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WsTEP

Byt postacia bardzo znang w $wiecie literackim Warszawy Dwudziestolecia i jesz-
cze sprzed pierwszej wojny, nie tylko jako pisarz i publicysta, ale takze piewca i mi-
tosnik wytwornego stylu zycia. Niekt6rzy uwazali go za snoba', dla innych stanowit
wzér nienagannych manier. Ludwik Fiszer wspominat:

W przeciwieristwie do wigkszosci literatow polskich byt on zawsze wytwornie ubrany i nigdy nie po-
zwalal placi¢ za siebie rachunkéw. Nie pit i nie palil, twierdzac, ze przeszkadzatoby mu to w uwodzeniu
kobiet, czemu si¢ z pasja poswigcal®.

Przyjaciele z lat emigracyjnych niejednokrotnie wyrazali podziw dla jego postawy

etycznej po 1939 roku:

Warszawski dandys, kokieteryjny gorszyciel filistréw, usmiechniety dowcipnis, wytrzymat ze spokojem i god-
noscia [...] ponure barbarzyristwo i ponura katorge fagrow. W tej probie okazato sig, ze lekkomyslna i lekko-
duchowska, frywolna, zartobliwa postawa wobec zycia jest mestwem wstydliwym, mestwem, ktore si¢ wstydzi
nazywac siebie po imieniu i wystawia¢ na pokaz publiczny

— napisat o nim Tymon Terlecki®. A Jézefa Radzyminiska stwierdzita: ,, Ten stary pan [...]
umial w najsmutniejszych chwilach swego zycia zachowa¢ pogode i zachwyt dla $wiata™.

Waclaw Jerzy Alojzy Gonzaga Grubinski urodzil si¢ 25 stycznia 1883 roku
w Warszawie’. Pochodzit z rodziny o artystycznych tradycjach, od dziecka miat bliski

Prezentowany wstep do edyqji krytycznej jest przejrzana, skorygowana i uzupetniona wersja artykutu mo-
jego autorstwa pt. Wactaw Grubiriski — szkic do portretu (,Pamietnik Literacki” 2010, z. 4, s. 149-174).

! Zob. np. M. Fijatkowski, Usmiechy lat minionych, Katowice 1962, s. 239.

* L. Fiszer, Wspomnienia starego ksiggarza, Warszawa 1959, s. 206-207.

3 T. Terlecki, Czterej nagrodzeni, ,Wiadomosci” (Londyn) 1950, nr 50, s. 2 (omdwienie twdrczosci i dzia-
talnosci laureatéw Nagrody Polskich Oddziatéw Wartowniczych przy Armii Amerykariskiej w Europie).

¢ J. Radzyminska, Ksigzki i przyjaznie, Warszawa 1984, s. 181,

> W starszych opracowaniach podawana jest niekiedy inna data dzienna urodzin pisarza: 23 stycznia
1883 roku. Zob. Z. Debicki, Portrety, Warszawa 1928, s. 27; W. Feldman, Wspdtczesna literatura polska,
Krakéw 1930, s. 368; K. Czachowski, Obraz wspélczesnej literatury polskiej 1884—1933, t. 2, Lwéw
1936, s. 375. Nieporozumienia naroste wokét daty swoich urodzin, jak réwniez historie imion wyjasnit
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kontakt ze scena. Jego ojciec, Henryk, byt znanym przed I wojna $wiatowa rezyserem
i aktorem, dyrektorem teatréw w Warszawie, Lodzi i Kijowie, a takze profesorem kla-
sy dykgji i deklamacji w szkole przy Warszawskim Towarzystwie Muzycznym®.

Pamigtam, ze nawet w péznych latach swojej dziatalnosci artystycznej takie stawy sceniczne, jak Frenkiel
czy Marcello-Palifiska, przyjezdzali i przyjezdzaly do nas do domu, aby ,,przejs¢” z ojcem nowa rolg, bo
nie byli siebie pewni. Zdjeci nagta trema przyjezdzali nawet w nocy w wigilie premiery. Styszatem z dru-
giego pokoju, jak ojciec ttumaczyt sens tzw. ,kwestii” (jednej czy drugiej), a gdy wciaz nie rozumieli, sam
t¢ kwesti¢ méwit, kazat po sobie powtarzaé

— wspominat atmosfer¢ domu rodzinnego 80-letni pisarz’. Matka, Gabriela Maria
z Meunieréw, podobnie jak jej dwie siostry, Eugenia i Izabela, wyst¢powata na sce-
nie baletowej Warszawskich Teatréw Rzadowych®. Dziad Wactawa ze strony matki,
Hipolit Edward, syn osiadtego w Polsce pedagoga francuskiego Filipa, byt cenio-
nym w czasach Krélestwa Polskiego tancerzem i choreografem, od 1868 roku wia-
$ciwym kierownikiem warszawskiej szkoly baletowej. Obdarzony celnym dowcipem,
dobrze wychowany, wladajacy nienaganng francuszczyzna, nalezat do ulubieficéw
dworu carskiego’. W wypowiedziach krytycznych z Mlodej Polski i Dwudziestole-
cia, jak réwniez we wspomnieniach o Wactawie Grubiriskim, czyniono czgsto aluzje
do francuskiego pochodzenia pisarza. Sam twérca chetnie przypominal, ze w jego
»zytach ptynie po mieczu krew polska, a po kadzieli francuska i litewska'?. W liscie
otwartym do Stefana Kofaczkowskiego, przy okazji polemiki z powodu Knuta Ham-
suna, pisat: ,Méj dziad, Hipolit Meunier, brat stryjeczny rzezbiarza Meuniera, moja
babka z domu Lachowicka-Czechowicz™'".

By¢ moze, dziedzictwo francuskiej krwi thumaczy po czesci fascynacje Grubin-
skiego literaturg kraju nad Sekwang (wedle wspomnied przyjaciét, a i w $wietle

Grubinski w listach do jednego z emigracyjnych przyjaciét: ,Urodzitem si¢ 25-go stycznia 1883 roku
koto czwartej rano. Wiem to od matki. Zapis metrykalny podaje blednie, ze 23-go marca’; ,Alojzy
Gonzaga to moje trzecie imi¢ — Wactaw, Jerzy, Alojzy Gonzaga; na czwarte imie, z bierzmowania, mam
Henryk” (listy W. Grubiriskiego do redaktora londynskich , Wiadomosci”, M. Grydzewskiego, datowa-
ne: Londyn, 3 sierpnia 1961 i 23 stycznia 1952. Bibl. UMK w Toruniu, Archiwum Emigracji, rpsy AE/
AW/LXXXVI/4 i AE/AW/LXXXV/5). W tym archiwum znajduja si¢ tez inne przywolywane tu listy
Grubinskiego do redaktoréw ,,Wiadomosci”.

¢ Zob. Polski stownik biograficzny, t. 9, red. K. Lepszy i in., wspdtpr. W. Armon i in., Wroctaw 1960-1961,
s. 39; Stownik biograficzny teatru polskiego, [t. 1]: 1765—1965, red. Z. Raszewski, Warszawa 1973, s. 209.
7 Wspomnienia teatralne Wactawa Grubiriskiego (z komentarzem S. Lubodzieckiego), ,,Wiadomosci”

(Londyn) 1965, nr 18, s. 4.

8 Zob. Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 434. Kolejno$¢ imion i nazwisko rodowe matki pisarza
podano blednie [w:] Stownik wspdtczesnych pisarzy polskich, t. 1, oprac. E. Korzeniewska i in., Warszawa
1963, s. 617; Wipdlczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, t. 3, oprac., red. J. Cza-
chowska, A. Szalagan, Warszawa 1994, s. 161; ,Rocznik Literacki” 1973 (wyd. 1975), s. 665.

? Zob. Polski stownik biograficzny, t. 20, red. E. Roztworowski, wspélpr. Z. Abrahamowicz i in., Wro-
claw 1975, s. 475-476; Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 434. Zob. tez m.in. Ankieta teatralna,
»Wiadomosci” (Londyn) 1951, nr 51/52,s. 7.

10 W. Grubiriski, list otwarty do S. Kofaczkowskiego, ,,Przeglad Warszawski” 1923, nr 24, s. 414.

' Tamze.
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wypowiedzi samego twércy, Wolter byt jego ulubionym autorem). Moze tez wyjasnia
ono, dlaczego éwczesna krytyka tak czesto zestawiata twérczos¢ pisarza z dokonania-
mi francuskich mistrzéw.

Po ukoriczeniu szkoty $redniej realnej w Warszawie, Grubinski przez kilka lat podré-
zowat po Europie, studiujac (prawdopodobnie niesystematycznie) literature, filozofig
i nauki spoteczne. Po latach kolega po piérze, Adolf Nowaczynski, uczyni ztosliwg alu-
zj¢ do edukagji pisarza, nazywajac Grubiniskiego dyletantem, samoukiem, cztowiekiem
niedoksztatconym, ktéry jakoby ukoriczyt pig¢ klas gimnazjalnych'?. Zgota inaczej spra-
wa wyksztalcenia tworcy przedstawia si¢ w $wietle relacji Marii Danilewicz-Zielinskiej:

Byt to pisarz, ktéry otrzymat gruntowne wyksztatcenie w wyniku paroletnich studiéw w Niemczech,
Whoszech i Francji. Poglebiat je przez cate zycie i w lipcu 1973, gdy po $mierci dziewigédziesiecioletniego
Grubiriskiego pomagatam z ramienia Biblioteki Polskiej w Londynie przy porzadkowaniu pozostalych
po nim papieréw i ksiazek, uderzyta mnie ilo§¢ notatek i wypiséw z rozleglej lektury i zestaw ksiazek
o tematyce klasycznej $wiadczacy o powaznych zainteresowaniach autora [...]%.

Opinia Danilewicz-Zielifiskiej znajduje potwierdzenie w wypowiedzi Tadeusza
Alfa-Tarczyriskiego, ktéry we wspomnieniu o zmartym zanotowat: ,Z podziwem od-
krywatem w nim znawstwo filozofii i literatury starozytnej Grecji i Rzymu. W epoce
cezaréw czul si¢ jak u siebie w domu”'4.

Poczatki aktywnosci twérczej pisarza przypadly na druga dekade Mlodej Polski.
Pierwszym wystapieniom Grubinskiego patronowal Stanistaw Przybyszewski, ktéry
przedmowami poprzedzit dwukrotnie jego mlodziericze utwory: tomik dramatéw
Na rubiezy" oraz zbiér nowel Pocatunek'®. Przybyszewski niewatpliwie wytyczyl tez
kierunek zainteresowari tematycznych poczatkujacego literata. Owczesna krytyka na
og6l zyczliwie przyjeta podwéjny debiut pisarza. We wezesnych sztukach Grubiriskie-
go dostrzegano wprawdzie zaleznos$¢ od przywédcey polskiej moderny, ale wskazywa-
no réwniez na ,,pewne efekty wlasne”.

Takim efektem [...] jest zupelnie nieoczekiwane zakoriczenie dramatu Na rubiezy, gdzie $lepy fatalizm
Przybyszewskiego ustapit miejsca tryumfujacej piesni zycia, piesni mitosci, ktéra, zamiast burzy¢ i roz-
ktada¢, buduje i tworzy wbrew tej teorii

12 A. Nowaczyniski, Ofensywa. Kochany Wacio Grubiriski, ,My$l Narodowa” 1931, nr 6, s. 191.
'3 M. Danilewicz-Zieliiska, Przypomnienie Wactawa Grubiniskiego, ,Kresy” 1994, nr 17, s. 210.
" T. Alf-Tarczyniski, Ze wspomnieri o Wactawie Grubiriskim, ,Wiadomosci” (Londyn) 1973, nr 32, s. 2.

15

W. Grubinski, Na rubiezy, przedm. S. Przybyszewski, Krakéw 1906. Zawarto$¢: Na rubiezy. Dramat
w 2 odstonach (pierwodruk, pt. Noc, ,Ogniwo” 1904, nry 23-26); Zacisze. Dramat w 1 akcie. Przeklady
dramatu Noc: niemiecki, pidra S. Przybyszewskiego — 1905 (inf. ,Ogniwo” 1905, nr 14, s. 317); fotew-
ski, pt. Nakts, piora E. Ramatsa, Ryga (przed 1906, po 1913); rosyjski, pt. Nocz, pidra J. Tropowskiego,
Sankt Pietiersburg 1909. Prapremiera, pt. Na rubiezy, Krakéw, Teatr Ludowy, 21 pazdziernika 1911 roku.

16 W. Grubisski, Pocatunck, przedm. S. Przybyszewski, Warszawa 1906. Wyd. 2, pt. Pocatunck, Uczta
Baltazara i inne nowele, Krakéw 1912. Zawarto$¢ wyd. 1: Przeszlosé. (Ostatni arkusz z pamigtnika), Po-
catunek, Baal (pierwodruk: ,Ogniwo” 1905, nry 35-42); w wyd. 2 ponadto Uczta Baltazara. Przektad
rosyjski opowiadania Baal, pt. Waal, piéra A. Turcewicza, Rostow 1908.
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— stwierdzal Zdzistaw Dgbicki. Istotnie, dramaturgii Grubinskiego od poczatku
obcy byt tragiczny patos. Podobnie styl wezesnej prozy pisarza nie ulegt naciskowi
mlodopolskiej poetycznosci, zwracajac uwage wspétczesnych prostota i naturalnoscia
ekspresji artystycznej'®.

W 1907 roku whadze carskie wytoczyty Grubiriskiemu proces z powodu publikacji
opowiadania Uczta Baltazara®. Jak widaé, nie nastreczala trudnosci egzegeza ideowej
wymowy utworu, w ktérym dopatrzono si¢ zgodnie aluzji do biezacych wydarzen
politycznych. ,Ale wada Uczty Baltazara thkwi w tym, ze te aluzje sa zbyt przejrzyste,
co weale nie kojarzy si¢ w calo$¢ artystyczng z asyryjsko-babilonisko-perskim tlem
historycznym utworu” — konstatowat Henryk Galle®. Stanowisko recenzenta pozo-
stato odosobnione. Przestanie opowiesci o Baltazarze Sto Pierwszym usprawiedliwiato
w oczach krytyki niedoskonatosci warsztatu. Jan Iwariski pisat:

Z catego [...] utworu tryska tak potezny bunt i tak wielkie, iScie mlodziericze, nieledwie zywiotowe
ukochanie wolnosci, iz Uczta Baltazara, pomimo iz jest najstabsza z dotychczas wydanych ksiazek Gru-
biniskiego, jest moze jednym z najmocniejszych dziet sztuki, jakie w dniach ostatnich, w latach krwi i ez
—z krwi i z fez powstaty?'.

Pierwsza petnospektaklowa sztuka Grubinskiego to Pijani**. Warszawskiej prapremie-
rze dramatu towarzyszyta atmosfera sensacji o posmaku skandalu. Utwér uznano jedno-
myslnie za niedojrzaly, powstaly wyraznie pod wplywem Przybyszewskiego, pefen usterek
i wad technicznych. , Trzy dramaty w jednym, zmieszane beztadnie, »przypadkowos¢ po-
sunigta do absurdug, dezorientujaca stuchacza — $miato$¢ wyrazajaca si¢ wigcej w stowach
niz w czynach” — opiniowat Stefan Krzywoszewski®. A Jan Lorentowicz pokpiwat:

Mtody dandy wsiadt na drewnianego konika, ktéremu na czole przyczepil grozny napis: Szatan. Aby
pokaza¢, ze jest mistrzem jazdy pierwszej klasy, jezdzi na koniku, stojac. Nie wzrusza go przerazenie tych,
ktérym si¢ taka jazda wydaje niebezpieczna. ,Inaczej nie jezdze — odpowiada dandy. — Zreszta chodzi
wlasnie o to, aby tacy jak wy z przerazeniem patrzyli na takiego jak ja”. — I juz mial wykona¢ niezwykle
salto mortale, gdy nézka si¢ osuncla, dandy spadt i utracit konikowi teb z napisem: Szatan. Co gorsza
— potlukt sie sam cokolwieczek. ..

17 Z. Dlebickil, [rec.] W. Grubinski, Na rubiezy; Pocatunek, ,Biblioteka Warszawska” 1906, t. 2, z. 3,
s. 595.

'8 Zob. W. Bukowinski, [rec.] W. Grubinski, Na rubiezy, ,Ksiazka” 1907, nr 6, s. 232.

19 W. Grubisiski, Uczta Baltazara. Opowiesé, Warszawa 1906. Przedruk [w:] Pocatunek, Uczta Baltazara
i inne nowele. Przekiady rosyjskie, pt. Pir Waltazara: piéra E. Trajowskiej, M. Trajowskiego, [w:] Sbornik
Motodoj Polszy, Pietierburg 1908; piéra S. Michaitowej-Stiern, Moskwa—Leningrad 1926. O klopotach
autora z cenzurg — zob. W. Grubiniski: Okropnosé i nonsens, czyli cenzura, ,Wiadomosci” (Londyn) 1950,
nr 35, s. 3; Migdzy mlotem a sierpem, Warszawa 1990, s. 120.

2 H. Galle, [rec.] W. Grubinski, Uczta Baltazara, ,Ksiaika” 1907, nr 6, s. 231.
2 ]. Iwatiski, Wactaw Grubisiski. (Sylwetka literacka), ,Kultura” 1908, z. 2, s. 167.

22 . Grubinski, Pijani. Dramat w 4 aktach, Warszawa 1907. Prapremiera: Warszawa, Teatr Rozmaito-
$ci, 13 marca 1909 roku.

» S.K[rzywoszewskil, [rec.] W. Grubinski, Pijani, JSwiat” 1909, nr 12, s. 16.
4 J. Lorentowicz, [rec.] W. Grubiriski, Pijani, ,Nowa Gazeta” 1909, nr 120, s. 2-3. Przedruk [w:] Wspdt-
czesny teatr polski, t. 2, Warszawa 1935, s. 90-94.
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Owczesna krytyka najwyrazniej zlekcewazyta sugestic interpretacyjna autora, kté-
ry w dotaczonej do sztuki zapowiedzi komentarza polemicznego oswiadczyt, ze celo-
wo postuzyt si¢ przypadkiem doprowadzonym do absurdu. Jeden z badaczy z ostat-
niego pélwiecza zauwazyk:

Z punktu widzenia modelu naturalistycznego [...] éw przypadek rzadzacy warstwa fabularna Pijanych jest,
oczywiscie, czymé nie do przyjecia, burzy fad konwencjonalny. Dystans historycznoliteracki pozwala jednak
na inng oceng; w Pijanych sa zalazki tej antynaturalistycznej postawy, kt6ra wkrotce potem S.I. Witkiewicz
wprowadzi do literatury i teatru jako Czysta Forme®.

Nie bez znaczenia dla przemian, jakie dokonywaly si¢ w poetyce dziet autora, byta
wsp6lpraca z powstatlym w 1908 roku Warszawskim Kabaretem Artystyczno-Literackim
Momus, ktérego zatozyciela — Arnolda Szyfmana — potaczyly z Grubiriskim ,zwiaz-
ki szczerej przyjazni”®. Pisarz nalezal do pierwszego autorskiego zespolu Momusa, od
15 stycznia 1909 roku przedstawiajac na jego estradzie wlasne teksty. Uczestnictwo
Grubiriskiego w spektaklach kabaretu Szyfmana zartobliwie udokumentowal Mirostaw
Ostojewski (whasc. Ostoja-Gajewski), autor serii stowno-rysunkowych szkicéw portre-
towych czlonkéw zespolu Momusa, ktére pod pseudonimem Mir publikowat na ta-
mach ,Kuriera Swiatecznego”. Ze scenka Momusa rozstat sic Grubirski definitywnie
zaledwie po miesigcu wspdlpracy, najprawdopodobniej zrazony krytyka swoich wyste-
p6w autorskich. Powrdcit tu wszakze na krétko. .. jako jedna z figur teatrzyku Stanista-
wa Kuczborskiego Cienie warszawskie, z wielkim powodzeniem prezentowanego zima
na przetomie 1910/1911 roku za dyrekgji Alfreda Lubelskiego®.

Nowy etap w twérczosci pisarza otworzyly, wedle powszechnego sadu, tomy nowel
Bunt®® oraz Moc kamienna®. Wprawdzie tematem wigkszosci opowiadani bylo, po-
dobnie jak u Przybyszewskiego, ,zycie ptciowe”, jednak wigzi ideowe migdzy uczniem
a mistrzem ulegly wyraznie rozluznieniu. Lorentowicz pisat:

P. Grubiriski w nowelach swoich $mieje si¢ zgota niedwuznacznie z demonizmu Przybyszewskiego. We wla-
dzy instynktu nie widzi piekta ludzkiej niemocy, ale gre, zabawe, $mieszng frenezj¢ istnienia. Gdy patrzy na
te igraszki, stara si¢ usilnie o spokéj stendhalowskiej analizy, a nawet o wytworny chtéd brummelowski®.

Oba zbiory umocnily pozycje Grubinskiego jako tworcy obdarzonego wyjatko-
wym talentem w operowaniu stowem. Tradycyjnie juz wyrazano uznanie dla stylu

» L. Eustachiewicz, Dramaturgia Mtodej Polski, Warszawa 1986, s. 157.

% A. Szyfman, Labirynt teatru, Warszawa 1964, s. 48.

¥ Na temat wspdlpracy Grubiriskiego z Momusem — zob. H. Karwacka, Warszawski Kabaret Artystycz-
no-Literacki Momus, Warszawa 1982, s. 20, 77, 79, 86, 135.

8 . Grubinski, Bunt. Pierwszy tysigc, Warszawa 1909. Zawarto$¢: Bunt (pierwodruk: ,Krytyka” 1907,
z. 3, 5. 250-260); Schadzka, Niedokoriczony poemat, Zabawa (pierwodruk: ,Sfinks” 1908, z. 11, s. 278-297);
Pierwiosnek. Przeklady: rosyjski, pt. Bunt i drugije rasskazy, piora K. Milla, Moskwa, b.r.; bulgarski opo-
wiadania Schadzka, pidra C. Sylwy, Sofija 1911.

» W. Grubiniski, Moc kamienna. Nowele, Krakéw 1911. Zawarto$é: Dajmonion — Bib, Jerzy, Moc ka-
mienna. Przeklady: czeski, pt. Kamennid sila, piéra J. Tichego, Praha, b.r.; wloski, pt. Daimonion — Bib,
pidra A. Beniamino, [w:] Novellieri polacchi, a cura di S. Olgierd, prefazione di G. Papini, Milano 1929.
3 J. Lorentowicz, [rec.] W. Grubitiski, Bunt, ,Literatura i Sztuka” 1909, nr 7, s. 2-3 (dodatek do nru 107
»Nowej Gazety”).
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pisarza®'. Jego nowele chwalono za doskonata kompozycj¢ oraz mistrzowskie stopnio-
wanie efektéw??. Wskazywano na wysoka kulture, z jaka autor przedstawia drazliwe
tematy”. Wszakze juz okolo 1909 roku zacz¢to formutowaé pod adresem Grubiri-
skiego zarzuty, ktore krytyka bedzie powtarzaé przy rozmaitych okazjach przez caly
czas jego dziatalnoéci twérczej. Nie kwestionujac sprawnosci pisarskiego rzemiosta,
w utworach tego autora coraz cz¢sciej dostrzegano myslowa pustke.

Wytwarza ztudzenie, ze igra z wlasna moca, tworzac paradoksalne blahostki, mimochodem tylko rzuca-
jac w nich jeden, dwa rysy mocne, zarys doskonatego obrazu, fragment ciekawszy. Lecz ta gra z czytelni-
kiem trwa juz dtugo, Grubiriski rozlubowuje si¢ w swych zrecznych zabawkach, blahostkach, dowcipach.
Staje si¢ coraz bardziej zr¢cznym, coraz mniej szczerym, coraz sztuczniejszym

— charakteryzowal postawe pisarza jeden z recenzentéw?. Rodzaca si¢ w owym okre-
sie fascynacja twércy $wiatem i kulturg antyczng znalazta odzwierciedlenie w jedno-
aktéwee Diogenes z Synopy i Aleksander Wielki, albo Stawienie prozniactwa®, ktora
Stanistaw Besser nazwat ,kunsztowna synteza pierwiastka komediowego z dialogiem
filozoficznym”™*, a kilka lat péZniej nadspodziewanie zgodnie z autorska intencja Ka-
rol Irzykowski okreslit jako ,pyszng impertynencje klerkowska, szczutek w nos wiel-
mozom tego $wiata™”’.

Oprécz tworczosci stricte artystycznej Grubinskiego zajmowala dziatalnos¢ pu-
blicystyczna. Jako felietonista oraz sprawozdaweca literacki i teatralny wspétpracowat
z warszawskimi czasopismami: z ,Ksiazka” (1905-1908), JSwiatem” (1909-1914),
,Kurierem Porannym” (1911-1914), ,Tygodnikiem Ilustrowanym” (1913-1915).
Najdojrzalszym owocem krytycznoliterackich zainteresowari pisarza byto studium
O ., Klgtwie” Wyspiariskiego™, ktdre wprawdzie spotkato si¢ z atakiem ze strony wielbi-
cieli zmarlego twércy™, ale o ktérym wybitny komentator dziet autora Wyzwolenia,

31 Zob. np. K. Bleszysiski, Debiuty nowelistyczne, ,Krytyka” 1909, t. 2, z. 6, s. 380; J. Dabrowski, Z niwy
powiesciowej, ,Krytyka” 1911, t. 32, z. 12, s. 316.

32 Zob. K. Bleszyniski, dz. cyz., s. 317.

3 Zob. Quis. [A. Grzymata-Siedlecki], Ksigzki, ,Museion” 1911, nr 9, s. 105.

34 J. Dabrowski, dz. ¢yt., 5. 317.

3 W. Grubisski, Diogenes z Synopy i Aleksander Wielki, albo Stawienie prézniactwa. Filozofia w I akcie,
Warszawa 1914. Prapremiera: Warszawa, Teatr ,Rozmaitosci”, 17 kwietnia 1915 roku. Przektad angiel-
ski, piéra E Sobieniowskiego i E.A. Pearsona. Wyst. Londyn 1929. Datg pierwszego wystawienia sztuki
podano biednie m.in. [w:] Stownik wspdtezesnych pisarzy polskich, t. 1, s. 617; Wipdtezesni polscy pisarze
i badacze literatury, t. 3, s. 161; Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1, Warszawa 1984,
s. 331; B. Klimaszewski, E.R. Nowakowska, W. Wyskiel, Maty stownik pisarzy polskich na obczyznie
1939-1980, Warszawa 1992, s. 117; L. Simon, Bibliografia dramatu polskiego 1765-1939, t. 1, Warsza-
wa 1971 (whadc. 1972), s. 303; ,,Rocznik Literacki” 1973, s. 665.

3 S. Besser, Filozofia w literaturze, ,Kurier Warszawski” 1929, nr 181, s. 5-6.

37 K. Irzykowski, Pisarz kwintesencji Zycia, ,Kronika Polski i Swiata” 1939, nr 27, s. 7.

3 . Grubinski, O ,,Klgtwie” Wyspiariskiego. Szkic analityczny, Warszawa 1911.

% Na temat O ,, Klgtwie” Wyspiariskiego. Szkicu analitycznego — zob. np.: A. Piskozub, [rec.] ,Krytyka”
1911, t. 32, 5. 86-88; S. Baczynski, Niecierpliwa analiza, ,Prawda” 1912, nr 1, s. 14; S. Kotowicz, [rec.]
»Pamietnik Literacki” 1916, t. 14, nr 1/4, s. 357-358.
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Adam Grzymata-Siedlecki, stwierdzit, ze ,jest to jedna z najlepszych analiz Wyspian-
skiego, jaka si¢ pojawita w literaturze™.

W czasie I wojny $wiatowej, mniej wigcej od sierpnia 1915 do maja 1918 roku, Gru-
binski przebywat w Rosji, m.in. w Moskwie i na Krymie, dokad ewakuowat si¢ dobrowol-
nie razem ze zorientowang prorosyjsko redakcja ,,Kuriera Porannego” przed wkroczeniem
wojsk niemieckich do Warszawy*'. Powstaly wtedy: druga redakcja Kochankéw (datowa-
na: Moskwa, 6 stycznia 1916)*, jednoaktéwki Pigkna Helena, albo o zmiennosci powodéw
toczqcej sig wojny (datowana: Moskwa, 12 kwietnia 1917)® oraz Niewierna (datowana:
Moskwa, 5 czerwca 1917)*, a takze nigdy niedrukowane Jasetka®. Utwory te, z wyjat-
kiem Jaselek, zywot sceniczny rozpoczely w niepodleglej Polsce. Podczas pobytu w Ro-
sji zainteresowania artystyczne Grubiriskiego dos$¢ nieoczekiwanie skierowaly si¢ takze
w strong kinematografii. Tworca podjat doryweza wspétprace scenopisarska z moskiewska
wytw6rnia Aleksandra Aleksiejewicza Chanzonkowa, m.in. uczestniczac w realizacji ilmu
pt. Neurastenicy*. Poza marginalng wzmianka w prywatnej korespondencji Grubiriskie-
go niewiele wiadomo o losach tego obrazu, ale kontakt z kinem pozostawi trwaty slad
w jego pézniejszej — zwlaszcza emigracyjnej — tworczosci.

Przedwojenna stawe Grubinskiego jako skandalisty ugruntowata warszawska pra-
premiera Kochankéw. Powodem powszechnego zgorszenia byto amoralne potrakto-
wanie przez autora motywu kazirodczej mitosci matki i syna, a takze to, ze pisarz
pozbawit temat tragizmu?’. Owczesne wiadze zabronily wystawienia dramatu na pro-
wingji, uznajac, ze stoi on w sprzecznosci z moralnoscia publiczna. Po pewnym cza-
sie zezwolono wprawdzie na goscinne wystepy, ale zastrzezono sobie ich warszawska
obsadg, dajac w ten sposdb wyraz przekonaniu, iz tylko w mistrzowskiej interpretacji

% Quis. [A. Grzymata-Siedlecki], dz. cyz., s. 102.

1O pobycie pisarza w Rosji podczas I wojny $wiatowej — zob. jego artykuly: Przygoda blaha, ,Wiado-
mosci” (Londyn) 1956, nr 8, s. 7; Prywatny fragment historii powszechnej, jw., 1971, nr 38, s. 2.

2 . Grubiniski, Kochankowie. Dramat w 3 aktach. (Istniata tez pierwsza redakcja, z 24 sierpnia 1913.
Niedatowana redakeja trzecia, z odrgcznym dopiskiem autora, znajduje si¢ w Muzeum Literatury im.
Adama Mickiewicza w Warszawie, rps pol. XX wieku, 1006). Wyd.: Warszawa [1916]; wyd. 2, Warsza-
wa 1919. Prapremiera: Warszawa, Teatr Maly (Filharmonia), 24 maja 1919 roku. Przeklady: francuski
(inf. Stownik wspdtczesnych pisarzy polskich, t. 1, s. 617); rosyjski (inf. list W. Grubirskiego do M. Gry-
dzewskiego, datowany: Londyn, 14 listopada 1955, rps AE/AW/LXXXV/7); czeski, piéra B. Vydry,
inf. W. Grubiniski, Praskie zakoriczenie ,, Kochankéw”, ,Wiadomosci” (Londyn) 1951, nr 42, s. 4.

# \W. Grubinski, Pigkna Helena, albo o zmiennosci powodéw toczqcej sig wojny. Komedia w 1 akcie, War-
szawa 1919. Prapremiera: Warszawa, Teatr Polski, 4 listopada 1921 roku. Wyd. 2: [1922]. Przektad
angielski, piéra E Sobieniowskiego i E.A. Pearsona. Wyst. Londyn 1929 i 1938.

# \W. Grubinski, Niewierna. Komedia w 1 akcie, Warszawa 1919. Sztuka stanowi akt pierwszy pézniej-
szej Niewinnej grzesznicy.

4 W. Grubinski, fasetka. Powst. 1917/1918. Wyst. przez zespét amatorski, Jatta 1918. Rekopisu utworu
nie udato si¢ odnalezé.

4 Na temat wspétpracy Grubiriskiego z twércami filméw — zob. W. Banaszkiewicz, W. Witczak, Histo-
ria filmu polskiego, t. 1: 18951929, Warszawa 1966, s. 114. Zob. tez list W. Grubirniskiego do M. Gry-
dzewskiego, datowany: Londyn, 22 lipca 1957 roku (rps AE/AW/LXXXVI/3).

7O Kochankach — zob. Z. Kisielewski, [rec.] ,Robotnik” 1919, nr 198, s. 4; H. Jelenkiewicz, Zeatry
warszawskie. Teatr Maty, JSwiat” 1919, nr 22, s. 8-9; E. Haecker, [rec.] »Naprzéd” 1920, nr 181, s. 5.
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Marii Przybytko-Potockiej, Juliusza Osterwy i Wojciecha Brydzinskiego ,niemoral-
na” sztuka stanie si¢ mniej ,,szkodliwa™*®. Towarzyszacy Kochankom rozglos przyczynit
si¢ niewatpliwie do tym wigkszego teatralnego sukcesu utworu, ktdry grany byt z po-
wodzeniem réwniez poza granicami kraju, m.in. w Brukseli, Paryzu, Nicei i Pradze®.

Z przychylnym przyjeciem ze strony zaréwno publicznosci, jak i przewazajacej
czgsci krytyki spotkata si¢ natomiast realizacja sceniczna Pigknej Heleny. Warszaw-
scy recenzenci uznali sztuke za jedna z najbardziej reprezentatywnych dla stylisty-
ki dramatycznej autora. Po spektaklu Kornel Makuszyniski pisat: , Komedia ta jest
przemilym drobiazgiem, bibelotem zrobionym przez czulego artyste, ktéry swoj fach
doprowadzil do doskonatosci. Nie wyrzezbi pomnika, bo si¢ nie umie para¢ z ka-
mieniem, ale wyrzezbi¢ potrafi ze stoniowej kosci”. Zdanie Makuszynskiego po-
dzielit Jan Lechon, ktéry nazwat utwor , przeslicznym kaprysem”, a wsrdd literackich
poprzednikéw autora wymienit Bernarda Shawa oraz librecistéw operetek Jacques'a
Offenbacha: Henriego Meilhaca i Ludovica Halévy’ego®'.

W pierwszym dziesigcioleciu migdzywojnia w dramatopisarstwie Grubinskiego
zdecydowanie dominowata komedia. W 1921 roku wystapit z groteska polityczna
Lenin®, prekursorska préba analizy dyktatury rewolucyjnej w Rosji. Sztuka, umiesz-
czona przez Irzykowskiego wérdd najcenniejszych pozycji w dorobku autora™, w dniu
premiery $ciagneta na Grubiriskiego zarzut braku poszanowania dla powagi prezento-
wanych wydarzen. Jeden z dwczesnych recenzentéw stwierdzal:

Temat okazal si¢ za wielki, za ogromny, za ponury; poniewaz jest ogromny, wigc zarty i koncepty wydaja
si¢ na jego temat zbyt nikle i mizerne; poniewaz jest zbyt krwawy i ponury, wigc wydaja si¢ one wysilone
i wyciagniete za wlosy. Na temacie tym powinna wisie¢ kartka: ,,Uwazaé! Swiezo malowane krwia!”>.

Z perspektywy czasu wydaje sig, ze intuicja pisarska tym razem Grubiriskiego nie
zawiodla, a méwienie o mechanizmach rodzacego si¢ paristwa totalitarnego za po-
mocg ironii, satyry i groteski miato okaza¢ si¢ zabiegiem niezwykle produktywnym

4 Na temat pierwszego wystawienia Kochankéw — zob. T. Breza, Felieton teatralny, ,Kurier Poranny”
1934, nr 176, s. 6; T. Zeler'lski-Boy, Romanse cienidw, Warszawa 1935, s. 132; W. Grubiriski, Okropnos¢
i nonsens, czyli cenzura.

O paryskiej premierze Kochankéw wspomniano w rubryce Miscellanea w londynskich ,,Wiadomo-
$ciach” (1951, nr 35/36, s. 3). Na temat zmiany zakoriczenia dramatu dla teatru czeskiego —zob. W. Gru-
binski, Praskie zakoriczenie ,, Kochankéw’. O wystawieniach sztuki w Brukseli i Nicei —zob. W. Grubinski,
Przed Fredrg, jw., 1958, nr 17, s. 6.

50 K. Makuszyniski, ,,Lenin” i , Pigkna Helena”, ,Rzeczpospolita” 1921, nr 303, s. 5.

51 J. Lechon, Swiat ksigzki, ,Pro Arte” 1919, z. 1, s. 25.

52 \W. Grubinski, Lenin. Komedia w 1 akcie, Warszawa [1921]. Wyd. nast. Londyn 1949. Prapremiera:
Warszawa, Teatr Polski, 4 listopada 1921 roku. Przektady: czeski, pt. Lenini, piéra J. Rydvana, Praha,
b.r; jidysz, piora M. Turkova, Varsha 1922; angielski, piéra F. Sobieniowskiego i E.A. Pearsona, wyst.

pt. Peace, War and Revolution, The International Theatre Society, Londyn 1929; rosyjski, pt. Lenin. Nocz
w Kriemle, piora W.J. Iwczenki, Harkow 2000.

3 K. Irzykowski, Dramaty ksigzkowe, ,Pion” 1934, nr 15, s. 6. Rok wczesniej wysoko ocenit sztuke
L. Pomirowski (Nowa literatura w nowej Polsce, Warszawa 1933, s. 275).

> K. Makuszynski, dz. cyz.
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literacko, o czym $wiadcza sztuki Antoniego Stonimskiego czy Marii Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej, w ostatnich dziesi¢cioleciach za§ — dramaty Stawomira Mrozka.
Walory artystyczne utworu Grubiriskiego docenita zreszta warszawska publiczno$é,
a w kilka lat pézniej komedia o Leninie zdobyfa uznanie nad Tamiza™.

Wyktad optymistycznej filozofii Grubiriskiego stanowita z kolei basniowo-fanta-
styczna Lampa Aladyna (niewydana drukiem)®, przez krytykéw odczytana zgodnie jako
»protest przeciw wszystkiemu, co stanowi balast zycia, co je mechanizuje, spycha w ot-
chtari banalnej, codziennej pracowitej szarzyzny™’, a we wspomnieniu o warszawskiej
prapremierze okreslona przez autora jako ,sztuka [...] réwniez o rewoludji, ale nie po-
litycznej. O rewolucji, jakiej dokonywa wdzigk, kiedy wkroczy w $rodowisko nudy™®.

Powojenne przemiany obyczajowe, zwlaszcza w sferze erotyki, znalazly odzwiercie-
dlenie w komediofarsie Niewinna grzesznica®. Grana w Warszawie w rezyserii autora
i w doskonatej obsadzie (Przybytko-Potocka, Jerzy Leszczyniski, Stanistaw Stanistawski,
Aleksander Wegierko), sztuka uznana zostala wprawdzie za wysoce nieprzyzwoita, ale
zyskala popularno$¢ i wysokie notowania na gieldzie krytycznej.

Jest i klasykiem, i racjonalista, i osiemnastowiecznym filozofem salonowo-alkowianym, i ,przyjacielem
kobiet” pobtazliwszym od Dumasa-syna, i blyskotliwym dialektykiem. I zarazem jest pisarzem, ktory
najpilniej uczyl si¢ u swoich mistrzéw szermierki cietym stowem i sztuki niezawodnego ,plasowania”

55 Zob. W. Wohnout, Wactaw Grubisiski, ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (Londyn) 1973,
nr 141, s. 2: ,Sztuka, przetozona na jezyk angielski przez Floriana Sobieniowskiego, zostata w roku 1929
wystawiona w Londynie staraniem International Theatre, ktérego zatozycielka, Miss Kitty Willoughby,
zapoznawala widzéw angielskich z utworami najwybitniejszych dramatopisarzy kontynentalnych. Przed
Leninem International Theatre wystawit sztuki Strindberga, Schnitzlera, Czechowa, Kosora, Echegeraya,
Maeterlincka, braci Quintero, Swena Lange’a, Hjalmara Bergmana, Olafa Banga itd. Jak widzimy, nie-
ktére z tych nazwisk sg dzisiaj juz zupetnie zapomniane, ale wéwczas tzw. modernisci, zwlaszcza Skan-
dynawowie, byli dla Londynu odkryciem. Totez towarzystwo, w jakim znalazt si¢ Grubinski na scenie
International Theatre (jako jedyny autor polski), uzna¢ nalezy za zaszczytne. [...] Publiczno$¢ i prasa
londyriska przyjeta przedstawienie z uznaniem. Przyczynita si¢ do tego, by¢ moze, obecnos¢ na premierze
Bernarda Shawa, o ktérym wiedziano, ze unika premier — cudzych”.

56 \¥. Grubinski, Lampa Aladyna. Komedia w 4 aktach. Prapremiera: Warszawa, Teatr Polski, 13 grud-
nia 1923 roku. Maszynopis w Bibl. Slaskiej w Katowicach (sygn. BTLW 4896, egzemplarz suflerski).
Przektad chorwacki, piéra J. Benesicia. Inf. o przektadzie — zob. W. Grubiriski, fragmenty dwéch listéw
do Julije Benesicia, datowane: Warszawa, 9 lipca i 9 sierpnia 1930 roku, oprac. L. Pazdzierski, ,,Zbornik
Matice Srpske za Slavistiku” (Novi Sad) 1983, t. 25, s. 110.

57 T. Koniczyc [Grot-Beczkowski], Z reatru, ,,Kurier Warszawski” 1923, nr 346, s. 5-6. Zob. tez J. Lo-
rentowicz, Z}/cie teatru, ,Express Poranny” 1923, nr 349/350, s. 2. Przedruk [w:] Wipdtezesny teatr polski,
t. 2,s. 105-113.

°8 W. Grubiriski, Helena Gromnicka, ,Wiadomosci” (Londyn) 1962, nr 25, s. 2 (wspomnienie po§miert-
ne o aktorce).

* W. Grubiniski, Niewinna grzesznica. Komedia w 3 akrach. Prapremiera: Warszawa, Teatr Maly (Filhar-
monia), 20 marca 1925 roku. Wyd. z podtytutem Komedia wspélczesna i wieczna w 3 aktach, Warszawa
1926. Paryska premiera Niewinnej grzesznicy odbyta si¢ w 1926 roku. (Zob. W. Grubinski, Przed Fredrg;
L. Simon, dz. ¢yz., s. 303. Tam nazwa teatru: 7héitre des Mathurins). W liscie do M. Grydzewskiego, da-
towanym: Londyn, 22 marca 1951 roku (rps AE/AW/LXXXV/4), Grubinski podkreslat: ,,Jestem w ogdle
pierwszym zyjacym autorem dramatycznym polskim, wystawionym w Paryzu. To sie nigdy przedtem nie
zdarzylo. I to wystawionym bez starania si¢ o to, bez propagandy i z otrzymywaniem normalnej tantiemy”.
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powiedzen, i dzigki tej kulturze wrodzonego dowcipu raz po raz osiaga wéréd publicznosci owo petne
uznania mlasnigcie j¢zykiem, z jakim przetyka znawca dobry kieliszek koniaku

— pisal po przedstawieniu Boy-Zeleniski, nadajac Grubiiskiemu miano ,Francuza
Pétnocy™.

Odosobnione miejsce w dorobku autora zaj¢la natomiast osnuta na biblijnym
motywie Salome Ksigzniczka Zydowska®, ambitna, cho¢ artystycznie chybiona préba
ozywienia konwencji tragedii historyczne;.

Réwnolegle z dramatyczna rozwijata si¢ nowelistyczna twérczo$é pisarza. Do dwo-
jakiego czytelnika: dorostego i dziecka, adresowal Grubiriski opowiadania z tomu
Baj — baju — baj**. Pozycje twobrcy jako mistrza malej formy prozatorskiej umocnita
legenda Lwy i sw. Grojosnaw®, uznana przez Degbickiego za ,,jedno z najciekawszych
zjawisk w naszej beletrystyce wspétczesnej”®. Interesujacy przykltad modyfikacji ga-
tunku stanowily nowele dialogowe ze zbioru Czlowiek z klarnetem, wyréinionego
w 1931 roku nagroda literacka Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy w Warszawie®.
W wypowiedziach krytycznych niejednokrotnie zwracano uwage na wybitnie inte-
lektualna naturg talentu autora, w czym upatrywano istotng warto$¢, ale i Zrédto sta-
bosci jego nowelistyki®. Ze wzgledu na szczegélng dbatos¢ pisarza o forme niektérzy
poréwnywali go z Gustave’em Flaubertem®. Inni odnajdywali w jego prozie klimat
bliski pisarstwu Anatole’a France’a®®.

Obok twérczoséci oryginalnej Grubinski nadal uprawiat krytyke teatralna i literac-
ka. Po przerwie spowodowanej wojenna ewakuacja do Rosji kontynuowatl wspétprace

z ,Kurierem Porannym” (1919-1923) i ,,Swiatem” (od 1923). W latach 1924-1925

00T, Boy—Zeleriski, Flirt z Melpomeng. Wieczor piqry, Warszawa 1925, s. 284.

0 . Grubiniski, Ksigzniczka zydowska. Tragedia w 3 aktach. Prapremiera: Warszawa, Teatr Narodowy,
19 marca 1926 roku. Wyd. Warszawa 1927.

2 \W. Grubitiski, Baj — baju — baj. Nowelety, Warszawa 1920. Wyd. nast. [po 1926]. Zawarto$é: Zdzis
i Lun, Kochane nic, Zly uczen. Opowiadanie naiwne, Straszny pajac Stasia, Pan Barnaba, Macius, pa-
nicz i piernik. Szkic do noweli, Zlodzieje. Na temat niejednoznacznosci czytelniczego adresu tego zbioru
—zob. J. Rainy, Waclawa Grubirskiego gry z odbiorcq (na praykladsie ,szkicu do noweli” ,,Pan Barnaba,
Macius, panicz i piernik”), ,Prace Polonistyczne” 2009, S. 64, s. 217-223.

0 . Grubinski, Lwy i sw. Grojosnaw. Legenda, Warszawa [1924]. Zawarto$é: Lwy i sw. Grojosnaw, Ob-
raza (pierwodruk: , Gazeta Policji Paristwowej” 1921, nry 1-3), Odwiedziny, Ostatnia bajka Szecherezady
(pierwodruk: ,Dziennik Polski” 1919, nry 121-122). Przektad opowiadania Ostatnia bajka Szechereza-
dy: gruziniski, piéra M. Achaladze, pt. Sabéota Kali, [w:] Polskie rasskazy, Tbilisi 1954.

¢4 Z. Debicki, ,Lwy i sw. Grojosnaw”, ,Kurier Warszawski” 1924, nr 339, s. 6-7.

0 W. Grubinski, Czlowiek z klarnetem. Nowele, Warszawa 1927. Zawarto$¢: Czlowiek z klarnetem, Moja
zona (pierwodruk: ,Kurier Warszawski” 1926, nr 1, s. 20-21), Mezczyzna czterdziestoletni, Kremowe réze,
Kociak, Ona, Naparstek, Ogiert, Ksigga Zywota, Grzeczny chlopczyk. Inf. o nagrodzie — zob. ,Dziennik
Poznariski” 1932, nr 42, s. 9, przyp. red.

6 Zob. E. Breiter, O nowelach Wactawa Grubiriskiego, LSwiat” 1925, nr 3, s. 10-11; M. D[abrowska],
Z ksigzek, ,Bluszcz” 1925, nr 8, s. 179.

¢ Zob. np. L. Piwinski, Powiesé. Zeromski, Weyssenhoff, Grubirski, Reymont, ,Przeglad Warszawski”
1925, nr 41, s. 221-226.

8 Zob. np. ]. Lorentowicz, ,Z jasnego milczenia gwiazd...”, ,Express Poranny” 1924, nr 359, s. 3.
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publikowat w ,,Wiadomosciach Literackich”, a w latach 1926-1939 byt felietonista,
recenzentem teatralnym i sprawozdawcy literackim ,Kuriera Warszawskiego”. Wie-
staw Wohnout wspominat:

Cho¢ z innej ideowo parafii, czytywatem stale ,Kurier Warszawski” przede wszystkim dla felietonéw
Grubiniskiego, tych majstersztykéw zwigzlosci nasyconej erudycja, ale nigdy nie znizajacych si¢ do po-
ziomu dydaktycznej topatologii. Juz sam tytul jego cotygodniowego odcinka 7 sk, i nie byl poniekad
programem; Grubiriski nigdy niczego nie narzuca, nie kaze, to znaczy nie wygtasza kazan, a nawet — nie
wyklada. Uparty racjonalista, patrzy na rzeczy i zdarzenia, na czlowieka i na histori¢ ludzky dialekeycz-
nie, z wyzyny — rzec by mozna — filozoficznej; niczym si¢ nie gorszy, nikomu nie wygraza pigscia, nikogo
nie usituje przekrzyczed — i we wszystkim widzi odrobing $mieszno$ci®.

Recenzje teatralne i artykuly krytycznoliterackie, jakie Grubinski ogtaszal na
tamach warszawskich czasopism, ztozyly si¢ na tom W moim konfesjonale’®. Wedle
$wiadectwa Danilewicz-Zieliniskiej, jako krytyk Grubinski ,nie doréwnywat popu-
larnoscia Boyowi — aktorzy, a zwlaszcza aktorki zabiegali jednak o jego wzgledy, bo
uchodzit za s¢dziego surowego i operujacego duza skalg poréwnan™".

Istotnie, cho¢ pisarzowi nierzadko miano za zte programowy subiektywizm w oce-
nie dzieta literackiego, cho¢ zarzucano mu przesadne upodobanie do paradoksu w sfe-
rze sadu’?, a nawet, jak w przypadku Irzykowskiego, ganiono za ,antymerytoryzm”’,
cieszyl si¢ opinia krytyka sprawiedliwego. ,W ocenach krytycznych Grubinskiego
stawetne »koniunktury« nie graja nigdy zadnej roli. I dlatego przyjemniej jest by¢
przez niego zrabanym niz przez niejednego z pomniejszych krytykéw pochwalonym”
— stwierdzat Krzywoszewski’.

Oprécz dziatalnosci publicystycznej Grubinski zajmowat si¢ praca redakcyjna.
Przedmowg opatrzyt dramat Mlody las Jana Adolfa Hertza”®. W latach 1928-1931
redagowal czasopisma ,, Teatr i Zycie Wytworne” oraz ,,Echo Tygodnia”. Jednoczesnie
pozostawat czynny w srodowisku literatéw. W 1925 roku nalezal do zatozycieli pol-
skiego Pen Clubu. Od 1931 roku stal na czele Zwigzku Autoréw Dramatycznych”.

8 \W. Wohnout, Sami nie wiecie. .., ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (Londyn) 1972, nr 77,
s. 2 (tekst przemowienia wygloszonego na wieczorze jubileuszowym Waclawa Grubiriskiego w Ognisku
Polskim w Londynie).

70 \¥. Grubinski, Wmoim konfesjonale, Warszawa 1925. Zawartosé: Wyspiariski, Calderon, Stowacki, Juliusz
Stowacki, Don Jose Zorilla, Tadeusz Rittner, Kazimierz Tetmajer, Aleksander hr. Fredro, Wactaw Sieroszew-
ski, Wlodzimierz Perzyriski, K.H. Rostworowski, Stefan Kraywoszewski, Zygmunt Kawecki, Adam Grzymata-
-Siedlecki, Wiodzimierz Chelmiriski, Stefan Zeromski, Jerzy Szaniawski, Bogdan Katerwa, S.1. Witkiewicz,
Wactaw Grubiriski. ,,Lenin”. Autoreferat, Beaumarchais, Szekspir, Rabindranath Tagore, Bernard Shaw, Oscar
Wilde, Henri Becque, Frangois de Curel, Anatol France, August Strindberg, Knutr Hamsun, Crommelynck.

7! M. Danilewicz-Zieliniska, dz. cyt., s. 210.

72 Zob. np. S. Furmanik, [rec.] W. Grubinski, W moim konfesjonale, ,Scena Polska” 1925, nr 1, s. 48.
73 K. Irzykowski, Wielbiciel uroku ,samej wibracji zycia”, ,Wiadomosci Literackie” 1927, nr 7, s. 2.

74 Stef. Krzlywoszewskil, W konfesjonale Wactawa Grubiriskiego, LSwiat” 1925, nr 10, s. 10.

7> W. Grubiriski, Przedmowa, [w:] ].A. Hertz, Mtody las. Sztuka w 4 akrach, Warszawa 1930. Wyd. 2: 1934.
76 Potrzebe zalozenia zawodowego zwiazku autoréw dramatycznych sygnalizowatl W. Grubinski juz
w liscie do K. Makuszyriskiego, datowanym: Warszawa, 10 pazdziernika 1913 roku (Muzeum Kornela
Makuszyriskiego w Zakopanem, rps 78; w tymze muzeum znajduje sie tez inny przywolany tu list Gru-
binskiego do Makuszyriskiego — zob. przypis 81).
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Piastowat godno$¢ wiceprezesa Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy Polskich”” oraz
wiceprezesa Migdzynarodowej Konfederacji Autoréw Scenicznych i Kompozytoréw
Operowych z siedzibg w Paryzu’.

Od schytku lat dwudziestych twérczos¢ pisarza byta poddawana coraz surowsze-
mu osadowi krytyki. Grubinskiemu zarzucano jatowy estetyzm, wskazywano na nikty
tadunek myslowy jego utwordéw, oskarzano o indyferentyzm wobec realnie istnie-
jacych probleméw”. Nie brakto préb zepchnigcia dorobku autora do literackiego
lamusa. W 1930 roku Nowaczynski pisat:

[Jest Grubinski — dop. J.R.] przedwczesnie jako$ wyjalowionym, zaprzatym czy zestarzatym. Po prostu
pachnie starymi perfumami Messalki i przypomina ,erudytéw” z ery Lubowskiego i Zalewskiego. Przy
calej forsownie nadrabianej lekkosci to juz tylko ocigzaly remanent czy rekwizyt intelekeualny z ., War-
szawki” przedwojennej®’.

Ataki zbiegly si¢ w czasie z tragicznym wydarzeniem w Zyciu osobistym pisarza.
Przedwczesnie zmartej Zonie, tancerce i aktorce Janinie Natalii Szymbortéwnie (whasc.
Janina z d. Parafificzuk)®', pos$wigcit twérca komedi¢ obyczajowa Taniec®. Recenzenci
zle ocenili t¢ sztuke Grubinskiego. Temat utworu — ,histori¢ dwéch podstarzatych
lowelaséw, ktérzy za pomoca wyrafinowanych forteléw usitujq uwies¢ mlodziutka

77O niedogodno$ciach zwigzanych ze sprawowaniem tej funkcji —zob. list W. Grubisiskiego do M. Gry-
dzewskiego, datowany: Londyn, 23 lipca 1959 roku (rps AE/AW/LXXXV1/3).

78 Zob. W. Grubinski, Migdzy mtotem a sierpem, s. 120.

79 Z. Wasilewski (Najnowsza Salome, ,Mysl Narodowa” 1926, nr 13, s. 206. Przedruk [w:] Poeci i teatr.
Spostrzezenia, Warszawa 1929, s. 104-108) nazwal Grubinskiego ,,ulubieicem teatru faknacego sztuki
zrozumialej, pozbawionej metafizycznych zamysledd”. Brak ,istotnej, rzetelnej tresci literackiej” zarzucat
utworom pisarza A. Stonimski (Ruch teatralny, ,Wiadomosci Literackie” 1926, nr 13, s. 3). ,Poza de-
zynwolturg dialektyczna, poza sumiennym artystostwem stowa, poza puryzmem kompozycji, kryje si¢
powainy cztowiek, ktéry chee sie wykpié zyciu. Jakas zabawa w Kozaka i Tatarzyna. Zycie go za kolnierz,
a on — za aforyzm. Ono potraca o tragedig, a on — o cickawe przezycie. [...] Grubidski [...] wybrat sobie
z szerokiej plaszezyzny prozy pozycje najwygodniejsza. Klejnoty, drobiazgi, spostrzezenia i abstrakcje.
Dialektyka piescidetek” — stwierdzal przy okazji publikacji Czfowicka z klarnetem E. Breiter (Zapowiedz
powiesci, ,Glos Prawdy” 1928, nr 243, s. 281). Za brak ,zasadniczego stosunku do $§wiata” atakowat
Grubinskiego H. Drzewiecki (Zfy uczer Francuzéw, ,Wiadomosci Literackie” 1928, nr 15, s. 3). Na
»razaca dysproporcje” migdzy cyzelatorstwem formalnym a plycizna problemowa utworéw Grubinskie-
go wskazywali: S. Kolaczkowski, Uzupetnienie, [w:] W. Feldman, dz. cyz., s. 669-670; L. Pomirowski,
dz. cyt., s. 218-219.

8 A. Nowaczy1iski, dz. cyr.

81 Zob. Stownik biograficzny teatru polskiego, s. 723. Urodzona okoto 1906, zmarta 6 pazdziernika
1932 roku w Warszawie, na skutek choroby zakaznej (inf. o przyczynie Smierci na podstawie relacji ro-
dziny: Joanny Klechniowskiej-Kuzioly i Natalii Kuzioly); osierocita dwoje dzieci pisarza: Jacka Witolda
(ur. 1928) i Elzbiete¢ Rajmundg (ur. 1930). Po $mierci zony W. Grubinski pisat do K. Makuszynskiego
(list datowany: Warszawa, 18 pazdziernika 1932, rps 84): ,Maci mi si¢ w glowie, kochany Kornelu, ze
mozliwa jest taka potworno$¢ na tym $wiecie, stworzonym przeciez nie przez glupiego matego cztowieka,
ale przez ogromna moc Boza, przez majestat nieogarniony, niepojety, a jednak dopuszczajacy cierpienia
fizyczne i moralne. Coraz mniej, drogi Kornelu, rozumiem nie tylko porzadek $wiata, ale i siebie samego,
i jedyna pociecha jest mi mysl, ze rozum jest w gruncie rzeczy czyms niezrozumiatym”.

8 . Grubinski, Taniec. Komedia w 3 aktach, Warszawa 1934 (whasc. 1933). Prapremiera: Warszawa,
Teatr Maly (Filharmonia), 29 listopada 1934 roku.
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dziewczyn¢™® — uznano za banalny i niesmaczny. ,Mimo piekielnego wykwintu te-
atralnego i kultury towarzyskiej Zaniec nie ma nic wspélnego ani z towarzystwem, ani
z teatrem, ani z kultura, ani z jej krzewieniem” — oburzat si¢ Stonimski*. ,, Wszystko
w tej komedii jest w stylu [...] »kraszuarki« [spluwaczki — dop. J.R.]: psychologia,
obyczaje, humor. Won zlezalej klepsydry z »Kuriera Warszawskiego«” — ironizowat
Boy®. A Irzykowski zauwazal: ,Na poczatku, w dedykacji, méwi autor, iz jest to
komedia »o radosnym taricu mtodosci §réd niebezpieczenistw zycia«. Ale tych niebez-
pieczenistw jest tutaj za malo lub tez s3 one z gatunku zbyt... drastycznego™®.

By¢ moze chfodnym przyjeciem dramatu thumaczy¢ nalezy zwrot ku tematyce histo-
rycznej, jaki nastapit w pisarstwie Grubiniskiego pod koniec lat trzydziestych. Z zamy-
$lenia nad przesztoscia powstaty komedia jednoaktowa Walezy i jagiellonka®” oraz utwo-
ry sceniczne z tomu Historia na wyrywki®. Range Grubiriskiego prozaika potwierdzita
z kolei powies¢ Listy pogariskie®, stylizowana na apokryf z czaséw Chrystusa. Za ten
wlasnie utwor — , dzieto napisane pickna polszczyzng’, jak glosit komunikat jury — pisarz
wyrézniony zostal w 1939 roku nagroda Polskiej Akademii Literatury im. Augusta Po-
plawskiego”, wezesniej zas — zarzadzeniem Ministra Wyznan Religijnych i O$wiecenia
Publicznego z 7 listopada 1936 roku — na wniosek PAL nadano mu odznaczenie Zloty
Wawrzyn Akademicki za ,wybitng twérczos¢ literacka™'. W uroczystym przemdwie-
niu, wygloszonym 23 czerwca 1939 roku podczas ceremonii w patacu Tyszkiewiczéw
(siedzibie PAL) przy ul. Krakowskie Przedmiescie 32 w Warszawie, Grubiriski dobitnie
wyrazit swéj poglad na istote i funkcje pisarstwa, dajac tym samym odpér ponawianym
w Dwudziestoleciu zarzutom pod adresem jego twérczoscei:

8 J. Lorentowicz, [rec.] W. Grubinski, Taniec, ,Nowa Ksiazka” 1934, z. 4, s. 172.

84 as. [A. Stonimski], [rec.] W. Grubitiski, Zaniec, ,Wiadomosci Literackie” 1934, nr 42, s. 5.
5 T, Zeleﬁski-Boy, Romanse cieniow, s. 174.

8 K. Irzykowski, Dramaty ksigikowe, ,Pion” 1934, nr 15, s. 6.

8 . Grubinski, Walezy i Jagiellonka. Komedia w 1 akcie. Powst. 1935 (niewydana drukiem ani niewy-
stawiona na scenie). Rekopisu utworu nie udato si¢ odnalezé.

8 . Grubinski, Historia na wyrywki, Warszawa 1939. Utworéw zawartych w tym tomie nie wysta-
wiono na scenie. W jego sktad weszly teksty drukowane wezesniej: Domino Madame Du Barry. Sztuka
w 1 akcie (,Kurier Warszawski” 1937, nr 86, s. 13—15) oraz Lola Montez. Komedia w 3 aktach (,Kurier
Literacko-Naukowy” 1938, nry 17-26), a takze publikowane po raz pierwszy: Dwaj chlopcy i ludzkosé,
13 kwietnia Alfonsa XIII. Komedia w 1 akcie, 2 obrazach, Julian Apostata. Dramat w 1 akcie.

8 . Grubinski, Listy pogariskie, Warszawa 1938. Zawarto$¢: Tyberiusz, Koroiwa, O zachodzie, Bajka
0 ptaku, Bajka o kameleonie, Nauczyciel, Dwie bajki Koroiwy, Jus i Nizocha, Rozmowa z sofistami, Salome
i Herodiada, Dziwne zdarzenie.

% Zob. Nagroda za pigkna polszczyzn, ,,Kronika Polski i Swiata” 1939, nr 27, s. 7; Nowy laureat PA.L.,
LSwiatowid” 1939, nr 26, s. 37. W tym samym roku Listy pogasiskie zostaly zgloszone przez J. Krzyza-
nowskiego takze do nagrody ,Wiadomosci Literackich” za najwybitniejszy utwér dwulecia. Zob. ,Wia-
domosci” (Londyn) 1951, nr 17, s. 2, przypis red.; Z. Nowakowski, Grubiriski jubilatem, ,\Wiadomosci”
(Londyn) 1952, nr 10, s. 3. Zob. tez list W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn,
22 marca 1951 roku (rps AE/AW/LXXXV/4).

91 Zob. ,Monitor Polski” 1936, nr 261, poz. 460. Zob. tez ,Rocznik Polskiej Akademii Literatury”
(Warszawa) 1937, s. 262.
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Literatura to zagadnienie jezyka, stylu. [...] Kto nie wlada jezykiem w mierze odpowiedniej, zdradza
mysl, ktéra chce wypowiedzie¢, i wyinacza uczucie, ktére probuje wystowi¢. Kto nie jest stylista, tego
jezyk nie posiada charakteru, indywidualnosci, zycia, ten wlasnego charakteru, whasnej indywidualnosci,
whasnej wibracji zyciowej nie przelewa w swoj jezyk. [...] Nie ma literatury bez jezyka. Odejmijcie litera-
turze j¢zyk, ¢6z zostanie? Niech nikt nie utrzymuje, ze zostanie mysl utworu i uczucie autora, bo przeciez
jedno i drugie w twérczosci literackiej ujawnia si¢ whasnie przez jezyk®.

Jesienig 1939 roku Grubinski, uchodzca z Warszawy, schronit si¢ we Lwowie®.
Nad ranem 23 stycznia 1940 roku zostal aresztowany przez NKWD w mieszkaniu
Ludwikostwa Starkéw przy ul. Watowej 1, gdy przebywal tam z wizyta (sam miesz-
kal przy Starym Rynku 58), i osadzony w wiezieniu zamarstynowskim®¢. Po blisko
pétrocznym przetrzymywaniu na Zamarstynowie pisarza przewieziono do Horodni,
gdzie 8 marca 1941 roku na podstawie spreparowanego aktu oskarzenia skazano go
wyrokiem Sadu Okregowego w Czernihowie na rozstrzelanie.

Oskarzenie brzmiato: w sztuce pt. Lenin Grubiniski oczernit ,geniusza ludzkosci, Lenina”, a w ciagu
dwudziestoletniej swojej dziatalnosci pisarskiej szkodzit klasie robotniczej przez wystgpowanie w ,,bylej
Polsce” na famach prasy burzuazyjnej przeciw partii komunistycznej i Zwiagzkowi Republik Sowieckich.
Dalej: w grudniu 1939 przekroczyt nielegalnie granice ,,panistwa sowieckiego”, byt schwytany po stronie
litewskiej przez straz litewska, aresztowany i wrécony do ,,panistwa sowieckiego™”.

92 W. Grubinski, fezyk i literatura, ,Kronika Polski i Swiata” 1939, nr 27, s. 7.

% Istniejg liczne relacje pamietnikarskie dotyczace Iwowskiego epizodu Grubinskiego. Jego nazwisko
pojawia si¢ m.in. w nast¢pujacych wspomnieniach: M. Borwicz, Ludzie, ksigzki, spory, Paryz 1980,
s.20-22. — O. Watowa, Wizystko, co najwazniejsze, Warszawa 1990, s. 38. — A. Wat, Mdj wick. Pamigtnik
mdwiony, rozmowy prowadzit i przedmowa opatrzyl Cz. Mitosz, do druku przygotowata L. Ciotkoszo-
wa, Warszawa 1998, cz. 1, s. 311, 315; cz. 2, s. 139-142. — Z.S. Siemaszko, W sowieckim osaczeniu.
1939-1943, Londyn 1991, s. 129-130. Sposréd innych publikacji naukowych przedstawiajacych zycie
Lwowa pod pierwsza okupacja sowiecka (jesieri 1939 — lato 1941) przywota¢ nalezy zwhaszcza prace
M. Inglota (Sowietyzacja polskiego zycia literackiego we Lwowie 1939—1941, [w:] Pismiennictwo — systemy
kontroli — obiegi alternatywne, t. 2, red. ]. Kostecki, A. Brodzka, Warszawa 1992) i G. Hryciuka (Polacy
we Lwowie 1939—1944. Zycz'e codzienne, Warszawa 2000).

% Akcja represyjna sowieckiego aparatu bezpieczenistwa dotkneta takie lewicowa czgs¢ polskiego $ro-
dowiska inteligenckiego. Glosnym echem we Lwowie odbilo si¢ aresztowanie w nocy z 23 na 24 stycz-
nia 1940 roku grupy komunizujacych pisarzy (Wiadystawa Broniewskiego, Aleksandra Wata, Tadeusza
Peipera, Leopolda Lewina, Wojciecha Skuzy i Anatola Sterna) oraz aktora Juliusza Balickiego w restau-
racji Aronsona przy ul. Jagielloriskiej. Sposréd literatéw, ktdrzy — podobnie jak Grubinski — nie podjeli
wsp6tpracy z okupantem, tej samej nocy zatrzymani zostali m.in. Herminia Naglerowa, Teodor Parnicki,
Halina Pilichowska i Marian Czuchnowski. W przypadku Grubiriskiego szczegdlna, ironiczna wymowe
zyskuje fakt, ze aresztowanie autora komedii o Leninie, uznanej przez wladze ukrairiskiej SRS za antyso-
wiecki paszkwil, nastapito w 16. rocznicg $mierci wodza rewolugji.

% W. Grubinski, Migdzy mlotem a sierpem, s. 84. Pisarza oskarzono na podstawie kodeksu ukrainiskiego.
Autorami obcigzajacych Grubiriskiego ekspertyz byli m.in. Putrament i Michniewicz. Akt oskarzenia
oraz dwa wyroki skazujace, utrwalone w formie fotokopii i odpisu z oryginatu, udalo si¢ pisarzowi wy-
wiezé z obozéw karnych na Uralu do Kujbyszewa, skad Ambasada Polska przestata je brytyjska poczta
dyplomatyczna do polskiego Ministerstwa Informacji i Dokumentacji w Londynie (tamze, s. 84, 104).
Zob. tez list W. Grubiriskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 21 lipca 1947 roku (rps AE/
AW/LXXXV/2). Fotokopie dokumentéw i odpisy sporzadzone reka Grubinskiego znajduja si¢ obecnie
w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5488/1).
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Przez 86 dni pisarz oczekiwal samotnie w celi na wykonanie wyroku badz jego
uchylenie. W toku post¢gpowania odwotawczego Sad Najwyzszy w Kijowie 20 kwiet-
nia 1941 roku uznat jeden z trzech paragraféw oskarzenia za blednie zastosowany,
ale utrzymat kar¢ $mierci. Dopiero Sad Najwyzszy w Moskwie 24 maja 1941 roku
zmienit wyrok na 10 lat pozbawienia wolnosci i 4 lata utraty praw obywatelskich. ,Ja-
kich?” — zapytywat myslacy logicznie Grubinski, obywatel paristwa polskiego. Po na-
wigzaniu stosunkéw dyplomatycznych miedzy rzadami RP i ZSRS* pisarz jeszcze
przez 8 miesicy byl przetrzymywany w wiezieniach przesytkowych w Magnitogor-
sku, Wierchnieuralsku i Swierdlowsku, a nastgpnie w obozach pétnocnouralskich:
w So$wie, w Kaszaju, Trietia Komandirowka i Wtoroj Punkt. Okolicznosci towarzy-
szace ,amnestionowaniu” go relacjonowat Leopold Kielanowski:

Szly depesze z Anglii do Buzutuku, aby odnalez¢ Grubinskiego. Starali si¢ pisarze, prowadzili starania ak-
torzy, wysylaly depesze z Londynu do osrodka Polskiego Czerwonego Krzyza w Rosji jego bliskie przyja-
ciotki z warszawskich teatrow, panie Mila Kaminska i Kazimiera Skalska. Odpowiedz sowiecka brzmiata:
Nie mozna go odnalezé. Nie ma go. Wreszcie, po dlugich miesiacach, gdy juz niemal nie byto nadziei
na odnalezienie pisarza, przybyt do kierownictwa Polskiego Czerwonego Krzyza w Buzutuku z tagru na
dalekiej Pétnocy mjr Chojnacki. Przywiézl na pamie¢ wyuczona dhuga liste — litanie nazwisk Polakéw
przebywajacych w dalekich, niedostepnych tagrach Pétnocy, z zapamigtanymi numerami obozéw i cel.
Na tej dtugiej liscie, ktdra recytowal i przekazywat polskim wladzom, zabrzmiato nagle nazwisko: Wa-
ctaw Grubinski — Henrykowicz [...]7".

Zwolniony 7 marca 1942 roku, opuscil obéz nazajutrz; przedostat si¢ do Buzutuku, by
potem przez Kujbyszew, Persje (Iran), Indie, afrykariski Durban i Cape Town (Kapsztad)
dotrze¢ do Szkodji i Anglii®®. W maju 1943 roku zamieszkat na state w Londynie™.

Doswiadczenia okresu wojny przedstawit Grubinski w pamietniku Migdzy miotem
a sierpem', najlepszym, zdaniem wielu, tekscie pisarza, jaki ukazat si¢ na obczyz-
nie. Na emigracji wydal poza tym stosunkowo niewiele: scenariusz filmowy Bajki

% Zob. np. W. Roszkowski, Historia Polski 1914—1991, Warszawa 1992, s. 106. Wkrétce po wojnie
W. Grubinski wspominat (Przestgpstwo i kara, ,Wiadomosci” [Londyn] 1947, nr 38, s. 2): ,,Gdy w maju
1943 dostatem si¢ wreszcie do Londynu, dowiedziatem si¢ od gen. Sikorskiego (na kilka dni przed
jego fatalng podréza) niektérych szczegdtéw zwiazanych z podpisywaniem umowy polsko-sowieckiej.
Gen. Sikorski wreczyt wéwczas Stalinowi liste z nazwiskami wigzniéw, ktérych zwolnienie uwazat za
najpilniejsze. Stalin przyjat liste i obiecat, ze ci wigZzniowie beda zwolnieni natychmiast. Na tej pierwszej
lidcie znajdowalo si¢ i moje nazwisko, co zawdzigczam przyjazni, jaka mnie gen. Sikorski zaszczycal.
Zwolniono mnie przeciez w osiem miesigcy pézniej, po wielu naleganiach z Londynu i z ambasady
polskiej w Kujbyszewie, gdy juz bylem w ostatecznosci wycieficzony”.

7 L. Kielanowski, ,, Nie trzeba by¢ wieszczem...”, ,\Wiadomosci” (Londyn) 1973, nr 32, s. 1.

% Szlak wojennej tutaczki precyzyjnie zakreslit sam autor. Zob. Ankieta. W pracowniach emigracyjnych
pisarzy, ,Wiadomosci” (Londyn) 1961, nr 1, s. 4.

% Ostatni poswiadczony epistolarnie adres Grubinskiego to: 209 Chelsea Cloisters, Sloane Avenue,
London, SW3 3DS. Zob. jego list do redaktora londyriskich ,Wiadomosci”, M. Chmielowca, datowa-
ny: Londyn, 19 marca 1973 roku (rps AE/AW/LXXXV1/8).

100 \¥. Grubinski, Migdzy mlotem a sierpem, Londyn 1948. Fragmenty [w:] Polacy w ZSRR (1939-1942).
Antologia, oprac., wstgp M. Czapska, Paryz 1963.

- 21 -



102" 7biér szkicéow O [i-

Ulissesa a rzeczywistos¢ Agamemnona'”, dialog Harmonia sfer
teraturze i literatach'”, powies¢ filmowa’ Pani Sapowska, nowele Mitos¢ Leonar-
da'" oraz Ksigze Alonso i kardynat Torquemada, a takie poszerzona wersje Listéw
pogariskich'®. Byt autorem eseju wspomnieniowo-biograficznego o Lorentowiczu,
zawartego w dwutomowym zbiorze pt. Straty kultury polskiej 1939—1944. Przed-
mowami opatrzyt powiesci Wiggniowie nocy Andrzeja Romarnskiego i Gringa Janiny
Surynowej-Wyczétkowskiej'%.

Rozmiarami imponuje natomiast — szacowana na okoto 4600 kart — r¢kopi$mien-
na spuscizna literacka Grubiriskiego, znajdujaca si¢ w zbiorach Biblioteki Polskiej
w Londynie. Posréd czystopiséw i brulionéw réznych — dawnych i nowszych — prac
oraz notatek do niezidentyfikowanych utworéw kryja si¢ emigracyjne dramaty pisa-
rza: Mira i Katia, Flirt'"”, nowele: Fantastyczna przygoda Bibeli, Fux i Bibela, zapiski

1" X, Grubinski, Bajki Ulissesa a rzeczywistos¢ Agamemnona, ,Nowa Polska” (Londyn) 1944, z. 8,
s. 495-510. Tekst ten przelozyta na angielski J. Bonham-Carter. Inf. o przektadzie — zob. list W. Gru-
binskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 16 wrzesnia 1945 roku (rps AE/AW/LXXXV/1).

12 . Grubitiski, Harmonia sfer, ,Wiadomosci” (Londyn) 1947, nr 11, s. 1.

195 . Grubitiski, O literaturze i literatach, Londyn 1948. Zawarto$¢: Adolf Nowaczyriski, Bolestaw Gor-
cyniski, Stefan Kiedrzyriski, Dwunastu, Stefan Jaracz, Ludwik Solski, Jan Lorentowicz, O Karolu Irzykow-
skim, Karol Tichy, Paul Valery, Bolestaw Prus, ,Zbdjcy” Schillera, W Rzeczpospolitej Literackiej, O, bright
planet!, Element ,Z” w literaturze, Kaczki w Hyde Parku, Polscy ,panowie” Dostojewskiego, Literatura pro-
letariacka, A propos Voltairea, Polskie profile pirem Voltairea, O , Germanach” Tacyta, O polityce, Polityka
i szczgscie, Dwa nastgpne wynalazki, Jestem innego zdania.

104 \¥. Grubitiski, Pani Sapowska. Powiesé, Londyn 1953; Mitos¢ Leonarda. (Nowela), »Zycie” (Londyn)
1953, nr 51/52, s. 8. Okolicznosci przekazania tego drugiego utworu do druku o$wietla list W. Gru-
binskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 28 maja 1953 roku (rps AE/AW/LXXXV/5):
»W ostatnich dniach spotkata mnie nie byle jaka rado$¢. Méj syn, znalazltszy w Warszawie rekopis oféw-
kowy mojej noweli pt. Mitos¢ Leonarda, przepisat ja i przestal mi ja przed kilku dniami. Wprawdzie rzecz
byta drukowana w »Kurierze Warszawskime, ale to tyle znaczy, co by przepadla. A nowel¢ uwazam (tak
mi si¢ wydaje) za moja najlepsza’.

1% . Grubiniski: Ksigzg Alonso i kardynat Torquemada. Strzep hiszpariskiego pamiginika, ,Wiadomo-
$ci” (Londyn) 1959, nr 29/30, s. 1; Listy pogasiskie, Londyn 1963. Wydanie przedwojenne zawierato
11 Listow, ktdre w edycji londyniskiej zostaly uzupetnione o kolejne 8: Orron i Magdalena, Adam i Fwa,
Pitat i stworzenie swiata, Po pijanemu, Niewidzialny stwérca i widzialne stworzenie, Sokrates i Fryne, Ka-
plan i prokurator, Burza. Wigksza cz¢$¢ ,nowych” Listéw pogariskich miata pierwodruki w londyriskich
»Wiadomosciach™: Kajfasz, Pitar i Magdalena —w 1951 roku (nr 17, s. 2), Adam i Ewa —w 1957 roku
(nr 26, 5. 2), Pitat i stworzenie swiata —w 1959 roku (nr 9, s. 3), Po pijanemu —w 1961 roku (nr 37, s. 3),
Niewidzialny stwdrca i widzialne stworzenie — w 1961 roku (nr 42, s. 2), Sokrates i Fryne — w 1962 roku
(nr 46, s. 2). Kolejne etapy pracy nad poszerzona wersja utworu dokumentujg listy W. Grubinskiego
do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 2 lutego, 18 i 22 marca 1951 roku, 27 listopada 1956 roku,
22129 maja 1957 roku, 20 listopada 1958 roku, 25 stycznia i 23 listopada 1959 roku, 16 lipca, 3 sierp-
nia i 16 pazdziernika 1961 roku, 3 czerwca i 22 pazdziernika 1962 roku (rpsy AE/AW/LXXXV/4, AE/
AW/LXXXV/8, AE/AW/LXXXVI/1, AE/AW/LXXXVI/2, AE/AW/LXXXVI/3, AE/AW/LXXXVI/4,
AE/AW/LXXXVI/5).

196 \X. Grubinski: Jan Lorentowicz, [w:] Straty kultury polskiej 1939—1944, t. 2, red. A. Ordega [J. Hule-
wicz], T. Terlecki, Glasgow 1945; Przedmowa, [w:] A.C. Romanski, Wiggniowie nocy, Londyn 1956;
Przedmowa, [w:] J. Surynowa-Wyczétkowska, Gringa. Powies¢ wspétezesna, Londyn 1968.

7 Do nurtu anti-Soviet plays wlaczyta obie te sztuki D. Ratajczakowa w pracy zawierajacej cenna
systematyke polskiego dramatu emigracyjnego. Zob. D. Ratajczakowa, Nieobecnosé. Nieznany dramat
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diariuszowe gléwnie z lat szes¢dziesigtych oraz drobiazgi poetyckie. Znajdujace si¢
w autorskiej tece angielskie przektady dziet powstalych na obczyinie (Miry i Katii,
Migdzy mlotem a sierpem, Bajek Ulissesa) $wiadcza o podejmowanych przez twér-
cg probach wyjscia poza waski krag polskich odbiorcéw'®. Tej spuscizny w istot-
ny sposéb dopetnia w planie biograficznym i twérczym autograf dziennikéw z lat
1943-1948, przekazany w 2017 roku przez Margaret Grock z Londynu do zbioréw
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, wraz z innymi wojennymi i powojennymi
archiwaliami dotyczacymi pisarza (i jego rodziny)'"”; pozbawiony watku martyrolo-
gicznego, rézni si¢ tym od innych $wiadectw tego rodzaju.

Cennych informacji na temat emigracyjnych zatrudnien pisarskich Grubinskiego
dostarcza réwniez jego korespondencja z redaktorem londyniskich ,,Wiadomosci”. Ze
wzmianek rozsianych w listach do Mieczystawa Grydzewskiego wynika, ze w oma-
wianym okresie ich autora absorbowaty ,,0sobliwosci obecnego czasu historycznego”
na réwni ze sfera zdarzeri minionych, w ktérych poszukiwat on odniesiert do wspét-
czesnosci, zgodnie z wyrazanym wielokrotnie — w rozmaitych sformufowaniach — quasi-
-heraklitejskim przeswiadczeniem, iz ,rzeka zycia jest staly terazniejszoscia, cho¢ jej
wody nie stoja w miejscu”'’. Do nigdy nieurzeczywistnionych planéw literackich
Grubiriskiego trzeba zaliczy¢ projekty: utworu przedstawiajacego rozmowe skazanych
w procesie norymberskim, komedii Pawet I i Stanistaw August, noweli osnutej wo-
két wydarzeni zwiazanych z wykryciem (4 listopada 1952) rzekomego spisku lekarzy
zydowskich na Kremlu, sztuki Neron si¢ budzi, powiesci o Warszawie pod okupacja
hitlerowska, wzorowanego na Platonie dialogu ,,0 Atenach nazajutrz po straceniu So-
kratesa”, ,,miniaturowej powiastki o papiezu i Chrystusie”'!".

Korespondencja z Grydzewskim stanowi zarazem sugestywne $wiadectwo konflik-
towego wspétwystepowania literackiej weny, objawiajacej si¢ w bogactwie pomystéw
artystycznych, oraz obezwladniajacych warunkéw bytu londyniskiego emigranta — za-
troskanego o los najblizszych, ktérzy pozostali w kraju, trapionego dolegliwosciami
zwigzanymi z wiekiem i choroba, n¢kanego przez , ktopoty finansowe w najmizerniej-
szej skali”'"2. W jednym z listéw Grubinski wyznawal:

emigracyjny (1939—1980), [w:] Migdzy Polskq a swiatem. Kultura emigracyjna po 1939 roku, red. M. Fik,
Warszawa 1992, s. 49-50.

108 Tego, ze ambicja Grubiriskiego bylo zaistnienie na europejskim rynku czytelniczym, dowodza m.in. pu-
blikacje jego utwordéw w obcojezycznych antologiach i tomach zbiorowych: Polish Short Stories, ed. J. Wey-
ssenhoff i in., London 1943; Polskaja nowiela, ried. W.E. Arcimowicz, S.D. Krzyzanowski, Moskwa 1949.

19 Zob. BuwLOG, Obiekt miesigca. Wplyw literatury na zycie, czyli cickawe losy Wactawa Grubiiskiego,
19 grudnia 2017 roku, https://buwlog.uw.edu.pl/?s=grubi%C5%84ski (dostep: 30 wrzesnia 2022).

10 Listy W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 22 wrze$nia 1947 roku, 2 sierpnia
1959 roku (rpsy AE/AW/LXXXV/2 i AE/AW/LXXXVI/3).

"1 Zob. listy W. Grubiriskiego do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 3 lutego 1947 roku, 29 lip-
ca 1954 roku, 21 czerweca 1955 roku i 23 wrzesnia 1961 roku (rpsy AE/AW/LXXXV/2, AE/AW/
LXXXV/6, AE/IAW/LXXXV/7, AE/AW/LXXXV1/4). Wymienionych utworéw nie udato si¢ odnalez¢
w londyniskim archiwum pisarza.

12 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 21 czerwca 1955 roku (rps AE/
AW/LXXXV/7).
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Pisanie (przynajmniej moje) wymaga bezklopocia, spokoju, ciagtosci. Tyle mam pozaczynanych nowel,

esejow! [...] I cheg pisaé, cheg bawi¢ pisaniem, i tyle mam do napisania, tylko nie mam na to pienigdzy.
113

Sytuacja tym $mieszniejsza, ze nie chodzi o duze pieniadze

Pare lat pézniej ironicznie dookreslat naturg swego talentu: ,Pisz¢ dos¢ predko,
gdy si¢ nie spieszg, a nie spieszg si¢, gdy mam pieniadze. Taka dziwna jest ta moja
dusza, wierna mi jak kokota, jezeli nie potrzebuje gotéwki”''“. Kiedy indziej tonem
usprawiedliwienia przekonywat:

Powinno sig pisa¢ tylko dla przyjemnosci. Ja wlasnie to robig. Céz, kiedy rodzaj pisania nie dla pieniedzy
jest najkosztowniejszy! Totez od czasu do czasu muszg bra¢ zaliczki, muszg si¢ zadtuzy¢ w ,,Wiadomo-
$ciach”, bo w przeciwnym razie zostang bez dachu nad gtows i bez obiadu na stole. [...] Mam wprawdzie
siedemdziesiat siedem lat, ale jeszcze nie umieram i pieszezg sig nadzieja, ze po najdtuzszym zyciu opusz-
czg ten $wiat bez jednego grosza dtugu'.

Z rozmaitych przyczyn nie doczekaly sig realizacji takze liczne projekty edytorskie
autora. Przyczyna jego wielkiego zmartwienia bylo spalenie si¢ w British Museum
miedzywojennych rocznikéw ,Kuriera Warszawskiego” z felietonami pod zbiorczym
tytutem [ zak, i nie, z kidrych pisarz zamierzat — jak wyznawat — ,zrobi¢ kilka to-
moéw” 6. Niepowodzeniem zakoriczyly si¢ jego starania o emisj¢ w amerykariskim
radiu stuchowiska opartego na komedii Lenin, w ktérej to sprawie dwukrotnie
(4 121 kwietnia 1953) zwracat si¢ z listowna prosba o poparcie do Lechonia'”’. Nie
udalo si¢ Grubinskiemu zainteresowa¢ wydawcéw uktadanym ,ku rozjasnieniu na-
szego lechistariskiego stanu rzeczy”''® tomem szkicéw krytycznych, w ktérym mialy
si¢ znalez¢ m.in. teksty drukowane na tamach , Wiadomosci”. Opieszatos¢ dumaczki
uniemozliwita wlaczenie opowiadania Baal do przygotowywanej przez Edmunda Or-
dona antologii noweli polskiej'”. Trudnosci natury materialnej zmusily oficyng Bole-
stawa Swiderskiego Publishers Distributors Booksellers do wycofania si¢ z propozycji
wydania obszernego — obliczonego na 700 stronic — tomu zawierajacego wszystkie
utwory sceniczne Grubiriskiego'®. Z kolei brak pozwolenia na wglad do rocznikéw

113 Tamze.

14 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 23 kwietnia 1959 roku (rps AE/
AW/LXXXVI/3).

15 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 15 marca 1960 roku (rps AE/AW/
LXXXVI/3).

16 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 5 marca 1951 roku (rps AE/AW/
LXXXV/4).

7 Zob. W. Ligeza, Korespondencja skamandrytéw z archiwum Jana Lechonia, [w:] Z)/[ie literackie drugiej
emigracji niepodleglosciowey, t. 1, red. J. Kryszak, R. Moczkodan, Torun 2001, s. 185.

118 Zob. list W. Grubiriskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 30 czerwca 1955 roku (rps AE/
AW/LXXXV/7).

19 Zob. list W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 22 maja 1957 roku (rps AE/
AW/LXXXVI/1).

120 Zob. Kulisy twérczosci. Listy 14 pisarzy emigracyjnych do Juliusza Sakowskiego. 1945-1977, red. W. Le-
sisz, T. Filipowicz, wstep L. Kielanowski, Paryz 1977, s. 74-76 (list W. Grubiriskiego, datowany: Lon-
dyn, 16 stycznia 1965). Zob. tez W. Grubiriski, Gfos seniora pisarzy, ,Kronika” (Londyn) 1965, nr 5, s. 6
(list do redakeji w sprawie wydania dramatéw autora w wydawnictwie B. Swiderskiego).
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czasopism z Dwudziestolecia mi¢dzywojennego okazat si¢ gléwna przeszkoda w finali-
zacji zainicjowanego przez Juliusza Sakowskiego projektu wydania tomu nowel pisa-
rza, ktére przed wojna nie zdazyly ukaza¢ si¢ w edycjach ksiazkowych'*'.

Fiasko planéw zwiazanych z wlasng twérczoscia po cz¢sci rekompensowat zapew-
ne Grubiriskiemu czynny udzial w zyciu kulturalnym, spotecznym i politycznym
emigracji. Jeszcze w czasie wojny wlaczyt si¢ w dziatania Polskiego Pen Clubu w Lon-
dynie, uczestniczac w posiedzeniach i imprezach literackich organizowanych stara-
niem tego stowarzyszenia, w 1946 roku za$ przyjeto go w poczet cztonkéw The Pen
A World Association of Writers'?. Byt aktywny w Zwiazku Dziennikarzy Rzeczypo-
spolitej Polskiej'??. W 1945 roku nalezal do wspétzatozycieli, a nastgpnie do zarzadu
Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie'?. Wedle swiadectwa Stefana Legezyniskiego
»mimo wielokrotnych propozycji nie przyjal, w swej skromnosci, stanowiska prezesa Pi-
sarzy [...]"'%. Zywo uczestniczyl natomiast w przedsiewzieciach wylonionej ze Zwiazku
placéwki wydawniczej o nazwie Stowarzyszenie Pisarzy Polskich: wspétredagowat zbiér
Literatura a polityka, pomagat przy wyborze tekstéw i wstgpem poprzedzit Nowele

warszawskie Bolestawa Prusa'?®. Danilewicz-Zieliriska wspominata:

Wspétpracowatam z Grubidskim przy dokonaniu wyboru owych varsavianéw i przekona¢ si¢ mogtam,
jak — wbrew pozorom — bliski mu byt Prus i jak $wietnie pamigtat realia Zycia w Warszawie, miescie
rodzinnym, z ktérym zwiazany byt przez pét wieku'?".

W latach 1945-1946, bezposrednio poprzedzajacych reaktywowanie tygodnika
literackiego ,,Wiadomosci”, oglaszal Grubinski felietony w ukazujacych si¢ w Lon-
dynie zbiorowych tomikach: Wspomnienia i wspominki, Szdsta kolumna i Balast ser-
deczny, wchodzacych w sklad zainicjowanych przez Grydzewskiego dwu serii dru-
kéw monograficznych'?. Od 1946 roku regularnie publikowat w ,,Wiadomosciach”

121 Zob. Kulisy wdrczosci, s. 7879 (list W. Grubinskiego, datowany: Londyn, 18 marca 1970).

122 Materialy do dzialalnosci Grubiriskiego w Polskim Pen Clubie znajduja si¢ w Bibliotece Uniwersy-
teckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5498/11/6). Tamze przechowywane sa materiaty do jego dziatal-
nosci w The Pen A World Association of Writers (rps BUW nr inw. 5498/11/8).

123 Zob. materialy do dziatalnosci Grubiriskiego w Zwiazku Dziennikarzy RP, znajdujace si¢ w zbiorach

Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5498/11/9).

124 Dziatalnosci Zwiazku Pisarzy po$wiecony zostat ,,Pamietnik Literacki” (Londyn) 1995, t. 20. Zob.
tez M. Danilewicz-Zielidska: Czterdziestolecie Zwigzku Pisarzy na Obczyznie. 1945-1985, jw., 1985, t.9,
s. 9-25; Szkice o literaturze emigracyjnej, Wroctaw 1992, s. 137-152; O literackim srodowisku londyriskim,
[w:] Migdzy Polskq a swiatem.

125 S. Leg[ezyniskil, Z zatobnej karty. Wactaw Grubisiski, ,Gazeta Niedzielna” (Londyn) 1973, nr 26, s. 4.

126 Literatura a polityka. Wolne opinie, oprac. W. Grubiriski i in., Londyn 1948; W. Grubiriski, Przedmowa,
[w:] B. Prus, Nowele warszawskie, wyb. M. Danilewiczowa, Londyn 1946. Materialy do dziatalnosci Gru-
biriskiego w Stowarzyszeniu Pisarzy Polskich (Polish Writers Association) znajduja si¢ w Bibliotece Polskiej
w Londynie (rps BPL 01331/4) oraz Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie (tps BUW nr inw. 5498/11/7).

127 M. Danilewicz-Zielinska, Przypomnienie Wactawa Grubiriskiego, s. 212.

18 Wspomnienia i wspominki, Londyn 1945; Szdsta kolumna, Londyn 1946; Balast serdeczny, Londyn
1946. Na temat przedsiewzie¢ wydawniczych Grydzewskiego w czasie II wojny $wiatowej — zob. J. Stra-
decki, O ,, Wiadomosciach” londyriskich, [w:] Literatura Zle obecna. Rekonesans. Materialy z konferencji
naukowej Instytutu Badan Literackich PAN 27 X-30 X 1981, Londyn 1984.
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»bezprzymiotnikowych”, jednym z najwazniejszych polskich czasopism emigracyj-
nych ukazujacych si¢ w Londynie. Byt wspétautorem zbiorowych wydawnictw pa-
miatkowych: XXX-lecie ,, Wiadomosci” i Pamieci Jana Lechonia'®. Ponadto wspdtpra-
cowat z wychodzacymi na obczyznie pismami, takimi jak: ,,Zycie”, ,Dziennik Polski
i Dziennik Zolnierza” (takze jako korektor'?), ,Pod $wiatlo”, ,Przeglad Polski”'!
i ,,Ostatnie Wiadomosci”. W 1959 roku zostat wybrany do tzw. Akademii Grydzew-
skiego, ktorej zadaniem bylo przyznawanie dorocznych nagréd za najwybitniejsza
ksigzke pisarza polskiego wydang na emigracji, zajmujac w plebiscycie czytelnikéw
» Wiadomosci” wysokie dziewiate miejsce (z suma 1968 gloséw), po Oskarze Halec-
kim (2036), a przed Czestawem Mitoszem (1866)'*.

Na pogladach Grubiniskiego — podobnie jak sporej czesci londyriskiej spoteczno-
$ci wychodzczej — zawazyt legalizm, czyli przekonanie, ze instytucje polityczne, przede
wszystkim osrodek prezydencki, sg przedtuzeniem przedwrzesniowego fadu ustrojowego.
W okresie poglebiajacego si¢ réznicowania pogladéw wsréd rodakéw na emigracji Gru-
biriski niezmiennie deklarowat poparcie dla obozu ,zamkowego” i prezydenta Augusta
Zaleskiego, czemu dat zdecydowany wyraz m.in. jako wspétautor broszury politycznej
Glos prawdy o usitowaniach usunigcia roztamu polskiej emigracji politycznej'®. Przez wiele

129 XXX-lecie ,, Wiadomosci”, materiat zebrat i ulozyt T. Terlecki, Londyn 1957; Pamigci Jana Lechonia,
oprac. S. Baliski i in., Londyn 1958.

13O pracy Grubisiskiego jako korektora — zob. E. Goll, Chlew doskonaty, ,Wiadomosci” (Londyn)
1977, nr 12, s. 5. Zob. tez Dopdki jest , Dziennik”— jestem, red. K. Bzowska, wstep R. Habielski, Londyn
2000, s. 274. Z korespondencji pisarza (Kulisy twdrczosci, s. 71, list do J. Sakowskiego — od 1959 roku
dyrektora ,Dziennika” — datowany: Londyn, 5 lutego 1961) wynika, ze zerwanie jego wspdlpracy
z ,Dziennikiem” miato podioze polityczne. Os$wiadcza on tam: ,Oczywiscie, ze z wielka przyjemno-
$cig bym kolegowal z Panem w pismie wydawanym przez Pana. Na razie jednak nie mogg si¢ uwazad
za wspotpracownika »Dziennika Polskiego«. Trudno mi by¢ jednoczesnie legalistg i antylegalista. Jestem
legalista. Przeoczyt to méj przyjaciel, prezes Wohnout, pragnac mnie zwigza¢ z »Dziennikiem« na state.
Whasnie pisz¢ do niego w tej sprawie, ceniac sobie jego najlepsze checi i wyjasniajac »obiektywna rzeczy-
wisto$¢ logiczna«, ktdra mi nie pozwala przyjac czeku z administracji »Dziennika«, gdzie kluczowsa osoba
jest bojowy wrég Konstytucji”. Za ,,bojowego wroga Konstytucji” Grubisiski uwazal gen. Andersa, ktdry
w sierpniu 1954 roku wypowiedzial postuszeristwo prezydentowi Zaleskiemu, wiazac si¢ — jako czlonek
Rady Tizech — z konkurencyjnym wobec Zamku o$rodkiem politycznym. Od 1959 roku gen. Anders
przewodniczyt zarzadowi fundacji wydajacej ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza”.

11 Na nieodnotowany przez kompendia bibliograficzne fake wspétpracy pisarza z ,Przegladem Polskim”
zwrécita uwage B. Czarnecka w pracy ,, Przeglyd Polski” i jego felietonista kulturalny (w:] Zycie literackie drugiej
emigracji niepodleglosciowej, s. 119). Wedtug ustaleri autorki, artykuly Grubiriskiego ukazywaly si¢ (wymien-
nie z felietonami J. Pietrkiewicza) w rubryce kulturalnej pisma. Ponadto ,Przeglad Polski” przedrukowywat
w odcinkach (opatrzonych zbiorczym tytutem: W celi smierci) pamietnik tagrowy Miedzy milotem a sierpem.
132 Rozstrzygniecie plebiscytu czytelnikéw , Wiadomosci” zatytutowanego: Kogo wybralibysmy do ztozo-
nej z 15 pisarzy emigracyjnych akademii literatury polskiej, gdyby taka akademia powstata?, ,\Wiadomosci”
(Londyn) 1959, nr 41, s. 1. Zob. tez Ogloszenie ankiety, ,Wiadomosci” (Londyn) 1959, nr 20, s. 1. Spra-
wozdania z obrad jury opublikowano [w:] Od Herberta do Herberta. Nagroda ,, Wiadomosci” 1958—1990,
oprac., przedm. S. Kossowska, poszscriptum T. Nowakowski, Londyn 1993.

135 W. Grubinski, S. Ludziecki, A. Zawisza, Glos prawdy o usitowaniach usunigcia roztamu polskiej emi-

gracji politycznej, Londyn 1966, s. 5-6.
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lat byt cztonkiem Gléwnej Komisji Skarbu Narodowego RP'*. Zasiadat tez w Kapitule
Orderu Odrodzenia Polski'®. Jeden z emigracyjnych przyjaciét pisarza wspominat:

Kiedym go kiedy$ zapytat, co go skfonito do tej pracy, odpowiedziat mi: ,Nie jestem politykiem, na tym
si¢ nie znam, ale, drogi Panie, Polacy to taki dziwny nardd, ktdry jako$ nie potrafi zadnego rozumowania

doprowadzi¢ do korica. Jesli istnieje organizacja paristwowa, ktdrej zreszta zycie zawdzigczam, to — pomi-
136

mo réznych przekonan i zapatrywari — tylko w jej ramach mozna i trzeba pracowa¢

W 1957 roku wraz z Ksawerym Glinka zatozyt i przez dtuzszy czas redagowat dwu-
tygodnik ,Rzeczpospolita Polska”, oficjalne wydawnictwo osrodka prezydenckiego'”.
Dekretami Prezydenta RP dwukrotnie zaliczony zostat w poczet Kawaleréw Orderu
Odrodzenia Polski, przyjmujac nadanie mu odznaki Krzyza Komandorskiego z Gwiaz-
da Orderu Odrodzenia Polski za zastugi na polu literatury (1956) oraz odznaki Wielkiej
Wstegi tego orderu za wybitne zastugi potozone dla Rzeczypospolitej Polskiej (1965)'.

,Byl seniorem pisarzy na obczyznie, ceniony i lubiany” — wspomina ostatnie lata
zycia autora Danilewicz-Zieliriska'?. W 1950 roku otrzymat nagrode Polskich Od-
dzialéw Wartowniczych przy Armii Amerykariskiej w Europie ,za prace sceniczne,
krytyczne, nowelistyczne i powiesciowe, w szczegdlnosci za tom Migdzy mlotem a sier-

pem” 0. Werdykt jury uzasadniat Terlecki:

13O powotaniu do zycia i celach Skarbu Narodowego —zob. np. Roszkowski, dz. ¢yz., s. 197. Materialy do
dziatalnosci Grubiriskiego w Gléwnej Komisji Skarbu Narodowego RP znajduja si¢ w Bibliotece Polskiej
w Londynie (rps BPL 01331/2) oraz Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5498/1/3).
Zob. tez akty prawne: Zarzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 22 czerwea 1959 roku o powota-
niu cztonkéw Gléwnej Komisji Skarbu Narodowego Rzeczypospolitej Polskiej, Dz.U. z 1959 roku, Nr 4,
poz. 9; Zarzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 22 czerwea 1962 roku o powotlaniu cztonkéw
Gléwnej Komisji Skarbu Narodowego Rzeczypospolitej Polskiej, Dz.U. z 1962 roku, Nr 2, poz. 2.

135 Zob. Zarzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 10 kwietnia 1961 roku o powotaniu Kapituly
Orderu Odrodzenia Polski, Dz.U. z 1961 roku, Nr 3, poz. 5.

136 AW'T, Sp. Wactaw Grubirski, ,Rzeczpospolita Polska” (Londyn) 1973, nr 6, s. 4.

137 Na temat okolicznosci powstania i profilu pisma — zob. Literatura polska na obczyznie 19401960,
t. 2, red. T. Terlecki, Londyn 1965, s. 502.

138

Dyplomy odznaczeri znajduja si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie (rpsy BUW nry inw.
5488/4a 1 5488/4b). Zob. tez B. Klimaszewski, E.R. Nowakowska, W. Wyskiel, dz. cyz., s. 117; Wspdtezesni
polscy pisarze i badacze literatury, s. 161; ,Rzeczpospolita Polska” (Londyn) 1973, nr 6, s. 4 (nekrolog);
w zrédhach brak dat.

13 M. Danilewicz-Zielinska, Przypomnienie Wactawa Grubiriskiego, s. 213.

107 okazji pieciolecia swojego istnienia Polskie Oddzialy Wartownicze przy Armii Amerykariskiej
w Europie, stacjonujace w Niemczech i we Francji, ufundowaly nagrody literackie, ktére — w poro-
zumieniu ze Zwiazkiem Pisarzy Polskich na Obczyznie — przyznaly czterem autorom emigracyjnym.
Jury obradowato w sktadzie: Stanistaw Stroniski (przewodniczacy), Antoni Bogustawski, Tymon Terlecki,
Juliusz Filipkowski i Ludwik Bojczuk. W gronie wyréznionych, obok Grubiriskiego, znalezli sig: Pawel
Hostowiec (Jerzy Stempowski) — nagroda za catoksztatt twérczosci; Kazimierz Wierzyriski — nagroda za
dzielo dajace najglebszy wyraz polskim przezyciom zbiorowym w latach 1939-1946; Janusz Kowalew-
ski — nagroda mtodych. Uroczyste wreczenie nagréd odbylo sig 11 listopada 1950 roku w Instytucie
Historycznym im. gen. Wiadystawa Sikorskiego w Londynie. Zob. informacje o ustanowieniu nagrody:
,Zycie” (Londyn) 1950, nry 29, 41; ,Wiadomosci” (Londyn) 1950, nr 42, s. 4; oraz komunikaty o przy-
znaniu nagrody: ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (Londyn) 1950, nr 273, s. 3; , Wiadomosci”
(Londyn) 1950, nr 48, s. 1.
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My, sedziowie, przyznajac Grubiriskiemu nagrode za tworczos¢ bogata, rozmaita, blyskotliwa, swiadoma
swoich celéw i dazaca do doskonatosci, patrzylismy na nia przez pryzmat tej ksiazki-pamigtnika. Jest ona

dzielem sztuki dojrzalej, dzielem nieskazitelnym w ksztalcie, i jest jednoczesnie $wiadectwem wiernosci
141

samemu sobie'.

W 1965 roku zostat Grubiriski uhonorowany nagroda teatralng ,Dziennika Pol-
skiego i Dziennika Zotnierza”'*?, w 1970 roku za§ — prestizowa nagroda Fundagji
im. Alfreda Jurzykowskiego w dziedzinie literatury'®.

Polonijne srodowisko literacko-teatralne zorganizowato dla uczczenia pisarza szereg
imprez rocznicowych. Dnia 29 stycznia 1952 roku z inicjatywy Zwiazku Pisarzy Polskich
na Obczyznie oraz Zwiazku Artystéw Scen Polskich za Granica odbyt si¢ w Ognisku
Polskim w Londynie wieczér jubileuszowy z okazji 50-lecia pracy twérczej Grubiriskie-
go. Licznie zebranej publicznosci zaprezentowano fragmenty przedwojennych utworéw
dramatycznych i dziet prozatorskich autora, ktérego sylwetke pisarska scharakteryzowali
Stanistaw Stroniski, Antoni Bogustawski i Zygmunt Nowakowski. Sakowski zapamigtat:

Grubiniski dzickowat z wykwintnym zazenowaniem, ktdre ustapito dopiero wtedy, gdy przeszed! z wicksza
swoboda i wprawa do pochwaly mitosci. W ciagu tego wieczoru krazyt wiréd nas, jak po dawnej Warszawie,
z u$miechem pelnym niedoméwien, czarujacy, niebezpieczny, zdobywczy'*.

M1 T. Terlecki, dz. cyt.

142 Zob. komunikaty o przyznaniu nagrody: ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (Londyn) 1965,
or 1, s. 1; ,Wiadomosci” (Londyn) 1965, nr 4, s. 6. W liscie do J. Sakowskiego, datowanym: Londyn,
7 stycznia 1965 roku (Kulisy twérczosci, s. 71) laureat pisal: ,Mie¢ osiemdziesiat lat, czyli mlodos¢ i te-
atralna nagrodg »Dziennikac, czyli bogactwo w gotéwee, czegdz mozna chcie¢ wigcej? [...] Jezeli chodzi
o istotna »ciaglosé« literatury polskiej, uwazam, ze ta ciaglo$¢ znajduje si¢ na Emigracji, nie w Polsce.
Dlatego nagroda, ktéra otrzymuje dzicki Drogiemu Panu w asy$cie Wohnouta, Balifiskiego i Kiersnow-
skiego, jest znamiennym podkresleniem tej naturalnej ciaglosci nie tylko prawnopanstwowej, ale i kul-
turalnej (przypadkowo ja wiasnie jestem jej szczgsliwym beneficjantem). Tym wicksze ta nagroda ma
znaczenie dla historii literatury i prawdopodobnie dlatego odbija si¢ tak szerokim echem po szesciu
zaledwie dniach od jej ogloszenia, co pozwalam sobie stwierdzi¢ na podstawie ogromnej ilosci gratula-
cyjnych listow i depesz, ktére otrzymuje z roznych stron §wiata. Wyznam Panu szczerze, ze nagroda ta
zmusita mnie do obejrzenia si¢ za siebie, cho¢ pograzony jestem zawsze w nieustajacej terazniejszosci
(w znaczeniu pozaczasowosci). Tak, Panie Juliuszu. Cho¢ to moze nie wypada, zamyslitem si¢ o sobie”.

145 W sktad komisji decydujacej o przyznaniu nagréd weszli: Jan Fryling, Aleksander Janta, profesorowie
Jerzy Krzywicki i Ludwik Krzyzanowski oraz prezes Fundacji Kosciuszkowskiej w Nowym Jorku — Stefan
Mierzwa. Wsréd nagrodzonych w dziedzinie literatury, obok Grubiriskiego, znalezli si¢ Marian Hemar
i Waclaw Iwaniuk. Zob. komunikaty o przyznaniu nagrody: ,Kultura” (Paryz) 1970, nr 3, s. 124; , The
Polish Review” (New York) 1970, nr 1, s. 111-119; ,Wiadomosci” (Londyn) 1970, nr 9, s. 6; ,Zwiaz-
kowiec” (Toronto) 1970, nr 6, s. 2. W. Grubiriski w liscie do J. Sakowskiego, datowanym: Londyn,
2 stycznia 1970 roku (Kulisy twérczosci, s. 77), dzigkowat w takich stowach: ,Kilka dni temu otrzymatem
list od pani Jurzykowskiej, ktéra — jako prezes — zechciata mnie zawiadomi¢ o przyznaniu mi nagrody
literackiej jej meza. Milo mi, ze taskawy glos Panski sprzed kilku miesigcy przyczynit sig tak skutecznie
do zainteresowania moja osoba czlonkéw jury na drugiej pétkuli. Podobno jurorowie wypowiedzieli sig
na moja korzy$¢ jednomyslnie, co jest dodatkows dla mnie przyjemnoscia”.

14 7, Sakowski, sprawozdanie z uroczystosci jubileuszowych, ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza”
(Londyn) 1952, nr 29, s. 3. Zob. tez inne sprawozdania w londynskich pismach: (n) []J. Ostrowski],
»Orzet Bialy” 1952, nr 7, s. 3; ,Wiadomosci” 1952, nr 8, s. 4; ,,Zycie” 1952, nr 7, s. 4. Zob. ponadto
przeméwienie Z. Nowakowskiego pt. Grubiriski jubilatem w ,Wiadomosciach” (1952, nr 10, s. 3), wy-
wiad A. Bogustawskiego z autorem opublikowany w ,,Zyciu Teatru” (1952, nr 1, 5. 6-7). Zorganizowanie
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W 1964 roku $wigtowano w Ognisku 80-lecie urodzin Grubiriskiego'®, 20 mar-
ca 1972 roku obchodzono za$ uroczyscie 90-lecie urodzin pisarza, ktére zbieglo si¢
w czasie z 50. rocznica warszawskiej prapremiery komedii o Leninie. Na ten podwdj-
nie jubileuszowy wieczér ztozyly si¢ udramatyzowane fragmenty wspomnieri Migdzy
miotem a sierpem oraz Lenin w interpretacji zespotu aktoréw scen emigracyjnych pod
kierownictwem artystycznym Kielanowskiego, przeméwienia jubilata i o jubilacie.
Ogromne zainteresowanie publicznosci sztuka i autorem sklonilo organizatoréw do
dwukrotnego powtérzenia przedsigwzigcia'“.

Marcowy wieczér jubileuszowy w Ognisku byl bodaj ostatnia wazna impreza
kulturalna, w ktérej uczestniczyl sedziwy, Smiertelnie juz wéwczas chory pisarz. Alf-
-Tarczyriski wspominat:

Po przekroczeniu osiemdziesiatki widocznie opadat z sit, powoli tracit wzrok i stuch. Przechodzit szereg
drobnych operacji hamujacych rozwéj raka. Zachowywat jednak do ostatnich czaséw $wiezo$¢ umystu,
chociaz méwienie sprawialo mu juz pewna trudnos$é. Wiedzial, ze jego zycie gasnie z kazdym rokiem.
W ostatnim roku chcial juz umrze¢. Prosit wszystkich odwiedzajacych o danie mu takiej dawki $rodkéw
nasennych, aby mégt si¢ juz nie obudzié. [...] Gdy odwieziono go z domu do szpitala, byl jeszcze zupetnie
przytomny. [...] Wyjechalem na pare tygodni poza Londyn [...]. Grubiriski byl przeniesiony do innego
szpitala, ale tam go juz nie odwiedzitem nie tylko z powodu mojej choroby, ale i dlatego Ze, jak mi méwio-

no, byt juz nieprzytomny'¥’.

Zmart 8 czerwca 1973 roku w St. Mary Abbots Hospital w Londynie. Nabozen-
stwo zalobne zostato odprawione 15 czerwca w kosciele Sw. Andrzeja Boboli w Lon-
dynie, po czym nastapilo spopielenie w krematorium Mortlake. W ceremonii pogrze-
bowej uczestniczyli prezydent RP na wychodzstwie, Stanistaw Ostrowski, cztonkowie
rzadu, przedstawiciele organizacji emigracyjnych, polscy artysci teatru i pisarze, grono
przyjaciot oraz — przybyly z kraju — syn zmartego, Jacek. Nad trumng przemawiat

jubileuszu wymagato od pomystodawcéw przezwycigzenia niejakich oporéw ze strony jubilata. Swdj nie-
chetny stosunek do projektu obchodéw wyrazit on w liscie do M. Grydzewskiego, datowanym: Londyn,
9 listopada 1951 roku (rps AE/AW/LXXXV/4): ,,Styszat Pan zapewne, ze zarzad Zwiazku Literatéw ma
zamiar urzadzi¢ méj wieczér jubileuszowy. Ale ja si¢ nie nadaj¢ na posta¢ tak nudnego przedstawienia.
Jubileuszu »obchodzi¢« nie bede. Pig¢dziesiat lat pisania moze by¢ dobrym pretekstem do wspdlnego
(to jest w malym gronie przyjaciél) wypicia butelki wina (bez przemoéwien!), niestety, nie sta¢ mnie na
urzadzenie takiego $niadania, wigc z pretekstu nie skorzystam. Koledzy mi to wybacza’.

145 Zob. sprawozdanie z uroczystosci jubileuszowych piéra S. Kossowskiej w londynskim , Tygodniu Pol-
skim” (1964, nr 48, s. 7). W tymze roku uchwata Rady RP z 5 grudnia wyrazono Grubiriskiemu wdzigcz-
no$¢ za catoksztalt pracy literackiej, nieztomno$¢ i pracg na rzecz rzadu RP na uchodzstwie, a 13 lutego
1965 roku wystawiony zostat przez rzad RP na emigracji adres gratulacyjny w 82-lecie pisarza. Oba te do-
kumenty znajduja si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie (rpsy BUW nry inw. 5488/4c i 5488/4d).

146 Zob. sprawozdania z uroczystosci jubileuszowych zamieszczone w londynskich pismach: S. Le-

gezyniskiego w ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotnierza” (1972, nr 72, s. 1, 4), J. Ostrowskiego
w ,Orle Biatym” (1972, nr 94, s. 31-32), ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotnierza” (1972, nr 70,
s. 1), a takze w paryskiej ,Kulturze” (1972, nr 5, s. 145) oraz w ,Wiadomosciach” (1972, nr 17, s. 6)
(tu takze o 50-leciu prapremiery sztuki Lenin w Warszawie). Zob. tez przeméwienie W. Wohnouta
pt. Sami nie wiecie...

Y7 T. Alf-Tarczyniski, dz. cyt.
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Kazimierz Sowinski, 6wczesny prezes Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie'®. , Za-
miast patosu mial pétusmiech, zamiast grandilokwencji — zwigzto$¢, zamiast nadmia-
ru — umiar” — scharakteryzowat osobowos¢ twércza pisarza Sakowski'®. ,Bez patosu,
bez krzyku i rozdzierania szat, sama precyzja intelektu i szpada dowcipu walczyt o naj-
wyzsze wartosci cztowieczefistwa, o logike umystu, a takze o whasne zycie” — napisat
o zmarlym Kielanowski".

Byt dla mnie przyktadem niespozytych sit twérczych i pogody, trwale opierajacej si¢ smutkowi i przeciw-
nosciom, jakich nie szczedzito emigrantom ich ponure bytowanie. Byt dla mnie w tym bytowaniu nie
jeden raz pociecha, pogoda, usmiechem

— zegnata ,starego mistrza stowa” Radzyminska''.

U schytku zycia Grubiriskiemu coraz bardziej ciazyla $wiadomos¢, ze w ojczyznie
byt twérca skazanym na zapomnienie. Informacje na temat pisarza podlegaty peere-
lowskiej cenzurze, a jego nazwisko widnialo na specjalnej liscie 0séb objetych catko-
witym zakazem publikacji*®. Pisat do Grydzewskiego:

Nie u§miecha mi si¢ los autora odkrywanego w wiele lat po zgonie. Zwlaszcza ze nie jestesmy narodem
rozmitowanym w literaturze ani obdarzeni talentami w dziedzinie krytyki literackiej. Nasi historycy od
siedmiu bolesci gotowi w ogéle przeoczy¢, ze istniatem, i moje pisma skazane na razie na zwyczajowy
letarg, jak wszystkie pisma zaraz po $mierci ich autora, moga nastepnie umrze¢ na dobre przez nasza licha
gospodarke na obszarze kultury'.

Znacznie pdzniej, w liscie do Sakowskiego, z nie mniejsza doza goryczy stwierdzat:

Przez 20 lat na emigragji nie wystawialem swoich sztuk ze wzgledu na brak odpowiedniej obsady aktor-
skiej. Dwadzieécia lat! Nie byle jaki kawat czasu. Przez dwadziescia lat nie obcowalem z publicznoscia
jako autor dramatyczny. [...] Jednocze$nie w Polsce jestem autorem zakazanym przez rzad komunistycz-
ny, czyli rozstrzelanym cichymi kulomiotami Bieruta. Rosja za napisanie Lenina skazata mnie na $mier¢,

148 Zob. notatki o zgonie Grubiriskiego w paryskiej ,Kulturze” (1973, nr 7, s. 232) i w ,, Tygodniku
Powszechnym” (1973, nr 31, s. 7) oraz nekrologi w londyniskich pismach: ,Dziennik Polski i Dziennik
Zotnierza” (1973, nr 140, s. 4), »Rzeczpospolita Polska” (1973, nr 6, s. 4) i , Wiadomosci” (1973, nr 26,
s. 1), a takie tekst przeméwienia wygloszonego na pogrzebie: K. Sowiniski, Pozegnanie Wactawa Grubin-
skiego, ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (Londyn) 1973, nr 158, s. 3.

199" ]. Sakowski, Asy i damy. Portrety z pamieci, Paryz [1962], s. 116. Przedruk: ,,Wiadomoéci” (Londyn)
1973, nr 32, s. 1.

150 L. Kielanowski, dz. cyr.
51 J. Radzymiriska, dz. cyz., s. 181.

152 W $wietle noty informacyjnej Gléwnego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk z 1975 roku
(nr 9) zalecenia cenzorskie odnosnie do autoréw zakazanych (w tej liczbie Grubiriskiego) brzmialy (cyt.
za: T. Strzyzewski, Wielka ksiega cenzury PRL w dokumentach, Warszawa 2015, s. 87): ,w stosunku
do nizej wymienionych pisarzy, naukowcéw i publicystéw przebywajacych na emigracji (w wickszosci
wsp6tpracownikéw wrogich wydawnictw i §rodkéw propagandy antypolskiej) nalezy przyja¢ zasade bez-
warunkowego eliminowania ich nazwisk oraz wzmianek o ich twérczosci, poza krytycznymi, z prasy,
radia i TV oraz publikagcji nieperiodycznych o nienaukowym charakterze (literatura pigkna, publicysty-
ka, escistyka)”.

153 List W. Grubinskiego do M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 18 marca 1951 roku (rps AE/AW/
LXXXV/4).
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chociaz tam grajg inne moje sztuki. Grano je za caratu i za Stalina. Polska jest srozsza: za jednego Lenina
polska cenzura kukietkowa (tak ttumacze ,pupet government”) potgpita [...] wszystkie moje komedie,
nawet Niewinng grzesznice, Lampe Aladyna i Taniec. Lokaj zawsze jest zazartszym arystokrata niz jego
pan hrabia'*.

Nieobecnos¢ Grubiriskiego w $wiadomosci krajowego odbiorcy byta rezultatem
dziatania cenzury prewencyjnej (1946—-1990) w Polsce Ludowej, ale i konsekwencja
wlasnych wyboréw ideowych autora, ktéry 14 czerwca 1947 roku nalezat do gro-
na 40 sygnatariuszy uchwaly Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie, zalecajacej
»hieoglaszanie w pismach i wydawnictwach kierowanych bezposrednio przez wia-
dze narzucone utwordw swoich, dawnych i nowych™*. Po odwilzy pazdziernikowej
1956 roku wolg twércy nie zawsze respektowano, o czym $wiadczy gar$¢ nieautoryzo-
wanych przedrukéw i adaptacji. W 1957 roku na tamach warszawskiego ,,Stowa Po-
wszechnego” ogloszono w odcinkach migdzywojenna legend¢ Lwy i sw. Grojosnaw'°.
1 to nawet z ostroznie pochlebna notatka o autorze” — akcentowat Grubinski. ,,Za-
znaczono w tej notatce, ze $ciga mnie zawis¢ kolegéw, unikajacych jakoby pisania
o mnie, a to przez to, ze publiczno$¢ chetnie mnie czyta”>. W 1968 roku Teatr Pol-
skiego Radia nadat stuchowisko Stawienie prézniactwa'>®, oparte na motywach jednej
z wezesnych sztuk Grubinskiego, w 1969 roku ukazat si¢ za$ antologiczny tom opowia-
dan Po prostu mitoséz przedwojenng nowela pisarza — Moja zona'®. W tym samym roku

4 Kulisy twérezosci, s. 72 (list datowany: Londyn, 7 stycznia 1965).

155 Cyt. za: M. Danilewicz-Zieliaska, O literackim srodowisku londyriskim, s. 143. Zwiazek Pisarzy Pol-
skich na Obczyznie 21 pazdziernika 1956 roku podjat kolejna uchwate zakazujaca publikowania w Polsce.
Kluczowy jej fragment brzmiat: ,Dopéki Kraj nasz pozostaje w politycznej niewoli i pod rosyjska prze-
moca, pisarze polscy na obczyznie, zgodnie ze swa uchwalg z 1947 roku, winni nadal powstrzymywa¢
si¢ od wszelkiej wspélpracy z instytucjami kontrolowanymi przez wladze totalistyczne. Zasada ta obo-
wigzuje pisarzy emigracyjnych jako warunek skutecznego udzialu w walce o wyzwolenie, dopdki nie
bedzie w Kraju rzeczywistej wolnosci stowa i druku” (tamze, s. 144). Wsréd podpiséw pod uchwatg brak
nazwiska Grubiskiego. Liczne wszakze wypowiedzi pisarza, wyrazajace protest w konkretnych wypad-
kach arbitralnych przedrukéw, a takze konsekwencja, z jaka odrzucal on otrzymywane z Polski propo-
zycje wystawienia badZ wydania swoich utworéw, dowodza, ze nie zmienit stanowiska. Wskutek sprze-
ciwu twoércy nie doszlo np. do powojennej premiery Kochankdw. Z tej samej przyczyny wydawnictwo
Czytelnik zrezygnowalo z projektu wznowienia wybranych nowel autora. Zob. listy W. Grubiriskiego do
M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 27 wrzesnia i 19 grudnia 1957 roku oraz 28 lutego 1958 roku
(rpsy AE/AW/LXXXVI/1, AE/AW/LXXXVI1/2).

156 W. Grubinski, Lwy i sw. Grojosnaw, ,Stowo Powszechne” 1957, nry 250, 262, 268, 280, 286. Inf.
o braku autoryzacji w londyriskich ,, Wiadomosciach” (1957, nr 48, s. 6). Zob. tez listy W. Grubiriskiego
do M. Grydzewskiego, datowane: Londyn, 4 listopada i 19 grudnia 1957 roku (rps AE/AW/LXXXVI/1).
57 Kulisy twdrczosci, s. 75 (list datowany: Londyn, 16 stycznia 1965).

158 W. Grubinski, Stawienie prézniactwa, Teatr Polskiego Radia, Program III, 16 pazdziernika 1968 roku
(20 min.). Ta$ma magnetofonowa z nagraniem stuchowiska znajduje si¢ w Archiwum Teatru Polskiego
Radia. Inf. o braku autoryzacji — zob. W. Grubiriski, , Diogenes” w Warszawie, ,,Wiadomosci” (Londyn)
1969, nr 10, s. 3. Zob. tez list W. Grubinskiego do M. Chmielowca, datowany: Londyn, 26 grudnia
1968 roku (rps AE/AW/LXXXV/7).

159 . Grubiniski, Moja zona, [w:] Po prostu mitosé. Opowiadania pisarzy polskich. Antologia, wyb., oprac.
D. Eukawska, B. Olszariska, post. H. Bereza, Warszawa 1969. Przektad niemiecki: Hamburg—Diisseldorf
1972. Inf. o braku autoryzacji [w:] Kulisy twérczosci, s. 78-79 (list datowany: Londyn, 18 marca 1970).
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wydano czwarty tom obszernej edycji pt. Ksiggi humoru polskiego, w ktérym znalazto
si¢ jego mlodziericze opowiadanie — Schadzka'®. Od lat siedemdziesiatych felietony,
artykuly krytycznoliterackie i wypowiedzi wspomnieniowe Grubinskiego zamieszcza-
ne byly sporadycznie w antologiach i innych zbiorach'®'. W liscie do Michata Chmie-
lowca stwierdzat Grubinski:

Zelazna kurtyna przemilczania mojej groznej osoby w Polsce ma jednak szpary i miejsca przesaczalne.
[...] Mdj glos wolny przesaczyt si¢ z przesztosci w terazniejszo$¢ mimo arcyglupiej cenzury arcyglupio
nie odrézniajacej zywego zycia od martwego krochmalu politycznego'®.

W powojennej nauce o literaturze milczenie wokét Grubinskiego zostato prze-
rwane pod koniec lat szes¢dziesigtych'®. Jego utwory doczekaly si¢ pézniej wzmianek
lub skrétowych oméwieri w syntezach literatury Mlodej Polski, Dwudziestolecia i lat
IT wojny $wiatowej'®, jak réwniez w monografiach dramatu i teatru'®. W latach
osiemdziesiatych XX wieku osobna prace pisarstwu Grubiriskiego poswigcita Joan-
na Godlewska, ktéra w krétkim artykule przedstawita dziatalno$¢ artystyczna autora
z okresu modernizmu i mi¢dzywojnia'®.

W szeregu tych uje¢ zgodnie podkreslana jest warsztatowa sprawno$¢ Grubiri-
skiego. Miano ,,profesjonalisty lzejszej muzy” nadaje mu Maria Czanerle'®. Pisarzem
~najbieglej wtadajacym piérem” nazywa go Jézef Kelera'®®. O ,zr¢cznosci w prezento-
waniu stynnych mitéw i postaci historycznych”, jaka cechowata sztuki Grubinskiego,

10 \Y. Grubitiski, Schadzka, [w:] Ksiggi humoru polskiego, t. 4: Od Kasprowicza do Tuwima, wyb. T. Chré-
$cielewski, H. Karwacka, E. Kozikowski, przyp. T. Chréscielewski, Z. Spieralski, red. T. Chréscielewski.
E6d7 1968 (whasc. 1969).

161 Zob. np. Warszawscy ,Pustelnicy” i ,Bywalscy”. Felietonisci i kronikarze XIX i XX wieku, t. 2, wyb.,
oprac. J.J. Lipski, Warszawa 1973; Pisarze i krytycy. Z recepcji nowozytnej literatury rosyjskiej w Polsce,
red. B. Galster, J. Kamionkowa, K. Sierocka, wspétudz. A. Piorunowa, Wroctaw 1975; Nz rogu swiara
i nieskoriczonosci. Wspomnienia o Franciszku Fiszerze, zebr., oprac. R. Loth, Warszawa 1985.

162 List W. Grubinskiego do M. Chmielowca, datowany: Londyn, 25 sierpnia 1970 roku (rps AE/AW/
LXXXVI/8).

165 Zob. M. Czanerle, Dworck, salon, dancing, ,Dialog” 1969, nr 5, s. 124. Przedruk [w:] Wycieczki
w Dwudziestolecie. O dramacie migdzywojennym, Warszawa 1970.

164 Zob. J. Krzyzanowski, Neoromantyzm polski 1890-1918, Warszawa 1971, s. 211-214; J. Kwiat-
kowski, Literatura Dwudziestolecia, Warszawa 1990, s. 348-349, 353, 357; M. Podraza-Kwiatkowska,
Literatura Mlodej Polski, Warszawa 1992, 5. 158; J. Swiech, Literatura polska w latach IT Wojny Swiatowej,
Warszawa 2002, s. 44, 455, 512.

15 Zob. M. Czanerle, Dworek, salon, dancing, ,Dialog” 1969, nr 5, s. 122-139. Przedruk [w:] Wycieczki
w Dwudziestolecie. O dramacie migdzywojennym, Warszawa 1970; S. Marczak-Oborski, Zeatr w Polsce
1918-1939, Warszawa 1984, s. 34; Teatr polski w latach 1918—1965. Teatry dramatyczne, Warszawa
1985, s. 105-106; M. Rawisiski, Migdzy misterium a farsq. Polska dramaturgia miedzywojenna w kontek-
scie europejskim, Lublin 1986, s. 250-251; Dramaturgia polska 1918—1939, Warszawa 1993, s. 331-332,
342-344, 346, 352-353; L. Eustachiewicz, dz. cyt., s. 156-159, 416-417; J. Kelera, Panorama drama-
tu, Wroctaw 1989, s. 30-31; A. Krajewska, Komedia polska XX-lecia migdzywojennego, Wroctaw 1989,
s. 101-129.

16 Zob. J. Godlewska, Grubiriski, czyli zycie wytworne, ,Dialog” 1982, nr 7, s. 130-135.

17 M. Czanerle, dz. cyt, s. 124.

165 7. Kelera, dz. cyt., s. 30.
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pisze Stanistaw Marczak-Oborski'®. Jednoczesnie w wielu pracach daje si¢ zauwa-
zy¢, znany z Dwudziestolecia, lekcewazacy ton w odniesieniu do dorobku pisarza.
Ukazywany on bywa jako ,klasyczny przedstawiciel tak zwanej »dramaturgii bul-

?170 nazywany jest ,neoromantycznym »wesotkiem« pragnacym rozwese-

li¢ publiczno$¢™, a jego tworczo$¢ obdarza si¢ epitetami ,rozpaczliwie przecigtnej,
tradycjonalistycznej i nieambitnej”'7?. Takim stwierdzeniom towarzysza nierzadko
oskarzenia o obojetno$¢ wobec zagadnieri spotecznych, pogon za tatwymi efektami,
brak glebi i konformizm'”. Do wyjatkéw potwierdzajacych regule nalezy wypowiedz
Juliana Krzyzanowskiego, kt6ry bronit Grubinskiego przed atakami krytyki, wskazu-
jac na ukryty humanistyczny aspekt jego pisarstwa'”“.

Wydaje sig, ze surowy osad twérczosci scenicznej Grubiriskiego, zwlaszcza tej z mig-
dzywojnia, obok wzgledéw natury ideologicznej, wynikat w duzej mierze z ogdlnie
niskiej oceny komediopisarstwa pierwszych lat niepodlegtosci, jak réwniez zwiazany
byt z tradycyjnym traktowaniem komedii bulwarowej i farsy jako mniej prestizowych
gatunkéw literackich. Tym bardziej wige na wyréznienie zastuguje praca Anny Kra-
jewskiej, nie tylko dlatego, ze autorka podejmuje si¢ rehabilitacji komediowe;j i farso-
wej produkcji tamtego okresu, ale takze dlatego, ze poddaje analizie niektére sztuki
Grubiriskiego dla udokumentowania tezy, iz ,korzenie polskiego absurdu widzie¢ by
mozna w ludycznym repertuarze bulwaru migdzywojennego™”°. Wolne od uprzedzen
i fatwych sadéw spojrzenie na dorobek sceniczny Grubinskiego zaproponowat réw-
niez Lestaw Eustachiewicz. Zaliczajac twérce do ,satelitéw Przybyszewskiego”, mo-
nografista dramaturgii Mtodej Polski upatruje jednoczesnie we wezesnych sztukach
pisarza zapowiedzi Witkiewiczowskiej Czystej Formy'°.

Badaniom na polu literaturoznawstwa towarzyszyly w latach osiemdziesigtych
godne odnotowania inicjatywy przypomnienia spuscizny Grubinskiego podejmo-
wane przez ludzi sceny. W 1983 roku w warszawskim Teatrze na Woli odbyta si¢
premiera Niewinnej grzesznicy, a w 1989 roku — gdariski Teatr ,Wybrzeze” wysta-
wit jednoaktowke Lenin. Whrew sugestiom niekdrych historykéw literatury, ze dla
dzisiejszego czytelnika czy widza wdzigk sztuk tego autora chyba przygast'”’, obie
komedie spotkaly si¢ z zyczliwym przyjeciem publicznosci i zyskaly pozytywne oceny

Warowej«

199°S. Marczak-Oborski, Zeatr polski w latach 1918-1965, s. 105.
170 J. Godlewska, dz. cyz., s. 130.

71 M. Czanerle, dz. cyt., s. 124.

172 J. Kwiatkowski, dz. cyt., s. 348.

173 J. Godlewska, dz. cyt., s. 134.

174 ]. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 214. W okresie londyniskim Grubiriski pozostawat z Krzyzanowskim
w kontakcie korespondencyjnym. Z listéw pisarza wynika, ze monografia Neoromantyzm polski, w ktdrej
zyczliwemu oméwieniu jego tworczosci poswigcone zostaly trzy stronice, byta rodzajem homagium od
badacza dla autora pomijanego w kraju milczeniem. Zob. list W. Grubiriskiego do M. Grydzewskiego,
datowany: Londyn, 27 sierpnia 1963 roku (rps AE/AW/LXXXVI/6).

175 A. Krajewska, dz. cyt., s. 102.

176 L. Eustachiewicz, 4z. cyt., s. 157.

77 Zob. np. M. Czanerle, dz. cyz., s. 124.
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recenzentéw'’%, ale o odnowieniu zainteresowania teatru popularnym niegdy$ drama-
turgiem trudno chyba i dzi§ méwié. Nie w pelni urzeczywistnit si¢ optymizm prognoz
Grubiriskiego, ktéry w jednym w ostatnich listéw do redaktora londyriskich ,,Wiado-
mosci” pisal: ,,Zanosi si¢ na to, ze [...] dyrektorowie teatréw i rezyserowie w Polsce
zaczng z powrotem wystawia¢ moje sztuki, w ktérych aktorzy zawsze beda znajdowali
role popisowe”'”’.

Nowy etap w recepcji dzieta Grubiriskiego zapoczatkowal 1989 rok, czas trans-
formacji ustrojowej w Polsce i odblokowania informacji o twércach nieobecnych
w oficjalnym obiegu. Naktadem ,,Czytelnika” w 1990 roku ukazaty si¢ wspomnienia
tagrowe Migdzy miotem a sierpem, w nastgpnym zas§ — wydawnictwo ,Alfa” przygo-
towalo nowa edycje Listow pogariskich'®. Jednoczesnie pojawily si¢ glosy badaczy, ze,
by¢ moze, Grubinski jest autorem niestusznie zapomnianym, a jego utwory nazbyt
pochopnie odestano do lamusa'®'. Z lat dziewig¢¢dziesiatych XX wieku pochodzi wy-
powiedz Danilewicz-Zieliniskiej, szczegélnie cenna dla poznania wojennych i emi-
gracyjnych loséw twércy'®?. Przywolana juz praca Dobrochny Ratajczakowej kieruje
uwage w stron¢ pozostajacych w rekopisie dramatéw autora z londyniskiego archi-
wum POSK'™. Ten nurt badant po 2000 roku ma kontynuacj¢ w pracach, ktérych
celem jest préba catosciowej rekonstrukgji wizerunku Grubiriskiego, uporzadkowany
opis faktéw z biografii i dorobku pisarza na podstawie dotychczasowej wiedzy oraz
sposobéw odbioru jego twérczosci przez literacka publicznos$¢ w kraju i na wychodz-
stwie do korica ubiegtego wieku'®. Inni jeszcze autorzy rozpraw wyraziscie sytuuja te
tworczo$¢ w konkretnym miejscu domknigtego procesu historycznoliterackiego, po-
kazuje specyfike autora w konfrontacji z najblizszym chronologicznie otoczeniem li-
terackim na przyktadzie utworéw wezesnych, kiedy byt zafascynowany dzietem Przy-
byszewskiego i teoriami na temat relacji plci, lub erotycznie zabarwionych tekstéw
komediowych i nowelistycznych, ktére powstaty w Dwudziestoleciu i odzwierciedlity

178

O Niewinnej grzesznicy — zob. AW. Krall, Co stychac w eleganckim swiecie, czyli praypomnienie Wacta-
wa Grubiriskiego, , Teatr” 1983, nr 9, s. 24-25; P. Chynowski, Uroczo nieprzyzwoita, ,,Zycie Warszawy”
1983, nr 134, s. 7; M. Wisniewska, Igraszki w salonie, ,,Sztandar Mlodych” 1983, nr 114, s. 9; AMAR
[A. Marianowicz], ,, Niewinna grzesznica”, ,Szpilki” 1983, nr 31, s. 5; R. Burzy1iski, Gombrowicz, Molier,
Grubiriski, ,,Zycie Przemyskie” 1983, nr 45, s. 9; JASZCZ [J.A. Szczepanskil, Dawnych wdzigkdéw czar,
sPerspektywy” 1983, nr 26, s. 24; O Leninie: W.J. Wysocki, Lenin ze skazq, ,tad” 1990, nr 7, s. 5;
T. Kubikowski, Kacza zupa, , Teatr” 1990, nr 3, s. 19-20; W. Bronistawski, Odlatujgcy aniot, ,Autograf”
1990, nr 6, s. 99-100.

179 List W. Grubiriskiego do M. Chmielowca, datowany: Londyn, 25 sierpnia 1970 roku (rps AE/AW/
LXXXVI/8).

180 Y. Grubitiski, Listy pogariskie, wyd. 2, Warszawa 1991.

181 Zob. np. M. Danilewicz-Zielidiska: Przypomnienie Wactawa Grubiriskiego, s. 213; Szkice o literaturze
emigracyjnej, S. 240; P. Kuncewicz, Leksykon polskich pisarzy wspélezesnych, t. 1, Warszawa 1995, s. 301;
J. Razny, Zapomniany ,mistrz stowa”. O zyciu i twérczosci Wactawa Grubiriskiego, ,,Prace Polonistyczne”
1999, S. 54, s. 107-132.

182 M. Danilewicz-Zielinska, Przypomnienie Wactawa Grubiriskiego.

18 D. Ratajczakowa, dz. cyt., s. 49-50.

18¢ Zob. J. Rainy, O emigracyjnych losach Wactawa Grubisiskiego, ,Pamietnik Literacki” 2006, z. 4,
s. 239-249; Wactaw Grubiriski — szkic do portretu, jw., 2010, z. 4, s. 149-174.
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przemiany obyczajowe tej epoki'®. Osobnej uwagi ostatnio doczekaly si¢ réwniez

zwiazki prozy Grubinskiego z tematami antycznymi i Biblia, jak w przypadku analizy
Listéw pogariskich pidra Agnieszki Kruszynskiej'®, oraz korpus ,szkicu do noweli”
i jednoaktowych dramatéw z mi¢dzywojnia prekursorsko rozpoznajacych problema-
tyke rewolucji i narodzin totalitaryzmu, swoiscie zaktualizowang przez kontekst bio-
grafii autora po 1939 roku'?’.

Udostepnienie archiwum Grubiriskiego, w 2017 roku ofiarowanego w darze Bi-
bliotece Uniwersyteckiej w Warszawie, ujawnito potencjat badawczy tej obszernej ko-
lekeji. Sktadajace si¢ na nia réznego typu $wiadectwa materialne, m.in. r¢kopisy i ma-
szynopisy utworéw pisarza, jego korespondencja, dziennik intymny, ktérego pierwszy
rocznik jest podstawa obecnej edycji, egzemplarze dedykowanych ksiazek, fotografie
rodziny, wycinki z prasy emigracyjnej, oryginaty i kopie pism urzedowych itp. — daja
impuls z perspektywy badan procesu twérczego, warsztatu pracy i biografii. Niezna-
ne dotad dokumenty, przekazane ze zbioréw prywatnych w Londynie i odstaniajace
pisarskie atelier oraz biograficzne portfolio autora, moga by¢ przedmiotem namy-
stu specjalistéw reprezentujacych rézne dyscypliny — nie tylko historykéw literatury.
Margaret Grock przekazata warszawskiej uczelni zbiér wyjatkowy, przedstawiajacy
cenne zrédlo dla przysztych prac literaturoznawczych nad zyciem i twérczoscia Wa-
clawa Grubiriskiego, ale takze badari dziejéw emigracji, I wojny $wiatowej i kultury
XX wieku.

185 Zob. J. Razny: Modernistyczny okres twirczosci Wactawa Grubiriskiego. Pod patronatem Przybyszew-
skiego, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2003, nr 6, s. 189-218; W krggu alkowy.
O migdzywojennej tworczosci Wactawa Grubirskiego, jw., 20006, nr 8, s. 263-278; M. Grajek, Dramaturg
w szkole mizoginizmu. Wizerunek kobiety we wezesnych dramatach Zygmunta Kaweckiego i Wactawa Gru-
bintskiego, [w:] Mloda Polska w najnowszych badaniach, red. E. Jakiel, T. Linkner, Gdarisk—-Sopot 2016,
s. 211-231.

186 A Kruszynska, ,, Listy pogariskie” Wactawa Grubiriskiego. Dawnosé — wielogatunkowosé — fragmentarycz-
nos¢, ,Przeglad Humanistyczny” 2010, nr 2, s. 39-49.

187 Zob. J. Razny: Wactawa Grubirskiego gry z odbiorcq (na praykladzie ,szkicu do noweli” ,Pan Barnaba,
Macius, Panicz i Piernik™, O ,,Leninie” Wactawa Grubiriskiego, [w:] Dramat w historii, historia w dramacie,
red. K. Latawiec, R. Stachura-Lupa, J. Waligéra, wspotpr. E. Eubieniewska, Krakéw 2009, s. 170-178;
Paradoksy rewolucji. O jednoaktéwce Domino Madame du Barry Wactawa Grubiriskiego, [w:] Wiadca, wia-
dza. Literackie doswiadczenia Europejczykéw. Wiek XX i XXI, red. M. Poradecki, wspétprac. M. Szymor-
-Rélezak, £6d72 2011, s. 195-206; Czy rewolucja musi pozrec swoje dzieci? Wybrane aspekty antyrewolucyj-
nego swiatopogladu Wactawa Grubiriskiego (na przykladzie komedii ,,Lenin”), ,,Prace Polonistyczne” 2011,
S. 44, s. 253-271; D. Fox, G. Maroszczuk, Dramat w putapce polityki i ideologii. O ,,Leninie” Wactawa
Grubiriskiego, [w:] Dramaty zapomniane — niedoczytane — pominigte. (Re)interpretacje, red. M.]. Olszew-
ska, A. Skérzewska-Skowron, Warszawa 2018, s. 305-316.
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[1943]

URYWEK DZIENNIKA W PODROZY Z BoMBAJU
Do Care TownN

9 I 1943'. Bombaj. Jutro siadam na okret. Jestem w §wietnym humorze, ponie-
waz mam zle przeczucia, a moje przeczucia nigdy si¢ nie sprawdzaja.

10 11 1943. Pigckna pogoda. Zreszta w Bombaju nie ma innej, poza okresem mon-
su<n>u. W czasie mojego tu pobytu, raz jeden ku ogélnemu zdziwieniu lat deszcz
przez dwie godziny i raz popadat maly deszczyk. Z wielkim deszczem laczy si¢ w mo-
jej pamigci nieprzewidziane spotkanie z Leng®. Kiedy ja widze, a nawet gdy tylko
o niej mysle, pragne do niej przylgna¢ caly dusza mojego ciata.

Tytuk: na luznej karcie — nieliczbowanej; Cape Town — ang. Kapsztad (afrykaner. Kaapstad).

! Poczawszy od tej daty do 7 marca 1943 roku wlacznie zapisy na luznych kartach, numerowanych od

[1]do 17.

2 Lena Zelichowska (whasc. Helena Z., zam. Norblin, 1910-1958) — tancerka, aktorka, $piewaczka; od
1933 roku zona Stefana Juliusza Norblina (1892-1952), artysty malarza. (Zob. H. Garlifiska-Zembrzuska,
Norblin Juliusz Stefan, [w:] PSB, t. 23, s. 183—-184). Ukoriczyla warszawska szkote baletowa pod kierun-
kiem Piotra Zajlicha i w latach 1926-1929 nalezata do corps de ballet Teatru Wielkiego w Warszawie;
taficzyla m.in. w tragedii Ksigzniczka zydowska (1926) Wactawa Grubinskiego. Od 1929 roku wystepo-
wata poczatkowo jako tancerka, potem jako piosenkarka i recytatorka w teatrzykach rewiowych: Morskie
Oko, Wesoty Wieczér, Kameleon, Opera Buffo, Banda i in.; od 1934 roku grata takze role dramatyczne
w Teatrze Nowym i teatrze Aktora, pézniej wystepowata na zmiang w Teatrze Letnim i w Cyruliku
Warszawskim, a précz tego dorywczo w teatrach Wielka Rewia i Ateneum oraz Teatrze Wielkim, gdzie
$piewata w operetkach. W kinie debiutowata u boku Hanki Ordonéwny w Szpiegu w masce (1933);
wystapita w kilkunastu filmach. Po wybuchu II wojny $wiatowej, przez Rumunie i Turcje przedostata
si¢ do Iraku, a stamtad pod koniec 1940 roku do Indii, gdzie jej maz, na zlecenie lokalnych mahara-
dzéw, dekorowat wnetrza patacowe; w Indiach urodzita syna Andrzeja (1944). Po wojnie w 1946 roku
wyemigrowata z rodzing do Stanéw Zjednoczonych. Na sceng juz nie powrdcita, w ostatnim okresie
zycia pracowata jako manicurzystka. Zmarta w San Francisco (Kalifornia, USA). Zob. Zelichowska Lena,
[w:] SBTD, [t. 1], s. 862-863. Zob. tez P. Policht, Stefan Norblin — malarz maharadzy, heeps://culture.pl/
pl/artykul/stefan-norblin-malarz-maharadzy (dostep: 30 wrzesnia 2022).
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Do portu przyjechaliémy o dziesiatej rano, ja, Wactaw Bruner® i pan Iskrzyniski‘.
Odprowadzata meza pani Brunerowa z cérka, Ninka’. Przywiézt nas z ramienia kon-
sulatu polskiego pan Bogucki® dwiema lorami’. Potem przyjechat Stebelski®, z ktérym

3 Waclaw Karol Bruner (a. Briiner, 1898-1957) — doktor praw, dziatacz socjalistyczny i niepodlegtoscio-
wy, podporucznik. W latach 1923-1939 pracowat jako urzednik Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej.
Po wybuchu wojny we wrzesniu 1939 roku ewakuowat si¢ wraz z ministerstwem do Lwowa, skad wywie-
ziono go na Ural. Od stycznia 1942 roku kierowat dzialem opieki spotecznej przy Ambasadzie RP w Kuj-
byszewie, od lipca do wrze$nia 1942 roku — referatem interwencji. Odwotany do Londynu w 1942 roku,
byt tam sekretarzem generalnym MPiOS, a nastgpnie kierownikiem biura Funduszu Pomocy Polakom,
m.in. organizowal pomoc dla Polakéw w kraju przez ekspozytury w Portugalii, Szwecji i Indiach. Po
wojnie kontynuowat dzialalnos¢ w Polskiej Partii Socjalistycznej na emigracji. Pracowat tez w réznych
organizacjach spotecznych, m.in. byt prezesem Rady Towarzystwa Pomocy Polakom, wiceprezesem za-
rzadu Towarzystwa Przyjaciét Dzieci i Miodziezy. Pisal do prasy emigracyjnej PPS artykuly fachowe
z zakresu ubezpieczeri spotecznych. Zmart w Londynie. Zob. J. Kaczanowska, Bruner (Briiner) Wactaw
Karol, [w:] Stownik biograficzny dziataczy polskiego ruchu robotniczego, t. 1, red. nacz. E Tych, Warszawa
1978, 5. 325-326. Zob. tez B. Szubtarska, Ambasada polska w ZSRR w latach 1941—1943, Warszawa 2005,
s. 179 (na temat pracy tegoz w Ambasadzie).

4 Roman Iskrzyniski — marynarz, wozny (wedtug nieketdrych zrédel: szofer) w Ambasadzie RP w Kujby-
szewie, ,totumfacki” ambasadora Stanistawa Kota. Zob. S. Kot, Listy z Rosji do gen. Sikorskiego, Londyn
1955, s. 28; T. Parnicki, list do S. Kota, z 10 lipca 1951 roku, [w:] ,,Jak co roku, tak i tym razem w dzien
wigilijny...”. Listy Teodora Parnickiego do Stanistawa Kota z lat 1933-1962, oprac. Z. Pietrzyk, ,,Pamiet-
nik Literacki” 1990, z. 4, s. 240 (tu: okreslenie ,osobisty Pariski stuzacy”). Por. Raport pokontrolny
Prezesa NIK T. Tomaszewskiego do MSZ w Londynie, z 22 listopada 1944 roku (Archiwum Akt No-
wych, MPiOS, sygn. 51, s. 92-93. Cyt. za: D. Bo¢kowski, Dzialalnos¢ Ambasady RP w Kujbyszenie oraz
Jjej delegatur i placéwek mezéw zaufania w swietle raportéw NIK Rzqdu RP w Londynie, ,Studia z Dziejéw
Rosji i Europy Srodkowo-Wschodniej” 1997, t. 32, s. 211), w keérym stwierdzano: ,, Wozny Iskrzyriski
okazat si¢ tak niezbednym dla MSZ, ze w 1943 roku zostat odestany do Londynu kosztem £ 259.6.7.”
Inna funkeja (szofer) przypisana w wykazie pracownikéw Ambasady opracowanym przez B. Szubtarska

(Ambasada polska w ZSRR..., s. 189-190).

> Halina Brunerowa (Briinerowa, ur. 1902) — kierowniczka tymczasowa dziatu ogdlnego w Urze¢dzie
Oswiaty i Spraw Szkolnych przy Delegaturze Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej w Bombaju — wraz
z cbrka Janing (ur. 1931, zam. Leeks). Zob. Polacy w Indiach 1942—1948 w swietle dokumentéw i wspo-
mnier, red. L. Betdowski i in., wyd. 2 popr. i uzup., Warszawa 2002, s. 52, 54, 63, 119.

¢ Stefan Bogucki (ur. 1910) — radca w Konsulacie Generalnym RP w Bombaju. Zob. Polacy w In-
diach. .., s. 38, 65.

7 lora — dawna potoczna nazwa samochodu ci¢zarowego z platforma, przeznaczonego do transportowa-
nia cigzkich fadunkéw (niem. Lorre, z ang. lorry ‘wagon towarowy, ciezaréwka)). Por. takie uzycie stowa:
W. Grubiriski, Migdzy mtotem a sierpem, wyd. 1 krajowe, Warszawa 1990, s. 170.

8 Henryk Zbigniew Stebelski (1904-1979) — prawnik, dyplomata; pracownik kontraktowy Konsulatu
RP w Lipsku w 1929 roku; referendarz w Departamencie Polityczno-Ekonomicznym Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w Warszawie w latach 1930-1931, attaché handlowy Ambasady RP w Paryiu w latach
1932-1940; po agresji Niemiec na Francj¢ stuzyt w Wojsku Polskim w Wielkiej Brytanii, wspétredago-
wat , Dziennik Zotnierza” (od 1941); wicekonsul RP w Bombaju od sierpnia 1942 do maja 1943 roku,
organizowat transport uchodzcow polskich z ZSRS przez Indie do Ameryki Eacinskiej i obdz przejsciowy
dla uchodzcéw w Santa Rosa (Meksyk); kierownik wydziatu konsularnego przy Poselstwie RP w Meksy-
ku w latach 1943-1945; po wojnie osiedlit si¢ tamze, prowadzit ze wspélnikiem firme farmaceutyczna;
sekretarz generalny Komitetu Skarbu Narodowego w Meksyku w latach 1956-1957. Zob. ,Rocznik Stuz-
by Zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 czerwca 1939” (Warszawa) 1939, s. 240.
Zob. tez Polskie ,,dzieci Syberii” w hacjendzie Santa Rosa Meksyk 1943—1947. Katalog wystawy, koncepcja
naukowa H. Krajewska, scen. J. Arvaniti, wspétpr. J. Szpakowska, Warszawa 2019, s. 28-29.
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spedzitem wezoraj wigksza czg$¢ nocy. Wioze od niego cztery statuetki dla znajomych
w Londynie. W barze okr¢towym nasze polskie grono napito si¢ soku pomaraniczowe-
go, a czgsciowo czegos z alkoholem, i o godzinie dwunastej dziesi¢¢ polecono gosciom
opusci¢ statek.

Otrzymalismy trzyosobowa matg kabing pierwszej klasy.

11 II 1943. Ostatnie dwa dni w Bombaju mato spatem, wigc wezoraj zasnatem jak
kamien i nie styszalem, kiedy przyszli Bruner i Iskrzyniski. Rano powiedziat do mnie
Bruner:

— Spisz jak o$mioletnie dziecko. Ja spatem jak starzec.

Iskrzynski przypuszcza, ze nie caly droge bedziemy odbywali na tym okrecie.

Od Leny [Zelichowskiej] dostalem na pamiatke wieczne piéro. Od konsula Bana-
sifiskiego’ — glowe Buddy w kamieniu ,z trzeciego wieku po Chrystusie”, powiedzial,
ale byt troszeczke podchmielony.

— Zeby tylko zaloga nie byla hinduska — powiedziata do mnie dwa dni temu pani
Knoffowa'’. — Te obrzydliwe czarnuchy tak gwattownie rzucaja si¢ do fodzi ratunko-
wych, ze czgsto je zatapiaja.

Polak, warszawianin, pochowany w wodach potudniowoafrykariskich! W tym
$wiatowym dramacie, ktdry si¢ teraz rozgrywa, byltby to epizod zbyteczny, poniewaz
nieprzynoszacy nic nowego. Znam si¢ na tym, jako dramaturg.

12 1T 1943. Nie wiem dlaczego, przyszedt mi na mysl Saint-Just. Umarl, nie ma-
jac dwudziestu czterech lat. Przez krétki czas odgrywat duza role. Pewnego poranku

? Eugeniusz Banasinski (1886-1964) — doktor filozofii, dyplomata. Prace w Ministerstwie Spraw Za-
granicznych podjal w 1925 roku: w Poselstwie RP w Tokio w latach 1925-1931, poczatkowo pra-
cownik kontraktowy, a od 1928 roku prowizoryczny attaché konsularny; prowizoryczny referendarz
w Departamencie Konsularnym MSZ w Warszawie od maja do grudnia 1931 roku; tytularny wicekon-
sul w wydziale konsularnym Poselstwa PR w Moskwie od grudnia 1931 do marca 1932 roku; pro-
wizoryczny referendarz w Wydziale Radcy Ekonomicznego Departamentu Polityczno-Ekonomicznego
MSZ w Warszawie od kwietnia do grudnia 1932 roku; konsul i prowizoryczny kierownik Konsulatu RP
w Bombaju od stycznia 1933 roku, tytularny konsul generalny od czerwca 1942 roku, nastepnie konsul
generalny — byt nim do 1 paZdziernika 1944 roku. Po wybuchu wojny zostal 17 wrze$nia 1939 roku
wiceprezesem Komitetu Pomocy UchodZcom (Polish Relief Committee) kierowanego przez arcybiskupa
Bombaju Thomasa Robertsa; od lutego 1941 roku przejéciowo delegat Polskiego Czerwonego Krzyza
w Indiach; od 1942 roku opickowat si¢ polskimi uchodZcami wojennymi rozlokowanymi w kilku obo-
zach na terenie Indii; odwolany do MSZ w Londynie, opuscit Bombaj 1 sierpnia 1944 roku. Po wojnie
osiadl w Bombaju, gdzie otworzyt wlasna firme produkujaca pomoce szkolne; wspétzatozyciel Biblioteki
Polsko-Indyjskiej i tygodnika ,,Polak w Indiach”; miat tez zebra¢ okazata kolekeje ksiazek i starozytnosci
indyjskich. Zmart w Bombaju. Autor publikacji na temat Japonii, Korei i Indii. Zob. Banasirski Euge-
niusz, [w:] Ursgdnicy stuzby zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej 1918—1945. Przewodnik biograficzny,
t. 1, oprac. K. Smolana, Warszawa 2020, s. 45—46; Polacy w Indiach..., s. 37.

10 Wanda Knoffowa (daty biograficzne nieznane) — wychodzca z Indii; Zona Czestawa Knoffa (1883-1956),
inzyniera chemika, dyrektora zaktadéw Grodzisk i Rejowiec przed 1939 rokiem, dziatacza Zjednoczenia
Polakéw w Indiach od 1941 roku. Zob. Kartoteka Osobowa Emigracji Polskiej, http://www.kat.umk.
pl/koep/ (dostep: 30 wrzesnia 2022) (nekrolog meza); Polacy w Indiach..., s. 43—44, 65, 67 (na temat
pobytu w Indiach).
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zgilotynowano chlopca. Po $mierci jest stawniejszy, niz byt za zycia, bo za zycia byt
stawny tylko we Francji. Radowa¢ si¢ swoja stawa posmiertng mozna tylko za zycia,
zawsze z duza doza niepewnosci, co t¢ rado$¢ mocno psuje. Przypusémy, ze Saint-Just
byt bardzo pewny siebie, jako mlodzieniec i doktryner. W sumie, czy tak wiele wziat
z zycia? Uwiéd! panng i porzucil, okradt mame i siedzial w wigzieniu, nastgpnie nie-
powodzenie w czasie wybordw, potem powodzenie, potem udzial w rzadach, potem
$cigcie!’. Wszystko to si¢ odbywato blyskawicznie. W dzisiejszej stawie jego imienia
wydaje si¢, ze Saint-Just miat zycie bogate. Juz sam jego wptyw na Robespierre’a nie-
jednemu si¢ wydaje godny zazdrosci. A w gruncie rzeczy...? Nawet Robespier|[re],
o wiele od niego starszy, wicksze nizeli on zajmujacy stanowisko; prawie jedynowtad-
ca, prawie twérca nowej religii; w sumie, czy tak wiele wziat od zycia? Wydaje mi sig,
ze nie bylo tego duzo. Oczywiscie, ze wladza jest rozkosza, nawet dla ludzi nieobda-
rzonych specjalnym apetytem tego rodzaju, ale w kazdej whadzy tyle jest zastrzezeri!
Nie pije si¢ jej tak petna chlonnoscia, jak posiadania kochanej, lub choéby tylko
pozadanej, kobiety.

W poréwnaniu z tymi ludzmi i z takimi ludzmi, sadzg, ze wzialem wigcej z zycia,
nie bedac ani bogatym, ani wladca, wziagtem i biore. Mam szes¢dziesiat lat i jestem
zupelnie mtody, fizycznie i psychicznie. I miatem, i mam kilka pigknych i niezwyczaj-
nych kobiet. Nie dla moich bogactw nieistniejacych, lecz dla mnie samego. Wiedza,
ile mam lat, wydaje im si¢ méj wiek nieprawdopodobiefistwem, jak moim lekarzom,
jak mnie samemu, i dziatam na nie rzeczywiscie moja fizyczna i psychiczng mtodoscia.
Zdarzylo mi si¢ to juz tu, na emigracji, w Bombaju, az kilka razy. Bytem powodem
i zamglonych oczu, i rumiericéw, i podniecenia, i oniesmielenia, i wielu innych jesz-
cze rzeczy, az do... I byly to panie, i sa, réznych pér zycia, od bardzo mtodziutkich za-
czynajac. Jestem im wdzigczny za ich uczucia, moze to za mocne stowo, powiedzmy:

"' Przywolane przez diaryste szczegdly biografii Antoine’a Louis de Saint-Justa (1767-1794) — rewo-
lucjonisty francuskiego, jednego z przywédcow jakobinéw, zdolnego i fanatycznego wspétpracownika
Maximiliena de Robespierre’a, prawnika (niewykonujacego zawodu), publicysty; od 1792 roku czton-
ka Konwentu, a nastgpnie od 1793 roku Komitetu Ocalenia Publicznego; w latach 1793-1794 komisa-
rza Konwentu przy Armii Renu i Armii Pétnoc; zwolennika i teoretyka polityki terroru oraz konfiskaty
débr emigrantéw politycznych, znanego m.in. z pamigtnej mowy w sprawie sadu nad Ludwikiem XVT;
$cigtego wraz z Robespierre’em; dla swej mlodzieficzej urody i przerazajacej pryncypialnosci zwanego
sarchaniolem Rewolucji” — moga wskazywa¢ na lekture ksiazki Jamesa Matthew Thompsona Przywddcy
Wielkiej Rewolucji Francuskiej (ttum. S. Pomian, Warszawa 1938). Autor tak przedstawia losy tej postaci:
»oaint-Just uciekt z domu rodzinnego — z domu w Blérancourt, gdzie ojciec jego rozstat si¢ z tym $wia-
tem [...] i gdzie zostala jego matka oraz dwie male siostrzyczki. Ale to nie wszystko: zabral on ze soba
puchar srebrny z monogramem matki, srebrny kubek poztacany, wlasnos¢ wuja, ponadto trzy srebrne
kubki, dwa pistolety inkrustowane srebrem, szereg paczek ze zlotymi szlifami z dawnych uniforméw
ojca i inne pamiatki rodzinne mniejszej wartosci, wszystko to sprzedat za dwiescie ludwikéw jakiemus
Zydowi w jednej z kawiarni paryskich. Oskarzony w zwiazku z tym przez matke, zostal aresztowany
i osadzony na pét roku w »Maison de Santé« na Faubourg Saint Antoine” (s. 219). I dalej pisze (s. 221):
»Moze Saint-Just liczyl na to, ze przyjazi z tymi czolowymi rewolucjonistami [Desmoulins i Robe-
spierre’em — dop. J.R.] zapewni mu mandat poselski do Zgromadzenia Ustawodawczego [w 1790 roku
—dop. J.R.J; tymczasem jednak przeciw kandydaturze jego zaprotestowal msciwy ojciec dziewczyny, ktéra
Saint-Just w sobie rozkochal, motywujac swe stanowisko wzgledami na jego zbyt mtody wiek — St. Just
weciaz jeszcze nie miat 25 lat — co tez spowodowato skreslenie jego kandydatury”.
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za ich wzruszenia, prawda jednak jest, ze nie zostalty wprowadzone w blad, oszukane.
Jestem whasnie taki, jakim mnie widzialy, do jakiego si¢ zblizaly... i wiedza, ze si¢ nie
oszukaly. Kto mi odbierze ich plonace spojrzenie, drzenie ich rak, dreszcz, ktéry je
przebiegal w moim uscisku? To drzenie byto dla mnie, przeze mnie i dla mnie. Naj-
bardziej mnie wzruszaty dwie, ktére nie $mialy. Najbardziej mnie pociaga ta, ktéra mi
obiecuje, ze w Polsce, gdzie mozna fatwiej unikna¢ kontroli, po dwa dni nie bedziemy
wychodzili z t6zka, ,jezeli mnie jeszcze bedziesz chcial”.

13 II 1943. Sypiam tak mocno, ze gotéw jestem przespaé alarm. W numerze
» Wiadomosci Polskich”'* sprzed roku przeczytatem wstepny, zdaje sig, rozdziat z auto-
biograficznej ksiazki Ksawerego Pruszyniskiego'. Jak w tym rozdziale wyglada autor?
Jak mtodzieniec o przyprawionej siwej brodzie, usitujacy swéj dyszkant przeistoczy¢
w baryton. Pruszyniski pisze z talentem, ale nie: dobrze. Nie znam jego ksiazki, zadnej.
W tym rozdziale, majacym $wiadczy¢ o do$wiadczeniu zyciowym, o myslicielstwie
autora, uwagi autorskie sg banalne, albo komiczne, jak n[a] p[rzyktad] uwaga o Prin-
cipie i zamordowaniu arcyksigcia Ferdynanda'®. Poza tym z tego rozdziatu wyglada

12 Wiadomosci Polskie” — pelny tytut: ,, Wiadomosci Polskie, Polityczne i Literackie”; tygodnik literacki
i polityczny, wydawany od marca 1940 roku, poczatkowo w Paryzu, od lipca 1940 do lutego 1944 roku
w Londynie, bedacy kontynuacja migdzywojennych ,, Wiadomosci Literackich”. Redaktorem naczelnym
byt Zygmunt Nowakowski, faktycznie za§ Mieczystaw Grydzewski (zatozyciel pisma). Pismo udostgpniato
swoje famy zadeklarowanym przeciwnikom polityki zblizenia z ZSRS, forsowanej przez obéz Whadystawa
Sikorskiego. Pisywali tu czolowi pitsudezycy, m.in. Zygmunt Nowakowski, Stanistaw Cat-Mackiewicz,
Ignacy Matuszewski. Przez pewien czas wspétpracowali z pismem przebywajacy na emigracji poeci
Skamandra i Ksawery Pruszynski. Dziatalnos$¢ pisma zostala zawieszona przez wladze brytyjskie, keére
uznaly (pod naciskiem witadz ZSRS), ze dziata ono na szkodg sojuszu wojennego aliantdéw. Pismo reak-
tywowano w 1946 roku pt. ,, Wiadomosci”.

3 K. Pruszynski, Na czarnym szlaku, ,Wiadomosci Polskie, Polityczne i Literackie” (Londyn) 1942,
nr 10(104), s. 1-2. Wyd. [w:] Kraj lat dziecinnych, red. K. Pruszynski, M. Grydzewski, Londyn
1942. — Franciszek Ksawery Pruszyriski (1907-1950), publicysta, literat, dyplomata. Przedwojenny
wspotpracownik (od 1934) ,Wiadomosci Literackich”, w latach 1936-1937 jako korespondent pi-
sal reportaze z wojny domowej w Hiszpanii. Po wrzesniu 1939 roku w polskiej armii na Zachodzie,
w 1940 roku w szeregach Brygady Podhalanskiej bral udzial w walkach o Narvik. Po upadku Frangji
ewakuowany do Wielkiej Brytanii; poczatkowo przebywat w obozie wojskowym w Szkocji, nastgpnie
wyjechat do Londynu. W latach 1941-1942 attaché prasowy Ambasady RP w Moskwie—Kujbyszewie, od
grudnia 1941 do czerwca 1942 roku redaktor wydawanego w Kujbyszewie tygodnika Polakéw w ZSRS
»Polska”; po przebytym tyfusie powrdcit przez Bliski Wschéd do Anglii. W 1944 roku walczyt w 1. Dywi-
zji Pancernej w trakcie desantu wojsk alianckich w Normandii; ci¢zko ranny pod Falaise, do korica wojny
przebywat na leczeniu. Po wojnie wrécit w 1945 roku do kraju; w latach 1946-1950 pracowal w stuzbie
dyplomatycznej Polski Ludowej, réwnoczesnie kontynuowal twérczoé¢ literacks (19461948 drukowat
w tygodniku ,,Odrodzenie”). Zginal w wypadku samochodowym na terenie REN. Autor powiesci Droga
wiodla przez Narvik (1941, wyd. krajowe: 1945), opowiadari, esejéw historycznych, publicystyki. Zob.
J. Pactawski, Pruszyriski Franciszek Ksawery, [w:] PSB, t. 28, s. 617-621; A.Sz. [A. Szatagan], Pruszysiski
Ksawery, [w:] WPPBL, t. 6, s. 475-480.

4 Mowa o dokonanym przez Gavrilo Principa, serbskiego nacjonaliste z Bo$ni, cztonka organizacji Mto-
da Bosnia, powiazanej z serbska organizacja Czarna Reka, zamachu w Sarajewie 28 czerwca 1914 roku,
w wyniku ktérego zginat arcyksiaze Franciszek Ferdynand, nastepca tronu austro-wegierskiego, i jego
matzonka Zofia von Chotek. Zabdjstwo to stato si¢ bezposrednia przyczyng wybuchu I wojny $wiato-
wej. Stowa diarysty odnosza sie do nastepujacego fragmentu opowiesci wspomnieniowej Pruszyriskiego
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spryciarz, ale trywialny, tatwy do zdemaskowania. Przypuszczam, ze w robieniu karie-
ry literacko-publicystycznej, a moze i politycznej, Pruszyniski dozna wielu przykrosci.
Tylko ze ludzie o wybitnie czynnych tokciach nie sa zbyt wrazliwi na dotkliwe nawet
przywotywanie ich do porzadku.

W Ambasadzie Polskiej w Kujbyszewie, gdzie go poznatem, Pruszynski narazit sobie
wielu ludzi, zdaje si¢, swoja apodyktycznoscia i niezupelnie dobrym wychowaniem.
W stosunku do mnie, musz¢ powiedzieé, ze byt w pierwszym dniu szarmancki, zacho-
wywat si¢ jak mlody pisarz wobec stawnego mistrza, nawet co§ w tym rodzaju wypalit na
powitanie, i pézniej, po chorobie (ci¢zko chorowal dwa miesiace na tyfus) stosunki nasze
byly dobre. Inni w Ambasadzie mieli mu to i owo do zarzucenia. Tadeusz Kiersnowski'
zawolal nawet z pewna wybuchowoscia: ,Nie rozmawiam z tym batwanem!”, gdy mu
zaproponowatem, zeby ze mna poszedt na kawe do Grand Hotelu, gdzie si¢ uméwitem
z Pruszyniskim. Bruner poczut awersj¢ do Pruszyriskiego, jeszcze go nie znajac osobiscie,
na sam jego widok w Buzuluku'®. Zapytat Kluga?, kto jest ten obrzydliwy czlowiek,
o tak nieprzyjemnym zachowywaniu si¢ wobec kobiet. A potem, w Ambasadzie, miat
z nim na gruncie stuzbowym jaki$ zatarg o jakis dopisek, co si¢ oparfo o Kota'® i co

(Na czarnym szlaku, s. 1): ,Gdyby w czerweu 1914 roku nie zastrzelono w pewnem batkariskim miescie
pewnego austrjackiego arcyksigcia... Zabawne jest pomysle¢ jak bogatsze jest nasze zycie dzigki celnym
strzalom Principa!” (pisownia zgodna z oryginatem).

15 Tadeusz Kiersnowski (1896-1971) — wileriski adwokat i dziatacz Stronnictwa Narodowego; przed
1939 rokiem wiasciciel majatku Podweryszki (a. Podwaryszki, ziemia lidzka); ojciec historyka Ryszarda
Kiersnowskiego. Absolwent Wydziatu Prawa Uniwersytetu Stefana Batorego w Wilnie. Czlonek, a od
1937 roku prodziekan wileniskiej Rady Adwokackiej, dwukrotnie wybrany tez czlonkiem wilenskiej
Rady Miejskiej. Po wybuchu wojny, w okresie rzadéw litewskich na Wileriszczyznie w latach 1939-1940,
wsp6torganizator i sekretarz Komitetu Polskiego, organu stanowiacego reprezentacje polskiej ludnosci
Wilna i okolic oraz bedacego ogniwem tacznosci z rzadem RP na obezyznie. W lipcu 1940 roku aresz-
towany przez NKWD i osadzony w wiezieniu w Lukiszkach, a stamtad w czerwecu 1941 roku wywie-
ziony w glab Rosji. Zwolniony po ukladzie Sikorski-Majski z 30 lipca 1941 roku, dotart do Ambasady
RP w Kujbyszewie, gdzie zostat skierowany do Czkatowa (obecnie: Orenburg) z misja opicki spotecznej
nad Polakami znajdujacymi si¢ na zestaniu i w tagrach. Odwolany w 1942 roku do Londynu, wszedt
do II Rady Narodowej (1942-1945) jako reprezentant Kreséw Wschodnich RP; na tym tle wykluczony
z partii przez kierownictwo SN, wspéttworzyt Klub Narodowy, wydajacy whasne pismo ,Biuletyn Na-
rodowy”; przewodniczyt (do marca 1943) Radzie Zwiazku Ziem Pétnocno-Wschodnich RP w Wielkiej
Brytanii, ktérego byt zatozycielem. Na zaméwienie rzadu RP przygotowal memoriat o sytuacji Polakéw
znajdujacych si¢ w ZSRS (1942), przekazany nastgpnie czynnikom brytyjskim. Po wojnie zostal na emi-
gracji, m.in. od 1948 roku wspétzatozyciel i dziatacz Spotecznosci Akademickiej Uniwersytetu Stefana
Batorego; wieloletni uczestnik prac na rzecz Skarbu Narodowego, wspélorganizator i cztonek zarzadu
klubu Ognisko Polskie. Zmart w Londynie. Zob. R. Kiersnowski, Noza biograficzna, [w:] T. Kiersnow-
ski, Moje spostrzezenia o Rosji Sowieckiej (1940—1942), wstep P. Lossowski, nota biograficzna o autorze
R. Kiersnowski, Warszawa 1997, s. 79—84.

!¢ Buzutuk — miasto nad rzekq Samara, koto Kujbyszewa (przed 1935 i — obecnie — od 1991 Samary),
w obwodzie orenburskim; od wrzesnia 1941 do stycznia 1942 roku siedziba dowddztwa i sztabu formu-
jacej si¢ w ZSRS Armii Polskiej gen. Wiadystawa Andersa.

17 Mozliwa omyltka diarysty w zapisie nazwiska. Prawdopodobnie: Julian Kluk (brak dat biograficznych)
— urzednik Ambasady RP w ZSRS. Zob. B. Szubtarska, Ambasada polska w ZSRR..., s. 182.

18 Stanistaw Kot (1885-1975) — historyk kultury, polityk, zwiazany ze Stronnictwem Ludowym; w latach
1920-1936 profesor Uniwersytetu Jagielloniskiego, od 1928 roku cztonek Polskiej Akademii Umiejetnoscis
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miato ze strony Pruszyriskiego charakter nielojalnosci, a przynajmniej karygodnej samo-
woli, bo z pewnoscia wigcej: niz nieostroznosci.

Romansu z Wilkowa' mu nie zarzucam, bo to jest dziedzina osobna, w ktérej
obowiazuja zgota inne prawa moralne, bardzo podobne do bezprawia, powiedzmy
do... improwizacji. Wilkowie si¢ pogodzili, ambasador si¢ niepotrzebnie do tego
wtracatl. Ela®, juz na okrecie, czy w Bombaju, to i owo méwiac mi o swoim ,,wypad-
ku” z Pruszyniskim, nazwata Pruszyniskiego idiota (réwniez nic nie znaczy). Pruszynski
w okresie mojego przyjazdu do Kujbyszewa, czyli Samary?*', uwodzil Natasz¢ Aszke-
nazy**, ktéra na to pozwalata (nie wiem, w jakim stopniu), przy czym nie zaniedbywat

w latach 19361939 w Naczelnym Komitecie Wykonawczym SL, dziatacz Frontu Morges; w latach 1939-1940
minister bez teki, w latach 1940-1941 minister spraw wewngtrznych, w latach 1941-1942 ambasador RP
w ZSRS, w latach 1943-1944 minister informacji i dokumentacji. Wrécit do Polski komunistycznej razem
ze Stanistawem Mikolajczykiem; w 1945 roku mianowany ambasadorem Tymczasowego Rzadu Jednosci
Narodowej w Rzymie, pracowal na tym stanowisku do 1947 roku. Potem do kraju juz nie wrécit. Zaan-
gazowat si¢ ponownie w zycie polityczne emigracji, w latach 1955-1963 przewodniczyt Radzie Naczelnej
PSL. Zmart w Londynie. Autor wielu prac naukowych poswigconych kulturze polskiej XVI-XVII wieku
oraz Listow z Rosji do gen. Sikorskiego (1955) i zbioru dokumentéw Rozmowy z Kremlem (1959). Zob. Stow-
niczek biograficzny, oprac. A. Friszke, [w:] R. Habielski, Zycie spoteczne i kulturalne emigracji, Warszawa
1999, s. 337. Zob. tez T.2. Rutkowski, Stanistaw Kot 1885-1975. Biografia polityczna, Warszawa 2000.

19 Adela Wilk (z d. Cetnarowicz, 1917-1984), od 22 pazdziernika 1939 roku zona Franciszka Wilka
(1914-1990) — polityka, redaktora; dziatacza Zwiazku Mlodziezy Wiejskiej , Wici” (od 1934, zastgp-
cy przewodniczacego zwiazku w Matopolsce Wschodniej 1938); cztonka Stronnictwa Ludowego (od
1933 cztonka Rady Naczelnej), Polskiej Akademickiej Miodziezy Ludowej, Zwiazku Inteligencji Ludo-
wej i Przyjaciot Wsi; wspétorganizatora strajkéw chlopskich (1937); po wybuchu II wojny organizatora
konspiracyjnego Zwiazku Wolnosci we Lwowie (1939), aresztowanego przez NKWD (marzec 1940),
skazanego na osiem lat tagru, wigznia obozu pracy Uht-Izm-Lag koto Uchty (1940-1941), zwolnio-
nego po interwengji Stanistawa Kota (pazdziernik 1941); cztonka Rady Narodowej RP (styczeri 1942);
ewakuowanego przez Persjg, Irak i Palestyng do Wielkiej Brytanii (maj 1942), posta RP w Szwajcarii
(1942-1945); wydawcy i sekretarza redakgji ,,Jutra Polski” (1944—1946), a od 1946 roku redaktora na-
czelnego tego pisma; po wyjezdzie Stanistawa Mikotajczyka do kraju w 1945 roku jednego z lideréw PSL
na emigragji; cztonka Zwiazku Dziennikarzy RP w Wielkiej Brytanii, wspétpracownika Radia Wolna
Europa; przewodniczacego Rady Narodowej RP (od 1972). Zob. Stanistaw Mikolajczyk w dokumentach
aparatu bezpieczeristwa, t. 1: Dzialalnos¢ w latach 1945-1947, wstep J. Gmitruk, wyb. dokumentéw
W. Bagieriski, F. Dabrowski, E Gryciuk, oprac. W. Bagienski i in., Warszawa 2010, s. 110, przypis
48. — Studiowata polonistyke na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie. Wywieziona 13 kwietnia
1940 roku z rodzing do Kazachstanu, poczatkowo pracowata w cegielni, pézniej udato jej si¢ znalez¢ pra-
c¢ biurowa. Nastgpnie zatrudniona jako szyfrantka w Ambasadzie RP w Moskwie—Kujbyszewie. W maju
1942 roku wraz z mg¢zem opuscila ZSRS. Przebywata w Teheranie, Bombaju, Jerozolimie i Kairze. Do
Londynu przyjechata z urodzona w Jerozolimie pétroczng cérka Marta. Podjela pracg zarobkowa, udzie-
lata si¢ réwniez spotecznie. Dziatala w Kole Lwowian, Zjednoczeniu Polek na Emigracji, Komisji Poro-
zumiewawczej Polskich Niepodlegtosciowych Organizacji Spolecznych. Redagowata kwartalnik ,Glos
Kobiet”, bedacy organem Zjednoczenia Polek na Emigracji. Czlonkini londynskiego kota PSL. Zmarta
w Londynie. Zob. R. Witalec, Franciszek Wilk 1914—1990. Biografia ludowca nieztomnego, Rzeszow—
Warszawa 2015, s. 23, przyp. 47.

% Zdrobniata forma imienia Adeli Wilkowej, uzywana w kregu rodziny i przez przyjaciot.

1 W latach 1935-1991 zmieniono nazwe Samary na cze$¢ zmartego w 1935 roku Waleriana Kujbysze-
wa, dzialacza partyjnego i paristwowego ZSRS.

22 Natalia (Natasza) Aszkenazy (1° v. Drohojowska, 2° v. Franco, 1915-1988) — dyplomatka; w latach
1941-1943 attaché Ambasady RP w Moskwie—Kujbyszewie, weze$niej referentka prasowa Ambasady RP
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i innych okazji (nic nie szkodzi), ogromna miat ochote obja¢ pewna przystojna Cze-
szke na wieczorze u generata Wolikowskiego®, i nazajutrz si¢ rozchorowat na tyfus.

Dlaczego o tym pisz¢? Z nudéw. Albo raczej nie z nudéw, ale dlatego ze nie mam
nic do roboty. Ogladanie jakiej$ figury w jakims srodowisku — to teatr, rzecz zabawna.
Trochg czytam, chce mi si¢ przeciez i pisaé. Wreszcie, Pruszyniski jest mlody i uta-
lentowany, zobaczymy, jak si¢ rozwinie, zmieni, do czego dojdzie. Dobrze jest mie¢
i przelotnie nakreslony szkic jego dzisiejszego wygladu.

14 II 1943. Mam w kieszeni dwie rupie i dwadziescia funtéw zravellers czekami
Cooka®. Jest to caly méj pieni¢zny majatek na podréz z Bombaju do Londynu. Jezeli
mnie po drodze gdzie wysadza i trzeba bedzie czekad na dalsze posuwanie si¢ naprzéd
kilka tygodni, wpadng w ktopoty finansowe.

Zaluje, 7e nie kupitem sktadanego tézka polowego: mégtbym teraz sypiaé na po-
ktadzie. Wieczorem, po zamknigciu okna ze wzgledu na blackous”, robi si¢ w na-
szej kabinie tak duszno, ze spocony wychodz¢ na poklad. Lekki powiew wiatru

w Waszyngtonie. Do ZSRS przyjechata na przelomie 1941/1942 roku; pracowata w referacie politycz-
nym, w ostatnich miesigcach istnienia Ambasady redagowata biuletyn w jezyku angielskim z przeznacze-
niem dla innych placéwek dyplomatycznych. Opuscita ZSRS w ostatniej grupie personelu Ambasady.
(Zob. B. Szubtarska, Ambasada polska w ZSRR. .., s. 89, 155156, 173, 176). Genezg imienia Natasza,
uzywanego przez Grubifskiego w odniesieniu do osoby Natalii Aszkenazy, objasnita w swoich wspo-
mnieniach Zofia Zéteowska (Polonia kujbyszewska, ,Zeszyty Historyczne” [Paryz] 1980, z. 54, s. 110):
»Na przyjazd z Waszyngtonu panny Natalii Aszkenazy, artaché ambasady, oczekiwano przez szereg mie-
sigcy. Nadano jej zawczasu tytul: Aszkenazy Natasza, atraché an Char [fr. dost. ‘przywiazany do kota
—dop. J.R.] (6wczesnym ambasadorem polskim byt prof. St. Kot)”.

» Romuald Wolikowski (1891-1992) — generat brygady. We wrzesniu 1939 roku dowodzit etapami Armii
,Poznari”. Po zakonczeniu kampanii wrze$niowej, przez Rumunie przedostal si¢ do Francji; od pazdzier-
nika 1939 do stycznia 1940 roku petnit obowiazki dowddcy 1. Putku Szkolnego, potem (styczeri—czer-
wiec 1940) komendant Centrum Szkét Piechoty w Coétquidan. W czerweu 1940 roku ewakuowat si¢ do
Wielkiej Brytanii, od pazdziernika 1940 do sierpnia 1941 roku zast¢pca dowédcey 3. Brygady Kadrowej
strzelcéw I Korpusu Polskiego w Szkocji. Od sierpnia 1941 do wrzesnia 1942 roku byt artaché wojskowym,
a potem szefem Misji Wojskowej w ZSRS. Mianowany generatem brygady ze starszefistwem od 1 wrzes$nia
1941 roku. Od wrzesnia 1942 do kwietnia 1944 roku komendant kurséw oficerskich przy dowddzewie
Jednostek Wojskowych Srodkowego Wschodu, potem Armii Polskiej na Wschodzie; od kwietnia 1944 do
1946 roku w dyspozycji Ministerstwa Obrony Narodowej, potem szefa Sztabu Gléwnego w Londynie. Po
demobilizacji w 1946 roku wyjechat z Wielkiej Brytanii i osiadl na state w Kanadzie. Mieszkat w Calgary.
W 1981 roku otrzymat tytut doktora honoris causa Uniwersytetu Alberta w Edmonton. Dzialat w organi-
zacjach polonijnych. Zmart w Edmonton (Kanada). Zob. Bohaterowie Bitwy nad Bzurq. Karta weterana.
Wolikowski Romuald, https://www.bohaterowie1939.pl/polegly,wolikowski,romuald,6996.html (dostep:
30 wrzesnia 2022). Zob. tez Walikowski Romuald, [w:] T. Kryska-Karski, S. Zurakowski, Generatowie Polski
niepodlegtej, wyd. 2 uzup. i popr., Warszawa 1991, s. 184.

* travellers czekami Cooka — z ang., whasc. Cooks Travellers Cheques, to jest czekami podréznymi bry-
tyjskiego biura podrézy dzialajacego w latach 1871-1948 pod nazwa Thomas Cook & Son; czeki te,
dokumentujace koszty podrézy diarysty z Bombaju do Londynu, znajdujg si¢ w zbiorach Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5488/2).

» blackout — ang. zaciemnienie, w czasie wojny: zastanianie okien i niepalenie $wiatet o zmroku lub
podczas nalotéw.
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przywraca mi dobre samopoczucie. Patrzg w niebo. Onegdaj* byto czyste, wezoraj
zachmurzone. Onegdaj widzialem Woz zwrécony prostopadle dyszlem do dotu,
wezoraj nie mogltem go dojrzeé. Za to wezoraj znalaztem miedzy wedrujacymi tach-
manami chmur trzy gwiazdy z konstelacji Oriona, gdy nie mogtem tej pigknej kon-
stelacji znalez¢ wezoraj. Orion! Pami¢tam go z Uralu” w mrozne noce grudnia,
stycznia, lutego. Byl tam roziskrzony i kazda jego gwiazda byta kilkakro¢ wigkszym
brylantem niz zazwyczaj. Patrzenie w gwiazdziste niebo wprowadza we mnie blogi
spokdj. Strop niebieski w gwiazdach jest ogromem, ktéry nie przeraza, ale przeciw-
nie, koi. Moze dlatego, ze to jest nie ogrom, ale nieskoriczono$é. Obcowac z nie-
skoriczonoscia znaczy bra¢ udzial w niesmiertelnosci. Céz moze bardziej koié istotg
$miertelna?

Za chmurami, ciagle wstawiana, wisi misa mosi¢zna dnem do dotu, jakby posta-
wiona na stole: potowa ksigzyca. Tak jest $wiecacy, ze prawie si¢ zarzy.

15 I 1943. Wypada przywiez¢ do Londynu ksiazke™. Biorg si¢ dzisiaj do pisania
dalszego ciagu moich wspomnieri wigziennych.

Niebo zastane chmurami. Sprawia mi to przyjemno$¢ po kilku miesiacach storica
na blekicie.

Czytam Tacyta, ale wszystkimi drogami krwiobiegu ptynie w moim organizmie
stodycz pragnienia, seksualna tesknota za ciatem Leny [Zelichowskiej]. Moje usta
szukaja jej bioder, brodawki moich piersi twardnieja i chca dotknigcia jej piersi. Objaé
ja 1 by¢ przez nig objetym! Jej dlugie nogi... przestan!

16 II 1943. Wczoraj rano powiedzial nam pan Iskrzyriski:

— Plyniemy na jednym kotle. Drugi si¢ zepsut.

Dzisiaj rano rzekt:

— W nocy prawiesmy si¢ nie posuwali.

— Dlaczego?

— Nie wiem. Naprawiali kociot...

Pomyslatem, ze naprawiaé kociot mogli bez zmniejszania szybkosci jazdy.

—Teraz ptyniemy normalnie — powiedzialem, wyjrzawszy przez okragle okno kabiny.
Na niebie batwani si¢ wata brudnych chmur. W tej chwili btysneto storice.

Juz jestem ogolony. Id¢ do wanny.

% onegdaj — tu: przedwezoraj.

¥ Motyw krajobrazu konstelacji Oriona pojawia si¢ réwniez w opublikowanych w formie ksigzkowej
wspomnieniach diarysty z jego pobytu w wiezieniach sowieckich i tagrach. Zob. W. Grubiriski, Migdzy
miotem a sierpem, s. 250-251.

** Mowa o ksiazce Migdzy miotem a sierpem. Grubiniski opublikowat ja w 1948 roku w Londynie (nakta-
dem Stowarzyszenia Pisarzy Polskich). Pierwsze wydanie krajowe ukazato si¢ w 1990 roku w Warszawie

(naktadem Czytelnika).
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17 II 1943. Nie odczuwajac apetytu, ograniczylem dzisiejsze $niadanie do herbaty
i butki z jamem®. Nie jadlem ani ryby, ani bekona® z jajkiem. Jajek w ogéle unikam,
poniewaz mi szkodza. Poszedlem do bar-roomu?®' z Tacytem pod pacha. Wszystko,
co Tacyt pisze w piatej ksiedze Historii o Zydach, jest rozkoszne. Pod jego quasi-
-obiektywnym piérem hieratyczny naréd zydowski ze Starego Testamentu nie tylko
pospolicieje, ale nawet parszywieje. Znana mu jest, prawdopodobnie juz wéwczas
tradycyjna, solidarnos¢ rasowa Zydéw i niewzruszona ich nienawis¢ w stosunku do
ludzi innych narodowosci... , Tant que I'Orient fut au pouvoir des Assyriens, des
Medes ou des Perses — powiada Tacyt, ktérego czytam w przektadzie francuskim — les
Juifs formerent la portion la plus abjecte de leurs sujets”. I zaraz w nastgpnym zdaniu:
»Sous la domination de Macédoniens, le roi Antiochus entreprit de réformer cette na-
tion exécrable, en lui 6tant sa superstition et lui donnant les meeurs des Grecs™ . Nie
tylko Antiochus®, dwa tysiace lat rozproszenia i przebywania $ré6d narodéw kultural-
nych zachodniej, srodkowej i potudniowej Europy nie zmienito tego narodu, po dzi$
dzien tak abjecte® i exécrable®, ze wzbudzajacego antysemityzm. Hitler przesladujacy
Zydéw jest dzikim bydleciem, ale ten fakt nie jest jednoznaczny z wdzigkiem Zydéw.
tajdactwo Hitlera nie stanowi uroku ludu Mojzeszowego. Pewne faldy psychiczne
w ludziach narodowosci zydowskiej, wywoluja antysemityzm. Jedna z tych fald jest
niewatpliwie tréjsplot czelnosci, zabobonnosci i cynizmu.

O pét do dwunastej radio okrgtowe zaczeto rozbrzmiewaé wesotoscia melodii ta-
necznych, potem jakie$ piosenki... Zszedlem do kabiny. Po drodze spotkatem na
poktadzie marynarzy wytatuowanych po dziurki od nosa.

18 II 1943. Niebo wyglada jak putap zalany pomyjami. Poréwnanie ,,$miate”. Po-
niewaz pulap nie bywa zalany pomyjami. Ale gdybym powiedziatl: ,jak podloga zalana
pomyjami”, réwniez bytbym ,$mialy”, poniewaz podloge miewamy pod nogami, nie
nad glowa, jak strop niebieski. Przez pét godziny padat deszcz.

¥ jamem — z ang. dzemem.

30 bekona — bledna forma fleksyjna (D. l. poj.) zmieniajaca znaczenie wyrazu; whasc. bekonu (chodzi
o boczek wieprzowy, nie: tuczong $winig).

U bar-roomu — z ang. baru, bufetu.

3 Fr. ,Jak dlugo Wschod w Asyryjczykéw, Medéw i Perséw byl mocy [zdanie wtracone diarysty
— dop. J.R] stanowili Judejezycy najbardziej pogardzana czgs¢ ich poddanych; [zdanie wtracone dia-
rysty — dop. J.R.] skoro Macedoficzycy przewagg uzyskali, usitowat krél Antioch zabobony ich usuna¢
i greckie im nada¢ obyczaje; jednak wojna z Partami przeszkodzita mu wstrgtne to plemie ulepszy¢”
— Tacyt (Publius Cornelius Tacitus), Dzicje V, 8; tyt. oryg. Historiae, ttum. z fac. S. Hammer. Brzmienie
francuskiego cytatu wskazuje, ze Grubinski czytal dzieto Tacyta w przekladzie Jeana-Baptiste’y Dureau
de Lamalle’a pt. Histoires, wydanym po raz pierwszy w 1790 roku w Paryzu, pézniej kilkakrotnie jeszcze
wznawianym.

3 Antiochus — popr. pol. z fac. Antioch, imi¢ kréléw paristwa Seleukidéw; mowa tu o Antiochu IV Epi-
phanesie (176-164 p.n.e.), ktéry prowadzit niefortunna wojne z Zydami pod wodza Machabejczykéw
od 167 do 164 roku.

3% abjecte — fr. godny wzgardy.

3 exécrable — fr. wstretny, ohydny.
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Podobno onegdaj rano mingli$my réwnik. Nie przypuszczalem, ze kiedykolwiek
postanie na tym miejscu moja stopa. Postata i nie napetnia mnie to wzruszeniem.
Nawet teraz, kiedy wiem, ze postala. Co prawda, nie mam zytki podrézniczej.

Wezoraj przed obiadem zabawial mnie rozmowsa niejaki pan Paszyc®, Polak, mto-
dy inzynier, cztowiek trzydziestojednoletni. Powiedzial mi, ze skorniczyt dwa wydzia-
ly jednoczesnie, ze nie zna literatury, ze czytanie ksiazek z tej dziedziny meczy go
i nudzi, ze si¢ rozglada po $wiecie, gdzie by si¢ umiesci¢, bo do Polski nie wréci.
W Polsce mu si¢ nic nie podoba. Rzadza starcy. Gdzie? W Londynie. Polskie czynniki
rzadowe w Londynie nie pozwalaja mtodym inzynierom Polakom zajmowaé posad
ofiarowywanych im przez Anglikéw. Dlaczego? Nie wiem, trzymaja ich w wojsku. Ta-
kich oburzajacych faktéw, wiadczacych o rozumie, dzielnosci i nowoczesnosci pana
Paszyca i jego réwiesnikéw polskich w Anglii, a jednoczesnie o glupocie, matostko-
wosci, niedolestwie, nepotyzmie wladz polskich w Londynie, pan Paszyc przytoczyt
wiele, nie ustrzeglszy si¢ nawet sprzecznosci. Z ostrym szyderstwem pod adresem
naszych ministerstw opowiedzial mi taki okropny fakt, jak wykrycie przez przyjaciela
pana Paszyca i ogloszenie przez niego w prasie, ze pewna sekretarka, zdaje si¢, mini-
sterialna, pobierata siedemdziesiat funtéw miesigcznej gazy. Tego przyjaciela wezwano
przed sad oficerski, co on z drwinami zlekcewazyt, nie bedac wojskowym. Wéwczas
oficerowie zjawili si¢ w jego mieszkaniu, ale juz z kijami.

— Czy pan sadzi, ze tych oficeréw przystali do panskiego przyjaciela ich szefowie?

— Nie, tego nie mysle. M6j przyjaciel jakos si¢ wywinat.

— Czy postgpowanie panskiego przyjaciela pan pochwala?

— Nie, jest to cztowiek nie bardzo...

W ciagu tej rozmowy dowiedziatem si¢ jeszcze, ze inny réwiesnik pana Paszyca,
ku zadowoleniu pana Paszyca, nazwat generata Sikorskiego kondotierem?, a kilka dni
péiniej pan Paszyc powtdrzyl Brunerowi przeswiadczenie niektdrych polskich kot
w Anglii, ze, tyle chwaty przynoszacych Polsce, lotnikéw polskich generat Sikorski nie

3¢ Aleksy Jerzy Paszyc (1912-2008) — wychodZca z Indii; inzynier mechanik i (prawdopodobnie)
elektryk, absolwent Politechniki Warszawskiej na Wydziale Mechanicznym, nast¢pnie na przeto-
mie 1938/1939 roku asystent w Zakladzie Obrébki Metali. Po wojnie w Wielkiej Brytanii (Londyn),
w 1946 roku doktoryzowat si¢ w Imperial College London na podstawie rozprawy Experiments on heat
transmission in cross-flow of water over tubes. Péiniej wyemigrowat do Stanéw Zjednoczonych; pracowat
w Naval Civil Engineering Department Laboratory (Port Hueneme, California), gdzie kierowat Mecha-
nical and Electrical Engineering Department. Zmart w Williamsburg (Virginia, USA). Autor prac teore-
tycznych z zakresu elektrostatyki oraz rozwigzan technicznych chronionych patentem. Zob. Politechnika
Warszawska, Skfad osobowy i plan studiow na rok akademicki 1938/39, Warszawa 1938, s. 38; Paszyc
Family History & Genealogy, AncientFaces, https://www.ancientfaces.com/surname/paszyc-family-histo-
ry/1644073 (dostep: 30 wrzesnia 2022); Experiments on heat transmission in cross-flow of water over tubes
(maszynopis rozprawy doktorskiej A.J. Paszyca), Imperial College London, https://spiral.imperial.ac.uk/
handle/10044/1/12390 (dostep: 30 wrzesnia 2022); , The London Gazette” 1947 (18 March), s. 1272
(na temat pobytu tegoz w Londynie); Ph.C. Russell, Navy Civilians Fight Pollution, , The Journal of Navy
Civilian Manpower Management” 1971, No. 2, s. 12 (na temat pracy w USA).

3 kondotier — w XIV-XVI wieku we Wloszech: dowddca oddziatéw najemnych w stuzbie miast lub
dworéw ksiazecych, czesto z wlasng armia dowodzit prowadzonymi przez nie wojnami (wh. condottiere);
tu: obelga ze strony wrogéw Wiadystawa Sikorskiego na emigracji.
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odwoluje z frontu dla jedynie swojego osobistego prestizu, ze ta mlodziez ginie nie dla
Polski, lecz dla Sikorskiego, zeby Sikorski mégt mie¢ dumna postawe $réd Anglikéw!
Z czego niezbicie wynika, ze mozna skoriczy¢ dwa fakultety i by¢ kretynem.

Widziatem dzisiaj rybki fruwajace®. Wezoraj je widzialem po raz pierwszy. Na ra-
zie myslatem, Ze to sa mewy, mewy mniejsze, gatunku drobniejszego. Dzisiaj widzia-
tem stadka zupetnie drobnych rybek. Wezorajsze wydawaty mi si¢ rozmiaréw prawie
golebi, dzisiejsze nie przewyzszaja wielkosci jaskétek.

19 11 1943. Czytalem Zywot Agrikoli®, gdy przyszedt do bar-roomu Bruner i po-
wiedzial glosem przyciszonym: ,Goebbels si¢ wyrazit o atakach rosyjskich, ze sa gwat-
townosci dotad niewidzianej i nie tai, ze pofozenie jest powazne®. Wiasnie czytalem
komunikat”. ,A jak jest w Tunisie?” ,Niemcy zajeli trzy miasta™'.

Po lunchu. ,,Zapomniatem dodaé — rzekt Bruner —z jaka pogrézka wystapit Goebbels
w swoim ostatnim przemdéwieniu radiowym. Méwiac o powodzeniach orgza sowieckie-
go, ostrzega Anglikéw przed radoscia z tego powodu. Rosjanie s wprawdzie aliantami
Anglii, ale marza o rzuceniu si¢ na Angli¢ w razie zwycigstwa nad Hitlerem”.

20 II 1943. Wiatr. Nasz okret zaczyna si¢ troche kotysa¢. Na razie jest przyjem-
nie, bo wiatr jest cieply, kotysanka mata, Ocean Indyjski pickny w swym szafirowym
ogromie.

21 II 1943. Zmiana dowédztwa naczelnego w Afryce Péinocnej!*> Miejmy nadzie-
j&, ze teraz wypadki na tym froncie potocza si¢ szybciej.

38 rybki fruwajgce — whasc. ryby latajace albo ptaszorowate (tac. Exocoetidae); wystgpuja w morzach tro-

pikalnych i subtropikalnych catego $wiata, w najwigkszej réznorodnosci gatunkowej w Pacyfiku; potrafia
lata¢ lotem $lizgowym nad powierzchnia wody.

% Mowa o dziele Tacyta Z)/wotAgrykoli (De vita et moribus Iulii Agricolae, 98 n.e.), poswigconym pamig-
ci tedcia, wodza rzymskiego w Brytanii.

4 Chodzi o przeméwienie ministra propagandy III Rzeszy, Josepha Goebbelsa, wygloszone na wiecu
w berlinskim Pafacu Sportu 18 lutego 1943 roku (wkrotce po klgsce oddzialéw niemieckich w bitwie
stalingradzkiej), a bedace wezwaniem do rozpoczecia ,wojny totalnej” przeciwko ZSRS i paristwom
alianckim. Przeméwienia, uwazanego za majstersztyk oratorstwa w stuzbie agitagji politycznej, miliony
Niemcéw stuchaly za posrednictwem radia.

" Mowa o kontruderzeniu wojsk Osi na $rodkowym odcinku frontu w Tunisie (obecnie: Tunezja), ktére
dato poczatek bitwie o przelecz Kasserine, rozegranej 19-25 lutego 1943 roku. W toku operacji o kryp-
tonimie ,Frithlingswind” 5. Armia Pancerna gen. Hansa Jiirgena von Arnima zlamata amerykanska
obrong Sidi bou Zid (15 lutego) i Sbeitli (17 lutego), wspierana na potudniu przez Niemiecko-Wloska
Armig Pancerng feldmarsz. Erwina Rommla, ktéra po stabym oporze aliantéw zajgta miejscowosé Gaf-
sa (16 lutego) — po czym potaczone sity niemieckie uderzyly na przetecz.

2 Dnia 21 lutego 1943 roku gen. Harold Alexander zostal powotany na stanowisko dowddcy wojsk
alianckich w Tunisie, ktére podlegaly dotychczas gen. Dwightowi Eisenhoverowi. Wydarzenie to zbieglo
si¢ w czasie z rozkazem odwrotu jednostek niemiecko-wloskich z przeteczy Kasserine, wydanym 22 lute-
go przez feldmarsz. Erwina Rommla.
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Dwa dni temu $nit mi si¢ ojciec* i brat*, wezoraj przy$nita mi si¢ Maryna Potocka®.
Byta bardziej krzepka i nieco odmiennej urody, w inny sposéb pociagajaca niz zazwy-
czaj. Szlismy w nocy jakas droga wiejska, potem przez zagajnik. Stracitem trzewiki. ,Nie
masz pojecia, jak przyjemnie i§¢ boso”, powiedzialem do Maryny. Zdaje sig, ze zdjeta
pantofle. Zacz¢ta mi opowiada¢ o kimg$ zabawna histori¢. Zauwazylem, ze miata na
sobie sukienke odstaniajaca jej piersi zupelnie okragle i male, jej biodra. .. Dziwito mnie
tylko, ze jej cialo jest kremowoztote. Weszlismy do lasu, gdzie byto jeszcze cieplej i mie-
dzy galezie drzew lidciastych wkradalo si¢ $wiatto ksigzyca. Droga lesna plyneta woda,
nie gleboka, ale badZ co badz do wysokosci tydki, co sprawialo przyjemnosé.

4 Byl nim Henryk Grubiriski (1846-1918) — aktor, rezyser, pedagog, dyrektor teatru; uczen warszaw-
skiej Szkoty Dramatycznej (klasa Jana Checinskiego); wystepowat w zespotach objazdowych w Matopol-
sce i Krélestwie Polskim oraz w teatrach ogrédkowych w Warszawie; w zespole dramatu Warszawskich
Teatréw Rzadowych od 1873 roku; przewaznie na scenie Teatru Malego od 1880 roku; obsadzany w ro-
lach lekkich amantéw i komikéw, pdzniej w rolach charakterystycznych. Od 1882 roku rezyser w zespole
farsy WTR, w latach 1883-1887 w Teatrze Nowym i Teatrze Malym; uczyt tez dykgji i deklamacji
w szkole przy Warszawskim Towarzystwie Muzycznym. W latach 1900-1903 dyrektor teatru w Lodzi;
od 1905 roku pracowal znowu na scenach w Warszawie: najpierw w Teatrze Nowosci, od 1906 roku
w Teatrze Rozmaitosci, nieco pdzniej w Teatrze Letnim i Teatrze Nowym. W 1907 roku rezyser w teatrze
polskim Towarzystwa Mitosnikéw Sztuki w Kijowie, nastgpnie powrdcil na state do WIR; w 1911 roku
dyrektor Towarzystwa Dramatycznego w Warszawie. Podczas I wojny $wiatowej, juz jako emeryt, wy-
stepowal w Teatrze Letnim. Zmart w Warszawie. Zob. S. Dabrowski, Grubirski Henryk, [w:] PSB, t. 9,
s. 39; Grubirski Henryk, [w:] SBTP, [t. 1], s. 209.

# Wactaw Grubiriski miat dwoch braci: przyrodniego, Bolestawa, o ktérym brak danych biograficznych
poza wzmiankami poczynionymi przez diaryste, oraz Lucjana (1890-1895), zmarlego w dziecinistwie.
Bolestaw, bo o nim zapewne mowa, byt synem Henryka Grubinskiego z zakoriczonego rozwodem mat-
zenistwa z Teodorg J6zefa Brandt, prawdopodobnie aktorka, Lucjan i Wactaw za$ byli synami z drugiego
matieristwa — z Gabriela Mariag Meunier, tancerka.

® Maria Magdalena Potocka (z d. Gasiorowska, 1°v. Brydziriska, 1896-1990) — tancerka, aktorka; jej
pierwszym mezem byt aktor Wojciech Brydzinski (zob. Brydzitiski Wojciech, [w:] SBTP, t. 2, s. 78-83;
$lub 25 marca 1913 w Warszawie), drugim hrabia Maurycy Potocki (§lub 2 maja 1927 w Wilnie).
Uczyta si¢ w szkole baletowej przy Teatrze Wielkim w Warszawie i juz w 1907 roku tariczyta na scenach
Warszawskich Teatréw Rzadowych. W 1909 roku wystapita w Teatrze Wielkim i w Teatrze Rozmaito-
$ci. W 1910 roku, po popisie szkolnym, zostata mianowana druga koryfejka. W 1911 roku wyjechata
z grupa warszawskich tancerzy do Ballets Russes Siergieja Diagilewa w Paryzu. Od poczatku 1913 roku
ponownie taficzyta w WTR. W 1915 roku, z mezem i grupa aktoréw warszawskich, zostata deporto-
wana do Rosji. Wystgpowata na scenach polskich w Moskwie, zagrata tez w trzech rosyjskich filmach.
W sierpniu 1918 roku wrécita do Warszawy. Od sezonu 1918/1919 zostata zaangazowana przez Arnolda
Szyfmana do zespotu Teatru Polskiego, nastepnie od sezonu 1923/1924 grata w Rozmaitoéciach, a od
1924 roku w Teatrze Narodowym oraz Teatrze Letnim. Wystapita tez w kilku polskich filmach. Po wyj-
$ciu za maz za Potockiego, zamieszkata w Jabtonnie i zrezygnowata z wystgpéw. Jedynie w 1936 roku
wystapita w Instytucie Reduty w Warszawie. Podczas II wojny $wiatowej i okupacji niemieckiej miesz-
kata nadal w Jabtonnie, po upadku powstania warszawskiego znalazta si¢ w Krakowie. W 1947 roku wy-
jechata do Anglii. W 1949 roku zagrata w Polskim Teatrze Dramatycznym w Londynie. Byla cztonkinia
Zwiazku Artystéw Scen Polskich za Granica. Wraz z mezem prowadzita pensjonat pod Londynem, a po
jego $mierci zamieszkata w Domu Polskiego Funduszu Humanitarnego w Lailly-en-Val (koto Orleanu)
we Francji. Tam zmarta. Zob. Brydziriska Maria Magdalena, [w:] SBTD, t. 3, s. 114-115; N. Taylor-Ter-
lecka, Przypis do ikonografii — in memoriam Tala Potocka, ,Archiwum Emigracji” 2018/2019, z. 1-2,
s. 7378 (na temat rodziny aktorki).
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Caly ocean w ,barankach”. Hustawka wigksza niz kiedykolwiek. Bryza® tak ob-
fita, ze trzeba twarz i rece wycieraé chustka od nosa. Wiatr. W czasie lunchu mozna
bylo przypuszczaé, ze nie unikniemy burzy, ale po podwieczorku chmury si¢ rozeszty
i widnokrag, cho¢ zastany obtokami, nabrat charakteru dobrotliwego.

Po obiedzie, okoto godziny dziewiatej, znéw przyszty chmury. Zastonity ksi¢zyc
i obszar oceaniczny pograzyly w mroku. Z komina okr¢towego walit czarny dym. Po-
tem wiatr rozpedzit chmury i ukazat si¢ ksigzyc w petni, $wiecacy jak mosigzna taca,
wyczyszczona przez zamitowanego stuzacego najlepsza pomadka.

Bruner zazyl proszek przeciw niezadowoleniu z hustawki morskie;.

22 II 1943. Moi dwaj towarzysze podrézy miewaja to ,chandre¢”, to ,melancho-
li¢”, to ,,zdenerwowanie”, to si¢ gniewaja na konsulat polski w Bombaju, to ich ogar-
nia ,nuda’. Jeden zabija swoje zniecierpliwienia ktadzeniem pasjansa, drugi — gra
w szachy. Bruner czyta i odklada ksiazki, rozdrazniony na dlugotrwatos¢ ptyniecia.
Iskrzynski zaglada do podrecznika angielskiego i ponuro tyka bromural?. Ja jestem
spokojny. Wszystko mi si¢ podoba: i ocean nadmiernie rozlegly, i kabina za ciasna,
i niebo z gwiazdami, i niebo zachmurzone, i jedzenie okregtowe, i pasazerowie, i czas,
ktérego nie spostrzegam, i niebezpieczeristwo, ktére uwazam za rzecz naturalna...
Tak samo spokojnie przeszedtem dwa lata wigzienia i obozéw karnych i trzy miesiace
codziennego oczekiwania egzekugji.

23 II 1943. Mnigj si¢ kolyszemy, mniejszy wiatr, mniej ciepto. Ale to nie znaczy,
ze jest chfodno. Wieczorem chodzi si¢ po poktadzie bez marynarki, w przezroczystej
koszuli i odczuwa si¢ przyjemny powiew.

Nie pisatem dzisiaj wspomnien wi¢ziennych, poniewaz zaczatem czyta¢ 7he Circle,
trzyaktowa komedi¢ W. Somerset Maughama®, i tak mi si¢ podobata, ze przeczyta-
tem ja do korica.

24 II 1943. Komunikat angielski donosi dzisiaj, ze Izba Lordéw wypowiedziala si¢
przeciwko tworzeniu ,drugiego frontu™. Czy moze jest to wniosek jednego lorda?
Sam nie czytalem komunikatu.

% bryza — niepoprawne uzycie stowa w znaczeniu ‘fala morska’; wlasc. wiatr wiejacy nad morzem (fr. brise
‘wietrzyk)).

47 bromural — $rodek uspokajajacy i tagodnie nasenny, wprowadzony do lecznictwa w 1906 roku przez
firme Knoll.

“ W.S. Maugham, 7he Circle: a Comedy in Three Acts, Willia Heinemann, London 1921.

¥ Mowa o posiedzeniu brytyjskiego senatu z 23 lutego 1943 roku, na ktérym odrzucono wniosek Wil-
liama Maxwella Aitkena (Lord Beaverbrook), by podda¢ pod obrady rzadows strategie wojenna, w tym
— jako pilng — kwesti¢ formowania w Europie Zachodniej frontu regularnego sit zbrojnych aliantéw
przeciw Niemcom. Zob. ,Hansard” 1803-2005, Lords Sitting of 23 February 1943, Series 5, Vol. 126,
Second Front in Europe, cc164-86, https://api.parliament.uk/historic-hansard/lords/1943/feb/23/
second-front-in-europe (dostep: 30 wrzesnia 2022).
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25 II 1943. Plyniemy dwa tygodnie. Znéw pogoda stoneczna i bezwietrzna.

28 II 1943. Wspanialy wschéd storica: ztoto i bigkit. Jak mozna by¢ malarzem, nie
bedac w stanie namalowac tego bogactwa koloréw w bogactwie tego blasku!

Zdaje sig, ze doptywamy do Durbanu. Lubi¢ ptywa¢, nie lubi¢ doplywa¢. Nie lu-
bi¢ przeprowadzki, pakowania rzeczy, wypakowywania... ogarnia mnie uczucie nudy
na mysl o klopotach zwiazanych z szukaniem hotelu ezc.

Miatem zabawny sen. Snilem, ze mi si¢ ciagle plamito moje jasne ubranie, po-
niewaz przeciekal atrament z mojego wiecznego pidéra. Poza tym rozmawialem
z Churchillem, z ktérym bylem w przyjaznych stosunkach, wreszcie odwiedzit mnie
w moim ogrodzie (w jakim ,,moim”?) Benito Mussolini, szczuplejszy, mniejszy i ci-
chszy niz ten, ktérego znamy z ilustracji i ekranu, Mussolini z podkrazonymi ocza-
mi, zmgczony, tagodny i senny. ,Niech pan usiadzie” — méwig do niego i wskazuje
mu koszykowy fotel. ,Nie, dzigkuj¢” — odpowiada. ,Nie mam czasu”. I natychmiast
dodaje: ,Wolatbym si¢ potozy¢” — i wskazuje glowa ogrodowa kanapg z trzciny.
»Bardzo prosz¢” — méwig, wotam stuzaca, fertyczng dziewczyng, zeby zarzucita ka-
nape¢ pledem i poduszkami, ale Duce jest tak znuzony, ze nie czeka, kladzie si¢ na
twardym i zasypia.

1 11T 1943. Snit mi si¢ Shakespeare. Ogloszono konkurs na napisanie sztuki o Shake-
spearze, postanowitem wzia¢ udziat w tym konkursie. Zamiast pisania, ze tak powiem,
glosno myslatem te sztuke w towarzystwie wielu znajomych nieznajomych, wigc ja nie-
jako opowiadalem, ale, jak to we $nie, opowiadanie przeszto w odbywanie si¢ sztuki,
w odgrywanie sztuki na scenie bez tylnej dekoracji, a nawet bez tylnej $ciany gmachu
teatralnego. Sprobuj¢ zrobi¢ co$ niewykonalnego: stresci¢ t¢ sztuke. Tematem i trescia
sztuki byt Szekspir w obliczu wielkosci $wiata. Szekspir stoi na scenie, czy na estradzie,
w plaszczu, w kapeluszu, rozmawia jak gdyby z otoczeniem, czy z publicznoscia, i, ze
tak powiem, niepostrzezenie i od niechcenia przechodzi w stan $mierci. Juz nie Szekspir
stoi, ale jego plaszcz, jego kapelusz, nie tyle stoi, ile wisi w powietrzu, regkawy ubrania
tak si¢ poruszaja, jak fachmany stracha na ptactwo. Szekspir-zywy-cztowiek przestat ist-
nie¢, przestal bra¢ udziat w $wiecie; ogromny $wiat, w ktérym Szekspir brat udzial, nie
przestat istnie¢. Swiat nadal istnieje, Szekspir jest nicoscia. I oto Szekspir umarly, nieist-
niejacy, nabiera poczucia majestatycznego ogromu siebie jako nicosci. Ogrom istnieja-
cego $wiata staje si¢ drobiazgiem wobec nieskoriczonej nicosci nieistniejacego Szekspira.
Wobec ogromu $wiata umarty Szekspir ma poczucie petni wobec pustki.

Potem, nie wiadomo kiedy, zaczeta mi si¢ wysnuwaé inna sztuka o Szekspirze, ko-
media. Przyjaciele Szekspira — i ja bytem jako$ mig¢dzy nimi — spotykaja w miescie pew-
ng par¢ malzeriska z prowincji. Ci malzonkowie, ludzie juz, jak to si¢ méwi, ,starsi”,
przybyli do stolicy, zeby zobaczy¢ Szekspira. Pragna spojrze¢ na geniusza, ktérego dzie-
ta uwielbiaja. Szekspira nie ma w Londynie, przyjaciolom wielkiego Willa przychodzi
do glowy mysl zabawienia si¢ kosztem dwojga prowincjonalistéw. Kto$ bedzie udawat
Szekspira. Urzadzaja przyjecie z fatszywym Szekspirem jako osrodkiem zabawy. Wino
si¢ leje, prowincjonalnej parze matzeriskiej przedstawiajg cztowieka, ktdry rzekomo byt
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pierwowzorem Falstaffa®®, innego, ktéry stuzyt za model Chudogeby®' ezc., gdy niespo-
dzianie wchodzi prawdziwy Szekspir. Wrocit ze Str[atfordu] nad Avonem®, gdzie sobie
buduje dom. Wtajemniczaja go natychmiast w odbywajacy si¢ zart i wciagaja do zaba-
wy. Szekspir si¢ usmiecha, na razie bierze udziat w zabawie jako obserwator, pdzniej
zaczyna rozmawiaé ze swoimi wielbicielami, ktérzy go uwazaja za lorda Bacona™ inco-
gnito. Tlomaczy im, ze Szekspir istotnie kiedy$ przywolywal i sprowadzat za napiwek
powozy zamoznym panom wychodzacym z teatru™, ale ze to mu nie uchybia, ze wy-
miana $wiadczeri nikogo nie upokarza... Dalej mi si¢ nie $nifo.

Po lunchu przybyliémy do portu w Durbanie. W godzing potem zjawit si¢ na po-
ktadzie konsul de Rosset™. Zabrat nas do miasta; urzad, do ktéregosmy zajechali, byt
juz nieczynny; wstapiliémy na drink<a> do Playhouse’u®, nastgpnie zjedlismy w re-
stauracji Playhouse’u zupetnie dobra kolacje. Od roku 1939 po raz pierwszy pitem
porter”. Porter tak lubig, jak méj ojciec.

50 Sir John Falstaff — posta¢ z ,.kroniki” Williama Shakespeare’a Krd/ Henryk IV (cz. 1-2, 1598-1600) oraz
komedii Wesole kumoszki z Windsoru (1623); opasly stary szlachcic, birbant, ktamca, tchérz i uwodziciel,
niepohamowany gaduta i pyszalek, ale obdarzony nieposlednim poczuciem humoru, witalnoscia i pasja
zycia. Wpisuje si¢ w tradycje literacka siegajaca Plautowskiego Zotnierza Samochwata.

°! Sir Andrzej Chudogeba — posta¢ z dramatu Williama Shakespeare’a Wieczdr Trzech Kréli (1623). Za-
mozny szlachcic, ktéry konkuruje do reki bogatej hrabiny Oliwii, niezbyt kwapiacej si¢ do matzenstwa
z klopotliwym zalotnikiem. Pod wieloma wzgledami bohater ten przypomina Falstaffa.

52 Stratford nad Avonem — miasto w Wielkiej Brytanii (Anglia), nad rzeka Avon; miejsce urodzenia
i $mierci Williama Shakespeare’a.

53 Sir Francis Bacon (1561-1626) — angielski maz stanu, filozof, eseista; w latach 1618-1621 lord
kanclerz; oskarzony o tapownictwo, utracit urzedy; pozostal na uboczu polityki, poswigcajac si¢ nauce
i literaturze. W filozofii przedstawiciel empiryzmu, zajmowat si¢ teoria i metodologia naukowa; w litera-
turze, jako pierwszy po Michelu de Montaigne’u, uprawiat gatunek eseju (1567). Autor Nowej Atlantydy
(1627). W XIX wicku gloszono, ze byl prawdziwym autorem sztuk Williama Shakespeare’a.

> Utrwalone w tradycji jedno z domnieman dotyczacych szczegétéw zycia Williama Shakespeare’a
w nieudokumentowanym okresie 1587-1592, uwazanym zazwyczaj za tzw. lost years (‘lata zagubione’),
glosi, ze przylaczyt si¢ on do ktérejs z trup i wyjechat z nia do Londynu, gdzie mial rozpocza¢ pracg
w teatrze m.in. jako stajenny. Zob. Polska bibliografia Szekspirowska 1980—-2000, oprac. K. Kujawiriska
Courtney i in., Wroctaw 2006, s. 15-16.

%5 Stanistaw de Rosset (1896-1984) — dyplomata; pracownik etatowy Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych od 1919 roku, tytularny sekretarz poselstwa w Konsulacie RP w Jerozolimie w latach 1923-1925,
sekretarz Poselstwa RP w Angorze (obecnie: Ankara, Turcja) w latach 1926-1929, sekretarz Poselstwa
RP i kierownik wydzialu konsularnego w Atenach w latach 1929-1931, chargé d'affaires a. i. i konsul
RP w Szanghaju od 1 wrze$nia 1939 roku, kierownik Agencji Konsularnej RP w Durbanie od grudnia
1942 roku (podniesiona do rangi konsulatu od kwietnia 1943), konsul RP w Lusace (Rodezja Pét-
nocna, obecnie: Zambia) od czerwca 1944 roku; ostatni reprezentant emigracyjnego rzadu RP w tym
protektoracie brytyjskim. Zob. ,Rocznik Stuzby Zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na
1 czerwca 19397, s. 233; Urzedy konsularne Rzeczypospolitej Polskiej 1918—1945. Informator archiwalny,
oprac. P. Ceranka, K. Szczepanik, Warszawa 2020, s. 124, 231.

>¢ Chodzi o Playhouse Theatre przy Smith Street (obecnie: 231 Anton Lembede Street) w Durbanie.
Bedacy jego siedziba budynek patacowy powstal w 1896 roku, zostat przebudowany i otwarty ponownie
w 1935 roku; istnieje do dzisiaj.

%7 porter — piwo ciemne, mocne, z dodatkiem palonego stodu (ang. porzer).
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Durban robi wrazenie miasta ,,na niby”. Domy wygladaja na dekoracje teatralne
projektowane przez nowoczesnego urbanist¢ zakochanego w tak zwanej ,,celowosci”,
przy czym niekre¢pujacego si¢ w najbardziej eklektycznym czerpaniu w skrzyni wszel-
kich styléw i w pudle bezstylowosci i w mieszaniu tej rozmaitosci nie tylko na prze-
strzeni jednej ulicy, ale nierzadko i jednego gmachu. Publiczno$¢ réwniez wyglada na
sztuczna, niezbyt szczesliwie wymyslona; komiczna mieszanina koloréw skéry, maki-
jazu, kostiuméw i zasad estetycznych. Matpoludy murzyriskie o szerokich szczgkach,
wylupiastych wargach i gatach ocznych, o niskich nosach, ale o nozdrzach zajmuja-
cych wszerz potowe przestrzeni policzkowej, o wielkich barach, masywnych zadach,
tegich ledzwiach; u kobiet ogromne wymiona, nieraz potwornie rozsadziste biodra,
i brzuchy, kedrych cigzar zdaje si¢ nie do udzwignigcia. Obok tych czarnych dwu-
nogich hipopotaméw przecinajg ulicg, jak brzytwa, wysokie Angielki na nézkach
cienkich jak drut parasolki, sztywne, wysoko niosace uondiulowana gtéwke i buzi¢
starannie wymalowana dwoma kolorami, rézem i bielidlem, nie liczac uczernionych
rzgs i narysowanych scyzorykiem brwi. Im dtuzsze nézki, tym krétsza sukienka lub
szorty; w dziel. Bo wieczorem z upodobaniem nosi si¢ tutaj dtuga sukni¢ do ziemi,
o barwach kwiecistych lub kompotowych.

2 III 1943. Nocowalismy na okrecie. Przyjechat po nas de Rosset, tym razem juz
wlasnym samochodem, poniewaz otrzymat benzyng, i udalismy si¢ do Pavilion Ho-
tel, gdzie przygotowano dla nas czteroosobowy pokéj. Prawie caly dzien zajely nam
urzedy, formalnosci zwiazane z dalszym ciagiem naszej podrézy do Londynu. Wsze-
dzie okazywano nam wielka uprzejmos¢ i nie zalowano fatygi dla uatwienia nam
rozstrzygnie¢ réznych praktycznych i biurokratycznych trudnosci. Przez ten caly czas
towarzyszyla nam pani Rossetowa’®, matzonka konsula, szczupta, o fadnych, bardzo
ciemnych oczach, dwudziestodwuletnia istota.

3 111 1943. Byliémy na herbacie u paristwa de Rossetéw. Mieszkaja na stoku géry,
w tadnej willi holenderskiej przy ullicy] Gobel Road. Cale miasto jest budowane na
falistosciach gérskich, tonie w zieleni; tu i owdzie kwiaty, drogi wszedzie znakomite.

Poznali$my tu trzech oficeréw polskich, jak my jadacych do Anglii. Wieczorem jedli-
$my z nimi kolacj¢ w Playhouse’ie. Porucznik Czajkowski® przebywat w wigzieniu bol-
szewickim, byl oczywiscie badany przez ,$ledczych” i raz mu si¢ zdarzylo, co nastgpuje.
Po dziewigciu miesigcach zamknigcia wezwano go znéw na badanie. Tym razem ujrzat nie
Sledczego, lecz ,$ledczy”. Byta to mioda tadna dziewczyna, ubrana nie tylko czysto, ale i ele-
gancko. Badata go dwie godziny, nic przeciez nie mogla z niego ,,wydusi¢”, wigc w koricu
wpadla w gniew, zerwala si¢ z krzesta i zawotata: , ABaarars aet musast He yBuaIIB! .

58 Zona (druga) Stanistawa de Rosseta byta Maria Felicja z d. Lesiecka. Zob. Wielka Genealogia Mina-
kowskiego, hteps://wielcy.pl (dostep: 30 wrzesnia 2022) (tu: nazwisko rodowe); T.L. Romer, Listy do zony
Zofii z Warkowiczéw (1942—1944), wstgp, wyb., oprac. B. Szubtarska, dum. z fr. I. Goral, Warszawa
2011, 5. 99, przypis 96 (tu: imiona).

%% Nie udalo si¢ ujednoznacznic tej postaci.

% Dwadcatlet pizdy nie nwidisz! — ros., wulg. Nie zobaczysz pizdy przez dwadzieicia lat!
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Przed obiadem wstapiliSmy do sklepu. Wacek Bruner chcial kupi¢ wieszaki do
ubrari. Stary subiekt odezwat si¢ po polsku, potem zblizyta si¢ do nas siwa staruszka,
moéwiac po angielsku, ze opuscita E6dZ w piatym roku swojego zycia i pamigta z jezy-
ka polskiego tylko ,dziert dobry”. Zapytatem, jak si¢ czuje w Afryce. Odpowiedziata
mi rozanielona:

— Na tej ziemi mieszka Bég. Tutaj moga przebywa¢ ludzie wszystkich koloréw. Na
innych ziemiach mieszka diabet. Ta jedna ziemia jest ziemia Boga.

Wieszaki kosztowaly po dwa szylingi trzy pensy. Zagladalismy do nastgpnych skle-
péw, przypatrujac si¢ whascicielom i pracownikom.

— I tutaj nar6d Bozy — stwierdzat Bruner.

Istotnie, sporo Zydéw.

4 I1I 1943. Zaraz po $niadaniu zatelefonowat do mnie de Rosset z zapytaniem, czy
widziatem dzisiejsze dzienniki, po czym mi przeczytal komunikat waszyngtonskiej am-
basady sowieckiej o straceniu dwéch ,zdrajcéw polskich”, Ehrlicha i Altera, dziatajacych
na rzecz separatystycznego pokoju z Niemcami!®' W tytule jest ,,Polscy zdrajcy”.

Poprzedniego dnia czytaliémy o$wiadczenie moskiewskiego rzadu o tym, ze fa-
szystowski rzad polski Becka pragnat zawrze¢ pokdj z Niemcami, czego nie mégt
uczyni¢ wbrew woli narodu, i ze przeszkadzat zlaniu si¢ narodéw stowiariskich®. Jest

6! Chodzi o sprawe aresztowania przez organa NKWD 4 grudnia 1941 roku (podczas oficjalnej wizyty
gen. Whadystawa Sikorskiego w ZSRS) Henryka Ehrlicha (a. Erlich, wlasc. Hersz Wolf, 1882-1942)
i Wiktora Altera (1890-1943), znanych jeszcze przed wojna dziataczy zydowskiej socjalistycznej or-
ganizacji Bund (Powszechny Zydowski Zwiazek Robotniczy na Litwie, w Polsce i Rosji) i éwczesnych
wspdtpracownikéw Ambasady RP w Kujbyszewie — w zwiazku z podejrzeniem o wspélpracg z Niem-
cami. Pomimo kilkukrotnych stanowczych interwencji ambasadora RP, Stanistawa Kota, nie udato mu
si¢ uzyska¢ zwolnienia obydwu przetrzymywanych. Ehrlich 14 maja 1942 roku popetnit samobdjstwo,
wieszajac si¢ w wiezieniu w Kujbyszewie; Alter zas 17 lutego 1943 roku zostal rozstrzelany tamze.
(Zob. np. B. Szubtarska, Ambasada polska w ZSRR..., s. 98-100). Whadze ZSRS poczatkowo zataily
prawde o losie obu uwigzionych, by w marcu 1943 roku poinformowac, ze zostali oni rozstrzelani z wy-
roku sadu wojskowego za wroga dzialalnos¢ wobec ZSRS we wspétpracy z niemieckim i polskim wywia-
dem. Wiadomos¢ ta podana zostata w liscie Maksyma Litwinowa, ambasadora ZSRS w Waszyngtonie,
do Williama Greena, prezesa American Federation of Labour, ktérego wyjatki opublikowata prasa ame-
rykariska (,New York Times” 1943, z 3 marca). Zob. np. Rozstrzelanie Ebrlicha i Adlera [sic/]?, ,Dziennik
Polski” 1943, nr 813, s. 1.

© Mowa o o$wiadczeniu wladz sowieckich opublikowanym 1 marca 1943 roku przez Telegraficzng
Agencje Zwiazku Sowieckiego (TASS), w ktérym pisano m.in. (cyt. za: ,Kurier Polski w Bagdadzie”
[Bagdad] 1943, nr 53, s. 1): ,, Twierdzenie polskich két rzadzacych, ze Polska przed rozpoczeciem obec-
nej wojny nie godzita sie na jakakolwiek wspétprace z Niemcami przeciw Zwiazkowi Sowieckiemu,
nie odpowiada rzeczywistosci. Caly swiat bowiem zna profaszystowska polityke zblizenia z hitlerowski-
mi Niemcami, prowadzona przez Rzad Polski i jego ministra Becka, usitujacych przeciwstawi¢ Polske
Zwiazkowi Sowieckiemu. [...] Polskie kota rzadzace [...] siegaja po ziemie ukrairiskie i biatoruskie,
przez co krzewia wrogo$¢ miedzy narodem polskim a narodami Ukrainy i Biatorusi, [...] taka polityka
polskich kot rzadzacych [...] famie jednolity front narodéw stowiariskich w walce z najazdem niemiec-
kim”. Oswiadczenie stanowito odpowiedZ na deklaracje wydana 25 lutego 1943 roku przez rzad RP
w sprawie stosunkéw polsko-sowieckich. Stanat w niej na stanowisku, ze obowiazujaca granica miedzy
Polska a Zwiazkiem Sowieckim jest ta sprzed 1 wrzesnia 1939 roku. Zob. B. Szubtarska, Ambasada
polska w ZSRR. .., s. 75.
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to odpowiedz na jakie$ o§wiadczenie rzadu polskiego. Z tego wnoszg, ze nielojalno$¢
bolszewicka ztamata w koricu cierpliwo$¢ polska i rzad polski oglosit w Londynie, jak
oryginalnie rzad sowiecki pojmuje dotrzymywanie umowy polsko-sowieckiej®.

De Rosset nie czytal wezorajszej deklaracji sowieckiej i nic mi nie méwit o de-
klaracji polskiej. Przyjechat do nas, zabral nas do siebie, Bruner napisal mu notatke
o Ehrlichu i Alterze, dwéch przywddcach Bundu, zjedlismy obiad u milych i goscin-
nych konsulostwa i dopiero koto piatej wrécilismy do $rédmiescia.

5 I 1943. Od rana leje deszcz. Nie mam palta. Mam tylko grube palto jesienne.
I nie mam pieni¢dzy na palto nieprzemakalne.

Koto godziny szdstej przyjechali do Pavilion Hotel paristwo Rossetowie i zabrali
mnie na przejazdzke i na obiad do klubu. Spedzitem z nimi bardzo przyjemny wie-
czér. Rosset lubi méwié. Stucha go si¢ z zajeciem i z satystakcja si¢ na niego patrzy,
poniewaz jest fadny i, ze tak powiem, tadny jest po padsku. Opowiedzial mi dyskre-
cjonalnie, w jaki sposéb pan X zostal homoseksualista. Z osobistych zwierzeri pana
X-a. Opowiadanie bylo dtugie, pikantne i nieprzekonyw<a>jace. Nie zostaje si¢ pede-
rastg przez zdradg kochanki.

W Pretorii mieszka Miedzifiski®. Podobno rozsadza go bezczynno$é. Jest to bez-
czynnos¢ z rozkazu Sikorskiego. Co najmniej tak samo zdolny jak Miedzinski i tak

% Uwaga odnosi si¢ do podpisanego 30 lipca 1941 roku w Londynie porozumienia polsko-sowieckie-
go, zwanego od nazwisk sygnatariuszy uktadem Sikorski—-Majski. Porozumienie mialo na celu wspélna
walke obu paristw z III Rzesza w ramach koalicji antyhitlerowskiej. W jego art. 1 rzad ZSRS uznal, ze
traktaty zawarte z Niemcami w 1939 roku, a dotyczace zmian terytorialnych w Polsce, utracity swa
moc. Rzad RP stwierdzal natomiast, ze nie jest zwiazany zadnym ukladem skierowanym przeciw ZSRS.
W art. 2 oba rzady postanowily przywréci¢ stosunki dyplomatyczne oraz zobowiazywaly si¢ do szybkiej
wymiany ambasadoréw. Wiadze ZSRS wyrazily réwniez zgode na tworzenie na obszarze swego kraju
Armii Polskiej. Do uktadu dofaczono dwa protokoly dodatkowe, w tym tajny. W pierwszym protokole
dodatkowym rzad ZSRS zagwarantowat amnesti¢ dla obywateli polskich: wiezniéw politycznych i ze-
staficéw pozbawionych wolnosci na terenie ZSRS w wigzieniach i obozach Gutagu, a takze jeicéw. Tajny
protokét traktowal natomiast o ewentualnych roszczeniach finansowych obu stron; mialy by¢ one rozpa-
trywane podczas dalszych rokowar. Uktad lipcowy budzit dwezesnie wiele kontrowersji wérdd polskich
dzialaczy politycznych. Gtéwnym zarzutem ze strony jego przeciwnikéw byt brak w tekscie porozumie-
nia wyraznego zapisu, ze ZSRS uznaje nienaruszalnos¢ granicy polsko-sowieckiej ustalonej w traktacie
ryskim w 1921 roku. Przeciwko zawarciu uktadu opowiedzieli si¢ ministrowie: August Zaleski, Marian
Seyda i gen. Kazimierz Sosnkowski, ktérzy, wobec zdecydowania premiera w kwestii zasadnosci podpi-
sania umowy, zlozyli 25 lipca 1943 roku dymisj¢ — w porozumieniu z prezydentem Wiadystawem Racz-
kiewiczem. W efekcie nastapil kryzys gabinetowy, z petnienia urzedu chciat tez zrezygnowac prezydent.
Konflikt zakoriczyt si¢ 22 sierpnia, kiedy powotano nowych ministréw. Zob. B. Szubtarska, Ambasada
polska w ZSRR. .., s. 16-19. Szerzej zob. Uklad Sikorski—Majski. Wybor dokumentéw, wyb., oprac., wstep
E. Duraczynski, Warszawa 1990.

¢ Bogustaw Miedziniski (1891-1972) — publicysta, polityk, dziatacz pitsudczykowski, putkownik;
podczas I wojny $wiatowej w Legionach Polskich (w 1918 zastgpca naczelnego komendanta), w latach
1921-1922 w Wojsku Polskim, od 1922 roku posel na sejm RE, w latach 1935-1938 wicemarszatek sej-
mu, w latach 1938-1939 marszatek senatu, w latach 1929-1932 redaktor naczelny ,,Gazety Polskiej”, po
1937 roku jeden z przywédcéw Obozu Zjednoczenia Narodowego. Od wrzesnia 1939 roku na emigra-
Gji, poczatkowo we Frangji, od 1940 roku w Wielkiej Brytanii, od 1941 roku w Afryce Potudniowej, od
1947 roku ponownie w Wielkiej Brytanii; tam zmarl. Zob. J. Molenda, Miedziriski Bogustaw, [w:] PSB,
t. 20, s. 743-749.
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samo jak on rwacy si¢ do dziatania byt przed wojna, przez koto przyjaciét Miedzin-
skiego skazany na bezczynnos¢, generat Sikorski®®. Miedzinski moze si¢ w tej chwili
wiécieka¢, ale nie moze si¢ skarzy¢ na niesprawiedliwos¢, zwlaszcza ze bardzo gorliwie
pracowal (podobno) na zdyskredytowanie obecnego rzadu polskiego i przywrécenie
w Polsce powojennej rzadéw ,,sanacyjnych”.

6 111 1943. Deszcz.

7 III 1943. Pierwsze stowa Brunera dzi§ rano do mnie: ,Alez ty $pisz! Nic nie
styszates?”.

— Nie.

— Nasze sasiadki wrécily w nocy widocznie pijane, bo zachowywaly si¢, wiesz...!
Wybuchaty smiechem, rzucaty butami, trzaskaly drzwiami, wality pigscia w szafe, czy
co! Nie, to nie ma sensu. Kobiety nie powinny si¢ tak zachowywa¢. Chciatem wyjs¢
na korytarz i zrobi¢ awanture, ale batem sig, ze ci¢ obudze. To tylko mnie powstrzy-
mywato.

Pochmurno, mokro.

Moja zarozumiato$¢ jest o wiele mniejsza niz moja skromno$¢. Wystarczy jedno
stowo powiedziane do mnie, czy przy mnie, o mojej rzekomej wielkosci pisarskiej,
zebym si¢ natychmiast uczul bezgranicznie zawstydzony, niemal sparalizowany.

Bruner przeczytal Warszawianke Wyspianskiego. Podczas czytania stgknat i zgrzyt-
nal. Potem powiedzial: ,,Jakiez to sztuczne! I na szczgscie nieprawdziwe. Ten Chlopic-
ki rozmawiajacy z panienkami i z biustem Napoleona!™.

® Po przewrocie majowym 1926 roku gen. Wtadystaw Sikorski zostat zwolniony z zajmowanych stano-
wisk (jako przeciwnik Jézefa Pitsudskiego). W latach 1928-1939 znajdowat si¢ w dyspozycji Minister-
stwa Spraw Wojskowych, podczas wojny obronnej 1939 roku — nadal bez przydziatu. Wyjechat przez
Rumuni¢ do Francji, gdzie 30 wrzesnia 1939 roku zostal powotany przez prezydenta Wiadystawa Racz-
kiewicza na stanowisko premiera rzadu RP emigracyjnego, a 7 listopada (po zlozeniu rezygnacji przez
Edwarda Rydza-Smigtego) na stanowisko naczelnego wodza polskich Sit Zbrojnych. Zob. R. Wapiriski,
Sikorski Wiadytaw, [w:] PSB, t. 37, s. 472-473. Zob. tez W. Korpalska, Wiadystaw Eugeniusz Sikorski.
Biografia polityczna, wyd. 2 popr. i uzup., Wroclaw 1988, rozdz. W opozycji (1928—1939).

6 Akcja Warszawianki (1898, wyd. zmien. 1901) Stanistawa Wyspiadiskiego, dramatu na temat powsta-
nia listopadowego, rozgrywa si¢ 25 lutego 1831 roku, w trzecim dniu bitwy pod Grochowem, w dworku
siéstr Marii i Anny, gdzie mieici si¢ sztab gen. Jézefa Chlopickiego; w utworze zaznacza si¢ konflikt
postaw generacji napoleonidéw, reprezentowanej gtéwnie przez Chiopickiego, i stracericzego pokolenia
romantykéw.
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Care TownN®

14 1V 1943. Rzecz, ktérej nie lubig: wiatr. Mieszkam w hotelu Avalon przy Hope
Street. Nie jest to hotel pierwszorzgdny i mimo ze stuzba robi w nim to samo, co w in-
nych duzych hotelach, poczekalnia, sala jadalna, pokoje, wanny, schody, korytarze nie
ol$niewaja czystoscia, owszem, zalecaja si¢ subtelnie, jakby to okresli¢, wrodzonym
niechlujstwem. Wiasciciel hotelu, osobiscie sympatyczny, grzeczny i, mozna by na-
wet powiedzie¢, goscinny, jest cztowiekiem najwyzej czterdziestoletnim, przybytym tu
przed pigtnastu laty z Baranowicz®. Jego matzonka, w przeciwieristwie do me¢za osoba
pulchna, blada, o wlosach przemalowanych na kolor jasnoblond, réwniez jest Zydéw-
ka. Oboje méwig po polsku i zachowali sentyment dla kraju rodzinnego. Przywi6zt
nas do tego hotelu pan konsul Jan Majewski® prosto z dworca kolejowego, méwiac,
ze pod wzgledem mieszkaniowym potozenie w Cape Town jest w tej chwili okropne.
Znalazt dla nas jeden jedyny pokéj w Avalon Hotel i ma nadzieje, ze za dzieri, dwa,
znajdzie jeszcze dwa pokoje. Istotnie, w czterdziesci osiem godzin pézniej opuscilismy
niemily pokéj pierwszy i przenieslismy si¢ do nieco lepszych dwéch pokojéw na tym
samym pietrze. W skutku losowania, ktére zaproponowalem moim towarzyszom,
dwuosobowy pokdj zajatem ja z p[anem] Iskrzyniskim; Bruner mieszka sam.

Zaraz po zainstalowaniu nas w hotelu, pan konsul Majewski, korzystajac z picknej
pogody, pokazal nam ze swojego samochodu gléwne ulice miasta, najblizsza dziel-
nicg’” domkéw mieszkalnych i pickne wybrzeze spacerowe. W ciagu tej przejazdz-
ki, trwajacej okoto godziny, dowiedzialem si¢ wielu interesujacych rzeczy o Zwiazku
Potudniowoafrykariskim” w ogéle i o stosunkach handlowych tego dominionu’

¢ Poczatek notesu pierwszego. W autografie pierwszym (luzna karta) brak nazwy miejscowej. W autografie
drugim (notes), przyjetym za podstawe edycji, toponim podkreslony czerwonym oféwkiem. Nadto, poprze-
dzajacy notatke dzienna, dopisek: ,,Dalszy ciag mojego Dziennika [podkr. podwdjne] Wact. Grubiriski”.

¢ Baranowicze — miasto w zachodniej czgsci Biatorusi, w obwodzie brzeskim, na potudniowym skraju
Wysoczyzny Nowogrddzkiej; w okresie migdzywojennym wazny osrodek gospodarczy odrodzonej RP.
Wedtug danych z 1921 roku mieszkalo w nim 6605 Zydéw, co stanowito 57,5% ogétu ludnosci miasta.

® Jan Majewski (ur. 1891) — dyplomata; pracownik kontraktowy Ministerstwa Spraw Zagranicznych
od 1920 roku, w urzedzie konsularnym RP w Kapsztadzie od 1929 roku, wicekonsul honorowy od
1932 roku, kierownik w randze agenta konsularnego z tytulem wicekonsula honorowego od 1934 roku,
w randze wicekonsula honorowego od 1936 roku, w randze konsula honorowego od 1938 roku, w randze
konsula (etatowego) od 1939 roku; prowadzit t¢ placowke az do jej likwidacji w 1946 roku. (Zob. ,,Rocz-
nik Stuzby Zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 czerwea 19397, s. 214). W kompe-
tencji konsulatu znajdowaly si¢ sprawy handlowo-morskie, a takze ,,opicka nad obywatelami polskimi,
propaganda, sprawy paszportowo-wizowe i czynnosci prawno-administracyjne” (tamze, s. 156). Zob. tez
A. Zukowski, Poczqthki tworzenia polskich urzedéw konsularnych w Unii Potudniowej Afryki, ,Forum Po-
litologiczne” 2006, t. 3, s. 101-122.

70 W autografie pierwszym: z najblizszq dzielnicq.

"t Zwiazek Potudniowoafrykanski — wlasc. Zwiazek Potudniowej Afryki (ZPA), ang. Union of South
Africa, od 1961 roku Republika Potudniowej Afryki; paristwo w Afryce Potudniowej, nad Oceanem
Adlantyckim i Oceanem Indyjskim, sktadajace si¢ z bylych kolonii brytyjskich Kraju Przyladkowego
i Natalu oraz republik burskich: Transvaal i Oranje; ZPA wchodzit w sktad Wspélnoty Brytyjskiej. Stoli-
ca jego administracyjna (siedziba rzadu) byta Pretoria, siedziba parlamentu za$ Kapsztad.

72 dominionu — z ang. dominium (D. L. poj), to jest bylej posiadiosci brytyjskiej, ktéra po uzyskaniu
autonomii wchodzita nadal w sklad imperium brytyjskiego.
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z Polska. O niewygastej niecheci duzej cz¢sci ludnosci burskiej”? do Anglikéw méwit
mi juz de Rosset. Majewski podkredlit t¢ niecheé jeszcze mocniej! W roku 1939 nie-
wiele brakowato do wypowiedzenia si¢ Parlamentu Zwiazku za neutralnoscia w woj-
nie Anglii z Niemcami’. Przedwojenna propaganda niemiecka umiata pozyska¢ sym-
pati¢ Buréw dla Niemcéw i do potowy 1940 roku pan Majewski unikat pokazywania
si¢ w towarzystwach miejscowych, tak wielka byla nienawis¢ ludnosci burskiej do
Polakéw za ,,spowodowanie” wojny.

Z odpowiedzi pana Majewskiego na moje pytania wysnuwat si¢ przede mna zywy
i pasjonujacy obraz stopniowego wchodzenia Polski, jako wytwodrcy, na rynki han-
dlowe potudniowoafrykariskie. Pan Majewski jest konsulem w Cape Town od lat
dwunastu, zastal obrét handlowy miedzy Polska a Zwiazkiem tak anemiczny, ze pra-
wie nieistniejacy, bo wyrazajacy si¢ cyfra trzydziestu kilku” tysigcy funtéw. W r[okul]
1939 obrét ten juz urdést do sumy miliona funtéw. Inteligencja, duch inicjatywy,
pomystowos¢, zabiegliwos$¢, energia, dowcip, wytrwalo$¢, takt i dobry humor, wszyst-
kie te elementy charakteru i umystowos$ci pana Majewskiego zlozyly si¢ na to nasze
powodzenie handlowo-wwozowe na obszarze Zwiazku Potudniowoafrykariskiego.
Sprzedawali$my tu drzewo, bekony, jajka, nawet ptugi, nawet... fortepiany, nawet
kilimy, rzezby drewniane (sztuka ludowa); w Parlamencie Zwiazku w Cape Town
wisza zyrandole Lopieriskiego’®.

Potem pojechalismy do pani Kwapinskiej”’, ktéra jeszcze w Bombaju zaprosita
mnie na herbat¢ w Cape Town. Przez pania Kwapiriska bylismy przyjeci z ta ciepla

73 W autografie pierwszym: Boerdw. Mowa o potomkach kolonistéw holenderskich, gtéwnie chtopéw
osiedlajacych si¢ na terenach wokét Przyladka Dobrej Nadziei od potowy XVII wieku (hol. boer ‘chtop’).
W XIX wieku, wypierani przez osadnikéw angielskich na pétnoc (Wielki Trek ‘wielka wedréwka'), utwo-
rzyli sze$¢ republik burskich, m.in. Oranjg i Transvaal; o niezalezno$¢ tych republik (Oranji i Transvaalu)
toczyli z Brytyjczykami tzw. wojny burskie (pierwsza wojna: 1880-1881, druga: 1899-1902), rozstrzy-
gnicte na korzy$¢ Wielkiej Brytanii.

7 W okresie przedwojennym rzad Zwiazku Potudniowej Afryki prowadzit polityke rasistowska oraz
sympatyzowat z ruchami faszystowskimi; popieral zwtaszcza hitlerowskie Niemcy. W 1939 roku wladze
po premierze Jamesie Hertzogu objal probrytyjski gen. Jan Smuts, ktéry pod naciskiem Wielkiej Bryta-
nii 6 wrzesnia 1939 roku wypowiedziat Niemcom wojng. W grudniu 1941 roku ZPA przystapit do woj-
ny z Japonia. W 1945 roku nalezat do grupy parstw zatozycieli Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

7> W autografie pierwszym: frzydziestu siedmiu.

76 Mowa o wyrobach pracowni brazowniczej Jana Lopieriskiego, dziatajacej w latach 1862-1880 w War-
szawie. Zaklad specjalizowat si¢ w produkgji przedmiotéw dekoracyjnych codziennego uzytku, powsta-
waly tam takze odlewy rzezb wedtug modeli dostarczanych przez artystéw. Synowie zatozyciela reakty-
wowali firm¢ w 1884 roku i z czasem przyjgta ona nazwe Bracia Lopieniscy. Zapewnita sobie pozycje
jednej z najlepszych marek na rynku; wyposazata najwazniejsze urzedy II RD, produkowata takze na
eksport (do krajéw Europy, Ameryki Pétnocnej i Afryki). Zob. Pracownia Sztuki Dekoracyjnej d. Bracia
Lopieriscy, https://lopienscy.pl/index.html (dostep: 30 wrzesnia 2022).

77" Anna Kwapiniska (z d. Fryczynska, 1°v. Rewkowska, 1891-1964), zona od 16 marca 1940 roku
Jana Kwapinskiego (wlasc. Piotr Edmund Chatupka, 1885-1964) — robotnika, dziatacza zwiazkowego,
polityka; cztonka Polskiej Partii Socjalistycznej (od 1901); cztonka Organizacji Bojowej, wigzionego
przez carat (1907-1917); przewodniczacego Zwiazku Zawodowego Robotnikéw Rolnych (1919-1939),
przewodniczacego Komisji Centralnej Zwiazkéw Zawodowych (1922-1939), posta na Sejm RP (1922-1930),
cztonka wiladz naczelnych PPS (1927-1939), prezydenta miasta £odzi (1939); po wybuchu II wojny
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serdecznoscia, ktéra jest najwickszym wdzigkiem polskich matek. Zostalismy u niej
nie tylko na herbacie, ale i na kolagji.

Z opowiadania pani Kwapiriskiej wynika, ze jednak konsul Banasiriski niezbyt do-
brze jest poinformowany o warunkach przejazdowych z Indii do Afryki w obecnych
pozwalaly pasazerom na udanie si¢ na lad przed osiagnigciem najniebezpieczniejszej
strefy Oceanu Indyjskiego i odbycie dalszej drogi koleja. Wszystkie kobiety opusci-
ly okret w porcie Wiktoria”™; pani Kwapiniska zostala na pokladzie, poniewaz nie
posiadata wizy portugalskiej. Miejscowy konsul portugalski odméwit wizy paniom
Kwapinskim, jako Polkom. W dalszej podrézy, do Durbanu, todzie niemieckie stor-
pedowaly szes¢ statkéw idacych przed statkiem, ktéry wiézt pania Kwapinska, i sze$¢
statkéw idacych za tym statkiem.

Konsul Majewski odstawit nas do Avalon hotelu przed pétnoca.

Nazajutrz byliSmy w konsulacie, przeszlismy si¢ po $srédmiesciu, wieczorem na
drinku u pana Majewskiego. Sliczne mieszkanko, urzadzone ze smakiem. Wrécili-
$my do domu przed trzecig nad ranem, takesmy si¢ rozgadali. Wial mocny wiatr.
W hotelu ruszaly si¢ okna i drzwi i stycha¢ bylo podrywy wiatru, jego skoki i roz-
szarpywanie si¢ o kanty dachu, walke z okiennicami i uderzanie si¢ na ptask o mury.
Nie cierpi¢ tego hatasu wietrznego, zrzedzenia i narzekania, pospiechu, cofania sie,
zabiegania, wyméwek i przeklenstw. Ale bytem zmeczony i po dwéch ginach z woda
i lemonem, wiec predko zasnatem.

16 1V 1943. Do najpickniejszych wybrzezy na $wiecie nalezy Fatszywa Zatoka”,
ktéra pojechatem zobaczy¢ z miejscowosci Muisenberg®. Rozgadatem si¢ tam z ja-
kims starym Anglikiem mieszkajacym w Afryce od lat dwunastu. Zasmialy mu sig

wigznia NKWD (1939-1941), w latach 1941-1942 kierownika delegatury Ambasady RP w ZSRS
w Taszkiencie (Uzbecka SRR, 1941-1942), przewodniczacego Komitetu Zagranicznego PPS (od 1942),
ministra przemystu i handlu (1942-1944), wicepremiera w rzadzie Stanistawa Mikolajczyka (1943-1944),
ministra skarbu (1944-1945); po wojnie na emigracji m.in. prezesa Zarzadu Polskiego Stowarzyszenia
Bytych Sowieckich Wigzniéw Politycznych (do 1952); autora wspomnien. (Zob. J. Tomicki, Kwapiriski
Jan, [w:] PSB, t. 16, s. 333-335). — Miata z nim cérke¢ Aldong (zam. Woroncow). Towarzyszyta mezowi
podczas tutaczki w ZSRS, w latach 1941-1943 pracowata w Polskim Czerwonym Krzyzu w Indiach
i Zwiazku Potudniowej Afryki, po wojnie zostata na emigracji; zmarta w Portsmouth (Walia, Wiel-
ka Brytania), pochowana na cmentarzu Streatham Park w Londynie (obok meza). Zob. J. Kwapinski,
1939-1945: (kartki z pamigtnika), Londyn 1947 (na temat loséw wojennych obojga). Zob tez Kartoteka
Osobowa Emigracji Polskiej (nekrolog A.K.).

78 W autografie pierwszym: nie pamigtam jakim; Wiktoria — wlasc. Victoria; port i gléwne miasto Sesze-
li, polozone na pétnocno-wschodnim wybrzezu wyspy Mahé, nad Oceanem Indyjskim; lezy na szlaku
z Indii do Afryki Potudniowej; dawniej siedziba brytyjskiego rzadu kolonialnego, obecnie stolica samo-
dzielnego paristwa Seszele.

79" Falszywa Zatoka — whasc. Zatoka Falszywa (ang. False Bay, afrykaner. Valsbaai); zatoka Oceanu Atlan-
tyckiego u wybrzezy poludniowoafrykariskich, przy przyladku Hangklip (na wschéd od Przyladka Do-
brej Nadziei); znana ze swych waloréw krajobrazowych.

8 Muisenberg — wlasc. Muizenberg (hol. Muys Zijn Bergh, nastgpnie Muysenbergh); miejscowos¢ nad-
morska nad Zatoka Falszywa; dawny fort wojskowy (z XVII wieku), zatozony przez Portugalczykéws lezy
na potudniowy wschdd od Kapsztadu; obecnie w jego zespole miejskim.
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jego wyplowiate oczy, kiedy mu powiedziatem®', ze Afryke Potudniowa uwazam za
najpickniejsze chyba miejsce na kuli ziemskiej; poruszyt bezzgbnymi wargami i do-
tknat z zadowoleniem swego nie po angielsku wydatnego brzucha. Potem méwilismy
o Polsce, o Niemcach i o wojnie. Wyrazitem nadziej¢, ze wojna si¢ skoriczy w tym
roku. ,Za dwa lata” — odpowiedziat. ,Niemcy sa jeszcze silni”. Ciekawe! Wszyscy sa
tego samego zdania, a ja mam przekonanie, ze w tym roku Niemcy si¢ zatamia. Chur-
chill i Roosevelt obiecujg koniec na 1944, czyli mniej wigcej za rok, a mnie si¢ wyda-
je, ze pdina jesienia w tym roku. Prawda, ze Rommel przez kunktatorskie cofanie sig
w Afryce Pétnocnej opéznit o kilka miesigey atak aliantéw na potudniowoeuropejska
okupacj¢ niemiecka, ale Rommel juz lada dzieni bedzie w Afryce zmiazdzony, a przy-
najmniej wypedzony z ogromnymi stratami na Sycyli¢®. Potem si¢ zacznie z pewno-
$cia bardzo natgzona dziatalnos¢ sojuszniczego lotnictwa na niebie niemieckim, bom-
bardowanie umocnieri niemieckich w krajach podbitych, powstania w tych krajach,
partyzantka lub zamachy, i potega niemiecka trzasnie. Niemcy nie sa bohaterami, oni
majg tylko znakomite zaopatrzenie w sprzet zawodu zbéjeckiego®.

81 W autografie pierwszym: kiedym mu powiedziat.

82 Prawdopodobnie nawiazanie do ustalen przyjetych podczas konferencji w Casablance, ktéra odby-
ta si¢ 14-24 stycznia 1943 roku z udzialem szeféw rzadéw Stanéw Zjednoczonych (Franklin Delano
Roosevelt) i Wielkiej Brytanii (Winston Churchill) oraz przedstawicieli sztabéw generalnych. Na kon-
ferencji tej podjeto m.in. decyzje¢ przesuniecia terminu inwazji w Europie Zachodniej (1944) w zwiazku
z ladowaniem i dziataniami wojsk alianckich w Afryce Pétnocne;.

8 Walki w Afryce Pétnocnej trwaty do 13 maja 1943 roku, kiedy to skapitulowaly ostatnie oddziaty Osi
w Tunisie (Tunezji). Jeszcze w marcu 1943 roku feldmarsz. Erwin Rommel zostat urlopowany ze wzgle-
du na zly stan zdrowia i przekazat dowédztwo Africa Korps gen. Hansowi von Arnimowi (9 marca), po
czym wyjechat do Europy. Zwycigstwo w Afryce pozwolito aliantom zwigkszy¢ kontrolg nad Morzem
Srédziemnym, dzieki czemu mozliwe stato sie przeprowadzenie inwazji na Whochy. Inwazje rozpoczeto
operacja ,,Husky” (Iadowaniem na Sycylii) 10 lipca 1943 roku.

8 Tu kofczy sie Urywek dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town.
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Ilustracja 1. Wyrok Sadu Najwyzszego w Moskwie z 24 maja 1941 roku, zmieniajacy kar¢ $mierci wy-
dang na Wactawa Grubiriskiego na dziesig¢ lat pozbawienia wolnosci i cztery lata utraty praw obywatel-
skich. Fot. Autor nieznany. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/1.




Ilustracja 2. Okfadka pierwszego wydania komedii Lenin ([1921]) Wactawa Grubinskiego, uznanej
za antysowiecki paszkwil, za ktdry pisarz zostal skazany wyrokiem Sadu Okregowego w Czernihowie
z 8 marca 1941 roku na kar¢ $mierci przez rozstrzelanie. Fot. Monika Konarska. Zrédlo: BuwLOG,
Obiekr miesigea. Wplyw literatury na zycie, czyli ciekawe losy Wactawa Grubiriskiego, 19 grudnia 2017 roku,
https://buwlog.uw.edu.pl/obiekt-miesiaca-wplyw-literatury-na-zycie-czyli-ciekawe-losy-waclawa-
grubinskiego/ (dostep: 30 wrzesnia 2022).
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Ilustracje 3a, 3b. Telegram Poselstwa Polskiego w Kujbyszewie (Stanistaw Kot) do Delegatury Ambasa-
dy RP w Czkatowie z poleceniem wyjazdu Wactawa Grubisiskiego do Kujbyszewa (1942) i zaswiadczenie
tejze Delegatury z prosba do whadz sowieckich o utatwienie mu podrézy (1942). Zrédto: Muzeum Lite-
ratury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, sygn. 1010/1.
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Ilustracja 4. Zaswiadczenie z prosba do whadz alianckich o ulatwienie podrézy do Londynu Wacta-
wowi Grubinskiemu, pracownikowi Ministerstwa Informacji i Dokumentagji rzadu RP na emigracji,
wystawione przez Poselstwo Polskie w Teheranie (Witold Okoriski) (1942). Zrédto: Muzeum Literatury
im. Adama Mickiewicza w Warszawie, sygn. 1010/3.
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Ilustracje 5a, 5b. Zezwolenie na przejazd Wactawa Grubinskiego przez Indie, wystawione w Karaczi

27 pazdziernika 1942 roku. Nizej po lewej: rupia indyjska, z wizerunkiem Jerzego VI na awersie. Zrédlo:
Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/2.
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Ilustracje 6a, 6b. Oktadka i pierwsza karta recto ksiagzeczki czekowej (Cook’s Travellers Cheques) Wactawa
Grubinskiego, styczefi-marzec 1943 roku. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW
nr inw. 5488/2.
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Ilustracja 7. Zezwolenie na tymczasowy pobyt Wactawa Grubiriskiego na terytorium Zwiazku Potu-
dniowoafrykariskiego do 14 marca 1943 roku, wystawione w Durbanie. Zrédto: Biblioteka Uniwersy-
tecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/2.
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Ilustracja 8. Rachunek Waclawa Grubiniskiego za pobyt w hotelu Avalon w Cape Town od 11 do 17 kwiet-
nia 1943 roku. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/2.




Ilustracja 9. Autograf strony tytulowej Urywka dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town Wactawa
Grubitiskiego. Luzna karta. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5489.
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Ilustracja 10. Pierwsza stronica autografu Urywka dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town Wacta-
wa Grubiiskiego. Luzna karta. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5489.

~71 -



Ilustracje 11a, 11b. Dwie zachowane r¢kopismienne wersje z zapisem z 14 kwietnia 1943 roku Urywka
dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town Wactawa Grubiriskiego — na luznej karcie i w notesie.
Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5489.
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Ilustracja 12. Przedwojenny kufer podréiny ze spuscizng Wactawa Grubiniskiego przekazana w 2017 roku
w darze Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie przez Margaret Grock, zong przyjaciela Grubiriskie-
go z lagru, Kazimierza Grock-Grochowalskiego, mieszkajaca w Londynie. Fot. Monika Konarska.
Zrédto: BuwLOG, Obiekt miesigea. Wplyw literatury na zycie, czyli ciekawe losy Wactawa Grubiriskiego,
19 grudnia 2017 roku, https://buwlog.uw.edu.pl/obiekt-miesiaca-wplyw-literatury-na-zycie-czyli-
ciekawe-losy-waclawa-grubinskiego/ (dostep: 30 wrzesnia 2022).
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171V 1943. Wczoraj nas zawiadomiono, ze dzisiaj mamy si¢ stawi¢ w porcie z ba-
gazami. Od potudnia jeste$my na okrecie.

191V [1943]. O siédmej rano wyptynelismy z Cape Town na ogromnym i picknym
okrecie. Jest sporo kobiet i duzo dzieci. Plynie réwniez kilku oficeréw polskich i zol-
nierzy. Sa i jeicy: Wlosi. Zajmuje tadna dwuosobowa kabing z p[anem] Iskrzynskim.

201V 1943. Wczoraj wieczorem usiadtem w glebokiej berzerze® pod lampa w jednym
z dwdch pigknych salonéw okretowych. Czytatem histori¢ polskiego eskadronu lotnicze-
go w RAE eskadronu 303%. Ukasita mnie w reke wesz. Bardzo dokuczliwie. Nie mogtem
jej ani dojrze¢, ani oczywiscie ztapaé. Ukasita mnie kilka razy. Wyskoczyto mi na rece, na
kisci®’, kilka babli, jakie mi wyskakuja po ukaszeniu przez pchle. Wreszcie schwycitem
mikroskopijnego drapieznika. Czerniawa weszka. Jechata sobie na wspanialym okrecie pa-
sazerskim, w sasiedztwie gubernatora Bombaju®, keéry siedziat o kilka krokéw ode mnie
w takiej samej berzerze. Jezeli weszka jest misjonarzem tyfusu, bedzie wkrétce ktopot.

22 IV 1943. Poczucie najzupelniejszego bezpieczefistwa. Jestesmy strzezeni przez
dwa krazowniki i cztery, zdaje si¢, kontrtorpedowce. Mamy aeroplan. Nasz wielki
okret prawie weale si¢ nie kotysze.

Codziennie po podwieczorku przychodza do mojej kabiny na rozmowg dwaj zot-
nierze polscy, bardzo mili chlopcy, pan Ryszard Sulima-Rogaczewski®, mtodzieniec
dwudziestoo$mioletni o orlich rysach twarzy, zdaje si¢, ze ma talent malarski, i Sta-
nistaw Kowalczyk?, chlopiec dwudziestoletni, tadny, dziecinny, naiwny, juz Kawaler
Krzyza Virtuti Militari. Przebyt calg kampanig libijska?'.

8 berzera — rodzaj kanapki lub fotela wyscietanego (fr. bergére).

8% Mowa zapewne o ksigice Arkadego Fiedlera Dywizjon 303, poswigconej pierwszemu okresowi dziatan
bojowych 303. Dywizjonu Mysliwskiego Warszawskiego im. Tadeusza Ko$ciuszki w Wielkiej Brytanii.
Napisana w 1940 roku, pierwsze swoje wydanie (w jezyku polskim) miata w 1942 roku w Londynie;
ukazata si¢ wéwczas nakladem oficyny M.I. Kolin.

8 kis¢ — ksiazkowe: nadgarstek.
8 Od 24 marca 1943 do 5 stycznia 1947 roku urzad gubernatora Bombaju sprawowat ptk David John

Colville (1st Baron Clydesmuir, 1894-1954), szkocki przemystowiec i polityk unionistyczny, zwiazany
z Partig Konserwatywna.

8 Ryszard Sulima-Rogaczewski (ur. 1915) — plutonowy, specjalnosé: bombardier; urodzony w Warszawie;
podczas II wojny $wiatowej stuzyt w Polskich Sitach Powietrznych w Wielkiej Brytanii; odznaczony Meda-
lem Lotniczym; po wojnie mieszkat w Nowym Jorku (USA). Zob. Lista Krzystka, https://listakrzystka.pl/
sulima-rogaczewski-ryszard/ (dostep: 30 wrzesnia 2022).

% Stanistaw Kowalczyk (1919-1943) — plutonowy, specjalnosé: pilot; urodzony w Tomaszowie Mazo-
wieckim; podczas II wojny $wiatowej stuzyl w Polskich Sitach Powietrznych w Wielkiej Brytanii; odzna-
czony Krzyzem Srebrnym Orderu Wojennego Virtuti Militari (jeszcze jako kapral lotnictwa) oraz dwu-
krotnie Medalem Lotniczym; zginal podczas akcji bojowej; pochowany w Dumfries (Wielka Brytania).

Zob. Lista Krzystka.
! Kampania libijska — dziatania wojenne miedzy wojskami sprzymierzonych a wojskami pastw Osi,
prowadzone w latach 1940-1943 na terenie Libii i zachodniego Egiptu. W operacjach w Libii wzieta
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25 1V 1943. Wielkanoc. Dzieni goracy, pochmurny, deszczowy. Co tam moje dzie-
ciary w Warszawie beze mnie? Jacu$’® ma juz czternascie lat (urodzit si¢ w 1928, siéd-
mego wrzesnia), Elzunia® dwanascie (31 sierpnia 1930), duza dziewczynka. Matka
moja’ ma osiemdziesiat lat. Jak oni tam beze mnie? Moze glodni, moze Zle ubrani?
Czy potrafi¢ im kiedykolwiek wynagrodzi¢ ten niedostatek?

O iluz to rzeczach mégtbym juz z Jacusiem rozmawiac! Na pewno madry chtop-
czyk. I na pewno bardzo rzetelna natura.

udzial polska Brygada Strzelcéw Karpackich, przemianowana 12 stycznia 1941 roku na Samodzielng
Brygade Strzelcéw Karpackich.

92 Jacek Witold Grubiriski (1928-2003) — syn autora z malzeristwa z Janing (Natalia) Szymbortéwna
(z d. whasc. J. Parafificzuk, ok. 1906-1932), aktorka (zob. Szymbortéwna Janina, Natalia, [w:] SBTP,
[t. 1], s. 723); ozeniony z Zofig z d. Swiqtorzecka,, 1° v. Schuch; miat pasierbéw Michata i Lukasza.
Lata wojny spedzil w okupowanej przez Niemcéw Warszawie, pod opieka krewnych i przyjaciét ro-
dziny Grubinskich. Bral udzial w powstaniu warszawskim 1944 roku jako zotnierz Armii Krajowej.
Walczyl w stopniu strzelca (pseud. ,Mysz”) w 102. kompanii (batalion ,Boncza”, zgrupowanie ,Rég”,
grupa ,Pétnoc”). Przeszed! szlak bojowy: Stare Miasto — kanaly — Srédmiescie — Powisle — Srédmiescie.
Wyszed! z Warszawy wraz z ludnoscia cywilna, nastepnie wywieziony zostat do Niemiec. Po powrocie
do kraju przebywat (ok. 1948) w Paristwowym Internacie Meskim im. Tadeusza Kosciuszki w Krako-
wie. Po uzyskaniu matury podjat studia historyczne na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim; studiéw
nie ukoriczyt. Na state osiedlil si¢ w Warszawie, gdzie mieszkal przy ul. Gréjeckiej (Ochota). Pierwszy
kontakt listowny nawiazat z ojcem w 1946 roku za posrednictwem redakcji miesi¢cznika ,Nowa Polska”
(Londyn), osobiscie uczestniczyt tez w jego pogrzebie w 1973 roku w Londynie. Zmart w Warsza-
wie. Zob. Powstaricze biogramy — Jacek Grubiniski, https:/Iwww.1944.pl/powstancze-biogramy/jacek-grubin-
ski, 15609.heml (dostep: 30 wrzesnia 2022); W. Grubinski, list do redaktora londynskich ,, Wiadomosci”,
M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 19 lutego 1946 roku (Bibl. UMK w Toruniu, Archiwum Emi-
gragji, rps AE/AW/LXXXV/1) (tu: inf. o korespondencji z synem). Zob. tez korespondencj¢ urzedowa
i prywatna dotyczaca loséw dzieci W. Grubinskiego, znajdujaca si¢ w Bibliotece Uniwersyteckiej w War-
szawie (rps BUW nr inw. 5506). Cze¢$¢ informagji biograficznych pozyskano od rodziny (relacja Joanny
Klechniowskiej-Kuzioly i Natalii Kuzioly).

% Elzbieta Rajmunda Grubinska (1° v. Bujakowska, 2° v. Klechniowska, 1930-2013) — cérka autora,
siostra Jacka Witolda Grubiniskiego (zob. przypis 92). Lata niemieckiej okupacji spedzita pod opieka
matki ojca w Warszawie, a po jej $mierci w maju 1944 roku — sasiadéw. Przeszta przez obéz w Pruszko-
wie, a potem zostala umieszczona w sierocificach w Odrowazu i Zakopanem. Maturg uzyskata w Krakowie
(1946), péiniej osiadta na state w Warszawie. Ukoriczyta stoleczng Paristwowa Szkole Dramatyczna
Teatru Lalek (1952) i wystepowala krétko na scenie Teatru Polskiego. Po studiach w Paristwowej Szkole
Pielegniarstwa (dyplom: 1956) podjeta prace w stuzbie zdrowia. W pézniejszych latach wykonywata
zawdd protokolantki w Sadzie Rejonowym przy ul. Ogrodowej (mieszkata przy ul. Wilenskiej, Praga).
Zmarta w Warszawie. Informacje biograficzne na podstawie relacji Joanny Klechniowskiej-Kuzioty i Na-
talii Kuzioty. Zob. tez korespondencje dotyczaca loséw dzieci W. Grubiriskiego, przechowywana w Bi-
bliotece Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5506).

%4 Byla nig Gabriela Maria Grubifiska (z d. Meunier, 1863-1944) — tancerka; cérka Hipolita Edwar-
da Meunier, tancerza, pedagoga, choreografa (zob. J. Pudetek, Meunier Hipolit Edward, [w:] PSB,
t. 20, s. 475-476; Meunier Hipolit Edward, [w:] SBTD, [t. 1], s. 434-435), i Kamili z d. Lachowickiej-
-Czechowicz; siostra Eugenii i Izabeli, tancerek (zob. Meunier Eugenia, [w:] SBTD, [t. 1], s. 434; Meunier
Izabela, jw.). Ksztalcita sie pod kierunkiem ojca w warszawskiej szkole baletowej. W latach 1877-1881
wystepowata jako koryfejka baletu Warszawskich Teatréw Rzadowych. Od 22 kwietnia 1882 roku za-
mezna za Henrykiem Grubinskim (zob. przypis 43), miafa z nim synéw Wactawa i Lucjana (zob. przy-
pis 44); po zamazpéjsciu opuscila scen¢. Zmarta 21 maja 1944 roku w Warszawie. Zob. Meunier Ga-
briela Maria, jw.
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26 1V 1943. Jestesmy na réwniku.

Dzisiaj po $niadaniu znéw byly ¢wiczenia ze strzelaniem armat, zenitéwek® i ka-
rabinéw maszynowych. Zapewne ze wzgledu na dzieci kazano nam opusci¢ poktad.
Okret ani drgnat podczas strzelania armat, tak jest duzy i solidny.

Gorgco, albo raczej duszno. Ubieramy si¢, jak mozemy najprzewiewniej. Kobie-
ty sa prawie nagie. Kilka pari tadnych, fadnie zbudowanych, ale przewaznie kazdej
trzeba co$ przebaczy¢: tej, co ma pigkne piersi, trzeba wybaczy¢ grube nogi; kobiecie
o $licznej linii ciata trzeba wybaczy¢ nos siodetkowaty itd. Jest tu na przyktad pa-
nienka stusznego wzrostu, szczupta, mila buzia, przyjemny u$miech, nogi proste, ale
odrobing za krétkie od peciny do kolan i wydaje mi si¢ przez to $mieszna.

Znéw strzelaja. Sa to oczywiscie éwiczenia, poniewaz nie bylo dzwonka alarmowe-
go. W sasiedniej kabinie nastawiono gramofon.

Pickna pogoda, storice $réd jasnych obtokéw na jasnym bigkicie. O kilometr,
nie wigcej, raczej mniej, plynie réwnolegle z nami drugi wielki transportowiec, do-
brze uzbrojony. Widzialem, jak przed godzing dawat ognia. Teraz sunie majestatycz-
nie, réwno po ciemnej tafli oceanu, obrzezony tasiemka piany, ktéra wycina z wody
dziobem i twarda linig swoich bokdw.

Pisalem wspomnienia wigzienne. Po podwieczorku poszedtem na poktad. Graja
w rzucanie kétkiem, w siatkdwke, w football... W salonie kto§ w mundurze lotnika
$piewa pétgtosem przy fortepianie, przygotowuje si¢ do wystepu. Szykuja jakis kon-
cert, jakie§ amatorskie przedstawienie. Zgtaszano si¢ i do mnie, czy bym czego nie
napisal. W drugiej sali czytaja, graja w szachy, panie robia szydetkiem czy na drutach.

Przeszto godzing stalem na poktadzie, wpatrzony w ocean, to znéw przygladajac si¢
graczom réznego wieku, panom i paniom, i panienkom. Chciatem poczytaé. Miatem
w reku Adventures of Ideas Alfreda North Whiteheada®, ale nie otworzytem ksiazki.
Optywal mnie ciepty powiew... Teraz, gdy to zapisuj¢, godzina prawie siédma, wpadt
do kabiny rozgoraczkowany p[an] Iskrzynski z wiadomoscia, ze radio okretowe ogla-
sza o zerwaniu przez Rosj¢ stosunkéw dyplomatycznych z Polska””. Ambasador polski
opuszcza Kujbyszew. Jednoczesnie dobre wiadomosci z Tunisu: alianci bija Niemcéw.
Przypuszczam, ze za tydzied Rommla w Afryce nie bedzie.

% zenitbwka — potoczna nazwa dziala przeciwlotniczego.

% Adventures of Ideas by Alfred North Whitehead, At the University Press, Cambridge 1933. Wyd. nast.
tamze 1935, 1943. Wyd. polskie pt. Praygody idei, tum., skorowidz M. Piwowarczyk, wstep, oprac.
P. Gutowski, Warszawa 2020.

7 Dnia 13 kwietnia 1943 roku radio berliriskie ogtosito informacje o odnalezieniu w Lesie Katyriskim
pod Smoleriskiem grobéw pomordowanych polskich oficeréw. Rzad RP 16 kwietnia zwrdcit si¢ do Mie-
dzynarodowego Czerwonego Krzyza z prosbg o przeprowadzenie dochodzenia w tej sprawie. Posunigcie
wladz polskich zostalo uznane przez Kreml za wrogie ZSRS. W aurze nagonki na rzad Wiadystawa
Sikorskiego, oszczerstw i oskarzen o wspdtprace z faszystowskimi Niemcami, 25 kwietnia odczytano am-
basadorowi Tadeuszowi Ludwikowi Romerowi note, w ktérej informowano o decyzji Rady Komisarzy
Ludowych ZSRS o zawieszeniu stosunkéw z rzadem RP. Decyzja ta koriczyta réwniez 21-miesigczng hi-
storig dziatalnosci polskiej ambasady w ZSRS. Placéwke zamknigto w pierwszych dniach maja, a jej pra-
cownicy (wraz z szefem misji) wyjechali do Teheranu. Zob. B. Szubtarska, Ambasada polska w ZSRR. ..,
s. 34, 48,77, 172-175.
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271V 1943. Ocean lezy dzi$ jak olbrzymie cielsko sflaczate. Otchfait wodna wpraw-
dzie si¢ porusza, ale pozbawiona preznosci, twardosci, muskulatury, nerwéw. Mimo to
jest picknie. Ciepto i przewiewnie. Na potowie kopuly niebieskiej biate, szare i brud-
nawe chmury, spictrzone dekoracyjnie i przeswietlone jasnoscia. Daleki torpedowiec
raz po raz daje ognia. Aeroplan §lizga si¢ nad okretami jak wesofa glista powietrzna.
Nie chce mi si¢ opuszcza¢ poktadu, na ktérym gospodaruje drobna dzieciarnia, space-
ruja, siedza albo leza péinagie kobiety i mezezyzni, czytajac, drzemiac, dumajac, roz-
mawiajac. Nagle lunat deszcz. Wszystkich to rozweselito. Zmiana miejsc, przesuwanie
lezakéw, gumowych materacéw, derek. Zeszedlem do kabiny: trzeba jednak pisaé.

28 1V 1943. Wczoraj po potudniu Atlantyk ze spokojnego jeziora stat si¢ jesz-
cze spokojniejsza woda, bezkresnym stawem. Ten ogromny $wiat, ktéry ogarnialismy
naszym wzrokiem, ocean, niebo, osiem okretéw, samolot, wszystko to wygladato na
$liczna zabawke w czarujacych kolorach. Od czasu do czasu strzelaly armatki na tor-
pedowcach i krazowniku.

Drzisiaj od pét do dziesiatej rano torpedowce spuszczaja miny glebinowe. Dla zepsu-
cia humoru niemieckim fodziom podwodnym, ktére u pobliskich wybrzezy moga mie¢
swoje zbojeckie bazy. Kazdy z towarzyszacych nam torpedowcéw jest oddalony od nasze-
go okretu co najmniej trzy kilometry, a przeciez po kazdym wybuchu bomby glebinowej
nasz wielki statek doznaje wstrzasu, jakby go huknat gigantyczny mtot podwodny.

Juz przed lunchem zarysowalo si¢ wybrzeze. Przez nastgpne kilka godzin nie mozna
byto oczu oderwa¢ od czarujacej sylwety gor, narysowanych jakby przez aparat sejsmo-
graficzny. Wreszcie sylweta zaczeta z szaroniebieskiego koloru przechodzi¢ miejscami
w zielony, zaczeta si¢ robi¢ brylowata o migkkich konturach, nerwowych i rozmaitych.
Pokazalo si¢ zadrzewienie, tu i owdzie domki. Godzina piata, jestesmy blisko brzegu;
widzimy zatopiony statek, ktérego dwa czy trzy czuby stercza nad woda. A woda wy-
glada jak nieskoriczenie obrzezne® przescieradto z jedwabiu, ale ten jedwab utkany jest
z macicy perfowej. Sierra Leone. Prawdopodobnie ptyniemy do Freetown”.

29 IV 1943. Przez noc stalismy na redzie'™ w zatoce, o ile si¢ nie myle, Freetow-
nu'”", dokad wplynelismy wezoraj przed podwieczorkiem. Dzisiaj ruszylismy w dalsza
droge po lunchu. Pogoda pigkna.

30 1V 1943. Cwiczenia alarmowe. Tego nie lubie. Na szczescie zrobiono z nami
tych éwiczent dopiero trzy w dotychczasowej podrézy z Cape Town. Lubi¢ natomiast
strzelanie.

% obrzezny — ksiazkowe: ciagnacy si¢ zwarta linig wzdtuz brzegéw czego.

% Freetown — port i miasto nad Oceanem Atlantyckim, na pStwyspie Sierra Leone; zatozone u schytku
XVIII wieku jako osada dla wyzwolonych niewolnikéw; od 1808 roku centrum administracyjne kolonii

brytyjskiej Sierra Leone; obecnie stolica niepodlegtego paristwa.

1" yeda — obszar wodny przeznaczony dla statkéw oczekujacych na wplyniecie do portu.

101 Freetownu — niepoprawna forma D. . poj. (popr. forma nieodmienna: Freetown), pozwalajaca jednak
klarowniej zrozumie¢ strukture zdania diarysty.
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Po lunchu byly rozgrywki sportowe, przeciaganie liny. Polacy przegrali z Angli-
kami. Najwyrazniej byli mocniejsi... ale male jest poczucie zespotowosci u Polakéw.
Brak dyscypliny, brak zgrania si¢, harmonii, organizacji. Od iluz to stuleci styszy-
my w naszym narodzie okrzyki: ,Kupa, mosci panowie! Kupa, panowie bracia!”. Ale
»kupa’ nie jest jeszcze ,zespolowo”, no i wigcej jestesmy jeszcze panowie niz bracia.

Kochane dzieci angielskie! Nie moge si¢ napatrzy¢ dzieciarni angielskiej! C6z to za
zachwycajacy $wiat, ten $wiat dzieciarni angielskiej!

Ale te dzieci dlatego moze sg tak kochane, ze maja kochanych rodzicéw. Bo rodzice
angielscy sa kochani! W stosunku do dzieci s to ich réwiesnicy z ta tylko réznica, ze
posiadaja doswiadczenie zyciowe, ale bez glupiej wyniostosci z powodu starszego wieku.

1V 1943. Pierwszy maj<a>. Swicto robotnicze. Wole Wniebowstapienie.

Trochg strzelania. Po lunchu, w jednej czgéci salonu préba przedstawienia ama-
torskiego, ktos $piewa, potem kto$ tariczy, dzieci nasladuja starszych, rozmowy, lekki
flirt, czytanie...

Niegrozne zachmurzenie, wiatr, na pokladzie sporty, gimnastyka, dzieci brykaja,
mamusie robig ,,na drutach”.

2V 1943. Snita mi si¢ Ola'®2, Wielki sp6r erotyczny.

Pogoda. Chtodniej.

12 Aleksandra (Ola) Leszczyriska (whasc. Zofia A. Jasiniska, zam. Beylin, 1900-1986) — aktorka; byta
druga zong Gustawa Beylina (zob. B.T. [B. Tyszkiewicz], Beylin Gustaw, [w:] WPPBL, t. 1, s. 139-140),
adwokata i dramatopisarza ($lub 14 lipca 1929); od 31 marca 1940 roku wdowa po nim. W 1920 roku
ukoriczyta Warszawska Szkote Dramatyczna. Studiujac, uczyta sie réwnoczesnie malarstwa w szkole Fe-
liksa Stupskiego. Debiutowata 14 sierpnia 1920 roku w letnim teatrze w ogrodzie Bagatela w Warszawie.
Pézniej nadal wystgpowata na scenach stotecznych. W latach 1920-1927 byta zaangazowana w Teatrze
Polskim i Matym pod dyrekcja Arnolda Szyfmana, wyréznita si¢ tu m.in. rolg Rézi w Lampie Aladyna
(1923) W. Grubinskiego. W 1924 roku wystgpowata takze w Teatrze Komedia. W latach 1927-1931
byta aktorka Teatréw Miejskich: Narodowego, Letniego i Nowego. W latach 1931-1932 wystgpowa-
ta w Teatrze na Chlodnej, w latach 1932-1934 znéw w Teatrze Polskim i Matym. Od pazdziernika
1932 do stycznia 1934 roku grata tez w Teatrze Rozmaitosci na Kredytowej. Od sezonu 1934/1935
byta aktorka scen Towarzystwa Krzewienia Kultury Teatralnej, a po decentralizacji — Teatru Letniego
(1936-1939). W 1938 roku zagrata w filmie Wzos, brata tez udziat w stuchowiskach radiowych. Po wy-
buchu II wojny $wiatowej wyjechata z me¢zem do Lwowa, jednak wkrétce wrécita do Warszawy i w czasie
okupacji niemieckiej pracowata jako kelnerka w kawiarniach U Aktorek i U Elny Gistedt. Po wojnie od
1946 roku do emerytury, nalezata do zespotu Teatru Polskiego. W 1968 roku petnita w teatrze funkeje
konsultanta do spraw kultury, we wrzesniu tego roku przeszta na emeryture, ale czasem jeszcze wyste-
powala na scenie. W latach 1960-1983 zagrata role drugoplanowe w ponad 20 filmach, a w latach
1963-1973 w kilkunastu spektaklach Teatru TV. Zmarta w Warszawie. (Zob. Leszczyriska Aleksandra,
Ola, [w:] SBTD, t. 3, s. 661-662). Udokumentowana jej znajomos¢ z W. Grubiriskim si¢gga pierwszej
potowy lat dwudziestych. Korespondencja zachowana w archiwum pisarza w Bibliotece Uniwersyteckiej
w Warszawie daje $wiadectwo stalemu kontaktowi listownemu obojga w latach 1943-1970 (rps BUW
nr inw. 5499; zob. tez Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza, rps sygn. 1013/I1I). Posta¢ Leszczyni-
skiej przywolywana jest przez Grubiriskiego w jego wspomnieniach Migdzy miotem a sierpem (Warszawa
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3 V 1943. Nasz wielki okret potyka si¢ troche na martwej fali'®. Ale to nie jest
jeszcze kotysanka.

Codziennie pisz¢ wspomnienia wigzienne. Mam wrazenie, ze to bedzie ksigzka
zajmujaca. Szkoda, ze nie przywiozg catej do Londynu. Ale trzecia cz¢é¢ przywiozg.

4V 1943. Podobno$my wczoraj mingli, oczywiscie z daleka, Wyspy Kanaryjskie,
a dzisiaj rano Mader¢. W ogdle ptyniemy predko i dlatego nie boimy si¢ niemieckich
todzi podwodnych. Zreszta, nie tylko dlatego. Nasz okret jest mocno uzbrojony, a to-
warzyszacy nam opiekuriczo pancernik stanowi wspaniata potege bojowa, posiada
duze dziala, ktére widziatem dzisiaj po $niadaniu, dajace raz po raz ognia. Az na hory-
zoncie, powiedziatbym nawet, za horyzontem, wznosily si¢, po kazdym strzale, obfite
kaskady wodne i wolno wracaty do oceanu. Pancernik ptynat o jakie§ dwa do trzech
kilometréw od naszego okretu, a przeciez po kazdym ryknigciu armaty okret nasz sig
wstrzasal, okret ogromny.

Po lunchu znéw zarzadzono alarm ¢wiczebny dla zalogi i pasazeréw.

Coraz chtodniej. Wezoraj przed wieczorem wyszedlem na poktad w palcie nie-
przemakalnym, dzisiaj przed lunchem ubratem si¢ w sweter.

Przebakuja, ze mozemy by¢ w Londynie koto niedzieli!

Odwiedza mnie w mojej kabinie zotnierz, mtody chlopiec, zdaje si¢, posiadajacy
zdolnosci malarskie, p[an] Pilawski'™ z Wilna. Robi wrazenie zacnosci cztowieka.
Jedzie do Londynu do szkoty lotniczej.

5V 1943. Zimno. Wlozylem palto jesienne. Na poktadzie mato oséb. Rozeszta
si¢ wiadomo$¢, zesmy mingli nie Wyspy Kanaryjskie, ale Azory, i ze si¢ obecnie znaj-
dujemy miedzy (mniej wigcej) Kanada i Anglia. Znaczytoby to, ze istotnie plyniemy
bardzo szybko.

Wezoraj od glodziny] dziewiatej wieczorem do pét do dwunastej bawilismy sie
kabaretowym przedstawieniem amatorskim urzadzonym przez pasazeréw.

6 V 1943. Duisiaj jest jeszcze zimniej i wiatr. Godzina trzecia; dotad nie wycho-
dzitem na pokfad.

1990, s. 6-7, 19-20; tu wystepuje jako pani B.). Na temat loséw wojennych matzeristwa Beylinéw pisza
réwniez m.in. H. Nowogrddzki (Impresje bardzo warszawskie, ,Palestra” 1977, nr 1[229], s. 115-116),
E. Gistedt (Od operetki do tragedii. Ze wspomniers szwedzkiej gwiazdy operetki warszawskiej, tum. M. Ol-
szatiska, wstep T. Sivert, Warszawa 1982, s. 100-101) i J. Olczak-Ronikier (W ogrodzie pamigci, Krakéw
2002, s. 177, 266).

1% martwa fala — fala na morzu utrzymujaca si¢ po ustaniu wiatru.

1% Wiestaw Pilawski (1916-1972) — urodzony w Mécistawiu na Biatorusi; podczas II wojny $wiatowej stuzyt
w Polskich Sitach Powietrznych w Wielkiej Brytanii jako plutonowy (specjalno$é: radiooperator); odznaczony
dwukrotnie Medalem Lotniczym; po wojnie wrécit do Polski, zmart w Warszawie. Zob. Lista Krzystka.
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Przenosza walizy, ten i éw si¢ pakuje. Nastr6j wysiadania. Podobno w sobote, czyli
pojutrze, mamy zawina¢ do Glasgow. Bruner juz jest zdenerwowany. Okropni ludzie!
Ta potworna ich zalezno$¢ od kazdego zewngtrznego drobiazgu. Nie maja wlasnej wagi.

Po podwieczorku wyszedlem na poktad. Storice, zimno, wiatr. Nie bylo mi za
ciepto w swetrze i palcie jesiennym. Ocean wyglada wspaniale, jak rznigty w metalu.

7 V' 1943. Wczoraj wieczorem nakazano nam kfas¢ si¢ spa¢ w ubraniu.

Dzisiaj od rana deszcz, ocean jest ciemnoszary, niebo siwe, okret caly dzien si¢
kotysat, jak nigdy dotad.

Jeszcze siedzialem przy $niadaniu, gdy zabrzmiat dzwonek alarmowy. Nie wiado-
mo, czy to byt alarm ¢wiczebny, czy rzeczywisty. Skoriczylo si¢ na niczym.

Przed chwilag méwit mi jeden z polskich oficeréw, ze na widnokregu dostrzezono
krazownik, oczywiscie angielski, ptynacy jak gdyby w nasza strong. (Nasi oficerowie
i zolnierze petnia stuzbe obserwatoréw na okrecie).

8 V 1943. Coraz zimniej, wiatr. Ale hustawka mniejsza.

Wyborny komunikat radiowy. Bizerta wzigta'®, dwadziescia pig¢ statkéw Osi zato-
pionych. Wyobrazam sobie, jaka rozpacz dfawi tego bydlaka z Berchtesgaden'®. Klada
go i przyciskaja do ziemi. Musi czu¢ nogg Churchilla na swoim gardle i krew go zalewa.

9V 1943. Coraz zimniej. Rano pochmurno, deszczowo, po podwieczorku storice,
zimno, nie bardzo wietrzno, troch¢ $niegu, bardzo przyjemna przechadzka na pokfa-
dzie. W nocy mamy przybi¢ do brzegéw Anglii.

10V 1943. Obudzilismy si¢ na rzece Clyde'”. Sliczne wybrzeze. Pickna pogoda.

Po $niadaniu sprawdzanie tozsamosci pasazeréw. Bawita mnie podejrzliwosé
urzgdnika, ktéry mnie wypytywal. Potem przyszedt drugi. Zapytal mnie, co mam
zamiar robi¢ po przybiciu do Londynu. Odpowiedziatem:

— Zjawig si¢ u ministra Kota i powiem mu: ,,Oto jestem. Co mam robié?”.

Pierwszy z tych panéw zapytal mnie migdzy innymi:

— Dlaczego pan méwi ,,Lemberg”?

— Poniewaz na waszych mapach miasto Lwéw jest podpisywane ,Lemberg”.

Widziatem, ze mi nie dowierza. Musiatem mu si¢ wydawad w tej chwili osobisto-
$cig niezbyt godna zaufania i kutg na cztery nogi. Zajrzat do jakiej$ matej ksiazeczki,
moze z nazwami miast, poszukal, przeczytat i zamknat. Prawdopodobnie stwierdzit,
ze méwitem prawde.

1 Dnia 7 maja 1943 roku amerykariski 2. Korpus Armijny opanowat Bizerte. Jednoczesnie Brytyjczycy
(6. Dywizja Pancerna) zajeli miasto Tunis. Operacje przeprowadzone przez sily brytyjsko-amerykariskie
potozyly kres obecnosci wojsk niemiecko-whoskich w Afryce Pétnocnej; 9 maja 1943 roku skapitulowata
niemiecka 5. Armia Pancerna, a 13 maja wloska 1. Armia.

1 bydlak z Berchtesgaden — chodzi o Adolfa Hitlera; w gminie Berchtesgaden (Bawaria) w latach 1934-1945

znajdowala si¢ jego rezydencja, znana pod nazwa Berghof.

17 Clyde — rzeka w Szkocji; nad nig lezy miasto Glasgow.

~ 80 ~



Dopytywali si¢ o dat¢ skazania mnie na $mier¢ przez bolszewikéw'®®. Szkoda,
ze im nie powiedzialem, ze oryginalne sowieckie wyroki na mnie moga wlasnymi
oczyma przeczyta¢ w Londynie w gmachu Polish Government'®, bo Ambasada Polska
w Kujbyszewie juz dawno je przestata do Londynu, prawie rok temu'".

Badali mnie z pét godziny. Troszeczke mnie to draznito, ale bardziej bawito. Nie
mogg mie¢ do nich o to pretensji, bo przeciez mnie nie znaja, po raz pierwszy w zyciu

przybywam do Anglii.

11V 1943. Wacek Bruner mi méwi, ze jeszcze dzis jest zdenerwowany wczorajsza
rozmowa z ,badaczem dokumentéw osobistych”. Zdenerwowany to mato: oburzony!
Pragnie si¢ poskarzy¢ rzadowi polskiemu.

— Czy cig obrazili? — zapytalem.

— Nie.

— Wigc o co ci chodzi? Przeciez ci nie powiedzieli, ze ci¢ uwazaja za osobisto$¢
podejrzana.

— Nie. Ale mogli w inny sposéb stwierdzi¢ moja tozsamos¢.

Sréd rozmaitych pytan, ktére zadawali Brunerowi, jedno byto: ,Jak si¢ nazywat
hotel, w ktérym pan mieszkat w Teheranie?”. Bruner nie umial odpowiedzie¢ na to
pytanie. Zapomnial. Zmieszat si¢. Wreszcie powiedzial, ze nazwa tego hotelu ma 7ré-
dlo w nazwie ulicy, przy ktérej stoi hotel.

Wyznaje, ze i ja zapomnialem tej nazwy. I nazwy swojego hotelu. Dopiero po
dtuzszej rozmowie na ten temat obaj przypomnieli§my sobie nazwe ,Lalezar”. I ja
zapomnialem, jak si¢ nazywa<t> méj hotel w Teheranie. Nie podczas wywiadu urzed-
nika angielskiego, poniewaz mnie o to nie pytal, ale podczas rozmowy z Brunerem.
I dopiero po dhuzszej chwili wysitku pamigciowego przypomniat mi si¢ ,,Cyrus”.

1% Mowa o wyroku wydanym przez sady w Horodni (8 marca 1941) i w Kijowie (20 kwietnia 1941), na
mocy ktdrego Grubiriski zostat skazany na §mier¢ przez rozstrzelanie. Zob. Wizgp, s. 19-20.

19" Polish Government — ang. rzad polski (na uchodzstwie); tu: odmiana synekdochy polegajacej na zasta-
pieniu nazwy czgsci przez nazwe catosci; stowa diarysty odnosza si¢ do Ministerstwa Informacji i Doku-
mentacji, ktére znajdowato si¢ w budynku Stratton House (5 Stratton Street) w Londynie.

"% Na ten temat — zob. list diarysty w sprawie artykutu Przestgpstwo i kara, kierowanego przezeni do druku
na famach londynskich ,Wiadomosci” (1947, nr 38, s. 1-2): ,,Odbitki, tj. fotografie wszystkich trzech
dokumentéw bolszewickich posiadam i wktadam do niniejszej koperty. Jezeli by Pan uwazal, ze druk tego
zmniejszenia nie jest dos¢ efektowny, moge dostarczy¢ oryginaly, ktére mam oprawione w szklo, zeby si¢
nie zniszezyly. Leciutko sa uszkodzone, poniewaz niezbyt wygodnie podrézowaly ze mna z horodnieriskiego
wiezienia poprzez Magnitogorsk, Wierchnieuralsk, Swierdtowsk, cztery obozy karne pétnocnego Uralu erc.
Z Kujbyszewa prof. Kot wystat je poczta dyplomatycznag, i to, zdaje si¢, angielska, do naszego Ministerstwa
Informacji i Dokumentacji w Londynie. [...] Pierwsze dwie odbitki (na odwrocie datem cyfry) to ake
oskarzenia. Nr trzeci to pierwszy wyrok $mierci. Nr czwarty to dokument Moskiewskiego Najwyzszego
Trybunatu. Omawia si¢ w nim wyrok drugi, Kijowskiego Najwyzszego Trybunatu, ktéry zmienit zastoso-
wanie jednego paragrafu w wyroku horodnieriskim, ale kare $mierci przez rozstrzelanie utrzymat” (W. Gru-
binski, list do redaktora londynskich ,Wiadomosci”, M. Grydzewskiego, datowany: Londyn, 21 lipca
1947 roku, Bibl. UMK w Toruniu, Archiwum Emigracji, rps AE/AW/LXXXV/2).
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12 'V 1943. Wczoraj bylem w Glasgow, dzisiaj rano przyjechatem do Londynu.
Serdeczne przywitanie z Fenglerem''" i Wilkiem''?. Bardzo mile przywitanie ze stro-
ny prof[esora] Kota. Zreszta, wielu znajomych wita mnie z oznakami serdecznosci;
ks[iadz] pralat Kaczyniski''? opowiada mi swoje przygody z Niemcami.

Z Fenglerem i Tadziem Kiersnowskim pojechaliémy na obiad do jakiej$ restaura-
cyjki czeskiej. Przemite chtopaki! Roman [Fengler] dostat depesze, ze dzisiaj wieczo-
rem przyjezdza do Londynu Skapski''“. Wigc nasza paczka kujbyszewska zjezdza si¢
nad Tamiza.

Gdy wychodzitem z gabinetu Kota w Ministerstwie Informacji, podszedt do mnie
Stonimski'" i nieSmialo powiedzial, ze pragnatby si¢ ze mng przywitaé, ze czasy sg ezc.
Podatem mu r¢ke i rozmawialiémy przyjaznie.

1" Roman Fengler (1907-1954) — dziennikarz i publicysta, dziatacz Stronnictwa Narodowego; przed
wojng redaktor , Kuriera Poznariskiego”, wspétpracownik ,Stowa Pomorskiego”; w latach 1939-1941 na
zestaniu w ZSRS, po uwolnieniu w Ambasadzie RP w Kujbyszewie; nastgpnie w Londynie, m.in. czto-
nek Rady Narodowej (1942-1945); po wojnie zostat na emigracji, dyrektor firmy Lampert and Polimex
Co. (do 1948), redaktor Dziennika Radiowego ,Glos Wolnej Europy” RWE w Monachium; tam zmart.
Zob. Kartoteka Osobowa Emigracji Polskiej.

112 Zob. przypis 19.

13 Zygmunt Kaczyniski (1894-1953) — ksiadz, publicysta, polityk; w latach 1922-1928 poset na Sejm
RP; w latach 1929-1939 dyrektor Katolickiej Agencji Prasowej; w latach 1940—-1943 wiceminister in-
formagji i dokumentacji w rzadzie Wiadystawa Sikorskiego, jednoczesnie (od 1940) kapelan prezydenta
RP Wtadystawa Raczkiewicza; w kwietniu 1943 roku, po ogloszeniu przez Niemcéw informagji o zna-
lezieniu grobéw oficerédw polskich pod Katyniem, zglosit wniosek o zbadanie tej sprawy przez Miedzy-
narodowy Czerwony Krzyz; cztonek Rady Narodowej; w latach 1943-1944 minister wyznai religijnych
i o§wiecenia publicznego w rzadzie Stanistawa Mikotajczyka. Po wojnie powrécit do kraju; w 1949 roku
aresztowany przez Urzad Bezpieczenistwa; skazany na 10 lat wigzienia; tam zmart. Zob. J. Zielinski, Ka-

cayniski Zygmunt, [w:] PSB, t. 11, s. 395-396.

114 Adam Stanistaw Skapski (1902-1968) — chemik, profesor Akademii Gérniczej w Krakowie przed
1939 rokiem; doktoryzowat si¢ (1928) i habilitowat (1932) na Uniwersytecie Jagielloriskim. Po wybu-
chu wojny przedostat si¢ do Lwowa, gdzie zostal aresztowany i zestany do Republiki Komi. Uwolniony
w 1942 roku, przez Kujbyszew i Bliski Wschdd dotart do Wielkiej Brytanii. W latach 1942-1945 or-
ganizowal polskie szkolnictwo w krajach, gdzie przebywali uchodzcy polscy; na emigracji w Londynie
sekretarz generalny Ministerstwa Wyznari Religijnych i O$wiecenia Publicznego. Po rozwiazaniu agend
tego ministerstwa powrdcit do pracy naukowej; w 1945 roku wyjechal do Szwegji, a stamtad do USA,
gdzie zawodowo zwiazal si¢ kolejno z uniwersytetami w Chicago, Lincoln i Vermont. Od 1960 roku or-
ganizowal szkolnictwo techniczne w Nigerii. Tam zginat w wypadku samochodowym. Zob. A. Bielanski,
Skapski Adam Stanistaw, [w:] PSB, t. 38, s. 113-115.

> Antoni Stonimski (1895-1976) — poeta, satyryk, prozaik, felietonista, dramatopisarz, krytyk teatral-
ny, literacki i krytyk sztuki. Przed wojna w latach 1913-1919 wspétpracownik tygodnika ,,Sowizdrzal”,
gdzie zamieszczal rysunki satyryczne, utwory literackie i recenzje teatralne; w latach 1918-1919 wspét-
organizator i uczestnik kawiarni poetéw Pod Pikadorem, a nastepnie na przetomie 1919/1920 roku
wsp6ttwérca grupy Skamander i czasopisma ,,Skamander” (1920-1928, 1935-1939); w 1919 roku wspét-
pracownik pisma ,,Pro Arte”; od 1924 roku staly wspétpracownik tygodnika , Wiadomosci Literackie”,
gdzie prowadzit dzial recenzji (m.in. w rubrykach Zeatr, Ruch teatralny, Ksiqzki najgorsze), a w latach
1927-1939 cotygodniowy felieton pt. Kronika tygodniowa; réwnoczesnie w latach 1926-1928 zwiazany
z tygodnikiem satyrycznym ,,Cyrulik Warszawski”. Po wybuchu II wojny $wiatowej dotart przez Rumu-
ni¢ i Wiochy do Frangji, a potem od czerwca 1940 roku przebywat w Londynie. Podjat prace w polskiej
sekgji British Broadcasting Corporation (BBC). Wspétpracowat z ,,Robotnikiem Polskim” (Nowy Jork,
1940-1944) i ,Robotnikiem Polskim w Wielkiej Brytanii” (Londyn, 1941-1944), w ktérych ogtaszat
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17V 1943. Dowiedziawszy si¢ o0 moim przybyciu do Londynu, generat Sikorski
zaprosit mnie do siebie na wies''® na wezoraj. O glodzinie] pét do trzeciej przyjechat
po mnie adiutant generata, méj dawny znajomy, putkownik Zygmunt Borkowski'"’.
Kiedy to piszg, dra si¢ syreny alarmowe, stysz¢ warkot aeroplanu i detonacje, nie
wiem, czy to sa bomby, czy armaty. Wezoraj stracono cztery niemieckie aeroplany.
Chce mi si¢ spa¢, wige zapisz¢ krétko, ze w hallu przywitalty mnie pani generatowa
z corka, Zosia''®, ktéra si¢ troszke zaokraglita przez te trzy lata. Obydwie te panie
prawdziwie lubi¢ i mam wrazenie, ze i one mnie do$¢ lubia, totez przywitalismy si¢
serdecznie. Przeszliémy do salonu, no i wzajemne wypytywania... Po jakim$ kwa-
dransie, gdy w ferworze co$ opowiadatem, wszedt generat Sikorski, stanat za mna i nie
przerywal potoku mojej wymowy. Odwracam glowe... Musz¢ przyznaé, kazdy musi
to przyznal, ze general Sikorski picknie nosi glowe. Wyniosle, ale w tej wyniostosci
nie ma nic wyzywajacego, nic, co by mogto dotkna¢ kogokolwiek; jest to wyniostos¢
szlachetna, jaka miewaja ludzie nie z przybierania dumnej pozy, lecz z urodzenia.
Zosia Sikorska, jako mlodziutka panienka, miata tak samo osadzona glowe, po prostu
przez odziedziczenie niektérych fizycznych cech ojca. I teraz tak nosi swoja tadna
gléwke, stworzona do diademu, tylko dawniejszej przedziwnej cienkosci kibici juz
si¢ pozbyla. Pamigtam, jak generat, idac kiedys za Zosia, ujat jej kibi¢ w dwie dtonie.

w latach 1940-1941 cykl Kronika londyriska, a takze krétko z ,Wiadomosciami Polskimi” (1940-1941,
zerwal z tym pismem z powodu sporu na temat polityki wobec ZSRS, z ktérym sojusz uwazat za tak-
tycznie konieczny). W latach 19421946 redagowat (do 1945 wspélnie z Karolem Estreicherem) mie-
sigcznik ,Nowa Polska” (Londyn) o wyraznie lewicowym i prorzadowym charakterze. Uczestniczyt
w polskich imprezach kulturalnych organizowanych gtéwnie przez Polski Pen Club na terenie Wielkiej
Brytanii (petnil funkcje wiceprezesa tej organizacji do marca 1945). Po zakoriczeniu wojny pozostat
poczatkowo w Anglii (we wrzesniu 1945 odwiedzit Polske z wycieczka pisarzy angielskich), m.in. czto-
nek komisji przygotowawczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych do spraw Oswiaty, Nauki i Kul-
tury (UNESCO), nastgpnie (1946-1948) kierownik Migdzynarodowej Sekeji Literatury i Dramatu;
uczestnik Swiatowego Kongresu Intelektualistéw w Obronie Pokoju we Wroclawiu (1948), podpisat
przyjeta tam rezolucjg; dyrektor (1949-1951) podlegajacego wtadzom krajowym Instytutu Kultury Pol-
skiej w Londynie. W 1951 roku powrdcit na state do Warszawy; tam zmart. Zob. R. Loth, Stonimski
Antoni Wiadystaw, [w:] PSB, t. 39, s. 14-21; A.Sz. [A. Szalagan], Stonimski Antoni, [w:] WPPBL, t. 7,
s. 343-352.

"¢ na wies — do Ewhurst (w hrabstwie Surrey, Anglia).

17 Zygmunt Borkowski (1894-1977) — podputkownik dyplomowany; latem 1940 roku oficer do zle-
ceri Naczelnego Wodza, pdzniej na terenie Wielkiej Brytanii szef Gabinetu Naczelnego Wodza; autor
wspomnien z tego okresu. Zob. Dziennik czynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza 1939-1947,
t. 1, oprac. J. Piotrowski, Wroctaw 2005, s. 70, przypis 201.

18 Helena Sikorska (z d. Zubczewska, 1888-1972), zona Wiadystawa Sikorskiego od czerwea 1909 roku
($lub we Lwowie); dziataczka spoleczna na emigracji; od 5 stycznia 1940 roku w Londynie, w tymie
roku nalezata do zatozycieli Komitetu Obywatelskiego Pomocy UchodZcom Polskim i byta pierwsza jego
przewodniczaca (1946 zostala prezesem honorowym); przewodniczyta Zarzadowi Gtéwnemu Polskiego
Czerwonego Krzyza (do 1945), nastgpnie (1946) nalezata do zatozycieli i przewodniczyta Zarzadowi
Towarzystwa Pomocy Polakom kontynuujacego dziatalno$¢ PCK (zob. R. Terlecki, Sikorska z Zubczew-
skich Helena, [w:] PSB, t. 37, s. 415-417) — oraz ich cérka Zofia Wanda Lesniowska (z d. Sikorska,
1912-1943), porucznik Wojska Polskiego, m.in. dziataczka PCK oraz komendantka gtéwna Pomocni-
czej Wojskowej Stuzby Kobiet (do lutego 1943); zgingta wraz z ojcem w Gibraltarze, jej zwlok nigdy nie
odnaleziono. Zob. R. Wapiniski, Sikorski Wiadystaw Eugeniusz, jw., s. 477.
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Chce mi si¢ spa¢, wigc krétko: generat Sikorski mocno uscisnal mi reke, usiadt,
musiatem to i owo opowiedzie¢ ze swoich przezy¢ wigziennych, co zrobitem, jak mo-
glem najzwigzlej, poniewaz nie lubig by¢ osobistoscia dramatyczna; staralem si¢ odbar-
wi¢ moja przygode katorznicza z patosu, podkreslatlem komizm chwil ponurych itd.

Przyszto kilku oficeréw stynnej lotniczej eskadry 303'"?. Zamieniwszy z nimi kilka
zdan, zacheciwszy ich do porto, zabral mnie do ogrodu, pézniej do jakiegos ustronia,
i tak przegadalismy przeszto godzing, to chodzac, to zasiadlszy w ogrodowych fote-
lach, sami.

Chyba juz jutro zapisz¢ szczegbly tej rozmowy, teraz ide do tézka.

Jutro mam $niadanie, na ktdre zaprosit mnie Kot.

18 V 1943. Onegdaj zatelefonowatem do Stroniskiego'*, zeby go przywita¢ po
przyjezdzie do Londynu. Odezwat si¢ glosem, ktérego nie poznatem. Byt to glos czto-
wieka smutnego, wigcej, zgngbionego. Zaraz w drugim zdaniu powiedziat:

— Miatem cigzkie przejscia.

— Co takiego?

— Moze panu nie wiadomo, ze juz nie jestem ministrem'*!.

— Wiem, ale to przeciez nic ztego.

— Dlaczego?

— To nawet lepiej.

— Dlaczego?

— Odpocznie pan troche.

— Mysmy tu nie po to przyjechali, zeby odpoczywa¢, lecz zeby pracowaé.

19" Zob. przypis 86.

120 Stanistaw Stroriski (1882—1955) — romanista, publicysta, polityk. Od 1919 roku profesor Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego, potem w latach 1927-1939 Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego; w latach
1922-1935 posel na Sejm RP z ramienia Stronnictwa Chrzescijarisko-Narodowego, nastepnie Stron-
nictwa Narodowego, z ktérego w roku 1936 wystapit jako przeciwnik orientacji antydemokratycznej;
redaktor pism narodowo-demokratycznych, m.in. ,LIndépendance Polonaise” (1918-1919), ,Rzeczy-
pospolitej” (1920-1924), ,Warszawianki” (1924-1928). Po wybuchu II wojny $wiatowej przedostat
si¢ do Francji. W latach 1939-1940 wicepremier i minister (bez teki), nastepnie w latach 1940-1943
minister informacji w rzadzie Wladyslawa Sikorskiego; wspotzatozyciel i publicysta rzadowego ,,Glosu
Polskiego” (Paryz, 1939-1940; od lipca 1940 w Londynie, pt. ,Dziennik Polski”) oraz dwutygodni-
ka ,Polish Fortnightly Review” (Londyn, od 1940). W latach 1943—1944 pracowat jako robotnik. Po
wojnie pozostal na emigracji; wspélzatozyciel i w latach 1946-1948 prezes Zwiazku Pisarzy Polskich na
Obczyznie, od 1948 roku przewodniczacy zarzadu Domu Pisarza w Londynie; w 1945 roku wspéizato-
zyciel Instytutu Historycznego im. gen. Whadystawa Sikorskiego, takze czlonek Rady i Zarzadu Instytu-
tu, a w latach 1945-1951 przewodniczacy Zarzadu; takze przewodniczacy Wydziatu Humanistycznego,
a od 1951 roku profesor Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie w Londynie; od 1952 roku czlonek
honorowy Zwiazku Dziennikarzy RP. Autor wielu artykuléw publicystycznych, broszur i ksigzek poswie-
conych literaturze francuskiej. Zob. W. Rojek, Stroriski Stanistaw, [w:] PSB, t. 44, s. 381-390.

121 Stanistaw Stroniski petnit funkcje ministra odpowiedzialnego za informacje¢ do 15 marca 1943 roku,
kiedy to zdymisjonowano go ze sprawowanego urzedu. Od 18 marca nowym ministrem zostat Stanistaw
Kot (zmiana ta pociagnela za soba zmiane na stanowisku sekretarza generalnego ministerstwa — w miej-
sce Stefana Litauera zostat nim Jan Marceli Drohojowski). Zob. M. Hulas, Goscie czy intruzi? Rzqd polski
na uchodéstwie wrzesieri 1939—lipiec 1943, Warszawa 1996, s. 128-130, 167.
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— Oczywiscie, ale to przeciez tylko chwilowa przerwa. Po tylu latach pracy nalezy
si¢ panu profesorowi troch¢ wytchnienia.

Jednoczesnie pomyslatem, ze Stendhal ma racje, gdy méwi (zdaje si¢ w Chartreuse
de Parme), ze dymisjonowany minister nigdy si¢ nie pogodzi z utrata teki'*.

Duzisiejsze $niadanie; Kot w otoczeniu o$miu biesiadnikéw: Fengler, Skapski, Su-
kiennicki'?, Heitzman'*, Wilk, Wiecek'”, Kiersnowski i ja.

122 Prawdopodobnie aluzja do postaci hrabiego Mosca della Rovere Sorezana, bohatera powiesci Sten-
dhala La Chartreuse de Parme (1839, wyd. pol. Klasztor Kartuzéw w Parmie, tum. J. Sawicka [Ostoja],
Warszawa 1889; Pustelnia parmeriska, tum. T. Zeleniski [Boy], Warszawa 1966), ministra wojny, polityki
i finanséw ksiecia Parmy Ernesta IV. Udaje mu si¢ utrzymad na stanowisku mimo skomplikowanej sy-
tuacji politycznej i ciaglych zmian, jakie dokonujg si¢ w Parmie po 1815 roku, w zwiazku z upadkiem
Napoleona.

12 Wiktor Sukiennicki (1901-1983) — prawnik, historyk, sowietolog, publicysta. Wyktadat na Uniwer-
sytecie Stefana Batorego oraz w Szkole Nauk Politycznych w Wilnie, pracowat w Instytucie Naukowo-
-Badawczym Europy Wschodniej. Aresztowany przez NKWD w 1941 roku, zostat zestany do obozu
w Krasnojarsku. Zwolniony, od 1942 roku pracowat w Ambasadzie RP w Kujbyszewie jako kierownik
referatu interwencyjnego, a nastgpnie radca prawny. Po ewakuacji do Iranu wspdttworzyt w Teheranie
Towarzystwo Studiéw Irariskich oraz czasopismo ,Studia Irariskie”. Od 1943 roku przebywat w Anglii.
Wykladat na Polskim Wydziale Prawa w Oksfordzie i w Szkole Nauk Politycznych w Londynie. Z grupa
bytych profesoréw wileiskiej uczelni utworzyt w 1947 roku Spolecznos¢ Akademicka Uniwersytetu Ste-
fana Batorego na Obczyznie (organem tego stowarzyszenia byto pismo ,,Alma Mater Vilnensis”). Nalezat
do grona organizatoréw Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie. Od 1952 roku byt wspétpracownikiem
Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa. W 1959 roku wyjechal do USA. Pracowat naukowo w Insty-
tucie Hoovera przy uniwersytecie Stanford (Kalifornia). Zmarl w Mountain View (Kalifornia). Autor
wielu publikacji naukowych. Zob. M. Kornat, Sukiennicki Wiktor, [w:] PSB, t. 45, s. 396-401.

124 Marian Heitzman (1899-1964) — filozof, historyk filozofii; doktor habilitowany Uniwersytetu Ja-
gielloriskiego (od 1930); wspétredaktor ,,Kwartalnika Filozoficznego” (od 1936); wspétpracownik Ko-
misji Filozoficzno-Historycznej Polskiej Akademii Umiejgtnosci. Po wybuchu II wojny $wiatowej wal-
czyl w kampanii wrze$niowej; po ataku ZSRS na Polske przedostat si¢ do Rumunii, a stamtad do Francji,
gdzie stuzyt w Polskich Sitach Zbrojnych. Wszedt do rzadu gen. Wiadystawa Sikorskiego jako kierownik
Wydziatu Politycznego Ministerstwa Spraw Wojskowych. Po zawarciu ukfadu Sikorski—-Majski zostat
mianowany attaché w Ambasadzie RP w Kujbyszewie, zbierat materialy na temat polskich zolnierzy zagi-
nionych w ZSRS w 1940 roku oraz okolicznosci ich zgtadzenia w Katyniu. W 1942 roku, wraz z innymi
pracownikami placéwki dyplomatycznej oraz jej delegatami, zostal wydalony z terytorium ZSRS. Po
wojnie pozostal na emigracji, najpierw w Wielkiej Brytanii, a nastepnie w Kanadzie i USA. Wyktadat na
uniwersytetach w Montrealu i Saint Paul w Minnesocie. Zmart w Saint Paulo (Minnesota, USA). Autor
wielu publikacji naukowych. Zob. P. Bilifiski, Marian Heitzman — badacz zbrodni katyiiskiej, ,Arcana”
2000, nr 2, s. 32-38.

15 Prawdopodobnie: Kazimierz Wigceek — wezesniej pracownik Ambasady RP w ZSRS, w latach 1941-1942
kierownik Delegatury w Atma-Ata (Kazachska SRS, obecnie: Kazachstan), gdzie koordynowat prace
mezéw zaufania. Zob. Urzedy Konsularne Rzeczypospolitej Polskiej. .., s. 34.
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U Kazi Skalskiej'*® spotkanie z Rogerem Czetwertyniskim'?, zotnierzem, para-
chutista'*®. Najserdeczniejsze padni¢cie w jego ramiona. Zmezniat, powiedziatbym
nawet, zgrubial, nic nie utraciwszy z wdzigku wrodzonej delikatnosci.

19V 1943. Juz dwa razy ryczaly syreny alarmowe. Strzatéw nie stychad. Te conoc-
ne od kilku dni naloty na Londyn sa zadrapaniami paznokcia w poréwnaniu z wspa-
niatym zburzeniem tamy w Zaglebiu Ruhry przez aeroplany angielskie przed dwoma
czy trzema dniami'?. Niemcy muszg szale¢ z wécieklosci. (Znéw rycza syreny. Godzi-
na pierwsza minut pig¢).

Obiad zjadtem z Olgierdem Goérka'?. Rozstalismy si¢ dopiero o piatej. Prawie
caty czas méwil (od pierwszej); stuchatem go z przyjemnoscia. Lubi¢ jego aforyzmy,

126 Kazimiera Skalska (wlasc. K. Kubala, 1° v. Iskrzyriska, 2° v. Albrecht, 3° v. Szapiro, 1899-1985)
— aktorka; pierwszym jej mezem byt sufler Eugeniusz Iskrzynski (Slub: 4 kwietnia 1918), miafa z nim je-
dynego syna Zbigniewa (ur. 1919); drugim mezem: przemystowiec Karol Albrecht, wiasciciel m.in. war-
szawskiej kawiarni Ziemiariska ($lub: 20 stycznia 1926 w Warszawie); trzecim: dziennikarz Jerzy Szapi-
ro. Wystgpowata od 1916 roku, kiedy to brata udziat w przedstawieniach Krakowskiego Towarzystwa
Operowego. W latach 1919-1924 grata w Teatrze Bagatela w Krakowie, nastgpnie w latach 1924-1925
w Teatrze Polskim w Warszawie. Po $lubie z Albrechtem na kilka lat zrezygnowata ze sceny. W latach
1930-1939 wystgpowata ponownie w teatrach warszawskich: Wesoly Wieczér (1930-1931), Morskie
Oko (1932-1933), w Teatrze 8.30 oraz Teatrze Narodowym. Zagrata tez w kilku filmach, m.in. Czy
Lucyna to dziewczyna? (1934), Moi rodzice rozwodzq si¢ (1938). Po wybuchu II wojny $wiatowej znalazta
sig, ze swym trzecim mezem, w Wielkiej Brytanii. Zostata cztonkinia zarzadu Zwiazku Artystéw Scen
Polskich, powotanego 8 pazdziernika 1942 roku w Londynie. W imieniu ZASP-u starata si¢ o fundu-
sze 1 zorganizowata akcj¢ pomocy dla aktorédw przebywajacych w obozach jenieckich, obozach pracy,
tagrach. W kwietniu 1946 roku pelnita funkcj¢ wiceprezesa, a w lutym 1947 roku ponownie weszta do
Zarzadu ZASP-u za Granica. Pézniej mieszkata m.in. w Szwajcarii i Francji. Zmarla w Nicei. Zob. Skal-

ska Kazimiera, [w:] SBTD, t. 3, s. 346-347.

127 Roger ks. Swiatopetk-Czetwertyriski (1908-1978) — syn Wlodzimierza Feliksa Czetwertyriskiego
i Marii Weroniki Materno; bratanek Seweryna Franciszka Kaliksta Czetwertyriskiego, polityka, senatora.

Zob. Wielka Genealogia Minakowskiego.

128 parachutista — skoczek spadochronowy, spadochroniarz (fr. parachutiste).

1 Mowa o przeprowadzonej pod kryptonimem ,Chastise” (ang. dost. ‘wychlosta¢’) operacji zbom-
bardowania w nocy z 16 na 17 maja 1943 roku niemieckich zapér na rzekach w Zaglebiu Ruhry przez
617. Dywizjon Bombowy RAF-u. W wyniku bombardowania zostaly przerwane zapory na zbiornikach
Mohne i Edersee, co spowodowalo katastrofalne zniszczenia w dolinie rzeki Ruhry. Zob. np. doniesienia
prasowe: Zerwanie tam w Zagl. Rubry, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 875, s. 1; Potop w Zaglebiu
Rubry, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 866, s. 1; Nieprawdopodobne zniszczenia po zerwaniu tam
w Zaglebiu Rubry, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 877, s. 4.

130 Olgierd Aleksander Gérka (1887-1955) — historyk, wojskowy; od 1914 roku w Legionach, na-
stepnie od 1925 roku w Wojsku Polskim; w latach 1930-1939 profesor tytularny Uniwersytetu Jana
Kazimierza we Lwowie, w latach 1931-1938 sekretarz generalny Instytutu Wschodniego w Warszawie
i dyrektor Szkoly Wschodnioznawczej; cztonek licznych towarzystw naukowych. W czasie Il wojny $wia-
towej we Frangji, nastepnie w Wielkiej Brytanii. Pracowal w rzadzie RP na uchodZstwie jako dyrektor
Departamentu Spraw Narodowosciowych; prezes Rady Polakéw w Wielkiej Brytanii; przewodniczacy
Stronnictwa Demokratycznego. Jesienig 1945 roku wrécit do kraju, w latach 1946-1947 dyrektor Biura
dla Spraw Zydowskich przy Ministerstwie Spraw Zagranicznych, w latach 1947-1952 konsul w Jero-
zolimie; od 1954 roku profesor Uniwersytetu Warszawskiego; badacz dziejéw nowozytnych Europy
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palpitujace dowcipem, nieukradzione, nienasladowane, wlasne i prawdziwie twércze,
bo Gérka thwi w zyciu, chociaz obcuje z ksigzkami.

O széstej pojechatem do Ogniska, gdzie miat si¢ odby¢ wieczér, raczej podwieczo-
rek, poetéw'?!. Bogustawski'?* zwrécil uwage publicznosci na moja obecnos¢ na sali,
co wywotalo oklaski, a mnie zazenowato. Spotkatem tu najniespodziewaniej Felute
Bociariska'?’. Wyglada slicznie z przedziwnie powabnym doteczkiem w lewym policz-
ku. Zapragnatem jej bardzo silnie. Mam wrazenie, Ze to odczuta nie tylko préznoscia
kobieca, ale i seksualnym zmystem wzajemnosci. Mieszka w Chelsea Cloisters (Sloane
Avenue), w tym samym wielkim domu co ja, tylko Ze ja mieszkam na drugim pigtrze
(No. 261), a ona na piatym (No. 549). Wpisala mi numer swojego pokoju do mojej
ksiazeczki kalendarzowej. Jutro zjemy razem obiad. (Znéw wyje syrena).

Czesi zerwali z nami stosunki dyplomatyczne'®. Jest to naréd, ktéry ma wiele
zalet, ale ma jedna wielka wadg zasadnicza: jest hotota.

20V 1943. Po obiedzie przyszta na chwile do mojego pokoju Feluta [Bociariska],

$pieszaca si¢ do biura. Rozwodzi si¢ z mezem'®. Jest to postanowienie dawne. Kocha

Potudniowo-Wschodniej, autor wielu prac z tego zakresu. Zob. K. Piwarski, Gdrka Olgierd, [w:] PSB,
t. 8,s. 414-416. Zob. tez Z. Romek, Olgierd Gérka. Historyk w stuzbie mysli proparistwowej (1908—1955),
Warszawa 1997, rozdz. Zarys zycia Olgierda Gorki (1887-1955).

131 Mowa o wieczorze autorskim, kt6ry odbyt si¢ 19 maja 1943 roku w Ognisku Polskim (45 Belgrave
Square) w Londynie, z udziatem poetéw: Stanistawa Baliriskiego, Antoniego Bogustawskiego, Mariana
Hemara, Aleksandra Janty-Polfczyriskiego, Antoniego Stonimskiego, Ireny Tuwim. Organizatorem spo-
tkania byt Pen Club Polski, a kierownikiem literackim — Marian Hemar. Czgé¢ dochodu z optat wstgpu
przeznaczono na cele spoteczne. Zob. Kronika polska, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 876, s. 2.

132 Antoni Jan Bogustawski (1889-1956) — poeta, prozaik, dziennikarz, ttumacz, podputkownik dy-
plomowany, odznaczony Virtuti Militari. We Frangji szef Wydzialu Propagandy i Oswiaty Sztabu Na-
czelnego Wodza, na terenie Wielkiej Brytanii Gléwny Cenzor Wojskowy (1940-1943) i szef kwatery
prasowej Ministerstwa Obrony Narodowej (1943-1945). Po wojnie prezes Zwiazku Dziennikarzy RP
na emigracji (1945-1947), prezes Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie (1949). Od 1945 roku czto-
nek Fundagji ,,Dziennika Polskiego i Dziennika Zotnierza”, p6zniej prezes zarzadu Fundacji; zainicjowat
nagrody literackie przyznawane przez to pismo. Autor tomikéw poezji, powiesci i ksiazek dla dzieci.
Zob. A.Sz. [A. Szalagan], Bogustawski Antoni Jan, [w:] WPPBL, t. 1, s. 201-203.

13 Felicja Bociariska (daty biograficzne nieznane) — pracownica kontraktowa Ministerstwa Spraw Za-
granicznych RP w Londynie, od 22 sierpnia 1942 roku zatrudniona na stanowisku maszynistki we
Wsp6lnej Kancelarii Poselstw (40 Queen’s Gate). Zob. P. Ceranka, Urzqd Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych Rzeczypospolitej Polskiej 19391945, Warszawa 2021, s. 392.

13 Przesada autorska. W zwigzku z zawieszeniem stosunkéw polsko-sowieckich emigracyjny rzad Czecho-
stowacji w Londynie 17-19 maja 1943 roku doprowadzit do tymczasowego zawieszenia polsko-czechosto-
wackich rokowar miedzyrzadowych na temat konfederacji obu paristw. Powody w istocie byly trzy: pogor-
szenie stosunkéw polsko-sowieckich, odmienny stosunek do Wegier oraz kwestia Slaska Zaolziariskiego.
Zob. Stosunki Polski z Czechostowacjq. Oswiadczenie min. Racgyniskiego, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943,
nr 882, s. 1, 3; M.K. Kaminski, Edvard Benes kontra gen. Wiadystaw Sikorski. Polityka wiladz czechostowac-
kich na emigracji wobec rzqdu polskiego na uchodzstwie 1939—1943, Warszawa 2005, s. 287-288.

135 Byt nim Jan Bocianiski (1902-1974), urzednik stuzby zagranicznej, dyplomata; w latach 1943-1945
zatrudniony w Ministerstwie Spraw Zagranicznych RP w Londynie, poczatkowo jako zastgpca naczelni-
ka i radca Wydziatu Prasowego, od wrzesnia 1943 roku zastgpca kierownika i radca Referatu Eacznosci,
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sic w kims, kto zostal w Polsce i byt aresztowany przez Niemcéw. Zadnych odtad
o nim wiadomo$ci. Pocatowalismy si¢. Przycisnelismy si¢ do siebie. Przyjemna w jed-
nym i drugim. Jutro o p6t do §smej mam u niej by¢ na herbacie.

O széstej bytem w klubie konserwatystéw na odczycie min[istra] Komarnickie-
g0'% o Rosji. Bardzo profesorskie, mato zyciowe. W dyskusji zabierata glos pani Za-
leska'””, Tadeusz Kiersnowski i proflesor] Sukiennicki. Prawdziwie dobrze zna Rosj¢
i Sowiety Kiersnowski. Méwit $wietnie.

Z powodu tej dyskusji spéznitem si¢ na kolacj¢ do paristwa Czerwiniskich'?®, gdzie
zastatem paristwa Sakowskich'® i Hemara'®’. Ledwie wrécitem do domu, rozleglo si¢
wycie syreny alarmowej.

od stycznia 1944 roku kierownik Referatu Prasowego, od grudnia 1944 roku jednoczesnie kierownik Re-
feratu Zydowskiego, od sierpnia 1945 roku konsul w Dziale Prasowym. Zmart w Londynie. Zob. P. Ce-
ranka, Urzqd Ministerstwa Spraw Zagranicznych.. ., s. 106, 293, 340, 346, 355. Zob. tez Urz¢dnicy stuzby
zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej. .., s. 75-77.

136 Wactaw Komarnicki (1891-1954) — prawnik, polityk; od 1920 roku profesor prawa padstwowego
i migdzynarodowego na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie, réwnoczesnie od 1929 roku wyktadow-
ca Szkoly Nauk Politycznych w Warszawie; w latach 1928-1935 poset z ramienia Stronnictwa Narodo-
wego na Sejm RP II i III kadencji; w latach 1939-1941 w niewoli sowieckiej, przetrzymywany w obozie
jenieckim NKWD w Griazowcu (koto Wotogdy); uwolniony na mocy uktadu z lipca 1941 roku, wyjechat
do Londynu; w latach 1942-1944 minister sprawiedliwosci w rzadzie Wiadystawa Sikorskiego, nastgpnie
w gabinecie Stanistawa Mikotajczyka. Po wojnie zostal na emigracji; w latach 1945-1954 kierowat katedra
na Polskim Wydziale Prawa Uniwersytetu w Oksfordzie, jednoczesnie wykladat w Polskiej Szkole Nauk
Politycznych w Londynie; zmart w Londynie. Autor wielu publikacji naukowych, m.in. Polskie prawo po-
lityczne (1922), La définition de ['agresseur (1935). Zob. J. Zielinski, Komarnicki Wactaw, [w:] PSB, t. 13,

s. 378-379. Nie udalo si¢ ustali¢ szczegdtéw odczytu wspomnianego przez diaryst.

137 Zofia Zaleska (z d. Borakowska, 1895-1974) — dziataczka spoleczna, dziennikarka; w latach 1930-1935
postanka na Sejm RP IIT kadencji (z ramienia Stronnictwa Narodowego); przed 1939 rokiem jako dziennikar-
ka wspétpracowata m.in. z ,,Kurierem Warszawskim” i, Kurierem Poznaniskim”; dzialata w licznych organiza-
cjach kobiecych i o$wiatowych, m.in. Narodowej Organizacji Kobiet, Radzie Narodowej Polek, Lidze Katolic-
kiej Stowarzyszert Kobiecych. Podczas IT wojny na emigracji najpierw we Francji, a pézniej w Anglii. W latach
1940-1945 zasiadata w Radzie Narodowej I i IT kadendji, reprezentowata SN, popierata polityke Wiadystawa
Sikorskiego i Stanistawa Mikotajezyka. Po wojnie nie wrécita do kraju; w latach 1954-1957 przedstawiciel-
ka rzadu RP na uchodzstwie w Irlandii. Zmarta w Londynie. Autorka szkicéw wspomnieniowych i broszur na
tematy narodowe i religijne. Zob. CB [Cz. Brzozal, Zaleska Zofia, [w:] Kto byt kim w Drugiej Rzeczypospolitej,
red. J.M. Majchrowski, wspétprac. G. Mazur, K. Stepan, Warszawa 1994, s. 483.

1% Witold Czerwiriski (1900-1982), ekonomista, doktor praw; przed II wojna dyrektor Rady Naczelnej
Zwiazkéw Drzewnych RP; po 1939 roku na uchodzstwie, w latach 1940-1945 kierownik dziatu doku-
mentacji w Ministerstwie Informagji i Dokumentacji, od 1946 roku kierownik wydawnictw rzadu RP;
czynny dzialacz polityczny i spoleczny po wojnie na emigracji — oraz jego zona Mila Kaminska (whasc.
Emilia K., 1° v. Szarska, 2° v. Czerwirniska, 1887-1961), aktorka. Zob. M.B. Topolska, Czerwiriski Wi-
told, [w:] Encyklopedia polskiej emigracji i Polonii, t. 1, red. K. Dopierata, Torun 2003, s. 377-378.

1% Juliusz Sakowski (whasc. Julian Saydenbaytel, 1904—1977), prawnik i dyplomata, literat zaprzyjaz-
niony ze skamandrytami; w latach 1935-1937 konsul w Marsylii; na uchodZstwie w latach 1939-1940
m.in. sekretarz min. Stanistawa Stroriskiego; w latach 1940-1947 sekretarz generalny Ministerstwa In-
formacji i Dokumentacji; po wojnie m.in. wydawca w Paryzu. (Zob. J.Cz. []J. Czachowska], Sakowski
Juliusz, [w:] WPPBL, t. 7, 5. 169-171). — oraz jego zona Stefania, z d. Fruchling, 1° v. Adamowa Zagor-
ska, zm. 1984 (Slub przed 1939). Zob. Kartoteka Osobowa Emigracji Polskie;j.

10 Marian Hemar (wlasc. Jan Maria Hescheles, 1901-1972) — poeta, satyryk, komediopisarz; studiowat
medycyne i filozofi¢ na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie; debiutowat okofo 1920 roku jako
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Jutro rano pogrzeb... jak on si¢ nazywa? ' Odebrat sobie zycie dla zwrécenia
uwagi $wiata publicznego na tragedie Zydéw w Polsce pod dzika okupacja niemiecka.
Anglicy ani rusz nie moga zrozumie¢ tego sposobu zwracania uwagi na czyjes tajdac-
two. ,Byto mu Zle, ze si¢ zabil?” ,Nie. Zabit si¢, zeby zwréci¢ uwagg, ze innym jest
zle”. ,Jak t0?” Nie rozumieja.

Cieszg si¢ na jutrzejszy wieczor.

21 V 1943. Rano w krematorium z d[okto]r[em] Ajgengoldem'*?, ktérego stusz-
nie nazywaja ,zydowskim szlachcicem”. Czlowiek energiczny i uczynny. Pomégt mi
w znalezieniu mieszkania, zalatwieniu Certificate of Registration'*, zameldowaniu sig;
jutro idziemy po karty zywno$ciowe'*. Poznatem go dzi$ ze Skapskim, ktéremu réw-
niez pomégt w otrzymaniu Certificate, a po wyjsciu z krematorium — z Gérka. Za-
prosit nas na $niadanie do hiszpariskiej restauracji. Whisky i biate wino, przyjemna
rozmowa. Byta z nami sekretarka Gérki, p[ani] Pradzyriska'®.

poeta i autor tekstéw rewiowych, odtad poswiecit si¢ catkowicie pracy literackiej. W latach 1925-1931
kierownik literacki warszawskiego kabaretu ,,Qui pro Quo” (wraz z Julianem Tuwinem); wspétpraco-
wat z kabaretami ,Banda” (1931-1933), ,,Cyganeria Warszawska” (1933-1934), ,,Cyrulik Warszawski”
(1935-1939); kierowat takze teatrem ,Nowa Komedia” (1933-1934). Po wybuchu wojny przekroczyt
granice rumunska, nastgpnie stuzyl na Bliskim Wschodzie jako zotnierz Brygady Karpackiej. Prze-
bywat w Palestynie i Egipcie, a od 1942 roku — w Anglii. Wspétpracowat z ,Dziennikiem Polskim”;
w 1946 roku prowadzit kabaret ,Biaty Orzet”; od 1951 roku wspétpracownik Rozgtosni Polskiej Ra-
dia Wolna Europa; kierowat tez teatrem literacko-satyrycznym (tzw. Teatr Hemara) w Londynie. Autor
wielu sztuk teatralnych, szopek politycznych, wodewili, scenariuszy filmowych i kabaretowych. Twérca
piosenek kabaretowych — napisat ich ponad 3000, m.in. 7en wgsik, Kiedy znéw zakwitng biate bzy, Maly
Gigolo; do wielu skomponowat takie muzyke. Ttumaczyt ponadto z literatury niemieckiej, francuskiej,
angielskiej. Zob. E.G. [E. Gl¢bickal, Hemar Marian, [w:] WPPBL, t. 3, s. 220-224.

141 Mowa o pogrzebie zmartego 12 maja 1943 roku $miercia samobéjcza Szmula Zygielbojma (1895-1943),
cztonka Rady Narodowej RP na emigracji, przed wojna m.in. dziatacza zydowskiej partii socjalistycznej
Bund oraz radnego miasta Warszawy. Jego czyn byt protestem przeciw obojgtnosci §wiata na zbrodnie
popelniane na Zydach w Polsce, zwlaszcza na tragedic likwidowanego getta warszawskiego. Uroczysto$é
pogrzebowa odbyta si¢ 21 maja 1943 roku na cmentarzu Golders Green w Londynie. Zob. Uroczystosci
pograebowe bp. Szmula Zygielbojma, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 879, s. 1.

142 Jakub Ajgengold (zmien. Jan John Aldon, 1894-1971) — potoznik, ginekolog; dyplom lekarski uzyskat
w 1921 roku, przed II wojna $wiatowa prowadzil praktyke w Warszawie, mieszkat przy ul. Mylnej 9. Po
wojnie przeni6st si¢ z Wielkiej Brytanii do Stanéw Zjednoczonych, tam zmienit nazwisko. Zob. Mini-
sterstwo Opicki Spolecznej, Urzedowy Spis: lekarzy, lekarzy-dentystow, farmaceutdw, felczerdw, pielegniarek,
poloznych, uprawnionych i samodzielnych technikéw dentystycznych oraz wykazy: aptek, szpitali, ubezpieczalni
spolecz., osrodkdw zdrowia, praychodni samodzielnych oraz centrali i filii Paristwowej Szkoty Higieny, Dziat 1: Le-
karze, Warszawa 1939, s. 2. Na temat zmiany nazwiska — zob. H. Gardner, Searching for husband of Szajdla Aj-
gengold, (post) JewishGen, https://groups.jewishgen.org/g/main/message/235668 (dostep: 30 wrzesnia 2022).
' Certificate of Registration — ang. dost. “$wiadectwo rejestracji’; nazwa angielskiego dokumentu identyfikacyj-
nego pozwalajacego na stwierdzenie tozsamosci osoby posiadacza. Zob. np. Certificate of Registration Kazimie-
ry Gimzickiej z 20 czerwea 1940 roku, fot., [w:] P. Ceranka, Urzgd Ministerstwa Spraw Zagranicznych. ..., s. 203.
14 0Od stycznia 1940 roku obowiazywalo w Wielkiej Brytanii racjonowanie zywnosci (kartki).
Zob. K. Szlichcinski, Brytyjska gospodarka wojenna 19391945, Warszawa 2002, s. 92-95.

%5 Maria (Maja) Pradzyriska (1908-1994) — przed wojna m.in. wspétzatozycielka (ze szwagrem Adamem
Skwarczyriskim) mlodziezowej organizacji pitsudczykowskiej Legion Mtodych (powst. 1930); sekretarka re-
dagowanego przez Jerzego Giedroyca czasopisma ,,Bunt Miodych” (1931-1937) oraz tygodnika ,,Polityka”
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Wieczorem u Feluty [Bociariskiej]. M6j Boze! Nie bardzo fadnie wyglada bez za-
kietu, w sukience krétkiej i z krétkimi rekawami. Nie posiada powabu erotycznego
ciato rak, juz przedramienia, za grube i za migkkie. Na biodrach nosi pas — dla linii.
Od razu$my si¢ oboje zorientowali, ze nie jesteSmy nawzajem dla siebie, i mimo to
spedzilismy zajmujacy i nawet przyjemny wieczér na pogawedce.

22V 1943. U pani Zohi Zaleskiej (cztonkini Rady Narodowej, mojej kolezanki
z ,Kuriera Warszawskiego”'%) poznatem jakichs Anglikéw z két torysowskich. Mu-
sialem im opowiada¢ o Rosji to i owo. Byt poza tym Strumph-Wojtkiewicz'¥” i pewna

pani Terlecka'® w mundurze wojskowym.

(od marca 1937); dyrektorka Spotdzielni Wydawniczej ,,Polityka” (wspdlnie z Giedroycem tworzyta dwu-
osobowy zarzad), organizowala takze wieczory klubowe , Polityki”; jednoczesnie (listopad 1936 — wrzesiert
1939) sekretarka Kajetana Morawskiego, wiceministra skarbu. Po wybuchu II wojny $wiatowej znalazla si¢
w Rumunii; stamtad wyjechala do Frandji, gdzie rozpoczela prace referentki w Ministerstwie Informacji
i Dokumentacji (kierowanym przez Stanistawa Stroniskiego); od 1940 roku mieszkata w Londynie. Po woj-
nie wspolpracowata z Aleksandrem Piskorem, zatozycielem firmy kolportazowej Vistula (powst. 1945).
W latach pig¢dziesiatych wyemigrowata do Kanady, zmarla w Montrealu. Zob. J. Giedroyc, Autobiografia
na cztery rece, oprac., wstep K. Pomian, wyd. 2 uzup., Warszawa 1999, s. 37, 59-61, 78, 94, 114, 134.
Zob. tez K. Morawski, Na przetaj, Londyn 1969, s. 58.

16 Kurier Warszawski” — dziennik informacyjno-publicystyczny, ukazujacy sie w Warszawie w latach

1821-1939; zatozony przez Brunona Kicifiskiego (takze redaktora naczelnego do 1822), nastepnie czgste
zmiany wydawcy i na stanowisku redaktora odpowiedzialnego; od 1906 roku (nr 16) redagowany przez
Konrada Olchowicza st., nastepnie od 1924 roku (nr 175) przez Konrada Olchowicza mt. i Ferdynanda
Hoesicka. Po 1918 roku pismo nabralo orientacji prawicowej, od 1925 roku wyrazato ideologic Stron-
nictwa Chrzedcijatisko-Narodowego. W okresie miedzywojennym zyskato popularnos¢ zwlaszcza wsréd
urzednikéw parstwowych i warstwy inteligenckiej stolicy. Wactaw Grubiriski drukowat w , Kurierze War-
szawskim” nowele i opowiadania od 1908 roku; wspotpracowat regularnie z pismem jako felietonista, re-
cenzent teatralny i sprawozdawca literacki w latach 1926-1939, prowadzac state dzialy 7 tak, i nie oraz
Literatura na szerokim swiecie. (Zob. K. Olchowicz, Cwierd wicku z ,, Kurierem Warszawskim” (1914—1939),
wstep A. Grzymata-Siedlecki, Krakéw 1974, s. 76). Zofia Zaleska byta pierwsza statq wspotpracowniczka
redakeji ,Kuriera Warszawskiego”, kierowata tu rubryka Kronika kobieca. (Zob. tamze, s. 81).

7 Stanistaw Strumph-Wojtkiewicz (1898-1986) — powiesciopisarz, publicysta, ttumacz. Przed wojna od
1921 roku pracowat jako dziennikarz, poczatkowo w Polskiej Agencji Telegraficznej (PAT); nastepnie wspdt-
pracownik ,Kuriera Warszawskiego” (1922-1937), redaktor pisma dla miodziezy ,Mlody Obywatel”
(1935-1939), sekretarz redakgji ,,Polski Zbrojnej” (1938-1939). W 1925 roku zostat cztonkiem Zwiazku
Zawodowego Literatéw Polskich. Po wybuchu II wojny $wiatowej przedostat si¢ przez Rumunie¢ do Frangji
i w stopniu porucznika, potem rotmistrza stuzyt w Polskich Sitach Zbrojnych (PSZ) na Zachodzie, petniac
funkgje kierownicze w polskich placéwkach prasowych i propagandowych. W 1941 roku zaczal publikowa¢
utwory proza i artykuly w ,,Polsce Walczacej” (Londyn, do 1945). Od jesieni 1941 roku przebywat jako oficer
prasowy w Zwiazku Sowieckim, gdzie zostat szefem Wojskowego Biura Propagandy i O$wiaty PSZ w ZSRS.
W 1941 roku publikowat w czasopi$mie ,, W Marszu”, redagowat pismo ,,Orzet Bialy” (1941-1942), w ktérym
tez zamieszczal swoje utwory. Ewakuowany z Armia Polska na Bliski Wschéd, od jesieni 1942 roku przeby-
wal w Palestynie, nastepnie zostal odwotany do Londynu, gdzie prowadzit Kwatere Prasowa PSZ. Wiosna
1944 roku przeszedt do stuzby cywilnej i podjat prace w Ministerstwie Informacji rzadu RP w Londynie jako
kierownik Biura Fotofilmowego, potem redaktor w PAT. Publikowat opowiadania i artykuly w ,,Nowej Polsce”
(1944) i ,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotnierza” (1944). Po zakoriczeniu wojny zerwat z kotami emigracyj-
nymi i latem 1945 roku nawiazat wspétprace z Ambasada RP w Londynie. W grudniu tegoz roku powrdcit do
Warszawy; tam zmarl. Zob. E.G. [E. Glebickal, Strumph-Wajtkiewicz Stanistaw, [w:] WPPBL, t. 8, s. 67-72.

148 Motliwe, ze: Halszka Irena Terlecka (z d. Stypiniska, 1° v. Junosza-Szaniawska, 3° v. Gebertt, 1914-1995),

porucznik Pomocniczej Wojskowej Stuzby Kobiet.
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Od pani Zosi Zaleskiej ustyszatem duzo nieprzyjemnych rzeczy o Olchowiczach'®.
Konrad zachowywat si¢ mizernie we Lwowie, obecnie pracuje w Magistracie warszaw-
skim. Na rece Wactawa poszty duze pieniadze dla dziennikarzy i literatéw warszawskich;
podobno milion zlotych; podobno te pieniadze nie zostaly rozdzielone wedtug prze-
znaczenia. ,,Kurier Warszawski” we wrze$niu zachowat si¢ po $winisku w stosunku do
swoich wspétpracownikéw. Wiem co$ o tym z wlasnego doswiadczenia. Sto ztotych
zaliczki, zdaje si¢, na nowele, $ciagnicto mi z pensji w przeddzieri mojego wyjazdu
z Warszawy na tutaczke wojenna'™’. Marne sto ztotych tyloletniemu wspétpracowni-
kowi! W takiej chwili! Swinie! Ale bogobojni, szambelano-papiescy, pyskato-patriotycz-
ni. Swinie! Bogustawskiemu odméwili trzystu ztotych pozyczki, Zaleskiej podzigkowali
z miejsca za wspétprace, poniewaz ,Kurier” bedzie odtad wychodzit w zmniejszonej
objetosci, i zostawili jg z pigédziesigcioma ztotymi po kilkunastu latach wspétpracy.

4 Konrad Olchowicz mt. (1894-1978), dziennikarz, wydawca, polityk; syn Konrada (zob. Cz. Lechic-
ki, Olchowicz Konrad, [w:] PSB, t. 23, s. 726—727; dotyczy takze synéw), przemystowca i dziennikarza;
redaktor naczelny i wspétwydawca ,Kuriera Warszawskiego” (1924-1939), senator RP (1938-1939),
prezes Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy Polskich (1924), tajny szambelan papieski (godnos¢ przy-
znana przez Piusa XI). We wrzesniu 1939 roku znalazt si¢ we Lwowie, poszukiwany niemieckim li-
stem goriczym; nastepnie wiceprezes konspiracyjnego Towarzystwa Patriotycznego w okupowanej przez
Niemcéw Warszawie. Po 11 wojnie §wiatowej (1945) osiadt w Krakowie i pracowat jako redaktor w Pari-
stwowym Wydawnictwie Naukowym. Zmart w Krakowie. Autor wspomnieri. — oraz jego brat Wactaw
Olchowicz (1895-1946), ekonomista, dziennikarz; wicedyrektor administracji ,,Kuriera Warszawskie-
go”, cztonek zarzadu Zwiazku Wydawcéw Dziennikéw i Czasopism RP. Po IT wojnie $wiatowej praco-
wat jako wiceprezes zarzadu Spéldzielni , Ttocznia” w Kaliszu. Sympatyzowat z ruchem ludowym, byt
zaprzyjazniony z Wincentym Witosem. Zmart w Kaliszu. Zob. U. Jakubowska, ,, [nstytucja uzytecznosci
publicznej”. Olchowicze, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1992, nr 31/3—4, s. 7-15; K. Olchowicz,
Cwieré wieku z , Kurierem Warszawskim’”.

130 Poczatek wojennej tutaczki Grubiriskiego, zainicjowanej wyjazdem pociagiem ewakuacyjnym z Warsza-
wy, utrwalifa Zofia Natkowska (Dzienniki 19391944, t. 5, oprac., wstep, komentarz H. Kirchner, Warszawa
1996, s. 39, zapis pod data , Warszawa, 6 IX 1939. Sroda [spisane pdzniej w Lomnicy]”): , Wbrew mym ob-
liczeniom pociag ewakuacyjny jeszcze stal (od rana). Zobaczylismy pania Gojawiczyriska z cérka, Grubid-
skiego rozkosznie wesolego, zafrasowanego Rusinka z zona, céreczka i stuzaca. Poza tym dziennikarze i woz-
niz MSZ z papierami. Na dworzec i wiadukt nad torami raz po raz naloty, strzelanina, huki, latajace ulotki.
Nike si¢ juz nie boi (précz obu pant Gojawiczyriskich i Rusinkéw), stoimy pod murem patrzac na polowania
i objazdy bombowcéw w powietrzu mierzchnacym i rézowym. Bogustaw [Kuczynski — dop. J.R.] kupowat
weiaz jakies jedzenie, nastréj byt towarzyski. Ruszylismy z Warszawy péznym wieczorem (po naprawieniu
uszkodzonego toru”. Opisat t¢ podréz takie znany dziennikarz warszawski, Michat Krzeptowski (Wrzesnio-
we wedréwki, ,Zuchowe Wiesci” 1970, nr 9, s. 16-18; cyt. za: Z. Natkowska, dz. cyz., s. 4445, przypis 12):
,Postanowitem wyjechad. [...] Koto »Kuriera Warszawskiego« na Krakowskim Przedmiesciu przytaczyt sie
Konrad Olchowicz i jeszcze jacy$ koledzy. [...] Przed godzing 14 bylismy na dworcu. W naszym i najbliz-
szych przedziatach znalezli sie: Romer, Nowakowski, Dzierzawski, Boski, Buszowa, Grubiriski, Gumplo-
wicz, Strzelecki, Liniski, Czarnecki, Goryriski, Gojawiczyniska z cérka, Natkowska, Zaleski i dwaj uchodzcy
z Niemiec hitlerowskich — Birnbaum i Mayer. Siedzac w wagonie, obserwowali$émy dwa naloty lotnicze na
pobliskie dzielnice. [...] Wracalem z butkami i wedlina, kiedy huczenie syren obwiescito znéw nalot. Po
chwili zobaczytem na pogodnym niebie czarne sylwetki paru samolotéw zblizajacych sie szybko wprost na
Dworzec Gdariski. Niedaleko dworca wytrysly kteby dymu i rozlegt si¢ grzmot bomb. Plac przed dworcem
poprzerzynany byt zygzakiem rowéw. [...] Samoloty zrzucily kilka bomb na tory. [...] Kolo dziewietnastej
nastapit drugi nalot. [...] Samoloty zrzucity bomby do$¢ daleko od dworca i zniknely. W zupetnych ciem-
nosciach o godzinie 21 minut 27 pociag ruszyt na wschéd”. Pociagiem ewakuacyjnym jechat Grubiriski,
jak zaswiadcza tenze autor, do 8 wrzesnia.
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W ten sam nagly sposéb rozstali si¢ z Bogustawskim. Swinie! Tego cigcia dokonat
Sobariski'', zie¢ Gubrynowicza. Swinia! A ja sie tudzitem, ze to porzadni ludzie.

Sikorski podobno posytat kilka razy dos$¢ duze pieniadze Konradowi [Olchowiczo-
wi mlodszemu] na jego blaganie, do Warszawy juz okupowanej'*?. Przypuszczam, ze
nie tylko dla Konrada.

Starzy Olchowicze', ojciec i stryj Konrada, byli zacnymi, uczynnymi ludzmi.
Mtiodzi sa kramarzami o tchérzliwych duszach matomieszczanskich. Wielce godni
goéwniarze.

Znéw mnie chwycil niepokéj o moja dzieciarnie, bo zgingto osiemset 0séb w War-
szawie od bomb sowieckich*. Nalot mial na celu Niemcéw, tymczasem zbombar-
dowano Zoliborz, Muranéw i dworzec na Pradze. A dzielnice zajete przez Gestapo

51 Michat Kazimierz Sobariski (1902-1943) — dziennikarz, dziatacz katolicki; ozeniony 20 listopada
1930 roku z Janing z d. Gubrynowicz (2°v. Bednorz, ur. 1910), c6rka Bronistawa Ludwika Gubry-
nowicza (zob. J. Muszkowski, Gubrynowicz Wiadystaw Ludwik, [w:] PSB, t. 9, s. 130-131), historyka
literatury; w latach 1922-1934 aktywny czonek stowarzyszeri wchodzacych w sktad Akcji Katolickiej
(m.in. Odrodzenie, Pax Romana); w latach 1932-1939 redaktor w ,,Kurierze Warszawskim”; sekretarz
w zarzadzie Zjednoczenia Pisarzy Katolickich (od 1936), cztonek Rady Nadzorczej Towarzystwa Ubez-
pieczeniowego ,,Vesta”. We wrzesniu 1939 roku przebywal w Warszawie. Podczas okupacji niemieckiej
wsp6tpracowal z polskim podziemiem; w 1940 roku wszedt do kierownictwa Unii, organizacji o orien-
tacji chrzescijarisko-narodowej, publikowal w konspiracyjnym pismie tego srodowiska ,Naprzéd”. We
wrzesniu 1942 roku zostat aresztowany przez Gestapo i przewieziony na Pawiak, a stamtad w stycz-
niu 1943 roku wystany w transporcie do obozu koncentracyjnego na Majdanku; tu wkrétce zmart.

Zob. S.J. Rostworowski, Sobariski Michat Kazimierz, [w:] PSB, t. 39, s. 437—439.

152 Autorka biografii politycznej Wiadystawa Sikorskiego, Walentyna Korpalska, odnotowuje fake wspo-
magania finansowego przez rzad RP na emigracji konspiracyjnej grupy Ryszarda Swietochowskiego,
do ktérej nalezat m.in. Aleksander Olchowicz — brat Konrada. Byly to znaczne sumy — od listopa-
da 1939 do pazdziernika 1940 roku przeszto 15 000 000 zlotych. By¢ moze chodzi i o te pieniadze.
Zob. W. Korpalska, Wiadystaw Eugeniusz Sikorski.. ., s. 213, przypis 88.

153 Konrad Olchowicz st. (1858-1924) — ojciec Konrada, Waclawa i Aleksandra (zob. przypisy 149,
152; Cz. Lechicki, Olchowicz Aleksander, [w:] PSB, t. 23, s. 726), miat tez cérke Marie; od 1890 roku
wspotwiasciciel ,,Kuriera Warszawskiego”, od 1899 roku redaktor dziatu finansowo-gospodarczego, w la-
tach 1906-1924 redaktor naczelny tego pisma; dziatacz spoteczny i filantrop, m.in. jeden z zalozycieli
i cztonek zarzadu Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy Polskich (1909), prezes Towarzystwa Opieki
nad Dzie¢mi, wiceprezes Rady Towarzystwa Gniazd Sierocych. — oraz jego brat, Zygmunt Olchowicz
(1863-1927), bankowiec, od 1902 roku kierownik administracji , Kuriera Warszawskiego”.

1% Mowa o dwugodzinnym nalocie dywanowym na okupowana przez Niemcéw Warszawe, przepro-
wadzonym przez sowieckie lotnictwo w nocy z 12 na 13 maja 1943 roku. Bomby zrzucono na linie
kolejowe i Okecie, w Srédmieéciu m.in. na kamienice przy ul. Marszatkowskiej i pl. Zbawiciela oraz
w rejonie ulic Emilii Plater i 6 Sierpnia. Zbombardowano takze domy mieszkalne przy ul. Gréjeckiej na
Ochocie oraz gesto zaludnione kwartaty Woli i Pragi. Kilka bomb spadfo na ruiny getta, gdzie dogasato
powstanie zydowskie. Cze$ciowemu zniszczeniu ulegta hala targowa na Koszykach, sptonely takze stra-
gany targowiska na pl. Kazimierza Wielkiego. Ponadto sowieckie bomby uszkodzity warszawskie Filtry,
co na pewien czas pozbawito mieszkaricéw miasta dostgpu do biezacej wody. Prawdopodobnie na skutek
nalotu zgingto okoto 300 oséb (pierwsze szacunki méwily o ponad tysiacu), a kolejnych tysiac odnio-
sto rany. Zob. Sowieckie naloty na Warszawe w czasie II wojny swiatowej, https://pl.wikipedia.org/wiki/
Sowieckie_naloty_na_Warszaw%C4%99_w_czasie_II_wojny_%C5%9Bwiatowej (dostep: 30 wrzesnia
2022); Skutki ostatniego nalotu sowieckiego na Warszawg, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 896, s. 1.
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— nietknigte. Méj Jacus mieszka u Janka Grubiniskiego'® na Zoliborzu. Cierpne
z obawy.

23 V' 1943. O dziesiatej rano odwiedzit mnie Grydzewski Mieczystaw'™, z ktd-
rym od wielu lat nie utrzymuje stosunkéw z powodu jakiegos artykutu Stonimskiego
o mnie"” w , Wiadomosciach Literackich”'®.

15 Jan Grubiriski (1874-1945) — artysta malarz; urodzony w Warszawie, syn Floriana (zob. J. Pazdur,
Grubiriski Florian, [w:] PSB, t. 9, s. 38-39), inzyniera i wynalazcy; brat stryjeczny Wactawa, pisarza. Studia
artystyczne rozpoczal w Szkole Sztuk Picknych w Krakowie, do ktdrej uczgszezat w latach 18961897 jako
uczen Jacka Malczewskiego. Nastepnie wyjechal do Paryza, gdzie studiowal u Louisa-Josepha Raphaéla
Collina. Po powrocie do kraju osiadt w Warszawie. Malowat nastrojowe pejzaze olejne. Wystawial je w War-
szawie w Towarzystwie Zachety Sztuk Pigknych, keérego byt cztonkiem w latach 1899, 1900, 1925, 1926,
1927, 1933. Zmart w Rabce Zdroju. Zob. Grubirski jan, [w:] Stownik artystéw polskich i obcych w Polsce
dzialajqcych. Malarze. Rzetbiarze. Graficy, t. 2, red. J. Maurin-Bialoctocka, Wroctaw 1975, s. 495.

156 Mieczystaw Grydzewski (wlasc. M. Griitzhindler, nast¢pnie Grycendler, 1894-1970) — redaktor,
krytyk, publicysta; doktor historii (1922). Debiutowal w 1916 roku szkicem Konstytucja 3 maja a De-
klaracja praw czlowieka i obywatela (,Pro Arte et Studio”, z. 2, s. 46—49). W Dwudziestoleciu migdzy-
wojennym wydawat i redagowal liczne czasopisma: ,Pro Arte et Studio” (sekretarz redakeji od 1917,
faktyczny redaktor 1918-1919), ,Skamander” (1920-1928, 1935-1939), ,,Wiadomosci Literackie”
(z Antonim Bormanem, 1924-1939), ,To — To” (z Julianem Tuwimem i A. Bormanem, 1925-1926),
»La Pologne Littéraire” (1926-1939), ,Przyjaciel Psa” (wydawca A. Borman, 1936-1939). Od jesieni
1939 roku przebywat we Francji, dokad dotart przez Rumunig, Jugostawie i Wiochy; wydawat i redago-
wat w Paryzu ,,Wiadomosci Polskie, Polityczne i Literackie” (oficjalny redaktor: Zygmunt Nowakowski,
marzec—czerwiec 1940). Ewakuowany do Londynu, od lipca 1940 roku kontynuowat prowadzenie tego
pisma do jego zamkniecia w lutym 1944 roku przez wladze brytyjskie (ze wzgledéw politycznych). Od
wirze$nia 1944 roku prowadzit stata rubryke w ,,Polsce Walczacej”. W latach 1945-1946 redagowat Bi-
blioteke ,, Wezoraj i dzis”. W kwietniu 1946 roku wznowit tygodnik ,, Wiadomosci” i redagowat do korica
1966 roku; tu tez publikowat w statych rubrykach (Sprawy polskie w ksigzkach angielskich, Polonica, Silva
rerum, 40 lat temu). Cigzko chory, ostatnie lata zycia spedzit w zaktadzie opiekuriczym braci aleksjanéw
w Londynie. Zmarl w Londynie. Zob. B.D. [B. Dorosz], Grydzewski Mieczystaw, [w:] WPPBL, t. 3,
s. 167-169. Zob. tez uzupelnienia biogramu w wydanym ostatnio korpusie korespondencji M. Gry-
dzewski, K. i H. Wierzynscy, Listy, t. 1-4, oprac. B. Dorosz, wspdlpr. P. Kadziela, Warszawa 2022.

157 Stowa diarysty moga si¢ odnosi¢ do Kroniki tygodniowej (,Wiadomosci Literackie” 1927, nr 25),
w ktérej Antoni Stonimski wydrwit faworyzowanych przez teatry, miernych jego zdaniem, dramaturgéw
zrzeszonych w ZAD-zie, czyli Zwiazku Artystéw Dramatycznych, w ich gronie m.in. Grubiriskiego; nie-
fortunny akronim Zwiazku dawat si¢ tu znakomicie naduzywa¢. Zob. A. Stonimski, Kroniki tygodniowe
1927-1931, przedm. R. Loth, Warszawa 2003, s. 5-7.

158 Wiadomosci Literackie” — tygodnik kulturalno-literacki, wydawany w Warszawie w latach 1924-1939
przez Antoniego Bormana i Mieczystawa Grydzewskiego; zalozycielem i redaktorem naczelnym pisma
byt Grydzewski, a czolowymi wspétpracownikami poeci grupy Skamander. W zalozeniu eklektyczne,
prezentowalo poczatkowo typ popularnej gazety literackiej wzorowanej na francuskich ,Nouvelles
Littéraires”, z przewagg materiatéw informacyjnych i felietonowych; od okoto 1930 roku tygodnik
literacko-spoteczny o charakterze problemowym, z przewaga eseistyki literackiej i felietonéw, takze
reportazu i publicystyki. W pierwszych latach solidaryzowalo si¢ z obozem sanacji i gloryfikowato posta¢
Jozefa Pitsudskiego; od okoto 1930 roku (sprawa brzeska) powiazane z tzw. lewica sanacyjna, miato obli-
cze demokratyczno-liberalne, o tendencjach racjonalistycznych i laickich, antyrasistowskich i pacyfistycz-
nych, ktérych reprezentatywnym wyrazem staly si¢ m.in. Kroniki tygodniowe Antoniego Stonimskiego.
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Wieczorem, gdy mnie odprowadzali do Chelsea Cloisters Kazia [Skalska] i Roger
[Czetwertyniski], juz prawie przed moim domem spotkalismy Fela Rzewuskiego'”.
Zaciagnal mnie do siebie, poniewaz mieszka w pobliskim budynku. Posiwiat do reszty
(Felo, nie budynek) i na twarzy trochg si¢ zestarzat, ale na ogét wyglada dobrze i po
dawnemu interesuje si¢ kobietami. Tylko ogtucht.

24V 1943. Rano padat deszcz. Kupitem parasol i czarny kapelusz 4 /a Eden'®. Ka-
pelusz Locka'®!! Dwa funty z czyms. Zapisano moje nazwisko w ksigdze tej omszatej
firmy, innymi stowy wszedlem do historii.

15" Feliks Antoni Rzewuski (1886-1971) — z Polsko-Brytyjskiej Izby Handlowej, pracujacy m.in. w Ko-
misji do spraw Informacji Gospodarczej przy Ministerstwie Informacji i Dokumentagji. (Zob. M. Hutas,
Goscie czy intruzi?..., s. 171). Przed wojna krétko (od 1927) maz stynacej z urody Haliny z d. Dunin-ta-
bedzkiej, tak scharakteryzowany przez pianiste Romana Jasiniskiego (Zmierzch starego swiata. Wspomnienia
1900-1945, Krakéw 2008, s. 275.): ,,Owego Fela Rzewuskiego znatem z widzenia dobrze, a tez styszatem
o nim wiele od Norblina, z ktérym byt w bliskich stosunkach. Przystojny, o smaglej, rasowej twarzy i bystro
spogladajacych spod czarnych, krzaczastych brwi oczach, lekko szpakowaty, $wietnie zbudowany i wyspor-
towany Felo, nie pochodzit wprawdzie z arystokratycznej familii Rzewuskich i zrédta jego dochodéw byly
w owych czasach dos¢ tajemnicze, lecz prezencja, doskonate maniery, znajomos¢ jezykéw, a nade wszystko
duzy wdzigk osobisty robily swoje, jednajac mu jesli nie szacunek, to ogélna sympati¢. W czasie wojny oze-
nit si¢ z cérka jednego z bogatszych todzkich przemystowcéw, baronéwna Heintzel [whasc. Heinzel — dop.
J.R.], lecz matzenistwo to szybko si¢ rozpadto. Nota bene, syn Fela z tego matzeristwa, Jan Rzewuski, keérym
si¢ ojciec przez cale zycie nie interesowat, a ktdrego wychowywala matka, nie wdat si¢ w lekkomyslnego
pape i wyrdst na wysokiej klasy naukowca. Dzi§ jest profesorem fizyki teoretycznej Uniwersytetu Wroctaw-
skiego. W owych czasach, gdy Felo byt »narzeczonym« Haliny Labedzkiej, przezywat on chyba najlekko-
my$lniejszy okres, flirtujac na prawo i lewo i prowadzac beztroski prézniaczy zywot. W tych warunkach
owo jego narzeczeristwo, a wkrétce matzeristwo z Labedzka nie miato zbyt powaznego charakteru, totez
podobnie jak pierwsze trwato ono niezbyt dtugo. Z biegiem lat Felo zsolidniat i zaczat nawet pracowa¢,
a w czasie wojny wyladowal w Anglii, gdzie juz pozostal, prowadzac skromny zywot starszego, zmeczonego
pana, popijajac systematycznie whisky. Spotkatem si¢ z nim w Londynie w roku 1946 [...]”.

10 kapelusz & la Eden — meski kapelusz filcowy w kolorze czarnym lub szarym, pétsztywny, z wygicta
posrodku gléwka i podniesionym wzdtuz bokéw rondem; znany z upodobania do tego nakrycia glowy
byt sir Anthony Robert Eden (1897-1977), brytyjski polityk i dzialacz Partii Konserwatywnej, w latach
1940—1945 minister spraw zagranicznych w rzadzie Winstona Churchilla; stad nazwa.

161

Kapelusz Locka — nazwa od whasciciela firmy Lock & Company, Jamesa Locka (1731-1806). Lock
& Co. Hatters to najstarszy w Wielkiej Brytanii i na $wiecie sklep z kapeluszami (powst. 1676); znajduje
si¢ (od 1765) przy 6 St James’s Street w Londynie.
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Z ministrem Drohojowskim'®* zatatwitem pomyslnie sprawg zaangazowania do
Konsulatu Generalnego w Bombaju poety hinduskiego, Bhatta'®
dziale propagandy.

Sakowski dat mi daktylo'®, ktérej dyktowatem dzisiaj w Ministerstwie Informacji
swoje wspomnienia. Jutro znéw dyktuj¢ od czwartej do szdstej. Na lunch o pierwszej
zaprositem Kazig Skalska i Wilka. Cheg rozrusza¢ Frania, trapiagcego si¢ mysla o ELi'®.
Nie ufa jej, kocha ja, mysli o rozwodzie.

, potrzebnego w wy-

12 Jan Marceli Drohojowski (1901-1979), dyplomata. Absolwent Ecole Libre des Sciences Politiques
w Paryzu; w latach 1922-1923 attaché Poselstwa RP w Hadze, nastepnie w latach 1923-1926 pierwszy
sckretarz Poselstwa RP w Rzymie. Odszedt ze stuzby dyplomatycznej po zamachu majowym 1926 roku
i wyjechat do USA, gdzie pracowat fizycznie i jako dziennikarz. W latach 1930-1931 korespondent ,Ku-
riera Poznariskiego” w Berlinie, w 1931 roku nawiazat kontakt z Frontem Morges i gen. Wladystawem Si-
korskim. W czasie I wojny $wiatowej powrdcit do stuzby dyplomatycznej; w latach 1939-1942 radca Am-
basady RP w Waszyngtonie; w 1942 roku chargé d affaires Poselstwa RP w Hawanie, a potem przedstawiciel
wladz polskich przy rzadzie Czang Kaj-szeka w Chinach; w 1943 roku konsul generalny w Jerozolimie; od
kwietnia 1943 do 1944 roku wiceminister informacji i dokumentacji w rzadach gen. Wtadystawa Sikor-
skiego i Stanistawa Mikotajczyka, zaprzyjazniony z kierownikiem MID Stanistawem Kotem. Po wojnie
w potowie 1945 roku wstapit do stuzby dyplomatycznej Polski komunistycznej; w latach 1951-1952 po-
set w Meksyku, w latach 1951-1952 w Kairze. Odwolany do kraju, do kwietnia 1953 roku pracowat
na stanowisku dyrektora Powszechnej Kasy Oszczgdnosci; nastgpnie aresztowany za prébe nielegalnego
przekroczenia granicy. Opuscil wigzienie w 1955 roku, odtad poswigcit si¢ pracy pisarskiej. Zmart w War-
szawie. Autor wspomnieti z czaséw stuzby dyplomatycznej i ksiazek o Ameryce. — Ozeniony byt od 20 li-
stopada 1943 roku z Natalia Aszkenazy (zob. przypis 22); mieli jedynego syna Francisco (zwany ,,Pancho”,
ur. 1947). Po odwotaniu Drohojowskiego z placéwki w Egipcie w 1952 roku, wyjechala ona z synem do
Paryza, a stamtad do Meksyku, gdzie uzyskala azyl polityczny. Mimo podejmowanych wysitkéw Dro-
hojowskiemu nie udato si¢ wydosta¢ z Polski, aby dotaczy¢ do zony; w 1961 roku para si¢ rozwiodta.
Zob. J. Drohojowski, Wspomnienia dyplomatyczne, wyd. 3, Krakéw 1972. Zob. tez ,,Cigzy na mnie [...]
obowigzek wiernosci”. Listy Teodora Parnickiego do Jana i Marty Erdmandw z lar 1944—1946, oprac. A. Do-
browolski, T. Markiewka, ,Pamigtnik Literacki” 2017, z. 4, s. 199, przypis 2.

16> Harishchandra Bhagwati Shankar Bhatt (1906-1950) — hinduski poeta i intelektualista; tworzyt
w jezyku Gujarat (Gudzarat); przyblizyt jako pierwszy rodzimemu odbiorcy glosnych poetéw europej-
skich: Rainera Mari¢ Rilkego i Charles'a Baudelaire’a, a takze mniej znanych, jak poeta stowacki Otokar
Biezina (wlasc. Véclav Jebavy) czy polski Wojciech Banka. Ulegat ich wpltywom w twérczosci whasnej,
zaréwno w zakresie tematyki, jak i stylu. Uprawiat gatunek sonetu, piesni, poematu opisowego, hymnu.
Autor zbioréw poetyckich: Saparnum Sakhya (1940), Kesudo Sonerum and Kojagri (1945), Swapna Pray-
an (Voyage en réve, 1959). (Zob. Bhaitt Harishchandra Bhagwati Shankar, [w:] Encyclopaedia of Indian
Literature, Vol. 1, ed. A. Datta, New Delhi 1987, s. 472). W czasie II wojny $§wiatowej pracowatl jako
urzednik w Konsulacie Generalnym RP w Bombaju, kierowanym przez Eugeniusza Banasiniskiego, na-
stepnie (od 1944) przez Jerzego Litewskiego. Na temat zatrudnienia w polskiej placowce — zob. Polacy
w Indiach. .., s. 37-38.

1% daktylo — daktylografka; przestarzata nazwa piszacej na maszynie, maszynistki.

15 Chodzi zapewne o sprawe nawiazanego w czasie pobytu w Kujbyszewie romansu Adeli Wilkowej
z Ksawerym Pruszyniskim.
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26V [1943]. Aubac'® mnie zobowiazal, zeby by¢ w Dorchester Hotel na conférence's’
ministra Madariagi pt. Un Gouvernement Européen est-il possible 7%

Madariaga jest $wietnym méwca. Poznatem si¢ z nim po odczycie i w matym gro-
nie udali$my si¢ do sasiedniej sali na kieliszek wina.

Pézniej z paristwem Aubac'® udalismy si¢ do klubu francuskiego, gdzie zauwa-
zylem wielu Zydéw w mundurach i po cywilnemu. Niektérych poznatem osobiscie.

28 V 1943. Wczorajszy wieczér spedzitem u pafstwa Sakowskich. Odprowadzit
mnie do domu Stanistaw Baliriski'”’, ktéry do mnie wstapit i zasiedziat si¢ do pét do
drugiej w nocy. Rozmawiali§my na tematy polityczne, opowiadat o swoich przezy-
ciach po wybuchu wojny, potem o niektérych znajomych. To, co méwit o Tuwimie,
niezbyt dobrze swiadczy o Tuwimie. Juz Lena Zelichowska méwita mi w Bombaju,

jak obrzydliwie tchérzliwie zachowywat si¢ Tuwim, uciekajac z Polski'”'.

Poznatem dwie §liczne Angielki.

1% Stefan (Stéphane) Aubac (whasc. Szymon Auerbach, 1886-1951) — dziennikarz polski i francuski;
w Londynie pracowat m.in. jako ekspert dla Ministerstwa Informacji i Dokumentacji; od 1 wrzesnia
1944 roku tytularny radca Poselstwa RP w Kanadzie. Zob. Dzienniki czynnosci Prezydenta RP Wiadysta-
wa Raczkiewicza, t. 2, s. 442.

167

conférence — fr. wyklad, odezyt.

18 Chodzi o wyktad Salvadora de Madariagi y Rojo (1886-1978), hiszpariskiego eksministra o$wiaty
(1931-1934) i sprawiedliwosci (1934), zapowiadany w prasie takze pod polskim tytutem: Czy mozliwe jest
utworzenie Reqdu Europejskiego? Wyktad ten odbyt si¢ 26 maja 1943 roku w hotelu Dorchester (53 Park
Lane) w Londynie, staraniem The Commitee for Study and Lecture. Spotkanie prowadzit Edward Leslie
Burgin, polityk brytyjski. Zob. Kronika polska, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 882, s. 2.

19 Imion ani danych biograficznych zony Stefana Aubaca nie udato si¢ ustalié.

170" Stanistaw Balifiski (1898-1984) — poeta, prozaik, krytyk literacki i teatralny. Ukoriczyt Wyzsza Szkole
Muzyczng w Warszawie (1923), studiowat prawo i polonistyke na Uniwersytecie Warszawskim (dyplom:
1928). Pierwszy wiersz, pt. Rozstanie, opublikowal w 1918 roku w pismie ,,Echa Warszawy i Przedmies¢”s
za whadciwy debiut uwazal Balladg pétnocng (dodatek literacki , Kuriera Polskiego” 1921, nr 92). Zwiazany
byt blisko z poetami Skamandra, zajmowat si¢ réwniez komponowaniem muzyki dla kabaretéw warszaw-
skich (m.in. dla Qui Pro Quo). W 1922 roku rozpoczat pracg w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, prze-
bywat na licznych placéwkach dyplomatycznych: w Brazylii (1924-1925), Iranie (1925-1929), Mandzurii
(1929-1933), Danii (1935-1937). Po wybuchu II wojny $wiatowej opuscit Polske 17 wrzesnia 1939 roku
i przez Rumunie dotart do Francji. Pracowat w biurze propagandy Ministerstwa Informacji i Dokumen-
tacji przy rzadzie polskim w Paryzu, a nastgpnie w latach 1940-1945 w MSZ w Londynie, m.in. jako
chargé daffaires przy rzadzie Czechostowacji. Réwnoczesnie publikowat liczne wiersze i opowiadania,
m.in. w ,, Wiadomosciach Polskich” (Paryz, Londyn, 1940-1944), ,Nowej Polsce” (Londyn 1942-1944),
,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotnierza” (Londyn 1944). Dziatat w zarzadzie Polskiego Pen Clubu. Po
zakoriczeniu wojny pozostat w Londynie. Kontynuowat pracg literacka, publikujac gtéwnie w londyniskich
»Wiadomosciach” (do 1971; wchodzit takze 1959-1981 w sktad jury nagrody pisma) oraz ,Dzienniku Pol-
skim i Dzienniku Zotnierza” (do 1983; 1945-1983 czlonek Rady Powierniczej pisma). Od 1945 roku
nalezat do angielskiego Pen Clubu, a od 1951 roku takze do Pen Club Center for Writers in Exile. W latach
pic¢dziesiatych wspdtpracowat z radiostacjami Wolna Europa i Glos Ameryki. Wielokrotnie podrézowat
po Europie. Zmart w Londynie. Zob. A. Sz. [A. Szalagan], Baliriski Stanistaw, [w:] WPPBL, t. 1, s. 85-86.

71 Po wybuchu II wojny $wiatowej Julian Tuwim przedostat si¢ we wrzesniu 1939 roku przez Rumunig,
Jugostawie i Wiochy do Frangji; zatrzymat si¢ w Paryzu. Po upadku Francji ewakuowat si¢ w czerweu
1940 roku do Portugalii, a stamtad w lipcu tegoz roku wyjechat do Brazylii; zamieszkat w Rio de Janeiro.
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30V 1943. Na lunchu bylem dzi$ u Kazi Skalskiej z d[okto]rem Ajgengoldem. Na
kawe przyszed! pan Einstein'”?, Lotysz, ktérego znam z Warszawy, a ktéry od osiem-
nastu lat mieszka w Anglii, gdzie robi wielkie interesy handlowe. Spieralismy si¢ na
temat przysztosci Rosji.

Ciagle nie mam czasu.

31V 1943. Aubac urzadzit dzisiaj w Dorchester obiad'”?, na ktérym mnie poznat
z kilkoma ministrami (francuskim, belgijskim, angielskim, kolumbijskim...), z dwoma
korespondentami pism zagranicznych i jakimis dwiema paniami. Obiad byt wyborny,
dobre wino czerwone, rozmowy zajmujace. Przed godz[ina] jedenasta minister Stras-
burger'”* odwiézt mnie do Chelsea Cloisters, bo o takséwki trudno. W samochodzie
byta mowa (poniewaz zabrali si¢ z nami, mieszkajacy w moich stronach, minl[ister]
Kajetan Morawski'”® i min[ister] Babiriski'’®), byta mowa o Stroniskim, ktéry, straciwszy
teke, poszedt jako robotnik do jednej z angielskich fabryk amunicyjnych'”’.

Po kilku miesiacach przenidst si¢ do Nowego Jorku, gdzie przebywat blisko pie¢ lat (1942-1946). Zapisek
diarysty moze dotyczy¢ znanej sprawy pozostania w okupowanym kraju cierpiacej na chorobg psychiczng
matki poety; Adela Tuwim (z d. Krukowska) zostala zamordowana przez Niemcéw 19 sierpnia 1942 roku
podczas likwidacji otwockiego getta. Jednoczesnie brzmienie notatki moze dokumentowa¢ atmosfere boj-
kotu towarzyskiego wokét poety ze strony czesci srodowisk emigracyjnych w zwiazku z rosnaca réznica po-
gladéw na temat polityki wobec ZSRS. Szerzej na ten temat — zob. H.-Ch. Trepte, Migdzy ojczyzng a emi-
gracjq. Juliana Tuwima wwiklania (nie tylko) w tozsamosé, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria

Polonica” 2014, nr 4, s. 46-50. Zob. tez A.Sz. [A. Szatagan], Tuwim Julian, [w:] WPPBL, t. 8, s. 385-405.
172 Wlodzimierz Einstein. Nie udato si¢ pozyska¢ innych danych biograficznych tej postaci.
175 Nie udato si¢ ustali¢ okolicznosci tego wydarzenia.

174 Henryk Leon Strasburger (1887-1951) — prawnik; minister w gabinetach Antoniego Ponikowskie-
go, Juliana Nowaka i Wiadystawa Sikorskiego w latach II RP; komisarz generalny w Wolnym Miescie
Gdarisku w latach 1924-1932; w rzadzie Sikorskiego na uchodzstwie minister skarbu w latach 1939-1943;
minister stanu do spraw Bliskiego Wschodu w latach 1943-1944; po wojnie m.in. ambasador rzadu
warszawskiego w Londynie w latach 1945-1949; zdymisjonowany; pozostat na emigracji. Zob. Z. Pu-
stula, Strasburger Henryk Leon, [w:] PSB, t. 44, s. 187-190.

175 Kajetan Morawski (1892-1973) — ziemianin i dyplomata; w latach 1936-1939 podsekretarz stanu
w Ministerstwie Skarbu; w latach 1939-1941 kierownik dzialu polityczno-prawnego Biura Badari Ce-
16w Wojny; w 1941 roku poset nadzwyczajny przy emigracyjnym rzadzie czechostowackim w Londy-
nie; w latach 1941-1943 sekretarz generalny Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Londynie; w latach
1943-1945 ambasador przy rzadzie Wolnej Francji w Algierze, a nastgpnie (do cofnigcia uznania) w Pa-
ryzu; po wojnie przedstawiciel rzadu RP we Frangji; w 1969 roku w zwiazku ze stanem zdrowia wycofat
si¢ z aktywnosci publicznej; autor pamigtnikéw i esejéw. Zob. A. Szklarska-Lohmannowa, Morawski
(Dziergykraj-Morawski) Kajetan, [w:] PSB, t. 21, s. 727-729.

176 Wactaw Babiriski (1887-1957) — doktor nauk spotecznych; poset nadzwyczajny i pelnomocny
w Hadze, nastgpnie przy rzadzie holenderskim na uchodZstwie (1941-1944); réwnocze$nie zastgpca
sekretarza generalnego w centrali Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Londynie (1942-1944), poset
nadzwyczajny i minister pelnomocny przy rzadzie kanadyjskim; konsul generalny na obszar Nowej Fun-
landii (1944-1945); nastepnie przedstawiciel rzadu londyriskiego na Kanade. Zob. Babiriski Wactaw,
[w:] Urzednicy stuzby zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej. .., t. 1, s. 42—43.

177" Po odwotaniu 15 marca 1943 roku z funkcji ministra informacji Stanistaw Strosiski nie zgodzit sie
przyja¢ innego stanowiska rzadowego (zlozono mu propozycje pozostania w rzadzie w charakterze mi-
nistra bez teki). Odtad, utrzymujac si¢ z pensji niewykwalifikowanego robotnika w fabryce samolotéw
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— Duzo sig tutaj o tym méwi i z uznaniem — powiedziat Morawski.

— Telefonowatem do Stronskiego, zeby odebrat pieniadze, poniewaz przyznalismy
mu siedemdziesiat funtéw — powiedzial Strasburger. — Jeszcze nie jest zdecydowany
na przyjecie tego uposazenia, ale si¢ juz waha. Powiadam mu, ze nie pojmuj¢ tych
skruputéw i radzitem mu, zeby ewentualnie scedowat te pieniadze na innego Polaka,
n[a] p[rzyktad] na mnie — dodat Strasburger ze $miechem.

1 VI 1943. D[oktd]r Ajgengold zawidzt mnie do naj$wietniejszego krawca lon-
dynskiego (Hanover Street)'”® i zmusil mnie do zamdéwienia ubrania, mimo ze na
razie nie mam pienigdzy. ,Ale pan bedzie mial. Na moje stowo zrobig panu ubranie
na raty, a to teheraniskie ubranie, ktére pan nosi, nie jest dobre. Tutaj trzeba by¢ do-
brze ubranym!”

Potem zjedliémy $niadanie u Martineza'”® w towarzystwie pacjentki d[okto]ra Aj-
gengolda, uroczej aktorki, przeslicznej Virginii Keiley'®, z ktéra jest doktér zaprzy-
jazniony. Sliczna jak cacko i bardzo mita. Podobna do Hali Rzewuskiej'®!, obecnie
wdowy po Stpiczyniskim.

oraz uposazenia naleznego bytym ministrom (70 funtéw miesigcznie), zajat si¢ w Londynie dziatalnoscia
publicystyczna. Zaprzestat pracy robotnika w grudniu 1944 roku. Zob. W. Rojek, Stroziski Stanistaw,
[w:] PSB, t. 44, s. 387; M. Hulas, Goscie czy intruzi?..., s. 130.

178 Niescistos¢ autorska: mowa o firmie krawieckiej Hogg & Sons Ltd., ktéra znajdowata si¢ przy 8 Ha-
nover Square w Londynie. Rachunki za ustugi tej firmy zachowaty si¢ w archiwum pisarza w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5488/5).

179" Chodzi o lokal Martinez Spanish Restaurant oferujacy kuchni¢ andaluzyjska, potozony przy 25 Swal-
low Street w Londynie.

18 Virginia Keiley (1918-1990) — aktorka brytyjska; dziatata w latach 1942-1959, wystepowata gtéw-
nie w produkcjach filmowych i telewizyjnych. W czasie II wojny $wiatowej zwigzana byla z wytwér-
niag Gainsborough Pictures; grata efektowne, cho¢ drugoplanowe, role w komediach i melodramatach,
m.in. King Arthur Was a Gentleman (1942), Rose of Tralee (1942), Miss London Ltd. (1943), Its That Man
Again (1943). Po wojnie data si¢ poznac jako odtwdrczyni rél bardziej znaczacych.

'8! Halina Rzewuska (z d. Dunin-tabedzka, 2°v. Stpiczyriska, 1905-1985) — krélowa pieknosci, aktor-
ka; zona od 18 lutego 1927 roku Feliksa Antoniego Rzewuskiego, malzeristwo zakonczylo si¢ rozwodem
(zob. przypis 159); nastepnie zona od 28 marca 1936 Wojciecha Stpiczyriskiego, publicysty i polityka
(zob. J. Pietrzak, Stpiczyriski Wojciech Wactaw, [w:] PSB, t. 44, s. 159-165), a od 26 sierpnia 1936 roku
wdowa po nim; mieli cérke Katarzyng (ur. 1936). Miss Polonia w konkursie fotograficznym dwutygo-
dnika ,Pani” (1924); zwycigzczyni konkursu pigknosci filmowych niemieckiego magazynu ,,Der Spie-
gel”; wizerunek jej byt wykorzystywany m.in. przez angielska firme tytoniowa Nicolas Sarony & Co.
w kampanii reklamowej National Types of Beauty. Inspirowata swa uroda artystéw plastykéw i rezyserow
filmowych, pozowata m.in. do obrazu Bolestawa Szarikowskiego i rzezby Stanistawa Jackowskiego. Wy-
stapita w kilku produkcjach filmowych w Polsce i we Francji: Wampiry Warszawy. Tajemnica takséwki
nr 1051 (1925), Naples au baiser de feu (1925), La tournée Farigoule (1926), Bunt krwi i zelaza (1927).
Pojawita si¢ réwniez w filmie amatorskim 7ragedia nad Wistg (1927, rez. M. Zamoyski), u boku Feliksa
Rzewuskiego, podéwczas swego narzeczonego, i pianisty Romana Jasiriskiego oraz Stanistawa Ignacego
Witkiewicza (Witkacego) z zona Jadwiga. Po $lubie z Rzewuskim porzucita kariere aktorska, uczest-
niczyla jednak nadal w zyciu towarzyskim Warszawy, wyjezdzala tez na krétko do Paryza. Po $mierci
drugiego meza od 1938 roku przebywata u rodziny w Skierniewicach, nastepnie od 1939 roku ponownie
w Warszawie, gdzie spedzita okres okupacji niemieckiej. Po wojnie pracowata m.in. w biurze podrézy
Orbis. W latach sze$¢dziesigtych XX wieku wrdcita na state do Skierniewic, mieszkata w odziedziczonej
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2 VI 1943. Wieczér spedzitem z Felem Rzewuskim i pewnym Francuzem, ktéry
dobrze zna Londyn i zawiézt nas do dzielnicy pelnej ogrodéw, dzielnicy modnej za
czaséw Oscara Wilde’a'®?, dzisiaj nieco zapuszczonej. O ile si¢ w tej chwili nie myle,
wschodnia cz¢$¢ Kensington. Zjedlismy skromna kolacj¢ w handelku wloskim, gdzie
oczywiscie spotkalismy Polakéw. Wszedzie si¢ spotyka Polakéw.

Wspomniany Francuz nie jest degaullista. Jest giraudzista'® z zastrzezeniami. ,,Chce
sie bi¢ pour la France'™” — powiedzial. ,,Je ne veux pas me battre pour de Gaulle™™.

Dzisiaj zeszlismy si¢ u Kazi [Skalskiej] na wieczorng herbatg. Byla pani Janowa
Stariczykowa'®, petna temperamentu stomiana wdowa (,,nie wiem, co mi jest”), Jozio
Retinger'¥, Szczyrek'®, Jerzy [Szapiro]'®, Roger [Czetwertyniski]. Nie dyktowatem

po rodzicach kamienicy przy ul. Lelewela 19. Zmarta w Skierniewicach. Zob. M. Teler, Halina Dunin-
-Labedzka, [w:] tegoz, Pigkne skandalistki. Przedwojenne Miss Polonia, Warszawa 2023, s. 25-34.

182 Mowa o Kensington Gardens, jednym z o$miu londyriskich parkéw krélewskich, potozonym cze-
$ciowo w dzielnicy Kensington and Chelsea. — Oscar Wilde (1854-1900), pisarz angielski pochodzenia
irlandzkiego, reprezentant modernizmu, wyznawca skrajnego estetyzmu, mistrz paradoksu; autor po-
wiesci Portret Doriana Graya (1891), nowel, esejéw, aforystycznych bajek, komedii i dramatéw, wier-
szy. Ponadto oglosit spowiedz autobiograficzna De profundis (1905) oraz Ballade o wigzieniu w Reading
(1898), ktéra powstala po glosnym procesie, kiedy odbywat kare wizienia w latach 1895-1897, skazany
za homoseksualizm. Nalezal do twércéw cenionych przez diaryste.

'8 giraudzista — zwolennik Henri Honoré Girauda (1879-1949), francuskiego generata i polityka. Wy-
suwany przez Stany Zjednoczone jako konkurent gen. Charles’a de Gaulle’a, od czerwca 1943 roku byt
Giraud wspétprzewodniczacym Francuskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego. Po ujawnieniu po-
wigzan z rzadem Vichy, w listopadzie 1943 roku zostal zwolniony ze stanowiska, a w kwietniu 1944 roku
usunicty z dowddzewa wojsk francuskich.

8¢ pour la France — fr. za Francje.

185 Je ne veux pas me battre pour de Gaulle — fr. Nie chcg sig bi¢ za de Gaulle’a.

'8 Anastazja Natalia Stariczyk (z d. Zelcer, 1°v. Chmielnicka, zm. 1983) — zona od 1933 roku Jana
Stariczyka (1886-1953), dziatacza socjalistycznego i zwiazkowego, posta na Sejm RP z ramienia Polskiej
Partii Socjalistycznej, w latach 1939-1944 ministra opicki spotecznej w rzadach Wiadystawa Sikorskie-
go, a potem w rzadzie Stanistawa Mikolajczyka. Po wojnie wrocita do kraju wraz z mezem, keéry wspét-
pracowat $cisle z nowymi wladzami, najpierw w ramach Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej,
a nastepnie przez wiele lat jako przedstawiciel tego rzadu w Migdzynarodowym Biurze Pracy; matzen-

stwo bylo bezdzietne. Zob. J. Walczak, Stariczyk Jan, [w:] PSB, t. 42, s. 244-250.

187 J6zef Hieronim Retinger (1888—1960) — polityk i publicysta polityczny; od 1912 roku wspétpracowat
z rzadem brytyjskim; podczas wojny doradca i szara eminencja u boku Wladystawa Sikorskiego;
w 1944 roku przerzucony do kraju na dwa miesiace w niewyjasnionej blizej misji; po wojnie pracowat
na Zachodzie nad integracja kontynentu europejskiego. Zob. R. Wapiniski, Retinger Jozef Hieronim,
[w:] PSB, t. 31, s. 148-152. Szerzej zob. J. Pomian, Jézef Retinger. Z)/cie i pamigtniki pioniera Jednosci
Europejskiej, Warszawa 1994.

18 Jan Szczyrek (1887-1947) — dziennikarz i dziatacz socjalistyczny we Lwowie; podczas wojny wiezio-
ny przez NKWD w latach 1940-1941; po uwolnieniu w 1941 roku przewodniczacy utworzonej przez
ambasade RP Komisji do spraw Pomocy dla Ludnosci Polskiej; w Londynie m.in. czlonek Komitetu
Zagranicznego PPS w latach 1941-1945; cztonek II Rady Narodowej w latach 1942-1945; od 1945
roku redaktor ,Gazety Robotniczej” w Katowicach. Zob. A. Pacholczykowa, Szczyrek Jan, [w:] PSB,
t. 47, 5. 553-556.

18 Jerzy Szapiro (1895-1962) — dziennikarz; przed wojna czlonek redakcji socjalistycznego ,,Robotni-
ka” i jego londynski korespondent, pdzniej warszawski korespondent ,New York Times”; na emigracji
w 1940 roku pierwszy wspdtpracownik i wspétredakeor (z Janem Tabaczyriskim) rzadowego ,,Dziennika
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trzy dni, poniewaz zeskamotowano'” mi znakomita ,,maszynistke”, pania Barbare

Sottyniska'. Jutro tez nie bed¢ dyktowat, poniewaz urzadza dla mnie podwieczorek
Pen Club'”. Gorzej, ze nie pisz¢ dalszego ciagu! Muszg si¢ zobaczy¢ z Kotem i ustali¢
swoj stosunek do Ministerstwa Informacji i Dokumentacji'”®. Weczoraj mnie wciagnat
do swojego gabinetu minister Drohojowski i zapytal, czy nie potrzebuj¢ pieni¢dzy.
»2Natychmiast panu wypisz¢...” Odpowiedzialem, ze na razie nie potrzebuje, ze mam
kilka funtéw, a mieszkanie zaplacit za mnie przyjaciel.

— W kazdej chwili, gdy pan bedzie potrzebowat pieniedzy, zanim pan ustali swéj
stosunek do Ministerstwa, prosze, niech mi pan powie, ja zaraz...

W ciagu dalszej rozmowy obiecat mi si¢ wystara¢ o angielski egzemplarz Loli Mon-
tez'*, przelozonej przez pania Zuk-Skarszewska'”.

Polskiego”; po wojnie dyrektor Informacji Europejskiego Biura ONZ w Genewie; tamze zmart. (Zob. Kar-
toteka Osobowa Emigracji Polskiej). Zona jego byta aktorka Kazimiera Skalska-Szapiro — zob. przypis 126.

190 eskamotowad — dawniej: zrgeznie co$ ukry¢ lub skras¢ (fr. escamoter, z hiszp. escamotar).

Y1 Mozliwe, ze: Barbara Softyriska (z d. Mianowska, 1909—-1996) — zona Romana Mariana Sottysi-
skiego (1907-1994), architekta, wyktadowcy akademickiego, m.in. organizatora wystawy architektury
polskiej w Londynie (Glimpses of Polish Architecture, 1943); w latach 1944-1945 pracownika Biura Stu-
diéw Odbudowy Powojennej Kraju, dziatajacego przy Stowarzyszeniu Architektéw RP w Londynie; od
1947 roku na emigracji w Kapsztadzie (ZPA). Zob. Roman Marian Sottyriski — Pamigci Architektdw Pol-
skich, https://www.archimemory.pl/pokaz/roman_marian_soltynski,4309 (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

192 Z treéci zaproszenia wystosowanego do diarysty 27 maja 1943 roku przez sekretariat Polskiego Pen
Clubu (Izabella Poznariska) wynika, ze: ,Zarzad PE.N. Klubu pragnie urzadzi¢ herbatke kolezeniska
celem umozliwienia cztonkom PE.N. Klubu Polskiego zetknigcia si¢ z Szanownym Panem. Proponuje-
my datg czwartek 3-ego czerwca o d. [g. — dop. J.R.] 4 p.p. w Ognisku Polskiem” (Bibl. Uniwersytecka
w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/11/6).

1% Umowa o dzieto (,napisanie ksiazki na temat wspomnieri z Rosji Sowieckiej”) zostata zawarta miedzy
Ministerstwem Informacji i Dokumentacji (Stanistaw Kot) a Wactawem Grubiniskim dopiero 4 sierpnia 1943
roku, nastgpnie odnowiona (,na dalsze rozszerzenie tematu opracowywanej ksiazki p.t. Wspomnienia z Rosji
Sowieckiej”) przez toz Ministerstwo (Jan Drohojowski) 16 listopada 1943 roku; osobg wyznaczong z ramienia
Ministerstwa do sprawowania kontroli nad powierzong praca byt Witold Czerwiriski. Eaczna suma honora-
rium autorskiego (placonego w ratach) pierwotnie wynosi¢ miafa 200 funtéw, za wersje rozszerzona podnie-
siona zostata do 300 funtéw; autor zobowiazywat si¢ dostarczy¢ ksiazke w trzech egzemplarzach maszynopisu
(na koszt wlasny) do 30 listopada 1943 roku, wersji rozszerzonej — do 31 stycznia 1944 roku (zob. Bibl.
Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/111/10). Z dniem 1 lutego 1944 roku Grubinski podjat
w Ministerstwie Informacji i Dokumentacji na czas nieokreslony obowiazki pracownika referendarskiego dru-
giej kategorii placowej, z wynagrodzeniem miesiecznym 50 funtéw szterlingéw. Zob. Umowa o pracg, zawar-
ta pomigdzy Adamem Romerem, dyrektorem Biura Prezydialnego Rady Ministréw, dziatajacym w imieniu
Skarbu Paristwa, a Wactawem Grubinskim (Bibl. Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/1/1).

94 \¥. Grubinski, Lola Montez. Komedia w 3 aktach, ,Kurier Literacko-Naukowy” 1938, nry 17-26. Prze-
druk [w:] tegoz, Historia na wyrywki, Warszawa 1939. Przed wojna utworu nie wystawiono na scenie. Przekfa-
du na angjelski dokonata (na podstawie pierwodruku czasopi$miennego) Kate Zuk-Skarszewska; egzemplarz
ten najprawdopodobniej nie zostat odnaleziony przez diaryste. Na temat loséw angielskiego ttumaczenia Lo/i
Montez — zob. K. Zuk-Skarszewska, list do NN [Marii Drohojowskiej, matki Jana Marcelego?], datowany:
16 wrze$nia 1945 roku (Bibl. Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5507). Autorka listu, zredago-
wanego w jezyku angielskim, wyjasnia, ze nie znajduje si¢ w posiadaniu egzemplarza przetozonego przez siebie
utworu Grubinskiego i ze egzemplarz ten przestata swej siostrzenicy, niejakiej Jane Wheeler.

1% Kate Zuk-Skarszewska (z d. Hadley, 1868-1950) — tlumaczka literatury polskiej, z pochodzenia
Angielka; w 1897 roku poslubita Tadeusza Zuk-Skarszewskiego (1858—1933), powiesciopisarza i publi-
cyste, spokrewnionego z Drohojowskimi (wuja Jana Marcelego Drohojowskiego); wyjechata z mezem
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— Mialem ten egzemplarz w r¢ku, znam, czytalem! Przystata mi ten egzemplarz do
Ameryki pani Skarszewska. To moja ciotka.

— Gdezie si¢ teraz znajduje pani Skarszewska?

— Niestety, w Krakowie. Mieszka razem z moja matka'*, ktéra nie wierzy, ze ja
zyje, styszala, ze zwariowalem, ze bylem w domu obtakanych, co o tyle jest prawda,
ze bylem w ambasadzie'””. Wiem, gdzie si¢ znajduje przeklad Loli Montez, trafitbym
tam, ale nie pami¢tam nazwy tego domu ani ulicy... I nie mam w New Yorku niko-
go, kto by mégt , polata¢”, poszukaé, znalezé. Jezeliby Natasza (Aszkenazéwna)... ale
ona nie chce jecha¢ do Ameryki i, zreszta, to by zabrato kilka miesi¢cy... Nie zna pan
kogo w New Yorku, kto by...?

— Tomasz Majewski'*®.

— Znam hrabiego Majewskiego! Nie bardzo uczynny. Ale dla kogos wielkiego si¢
ruszy, taki juz jest. Sprobuje¢ napisaé. I bede myslat o innych drogach. I moze panu
przyjdzie jeszcze kto na mysl.

3 VI 1943. Bytem w Pen Clubie. Ladnie wyglada pani Kuncewiczowa'”, jej uro-
da nabrata wdzicku tagodnosci, tego ciepta, ktére sptywa nieraz na dumnie pick-
ne kobiety w jesiennej porze ich zycia. I Tuwiméwna®® mile wygladata w czapie

do Polski i tu zajmowala si¢ tworczoscia przektadowa, m.in. przelozyta na angielski O krasnoludkach
i 0 sierotce Marysi Marii Konopnickiej (7he Brownie Scouts, okoto 1928).

19 Byta nig Maria Helena Hubal-Dobrzariska (ur. okoto 1868) — zamezna od 1887 roku za Kazimie-
rzem Marcelim Tadeuszem Drohojowskim (1857-1903), doktorem praw Uniwersytetu Jagiellofskie-
go; wdowa po nim. (Zob. Wielka Genealogia Minakowskiego). Mieszkata w Ryczowie pod Krakowem.
Zob. ]. Drohojowski, Wspomnienia dyplomatyczne, s. 114.

197 Mowa prawdopodobnie o Ambasadzie RP w Waszyngtonie, tylko w tej ambasadzie pracowat bo-
wiem Jan Drohojowski.

1% Nie udato si¢ zidentyfikowac tej postaci.

2 Maria Kuncewiczowa (z d. Szczepariska, 1899-1989) — prozaik; debiutowata w 1918 roku na
tamach miesigcznika ,,Pro Arte et Studio”; od 1924 roku pracowata w polskim oddziale Pen Clubu
(1939 wiceprezes); po wybuchu II wojny $wiatowej przedostata si¢ do Paryza, po kapitulacji Francji
zamieszkata w Wielkiej Brytanii, w latach 1940-1955 prowadzila polski oddziat Pen Clubu w Londynie;
w 1956 roku wyjechata do USA, gdzie w latach 1963-1971 wyktadala w Instytucie Stowiariskim Uni-
wersytetu w Chicago; po zakoriczeniu pracy na tym uniwersytecie zamieszkata na stale w Kazimierzu,
z wyjatkiem krétkich pobytéw zimowych we Wioszech. Zmarta w Lublinie. Autorka powiesci psycho-
logicznych (m.in. Cudzoziemka, 1936; Tristan 1946, 1967), opowiadai (m.in. Dwa ksi¢zyce, 1933),
reportazy, felietondw, studiéw i szkicow, przekladéw z literatury francuskiej, angielskiej i norweskiej.
Laureatka wielu nagréd, otrzymata m.in. nagrode im. Whodzimierza Pietrzaka (1966), medal Fundacji
Kosciuszkowskiej za wybitny wktad w kulture polska i amerykariska (1971). Zob. A.Sz. [A. Szatagan],
Kuncewiczowa Maria, [w:] WPPBL, t. 4, s. 474—479.

2 Trena Tuwim (zam. Stawiriska, 1° v. Napierska, 1900-1987) — poetka, prozaik, thumaczka; siostra
Juliana Tuwima, poety i ttumacza; debiutowata w 1916 roku wierszami w dzienniku 16dzkim ,Godzina
Polski”; zwigzana ze Skamandrem, byta wspdtpracowniczkq m.in. ,Wiadomosci Literackich”; cztonkini
Zwiazku Zawodowego Literatéw Polskich oraz Polskiego Pen Clubu (od 1930); po wybuchu II wojny
przedostata si¢ przez Rumunie do Francji, a stamtad do Wielkiej Brytanii; publikowata na tamach , Wia-
domosci Polskich” (1940, 1942); w kwietniu 1945 roku wyjechata do Toronto w Kanadzie, a w paz-
dzierniku tegoz roku do USA, gdzie jej maz objal stanowisko arzaché ambasady RP w Waszyngtonie;
od 1947 roku mieszkata w Warszawie; tam zmarta. Autorka zbioréw poezji (pisata wiersze takze dla

~ 101 ~



swoich czarnych wloséw. Poznatem panig Zahorska*”!

, od ktérej si¢ dowiedziatem,
ze Pilichowska®” jest w Londynie i cigzko zachorowata. Miejmy nadziejg, ze wyjdzie
z tej choroby. Bardzo jest potrzebna jako wiarogodny i wymowny $wiadek okropnosci
sowieckiej. Przeszla pieklo sowieckie, a pézniej Niemcy storpedowali okret, na ked-
rym plyneta do Anglii. Wyciagnigto ja z oceanu...

Stonimski, obecny prezes Pen Clubu, zaproponowal mi przyjecie miejsca w zarza-
dzie’”. Odpowiedziatem kilkoma niewyraznymi stowami z dziedziny uprzejmosci.
Interesowano si¢ moim pobytem w wigzieniach sowieckich i bytem zmuszony do

opowiedzenia przebiegu procesu, ktéry mi wytoczono o Lenina w Horodni*™.

dzieci), wspomnien z dziecifistwa, przede wszystkim za$ przektadéw z literatury angielskiej, hiszpariskiej,
niemieckiej, rosyjskiej, m.in. tdumaczyta A.A. Milne’a Kubus Puchatek (1938), Chatka Puchatka (1938),
Munro Leafa Byczek Fernando (1939). Otrzymata m.in. nagrodg Pen Clubu za przektady literatury dzie-
cigeej (1980). Zob. A.Sz. [A. Szalagan], Tuwim Irena, [w:] WPPBL, t. 8, s. 381-385.

21 Stefania Zahorska (z d. Leser, 1890-1961) — prozaik, felietonistka; historyk sztuki (doktorat 1921);
artykuly krytyczne oglaszala od 1919 roku; w latach migdzywojennych wspétpracownica ,Przegladu
Warszawskiego” (1924-1925), gdzie prowadzita dzial po§wigcony sztukom plastycznym; stala wspét-
pracownica ,,Wiadomosci Literackich” (od 1926), wspétredaktorka (ze Stanistawem Baczyniskim) tygo-
dnika , Wiek XX” (1928); wyktadowczyni historii sztuki na Wolnej Wszechnicy w Warszawie. Po wybu-
chu II wojny $wiatowej przedostata si¢ przez Rumuni¢ do Francji, nastgpnie od 1940 roku przebywata
w Wielkiej Brytanii. Na emigracji cztonkini Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie; wspélzatozycielka
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich (Polish Writers Association Ltd.), zaangazowana takze w prace wydaw-
nicze Stowarzyszenia; wspdtpracownica londyriskich ,Wiadomosci”, na ktérych tamach redagowata
(wspdlnie z Adamem Pragierem) stata rubryke felietonowa Puszka Pandory. Zmarta w Londynie. Autor-
ka powiesci, dramatu Smocza 13 (1945), studidw i szkicéw o polskim malarstwie, reportazy, wspomnieni.
Nagrodzona przez Zwiazek Pisarzy Polskich na Obczyznie za catoksztalt twérezosei (1955). Zob. Zahor-
ska Stefania, [w:] Maly stownik pisarzy polskich na obczyznie 1939—1980, red. B. Klimaszewski, E.R. No-
wakowska, W. Wyskiel, Warszawa 1992, s. 356—357. Zob. tez charakterystyke sylwetki twérczej pidrem
Tymona Terleckiego (Intelekt i pasja, ,Wiadomosci” [Londyn] 1961, nr 34[803], s. 2).

22 Halina Pilichowska (1899-1954) — tumaczka, publicystka; absolwentka prawa na Uniwersytecie
Jagielloniskim oraz Szkoly Nauk Politycznych w Krakowie; od wezesnej miodosci (1915) dziataczka Pol-
skiej Partii Socjalistycznej; w latach 1920-1935 pracowata w Departamencie Ubezpieczen Spotecznych
Ministerstwa Pracy i Opieki Spotecznej; od 1925 roku publikowata na famach czasopism (gtéwnie ,Na-
przéd” i ,Robotnika”) thumaczenia z jezyka rosyjskiego. Aresztowana w 1940 roku we Lwowie przez
NKWD, zostata skazana na osiem lat fagru i zestana do Kazachstanu; w 1941 roku zwolniona z obozu,
przedostala si¢ na Bliski Wschdd, stamtad zostata ewakuowana do Wielkiej Brytanii; pracowata w Lon-
dynie w Ministerstwie Informacji i Dokumentacji, a pézniej w Ministerstwie Pracy i Opieki Spotecznej;
nastepnie przeszta do Interim Treasury Committee, gdzie byla zatrudniona do 1948 roku; od tegoz roku
wsp6tpracowala z BBC; prowadzila na famach londyriskich ,Wiadomosci” rubryke Sprawy rosyjskie,
a w ,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zolnierza” przeglady prasy sowieckiej, pt. Na ziemiach polskich
pod okupacjq sowieckq. Zmarla w Londynie. Ttumaczyta m.in. Walentina Katajewa Rozgardiasz (1930),
Michaita Szotochowa Zaorany ugér (1934), Maksima Gorkiego U obcych (1937). Zob. Halina Pilichow-
ska — Czerwony Gozdzik, https://redianthus.wordpress.com/2020/03/11/halina-pilichowska/ (dostep:
30 wrze$nia 2022). Zob. tez Kartoteka Osobowa Emigracji Polskiej.

23 Po zwolnieniu Stanistawa Stroniskiego, ktérego diarysta cenit.

204 Przebieg procesu w Horodni szczegétowo przedstawit Grubiriski w ksiazce wspomnieniowej Migdzy
miotem a sierpem (Warszawa 1990, s. 98-107).

~102 ~



4 VI 1943. Sniadanie (wypadkiem) ze Stonimskim, Karolem Estreicherem?’s
i Czarnomskim*®.

Dyktowalem. Inna daktylo. Zatatwiatem z Drohojowskim i Piskorem®” sprawe
zaangazowania Bhatta do konsulatu w Bombaju. Bedzie zatatwiona pomyslnie. Tak
mi obiecali. W ciagu dziewigciu dni. Jutro rano odpowiem telegraficznie na depesz¢
Bhatta.

Wieczorem bytem u Fenglera ze Skapskim, Wigckiem, Heitzmanem, Sukiennic-
kim i Wilkiem. Nie mam ochoty jecha¢ do Szkocji z odczytami do wojska*®. Przede
wszystkim nie rozporzadzam mocnym glosem i tatwo chrypng. Moge méwi¢ jedynie
w matym pokoju. Po drugie, zatraca¢ o polityke to nie moja rzecz.

207

205 Karol Estreicher mb. (1906-1984) — historyk sztuki, profesor Uniwersytetu Jagielloriskiego; podczas
II wojny $wiatowej sekretarz premiera RP na uchodzstwie Wiadystawa Sikorskiego; kierowat Biurem Re-
windykacji Strat Kulturalnych przy Ministerstwie Prac Kongresowych w Londynie; redaktor tomu Strazy
kultury polskiej. Katalog strat kultury polskiej pod okupacjq niemieckq 1939—1944 (1944); wspétpracownik
londyniskich ,, Wiadomosci Polskich” i ,Nowej Polski”; po wojnie wrécit do Polski z cennym transportem
polskich dziet sztuki i archiwaliéw odzyskanych z brytyjskiej strefy okupacyjnej Niemiec; kontynuowat
prace naukows na U], angazowat si¢ w dziatalno$¢ spoteczng. Zmart w Krakowie. Autor prac naukowych
oraz utworéw o charakterze literackim, m.in. Nie od razu Krakdw zbudowano (1947), Krystianna (1957).

Zob. E.G. [E. Glebicka], Estreicher Karol, [w:] WPPBL, t. 2, s. 263-265.

200 Pranciszek Bauer-Czarnomski (1887—1955) — dziennikarz, ttumacz; w latach 1919-1934 attaché
prasowy Ambasady RP w Londynie, jednoczesnie od 1924 roku korespondent ,Kuriera Warszawskie-
go”, a pézniej brytyjskiej Exchange Telegraph Company oraz Agencji Telegraficznej Express; krétko
przed wybuchem II wojny $wiatowej jeden z organizatoréw polskiej sekeji Radia BBC w Londynie;
w czasie wojny zajmowat si¢ propagowaniem spraw Polski, bedac autorem stuchowisk radiowych oraz
prowadzac dziatalno$¢ odczytowa w réznych miastach Wielkiej Brytanii; po wojnie pozostat na emi-
gracji, w 1949 roku uzyskat obywatelstwo brytyjskie. Zmart w Londynie. Opublikowat m.in. Sam na
sam czyli Rozmowa z Mackiewiczem o Mackiewiczu (1941), thumaczyl na angielski m.in. Pozoge Zofii
Kossak-Szczuckiej (7he Blaze, 1927), Cud biednych ludzi Mariana Hemara (Poor mans miracle, 1943).
Zob. Bauer-Czarnomski Franciszek, [w:] ]J.K. Danel, Druga Wielka Emigracja 1945—1990. Stownik bio-
graficzny, t. 1, Zamos¢ 2011, s. 138-139.

27 Aleksander Piskor (1910-1972) — pisarz, ksiegarz, wydawca. Studiowat na Wydziale Filozoficznym
Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie uzyskal doktorat. Ukoniczyt tez kurs rezyserski, realizowat stucho-
wiska w Polskim Radiu. Jednoczesnie czynny jako publicysta, wspdtpracowat m.in. z ,Kurierem War-
szawskim” i ,,Prosto z Mostu”. W grudniu 1938 roku wyjechat jako korespondent tych pism do Stanéw
Zjednoczonych, a stamtad w sierpniu 1939 roku do Japonii. Pracowat jako referent prasowy Ambasady
RP w Tokio. Zorganizowat Polskie Biuro Prasowe na Dalekim Wschodzie oraz redagowat (1940-1941)
biuletyny Biura, wydawane po japonsku, angielsku (,Poland Today”) i polsku (,Sprawy Polskie”). Po
przystapieniu Japonii do wojny (w grudniu 1941), aresztowany pod zarzutem szerzenia antyjaponskiej
i antyniemieckiej propagandy; przesiedzial pét roku w wigzieniu sledezym. Po wyjsciu na wolnos¢ ewa-
kuowany (z zona Janina, ktéra poslubit w Japonii) do Portugalii, skad dotart do Wielkiej Brytanii.
Pracowat jako radca w Ministerstwie Informacji i Dokumentacji w Londynie, publikowat m.in. w mie-
sigczniku ,Nowa Polska” i ,,Dzienniku Polskim”. Po wojnie zostal na emigracji. W 1945 roku zatozyt
w Londynie firme kolportazowa Vistula, w ktérej zatrudnial Maje Pradzyriska (zob. przypis 145). Byt
wspdlzatozycielem i (dwukrotnie) prezesem Zwiazku Lwowskich Kadetéw. Zmarl w Londynie. Autor
zbioru Siedem ekscelencji i jedna dama (1938) oraz szkicéw na tematy Japonii i Dalekiego Wschodu.
Zob. M. Paszkiewicz, Piskor Aleksander, [w:] PSB, t. 26, s. 554—555.

2% Nie udato sie pozyska¢ informacji o szczegdtach tego przedsiewziecia.
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Zapomniatem zapisa¢, ze okolo széstej, po dyktowaniu, zaszedtem do proffesora]
Kota, do jego gabinetu w Stratton House.

— Czy pan si¢ zna na filmie? Czy mégtby pan obja¢ kierownictwo dzialem filmo-
wym w Ministerstwie, jako delegat Ministerstwa?

— Moégtbym.

— Jak pan jest z Cekalskim

— Nie znam go. Kiedys przejechatem si¢ po nim dosy¢ mocno w ,Kurierze War-
szawskim”, poniewaz niemadrze zaczepit autoréw dramatycznych?.

— No, to przeciez nie ma nic wspélnego z filmem.

— Zapewne.

— Pragnatbym poza tym widzie¢ pana w komisji... w niektérych komisjach.

— Méwiono mi, ze pan profesor zle si¢ czuje.

— Niech pan zazyje... jest taki preparat, Veganin*''. Doskonale mi zrobit kiedys$
w Bombaju.

— Na co pan go brat?

— Influenza™*.

— Ja mam co innego. Nietegi migsieni sercowy, stabe cisnienie.

— W takim razie trzeba si¢ potozy¢.

2095

2 Eugeniusz Cekalski (1906-1952) — rezyser, pedagog. Ukonczyt studia humanistyczne na Uniwer-
sytecie Warszawskim, uczgszczal tez do Szkoly Dramatycznej Aleksandra Zelwerowicza. Jako filmowiec
zadebiutowat $redniometrazowym filmem fabularnym Drdznik nr 24 (1928). Nalezat do zalozycieli
(1930) Stowarzyszenia Milo$nikéw Filmu Artystycznego ,Start” (1930), ktdrego byt pierwszym pre-
zesem; wspétorganizowal Zwiazek Producentéw Filméw Krétkometrazowych (1933); pozostawat kry-
tyczny wobec éwezesnej komercyjnej kinematografii polskiej. W 1935 roku otrzymat stypendium Fun-
duszu Kultury Narodowej i na wiele miesigcy wyjechat do Londynu. Byt wspotzatozycielem Spétdzielni
Autoréw Filmowych (1937). Po wybuchu wojny przedostat si¢ na Zachéd. Od 1940 roku kierowat
Biurem Filmowym przy Ministerstwie Informacji i Dokumentacji rzadu RP na uchodzstwie we Frangji,
potem w Wielkiej Brytanii. Nastepnie zostal oddelegowany do Stanéw Zjednoczonych. Od 1943 roku
kierowat Polskim Os$rodkiem Informacji (Polish Information Center) w Nowym Jorku. Wspétpracowat
z firma Juliena Bryana (International Film Foundation) oraz z zatozonym przez Ryszarda Ordyriskiego
Warszawskim Towarzystwem Filmowym (Warsow Films Inc.). Po wojnie w 1946 roku wrécit do Pol-
ski. Wyktadat zasady montazu i rezyserii w Szkole Filmowej w Lodzi. Byl pierwszym dziekanem Wy-
dzialu Rezyserii (oficjalng nominacj¢ na stanowisko kierownika Wydziatu Realizacji Filmowej otrzymat
15 sierpnia 1949). Zmart w Pradze. Autor kilku prac teoretycznych i podrecznikéw. Laureat nagrod
filmowych, m.in. na Migdzynarodowym Festiwalu Filmowym w Wenecji (1937). Zob. B. Kosifiska-
-Krippner, Cekalski Eugeniusz, [w:] Leksykon kultury polskiej poza krajem od roku 1939, red. K. Dybciak,
Z. Kudelski, t. 1, Lublin 2000, s. 60-62. Zob. tez E. Cekalski, Oszatnia jesieri, ,Nowa Polska” (Londyn)
1942, z. 1, s. 269-279 (na temat loséw wojennych autora we wrzesniu 1939); J. Lemann, Eugeniusz

Cekalski, E6d% 1996.

219 Mozliwe, ze chodzi o artykut Eugeniusza Cekalskiego pt. O konsekwencje w teatrze, drukowany na ta-
mach wileriskiego miesigcznika ,Comoedia” (1926, nr 7, s. 1). Nie udalo si¢ ustali¢, w ktérym numerze
»Kuriera Warszawskiego” ukazata si¢ polemika Wactawa Grubiriskiego. Z dalszych stéw diarysty wynika,
ze przybrata ona forme felietonu Pan Cekalski, krytyk.

' Veganin — angielska nazwa rynkowa leku przeciwbélowego z paracetamolem.

212 Influenza — wi. grypa. Okres tej choroby, przebytej w Bombaju, wskazuje Grubinski jako poczatek
swej pracy nad wspomnieniami Migdzy miotem a sierpern (Warszawa 1990, s. 5).
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— Nie mogg. Pewnie, ze to byloby najlepiej. Ja to wiem. Polozg si¢ jutro po obie-
dzie, sobota, i polez¢ przez niedziele.

—To i przez poniedziatek, zdrowie pierwsza rzecz!

— A kto bedzie za mnie?... Nie mogg.

5 VI 1943. Dyktowatem od jedenastej do pierwszej. Moja nowa ,maszynistka”,
istota uprzejma, inteligentna, ale nerwowa, predko si¢ meczy i robi bledy. Wlecze si¢
to przepisywanie! Juz bym pragnal mie¢ przynajmniej jeden egzemplarz poza domem,
w bezpiecznym miejscu. To, co jest dotad napisane. Bedzie to prawdopodobnie naj-
glosniejsza moja ksiazka®" i kto wie czy nie ufunduj¢ na niej wzglednej zamoznosci
moich dzieci. Jednoczesnie trzeba mysle¢ o trzecim akcie sztuki®', ktéra w pewnej
chwili bedzie mogta zdoby¢ olbrzymie powodzenie w Ameryce i w Anglii, nie méwiac
o scenach polskich. Wigc jednak co$ zostawi¢ mojej kochanej dzieciarni (poza nazwi-
skiem) i troch¢ im wynagrodze te kilka lat roztaki, to wypuszczenie ich spod mojej
opieki. Moje sztuki, ktére powinny by¢ co rok wznawiane, nie jedna to druga, moje
ksiazki, ktére powinny by¢ wydawane w wydawnictwach rozmaitych, klasycznych,
wykwintnych, drogich i tanich, beda po mojej $mierci czuwaly nad moimi dzie¢mi.

6 VI 1943. Hitler o$mieszyt Napoleona, poniewaz stal si¢ jego karykatura. Obrzy-
dliwa. Tak jak Franciszek z Asyzu o$§mieszyt Chrystusa; gdyby Chrystusa mozna bylto
o$mieszy¢.

8 VI 1943. Weczorajszy dzient spedzitem pod znakiem prasy zagranicznej: w re-
stauracji Coq d’Or lunch z Sakowskim (ktéry nas zaprosit) i z panem Voigtem?®".
Zasiedzielimy si¢ do pét do czwartej. Pan Voigt jest znakomitym publicysta angiel-
skim i przyjacielem Polakéw. On jeden wystapil z caly bezwzglednoscia przeciwko

13 Nadzieje autorskie wiazane z recepcja wspomnieri fagrowych.

214 Mowa o trzyaktowej ,sztuce o Rosji”, zatytulowanej pierwotnie Dzieci Karola i ukoriczonej w sierp-
niu 1943 roku. Ostatecznie tytul zostat zmieniony przez autora na Mira i Katia. Sztuka nie ukazala si¢
drukiem ani na scenie. W archiwum pisarza w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie znajduje si¢ au-
tograf fragmentdéw trzeciego aktu (rps BUW nr inw. 5493/1), a w Bibliotece Polskiej w Londynie catos¢
utworu w jezyku polskim i angielskim (rps BPL 00563, t. 3).

25 Frederick Augustus Voigt (1892-1957) — dziennikarz angielski pochodzenia niemieckiego; wielolet-
ni wspdtpracownik dziennika ,Manchester Guardian”, poczatkowo w dziale reklamy tego pisma (1919),
nastepnie w latach 1920-1933 jego korespondent zagraniczny w Niemczech; byt jednym z pierwszych
dziennikarzy brytyjskich, ktéry zwracal uwage na zagrozenie dla Niemiec i Europy, jakie niesie rodzacy
si¢ ruch narodowosocjalistyczny (nazistowski), a od 1930 roku nieprzejednanym przeciwnikiem Hitlera
i nazistéw; przeniesiony nastgpnie z Berlina do Paryza; w 1934 roku powrécit do Londynu, gdzie objat
stanowisko korespondenta dyplomatycznego ,Manchester Guardian”; w latach 1935-1939 przygotowy-
wat audycje z zakresu polityki migdzynarodowej dla BBC, w latach 1938-1946 redagowat miesigcznik
literacki ,, The Nineteenth Century and After”, a od stycznia do czerwca 1939 roku takze biuletyn ,, The
Arrow”; krytyczng ocene totalitarnych dyktatur wyrazit w ksigice Unto Caesar (1938); w 1940 roku
opuscit ,Manchester Guardian” i wstapit do Department of Propaganda in Enemy Countries, gdzie
pracowat jako doradca do spraw niemieckich w brytyjskim wydziale wojny psychologicznej. Po wojnie
poswigcit si¢ wylacznie pisarstwu, autor m.in. Pax Britannica (1949), The Greek Sedition (1949).
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Sowietom po zerwaniu stosunkéw dyplomatycznych SSSR*'¢ z Polska przed kilkoma
tygodniami®'’; ujawnit caly perfidi¢ polityki tego fajdackiego paristwa imperialistycz-
nie zaborczego i rusyfikatorskiego pod hastami marksistowskimi.

Wieczér spedzitem u panistwa Gottfried J. Keller*'®. Pan Keller jest londyriskim ko-
respondentem Szwajcarskiej Agencji Telegraficznej w Bernie i ,Basler Nachrichten™"
w Bazylei. Réwniez przyjaciel Polakéw, cztowiek bardzo elegancki. Zaprosit kilka oséb,
zdaje sig, Niemcow szwajcarskich, méwiacych po francusku. Musialem im opowiedzie¢
przebieg mojego aresztowania i procesu w Horodni**. Stuchali z niezwyklym zaintere-
sowaniem, zwlaszcza jeden z nich bawit si¢ jak na komedii, bardzo wrazliwy na komizm,
ktéry z satysfakejg podkreslatem, komizm wielu momentéw mojej dramatycznej sytu-
acji w Bolszewii. Panie stuchaly literalnie z otwartymi buziami i byly wzruszone.

Panistwo Keller mieszkaja daleko ode mnie. Wyszedtem od nich po jedenastej, kie-
dy nie mozna dosta¢ takséwki, i deszcz padat. Pan Keller odprowadzil mnie na stacje
kolejki podziemnej, nauczyt mnie rozktadem jazdy, kupit bilet i pojechatem. Po raz
pierwszy jechatem sam ta kolejka i pilnie obliczatem przystanki, poniewaz na ésmym
mialem si¢ przesia$¢. Wszystko poszto gladko. Wysiadlem na Sloane Sq[uare] i, za-
pytawszy w ciemnosciach jakiej$ kobiety o kierunek ku Sloane Av[enue], szczesliwie
dotartem do domu o pétnocy.

Z panem Voigtem, ktéry mial ze sobg ksigzke¢ Ehrenberga®®! (angielskiego
Ehrenberga, nie polskiego®?), ilustrowany tom o Arystofanesie (nowo$¢ wydawnicza),

216 SSSR — ros. skrét od Sojuz Sowietskich Socyalisticzeskich Riespublik; ZSRS (Zwiazek Socjalistycznych
Republik Sowieckich).

27 Zob. przypis 97.

28 Gottfried J. Keller (ur. 1905) — dziennikarz szwajcarski; syn Gottfrieda E Kellera, parlamentarzysty;
londyriski wspétpracownik Agence Télégraphique Suisse (od 1934) i korespondent dziennika ,Basler
Nachrichten” (od 1937); trzykrotnie prezes Foreign Press Association (1941, 1947, 1949), przewod-
niczacy International Committee of Journalists (od 1943); dziatacz londyniskiego oddziatu Nouvelle
Société Helvétique, na tym forum komentator biezacych wydarzen politycznych — oraz jego zona (imion
i dat biograficznych nie udato si¢ ustali¢).

219 Basler Nachrichten” — petny tytul: ,Basler Nachrichten: aus der Schweiz und fiir die Schweiz”; ga-
zeta codzienna, wydawana w latach 1856-1977 w jezyku niemieckim w Bazylei (Szwajcaria); zalozona
przez Karla Sartoriusa (takze pierwszy redaktor naczelny); redagowana m.in. przez Rudolfa Trei. Zamie-
rzona jako dziennik ogélnoinformacyjny; miata liczne dodatki, poswigcone m.in. gospodarce, gieldzie
i finansom, motoryzadji, literaturze.

220 Zob. przypis 204.
2! Victor L. Ehrenberg, 7he people of Aristophanes, Blackwell, Oxford 1943.

222

angielskiego Ehrenberga, nie polskiego — Victor Leopold Ehrenberg (1891-1976), historyk niemiecki
pochodzenia zydowskiego; od 1929 roku profesor Niemieckiego Uniwersytetu Karola i Ferdynanda
w Pradze, kierowat tam katedra historii starozytnej. W 1939 roku wyjechat z rodzing do Anglii w obawie
przed przesladowaniami nazistowskimi; po wojnie juz nie wrécit do Niemiec, od 1946 roku wyktadat na
Uniwersytecie Londyriskim; zmart w Londynie. — Kazimierz J6zef Ehrenberg (1870-1932), dziennikarz,
publicysta, krytyk teatralny; wspétpracownik dziennika ,,Czas” (od 1896), a nastepnie ,,Glosu Narodu”;
sekretarz redakeji i recenzent teatralny , Wieku” (od 1902); publicysta polityczny ,Kuriera Porannego”
(od 1905), podczas I wojny $wiatowej przebywat z redakcja w Moskwie i Petersburgu; w okresie migdzy-
wojennym zwigzany z ,,Gazeta Polska’, od 1931 roku korespondent jej w Genewie; cztonek Miedzyna-
rodowego Zwiazku Dziennikarzy przy Lidze Narodéw; zmart w Genewie.
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moéwilismy o teatrze. W przyszlym tygodniu zaprosi mnie do siebie, poniewaz chce
mnie poznac z kilkoma poetami angielskimi i z Bernardem Shaw**, ktéry si¢ zestarzat
i podobno boi si¢ $mierci. Nie méwi o tym, ale o tym mysli, o tym, ze juz wkrétce
bedzie musiat porzuci¢ zycie, ,ktére dla niego byto dtugotrwalym festynem, a nie jest
cztowiekiem wierzacym”.

— Z niektérych momentéw jego twérczosci mozna by przypuszczaé — powiedzia-
tem — Ze jest metafizykiem.

— Moze. Ale to nie to samo — odpart Voigt i usmiechnat si¢ dosy¢ ztosliwie.

Nie lubi Shawa, uwaza, ze Shaw jest przeceniony i zapewniat mnie, ze Shaw wiccej
jest stawny za granica niz w Anglii.

9 VI 1943. Dzisiaj po kolacji w Queen’s Restaurant, zaszedtem do doktora Aj-
gengolda, co zresztg robi¢ czgsto. Telefon. Pan Keplicz*** zapytuje doktora, czy
u niego jestem. Pana Keplicza poznatem whasnie u doktora, zajmuj¢ pokdj po nim
w Chelsea Cloisters, on zamieszkat na parterze. ,Zaraz przyjd¢” — powiada i po
chwili przychodzi. Po dlugim wst¢pie uprzejmosciowym ,,pozwala sobie” mi radzi¢,
zebym ostroznie rozmawial zwlaszcza z Anglikami i z cudzoziemcami, bo gotowi
przekreci¢... Wiasnie zapytywat go o mnie pewien Anglik, pewien urzednik, skad
ja dostalem wizg na przyjazd do Londynu. Pan Keplicz przypuszcza, ze rozmawia-
tem z ktéryms z korespondentéw zagranicznych i ten, w pogoni za sensacja, wystat
depesz¢ o mnie, o skazaniu mnie na §mier¢ przez bolszewikdw, ale ze t¢ depesze cen-
zura zatrzymala, bo oni maja tak dosy¢ ktopotéw z Polakami powasnionymi z Ro-
sjal... Odpowiedziatem, ze rozmawialem o swoich wesotych przezyciach wigzien-
nych w najhumanitarniejszym pafstwie na $wiecie, owszem, rozmawiatem z panem
Kellerem, korespondentem ,,Basler Nachrichten”, ale mi przyrzekt, ze nie napisze

23 Georges Bernard Shaw (1856-1950) — dramatopisarz angielski pochodzenia irlandzkiego; zwolennik
socjalizmu fabiariskiego, wspéltzatozyciel i dziatacz Fabian Society (powst. 1884); pisal pelne humo-
ru i ironii sztuki atakujace spoteczno-moralne konwencje epoki, m.in. Profesja pani Warren (1902),
Pigmalion (1913), Swigta Joanna (1923); laureat Nagrody Nobla (1925). Byt twérca cenionym przez
Grubinskiego. Z zachowanej korespondencji wynika, ze miat on ponowna okazje osobistego spotkania
z Shawem najpewniej w 1944 roku, za posrednictwem tlumacza dziel angielskiego twércy, Floriana
Sobieniowskiego. Zob. W. Grubiriski, brulion listu do B. Shawa (b.d. 1944?), Biblioteka Uniwersytecka
w Warszawie, rps BUW nr inw. 5501.

24 Klemens Dunin-Keplicz (1905-1973) — dziennikarz; ukoriczyt prawo na Uniwersytecie Jagiellosi-
skim; od 1929 roku pracowat w redakgji ,,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”, gdzie zajmowat si¢ gtow-
nie zagadnieniami politycznymi, m.in. w 1931 roku w Patacu Prasy w Krakowie uczestniczyt w wizycie
Kurta Blumenfelda, prezesa organizacji syjonistycznej dziatajacej w Niemczech, a w 1934 roku przepro-
wadzit wywiad z niemieckim ministrem propagandy i o$§wiecenia publicznego Josephem Goebbelsem;
od 1936 roku redaktor naczelny warszawskiej agencji Express; w czasie II wojny $wiatowej zolnierz
polski na Zachodzie; w latach 1942-1945 zastepca szefa Polskiej Agencji Telegraficznej w Londynie;
byt pierwszym redaktorem naczelnym ,Dziennika Zotnierza” w Szkocji; w 1945 roku wrécit do Polski,
ale zdecydowal si¢ na emigracj¢; w latach 1945-1949 arzaché prasowy w Ambasadzie RP w Londynie;
nastepnie na state do kraju, pracowat m.in. jako dziennikarz, wyktadowca akademicki, ttumacz. Zmart
w Warszawie. Zob. P. Borowiec, Jestesmy glosem miliondw. Dzieje krakowskiego wydawnictwa i koncernu
prasowego Ilustrowany Kurier Codzienny (1910-1939), Krakéw 2005, s. 236; Baza oséb polskich — Po-
Inische Personendatenbank, https://baza-nazwisk.de/suche.html?data=3885 (dostep: 30 wrzesnia 2022).
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o tym ani stowa. Wigc od niego wiadomos¢ o moich przezyciach nie mogta dotrze¢
droga pismienna do znajomego pana Keplicza. Mozliwe jest co innego. Méwi si¢
w polskich kotach literackich, dziennikarskich, poselskich i ministerialnych o mo-
ich przygodach w Rosji, wigc ta droga mogta dojs¢ ta wiadomos¢ i do towarzysza
ekscelencji Majskiego®. Zaniepokojony moja ,agitacja’ przeciwsowiecka ambasa-
dor bolszewicki postanowit niezwlocznie da¢ ,kontrfaze”**, czyli obszczekal mnie
(zapewne) przed Anglikami. Bolszewicy nie przebieraja w $rodkach. Z Ehrlicha
i Altera bez wahania zrobili szpiegéw i zdrajcéw?”’, czym si¢ co prawda skompro-
mitowali w oczach catego §wiata socjalistycznego i nie tylko socjalistycznego, ale co
im to szkodzi! Powiedzialem panu Kepliczowi: ,Nie pisz¢ o mojej sprawie, ale nie
da si¢ ukry¢, ze bytem dwa razy skazany przez Sowiety na $mier¢ za napisanie sztuki
pt. Lenin. Wyroki sa w archiwach jednego z naszych ministerstw w Londynie®*.
Nic na to nie poradze, ze stanowia zywy dowdd tragicznie komicznej drapieznosci
humanitarnego paristwa dyktatury proletariatu”.

12 VI 1943. Czytajac o tym, co Niemcy robia w Polsce, prawie tracg przytomno$é
z oburzenia®®. Powinni by¢ do nogi wytraceni po zawarciu pokoju. Nie dziwitbym
si¢, gdyby po wojnie powstawaly w Polsce tajne kluby mordowania Niemcéw bez wy-
boru. To nie jest nardd, to jest zmotoryzowane bydlo, to jest zelektryfikowana knieja,
to jest zwierzyniec uzbrojony w najnowocze$niejsze wynalazki techniczne. Bi¢, trué,
miazdzy¢! Rozgniatad jak pluskwy, wypala¢ kwasami, ogniem, gazami! Zbiorowisko
psychopatéw, urodzonych zbrodniarzy! Nie naréd, osiemdziesi¢ciomilionowy dom
obtakanych, nieuleczalnych zboczericéw! Otoczy¢ drutami kolczastymi i podpali¢!

25 Iwan Michajtowicz Majski (wlasc. Jan Lachowiecki, 1884-1975) — sowiecki dyplomata i historyk.
Od 1903 roku w Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosji, mienszewik; w latach 1908-1917 na
emigracji; po buncie Korpusu Czechostowackiego (maj 1918) w rzadzie Komuczu w Samarze, za co zo-
stal usunigty z partii mienszewickiej; od 1921 roku w Rosyjskiej Komunistycznej Partii (bolszewikow);
od 1922 roku w dyplomacji; od 1927 roku ambasador ZSRS w Japonii i Finlandii, w latach 1932-1943
w Wielkiej Brytanii; wspétpracownik Maksima M. Litwinowa, w latach 1936-1939 przedstawiciel
ZSRS w Komitecie do Spraw Nieinterwencji w Hiszpanii; 30 lipca 1941 roku podpisat z rzadem RP
uktad (tzw. uklad Sikorski-Majski) o wznowieniu stosunkéw dyplomatycznych; w latach 1943-1945
zastgpca ludowego komisarza spraw zagranicznych, czlonek delegacji sowieckiej na konferencjach w Jat-
cie i Poczdamie; w latach 1945-1975 profesor historii; od 1946 roku cztonek Akademii Nauk ZSRS.
W 1953 roku pod zarzutem szpiegostwa na rzecz Wielkiej Brytanii skazany na sze$¢ lat wigzienia,
utaskawiony (w 1955 wyrok uniewazniono). Autor m.in. Wospominanija sowietskowo posta, t. 1-3, 1964-1965,
wyd. pol. Wspomnienia ambasadora radzieckiego, t. 1: Podréz w przesztosé, ttum. W. Komarnicka, War-
szawa 1967, t. 2: Pokdj czy wojna, ttum. W. Komarnicka, Warszawa 1968, t. 3: Wojna 1939-1943,
ttlum. W. Komarnicka, Warszawa 1970.

26 daé ,kontrfaze” — sens: przejé¢ do ataku.

Zob. przypis 61.
Zob. przypis 108.

29 Stowa diarysty skreslone najpewniej po lekturze doniesienia polskiej prasy rzadowej o zbrodniach

popetnianych na Polakach w niemieckich obozach koncentracyjnych. Zob. Usmiercajgce zastrzyki dla
wigzniow Oswigcimia, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 897, s. 1.
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Do uciekajacych strzela¢ z mitraliez”"! Jezeli ten naréd moégt wydaé Goethego, to
znaczy, ze hiena moze napisa¢ Fausta! Potworne!

13 VI 1943. Do$¢ pézno poszedtem wezoraj na lunch do Queen’s Restaurant. Maitre
d’hotel', uwazajacy mnie juz za stalego goscia, znalazt dla mnie wygodny stolik. W chwi-
li, gdy siadalem, zblizyt si¢ do mnie prof[esor] Tennenbaum®? i zaproponowat mi zje-
dzenie $niadania przy stoliku ministra Popiela®. Wigc si¢ poznatem z Popielem. Oni juz
byli po jedzeniu, popijali piwo. Zaméwilem $niadanie i zapytatem Tennenbauma, jak
mu si¢ udato przejscie przez granice. Ostatni raz widziatem go we Lwowie. Wybierat si¢
wowezas do Frangji. Rozgadalismy si¢. Siedzieli ze mna przeszto péttorej godziny.

B0 mitralieza — dziatko szybkostrzelne o wielu lufach (fr. mitrailleuse).

BV maitre d’hétel — fr. szef (kierownik) sali restauracyjnej.

2 Henryk Tennenbaum (1881-1946) — profesor ekonomii; od 1918 roku wyktadowca Wyzszej Szkoty
Handlowej w Warszawie (od 1933 Szkoly Gléwnej Handlowej), w latach 1920-1925 dyrektor Depar-
tamentu Handlowego w Ministerstwie Przemystu i Handlu, w latach 1926-1928 redaktor naczelny
»Przegladu Gospodarczego”, w latach 1928-1931 doradca ekonomiczny Centralnego Zwiazku Polskie-
go Przemystu, Gérnictwa, Handlu i Finanséw (Lewiatan); cztonek Towarzystwa Ekonomistow i Sta-
tystykéw Polskich; pisywal m.in. do ,Kuriera Warszawskiego”. Wybuch II wojny $wiatowej zastat go
w Warszawie, stamtad dotart do Lwowa. Przedostat si¢ przez zielona granice do Rumunii, nastepnie
przez Francje do Wielkiej Brytanii; od 1940 roku przebywat na stale w Londynie. Kierowal Wydzialem
Ekonomiczno-Handlowym na Wyzszym Studium Rady Akademickich Szkét Technicznych w Londy-
nie. Zmart w Londynie. Autor wielu prac naukowych, m.in. Zarys polityki gospodarczej (1946). Zob.
Polskie Tradycje Gospodarcze. Stownik postaci, http://www.tradycjegospodarcze.pl/slownik/145/Henryk_
Tennenbaum (dostgp: 30 wrzesnia 2022); P Tanewski, Nasi Kawalerowie, ,Gazeta SGH” 2020, nr
z 22 lipca, https://gazeta.sgh.waw.pl/historia/nasi-kawalerowie (dostep: 30 wrzesnia 2022).

33 Karol Popiel (1887-1977) — polityk, publicysta; podczas I wojny $wiatowej w Legionach Polskich;
w latach 1918-1921 urzednik w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych (do 1920 naczelnik Wydziatu Per-
sonalnego), w latach 1920-1937 dziatacz Narodowej Partii Robotniczej (od 1921 w Radzie Naczelnej
i Gléwnym Komitecie Wykonawczym NPR), w latach 1922-1927 poset na Sejm I kadencji, w latach
1927-1929 emigrant w Paryzu, wigzieri brzeski (1930), w latach 1936-1937 dziatacz Centrolewu zwia-
zany z Frontem Morges, od 1937 roku lider Stronnictwa Pracy. Jesienia 1939 roku we Lwowie, inter-
nowany w Rumunii; stamtad przedostat si¢ do Francji, a po jej klesce w czerwcu 1940 roku do Wielkiej
Brytanii. Na emigracji wiceminister opieki spotecznej (1939-1941); kilkakrotny minister, m.in. spra-
wiedliwosci (1941-1942) i odbudowy administracji publicznej (sierpiert 1943-listopad 1944). Po woj-
nie w lipcu 1945 roku wrdcit do kraju, jednak wobec wyczerpania mozliwosci prowadzenia legalnej dzia-
talnosci opuscit Polske i wyjechal na emigracje (1947); tam kierowat SP. Mieszkat w Waszyngtonie, od
1962 roku w Rzymie. Zmart w Rzymie. Autor wspomnien i przyczynkéw historycznych. Zob. T. Mo-
nasterska, Popiel Karol, [w:] PSB, t. 27, s. 558-562.
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Koncert w Ognisku®*, Spiewata Kazia [Skalska]. Wybornie grat Glinski***. Kolacje
zjadtem w lichej restauracyjce Polonia, poniewaz tam zyczyla sobie p6j$¢ pani Kepliczo-
wa?®, jej kolezanka z Czotéwki**” Kraszewska®™® i dwaj oficerowie, lotnik Skwierczyriski*

i... (nie pamigtam). Podoba mi si¢ szczupta, swietnie zbudowana. .. Kiedy?

24 Mowa o koncercie dla uczestnikéw Kurséw Szypréw, Mechanikéw i Telegrafistéw oraz dla przeby-
wajacych w Londynie oficeréw i marynarzy Polskiej Marynarki Handlowej, zorganizowanym 12 czerwca
1943 roku w Ognisku Polskim przez Referat Spoteczno-O$wiatowy Dziatu Spraw Morskich Ministerstwa
Przemystu, Handlu i Zeglugi. Podczas koncertu wystapili: Kazimiera Skalska, Marguarite Wolff, Szymono-
wiczowie, Tomasz Glisiski. Zob. Kronika polska, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 897, s. 3.

%5 Tomasz Gliriski (1899-1976) — kompozytor, pianista. Przebywat na emigracji w Wielkiej Brytanii od
1940 roku, tworzyt muzyke do pierwszych spektakli Baletu Anglo-Polskiego, zatozonego i kierowanego
przez Czestawa Konarskiego i Alicj¢ Halame (Krakowskie wesele: divertimento, 1940; Umart Macick,
umart, 1940). Wspdtpracowat tez m.in. z Czotéwka Lotnicza Czotéwka Teatralna, skomponowat mu-
zyke do pigtego programu objazdowego LCT pt. Na dobranoc Berlin, na dzient dobry Kiel (premiera:
kwiecie 1943). Nalezat do najpopularniejszych muzykéw polskich w Anglii, wystapit tutaj 500 razy,
nagrat wiele plyt, m.in. dwie w duecie z Wincentym Rapackim w wytwérni His Masters Voice (1941).
Po wojnie w 1949 roku wyjechat do USA, gdzie otrzymal propozycj¢ nagrait w radiu w Buffalo. Zmart
w Santa Barbara (Kalifornia). Zob. Kartoteka Osobowa Emigracji Polskie;.

236 Tlona Dunin-Keplicz — aktorka; zona Klemensa Dunina-Keplicza (zob. przypis 224); podczas wojny
wystgpowata w Zespole Artystyczno-Literackim 1. Brygady Strzelcéw ,,Odwet” (luty 1941— luty 1942),
Teatrze Polowym 1. Brygady Strzelcéw (wrzesieri 1941 sierpiei 1942) oraz w zespole Lotniczej Czotéwki
Teatralnej (lipiec 1941-1946), obstugujacych Wojsko Polskie na terenie Wielkiej Brytanii. Zob. A. Miesz-
kowska, Lotnicza Czoléwka Teatralna 1941—1946, ,Pamictnik Teatralny” 1998, nr 1/2, s. 138-161.

#7 Czotéwka — whasc. Czoléwka Teatralna, nazwa zespoléw teatralnych dziatajacych podczas II wojny
$wiatowej przy polskich formacjach zbrojnych; tu mowa o Lotniczej Czotéwee Teatralnej (1941-1946),
zalozonej i kierowanej poczatkowo (do stycznia 1944) przez Leopolda Skwierczyniskiego; teatr (z siedziba
w Blackpool) dawat przedstawienia dla lotnikéw i Polskich Sit Zbrojnych na terenie Anglii i Szkocji.
Zob. A. Mieszkowska, Lotnicza Czotéwka Teatralna. ..

238 TJulia Kraszewska (z d. Lewin, 2° v. Gérska, ok. 1907—-1993) — tancerka, aktorka; zona od 1930 roku
Lucjana Kraszewskiego, aktora (zob. Kraszewski Lucjan, [w:] SBTD, t. 3, s. 600); pézniej Alfonsa Gér-
skiego, kapitana Marynarki Wojennej; wdowa po nim. Wystepowata w Warszawie, na scenach teatréw
rewiowych: Wesoty Wieczér (1930-1931), Wesote Oko (1931-1932), Wielka Rewia (1934, 1935),
Hollywood (1935); teatréw operetkowych: Nowosci (1932), Teatr 8.30 (1931-1933), Teatr 8.15
(1936-1939); w kabaretach: Nowy Momus (1933), Cyrulik Warszawski (1935-1936), 13 Rzedéw
(od listopada 1936). Miata tez role w repertuarze komediowym, m.in. w Teatrze Kameralnym (1933,
1935) i Ateneum (1935). W 1939 roku byla cztonkinia kandydatka Zwiazku Artystéw Scen Polskich.
Po wybuchu II wojny $wiatowej znalazla si¢ w Wielkiej Brytanii; od stycznia 1941 roku wystgpowata
w przedstawieniach Teatru Polowego 1. Brygady Strzelcéw, od sierpnia 1942 roku w Lotniczej Czotéwcee
Teatralnej, na terenie Anglii i Szkogji. Od lipca do wrzesnia 1945 roku z Lotnicza Czoléwka Teatralng
wystepowata w Niemczech. Po wojnie pozostata na emigracji, w latach 1949 i 1950 grata w Teatrze Pol-
skim ZASP w Londynie. Zmarla w Londynie. Zob. Kraszewska Julia, jw. Zob. tez Kartoteka Osobowa
Emigracji Polskiej (tu: data $mierci i inf. o drugim malzeristwie).

9 Najpewniej: Leopold Skwierczyriski (1905-1959) — oficer, cichociemny, aktor. We wrzesniu 1939 roku
zmobilizowany do 1. Putku Lotniczego, internowany w Rumunii, nastepnie stuzyt w Wojsku Polskim
we Francji. W Wielkiej Brytanii od czerwca 1940 roku; przebywat w bazie lotniczej w Blackpool, gdzie
byt inspektorem w Wydziale O$wiaty, m.in. kierownik Lotniczej Czotéwki Teatralnej (od lipca 1941).
Przeszkolony do zadan lotnictwa w konspiracji, zaprzysigzony 15 grudnia 1943 roku. W nocy z 16 na
17 kwietnia 1944 roku przerzucony na placéwke koto Sochaczewa, otrzymat przydziat do Wydziatu
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Cisza przed elementem zaptadniajacym. Prawie caly dzieri spedzitem dzisiaj sam.
Zaczal si¢ we mnie kotlowa¢ trzeci ake sztuki o Rosji**’, chwycitem otéwek, naszkico-
watem pewna sceng... zeby jeszcze mie¢ do téika t¢ szczupla, $wietnie zbudowana. ..

16 VI 1943. Méwit mi Popiel (dwa dni temu), ze Niemcy aresztowali w Warszawie
muzykéw, miedzy innymi Woytowicza®'. ,Dlatego zauwazytem to nazwisko — po-
wiedziat Popiel — bo jest to maz Grabowskiej**”.

Przed kilkoma dniami zaczatem zdanie od stéw: ,Riksze w Durbanie...”.
— Ah, riksze! — zawotata Kazia Skalska. — Biedny Wicu$ Rapacki***! Umarl od
uderzenia rikszy.

Lotnictwa Oddziatu IIT Komendy Gléwnej AK na zastgpcg kierownika referatu informacyjno-wywiadowczego.
W latach 1946-1957 przebywat w Wielkiej Brytanii. Zmarl w Warszawie. Zob. Skwierczyriski Leopold
[w:] J. Tucholski, Cichociemni, wyd. 4, Wroctaw 2010, s. 477; K.A. Tochman, Skwierczyriski Leo-
pold, [w:] PSB, t. 38, s. 546-547 (tu: data urodzin przyjeta w tej edycji).

20 Zob. przypis 214.

241 Bolestaw Woytowicz (1899-1980) — kompozytor, pianista, pedagog; brat Stefanii, $piewaczki
(sopran); uczeri Aleksandra Michalowskiego (fortepian) i Nadii Boulanger (kompozycja). W latach
1924-1939 prowadzit klas¢ fortepianowa w Wyzszej Szkole Muzycznej w Warszawie, jednoczesnie
wystepowal jako pianista (m.in. 1927 wyréznienie na 1. Konkursie Pianistycznym im. E Chopi-
na w Warszawie), takze juror konkurséw pianistycznych (od 1932). Podczas II wojny $wiatowej
zostal w okupowanej Warszawie, gdzie prowadzit kawiarnie artystyczna Salon Sztuki (ul. Nowy Swiat
27). Aresztowany 22 maja 1943 roku przez Niemcéw i osadzony na Pawiaku, przebywat w wigzieniu
do 23 czerwca. Przezycia z tego okresu przedstawil we wspomnieniach W okupowanej Warszawie
(»Przeglad Lekarski” 1969, nr 1, s. 1-27). Po wojnie poswiccit si¢ przede wszystkim pracy pedago-
gicznej. Wyktadal w Paristwowej Wyzszej Szkole Muzycznej w Katowicach (1945-1975), w Warsza-
wie (1958-1961), w Krakowie (1963-1979). Dzialal w Zwiazku Kompozytoréw Polskich (1951—
1954 wiceprezes; kilkakrotnie cztonek zarzadu). Zmart w Katowicach. Komponowat balety, utwory
na orkiestr¢ (symfonie, koncerty fortepianowe) i kameralne (kwartety smyczkowe, sonaty, kantaty,
etiudy fortepianowe). Laureat wielu nagréd artystycznych. Zob. Woytowicz Bolestaw, [w:] Encyklope-
dia muzyki, red. A. Chodkowski, Warszawa 20006, s. 958-963; DStasz [D. Staszkiewicz], Woyrowicz
Bolestaw, [w:] Encyklopedia muzyczna PWM. Czesé biograficzna, t. 12, red. E. Dzigbowska, Krakéw
2012, s. 260-263.

2 Pomylka diarysty w brzmieniu nazwiska. Zona Bolestawa Woytowicza (od 1931) byta Wan-
da z d. Grabiriska (1902-1980) — prawniczka, sedzia. Studia prawnicze ukonczyla na Uniwersytecie
Warszawskim (1924). W 1929 roku jako pierwsza kobieta w Polsce mianowana zostala s¢dzig sadu
grodzkiego w Warszawie, gdzie powierzono jej prowadzenie oddziatu dla nieletnich. Na stanowisku tym
pracowata do 1932 roku, potem zostata radca w Ministerstwie Opieki Spotecznej. Jako delegatka rzadu
polskiego brata udziat w pracach Komisji Spraw Spotecznych Ligi Narodéw (od 1930). Byta czlonkinia
i zalozycielkg wielu stowarzyszen spotecznych, m.in. Zwiazku Kobiet z Wyzszym Wyksztalceniem Praw-
niczym (1929), Polskiego Zwiazku Kobiet z Wyksztatceniem Prawniczym (1929). Nalezata réwniez do
Miegdzynarodowej Federacji Kobiet Zawodéw Prawniczych oraz Migdzynarodowego Zrzeszenia Sedzidw
dla Nieletnich, brata udziat w kongresach tych organizacji. W 1947 roku wyemigrowata do USA; tam
zmarla. Autorka wielu artykuléw w prasie prawniczej oraz kobiecej poswigconych tematyce przestgpczo-
$ci nieletnich i prawom kobiet. Zob. M. Styputkowska, Trudna droga kobiet do wykonywania zawodéw
prawniczgych, ,Palestra” 1994, nr 9-10, s. 145-146 (tu brzmienie nazwiska: Wéytowicz-Grabiriska).

23 Wincenty Rapacki mb. (1865-1943) — aktor, $piewak, literat; syn Wincentego Rapackiego, akro-
ra; maz Heleny Zimajer (od 1895), aktorki; mial z nig troje dzieci: Adama oraz $piewakéw Haling
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— Rapacki? Gdzie on byt?

— W Warszawie.

— W Warszawie sa riksze??4

— Nie wiedziales? Tak! Ludzie si¢ imaja wszystkich sposob<éw> dla zarobku.

Gl¢boko mnie wzruszyta $mier¢ Wicusia. Byt to cztowiek bardzo utalentowa-
ny, cho¢ bardzo naiwny. Bardzo naiwny. Byt to prawdziwy artysta, cho¢ bardzo na-
iwny. Bardzo naiwny. Co bez niego robi Jézia Bielska**? Miata §liczny glosik i byta
réwniez bardzo naiwna.

i Wactawa. Ukoriczyl w Warszawie studia wokalne u swej ciotki Honoraty Majeranowskiej. W 1887 roku
debiutowat w Warszawskich Teatrach Rzadowych. Zaangazowany do zespotu operetki WTR, wystepo-
wat tu w latach 1888-1893 i ponownie w latach 1900-1915. Od 1895 do 1897 roku nalezat do zespotu
teatru t6dzkiego, a od 1898 do 1900 roku do zespotu Adolfiny Zimajer, z ktérym wystgpowat m.in.
w Lublinie i Sosnowcu. W 1915 roku opuscil Warszawe, udajac si¢ z Jozefa Bielska do Rosji. Juz w maju
tego roku wystepowat w Petersburgu. Od stycznia do lata 1916 roku prowadzit w Moskwie Operetke
Polska, w grudniu 1916 roku wystgpowat w Petersburgu w teatrze Ermitaz, od wrzesnia 1917 do
kwietnia 1918 roku kierowal w Kijowie Teatrem Nowosci. Po powrocie do Warszawy zaangazowat
si¢ do teatru Czarny Kot, w 1919 roku przez krétki czas wystgpowal w teatrze Sfinks, potem znéw
w Czarnym Kocie. W 1921 roku przenidst si¢ do operetki w Teatrze Nowym, a w 1922 roku do
Teatru Nowosci. W Warszawie wystepowat odtad az do 1939 roku, gléwnie w Teatrze Letnim, czasem
w Teatrze Nowym i Teatrze Narodowym, a po 1934 roku takze w Teatrze Malym i Teatrze Polskim.
Dorywczo wystgpowal m.in. w teatrach Morskie Oko (1930), Wielka Rewia (1938). Gratl tez od
1911 roku w filmach. Byt czynny jako ttumacz i adaptator, przetozyt na polski libretta 72 operetek. Na
wlasna jego twérczo$é ztozyly si¢: operetka Chwila szczgscia (1914, do kedrej sam skomponowat muzy-
ke), a przede wszystkim farsy i komedie. Oglaszat tez anegdoty teatralne, humoreski, poezje, powiesci.
Utwory swoje drukowal m.in. w , Tygodniku Ilustrowanym”, ,Kurierze Warszawskim”, ,,Kurierze Po-
rannym”, ,Ziarnie”, , Wieku”, ,Kolcach”. Cykl wspomnien ogtosit w ,,Kronice Polski i Swiata” (1939,
nry 9-15). Zmart 16 stycznia 1943 roku w Warszawie. (Zob. Rapacki Wincenty, oprac. red., [w:] PSB,
t. 30, s. 573-575; Rapacki Wincenty, [w:] SBTD, [t. 1], s. 582-584). Okolicznosci $mierci nie udato

si¢ zweryfikowaé.

24 Aktorka szwedzka Elna Gistedt, ktéra po wrzesniowej tutaczce zdecydowata si¢ z mezem powrécié
8 listopada 1939 roku do okupowanej przez Niemcéw Warszawy, zanotowata w swoich wspomnieniach
z tamtego czasu (Od operetki do tragedii, s. 88-89): ,Cigzko doswiadczone miasto stopniowo odzyskato
gaz, $wiatlo, wodg. Tramwaje i telefony nie dziataly [...]. W braku $rodkéw lokomocji chodzito sig
pieszo, potem juz mozna bylo jezdzi¢ zaprz¢zonymi w konie chlopskimi wozami z ulozonymi deskami
zamiast tawek. Trzeba byto tylko dobrze podciagna¢ spédnicg, wechodzac po kole do takiego pojazdu.
Niewygodne, ale lepsze niz nic. Nieco pdzniej zaczela kursowaé czgé¢ tramwajéw, a w rok potem wyna-
leziono co$ w rodzaju rikszy, rower z dwuosobows taweczka z przodu”.

2 Jozefa Bielska (whasc. J. Gwiszcz, Gwizdz 1882-1964) — $piewaczka, aktorka. Uczyta si¢ $piewu
w konserwatorium lwowskim. W latach 1898-1901 pod nazwiskiem panieriskim wystgpowala w te-
atrach Iwowskich; byta chérzystka i grata niewielkie role. W latach 1903-1905, juz pod pseudonimem
Bielska, wystgpowata w zespole Juliana Myszkowskiego m.in. w Ciechocinku, Lublinie, a takze w war-
szawskich teatrach ogrodowych Renaissance; $piewata w tym czasie duze partie w operach, a przede
wszystkim wystepowata w operetkach. W 1905 roku wystapita w teatrze w Filharmonii w Warszawie,
a 20 lipca tego roku debiutowata w Warszawskich Teatrach Rzadowych i zostala zaangazowana do
zespolu operetki, w ktérym pozostata do 1915 roku. Podczas I wojny $wiatowej przebywala w Rosji
i wraz z Wincentym Rapackim mt., z kedrym byta przez wiele lat zwiazana, wystgpowata w ope-
retkach i wodewilach polskich, m.in. w Moskwie (1916), Kijowie (1917), Petersburgu i Charko-
wie. W 1918 roku wrécita do Warszawy i do 1920 roku nalezata do zespotu teatru Czarny Kot.
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Dowiedzialem si¢, ze umart Sta$ Krzywoszewski*. Zabili go Niemcy. Stefan®’
zyje, pani Bela®® zyje. Jedynak. Szczegélnie matka go kochata. Na szczescie i Stefan,

W 1920 roku wystgpowata w teatrze Miraz, w 1921 roku w operetkach w Teatrze Nowym, w latach
1922-1924 w Teatrze Nowosci. W 1924 roku byta na wystgpach goscinnych w Toruniu i zapewne
wkrétce opuscita sceng. Grata tez w kilku filmach polskich, jak np. Skandal przy ulicy Szopena, Kosz
primadonny. Od 1946 roku mieszkata w Schronisku Artystéw Weteranéw Scen Polskich w Skolimo-
wie. Tam zmarta. Zob. Bielska Jézefa, [w:] SBTD, [t. 1], s. 34.

246 Stanistaw Krzywoszewski (1896-1940) — prawnik, adwokat; syn Stefana, pisarza, i Izabeli z d. Ba-
roffio-Bruni; ozeniony z Irena z d. Lilpop, miat z nig cérke Matgorzate. W latach 1915-1921 odbywat
studia na Wydziale Prawa Uniwersytetu Warszawskiego. W 1929 roku zostal wpisany na list¢ warszaw-
skiej palestry. W latach trzydziestych XX wieku prowadzit kancelari¢ adwokacka najpierw przy ul. Po-
znariskiej 32, a pdzniej przy ul. Smolnej 25 w Warszawie, gdzie réwniez mieszkatl. Podczas niemieckiej
okupagji 12 lipca 1940 roku zostat aresztowany z wieloma warszawskimi adwokatami w ramach Akcji
AB (Nadzwyczajna Akcja Pacyfikacyjna) i osadzony w wigzieniu Pawiak. W dniu 15 sierpnia 1940 roku
zostal przewieziony transportem z Warszawy do KL Auschwitz. Tam zginal w grudniu 1940 roku.
Zob. Krzywoszewski Stanistaw, [w:] J. Debski, Polscy adwokaci w obozie koncentracyjnym Auschwitz
1940-1945. Stownik biograficzny, Oswigcim 2016, s. 241-242.

27 Stefan Krzywoszewski (1886-1950) — dramatopisarz i dziennikarz; ojciec Stanistawa (zob. przypis
246), adwokata. Studiowal w Szkole Handlowej w Warszawie i Wyzszym Instytucie Handlowym w An-
twerpii. W latach 1897-1905 korespondent zagraniczny petersburskiego ,Kraju”, ,Kuriera Warszaw-
skiego”, ,Czasu” z Paryza, Berlina, Wiednia. W Warszawie zatozyl i w latach 1906-1933 redagowat
tygodnik JSwiat”, w latach 19151920 redaktor ,,Kuriera Polskiego”. Od 1919 roku prezes Zwiazku
Autoréw Dramatycznych, od 1929 roku cztonek Zarzadu Polskiego Zwiazku Wydawcéw Dziennikéw
i Czasopism; w latach 1931-1934 dyrektor Teatréw Miejskich w Warszawie. Pisal nowele i gawedy,
powiesci obyczajowe, komedie o tematyce wspdlczesnej (Edukacja Bronki, 1907), historycznej i fan-
tastycznej; w okresie migdzywojennym jeden z gléwnych twércéw repertuaru rozrywkowego teatréw
warszawskich. Podczas IT wojny $wiatowej mieszkal w Warszawie. Razem z zong Izabelg i synowa Ireng
w lecie 1943 roku ukrywal w swoim mieszkaniu uciekiniera z osrodka masowej zagtady w Treblince,
Jankiela Wiernika. W okupowanym przez Niemcéw miescie stracit bliskich: zong (1944), a wczesniej
syna (1940). Po powstaniu warszawskim znalazt schronienie w mazowieckim majatku Zétwin, naleza-
cym do przemystowca i pioniera polskiego jedwabnictwa Henryka Witaczka. Zmarl prawdopodobnie
w Milanéwku koto Warszawy. Zob. M. Sprusiniski, Krzywoszewski Stefan, [w:] PSB, t. 15, s. 584-585.
Na temat loséw wojennych — zob. S. Krzywoszewski, Dfugie zycie. Wspomnienia, t. 2, Warszawa 1947,
rozdz. Okupacja niemiecka i powstanie warszawskie.

248 Jzabela Krzywoszewska (z d. Baroffio-Bruni, zm. 1944) — zona od 1897 roku Stefana Krzywoszew-
skiego (zob. przypis 247), pisarza; matka Stanistawa (zob. przypis 246), adwokata; z pochodzenia Wtosz-
ka. Urodzona z matzeristwa Teodozji Szczygielskiej (z d. Sbarbori, 1° v. Barroffio Bruni, 2° v. Gutowska)
z Konstantym Bruni, ,synem malarza florenckiego, Giulia Baroffio Bruniego, ktéry wstawit sie wspa-
niatym portretem ks. Zeneidy Wotkonskiej. [...] Znaczna cze$¢ jego obrazéw, przewaznie wielkich roz-
miaréw, tkwi w muzeum Aleksandra III [w Petersburgu — dop. J.R.]” (S. Krzywoszewski, Dfugie zycie. ..,
t. 1, s. 79). Zmarfa najpewniej na skutek ran odniesionych w mieszkaniu zbombardowanym podczas
powstania warszawskiego we wrzesniu 1944 roku.
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i pani Bela rozkochani s3 w wnuczce, Malgosi*”, réwiesnicy mojego Jacusia. Kiedys

,Swiat”? sie ukazat z dwojgiem dzieci na oktadce: to byt Jacu$ z Matgosia®'.
Zostala mtoda wdowa, Stasiowa Krzywoszewska®?, tadna, z przedwczesng siwiz-
na we wlosach. Ma duze oczy, pelne zdziwienia. Wierna zona. Teraz nie ma takich
kobiet. Niewiele wzigta z zycia, bo niewiele mial do ofiarowania, poczciwy zreszta,
Stas*. Z domu Lilpopéwna.
Zglositem si¢ dzisiaj do proflesora] Kota. Przywital mnie serdecznie i nawet rado-
$nie. Siedzialem u niego z kwadrans, gdy wszedt minister Drohojowski.

2 Malgorzata Krzywoszewska (zwana Fufa, ur. okoto 1928) — cérka Stanistawa (zob. przypis 246),
adwokata, i Ireny z d. Lilpop; nie wyszta za maz. W przekazach rodzinnych przedstawiana jest jako
osoba o przedziwnej fizjonomii: ,[...] byla strasznie wysoka, miala z metr osiemdziesiat. — Zdumie-
wajaca powierzchownos¢. Jak byta powazna i nie méwila, to miala pickng twarz, ale jak zaczynala si¢
$mia¢ albo co$ opowiada¢, robita si¢ brzydka” (L. Whodek, Pra. O rodzinie Twaszkiewiczéw, Krakdw
2012, s. 252). Ale takze osoba niekonwencjonalna w sposobie zachowania: ,,Fula byla dziwna. Umiata
zadawa¢ najidiotyczniejsze pytania” (jw., s. 255). Po wojnie mieszkata w Warszawie. Imata si¢ réznych
zaj¢é, przechodzita tez szereg operacji neurologicznych (krwiak mézgu). Zmarta przedwezesnie, w wieku
czterdziestu kilku lat.

20 Swiat” — tygodnik spoteczno-kulturalny, wydawany w Warszawie w latach 1906-1939. Zatozycielem
i pierwszym redaktorem pisma byt Stefan Krzywoszewski; od 1914 roku stanowisko redaktora naczelnego
zajmowal Czestaw Podwiniski, od 1918 roku znowu Krzywoszewski, od 1934 roku Leon Chrzanowski.
Przeznaczone gléwnie dla inteligencji i mieszczaristwa, pismo miato charakter eklektyczny; w doborze
materiatéw literackich preferowano proz¢ tradycyjna (od 1909 wychodzit dodatek tygodniowy ,Romans
i Powies¢”, od 1927 pt. ,Powies¢ i nowela”), w dziatach sprawozdawczych nad gruntownos¢ przektadano
szybko$¢ ,migawkowe;j” informacji. Nowoscia wprowadzong przez pismo byly liczne aktualne fotorepor-
taze (zdjgcia Mariana Fuchsa). Grubiriski wspétpracowat ze ,Swiatem” w latach 1909-1914 i ponownie
od 1923 roku (tu tez pod pseudonimami Gonzaga i Przebdj).

»! Fotografia dzieci, pigcioletniego podéwezas Jacka Grubiriskiego i Matgorzaty Krzywoszewskiej, uka-

zala si¢ na oktadce tygodnika JSwiat” w 1933 roku (nr 35, s. 1).

252

Irena Stasiowa Krzywoszewska (z d. Lilpop, 1901-1978) — cérka Bronistawa Lilpopa i Zofii z d. Wer-
nickiej; zamezna od 1924 roku za Stanistawem Krzywoszewskim (zob. przypis 246), adwokatem; od
1940 roku wdowa po nim; nie wyszta ponownie za maz. Lata wojny spedzita z cérka w okupowanej
Warszawie, w czasie powstania 1944 roku znalazta schronienie w majatku Anny i Jarostawa Iwaszkie-
wiczéw na Stawisku. Po wojnie mieszkata w Warszawie, przy ul. Dobrej. Zajmowala si¢ handlem do-
larami i dzietami sztuki, kierowata Desa. Jej portret, zachowany w rodzinnych przekazach, pozostaje
w gtéwnych rysach zbieiny z charakrerystyka nakreslona przez diaryste: ,Sliczna figura, sam urok. [...]
Miata biate wlosy, osiwiata w wicku trzydziestu lat, ale byta tak szykowna, ze wystarczylo, ze zatozyta
worek, przepasata si¢ sznurkiem i juz wygladata §wietnie. Miata niesamowite powodzenie u mezezyzn.
Po wojnie krecito si¢ wokét niej wielu adoratoréw. Sam Szyfman [rezyser, wicloletni dyrektor Teatru
Polskiego — dop. L.W.] ja chcial, nawet z Malgosia, cho¢ dziewczynisko moglo by¢ odstraszajace, ale
Irenka nie chciata si¢ z nikim wigza¢. Catkowicie poswigcila si¢ céree [...]” (L. Wlodek, Pra. O rodzinie
Twaszkiewiczow, s. 253).

»3 Opinig diarysty zdaje si¢ potwierdza¢ relacja wspomnieniowa Ludwiki Wiodek (Pra. O rodzinie
Twaszkiewiczéw, s. 251): ,Irenka w mlodosci kochata si¢ w swoim kuzynie, kedryms z Lilpopopéw, wy-
szta jednak za Stasia. Byt strasznie pobozny i cnotliwy. Rodzinna plotka glosi, ze gdy pojechali w podréz
poslubna, Sta$ z Irenkg nie bardzo wiedzieli, co wlasciwie maja robi¢, idac do t6zka. Mieli pono¢ po
powrocie konsultowa¢ to z wujem Wackiem Lilpopem, w koricu lekarzem”.
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— Dobrze, ze spotykam pana Waclawa — powiedzial. — Zglosit si¢ do mnie wysoki
urzednik angielski, wypytujacy mnie o pana Grubinskiego. W koficu mi powiedziat,
zebym si¢ zobaczyl z panem Grubidskim i zwrécil mu uwagg na... zeby pan Gru-
biriski ostroznie rozmawiat z cudzoziemcami i Anglikami. Zeby nie ze wszystkimi...
Ze pan Grubiriski opowiada... W koricu zrozumialem, ze on nie ma nic przeciwko
temu, zeby pan opowiadal pewne rzeczy, ale nie wszystkim cudzoziemcom.

— Z kim pan rozmawial? — zapytat Kot.

— Migdzy innymi z Kellerem, korespondentem ,,Basler Nachrichten”, ale on mi
przyrzekl, ze nie zrobi z moich opowiadari publicystycznego uzytku.

— Nie, to od niego nie wyszlo! — zawotat Kot. — To bardzo porzadny cztowiek.

— Méwitem do sporej ilosci 0séb w Pen Clubie.

—Tak, to musiato wyjs¢ stamtad. Widocznie jest tam ktos, kto donosi bolszewikom.

— Hm! Wigc si¢ mng Anglicy zainteresowali.

— Sowiety! — poprawil Kot. — Anglikom musieli si¢ skarzy¢ Rosjanie.

Gdy wyszedt Drohojowski, Kot zaczat ze $miechem:

—Taki pan jest cichutki, a...

Weszta panna Krysia Kuratowska®**

, sekretarka Kota.
Zostawitem Kotowi maszynopis moich wspomnien wi¢ziennych.

Po lunchu dyktowatem pierwszy akt sztuki*>.

18 VI 1943. Zaprositem Fenglera na lunch do Ambassadeurs. Jego i d[okto]ra Aj-
gengolda. Ten obraz stosunkéw polskich w sferach wojskowych, rzadzacych i w ogéle
emigracyjnych, ten ,ukfad sit” i uktad tendencji, ten polityczny, spoleczny i ambi-
cjonistyczny krajobraz, ktéry mi nakreslit dzisiaj Fengler z wlasciwym mu mitym
brakiem patosu, ale z gleboka troska o przyszta Polske, doprawdy nie jest pocieszajacy.
Idzie nowa soldateska®®. Sikorski nie umie walczy¢ z ,sanacja’, ktéra si¢ szykuje do
objecia wladzy w powojennej Polsce. Nasza propaganda jest niedof¢zna. Ludzi szko-
dliwych, wyraznie szkodliwych, niepodobna wykarczowaé z wplywowych stanowisk.
Sosnkowski*” si¢ przygotowuje do objecia stanowiska prezydenta Rzeczypospolite;.

»4 Krystyna Kuratowska (1920-2008) — cérka Romana Kuratowskiego (zob. L. Babinski, Kuratow-
ski Roman, [w:] PSB, t. 16, s. 220-221), adwokata, wyktadowcy, i Marii z d. Sawickiej; zamg¢zna za
Markiem Swic;cickim (zob. W. Piatkowska-Stepaniak, Swz’gficki Marek, [w:] PSB, t. 51, s. 455-456),
dziennikarzem, prozaikiem, publicysta (daty slubu nie udalo si¢ ustali¢); pdzniejsza artystka grafik;
ukoriczyta London School of Art (1946), od 1957 roku na emigracji w Stanach Zjednoczonych, m.in.
profesor Corcoran School of Art w Waszyngtonie (1965-1973, 1979-1983). Zob. §wigci€ki Marek,
(Kuratowska), Krystyna, [w:] ,Who's who in Polish America” (New York) 1996/1997, s. 446.

»5 Zob. przypis 214.

56 soldateska — niezdyscyplinowane, rozpasane zotdactwo; rzady militarystéw (wt. soldatesca, od soldato

‘zotnierz’).

»7 Kazimierz Sosnkowski (1885-1969) — generat, polityk. Od 1906 roku w ruchu niepodlegtoscio-
wym, zatozyciel Zwiagzku Walki Czynnej (1908), nastgpnie najblizszy wspétpracownik Jézefa Pitsud-
skiego; szef sztabu I Brygady Legionéw (1914-1916), wieziony przez Niemcéw (1917-1918). Przed
IT wojna wiceminister (od 1919), minister spraw wojskowych (1920-1923 i 1923-1924), inspektor
armii (1927-1939), generat broni (od 1936). Podczas wojny obronnej od 11 do 20 wrzesnia 1939 roku
dowddca Frontu Potudniowego. Po klgsce wrzesniowej na emigracji we Frangji. Od listopada 1939 do
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Matuszewski®® w Ameryce opanowat opini¢ w sferach kierowniczych, podobno uro-

bit dla sanacji Morgenthaua®’. Wyglada tak, jak gdyby Sikorski wchodzit w ugode
z sanacja, nie mogac jej unieszkodliwié.

Podobno Starzynski zyje**, Niemcy go nie rozstrzelali. Przychodzi mi w tej chwili
na mysl, ze on by wlasnie mégl zosta¢ prezydentem Rzeczypospolitej. Musz¢ o tym

czerwca 1940 roku Komendant Gléwny Zwiazku Walki Zbrojnej w Paryzu, w latach 1939-1941 na-
stepca prezydenta RP (od 1940), przewodniczacy Komitetu Ministréw dla Spraw Kraju, minister stanu.
Przeciwnik linii politycznej Whadystawa Sikorskiego i ukladu polsko-sowieckiego, na tym te w lipcu
1941 roku ustapit z rzadu. Po $mierci Sikorskiego, od 8 sierpnia 1943 do 30 czerwca 1944 roku Naczel-
ny Wédz Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie (w marcu 1944 utracit godnos¢ nastepcy prezydenta RP);
z powodu krytyki rzadu brytyjskiego za brak pomocy dla powstania warszawskiego 1944 roku, zmuszo-
ny pod presja wladz brytyjskich do rezygnacji ze stanowiska Naczelnego Wodza; udat si¢ do Kanady. Po
wojnie w latach 1952-1954 prowadzit akcje zjednoczenia emigracji legalistycznej i do 1956 roku byt
kandydatem na urzad Prezydenta RP. Zmart w Arundel (Kanada). Zob. A.A. Zicba, Sosnkowski Kazi-
mierz, [w:] PSB, t. 40, s. 524-538.

258

Ignacy Hugo Matuszewski (1891-1946) — putkownik, publicysta, polityk emigracyjny. Przed II woj-
na attaché wojskowy w Rzymie (1924-1926); naczelnik wydziatu (od 1926), dyrektor Departamentu
Administracji Ministerstwa Spraw Zagranicznych (od 1927); poset nadzwyczajny i minister pelnomoc-
ny na Wegrzech (od 1928), minister skarbu (1929-1931), publicysta ,,Gazety Polskiej”. We wrze$niu
1939 roku brat udziat w akcji ewakuacyjnej ztota Banku Polskiego; po upadku Francji w 1940 roku przez
Hiszpanie i Portugalie przedostal si¢ do Stanéw Zjednoczonych; na emigracji przeciwnik polityczny
Whadystawa Sikorskiego, prowadzil wowczas dziatalnos¢ publicystyczna przeciw polityce ustgpstw wo-
bec ZSRS; na terenie USA wspoétzatozyciel Komitetu Narodowego Amerykanéw Polskiego Pochodzenia
oraz Instytutu Jézefa Pitsudskiego w Nowym Jorku (od 1941). Zmart w Nowym Jorku. Zob. Z. Landau,
Matuszewski Ignacy Hugo Stanistaw, [w:] PSB, t. 20, s. 232-234.

»9 Henry Morgenthau mt. (1891-1967) — polityk amerykariski; syn Henry’ego Morgenthaua st., dy-
plomaty; bliski wspétpracownik Franklina Delano Roosevelta; w latach 1934-1945 sekretarz skarbu
USA; uczestnik konferencji w Dumbarton Oaks (20 sierpnia—7 pazdziernika 1944) w sprawie zasad
dzialania przysztej Organizacji Narodéw Zjednoczonych; we wrzesniu 1944 roku na konferencji w mie-
$cie Quebec przedstawit projekt (tzw. plan Margenthaua) rozwiazania kwestii niemieckiej po II wojnie
$wiatowej, przewidujacy m.in. demilitaryzacj¢ Niemiec i przeksztalcenie ich w kraj rolniczy (projekt ten
poczatkowo zaaprobowany przez Wielka Brytani¢ i USA, w listopadzie 1944 zostal odrzucony przez
prezydenta Roosevelta). Ustapil z urzedu po $mierci Roosevelta.

260 Informacja nieprawdziwa. Stefan Bronistaw Starzyriski (1893—okoto 1943) — dziatacz niepodlegto-

$ciowy, oficer Wojska Polskiego, ekonomista, polityk, prezydent Warszawy. Przed I wojna $wiatows czto-
nek polskich organizacji niepodlegtosciowych; w latach 1914-1917 oficer I Brygady Legionéw Polskich,
w latach 1917-1918 internowany przez Niemcow. W latach 1918-1921 w Wojsku Polskim. Pelnit
wysokie funkcje panstwowe; w latach 1926-1934 wiceminister skarbu, czolowy zwolennik etatyzmu
i interwencjonizmu; wiceprezes Banku Gospodarstwa Krajowego. W latach 1930-1935 posel na Sejm
RP z ramienia Bezpartyjnego Bloku Wspétpracy z Rzadem; w latach 1934-1939 komisaryczny pre-
zydent m. st. Warszawy, przyczynit si¢ do jej znacznego rozwoju. Jednoczesnie od 1937 roku dziatacz
Obozu Zjednoczenia Narodowego, przewodniczacy sektora miejskiego, w latach 1938-1939 senator.
We wrzesniu 1939 roku jako Komisarz Cywilny przy Dowddztwie Obrony Warszawy stat si¢ rzeczywi-
stym przywddca podczas obrony Warszawy. Przyczynit si¢ do przedtuzenia oporu i utrzymania porzadku
w oblezonym miescie; pozostat na posterunku do czasu kapitulacji stolicy. Wspétewérca zalozen i struk-
tur organizacyjnych konspiracji; aresztowany przez Gestapo 27 pazdziernika 1939 roku, wigziony na Pa-
wiaku, nastgpnie prawdopodobnie w niemieckim obozie koncentracyjnym w Dachau, zginat w niezna-
nych okoliczno$ciach. Zob. M.M. Drozdowski, Starzyriski Stefan Bronistaw, [w:] PSB, t. 42, s. 485-493.
Zob. tez Wspomnienia o Stefanie Starzyiskim, wyb., oprac., wstep M.M. Drozdowski, Warszawa 1982.
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poméwic z Fenglerem. Starzyniski jest porzadnym czlowiekiem i cztowiekiem duzego

serca. Jezeli istotnie zyje, trzeba by zacza¢ mysle¢ o tym, zeby zajat w Polsce nalezne

mu miejsce, bo do wybitnych stanowisk pcha si¢ tylu gtupcéw i tylu ,, kombinatoréw”.
Nie powinienem si¢ miesza¢ do polityki, ale, zaiste, trudno milczed!

19 VI 1943. Obiad z Gérka. Mily cztowiek, swietny umyst.

— Kogo uwazasz za najznakomitszego historyka polskiego?

— Bobrzyriskiego®' — odpowiedziat.

Wieczorem z Mieczystawem Lissowskim?*. Zgadato si¢ o wydawnictwach. Kto
wie czy nie zrobimy umowy na pewne wydawnictwa periodyczne mojego pomystu.
Mam na mysli czas powojenny. Lissowski posiada tutaj drukarni¢ i juz zawart spétke
z jakim§ Anglikiem, keéry wktada pigédziesiat tysigey funtéw?®. Na polskie wydaw-
nictwa w powojennej Polsce.

264

Pisz¢ trzeci akt sztuki***. Pyszna zabawa!

6! Michat Bobrzyniski (1849-1935) — historyk. Wkrétce po ukoriczeniu studiéw na Wydziale Prawa
Uniwersytetu Jagiellofiskiego zostat docentem, a w 1877 roku profesorem tej uczelni. Czlonek Akademii
Umiejetnosci. W swej twérczosci naukowej rozwijat tezy tzw. krakowskiej szkoty historycznej. Byt jednym
z przyw6dcow konserwatystéw krakowskich, od 1885 roku posel do sejmu galicyjskiego i do parlamentu
austriackiego. W latach 1890-1901 pelnit funkcje wiceprezydenta Rady Szkolnej Krajowej, przyczynit sig
do rozwoju szkolnictwa w Galicji. W latach 1908-1913 namiestnik Galicji, przygotowal projekt demo-
kratycznej ordynacji wyborczej, dazyt do ztagodzenia konfliktu polsko-ukrairiskiego oraz zawarcia sojuszu
konserwatystow z ludowcami; przeciwnik Narodowej Demokraciji, ktdra przyczynita si¢ do jego ustapienia.
W czasie I wojny $wiatowej zwolennik orientacji proaustriackiej, w latach 1916-1917 austriacki mini-
ster do spraw Galicji. W swoim najwybitniejszym dziele Dzieje Polski w zarysie (1879) przeciwstawit sig
tradycyjnemu obrazowi historii Polski przedrozbiorowej, metodzie pisania ku pokrzepieniu serc, zamiast
wyciagania rzetelnych wnioskéw z przesztosci. Autor m.in. pracy Wskrzeszenie paristwa polskiego (r. 1-2,
1920-1925), wspomnieni Z moich pamigmikéw (1957). Zob. S. Estreicher, Bobrzyriski Michat, [w:] PSB,
t. 2,s. 165-168; W. Lazuga, Michat Bobrzysiski. Mys| historyczna a dziatalnos¢ polityczna, Warszawa 1982.

262 Mieczystaw Szczepan Leliwa-Lissowski (1894-1968) — podporucznik Wojska Polskiego; tworzyt
struktury kontrwywiadowcze na terenach przyznanego niepodleglej Polsce Pomorza Nadwislanskiego.
W 1921 roku rozpoczat stuzbe w Policji Paristwowej w Toruniu, od 1927 roku na stanowisku podinspek-
tora; jednoczesnie kierowal policyjna Centrala do Spraw Niemieckich w Toruniu. Od 1928 roku zastep-
ca naczelnika Wydzialu Bezpieczeristwa Publicznego Komisariatu Rzadu m. st. Warszawy, od 1929 roku
naczelnik tego wydziatu. W latach 1931-1936 starosta w Pruzanie i Tarnowie, nastgpnie zatrudniony
w Ministerstwie Skarbu, poczatkowo jako referent spoteczno-polityczny i inspektor dewizowy, przed
wybuchem II wojny $wiatowej kierownik biura prezydialnego; uchodzit za szara eminencje gabinetu
Eugeniusza Kwiatkowskiego. We wrzesniu 1939 roku przebywal w Rumunii, pézniej w Londynie, gdzie
zlozyl zeznania przed Komisja Powotang w Zwiazku z Wynikiem Kampanii Wojennej, przedstawiajac
negatywny obraz struktur bezpieczeristwa, w kedrych pracowat. Po wojnie dzialacz spoteczny na emi-
gracji w Brazylii, m.in. wspétorganizowal miejscowy Skarb Narodowy. Zmart w Sao Paulo (Brazylia).
Zob. B. Sprengel, Lissowski Mieczystaw Szczepan, [w:] Torusiski stownik biograficzny, t. 1, red. K. Mikul-
ski, Toruri 1998, s. 157—159; Kartoteka Osobowa Emigracji Polskiej (tu: data i miejsce $mierci).

263 Nie udato si¢ ustali¢ szczegdtow przedsigwzigcia wzmiankowanego przez diaryste.

264 Zob. przypis 214.
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22 VI 1943. U Lucyny Colliers (Kutakowskiej)*®, zawsze pigknej. Tak si¢ nie
zmienita, jakbym ja wczoraj pozegnal w Warszawie. Wyszta za maz za Anglika jeszcze
przed wojna, na Riwierze. Zastalem tam (nie na Riwierze, lecz u Lucyny) Zygmunta
Nowakowskiego?®. Dobra kolacja, whisky, przyjemna rozmowa. O jedenastej odpro-
wadzili mnie do kolejki podziemne;j.

Migdzy innymi potraciliémy i o literature polska.

— Czytalem teraz na nowo réznych autoréw. Kiedy tu wyszta Trylogia®’, rzuci-
tem si¢ na nia, myslatem, ze w niej zatong. Co za rozczarowanie! Ci bohaterowie:
na bal kostiumowy! Natomiast Reymont... ogromne wrazenie! To wyszto w roku,
zdaje sig, 19027,

— Moze raczej 19042 Nie? Bo pamigtam, ze mieszkajacy wtenczas w Warszawie
Przybyszewski®® czytal pierwszy tom Chlopdw, chodzit podniecony po swoim matym

267

65 Prawdopodobnie omytka diarysty w zapisie nazwiska. Powinno by¢: Lucyna Collier (dawniej Kuta-
kowska, zm. 1972), tancerka, aktorka; mezem jej byt najpewniej Louis E. Collier (zm. 1960 w Somerset).
Przed wojna wystgpowata na scenach warszawskich, w latach 1921-1922 w teatrze Nietoperz, nastgpnie
w latach 1925-1926 w Teatrze Narodowym, tu m.in. w Ksigzniczce Zydowskiej (1926) Waclawa Grubin-
skiego. Zob. Encyklopedia Teatru Polskiego, https://encyklopediateatru.pl/osoby/83165/lucyna-kulakowska
(dostep: 30 wrzesnia 2022); Kartoteka Osobowa Emigracji Polskiej (tu takze nekrolog meza).

266 Zygmunt Nowakowski (wlasc. Z. Tempka, 1891-1963) — aktor, pisarz, publicysta. Studiowat filologic
polska na Uniwersytecie Jagielloriskim; uczyl si¢ aktorstwa w szkole dramatycznej Kazimierza Gabry-
elskiego; doktoryzowal si¢ w 1920 roku. Debiutowatl jako aktor w 1910 roku w Teatrze Ludowym
w Krakowie, a jako literat szkicem Zadeusz Pawlikowski (,Dziennik Narodowy” 1915, nr 145, s. 1-2).
Po wybuchu I wojny $wiatowej stuzyt w Legionach. W okresie migdzywojennym w latach 1926-1929
dyrektor Teatru Miejskiego im. Stowackiego w Krakowie, w latach 1930-1939 publicysta ,Ilustrowa-
nego Kuriera Codziennego” i innych pism. Po wybuchu II wojny $wiatowej udat si¢ do Lwowa, gdzie
prowadzit akcje pomocy dla uchodzcéw. W pazdzierniku 1939 roku przedostat si¢ na Wegry, a stamtad
do Francji; od czerwca 1940 roku przebywat w Portugalii, potem w Londynie. Cztonek utworzonej we
Francji Rady Narodowej (1940-1941); wspélnie z Mieczystawem Grydzewskim wydawat ,, Wiadomosci
Polskie, Polityczne i Literackie” (od 1940, sprawujac oficjalnie funkeje redakeora naczelnego), nastgpnie
wsp6tpracownik ,,Wiadomosci Polskich” (do zawieszenia pisma w 1944); drukowat tez m.in. w ,Dzien-
niku Polskim” (Londyn), ,Dzienniku Zotnierza” (Szkocja), ,, Tygodniku Polskim” (Nowy Jork). Po woj-
nie na emigracji, m.in. prezes Zwiazku Artystéw Scen Polskich za Granica (1945-1946), staly publicysta
,Dziennika Polskiego i Dziennika Zotnierza” (od 1950), takze Radia Wolna Europa (1952-1956 i od
1961). Zmart w Londynie. Autor wielu ksiazek: opowiadan, powiesci, zbioréw felietondw, wspomnien,
broszur publicystycznych i gawed historycznych. Zob. H. Markiewicz, Nowakowski Zygmunt, [w:] PSB,
t. 23, s. 304-108; M.K.K. [M. Kotowska-Kachel], Nowakowski Zygmunt, [w:] WPPBL, t. 6, s. 99-102.

27 H. Sienkiewicz, Ogniem i mieczem, t. 1-4, Kolin, Londyn [okoto 1941]; wyd. W drodze, Jerozolima,
1943; Potop, t. 1-6, jw.; Pan Wolodyjowski, t. 1-2, jw.

268 W1t St. Reymont, Chlopi. Powies¢ wspdlczesna, t. 1: Jesiert. Pierwodruk: , Tygodnik Ilustrowany”
1902. Wyd. osob. Warszawa 1904.

29 Mowa o pierwszym ,warszawskim” okresie biografii Stanistawa Przybyszewskiego (1868-1927),
przypadajacym na lata 1901-1905. Wactaw Grubiniski po raz pierwszy zetknat si¢ ze stawnym (i osta-
wionym) modernista w 1901 roku w Lodzi, gdzie jego ojciec Henryk Grubinski byt dyrektorem teatru.
Wsrdd sztuk zakwalifikowanych do wystawienia na scenie t6dzkiej w sezonie 1901/1902 znalazly sie
m.in. dramaty Przybyszewskiego Dla szcz¢scia i Zlote runo. W zwiazku z premiera Zlotego runa Przy-
byszewski przyjechat do Lodzi, aby osobiscie poprowadzi¢ ostatnie proby. Po przeszto pétwieczu Gru-
binski poswiecit mu wspomnienie Jak si¢ poznatem z Przybyszewskim (,Wiadomosci” [Londyn] 1953,
nr 51/52, s. 11). Spotkanie w t6dzkim teatrze dato poczatek dlugoletniej zazytosci starszego i uznanego
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mieszkanku przy ulicy Nowowiejskiej i wotat: ,,Okradt mnie! »Rozwarkoczony«*”°
to jest moje stowo!”.

— Czytalem i Przybyszewskiego. Byki jezykowe! Ttomaczenie z niemieckiego. Nie-
mozliwy! Albo taka niespodzianka: czyta si¢ Bohdana Zaleskiego”" i czlowiek sobie
moéwi: Wielki poeta! Mielismy wielkiego poetg i tak o nim nic, tak go nie cenimy!

23 VI 1943. W gmachu Ministerstwa Informacji spotkatem przed winda proflesora]
Kota. Zajasniat usmiechem na mdéj widok, serdecznie uscisnat mi reke i powiedziat:

— Mlaskatem, mlaskatem, czytajac!

Tydziet temu zostawilem mu maszynopis swoich wspomnieni wigziennych. Teraz
pedzitem (bylo pig¢ minut po trzeciej) dyktowad drugi akt sztuki®”2.

Wezoraj podczas przelotnej rozmowy ze mng na schodach tego samego Mini-
sterstwa, Drohojowski si¢ zachwiat i chwycil si¢ za balustrade. W pierwszej chwili
myslalem, ze robi figla, ale spowazniat i rzekt cichym glosem: ,Malo nie upadtem. To
ta moja chinska choroba. Jeszcze mi si¢ przypomina”.

— Co to takiego? Co pan odczuwa?

— Ostabienie.

Widziatem Drohojowskiego w Bombaju, gdy porzucit placéwke w Chinach??. Wy-
gladat bardzo Zle, miat nawet jedng reke czgsciowo jakby sparalizowana. I nawet tak mi

pisarza z debiutantem na polu literatury. Stanistaw Helsztyriski tak scharakteryzowat dzieje tej przyjazni
(S. Przybyszewski, Listy, t. 1: 1879-1906, zebr., zyciorys, wstep, przypisy S. Helsztyniski, Gdarisk 1937,
s. 311, przypis 1): ,W. Grubiriski nalezat do najmlodszych, najukochariszych przyjaciét warszawskich
D [Przybyszewskiego — dop. J.R.]. Przyjazii przetrwala do zgonu P, i nie byla zamacona zadnymi dyso-
nansami. Mfody poeta i dramaturg, zapowiadajacy si¢ swietnie w swoich pracach, oddawat P. w Warsza-
wie wiele ustug, bawit czgsto w jego towarzystwie, pomagat mu i stawat stale po jego stronie. P. nazwat go
w kordialnosci swej synem i korespondowat z nim zawsze z sentymentem i quasi-ojcowska otwartoscia.
Rozwdj talentu swojego pupila $ledzit z zacickawieniem i cieszyl si¢ triumfami, ktére Grubinski zdo-
byt w dziedzinie nowelistyki i dramaturgii”. Zob. tez J. Razny, Modernistyczny okres twérczosci Wactawa
Grubirskiego. Pod patronatem Przybyszewskiego, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica”
2003, z. 6, s. 189-218.

70 rozwarkoczony” — sens: taki, ktory ma rozpuszczone wlosy, rozplatany warkocz. W twérczosci Stani-

stawa Przybyszewskiego stowo to wystepuje jako sktadnik poréwnan i metafor budowanych w oparciu
o zjawiska astronomiczne: ,wlosy rozwarkoczone [...] jak wsciekte komety ogniste” (Requiem acternam.
Trzecia ksigga Pentateuchu), ,ognista fala rozwarkoczonych komet” (Nad morzem. Rapsod drugi).

771 Jozef Bohdan Zaleski (pierwsze imi¢ nieuzywane, 1802-1886) — poeta. Urodzit si¢ i wychowat na
Ukrainie w bezposrednim kontakcie z jej przyroda i folklorem; debiutowat w 1819 roku w ,,Dzienniku
Wileriskim”. Nie ukoriczywszy szkoly bazyliafiskiej w Humaniu, wyjechal w 1820 roku do Warszawy,
gdzie zwiazal si¢ ze Srodowiskiem mtodych romantykéw; utrzymywat z nim kontakey w latach 19221830
jako guwerner w domach ziemianskich. W powstaniu listopadowym oficer i posel na sejm, wspétpra-
cownik ,Nowej Polski”, od 1932 roku mieszkal przewaznie we Francji. Popularnosci jego i pozycji lite-
rackiej, ustalonej przez Adama Mickiewicza, z ktérym si¢ przyjaznit (wspétzatozyciel w 1834 Towarzy-
stwa Braci Zjednoczonych), kres potozyt zmierzch romantyzmu. Zob. Z. Lewinéwna, Nozy biograficzne,
[w:] A. Witkowska, Literatura romantyzmu, Warszawa 1986, s. 331.

Y2 Zob. przypis 214.

3 Jan Drohojowski przebywat w Chinach na polecenie premiera Wiadystawa Sikorskiego od lipca 1942 roku
w charakterze chargé daffaires z tytulem ministra pelnomocnego (do czasu przyjazdu gen. Kazimierza
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woéwczas powiedzial: ,Sparalizowalo mnie”. Nie omieszkal zreszta mi powiedzie¢, ze
réwniez znacznie gorzej wygladam niz w Kujbyszewie. Wiasnie wstatem po influenzy”*,
no i inne byly jeszcze powody przybladniecia”, weale niegrozne i catkiem naturalne.
Drohojowski si¢ rozchorowat w Chinach z powodu Nataszy (Aszkenazéwny), ktéra mu
napisata pewnego razu z Kujbyszewa, ze z nim zrywa, ze si¢ zakochata. ..’

Teraz, ustyszawszy, ze jest ostabiony, powiedzialem do Drohojowskiego:

— Powinien pan co$ na to robié. Sg sposoby.

— Jakie? Co?

— Czosnek.

Popatrzyl na mnie podejrzliwie.

— Czosnek?

Przypomniatem sobie jego mitosny zatarg z Natasza i uczulem do siebie zal o nie-
zreczno$é. Mégt pomysled, ze si¢ bawie w niedelikatng ztosliwos¢, w quasi-dowcipy
na temat jego durzenia si¢ w Zydéwce. Wiec dodatem:

— Jest wyborny preparat szwajcarski, ktéry kupowalem w Teheranie, nazywa si¢
Alisantine””.

— Czosnek?

Zaczat si¢ $miaé. Dwuznacznie.

24 VI 1943. Na $niadaniu w Ambassadeurs z Lissowskim i Ajgengoldem. Rozma-
wialismy o wydawnictwach. Podobat im si¢ pomyst wydawania programu teatralnego
w ksztalcie ksigzki zawierajacej caly utwér sceniczny, przy czym cena programu by-
taby normalna, jak za program. Co dwa tygodnie nowy utwor, po czym oprawiaé po
trzy utwory w jeden tom i sprzedawaé w ksiggarniach, a razem mogloby si¢ nazywa¢
to n[a] p[rzyktad] ,Biblioteka Teatralna™7%.

Sosnkowskiego przewidywanego celem objecia kierownictwa placéwki, przy kedrym pédiniej miat pozostaé
jako jego doradca polityczny). Misja Drohojowskiego zwiazana byta z nastepujacymi zadaniami polityki rzadu
RP: ,uregulowa¢ stosunki z rzadem Czanga. [...] niezbyt jasne od chwili uznania przez Becka w pazdzierniku
1938 roku paristwa Mandzukuo, to jest faktycznego rozbioru Chin”, ,ustali¢, ze jesteSmy w wojnie z Japonia’,
sutorowa¢ drogg nominacji Sosnkowskiego na ambasadora Czungkingu” (J. Drohojowski, Wspomnienia dy-
plomatyczne, s. 172).

274 Zob. przypis 212.

75 Aluzja do romansu diarysty z Lena Zelichowska.

76 Odmiennie powody doznanego przez siebie uszczerbku na zdrowiu przedstawia Jan Drohojowski

(Wspomnienia dyplomatyczne, s. 204-205): ,Skutkiem zdenerwowania, wywotanego gléwnie tym, co
uwazalem za zgola bledna polityke Tadeusza Romera, ktéry podwazal racje bytu naszego rzadu przez
uktucia szpilka z jednej strony, a zebranie u Anglo-Amerykanéw o presj¢ na rzad radziecki z drugiej,
rozchorowatem si¢ ciezko. Oczywisty blad z mojej strony, gdyz dyplomata nie powinien »wychodzi¢
z nerw«. Lekarze — chiniski, angielski i amerykariski — ktérych Kokezyriski zwotat na konsylium, orzekli
niebezpieczeristwo anginy pectoris i nakazali zmiang klimatu i warunkdéw pracy. Kokezynski na wlasna
reke zadepeszowat do Raczyriskiego. Przyszlo polecenie, abym si¢ udat do Bombaju i tam czekat na dalsze

wskazéwki. Odlatywatem w Wigilig [1942 roku — dop. J.R.]”.

77 Alisantine — preparat na bazie czosnku; zawiera substancje alisantyna I i alisantyna II (od nich wywo-
dzi swa nazwe), stosowane m.in. do zwalczania infekcji narzadéw plciowych i moczowo-plciowych. Czo-
snek, zwany eliksirem mitosci, jest takze znanym afrodyzjakiem.

78 Projeket nie doczekat sig realizacji.
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Przyjechali do Londynu Hausner”” i Glogowski**’. Dwa tygodnie spedzili w Ka-
irze z pania Liza Powierzyna®®'. Podobno nie bardzo jest zakochana w panu Cichym?*®.
Wyglada fadnie. Od czasu do czasu gubi tezke?.

79 Roman Hausner (1883-1947) — prawnik, urzgdnik paristwowy. Absolwent Uniwersytetu Jana Ka-
zimierza we Lwowie, uczestnik obrony Lwowa (1918). W latach 1919-1939 pracowal w Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych, poczatkowo jako radca ministerialny, od 1923 roku naczelnik Wydziatu Admini-
stracyjno-Organizacyjnego (od 1926 Wydziat Administracyjno-Prawny), od 1933 roku dyrektor depar-
tamentu MSW, od 1934 roku szef gabinetu ministra. Podczas II wojny $wiatowej przebywal w ZSRS;
w 1941 roku byl delegatem ambasady polskiej przy sztabie armii w ZSRS. Nastgpnie ewakuowat si¢ wraz
z armig gen. Wiadystawa Andersa do Iranu; tam wspétredagowat czasopismo ,,Orzet Bialy”, uczestniczyt
tez w dzialalnosci Zespotu Pracy nad Odbudowa Polski. Od czerwca 1943 roku zatrudniony w Kance-
larii Cywilnej Prezydenta RP w Londynie jako radca prawny, stat si¢ jednym z najblizszych wspétpra-
cownikéw Wiadystawa Raczkiewicza. Po wojnie na emigracji, zaangazowany w prace Stowarzyszenia
Prawnikéw Polskich w Wielkiej Brytanii. Zmart w Londynie (na skutek obrazeri odniesionych w wy-
padku samochodowym). Autor wielu publikacji z zakresu prawa administracyjnego. Zob. E. Muszalski,
Hausner Roman, [w:] PSB, t. 9, s. 316-317. Zob. tez ]J. Kostrubiec, Roman Hausner (1883—1947) — wy-
bitny administratywista Polski migdzywojennej, ,Annales Uniwersitatis Mariae Curie-Sklodowska. Sectio G”
2019, nr 1, s. 141-172.

20 Adam Glogowski (1901-1994) — dyplomata; urzgdnik w Konsulacie RP w Lille (1928-1933), prak-
tykant i nastgpnie referent w Departamencie Politycznym Ministerstwa Spraw Zagranicznych w War-
szawie (1933-1934), wicekonsul tytularny w Konsulacie Generalnym RP w Tyflisie (1935), attaché
Poselstwa RP w Teheranie (1935-1937), w Departamencie Konsularnym MSZ (1937), referent/radca
w Komisariacie Generalnym RP w Gdansku (1937-1939). Jesienia 1939 roku ewakuowat si¢ razem
z MSZ do Rumunii; pelnit funkeje drugiego sekretarza Ambasady RP w Kujbyszewie i rownoczesnie
delegata tejze ambasady w Aszchabadzie (1942); aresztowany przez NKWD, zwolniony; po przyjez-
dzie do Londynu pracowat jako referent w Referacie Konsularnym MSZ (lipiec 1943—-maj 1945), na-
stepnie zostal oddelegowany do SHAEF (Supreme Headquarters Allied Expeditionary Force, Naczelne
Dowoédztwo Alianckich Sit Ekspedycyjnych). Zmart w Londynie. Zob. ,Rocznik Stuzby Zagranicznej
Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 czerwca 1939, s. 191; Urzgdy konsularne Rzeczypospolitej
Polskiej...., s. 44-45; P. Ceranka, Urzqd Ministerstwa Spraw Zagranicznych. .., s. 278, 342, 356.

81 Liza (Eliza) Powierzyna (zm. po 1994) — pracownica Poselstwa RP w Kairze, weze$niej w Ambasadzie
RP w Kujbyszewie.

22 Wihadystaw Cichy (1913-1994) — magister praw Uniwersytetu Poznanskiego, wiezien Kozielska,
major Wojska Polskiego. W 1939 roku plutonowy podchorazy rezerwy WP. Do niewoli sowieckiej dostat
si¢ we wrzesniu 1939 roku, a w listopadzie zostal osadzony w obozie NKWD w Kozielsku, w ktérym
przebywat do rozpoczecia wiosna 1940 roku operacji katynskiej. Dnia 26 kwietnia 1940 roku w trans-
porcie ocalonych jericéw opuscit Kozielsk i zostal przewieziony do obozu juchnowskiego w Pawliszczew
Borze, a 18 czerwca 1940 roku do obozu w Griazowcu. W sierpniu 1941 roku, po podpisaniu ukfadu
Sikorski-Majski i umowy o tworzeniu Armii Polskiej w ZSRS, zostal zwolniony z niewoli. Nast¢pnie
w armii gen. Wladystawa Andersa., zatozyciel i wydawca pisma 2. Korpusu Polskiego ,Parada”. Po woj-
nie na emigracji w Wielkiej Brytanii, gdzie upowszechniat wiedze o losie polskich jericéw wojennych
w ZSRS; dtugoletni sekretarz Anglo-Polish Conservative Society. Zmart w Londynie. Zob. Mord w Lesie
Katyriskim. Przestuchania przed amerykariskq komisjq Maddena w latach 1951-1952, t. 2, wstep, wyb.,
oprac. W. Wasilewski, thum. W.J. Popowski, Warszawa 2018, s. 34, przypis 11. Zob. tez Kartoteka Oso-
bowa Emigragji Polskiej.

2% 7 powodu niegdysiejszego zaangazowania uczuciowego w zwiazku z osoba diarysty.
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W hallu Chelsea Cloisters spotkatem zarumieniong Felut¢ [Bociariska]. Byta pét
dnia na powietrzu. Slicznie wygladata. Kobiety si¢ zmieniaja jak pogoda.

26 VI 1943. Zmienitem mieszkanie. Mieszkam od dzisiaj na tym samym drugim
pigtrze, pod No. 238. Ciasno z powodu zbyt duzej ilosci mebli.

Bylem po raz pierwszy w Londynie na przedstawieniu kinematograficznym.
Z Mieczystawem Lissowskim. Colonel Blimp***. Dobroduszny naréd ci Anglicy! Prze-
ciez to jest film filoniemiecki!

Na szczgécie jednoczesnie zastosowali bezwzgledno$é w bombardowaniu z aero-
planéw niemieckiej ojczyzny®®. Nareszcie ogét angielski zaczyna rozumieé, ze wszy-
scy Niemcy sa tajdakami, nie tylko hitlerowcy. Propaganda angielska zaczyna wreszcie
moéwi¢ o bezezelnoéei niemieckiej. Teraz, gdy Niemiaszki®*® wyja z bélu pod ciosami
lotnictwa angielskiego, przy czym bez zajaknigcia twierdza, ze oni, Niemcy, nigdy nie
wojowali z cywilng ludnoscia, z kobietami i dzie¢mi, Anglicy przypominaja Niem-
com ich wlasne stowa z pierwszej fazy wojny, ich drapiezne okrzyki patologicznych
zbdjcdw, pewnych swojej przewagi. Propaganda pafstw napadnictych przez Niemcy,
powinna stale przypomina¢ $wiatu bandyckie hasta niemieckie, ktérymi jest naszpi-
kowana nie tylko wojna obecna, ale cala historia niemiecka. Stale, to znaczy i po woj-
nie. W przeciwnym razie dojdzie do nowej katastrofy swiatowej, do nowej krwawej
tazni, zorganizowanej na wicksza jeszcze skalg przez Germanéw. Ten nardd lubi sig
bawi¢ nozem. Oni lubia ujarzmia¢. Pamigtajcie o tym. Roztargnienie na tym punkcie
moze was kosztowa¢ wolnos¢, kulture, zycie.

29 VI 1943. Godzina jedenasta przed potudniem. Lez¢ w t6zku, pisz¢. Pukanie
do drzwi. Otwieram. Stoi lotnik. Wysoki chlopiec, wesoto usmiechnigty, w milcze-
niu rozstawia ramiona. W pierwszej chwili nie wiem, czy to jest angielski lotnik, czy
polski. I nagle go poznaje. Kazio Grochowalski®”! Wiec zyje i jest zdréw i w ten zna-
komity spos6b zawiadamia mnie o jednym i o drugim.

4 The Life and Death of Colonel Blimp (Zycie i $mier¢ putkownika Blimpa) [melodramat wojenny],
rez. M. Powell, E. Pressburger, Wielka Brytania 1943, 2 godz. 43 min., barwny.

5 Mowa o nalotach alianckich na tereny Zaglebia Ruhry. W dniach 21-24 czerwca zbombardowano
miejscowosci Krefeld, Mulheim, Wuppertal, Bochum i Gelsenkirchen. Zob. Nieustanne bombardowanie

Zaglebia Rubry, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 909, s. 1.
26 Niemiaszek — pogardliwie, poufale o Niemcu.

7 Kazimierz Grochowalski (Grock, 1918-2006) — plutonowy, bez specjalnosci; w czasie II wojny $wia-
towej stuzyt w Polskich Sitach Powietrznych w Wielkiej Brytanii; odznaczony Medalem Lotniczym;
ostatnie znane miejsce zamieszkania: Enfield (Wielka Brytania). (Zob. Lista Krzystka). W 1940 roku
przebywat we Lwowie, wigzietn NKWD, wspétwigzieri Grubiriskiego na Zamarstynowie, podéwezas stu-
dent medycyny. Posta¢ jego kilkakrotnie przywolywana jest przez pisarza we wspomnieniach tagrowych
Migdzy mlotem a sierpem (Warszawa 1990, s. 11, 13, 19, 47-50). Po wojnie pracowat jako lekarz w Wiel-
kiej Brytanii, od 1973 roku opiekowat si¢ archiwum Grubinskiego wtaczonym obecnie do zbioréw
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (inf. wdowy Margaret Grock). W prowadzonym przez diaryste
réwnolegle kalendarzyku na rok 1943 notatka widniejaca pod tg sama datg (rps BUW nr inw. 5488/3):
»Przyjechal Kazio Grochowalski. Co za niespodzianka! Zywy! Zdrowy! Wesoly”.
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Dawno nie przezytem chwili tak radosnej. Gdyby cata mtodziez polska sktadata si¢
z ludzi tak warto$ciowych pod wzgledem charakteru, bytbym spokojny o przysztos¢
Polski.

30 VI 1943. Lamia mi si¢ paznokcie.

2 VII 1943. Bylem zmuszony przywola¢ do porzadku pana Hulewicza®™®, urzed-
nika ministerialnego, do ktérego przyszedlem po pieniadze. Dostownie o$wiadczyt
mi, co nast¢puje: ,,Ustosunkowalismy si¢ do pana w ten sposdb, ze jestesmy goto-
wi wyplaca¢ panu trzydziesci funtéw miesigcznie przez trzy miesiace”. Na to bardzo

288 Okolicznosci tego zdarzenia przedstawit Grubinski w niewyekspediowanym liscie do ministra infor-
macji i dokumentacji, Stanistawa Kota, z 1 lipca 1943 roku (Bibl. Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW
nr inw. 5501): ,,Wczoraj o§wiadczyl mi pan Hulewicz: »Ustosunkowalismy si¢ do pana w ten sposéb,
ze gotowi jeste$my wyplaci¢ panu 30 funtéw miesigcznie przez trzy miesigce, poczem juz Ministerstwo
Informacji co$ postanowi«. Niezmiernie mi jest przykro, ze musze ta blaha sprawg zaprzataé uwage Pana
Profesora, ale bardzo bym pragnat, zeby pan Hulewicz dowiedziat si¢ urzedowo, z autorytatywnych ust
Pana Profesora, ze nigdy nie szukalem zadnego »ustosunkowali§my sig« i nie licze na zadne »gotowi je-
ste$my«, a w Londynie si¢ znalaztem na wyrazne wezwanie Ministerstwa Informacji. Pan Profesor, znajac
niewatpliwie rézne moje wady i niedoskonatosci, nie znalazt chyba we mnie przywary narzucania sie,
i 0 tem, ze umiem spokojnie znosi¢ tak zwane przeciwnosci zyciowe wie lepiej, niz inni, jako Ambasador,
ktéry wydobywat Polakéw z bolszewickiej Rosji. »Ustosunkowali$my sie« pana Hulewicza i jego »gotowi
jeste$my wyplacaé«, zawszeby mnie obchodzito bardzo malo; teraz jednak, po »ustosunkowaniu sig« do
mnie Sowietéw i po sowieckiej w stosunku do mnie »gotowosci« obchodzi mnie o tyle wigcej, ze porusza
we mnie zytke komedjopisarska. Umieratem z glodu w obozach karnych na Uralu, nie przeraza mnie
i glodéwka w Londynie. Myslatem przeciez, ze to, co mam do napisania o Sowietach, a czego czgé¢ jest
Panu profesorowi znana, przyda si¢ w Polsce i moze nietylko w Polsce. Z »ustosunkowalismy si¢« pana
Hulewicza widze, ze si¢ mylitem. Pieniadze, ktére pobratem, byty wydane przez paristwo nie na rzecz
potrzebna, lecz przez... wspaniatomyslnoéé! Ja, oczywiscie, stojg na zupetnie innym stanowisku. Jezeli te-
raz, w czasie katastrofy wojennej rzad polski stwarza fundusz kultury, to robi to nie przez wspaniatomysl-
no$¢, lecz w zrozumieniu, ze kultura jest niezbednym elementem spotecznym. Tedy literaci czy uczeni,
otrzymuja subwencje z tego funduszu nie przez wspaniatomyslnos¢ rzadu, tak sobie! za nic! ale dlatego,
ze s3 potrzebni. Jak to si¢ dzieje, ze pan Hulewicz tego nie rozumie?” (pisownia i interpunkcja zgodne
z oryginatem). — Jan Hulewicz (1907-1980), historyk wychowania i o$wiaty; profesor Uniwersytetu Ja-
gielloriskiego. Studiowat polonistyke oraz historie o§wiaty i szkolnictwa na Uniwersytecie Jana Kazimie-
rza we Lwowie. W latach 1928-1930 byl stypendysta Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia
Publicznego na UJ. W latach 1930-1939 pracowat w szkolnictwie, poczatkowo jako nauczyciel Pani-
stwowego Pedagogium w Krakowie, od 1936 roku jako kierownik Centralnej Biblioteki Nauczycielskiej
Okregu Szkolnego Krakowskiego. W latach 1934-1935 stypendysta Funduszu Kultury Narodowej, od-
byt studia we Francji, Belgii, Szwajcarii i Niemczech. Brat czynny udziat w zyciu politycznym w ruchu
ludowym, w opozycji wobec sanacji wspétpracowat z Frontem Morges jako autor wielu artykuléw na
tamach pisma Frontu ,,Odnowa”. Od 1940 roku na uchodZstwie we Francji, gdzie podjat prace w Pre-
zydium Rady Ministréw rzadu Wladystawa Sikorskiego w Angers; nastgpnie w Wielkiej Brytanii. Od
lipca 1940 roku kierownik Funduszu Kultury Narodowej w Londynie (funkcje te sprawowat do korica
wojny), od lipca 1943 do lipca 1945 roku kierownik Dziatu Nauki i Szkét Wyzszych w Ministerstwie
Oswiaty. Po wojnie w 1945 roku wroécit do Polski; ponownie zatrudniony na UJ, m.in. prodziekan
Wydziatu Historyczno-Filozoficznego (1956-1959). Jeden z redaktoréw (pod pseud. Adam Ordega)
Strat kultury polskiej 1939-1944 (1944), wieloletni redaktor serii wydawniczej Biblioteka Narodowa,
wsp6tzatozyciel i redaktor , Przegladu Historyczno-Oswiatowego”; uporzadkowat i sprowadzit do Polski
archiwum Stanistawa Kota. Zmart w Krakowie. Zob. W. Szymborski, Jan Hulewicz, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagielloriskiego. Prace Historyczne” 2022, z. 3, s. 569-575.
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spokojnie, bardzo powaznie, powoli, odpowiedzialem panu Hulewiczowi, patrzac mu
w oczy: ,Co to znaczy? Co to znaczy »ustosunkowali§my si¢« i »jeste$Smy gotowi«?
Albo mi si¢ naleza pieniadze i w takim razie je biore, albo mi si¢ nie naleza i w takim
razie ich nie bior¢. Panowie si¢ »ustosunkowali« i panowie sa »gotowi«! Co to jest?
Zabawa we wspanialomys$lnos¢?”.

Pan Hulewicz si¢ zmieszat i zaczal mi ttomaczy¢, ze 7le go zrozumialem, poniewaz
te pieniadze przeciez sa nie jego, wigc on nie moze by¢ wspaniatomyslny.

— W takim razie pan zle wlada jezykiem polskim i nie rozumie pan, co pan méwi.

— Niech mnie pan nie poucza, jak mam méwi¢, poniewaz jestem doktorem polo-
nistyki! — zawotat pan Hulewicz.

— Tym bardziej si¢ dziwi¢ — odparlem — a do Zyczenia pariskiego, zeby pana nie
pouczaé, nie bede mégt si¢ zastosowaé, dopéki pan nie zmieni sposobu méwienia.

Po potudniu bylem u Retingera. Znéw si¢ przeprowadza. Niecale dwa miesiace
temu wprowadzit si¢ do tego mieszkania na Hallam Street 49, wlasnie gdy ja przyje-
chatem do Londynu.

— Napijesz si¢ zimnego piwa?

— Dobrze.

Pokazat mi swoja ksiazke o Conradzie Korzeniowskim®’ w amerykariskim wyda-
niu. Bardzo tadne wydanie pod wzgledem graficznym.

— Ta ksiagzka ma szalone powodzenie — powiedzial Retinger. — Tutejsze wydanie,
angielskie, byto marne.

— Powiedz mi co$ o zonie Conrada

— Swicta kobieta.

290

29 . Retinger, Conrad and His Contemporaries, Minerva, London 1941; Roy, New York 1942.

290

Byta nig Jessie Emmeline Conrad (z d. George, 1873-1936). Slub, tylko cywilny, mimo ze oboje mal-
zonkowie pochodzili z katolickich rodzin, odbyt si¢ 24 marca 1896 roku w St. George Register Office
w Londynie. W licie do znajomego, Ephraima Brownlowa Redmayne’a, z 23 lutego 1896 roku, Jo-
seph Conrad (whasc. Jézef Teodor Konrad Korzeniowski, 1857-1924) donosit (cyt. za: Z. Najder, Zycie
Conrada-Korzeniowskiego, t. 1, Warszawa 1996, s. 251-252): ,,Bedg si¢ zenit pod koniec marca. To dos¢
stara historia. Znam t¢ panng od dwu lat. Jest osobg ze skromnej sfery — nie jest tadna, ale bardzo inte-
ligentna i o wielkich zaletach serca. Pochodzi z wielodzietnej rodziny i po naglej $mierci ojca pomagata
utrzymywa¢ dom piszac na maszynie w City. Tam si¢ poznali$my”. Charakterystyke swej przyszlej zony
uszczegétowit w liscie do kuzyna, Karola Zagérskiego, z 10 marca 1896 roku (cyt. za: jw., s. 253): ,Jest
to niepokazna, mata osébka (trzeba prawde méwi¢ — brzydka, niestety), ktéra z tym wszystkim bardzo
mi droga jest. Gdy ja poznatem — péitora roku temu — zarabiata na zycie w City jako #ypewriter w biurze
handlowym amerykarskiej kompanii »Calligraph«. Ojciec umart trzy lata temu. Jest ich dziewiecioro
w rodzinie. Matka bardzo przyzwoita (a takze, nie watpig, i bardzo cnotliwa) osoba. Ale przyznam sie,
ze mi to wszystko jedno, gdyz — ja z cala rodzing si¢ nie zeni¢”. Jak stwierdza biograf pisarza (jw., t. 2,
s. 159-160): ,,Przyjaciele i znajomi Conrada nie zywili na ogét zbyt wysokiej opinii o jego zonie. [...]
Jeden Retinger wygtasza we wspomnieniach wielka pochwatle Jessie: »bez wyjatku najlepsza i najdosko-
nalsza kobieta, jaka mialem szczescie znaé«. Retinger jednak, kedry skadinad wolat zwykle meskie towa-
rzystwo, widzial w Jessie nie tyle réwnorz¢dna partnerke Conrada, co idealng gospodyni¢ domowa. »Nie
bytaby [wobec niego — dop. Z.N.] inna, gdyby byt urzednikiem albo subiektem sklepowym. Traktowata

go po prostu jako kochana istote ludzka, raczej dziwaczna, ktdra si¢ nalezato opiekowac«”.
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Moéwiac o honorarium autorskim, powiedziat:

— Prawie nic na razie nie dostan¢ za wydanie amerykanskie, poniewaz Kirst*! jest
w nedzy; tak, ten warszawski Kirst; placze, wigec mu napisatem, ze poczekam, niech si¢
odgryzie. A w ogdle z honorariami teraz, c6z to moga by¢ za sumy?! Hiszpanie zgtosili
si¢ do mnie o pozwolenie na przeklad hiszpariski... Dostang dwadziescia funtéw.
Oczywiscie, nie ja tlomaczg. O, wiesz, to jest jedyna rzecz, ktdra mi robi przyjemnosé;
pod tym wzgledem pobitem rekord §wiatowy: mam ksiazki w pigciu jezykach. Nike
nie pisal w pieciu jezykach. Pisali w trzech. Ja mam ksiazki w polskim, francuskim,
angielskim, niemieckim, hiszpanskim.

Przyszedt Drohojowski. Plotkowali$my o wspdlnych znajomych. O urzednikach
Ministerstwa méwil, ze lenie.

Potem przyszedt malarz Zutawski*®?. O pét do dziesiatej wyszedtem. Drohojowski
mnie odprowadzil na Regent Street, skad juz umiem trafi¢ na Piccadilly, gdzie mo-
glem wzia¢ autobus No. 19 albo 22.
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Dzisiaj skoriczylem dyktowanie drugiego aktu. Wciaz nie mam tytutu szeuki. Zar-
tobliwie méglbym ja zatytutowac 7 pies, i bies™”.

3 VII 1943. Kazia [Skalska] wygladata dzisiaj po warszawsku adnie. Pociagajaco.
Nigdy jeszcze nie wygladata tak kuszaco w Londynie.

Przed wieczorem bylem przez godzing w towarzystwie Virginii Keiley. C6z to za
$licznosci! T jak to si¢ raduje zyciem! Soba, otoczeniem, wszystkim!

O dziesiatej wieczorem poszlismy z Feluta Bociariska najpierw na porter, potem
przyszta do mnie, potobuzowalismy si¢ do dwunastej! Odwiozlem ja winda do jej
pokoju... Teraz spaé.

' Omyltka diarysty w brzmieniu nazwiska. Wzmiankowang osoba jest Marian Kister (1897-1958)
— wydawca. Od 1924 roku byt wspétwlascicielem zatozonego przez Melchiora Warikowicza Towarzystwa
Wydawniczego ,R6j”, gdzie petnit jednoczesnie funkcje dyrektora finansowego, redaktora technicznego
i kierownika produkeji. W 1937 roku wspétorganizowat w Warszawie Instytut Wydawniczy ,Lekeura’.
Latem 1939 roku przebywat stuzbowo w Londynie. Z okupowanej Polski udalo si¢ wydosta¢ i wyjecha¢
do Portugalii zonie i cérkom, za$ wiosng 1941 roku cala rodzina dotarta do Stanéw Zjednoczonych. Tam
Kister wznowit dziatalno§¢ w Nowym Yorku, zaktadajac firme ,R¢j in Exile” (pdzniej znana pod nazwa
Roy-Publishers), w ktérej wydawat gléwnie autordw polskich. Przelomem w dziatalnoéci firmy prowa-
dzonej poczatkowo bez wigkszego powodzenia okazato si¢ wydanie w thumaczeniu angielskim powiesci Zo-
fii Kossak-Szczuckiej Bez orgza (1944), ktéra za oceanem stala si¢ bestsellerem. Zmart w Nowym Jorku.

Zob. Kister Marian, [w:] Stownik pracownikéw ksigzki polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa—t.6dz 1972, s. 413.

22 Marek Zutawski (1908-1985) — malarz, eseista; syn Jerzego, pisarza; brat Juliusza, pisarza, i Waw-
rzytica, muzykologa; ozeniony z Eugenia Rézaniska (zob. W.M. Rudziriska, Rézariska Eugenia, [w:] PSB,
t. 32, s. 497-499), ilustratorka, malarka. Urodzit si¢ w Rzymie. Dyplom Akademii Sztuk Picknych uzyskat
w 1932 roku w Warszawie, studia uzupetniat w Paryzu. Od 1936 roku mieszkat stale w Anglii. W czasie woj-
ny pracowat w polskiej sekcji BBC w Londynie. Debiutowat esejem na tamach ,,Nowej Polski” w 1946 roku;
dziatat w Zrzeszeniu Plastykéw Polskich w Wielkiej Brytanii, autor wielu wystaw zbiorowych i indywidu-
alnych. Zmart w Londynie. Zob. Zutawski Marek, [w:] Maly stownik pisarzy polskich na obczyznie, s. 365.
23 Zob. przypis 214. Projektowany zartobliwie tytul utworu, obok oczywistego nawiazania do fraze-
ologizmu ,ni pies, ni bies”, notowanego tez w rozwinietej formie ,ni to pies, ni to bies” (‘nie wiadomo
co, nie wiadomo kto’), moze stanowi¢ aluzje strukturalng do tytutu 7 zak, i nie, pod ktérym prowadzit
Grubinski stata rubryke felietonowa w ,,Kurierze Warszawskim” (zob. przypis 146).
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Dopiero dzisiaj wkleitem ten wycinek?, poniewaz dopiero dzisiaj kupitem klej.
Wycinek ten $wiadczy o wielkiej popularnosci Sikorskiego. Generat Sikorski jest w tej
chwili jednym z najgtosniejszych ludzi na $wiecie, jednym z czotowych ludzi tej woj-
ny, nalezy do najstawniejszych me¢zéw stanu obecnej historycznej fazy.

4 VII 1943. Mila Kaminska (Czerwinska)*” zachowata $liczna linie ciata, ale na
twarzy juz pewne zwiotczatosci skéry, na przekér mtodemu usposobieniu osébki ro-
big z Mili kobietg stara. Musi by¢ dla niej straszny ten dualizm fizyczno-psychiczny:
psychika w sferze mtodosci, materia w sezonie uwiadu, a jedno i drugie sprzggnicte
w wspélny organizm. Dzisiaj obchodzimy imieniny Mili, bo niedziela. Duzo oséb
(godzina piata), typowy fajf**® warszawski. Kwiatéw mniej niz w Warszawie.

Poznajg jaka$ paniq Zamo<y>ska*”’. Kazia [Skalska] mnie objasnia, ze:

— Oni si¢ dawniej nazywali Zamejscy, ale od pewnego czasu litere ,,¢” przerobili so-
bie na ,,0”, liter¢ ,jot” na ,igrek” i wywodzg si¢ od kanclerza. Na drzwiach maja ,,Hr.”.
Jest Balcerkiewiczéwna®® i Kosciatkowski*”, ekspremier. Para. Mato krzeset, ma-

lutki Kosciatkowski siedzi na dywanie, jak dziecko. Ona duzo gada. O sobie. Wyglada

24 Powyzej, oddzielona od tekstu notatki dziennej pogrubiona linia czerwonym otéwkiem, wktadko-wklejka

w jezyku angielskim z ,, The Evening News” (z 19 czerwca 1943), zawierajaca nagtowek prasowy o tresci: ,,»Fle-
et massing off Syria« — Algiers. Sikorski flies to Beirut : »Allied troops concentrate«” (cudzystowy w obrebie
cytatu dostosowano do zasad polskiej interpunkeji). W tumaczeniu polskim: ,,»Flota gromadzi si¢ u wybrzezy
Syrii«— doniesienie z Algieru. Sikorski leci do Bejrutu: »Koncentracja wojsk alianckich«” (tum. wlasne —J.R.).

5 Zob. przypis 138.

6 fajf— potocznie: przyjecie popotudniowe, ang. five (otlock tea) ‘(herbata o godzinie) piatej’.

#7 Nie wiadomo, o kogo chodzi. Rekonstrukeja nazwiska na podstawie logiki dalszego wywodu.

2% Maria Balcerkiewiczéwna (19062—1975) — aktorka, dyrektor teatru. Gry aktorskiej uczyta si¢ u Alek-
sandra Zelwerowicza. Debiutowala w 1922 roku w Teatrze Komedia w Warszawie. Zaangazowana
przez Arnolda Szyfmana, w sezonie 1923/1924 grata na scenach Teatru Polskiego, Matego i Komedii,
a w sezonie 1924/1925 Teatru Polskiego i Matego, zyskujac uznanie zwlaszcza w rolach komediowych.
W sezonie 1925/1926 znalazta si¢ w zespole warszawskiego Teatru im. Bogustawskiego, a od sezonu
1926/1927 wystepowata w Teatrach Miejskich, gtéwnie w Teatrze Letnim. W 1929 roku kierowata
whasnym niewielkim zespotem objazdowym, z ktérym wystgpowata na prowingji, m.in. w Cieszynie,
a takze goscinnie w Teatrze Ateneum w Warszawie. Potem wystgpowata nadal (cho¢ nickiedy z dtuzszymi
przerwami) w Teatrach Miejskich w Warszawie, m.in. na scenie Teatru Narodowego (1930) i Letniego
(1931). W styczniu 1931 roku znowu na czele wlasnego zespotu wystgpowata w Cieszynie. Znana byla
jako recytatorka; szczegélnie czesto dawala swoje recitale w sali Filharmonii Warszawskiej. Od sezonu
1934/1935 zaangazowana do teatréw Towarzystwa Krzewienia Kultury Teatralnej, wystgpowata poczat-
kowo gtéwnie w Teatrze Nowym, nastgpnie takze Polskim (1935) i Matym (1936), a od 1936 roku do
wojny stale na scenach Teatru Narodowego. Grata w filmach; w latach 1924-1936 wystapita w o$miu
polskich, brata tez udziat w filmie francuskim Maria Baszkircew i niemieckim Jej Wysokos¢ tariczy. Wspét-
pracowata z teatrem radiowym. Po II wojnie $wiatowej przebywata na emigracji. Mieszkata w Londynie;
z powodu trudnych warunkéw materialnych imata si¢ réznych prac, m.in. byta ttumaczka w angielskiej
firmie eksportujacej futra oraz wspdlpracowata z , Times Literary Supplement”. Od 1942 roku nalezata
do Zwiazku Artystéw Scen Polskich za Granica, byta tez w jego zarzadzie. Wystgpowata sporadycznie,
m.in. w latach 1949-1950 na polskich koncertach i imprezach organizowanych przez Ognisko Polskie
w Londynie. Zmarta w Londynie. Zob. Balcerkiewiczéwna Maria, [w:] SBTD t. 2, s. 16-18.

9 Marian Zyndram Kosciatkowski (1892-1946) — dziatacz niepodlegtosciowy, polityk, podputkownik.
Zong jego byta od 1915 roku Anna z d. Krysifiska, dziataczka niepodleglosciowa, malarka, pedagog;
mial z nig synéw Jerzego (ur. 1916), zmarlego w dzieciistwie, i Witolda (ur. 1918), rezysera, oraz cérke
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dobrze, nawet fadnie. Céz! mtoda kobieta. Kazia o niej méwi: ,Spryciara!”. Ow-
szem, inteligentna, przedsi¢biorcza, odwazna, gotowa, zdaje si¢, do placenia za karierg
przystojnoscia, bo nie uroda, ambitna, powiedzmy: prézna, ale... nie ma szczgécia. ..
Przedtem ten, éw i dziesiaty, golcy, pseudopoeta i organizator publicznych baléw
karnawatowych, niejaki Iwanowski** (nawet!), potem przelotnie Skarzynski*”', zie-
mianin, fadny, rasowy, niezamozny, snobowaty, woli chtopcéw, teraz Kosciatkowski,
juz po tece, juz po krachu padstwowym, chorujacy. Na emigracji zwawa, wojujaca,
nielubiana, niepotrzebnie si¢ popisujaca upadtym ministrem, pewna Polka nie zawa-
hala si¢ o niej powiedzie¢ ,,dziwka” i dodata ,bezwstydna!”. Mnie wzruszaja tego typu
waleczne kobiety o postawie wyzywajacej, a w gruncie rzeczy stabe, biedne, smutne.
Rozmawiam z jaka$ pania, ktéra dopiero poznatem i ktéra mnie pyta, nad czym
teraz pracuj¢. Wchodzi pani Krystynowa Ostrowska®?. Poznatem ja miesiac temu

Marig (ur. 1922), aktorke; rodzina zostala w kraju; na emigracji zwiazal si¢ z Maria Balcerkiewiczéw-
na (zob. przypis 298), aktorka, z ktdra zawart matzedstwo. W mtodosci cztonek Polskiej Organizacji
Wojskowej, walczyt w Legionach Pitsudskiego. W latach 1922-1925 wiceprezes Polskiego Stronnictwa
Ludowego , Wyzwolenie”, od 1928 roku wiceprezes Bezpartyjnego Bloku Wspélpracy z Rzadem, w la-
tach 1928-1930 i 1935-1939 posel na Sejm RP, w latach 1934-1935 minister spraw wewnetrznych,
w latach 1935-1936 premier RP, w latach 1936-1939 minister opieki spotecznej. Po kampanii wrze-
$niowej 1939 roku znalazt si¢ w Rumunii, pézniej we Francji, a od 1940 roku przebywat w Wielkiej Bry-
tanii. Byl internowany w obozie stworzonym dla przeciwnikéw politycznych Wiadystawa Sikorskiego
na wyspie Bute. W trakcie prac tzw. komisji Bohdana Winiarskiego, utworzonej przez emigracyjny rzad
Sikorskiego w maju 1940 roku w celu zbadania poczynan wtadz sanacyjnych i przyczyn klgski w kam-
panii wrze$niowej, zostal oskarzony o szereg naduzy¢ zwiazanych ze sprawowaniem przez niego funk-
ji premiera (m.in. tolerowanie istnienia obozu w Berezie Kartuskiej) oraz ministra opieki spoleczne;j
(m.in. niezgodne z celem wydatkowanie funduszy publicznych); byt réwniez obarczany wing za $mieré
robotnikéw podczas zamieszek, kedre wybuchly w trakeie strajku w fabryce wyrobéw wiékienniczych
w Supraslu (1933). Zmart w Brookwood (Surrey, Wielka Brytania). Zob. T. Jedruszczak, Kosciatkowski
Marian Zyndram, [w:] PSB, t. 14, s. 392-394.

3 Bronistaw Iwanowski (ur. 1886) — impresario. W latach 1913-1914 studiowat na wyzszych kur-
sach naukowych. Wspétpracownik miesigcznika ,Echo Literacko-Artystyczne” oraz tygodnika , Teatr
i Sport”. Sekretarz generalny Zwiazku Artystéw Scen Polskich. W 1920 roku sekretarz Centralnego
Komitetu Propagandy Artystycznej. Jeden z organizatoréw grupy Skamandra w Warszawie i Katarynki
Krakowskiej. Od 1922 roku urzadzat imprezy artystyczne w Filharmonii, Teatrze Polskim, Hotelu Eu-
ropejskim w Warszawie (rewie mody, festyny, zabawy ogrodowe). Wydawat czasopisma ,Nowa Sztuka”
i ,Almanach Nowej Sztuki”. Oglosit zbiory wierszy: Uczta (1922), Serce gramofonu (1927). Zob. lwa-
nowski Bronistaw, [w:] Czy wiesz kto to jest?, red. S. Loza, Warszawa 1936, s. 273.

%1 Nie udato si¢ ujednoznaczni¢ tej postaci. Prawdopodobne, ze czlonek rodziny Skarzynskich (Skar-
zyniskich) h. Boricza, syn lub wnuk Feliksa Skarzyriskiego (1825-1902), wasciciela majatkéw Goledzkie,
Poboérz i Swiechéw (Smiechéw) (pow. kutnowski), i Jézefy z d. Niemojowskiej (1836-1908). Zob. Zie-
mianie polscy XX wicku. Stownik biograficzny, cz. 7, Warszawa 2004, red. S. Cieplowska i in., s. 125-129.

392 Wanda Krystynowa Ostrowska (z d. Krafft, 1895-1951) — malarka; cérka Jana, przemystowca, wta-
$ciciela zaktadéw wiékienniczych (przed I wojng $wiatows gléwnie w Rosji, a potem w Polsce) i Amandy
Kinzel; zona hr. Krystyna Ostrowskiego ($lub 18 lutego 1918 w Monachium). Po ukoficzeniu szkoly
$redniej uczyla si¢ malarstwa w Warszawie, Wiedniu, Heidelbergu i Monachium. W 1929 roku po-
drézowata z mezem dookota $wiata, a po powrocie kontynuowata studia u Konrada Krzyzanowskiego.
Nastepnie byla studentka Stanistawa Noakowskiego, ktéry wykonat dla niej projekt przebudowy patacu
w Korczewie. Dziatalno$é artystyczna rozwineta w okresie II wojny swiatowej. W 1939 roku wyjechata
do Paryza, potem dwa lata spedzita w Portugalii, gdzie brata udziat w trzech salonach wystawowych,
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u panistwa Sakowskich i wziatem za Zydéwke. Ladna w sposéb imponujacy. Nie méj
typ. Podobno ma duzy talent, ktéry w sobie odkryta bardzo niedawno, juz tutaj, na
emigracji. ,Wie pan, zupetnie Noakowski**”! Przesliczne rzeczy!” — tak mi ja kto$
okreslit. Dopiero gdy wszedt Krystyn Ostrowski®™, przypomniatem sobie, co mi
o niej méwit Witold Kiltynowicz’®. Kochata si¢ w nim jako panna, ale on, cho¢

zdobywajac nagrody. Miala tez trzy wystawy indywidualne, zostata zaproszona przez rzad portugalski na
dwutygodniowy pobyt w Evorze. Od 1942 roku przebywata w Londynie, gdzie wystawiata swoje prace
w Leger Gallery. Pokazata tam akwarele przedstawiajace widoki z Portugalii. Malowata gtéwnie archi-
tekture zabytkows Portugalii, ruiny zbombardowanego Londynu, a w ostatnim okresie pracy twérczej
akwarele i olejne portrety oraz studia olejne aktéw. Zajmowala si¢ réwniez ilustrowaniem ksiazek i pro-
jektowaniem oktadek. Zmarla w Londynie. Jej prace znajduja si¢ w galeriach zachodnich, jak tez u ko-
lekcjoneréw prywatnych. Zob. U. Leszezyniska, Ostrowska Wanda, [w:] Stownik artystéw polskich i obcych
w Polsce dziatajgcych, t. 6, red. K. Mikocka-Rachubowa, M. Biernacka, Warszawa 1998, s. 336-338.

3% Stanistaw Noakowski (1867-1928) — architeke, rysownik, malarz; w latach 1899-1918 wyktadowca
historii sztuki i kompozycji w Szkole Stroganowskiej w Moskwie, od 1906 roku profesor w moskiew-
skiej Szkole Sztuk picknych, od 1923 roku profesor na Wydziale Architektury Politechniki Warszaw-
skiej; wstawit si¢ gtéwnie jako pedagog i autor syntetycznych impresji-fantazji na temat architektury
polskiej, rosyjskiej, zachodnioeuropejskiej i starozytnej, rysowanych i malowanych (tuszem, sepia i akwa-
rela) z niezwykta biegloscia, rozmachem, wyczuciem formy i charakeeru whasciwych epoce. Autor m.in.
prac Architektura polska. Szkice kompozycyjne (1920), Zamki i patace polskie (1918). Szerzej zob. Sta-
nistaw Witold Noakowski, [w:] K. Lewicka, B. Osiniska, Poczet artystéw polskich i w Polsce dziatajacych,
Warszawa 1996, s. 455—463.

3% Krystyn Maria Antoni Ostrowski (1894—1980) — hrabia, ziemianin przed 1939 rokiem, wiasciciel
majatku Korczew i innych (pow. sokotowski); doktor praw, inzynier agronom, dyplomata; ozeniony
z Wandg z d. Krafft (zob. przypis 302), malarka; mial z nig cérki: Renat¢ Mari¢ Krystyne (ur. 1920),
znana m.in. z tego, ze bezskutecznie kochat si¢ w niej Stanistaw Mackiewicz, oraz Joanne Helene Beate
Harris (ur. 1931); owdowiawszy, w 1965 roku ozenit si¢ z Angielka Eileen Bernadette Rook (I° v. Bur-
lingham). Zwiazany byt blisko ze $rodowiskiem ziemianskich konserwatystéw, sympatyzowat z obozem
marszatka Jézefa Pifsudskiego. Petnit funkcje prezesa Rady Naczelnej Zwiazkéw Drzewnych w Polsce, od
1931 roku réwniez Migdzynarodowego Komitetu Drzewnego przy Lidze Narodéw. Jesienia 1939 roku
opuscit z rodzing majatek Korczew i dolaczyt do transportu zlota ewakuowanego ze skarbca Banku
Polskiego w Warszawie. Przez Rumunig i kraje Bliskiego Wschodu dostat si¢ do Francji, a po jej upadku
w czerweu 1940 roku — do Portugalii; tam brat udziat w pracach Komitetu Migdzysojuszniczego, ktéry
koordynowat dzialalno$¢ charytatywna dla obywateli paristw koalicji antyniemieckiej; od 1942 roku
mieszkat w Wielkiej Brytanii. Po wojnie zostat na emigracji, m.in. dzialacz Niezaleznej Grupy Spolecznej
(1949), stojacej na stanowisku legalizmu, czyli prawnej kontynuagji II Rzeczypospolitej w warunkach
emigracyjnych; czlonek komisji Skarbu Narodowego w Wielkiej Brytanii. Zmarl w Londynie. Zob.
P.Sz. Lo$, Ostrowski Krystyn Maria Antoni Tomasz hr., [w:] Ziemianie polscy XX wieku, cz. 8, Warszawa 2007,
s. 105-107; D. Warzocha, Znani i mniej znani potomkowie Tomasza. Z tajemnic genealogii hrabidw
Ostrowskich (cz. 4), https://www.muzeumtomaszow.pl (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

3% Witold Kiltynowicz (zm. 1944) — przedsi¢biorca, handlowiec; syn Zygmunta, przedsiebiorcy; oze-
niony 24 sierpnia 1922 roku z Elng Gistedt, $piewaczka i aktorka szwedzkiej narodowosci, gwiazda ope-
retki warszawskiej; wychowywat z nig adoptowana cérke. Byt whascicielem trzech sklepéw z dywanami
i firankami w Warszawie (najwickszy przy ul. Mazowieckiej 18) oraz fabryki poza miastem. Stracit zrédto
utrzymania z poczatkiem wojny na skutek bombardowan niemieckich. Po dwumiesiecznej tutaczce (od
8 wrzesnia do listopada 1939) powrdcit z zong do okupowanej Warszawy i mieszkat tam do wybuchu po-
wstania 1944 roku. Od lutego 1940 roku prowadzit wraz z zong kawiarnie artystyczng ,U Elny Gistedt”
(Nowy Swiat 18). Chory na cukrzyce, zmart w Podkowie Lesnej, wkrétce po wydostaniu si¢ z obozu
przejsciowego w Pruszkowie. Zob. E. Gistedt, Od operetki do tragedii, s. 5, 36-41, 88, 136-139.
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réwniez byl pod wrazeniem jej urody, ,,nie skorzystal”, za co mu pézniej dzigkowata,
juz jako hrabina.

Witold i Mila z bardzo serdeczna go$cinnoscia pracuja $réd przybylych, jako go-
spodarze nalewaja do szklanek dobre rzeczy, roznosza tartinki i ciastka. W jakiejs fra-
mudze, rozpromieniony i niespokojny, zapytuje mnie przyciszonym glosem Witold:
»Prawda, ze Milusia tadnie wyglada?”. Tak, wyglada tadnie, wykwintnie jest uczesa-
na, ze smakiem ubrana, dobre stworzenie, pelne wdzigku, zyczliwosci dla otoczenia,
w glebi serca przerazone, ze Czas nie jest abstrakgja.

5 VII 1943. O godzinie jedenastej przed potudniem przyszedt do mnie doktér
Ajgengold i powiedziat:

— Straszna wiadomo$¢. Sikorski sie zabit*®.

— Jak to sie zabit?

— Aeroplan. Katastrofa. On, z c6rka, kilka 0sdb. Jeden pilot ocalal, ale poraniony,
nie wiadomo, czy z tego wyjdzie.

Przeszyto mnie zimno i uczutem szybsze bicie serca. Zginat razem z cérka. Stancta
mi przed oczami twarz pani Heleny Sikorskiej. Co si¢ musi w tej chwili dzia¢ w duszy
tej nieszczgsliwej kobiety! Ukochany maz i ukochana cérka! Jednoczesnie! Tych troje
ludzi ogromnie si¢ kochato.

I olbrzymia strata dla Polski. Kto zastapi Sikorskiego? W tej przetomowej godzinie
naszej historii nie mamy wybitnych ludzi i nikt nie posiada autorytetu Sikorskiego
i jego stawy $réd obceych.

(10 VII 1943]°”. Od kilku dni nie otwieralem tego dziennika.

Dowiedziawszy si¢ o $mierci Sikorskiego, przestatem pisaé (sztuke™) i wyszedtem
(w poniedzialek®™), a raczej wyjechatem autobusem do Strattonu. Juz bylo po pierw-
szej. Na Piccadilly spotkalem Mieczystawa Szerera®® z jakim$ drugim czlonkiem
Rady Narodowe;.

3% W dniu 25 maja 1943 roku gen. Wiadystaw Sikorski rozpoczal swoja ostatnia podréz na Bliski
Wschéd. Wraz z nim udata si¢ m.in. cérka Zofia Le$niowska oraz sekretarz osobisty Adam Kutakowski.
Naczelny wédz wyladowat na lotnisku pod Kairem 26 maja. Od 27 do 31 maja prowadzit szereg rozméw
z Polakami i Anglikami. Odleciat do Kirkuku 1 czerwca i rozpoczal trwajaca kilkanascie dni inspekeje
wojsk. Odbyt zebranie z przedstawicielami polskich placéwek dyplomatycznych 23 czerwea i po paru
dniach wyruszyt w drogg powrotna. Wyladowat w Gibraltarze 3 lipca. Dnia 4 lipca 1943 roku wieczorem
samolot, ktérym powracal do Londynu, tuz po starcie runat do morza. W katastrofie zginat Naczelny
Wédz i Premier Rzadu Polskiego na emigracji oraz towarzyszace mu osoby. (Zob. W. Korpalska, Wady-
staw Eugeniusz Sikorski, s. 242-243). Przezyt jeden z pilotéw — Czech Eduard Prchal.

37 W rekopisie notatka mylnie opatrzona data: 11 lipca 1943 roku. Sprostowanie wprowadzono na
podstawie kontekstu.

38 Zob. przypis 214.
3 To jest 5 lipca 1943 roku.

31 Mieczystaw Szerer (do 5 wrzesnia 1902: Scherer, 1884-1981) — prawnik. Absolwent Uniwersytetu
Jagielloniskiego, gdzie uzyskat stopien doktora praw (1907). Studiowat takze w Berlinie, Monachium
i Paryzu. W 1916 roku stuzyt krétko w Legionach Polskich, a potem w Wydziale Cywilnym Gene-
rat-Gubernatorstwa Wojskowego w Lublinie. W latach 1918-1928 pozostawat w stuzbie pafstwowej,

~ 129 -~



— Czy pan wie? — zapytal mnie Szerer.

— Wiem. Powzi¢liscie jakie$§ postanowienie?

— Jeszcze nie.

— Id¢ do Rady. Zastang tam kogo?

— Juz sie rozchodza.

Ledwie si¢ rozstalem z Szererem i jego towarzyszem, natknatem si¢ na Katelba-
cha® i Czerwinskiego.

— Wiesz juz pewnie — zagadnat mnie Czerwinski

— Tak. Straszne. Kto go zastapi?®"?

312

awansujac od referenta w Prezydium Rady Ministrow do stanowiska dyrektora Departamentu Ogélnego
w Ministerstwie Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego. Od 1933 roku adwokat w Warszawie.
Prowadzit szereg spraw karnych (czgsto bezplatnie) przekazywanych mu przez Towarzystwo Opieki nad
Wiezniami ,Patronat”. W czasie wojny przebywal na emigracji. Petnit rozne funkcje w strukeurach lon-
dynskiego osrodka wladzy, m.in. cztonka Kolegium Najwyzszej Izby Kontroli oraz cztonka II Rady Na-
rodowej RP (1942-1945). Po zakonczeniu wojny byt delegatem Polski (od 31 sierpnia 1945 w imieniu
Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej) w Migdzynarodowej Komisji do spraw Zbrodni Wojennych
w Londynie. Po jej zamknieciu i powrocie do kraju zasiadal w Giéwnej Komisji Badania Zbrodni Hi-
tlerowskich przy Ministerstwie Sprawiedliwosci. Dnia 18 kwietnia 1946 roku mianowany na S¢dziego
Sadu Najwyzszego z 28 listopada 1945 roku (to jest od dnia powierzenia mu obowiazkéw SSN przez
ministra sprawiedliwosci). Pracg w SN rozpoczat dopiero w styczniu 1947 roku. Orzekat w Izbie Karnej.
Autor blisko 200 prac naukowych i publicystycznych o zréznicowanej tematyce prawnej, historycznej
i politycznej. Zmarl w Warszawie. Zob. Szerer Mieczystaw, [w:] A. Bereza, Sgd Najwyzszy 1917-2017.
Prezesi, sedziowie, prokuratorzy Sadu Najwyzszego, Warszawa 2017, s. 251-252; T. Latos, M. Zukowski,
Szerer Mieczystaw, [w:] PSB, t. 48, s. 261-265.

311 Tadeusz Maciej Katelbach (1897-1977) — autor wspomnien, publicysta, eseista. Od najmtodszych
lat zwiazany z ruchem niepodleglosciowym, czlonek konspiracji strzelecko-peowiackiej, jeden z przy-
wodcow strajku akademickiego w 1917 roku, czlonek Zwiazku Miodziezy Polskiej ,Zet”, w listopa-
dzie 1918 roku walczyt w obronie Lwowa, w 1919 roku organizowal powstanie sejneriskie. W Polsce
Niepodlegtej nalezat do elity ,Zetu” i Zwiazku Naprawy Rzeczypospolitej. Byt redaktorem ,Dzienni-
ka Berliriskiego” (1923), opickunem Centrali Zwiazku Polakéw w Niemeczech (1927-1933), mezem
zaufania Jozefa Pitsudskiego i Jézefa Becka na Litwie (1933-1937). W 1938 roku zostal senatorem
V kadengji z ramienia Obozu Zjednoczenia Narodowego. W latach II wojny $wiatowej pelnit obowiaz-
ki szefa referatu niemieckiego w Ministerstwie Informacji i Dokumentacji rzadu RP na uchodzstwie.
Po 1945 roku pozostal na emigracji. Kierowal Spotecznym Komitetem Pomocy Obywatelom Polskim
w Niemeczech (1945-1950) i wpieral gen. Kazimierza Sosnkowskiego w jego wysitkach zjednoczenia
emigracji (1952-1955). Pracowat w Radiu Wolna Europa (1956-1965). Po wyjezdzie do Standw Zjed-
noczonych zwiazal si¢ z nowojorskim Instytutem Jézefa Pitsudskiego (1966-1977). Zmart w Nowym
Jorku. Zob. T. Katelbach, Rok zbych wrézb (1943), wstep S. Cenckiewicz, red. T. Boczyriski, Dziekandéw
Lesny 2005, oktadka zewngtrzna. Szerzej zob. S. Cenckiewicz, Tadeusz Katelbach (1897-1977). Biografia
polityczna, Warszawa 2005.

312 Koniec notesu pierwszego. Na prawej okladce wewngtrznej, nieopatrzony informacja zrédtowa,

owalny wycinek prasowy z podobizna gen. Wiadystawa Sikorskiego.

315 Poczatek notesu drugiego. Na lewej oktadce wewngtrznej wycinek z artykulem prasowym w jezyku
angielskim Second M.P Died with Sikorski (Razem z Sikorskim zgingl jeszcze jeden posel) — bez infor-
macji Zrédlowej. Tres¢ wycinka jak nastgpuje: ,A second British M.P. was killed with General Sikorski
in Sunday’s air crash near Gibraltar. This was announced in the House of Commons to-day when the
Speaker said that Brigadier J.P. Whiteley, Conservative member for Buckingham, had lost his life as
well as Colonel Cazalet. See also back page. »Greatest Polish Patriot« — Churchill. Mr. Churchill spoke
in Parliament to-day of the »most grievous lost« suffered by the cause of the United Nations through
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— Zapewne Sosnkowski — odpowiedziat Katelbach.

— W wojsku. Ale jako premier? Nikt z Polakéw nie ma sré6d Anglikéw tego. .. tego
wspdlnego jezyka z Anglikami. Te dwa stanowiska, naczelnego wodza i premiera,
beda musialy by¢ rozdzielone.

— Z pewnoscia — rzekt Witold. — Takesmy sobie wczoraj spokojnie u nas rozma-
wiali.

— Bardzo byto przyjemnie.

— Prawda, ze bylo przyjemnie?! — zawotal rozpromieniony Czerwinski. — Musisz
nas cz¢sciej odwiedzad.

Wszedlem do Stratton House'u. W lokalu Rady Narodowej $ré6d maszynistek
spotkatem ksigdza pratata Kaczynskiego. Ten wyrazit przypuszczenie, ze powodem
katastrofy gibraltarskiej mégt by¢ zamach. Nie znalaztszy Wilka, opuscitem Radg¢ Na-
rodowa i, idac przez Piccadilly, namyslatem si¢, co robi¢ dalej. Nie chciato mi si¢ jes¢,
nie chciato mi si¢ wraca¢ do domu, wciaz widzialem przed soba twarz i oczy pani
Heleny Sikorskiej, opuszczonej przez dwoje najblizszych, najdrozszych... Skrecitem
w Old Bond Street, uszedlem ze dwiescie krokéw, zawrécitem. Pojade do domu. Na
Piccadilly ujrzalem Retingera, pedzacego wprost na mnie. Wygladal na zmigty fach,
niesiony przez wichure®'*. Zastapitem mu droge. Uscisnat mi reke, powiedziat cichym
glosem: ,Bardzo ci¢ przepraszam”, i pobiegt dalej. Obejrzatem si¢ za nim. Pedzil, zgie-
ty nieco w bok. Wydat mi si¢ nieszcz¢sliwy, uczutem wzruszenie, zrobito mi si¢ go zal,
pedzit jak zwiedly lis¢, miotany przez jesienna niepogode.

the death of General Sikorski. »It is my duty to express the feeling of this House and to pay tribute to
the memory of a great Polish patriot and staunch ally, he said. (Cheers.) His death in the air crash at
Gibraltar was one of the heaviest strokes we have sustained. From the first dark days of the Polish ca-
tastrophe and the brutal triumph of the German war machine until the moment of his death on Sunday
night, he was the symbol and the embodiment of that spirit which has born the Polish nation through
centurie of sorrow and is unquenchable by agony«” (cudzystowy w obrebie cytatu dostosowano do zasad
polskiej interpunkcji). W thumaczeniu polskim: , W katastrofie samolotu generata Sikorskiego w poblizu
Gibraltaru zginat jeszcze jeden posel do brytyjskiego parlamentu. Spiker parlamentu ogtlosit dzi§ w Izbie
Gmin, ze oprécz putkownika Cazaleta stracit zycie takze brygadier J.P. Whiteley, poset Partii Konser-
watywnej z okregu Buckingham. Patrz tez na odwrocie strony. »Najwiekszy polski patriota« — Churchill
o Sikorskim. Pan Churchill méwit dzi§ w Parlamencie o »dotkliwej stracie«, jaka sprawa Narodéw Zjed-
noczonych poniosta w wyniku $mierci generata Sikorskiego. »Jest moim obowiazkiem wyrazi¢ uczu-
cia Wysokiej Izby i odda¢ hotd pamieci wielkiego polskiego patrioty i nieztomnego sprzymierzerica«
— powiedzial. (Glosy poparcia z sali) »Jego $mier¢ w katastrofie lotniczej pod Gibraltarem jest jednym
z najcigzszych cioséw, jakie nam zadano. Od pierwszych mrocznych dni katastrofy parstwa polskiego
i brutalnego triumfu niemieckiej machiny wojennej az do chwili swej $mierci w wieczér niedzielny, byt
on symbolem i ucielesnieniem tego ducha, dzi¢ki ktéremu nardd polski przetrwat stulecie rozpaczy
i ktérego nie zdota zdtawi¢ cierpienie»” (thum. whasne — J.R.). Na pierwszej karcie recto, poprzedzajaca
notatke dzienna, adnotacja o tresci: ,,Dalszy ciag mojego Dziennika” [podkr. podwdjne]. Pod adnotacja
podpis autora: ,,Wact. Grubiriski”.

314 Zob. podobna w wymowie notatke pod data 13 lipca w dzienniku Tadeusza Katelbacha (Rok ztych
wrdzb...,s. 118): ,Na parterze wystawiono trumng ze zwlokami generata. Postatem chwilg przy trumnie,
tragicznie zmarlego premiera rzeczypospolitej. Prawie nikogo nie bylo w apartamencie. Zobaczytem
tylko gen. Januszajtisa i bardzo zmienionego Retingera”.
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Po drugiej stronie ulicy jechal méj autobus, zblizat si¢ do przystanku. Musiatem
przeczeka¢ kilka samochodéw, ale zdazylem wskoczy¢ do busu. Ledwiem wskoczyl,
ustyszatem za soba wotanie:

— Wacek!

Ogladam si¢: idzie Fengler z Kiersnowskim. Wyskoczylem na chodnik.

Postanowiliémy razem péjé¢ na obiad i pogadal. Fenglera bolat zab. Obaj byli
przerazeni $miercia Sikorskiego.

— Pamigtasz — powiedzial Roman — jakes tylko przyjechal do Londynu, méwitem
ci, ze$my wplywali na Sikorskiego, zeby nie wyjezdzat. Podczas obiadu w hotelu, zdaje
si¢, Barlby, uradziliémy, ze Kiersnowski, dobrze znajacy Raczkiewicza®”, pojedzie do
niego i porozmawia z nim w naszym sposobie widzenia rzeczy, tj. przede wszystkim,
zeby si¢ nie spieszyt z mianowaniem wodza naczelnego.

Nazajutrz rano w kolejce podziemnej jadac na msz¢ zatobna po generale Sikor-
skim?'¢, spotkatem Kosciatkowskiego, ekspremiera. Powiedzial tonem, jakby to okre-
§li¢, swobodnym:

3 Wihadystaw Raczkiewicz (1885-1947) — prawnik, polityk, prezydent RP na uchodZstwie. W latach
miedzywojennych byt trzykrotnie ministrem spraw wewnetrznych oraz kolejno wojewoda nowogrédzkim,
wilefiskim, krakowskim i pomorskim. W latach 1930-1935 marszalek senatu, w latach 1934-1939
prezes Swiatowego Zwiazku Polakéw z Zagranicy. Po klgsce wrzesniowej 1939 roku na emigracji. Od
30 wrzesnia 1939 roku piastowat urzad prezydenta RP przekazany mu przez Ignacego Moscickiego. Powotat
rzad Whadystawa Sikorskiego, ztozony z przedstawicieli przedwojennych stronnictw opozycyjnych.
W dniu 30 listopada 1939 roku oglosit, ze te postanowienia tzw. konstytucji kwietniowej, ktére zobo-
wiazuja go do samodzielnego dziatania, bedzie wykonywal w porozumieniu z premierem. Wspétpra-
cowal z Sikorskim, cho¢ kilkakrotnie prébowal mu si¢ przeciwstawi¢ (nieudana préba zmiany rzadu
po klesce Frangji w 1940, sprzeciw wobec zawarcia uktadu polsko-sowieckiego z 30 lipca 1941). Byt
przeciwnikiem ustepstw wobec ZSRS, negatywnie oceniat polityke premiera Stanistawa Mikotajczyka
w 1944 roku, wspieral natomiast rzad Tomasza Arciszewskiego (utworzony w listopadzie 1944). Po
cofnigciu rzadowi RP uznania miedzynarodowego (lipiec 1945) pozostat na emigracji jako prawomocny
konstytucyjnie prezydent, uznawany przez znaczng wigkszo$¢ Polakéw poza krajem. Na mocy konsty-
tucji oglosit swoim nastepca gen. Kazimierza Sosnkowskiego (1939-1944), nastepnie Arciszewskiego
(1944); zmiana tej decyzji na tozu $mierci i wyznaczenie na nastgpce Augusta Zaleskiego przyczynity
si¢ do podzialéw wéréd emigracji politycznej po 1945 roku. (Zob. W. Szyszkowski, Raczkiewicz Wia-
dystaw, [w:] PSB, t. 29, s. 607-614). W srodowisku londyriskim Tadeusz Kiersnowski postrzegany byt
gléwnie jako jeden z ,ludzi Prezydenta”, z Wladystawem Raczkiewiczem faczyta go bowiem dlugoletnia
znajomo$¢ i przyjazn siegajaca lat szkolnych w Minsku, a podtrzymywana w okresie miedzywojennym,
gdy przyszly Prezydent RP byt wojewoda wileriskim. W dniu 8 lipca 1943 roku przybyl na audiencje do
Raczkiewicza, o ktéra prosit, ,by podzieli¢ si¢ troska i pogladami na sytuacje, podkreslajac konieczno$é
jak najszerszego zjednoczenia si¢ spoleczeristwa” (Dziennik czynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkie-
wicza, t. 2, s. 91). Spotkanie to, zaplanowane w godzinach 10.35-11.05, odbyto si¢ po powzieciu przez
Prezydenta RP decyzji podpisania nominacji gen. Sosnkowskiego na stanowisko Naczelnego Wodza
a przed wreczeniem tejze nominagji (zob. jw.). Zob. tez. R. Kiersnowski, Nota biograficzna, [w:] T. Kier-
snowski, Moje spostrzezenia o Rosji Sowieckiej (1940—1942), s. 83.

316 Nabozetistwo z udziatem prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza, celebrowane przez ks. bp. Karola
Radoniskiego, zostalo odprawione 11 lipca 1943 roku o godzinie 10.30 w kosciele polskim na Devonia
Road. (Tego samego dnia rano do Londynu przybyt pociag wiozacy zwloki $p. gen. Wiadystawa Sikor-
skiego). Zob. Dziennik czynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza, t. 2, s. 96, notatka pod data
»11 lipca — niedziela”; ,Dziennik Polski” 1943, nr 921, s. 1-2 (inf. o sprowadzeniu zwlok Sikorskiego).
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— Zle zrobit, ze zapowiedzial swoje wejécie z wojskami do Warszawy. Opatrzno$é
tego nie lubi. My, na Litwie, jesteSmy bardzo przesadni.

W kosciele bylo petno. Msz¢ odprawit ks[iadz] biskup Radonski’'’. Powiedziat
kazanie rozumne, niesentymentalne, nieoratorskie.

Eksminister Strofski, ktérego mistrz ceremonii chciat wprowadzi¢ do fawek, od-
powiedziat:

— Nie, tutaj zostane.

I zostal przekornie §réd szarych obywateli.

Byly minister Zaleski®'® zawsze ma ming idioty.

Prezydent Raczkiewicz wyglada fadnie, ale pozuje na energiczny majestat.

Sosnkowski sie zestarzat.

Pani Heleny nie ma.

Fotografowie co chwila blyskaja to z jednej strony nawy, to z drugiej, to od ottarza,
to z 162" pierwszego pigtra.

Wracatem z ko$ciola w towarzystwie putk[ownika] Bogustawskiego i Kazi Skal-
skiej. Wziglismy autobus.

— Wiesz, ze nie bylem zagorzatym , sikorszczykiem”, ale zarzuty, ktére robiono Si-
korskiemu z powodu zawarcia przezen paktu polsko-sowieckiego®”
za niemadre. Kiedys si¢ z tego powodu wrecz... po prostusmy si¢ pokiécili z Sosn-
kowskim. Byto mi to tym nieprzyjemniej, ze dziato si¢ u mnie w domu. W tamtych
czasach fatwiej bylo o alkohol, wicc zeszlismy si¢ u mnie, zeby da¢ rade jakiej$ bu-
telczynie, no i zaczglo si¢ o pakcie. Od stowa do stowa... wpadl po prostu w pasje.
Skoriczylo si¢ na pocatunkach i wielkiej zgodzie.

, uwazalem zawsze

377 Karol Mieczystaw Radoriski (1883-1951) — biskup rzymskokatolicki; od 1929 roku ordynariusz
diecezji whoctawskiej; w latach 1938-1939 poset na Sejm RP. Podczas II wojny $wiatowej na uchodz-
stwie; poczatkowo przebywal w Budapeszcie (od pazdziernika 1939), skad zagrozony wskutek interwen-
¢ji niemieckiej internowaniem przedostat si¢ przez Jugostawie, Turcje i Syri¢ we wrzesniu 1940 roku do
Jerozolimy, gdzie sprawowal m.in. opieke religijna nad Brygada Karpacka; nast¢pnie w Londynie przed-
stawiciel episkopatu polskiego w II Radzie Narodowej (1942-1945). Po wojnie w grudniu 1945 roku
powrdcit do kraju do swej diecezji whoctawskiej. Zmart we Wioctawku. Zob. J.P. Grajnert, Radoriski
Karol Mieczystaw, [w:] PSB, t. 29, s. 741-742.

318 August Zaleski (1883-1972) — polityk, dyplomata, prezydent RP na uchodzstwie. Ukoniczyt wyzsze
studia ekonomiczne i politologiczne w Wielkiej Brytanii. Podczas I wojny $wiatowej w latach 1915-1917
przedstawiciel dyplomatyczny obozu Jézefa Pilsudskiego, a nastepnie Rady Regencyjnej w Wielkiej Bry-
tanii. Od 1918 roku w Ministerstwie Spraw Zagranicznych R, poset w Atenach (1919-1921), dyrektor
Departamentu Politycznego MSZ (1921-1922), poset w Rzymie (1922-1926), minister spraw zagra-
nicznych (1926-1932) po przewrocie majowym. Nastepnie m.in. prezes Banku Handlowego i w la-
tach 1935-1938 senator. Po klgsce wrzesniowej 1939 roku minister spraw zagranicznych w rzadzie
Whadystawa Sikorskiego, w sierpniu 1941 roku podat si¢ do dymisji na znak protestu przeciw zawarciu
uktadu polsko-sowieckiego z 30 lipca 1941 roku w brzmieniu wynegocjowanym przez premiera. Objat
stanowisko szefa Kancelarii Cywilnej prezydenta Wiadystawa Raczkiewicza (1943-1947). W 1947 roku
$miertelnie chory Raczkiewicz mianowat go swoim nastepca, cofajac nominacje Tomasza Arciszewskie-
go. W dniu 9 czerwca 1947 roku zostal zaprzysiezony jako Prezydent RP; urzad sprawowat do $mierci,
w warunkach stabnacego poparcia politycznego. Zmarl w Londynie. Zob. Stowniczek biograficzny, oprac.

A. Friszke, [w:] R. Habielski, Z)/fie spoteczne i kulturalne emigracji, s. 364.
319 Zob. przypis 63.
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Po chwili, gdy mowa o przesileniu:

— Pech chce — méwi Bogustawski — ze dwaj ludzie, ktérzy by mogli najskuteczniej
podja¢ zadania pozostawione przez Sikorskiego, akurat sa uniemozliwieni przez swoja
postawe wobec umowy polsko-rosyjskiej: Sosnkowski i Zaleski.

I péiniej, gdy wspomniatem profesora Kota:

— No, ten pierwszy dostanie w teb.

Nie pamigtam, tego samego dnia, czy nazajutrz, Raczkiewicz mianowat Sosnkow-
skiego naczelnym wodzem?®’. Wicepremier Mikofajczyk®*' napisat z tego powodu
do prezydenta list tak ostry, ze az obrazliwy. Prezydent postanowit nie przyjmowaé
Mikotajczyka. Wezwat min[istra] Kwapinskiego®* i zaproponowal mu utworzenie
gabinetu. Kwapiniski odméwit i przeprowadzit naprawienie stosunkéw miedzy Miko-
tajezykiem a prezydentem. Mikotajczyk list wycofat, Raczkiewicz powierzyt Mikotaj-
czykowi misj¢ utworzenia gabinetu®.

W niedzielg bylem na obiedzie u Szapiréw w towarzystwie pani Pilichowskiej,
Kwapinskiego i Brunera. Pani Pilichowska opowiadata ciekawe rzeczy o Wandzie Wa-
silewskiej*, w godzing pézniej zastabta. Wraz z Brunerem odwiezlismy ja do domu.
Prawdopodobnie atak malarii.

320 Po $mierci gen. Wiadystawa Sikorskiego prezydent Wiadystaw Raczkiewicz 8 lipca 1943 roku miano-
wat Naczelnym Wodzem gen. Kazimierza Sosnkowskiego, decydujac si¢ na rozdzielenie funkeji premiera
i NW. Informacj¢ o nominacji NW podano do wiadomosci publicznej dopiero 10 lipca (na prosbe Bry-
tyjezykéw), jednoczesnie z informacja o powierzeniu misji tworzenia rzadu min. Stanistawowi Mikotaj-
czykowi. Komunikat ten nadato (i powtarzato kilkakrotnie) BBC po polsku i po angielsku. Zob. Dziennik
cgynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza, t. 2, s. 96, notatka pod data ,,10 lipca — sobota”.

321 Stanistaw Mikolajczyk (1901-1966) — dziatacz ruchu ludowego, polityk; samouk. Przed wojna
dzialacz ruchu ludowego w Wielkopolsce, cztonek Polskiego Stronnictwa Ludowego ,,Piast” (od 1922),
Stronnictwa Ludowego (od 1931, p.o. wiceprezesa 1933-1939), posel na sejm RP z listy Centrole-
wu (1930-1935), gléwny organizator strajku chlopskiego (1937). Walczyt w kampanii wrze$niowej
1939 roku; internowany po jej zakofczeniu, przedostal si¢ przez Wegry do Francji, stamtad do Wielkiej
Brytanii. Na uchodzstwie na czele (utworzonego we Francji) Komitetu Zagranicznego SL, w latach
1939-1941 wiceprzewodniczacy Rady Narodowej RP, w latach 1941-1943 wicepremier i minister
spraw wewngtrznych w rzadzie Wladystawa Sikorskiego, od 14 lipca 1943 do 24 wrze$nia 1944 roku
— premier rzadu RP. Powrécil do kraju w 1945 roku i objat stanowisko drugiego wicepremiera oraz mi-
nistra rolnictwa i reform rolnych Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej; w 1947 roku wobec grozby
uwiezienia przez komunistéw opuscit Polske i wyjechat do USA, gdzie kierowat emigracyjnym PSL; od
1948 roku przewodniczyt Migdzynarodowej Unii Chlopskiej (International Peasant Union); przeciwnik
legalizmu padstwowego na emigracji. Zmart w Waszyngtonie (USA). Autor wspomnie Gwatt na Polsce
(1948). Zob. Mikolajczyk Stanistaw, oprac. red. [w:] PSB, t. 21, s. 152-154.

322 Zob. przypis 77.

33 Sekwencje wydarzeni przywolanych przez diaryste, zwiazanych z dynamika kryzysu rzadowego, ktéry
nastapit po $mierci gen. Wiadystawa Sikorskiego, dokumentuja zapisy z 8-10 lipca 1943 roku w Dzien-
niku czynnosci Prezydenta RP Wladystawa Raczkiewicza (t. 2, s. 91-96).

324 Wanda Wasilewska (1905-1964) — pisarka, dziataczka polityczna; cérka Leona Wasilewskiego, pisarza,
polityka, dziatacza PPS; trzykrotnie zamezna, jej trzecim mezem byt od 1941 roku Oteksandr Kornijczuk,
dramatopisarz ukraifiski. Debiutowata w 1921 roku wierszem Wiosna (,Naprzéd” nr 98, s. 1, podp. W.W.).
Studiowata polonistyke na Uniwersytecie Jagielloskim, w 1927 roku uzyskata stopiert doktora filozofii.
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Do pani Sikorskiej wystalem nastepujacy list:

»Najtaskawsza i Droga Pani!

Nie umiem wypowiedzie¢ grozy, jaka mnie przejeta na wiadomos¢ o tragedii, ktéra
okrywa Pani serce podw6jna zaloba. W jednym dniu, w jednej chwili, traci Pani uko-
chanego Matzonka i ubéstwiang Cérke, Swoja jedyna Zosig. Wiem, ze zadne stowa
nie potrafig ukoi¢ bélu Pani. Ale, jezeli w tak niewymownie czarnej chwili zycia moze
by¢ cos, co podeprze sity Pani, to jest to niewatpliwie swiadomos¢, ze razem z Pania
optakuje odejscie Generata Sikorskiego cata Polska, wigcej, caly $wiat cywilizowany,
i ze wszyscy zegnaja w Nim Wielkiego Wodza i Wielkiego Cztowieka, ktérego brak
w dalszej, koicowej juz, walce o wolno$¢ $wiata, jest szczerba niezmiernie gleboka.
Niech ta swiadomo$¢ dodaje Pani odwagi.

[podpis]”

13 VII 1943. Dobry artykut napisat o Sikorskim w ,, Wiadomosciach Polskich”
Nowakowski*?®. W, Dzienniku Polskim”**® dobry wyraz poetycki dat zalowi po Sikor-
skim Aleksander Janta®”, ktdry nie zawahat si¢ rzuci¢ matym ludziom, swoja wlasna

Od 1923 roku zwigzana z ruchem socjalistycznym, w latach 1934-1937 cztonkini Rady Naczelnej Polskiej
Partii Socjalistycznej. Zwolenniczka wspétpracy z komunistami, wspétorganizatorka strajku nauczycieli
(1937). Po klgsce wrzesniowej 1939 roku przebywata w ZSRS. Od 1940 roku w Radzie Najwyzszej
ZSRS, wspétpracowata z wladzami radzieckimi i byla przez nie traktowana jako przywédczyni Pola-
kow obywateli radzieckich, jednoczesnie przez Polakéw oceniana jako symbol kolaboracji z ZSRS. Od
1941 roku czlonkini Wszechzwiazkowej Komunistycznej Partii (bolszewikéw), w latach 1940-1941
redaktorka tygodnika ,Widnokregi”. Oficer Armii Czerwonej (od czerwca 1941 do stycznia 1943),
pracownik polityczny i korespondent wojenny. W 1943 roku w porozumieniu z naczelnymi wladzami
ZSRS (w tym z Jézefem Stalinem) wspétinicjatorka utworzenia wojska walczacego u boku Armii Czer-
wonej (1. Dywizja Piechoty im. Tadeusza Kosciuszki i 1. Armia Wojska Polskiego) oraz opowiadajacego
si¢ za Scisla wspétpraca z ZSRS Zwiazku Patriotéw Polskich, ktorego zostata przewodniczaca; w latach
1943 (marzec)-1946 redaktorka naczelna pisma ,,Wolna Polska” (Moskwa). Od stycznia 1944 roku
nalezata do Centralnego Biura Komunistéw Polski, a 21 lipca tegoz roku zostata powotana na wiceprze-
wodniczacg Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego, ale nie objgla tego stanowiska, pozostajac na
stale w Kijowie; byla wspotautorka Manifestu PKWN. Po wojnie mieszkata nadal w Kijowie, przyjez-
dzata jednak kilkakrotnie do Polski. Byta przez sze$¢ kadencji deputowang do Rady Najwyzszej ZSRS.
Zmarta w Kijowie. Autorka m.in. utworéw dla dzieci i mtodziezy. Zob. E.G. [E. Gl¢bicka], Wasilewska
Wanda, [w:] WPPBL, t. 9, s. 49-56.

3% Chodzi o artykut Zygmunta Nowakowskiego pt. Zapieczetowany list, ogloszony w ,,Wiadomosciach
Polskich, Politycznych i Literackich” (Londyn) 1943, nr 29(175), s. 1.

326 Dziennik Polski” — wariant tytutu: , The Polish Daily”; pismo informacyjne, wychodzace w Lon-
dynie w latach 1940-1943, oficjalny organ Ministerstwa Informacji i Dokumentacji rzadu RP na
uchodzstwie. Od 1944 roku potaczone z wydawanym przez 10. Brygade Kawalerii Pancernej w Szkocji
,Dziennikiem Zotnierza” (1940—1943, Douglas—Forfar—Cupar—Glasgow—London), ukazywato si¢ pod
wspélnym tytutem ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” (do 2015).

327 Aleksander Janta-Potczyriski (1908-1974) — poeta, prozaik, publicysta. Studiowal na Uniwersyte-
cie Poznariskim (studiéw polonistycznych i ekonomicznych nie ukoficzyt), nastepnie w Ecole de Jo-
urnalisme i Haute Ecole des Sciences Sociales w Paryzu (1929-1931). Debiutowat artykutem Dropie
w Wielkopolsce (,Przeglad Mysliwski i Lowiectwo Polskie” 1925, nr 1, s. 15), nalezat do grup poetyckich
Loza i Klub Szydercéw. W latach trzydziestych XX wieku wiele podrézowat (ZSRS, Japonia, Abisynia,
Bliski Wschéd, USA), reportaze zamieszczal m.in. w ,Dzienniku Poznadskim”, ,Wiadomosciach Li-
terackich”, ,,Gazecie Polskiej”. Wybuch II wojny $wiatowej zastat go w Paryzu, stamtad zglosit sie do
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matosciag mierzacym wielko$¢ generala Sikorskiego i teraz, jeszcze przed pogrzebem,
intrygancko rechoczacym nad trumng, nie zawahat si¢ rzuci¢ jakze zastuzonego zarzu-
tu: ,, Wielkosci nie chea zywej”, ,Naréd $wietny trumnami! Trupa mu pokazcie, do-
piero go rozumie, dopiero wyrézni”***. Prawda o Polakach. Glupio zazdrosny naréd.
Dopiero nieboszczykowi przyzna, ze byt znakomito$cia. Powiedzie¢ zywemu wielkie-
mu cztowiekowi, ze go ma za wielkiego, to Polakowi nie przechodzi przez gardlo. Nie
zdaje sobie sprawy, ze ta zazdro$¢ jego samego pomniejsza.

14 VII 1943. Snita mi si¢ Ola [Leszczytiska). Ciekawe, co bedzie dalej.

Rano, podczas golenia si¢, zauwazytem, ze jednak zaczynam si¢ na twarzy starzec.
Inni moze tego nie widza, ja widzg. Ale tylko na twarzy. Kilka dni temu Marian Ko-
$ciatkowski powiedziat do mnie, jakby z uraza:

— Pan rzeczywiscie dobrze wyglada. Nigdy pan tak dobrze nie wygladat. Przeciez
pamigtam.

Za to on si¢ zmienil. Jest jeszcze mniejszy, niz byl, twarz mu si¢ zrobita chorowicie
rézowa, zmigta, oczy mu wyplowialy. I nigdy nie miat tego usmiechu biednego czlo-
wicka, ktdry szuka posady.

15 VII 1943. Imieniny mego ojca, nieboszczyka. Byt zacnym cztowiekiem, nie-
pospolitej inteligencji, nawet madrosci; aktorem wielkiego talentu. Nie tylko inni
ludzie, sam si¢ nie docenial. Zanadto byt szlachetny, zeby nie by¢ skromnym. Nie-
zmiernie fatwy i mity w obcowaniu z ludZzmi wszystkich warstw, zawsze byl nazywany
wielkim panem, nawet przez kolegéw w teatrze.

Wspaniate nabozeristwo w katolickiej katedrze Westminsterskiej*® za duszg ge-
nerala Sikorskiego, w obecnosci przedstawiciela kréla angielskiego, przedstawiciela

formowanych w Coétquidan oddziatéw Wojska Polskiego. Wiosng 1940 roku brat udziat w walkach 1.
Dywizji Grenadieréw w Wogezach. Po kapitulacji Francji w czerwcu 1940 roku dostat si¢ do niewoli,
zbiegt z niej w 1942 roku i zwiazat z polskim i francuskim ruchem oporu. Jako jego wystannik przedostat
si¢ w marcu 1943 roku przez Pireneje, Barcelong, Madryt i Gibraltar do Londynu. Wiosna 1944 roku
wyjechat do Nowego Jorku w charakterze korespondenta wojennego i zostat przydzielony do Polish
Information Center. W 1944 roku wrécit do Europy i uczestniczyt w walkach 1. Dywizji Pancernej
w Belgii i Holandii. Wspétpracowat z wydawanymi w Wielkiej Brytanii czasopismami, m.in. ,Polska
Walczaca” (1940, 1942-1944), ,Dziennik Polski” (1943-1944), ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza”
(1944-1945), , Tygodnik Polski” (1944-1945), ,Nowa Polska” (1944-1945). Po wojnie od 1945 roku
w Nowym Jorku (przejéciowo 19491954 w Buffalo), m.in. jako prezes Amerykariskiej Rady Polskich
Klubéw Kulturalnych (1954), asystent zarzadu Fundacji Kosciuszkowskiej (1954), dyrektor Fundacji
Ignacego Paderewskiego (od 1956); prowadzit tez wspélnie z A. Hertzem antykwariat drukéw stowiani-
skich (po 1960). Zmart w South-Hampton (USA). Zob. E.G. [E. Gi¢bickal, Janta-Polczyriski Aleksander,
[w:] WPPBL, t. 3, s. 371-375.

328

Oba cytaty pochodza z wiersza Aleksandra Janty-Polczyniskiego Krdl-Duch, ogloszonego w ,,Dzienni-
ku Polskim” (Londyn) 1943, nr 922, s. 1.

3% Uroczyste nabozefistwo zalobne w katedrze Westminsterskiej odbyto si¢ w czwartek 15 lipca 1943 roku
o godzinie 11.30. Zob. ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 924, s. 1 (komunikat); jw., nr 925, s. 1
(relacja z przebiegu uroczystosci).
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krélowej Wilhelminy Holenderskiej*™ ezc., rzadu angielskiego z Churchillem na cze-
le, oczywiscie rzadu polskiego, korpusu dyplomatycznego, wicekréla Indii Wavella®',
generalicji itd. Kosciét pelny, przed kosciotem ci, kt6rzy nie mieli karty wstepu i cie-
kawi zobaczenia dygnitariatu.

Siedzialem w prawej nawie, do$¢ daleko od ottarza.

Po nabozenstwie prof[esor] Kot przedstawit mnie swojej zonie

— Byltoby pozadane — powiedzial potem — zeby pan napisal o Sikorskim. Cokol-
wiek. Co pan chce.

Odpowiedziatem:

— Dobrze.

Przygladatem si¢ pannie Krysi Kuratowskiej, ktéra na mnie patrzy maslanymi
oczami i wszyscy juz wiedza, ze marzy o tym, zebym ja pocatowal. Siedziala przy
mnie w katedrze. Niebrzydka. Nawet fadna. Ladny klusek. Ma w sobie co$ zabawne-
go, w urodzie. Bardzo si¢ podoba Tadeuszowi Kiersnowskiemu. W czasie nabozen-
stwa rozwazatem Krysie z seksualnego punktu widzenia. Mojego. Zyczliwie. Nawet
si¢ zach¢calem, nawet si¢ namawiatem. Céz, kiedy nie dziala na mnie! Jest mi z tego
powodu przykro, nawet trochg gtupio. Domyslam sig, ze dziewczyna ma aksamitne
ciao... bytaby postuszna, ulegta, delikatna, dobre dziecko... Musz¢ si¢ przekonywac!
A na sama mysl o Lenie [Zelichowskiej] ida po mnie ognie. Wiec sie nie bede prze-
konywat. Nie moze by¢ nic nieprzyjemniejszego niz zimny onanizm w formie brania
kobiety. Oli [Leszczyriskiej] pragne. Leny pragne. Krysia mnie zenuje.

Z Kazig [Skalska] i Jerzym [Szapira] poszlismy do taniej jadlodajni Polonia. Ttok,

kaczka, nalesniki, na kawe do Francuzicy®>.

332

330 Wilhelmina Holenderska (1880-1962) — krélowa Holandii w latach 1890-1948, cérka Wilhel-
ma III; w 1901 roku poslubita ksi¢cia Henryka Mecklemburg-Schwerin; po najezdzie niemieckim na
Holandig, w 1940 roku emigrowala (wraz z rzadem) do Londynu, gdzie obwiescita dalsze prowadzenie
wojny; postawa jej stata si¢ dla Holendréw symbolem jednosci narodowej w walce z agresja niemiecka;
w 1948 roku abdykowata na rzecz cérki Juliany.

31 Archibald Percival Wavell (1883-1950) — wojskowy brytyjski; w latach 1939-1941 naczelny do-
wodca sit brytyjskich na Bliskim Wschodzie; w latach 1940-1941 zwierzchnik operacji wojskowych
w Egipcie i Libii (pokonanie sit wloskich), we Wloskiej Afryce Wschodniej (wyzwolenie Etiopii),
Grecji i Syrii; w 1941 roku nie zdofal odeprze¢ ataku niemieckiego w péitnocnej Afryce ani desan-
tu na Kretg; od 1941 roku dowddca sit brytyjskich w Indiach, w latach 1942-1943 sit alianckich
w Azji Potudniowo-Wschodniej, nie powstrzymat agresji japoriskiej; od 1943 roku marszatek; w latach

1943-1947 wicekrdl Indii.

32 Byla nig od 1911 roku Ida Kotowa (z d. Proksch, 1884-1965), historyczka literatury. Zob. J. Hule-
wicz, Kotowa z Prokschéw Ida, [w:] PSB, t. 14, s. 478—479.

335 Nie udato sie zweryfikowa¢ nazwy whasciciela ani nazwy lokalu.
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Ilustracje 13a, 13b. Wactaw Grubinski, 1928 rok. Fot. portretowa ofiarowana Aleksandrze Leszczyn-
skiej-Beylin, z dedykacja w jezyku francuskim. Autor: Stanistaw Brzozowski. Zrédto: archiwum rodzin-
ne Joanny Klechniowskiej-Kuzioly i Natalii Kuzioty.
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Ilustracja 14. Janina Szymbortéwna (zona Wactawa Grubinskiego), 1927 rok. Fot. sytuacyjna w miesz-
kaniu. Autor nieznany. Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe (NAC), sygn. 3/1/0/11/9187/2.

Ilustracja 15. Janina Szymbortéwna w jednej ze scen rewii Ostatnia nagosé w kabarecie Qui Pro Quo
w Warszawie, marzec 1926 roku. Fot. Jan Malarski. Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe (NAC),
sygn. 3/1/0/11/11405/1.
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ok SEMAD]

TRESOC:
Rzeczywisto$é pol-
ska w oczach na-
szych czytelnikéw
[ ]

Na fali Dunajca

(Napisat Jerzy Kossowski)
®

Chodeciz

(Nieznany wiersz Stonskiego)
®

Wsrod szczyiow
Pirenei

(Wrazenia z Andory)
e

| Mate historyjki
o wielkich
historykach

°

Kolej nawskros
Warszawy
)

Tydzien Swiata”

Literatura. Teatr. Radjo.
Sztuki plastyczne. Sport.

- Ostatnie dni wakacji

Ilustracja 16. Piccioletni Jacek Grubiriski (syn Wactawa) ze swoja réwiesnica Malgosia Krzywoszewska
na okfadce tygodnika ,Swiat”, 1933 rok. Fot. pt. Ostatnie dni wakacji. Autor: prawdopodobnie Jan
Malarski. Zrédto: ,Swiat” 1933, nr 35.
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Ilustracja 17. Elzbieta Grubiriska (corka Wactawa) w wieku dziecigcym, ok. 1935 roku. Fot. portretowa.
Autor nieznany. Zrédto: archiwum rodzinne Joanny Klechniowskiej-Kuzioty i Natalii Kuzioty.
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Ilustracja 18. Henryk Grubinski (ojciec Wactawa), przed 1910 rokiem. Fot. portretowa. Autor: Jadwiga
Golez (Goltz). Zrédlo: archiwum rodzinne Joanny Klechniowskiej-Kuzioty i Natalii Kuzioly.
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‘Hipolit Meunier.

Ilustracja 19. Hipolit Edward Meunier (dziad macierzysty Wactawa Grubiriskiego), 1890 rok.
Fot. portretowa. Autor nieznany. Zrédlo: » Iygodnik Ilustrowany” 1890, nr 49, s. 356.
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Ilustracja 20. Gréb rodziny Grubirskich na cmentarzu Powazkowskim w Warszawie, 2022 rok.
Fot. Natalia Kuziota. Zrédto: archiwum rodzinne Joanny Klechniowskiej-Kuzioly i Natalii Kuzioly.
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Ilustracja 21. Pierwsze kartki kalendarzyka Wactawa Grubiniskiego na rok 1943, z adresami londyniskich
znajomych. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/3.
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Tlustracja 22. Ration Book (ksiazeczka iywnosciowa) Wactawa Grubiriskiego, Londyn 1943 rok. Zrédto:
Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w Warszawie, sygn. 1014/4.
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e Committee for Study and Lecture

5 Leonard Court, Kensington High Street, W.8

Le mercredi 26 Mai 4 6 heures de ’aprés-midi
aura lieu au Dorchester Hotel, Park Lane, W.1

Une CONFERENCE

(en langue francaise)
de S.E. Don Salvador de Madariaga
ancien Ambassadeur d’ Espagne,
i sous le titre :
UN GOUVERNEMENT EUROPEEN
EST-IL. POSSIBLE?

Cette Conférence sera présidée par

The Rt. Hon. LESLIE BURGIN, P.C., M.P.

et sera suivie d’une discussion

P.S—Les personnés désireuses d’assister aux Conférences du Committee for
Study and Lecture sont priées de s’adresser au Secretariat Général
5 Leonard Court, Kensington High Street, W.8

Ilustracja 23. Zaproszenie Committee for Study and Lecture dla Wactawa Grubiriskiego na wyktad Un
Gouvernement Européen est-il possible ? Salvadora de Madariagi y Rojo, bytego ambasadora Hiszpanii,
wygloszony 26 maja 1943 roku w londyrskim hotelu Dorchester. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka
w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/1V/15.
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Ilustracja 24. Zaproszenie z 27 maja 1943 roku dla Wactawa Grubinskiego na powitalna ,herbatke ko-
lezeriska”, zorganizowana przez Zarzad Pen Clubu Polskiego w Ognisku Polskim w Londynie 3 czerwca
1943 roku. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/11/6.
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Ilustracja 25. Autograf niewystanego listu Wactawa Grubiniskiego do ministra informacji i dokumentagji,
Stanistawa Kota, dat. 1 lipca 1943 roku (Londyn), ze skarga na urzgdnika Ministerstwa Informacji i Doku-
mentagcji, Jana Hulewicza. 7rédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5501.
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Ilustracja 26. Ostatnia karta pierwszego notesu Dziennika Wactawa Grubiriskiego z 1943 roku, wraz

z wklejka prasowa na oktadce wewnetrznej, przedstawiajaca podobizne gen. Wiadystawa Sikorskiego
Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5489
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Ilustracja 27. Pierwsza karta drugiego notesu Dziennika Wactawa Grubiriskiego z 1943 roku i lewa
oktadka wewnetrzna tego notesu, z wklejonym wycinkiem prasowym w jezyku angielskim na temat
okolicznosci émierci gen. Wihadystawa Sikorskiego. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie,

rps BUW nr inw. 5489.
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Ilustracja 28. List kondolencyjny Wactawa Grubiriskiego do generatowej Heleny Sikorskiej, zapisany
w notesie drugim Dziennika pod data 13 lipca 1943 roku. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warsza-
wie, rps BUW nr inw. 5489.
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Ilustracje 29a, 29b. Zaproszenie imienne Waclawa Grubiriskiego na msz¢ zatobna za $p. gen. Wiadystawa
Sikorskiego, celebrowana 15 lipca 1943 roku w katedrze Westminsterskiej w Londynie. Karta recto—verso.

7rédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/IV/15.
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16 VII 1943. Péino si¢ potozytem spa¢ (zaczyna to by¢ moim ztym zwyczajem),
zle spatem, obudzitem si¢ o jedenastej. Nie pisalem, bo pisalem ledwie pét godziny.
Miatem si¢ spotka¢ na obiedzie z Maciejem Zateskim** i proflesorem] Sukiennickim
w restauracyjce Petit Cordon Bleu przy Sloane Street.

— Mam dla pana prezent — powiedzial Zaleski, otworzyt teke i wyjal z niej
fotografic.

34 Maciej Zaleski (1904-1972) — magister praw, dyplomata; w Ministerstwie Spraw Zagranicznych
od 1928 roku, m.in. referent w Komisariacie Generalnym w Gdansku (1928-1930), attaché Poselstwa
w Moskwie (1930-1932), tytularny wicekonsul w Konsulacie Generalnym w Tyflisie (obecnie: Thbilisi,
1932-1934); w MSZ w Warszawie (1934—1936), I sekretarz Poselstwa w Kownie (1938-1939), sekre-
tarz Poselstwa w Helsingforsie (obecnie: Helsinki, od 1 sierpnia 1939-1940). W latach 1940-1941
stuzyt w armii polskiej we Francji i Wielkiej Brytanii. Po powrocie do stuzby zagranicznej, radca i kie-
rownik referatu interwencji w Ambasadzie RP w Moskwie—Kujbyszewie (1941-1942), delegat tejze am-
basady w randze sekretarza we Wtadywostoku (1942), urzednik w Teheranie (1942-1943). Od lutego
1943 roku w MSZ w Londynie, gdzie pracowat w Referacie UchodZczym, poczatkowo jako radca, a od
pazdziernika tegoz roku do pazdziernika 1944 roku takie kierownik referatu; nastepnie (1944-1945)
radca Poselstwa RP przy Rzadzie Belgijskim i Luksemburskim w Londynie. Zmart w Santiago de Chile.
Zob. ,Rocznik Stuzby Zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 czerwea 19397, s. 252;
B. Szubtarska, Ambasada polska w ZSRR..., s. 189; P. Ceranka, Urzqd Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych...,s. 277, 343, 356, 391.
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Fotografia przedstawia chwile wreczania mi przez Sieroszewskiego® nagrody lite-

rackiej w apartamencie Polskiej Akademii Literatury®. Poza tym wida¢ Irzykowskie-

go* i kawatek twarzy Kornela [Makuszyriskiego]***.

35 Waclaw Kajetan Sieroszewski (1858-1945) — prozaik, dramaturg, scenarzysta filmowy. Urodzit si¢
w rodzinie powstatica styczniowego; wczesnie osierocony przez matke, znalazt si¢ pod opicka krewnych.
Wydalony z V klasy gimnazjum, terminowal jako uczed u $lusarza i réwnoczesnie uczyt si¢ w Kole-
jowej Szkole Technicznej. W 1878 roku aresztowany za udzial w organizacji socjalistycznej, za udziat
w buncie wi¢zniéw zestany na Sybir. W 1880 roku w Wierchojarisku, za prébe ucieczki przeniesiony
do Kolymska. W 1887 roku uzyskat pozwolenie na osiedlenie w Jakucku, po okresie zestania osiedlo-
ny w Irkucku, gdzie powstaje 12 lat w kraju Jakutéw. Dzicki tej pracy uzyskat pozwolenie na powrét
do Warszawy w 1898 roku. Po powrocie nawiazal kontakty z Polskq Partig Socjalistyczna. Aresztowa-
ny powtérnie w 1900 roku; dzigki pomocy Towarzystwa Geograficznego karg zestania zamieniono na
przymusowy udziat w wyprawie na Wyspy Japoriskie, skad powrdcit w 1904 roku. W trakcie rewolucji
1905 roku aresztowany ponownie, po zwolnieniu udat si¢ do Galicji, gdzie zwiazal si¢ z Jézefem Pitsud-
skim. W latach 1910-1914 przebywat w Paryzu. Podczas I wojny $wiatowej walczyt w Legionach w od-
dziale Wiadystawa Beliny Prazmowskiego. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci pozostat wierny
Pitsudskiemu, byl senatorem, prezesem Zwiazku Zawodowego Literatéw Polskich i polskiego Pen Clu-
bu, w 1933 roku pierwszym prezesem Polskiej Akademii Literatury. Zmarl w Piasecznie. Zob. J. Wto-
darczyk, Noty biograficzne, [w:] M. Podraza-Kwiatkowska, Literatura Mtodej Polski, s. 320-321; A. Lam,
Sieroszewski Wactaw Kajetan, [w:] PSB, t. 37, s. 345-351.

336 Mowa o uroczysto$ci wreczenia Grubifiskiemu nagrody Polskiej Akademii Literatury im. Augusta
Poptawskiego za powies¢ Listy pogariskie (F. Hoesick, Warszawa 1938). Ceremonia odbyta si¢ 23 czerw-
ca 1939 roku w patacu Tyszkiewiczéw (siedziba PAL) przy ul. Krakowskie Przedmiescie 32 w Warsza-
wie. Dwie fotografie dokumentujace to wydarzenie: Polska Akademia Literatury — wreczenie Wactawowi
Grubirskiemu nagrody ,za dzielo napisane pigkng polszczyzng”, znajduja si¢ w zbiorach Narodowego Ar-
chiwum Cyfrowego (NAC) (sygn. 3/1/0/11/2019/1), https://audiovis.nac.gov.pl/obraz/36373:1/h:231/
(dostep: 30 wrzesnia 2022).

337 Karol Irzykowski (1873-1944) — krytyk, prozaik, dramaturg. Pochodzit z $rodowiska zubozatego
ziemiaristwa. Po ukoriczeniu nauk gimnazjalnych w Brzezanach, Ztoczowie i Lwowie studiowat w la-
tach 1889-1893 filologi¢ germariska na Uniwersytecie Lwowskim. Debiutowal w 1894 roku jako po-
eta w lwowskiej ,,Kronice Spofecznej i Literackiej”, pierwsza rozprawe krytyczna oglosit w 1896 roku
w ,,Przegladzie Politycznym, Spotecznym i Literackim”. Od 1908 roku w Krakowie prowadzit ozywiona
dziatalnos¢ krytyczna i publicystyczna, wspdlpracujac m.in. z czasopismami ,Glos”, ,Prawda’, ,Nasz
Kraj”, ,Nowa Reforma”, ,Widnokregi”; w 1908 roku wystapit wraz z Ostapem Ortwinem z glo$na
obrona Stanistawa Brzozowskiego (Lemiesz i szpada przed sqdem publicznym). Po 1 wojnie $wiatowej
osiadl w Warszawie, gdzie w latach 1919-1933 kierowat biurem stenograficznym Sejmu. Publikowat
w latach 1920-1923 w miesieczniku ,,Skamander”, w latach 1924-1933 w ,,Wiadomosciach Literac-
kich”, w latach 1921-1934 w organie Polskiej Partii Socjalistycznej ,Robotnik”. Po 1933 roku zwiazat
si¢ z tygodnikiem ,,Pion” oraz pismami ,,Zet” i ,,Prosto z Mostu”. W 1933 roku zostat cztonkiem Polskiej
Akademii Literatury. W czasie okupacji niemieckiej utrzymywat si¢ z wykladéw stenografii, brat czynny
udzial w podziemnym zyciu kulturalnym. Ranny podczas powstania warszawskiego, zmarl w szpitalu
W Zyrardowie. Zob. J. Wojnarowski, Nozy biograficzne, [w:] ]. Kwiatkowski, Literatura Dwudziestolecia,
Warszawa 1990, s. 419-420; K. Wyka, Irzykowski Karol, [w:] PSB, t. 10, s. 166-170; B.W. [B. Winklo-
wal, Irzykowski Karol, [w:] WPPBL, t. 3, s. 309-312.

338 Kornel Makuszyriski (1884-1953) — poeta, powiesciopisarz, felietonista, autor ksiazek dla dzie-
ci i mlodziezy. Urodzit si¢ w rodzinie emerytowanego putkownika armii austriackiej. Debiutowat
w 1901 roku wierszem Nam spoczywac dzis nie wolno (,,Stowo Polskie”, nr 449, s. 6). Studiowat filologie
polska i romariska na Uniwersytecie Lwowskim, w latach 1908-1910 w Paryzu. W latach 1905-1914
byt stalym recenzentem teatralnym ,Stowa Polskiego”, w 1914 roku kierownikiem literackim teatru
Iwowskiego. Od 1915 roku w Kijowie prezes Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Polskich, kierownik
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Nalepka z maszynopisem na odwrocie fotografii kaze mi si¢ domysla¢, ze Zateski
znalazt t¢ fotografic w Ambasadzie Polskiej w Londynie.

Dzisiaj rano przyjechal do Londynu Emanuel Freyd*” z Kujbyszewa. Jad} z nami
obiad. Postanowili$my si¢ co piatek spotyka¢ w Petit Cordon Bleu na obiedzie, raczej
na lunchu.

Po obiedzie odwiedzit mnie, przybyly niespodzianie do Londynu, Kazio
Grochowalski.

Dinner* jedlismy u pafistwa Wactawostwa Bevensée®*!.

literacki (1915-1916) Teatru Polskiego. W 1918 roku zamieszkal w Warszawie. Recenzent literac-
ki i teatralny ,Rzeczypospolitej”; jako krytyk i felietonista wspotpracowat tez m.in. z ,,Warszawianka’
(1924-1929), ,Ilustrowanym Kurierem Codziennym” (1929), ,Kurierem Warszawskim” (1933-1939).
W 1926 roku otrzymal pafstwowa nagrodg literacka za poemat Piesit o Ojezyznie (1924), za$ w 1929
roku honorowe obywatelstwo Zakopanego — miasta, w ktérym czgsto przebywat, angazujac si¢ w jego
zycie. Odznaczony w 1935 roku Ztotym Wawrzynem Polskiej Akademii Literatury, w 1937 roku wybra-
ny na cztonka PAL. Byt tez cztonkiem Polskiego Pen Clubu, cztonkiem honorowym (od 1928) Zwiazku
Zawodowego Literatéw Polskich. W czasie okupacji niemieckiej przebywat w Warszawie. Bral udziat
w powstaniu warszawskim jako wspdtpracownik ,Wiadomosci Powstariczych” (wyd. sierpied 1944 na
Mokotowie). Ewakuowany z Warszawy wraz z cz¢scig ludnosci cywilnej, po przejsciu obozu w Pruszko-
wie, przebywat przez krétki czas w Krakowie; w listopadzie 1944 roku zamieszkat w Zakopanem. Tam
zmart. Zob. K. Kuliczkowska, Makuszyriski Kornel, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny,
t. 1, Warszawa 1984, s. 629; B.D. [B. Dorosz|, Makuszyriski Kornel, [w:] WPPBL, t. 5, s. 256-265;
A. Hutnikiewicz, Makuszyiski Kornel, [w:] PSB, t. 19, s. 262-264.

39 Emanuel Freyd (1900-1948) — dziatacz socjalistyczny. Sekretarz generalny Sekgji Polskiej Confédéra-
tion Générale du Travail (Powszechna Konfederacja Pracy) we Francji (od 1924), redaktor ,,Prawa Ludu”
(1927-1930), wspétzalozyciel i nastepnie sekretarz generalny Zarzadu Gléwnego Oddziatu Towarzystwa
Uniwersytetu Robotniczego we Francji; w Polsce (od 1932), pracownik Warszawskiej Spétdzielni Miesz-
kaniowej, dzialacz Robotniczego Towarzystwa Przyjaciét Dzieci, cztonek Polskiej Partii Socjalistycznej;
ponownie we Frangji pracownik Sekeji Polskiej CGT (od 1938); radca Ministerstwa Pracy i Opieki
Spotecznej (1940-1941); kierownik Dziatu Opieki Spotecznej Ambasady RP w ZSRS (od 1941), wspot-
organizator Komitetu PPS w ZSRS; w Londynie (od 1943), wiceminister pracy i opieki spotecznej (od
1944); we Frangji (od 1945), zalozyciel (1946) i redaktor pisma ,Lud Polski”; popelnil samobéjstwo.
Zob. W. Wawrzyniska, Freyd Emanuel, [w:] Stownik biograficzny dziataczy polskiego ruchu robotniczego,
t. 2,s. 143-144.

3 dinner — ang. kolacja.

341 Wactaw (Walter) Bevensée (1903-1992) — dyplomata; w okresie miedzywojennym urzednik w Wy-
dziale Prasowym Centrali Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie; nastgpnie ochotnicza stuzba
w Wojsku Polskim we Francji i w Wielkiej Brytanii; odkomenderowany do redakeji ,,Dziennika Zotnie-
rza” jako jeden z redaktoréw, gdzie pracowat od marca 1940 do kwietnia 1943 roku; pézniej ponow-
nie w MSZ w Centrali w Londynie, gdzie zdat egzamin na dyplomate konsularnego (maj 1944); nastepnie
wicekonsul w Konsulacie Generalnym RP w Londynie oraz zastgpca szefa stuzby facznosci MSZ (do
lipca 1945); od lipca 1945 do maja 1949 roku wicedyrektor , Teamu” nr 244 UNRRA (United Nations
Relief and Rehabilitation Administration, Administracja Narodéw Zjednoczonych do spraw Pomocy i Od-
budowy). Zmarl w Monterey (California, USA). Zob. Bevensée Wactaw, [w:] ].K. Danel, Druga Wielka
Emigracja, t. 1, 5. 172 (tu: brak daty $mierci). — Zona jego byta Janina (z d. Daab, 1905-1993), pracownica
kontraktowa MSZ w Londynie, tamze (styczer 1943 — grudzielt 1944) kancelistka Dziatu Politycznego,
nastepnie (styczen—lipiec 1945) Poselstwa RP przy Rzadzie Norweskim. Zmarta w Monterey (Califor-
nia, USA). Zob. P. Ceranka, Urzqd Ministerstwa Spraw Zagranicznych..., s. 273, 337, 355, 389.
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17 VII 1943. Kilka dni temu:

Mzyt deszczyk. Skrecitem w prawo, zamiast w lewo, jak to robi¢ codziennie, uda-
jac si¢ na lunch do Queen’s Restaurant, albo do Peter Jonesa*?. Wszedtem do ma-
tej restauracyjki francuskiej, o ktérej mi keo§ méwit przed kilkoma tygodniami, ze
smacznie si¢ tam jada i tanio.

Tuz za mna wszedt wysoki pan, znacznie juz siwy, elegancki, z wstazeczka Legii
Honorowej w butonierce. Siedlismy przy stoliku czteroosobowym, poniewaz inne
byly zajete. Siwemu gentelmanowi podat siwy kelner srebrny kufel piwa. Zazadatem
porteru. Widzac, ze si¢ nie wyznaj¢ w obyczajach domu, bo nie rozumiatem wy-
czekujacej postawy kelnera, méj przypadkowy wspéibiesiadnik najuprzejmiej mnie
objasnit w wzorowej francuszczyznie, ze za trunki placi si¢ tutaj z géry. Zastosowatem
si¢ do tej wskazéwki, po czym zawigzala si¢ miedzy nami rozmowa. W pewnej chwili,
rozgladajac sie po sali, powiedzialem, ze to miejsce przypomina Lige Narodéw?#.

— Tak — potwierdzit z u§miechem nieznajomy. — Widze¢ oficera belgijskiego, pan
jest Polakiem (lezata koto mnie gazeta polska), sa Francuzi... (uczynitem ruch ozna-
czajacy uklon w jego strong)... Ja nie jestem Francuzem — powiedzial do$¢ skwapli-
wie. — Ja jestem Anglikiem.

Bylem zdziwiony.

Zapytat:

— Od dawna pan mieszka w Anglii?

— Od dwdch miesiecy.

Teraz on si¢ zdziwil.

— Czy wolno pana zapyta¢, gdzie pan byt przedtem?

— W Rosji.

Niezmiernie go to zainteresowato. W najkrétszych stowach opowiedzialem mu hi-
stori¢ mojego pobytu w Sowdepii. Okazalo si¢, ze zna Rosj¢. Byt w tym kraju podczas
poprzedniej wojny.

— My si¢ nie mozemy zrozumie¢ z Rosjanami — rzekl. — Anglicy, Polacy, Francuzi
nie moga. To jest zupelnie inna mentalno$¢.

Po czarnej kawie, kiedy odchodzit, powiedzial, ze z narodéw przebywajacych te-
raz w Anglii, najbardziej Anglikom przypadli do serca Polacy. Najbardziej w stopniu
ogromnym. ,Les Polonais ont gagné tous <les> suffrages™* — zakonczyt. Przedsta-
wili$my si¢ sobie, uscisneliémy sobie dlonie i wyraziliémy obaj nadziej¢, ze si¢ znéw
spotkamy w tej restauracji.

342 Peter Jones — dom towarowy w centrum Londynu, przy Sloane Square, w dzielnicy Chelsea; nazwa
pochodzi od imienia pierwszego whasciciela, Petera Reesa Jonesa (1842-1905), syna producenta kape-
luszy z Carmarthenshire.

3 Liga Narodéw — organizacja migdzynarodowa utworzona na konferencji pokojowej w Paryiu
w 1919 roku (pakt LN wszedl w zycie 10 stycznia 1920) w celu pokojowego rozstrzygania sporéw
miedzy jej cztonkami i zapobiegania wojnom oraz rozwijania wspétpracy migdzy narodami. Faktycznie
stracita znaczenie z chwila wybuchu II wojny §wiatowej, oficjalnie rozwigzana w 1946 roku. Niektére jej
agendy zostaly przekazane Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

34 Les Polonais ont gagné tous <les> suffrages”— fr. Polacy zdobyli wszystkie glosy.

~ 157 ~



18 VII 1943. Londynski klimat mi nie stuzy. Bywam zmeczony, gorzej sypiam.
Zmiennos¢ tutejszego cisnienia podobno dokucza wielu ludziom z kontynentu.

19 VII [1943]. Snita mi si¢ Ola [Leszczyniska] i moja dzieciarnia.
20 VII 19435

21 VII 1943. Po lunchu pojechatem autobusem do Westminsteru. Niebo bylo sza-
re, od czasu do czasu mzyt cieply deszcz. Spojrzatem na imponujaca wiezg zegarowa,
z ktérej Wielki Ben wydzwania Londynowi godziny, powszednie i historyczne z jed-
nakowa powaga. Chciatem si¢ blizej przyjrze¢ czterem pomnikom ludzi zapisanych
w annalach®® polityki angielskiej dziewigtnastego wieku. Obszedtem powoli skwer
dokota. Najpyszniejszy ptaszcz nosi, rozkochany w wspaniatosci, Disraeli**’. Robitoby
mu niewatpliwie ogromna przyjemno$¢, gdyby mégt si¢ przyglada¢ sobie z mojego
miejsca.

3% Pod ta data wycinek prasowy o tresci: ,,(PAT.) Z kraju, a zwlaszcza z Lubelszezyzny, nadeszly w ostatnich
dniach szczegdlnie tragiczne wiadomosci. Od 19 czerwea ziemia lubelska odcigta jest od reszty kraju. Ruch
kolejowy i polaczenia telefoniczne sa przerwane. W potowie czerwca w Krasniku skoncentrowano 15 000 zan-
darméw z oddziatéw SS., kedrzy rozpoczeli na wielka skale obtawy po lasach i po wsiach. Z 80 miejscowosci
powiatow Bilgorajskiego, Zamojskiego, Janowskiego i Hrubieszowskiego wywieziono okoto 21 000 ludnosci
obojga plci i bez wzgledu na wiek. W szczegélnosci wszyscy prawie mieszkaricy Krasnobrodéw i Zaklikowa
zostali wywiezieni. Do Lublina przybywaja codziennie wielkie transporty ludnosci wywozone z tych obszaréw,
liczace po 7 000 ludzi. Okoto 15% tych transportéw wysytanych jest do Niemiec, reszta za$ kierowana jest do
ostawionego Majdanka, gdzie odbywaja si¢ masowe masakry, przyczem w komorach gazowych Polacy zabijani
53, tak jak mordowano Zydéw” (pojawiajace si¢ w cytacie odstepstwa w zakresie pisowni wyrazéw zgodne
z oryginatem). Na prawym marginesie dopisek z informacja zrédtowa: ,Dziennik Polski, Londyn”.

346 annale — dzié: annaly; roczniki, kroniki (fac. annalis ‘roczny’).

37 Benjamin Disraeli, hr. Beaconsfield (1804-1881) — polityk brytyjski, pisarz. W latach 1837-1876 cztonek
Izby Gmin z Partii Konserwatywnej, od 1876 roku — Izby Lordéw; w 1846 roku wystapit przeciw zniesieniu
przez Roberta Peela cet importowych na zboze; w latach 1852, 1858-1859 i 1866-1868 kanclerz skarbu;
w 1867 roku przedstawit projekt reformy prawa wyborczego; od 1849 roku na czele konserwatystéw w Izbie
Gmin, od 1868 roku przywédca partii, nakreslit jej zatozenia programowe oraz utworzyt (1870) Centralne
Biuro Konserwatywne bedace o$rodkiem organizacji partyjnej. W latach 1868 i 1874-1880 premier, pro-
wadzit energiczng dziatalno$¢ na scenie migdzynarodowej, dbat o interesy i rozbudowg imperium; w 1875
roku zapewnil nabycie przez Wielka Brytanie pakietu akcji Towarzystwa Kanatu Sueskiego; w 1876 roku
doprowadzit do proklamowania krélowej Wiktorii cesarzows Indii, a sam otrzymat tytut hrabiowski (Ear/ of
Beaconsfield); w 1878 roku na kongresie berlifiskim ograniczyt korzysci Rosji z jej zwycigstwa nad Tur-
cja (1877) i uzyskat Cypr. Autor powiesci zawierajacych odniesienia do wspétczesnego zycia politycznego
i spotecznego.
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Przodem do patacu Westminsterskiego stoja Derby**® i Palmerston*”. Daleko od
Beaconsfielda i tyfem do niego, strojny jak rozprostowana sprezyna, stoi Peel’, ubrany
wedlug 6wczesnej mody, nieokryty heraldycznie z ksiazeca, czy po hrabiowsku, faldzi-
stym plaszczem. Po drugiej stronie jezdni, $§réd starych drzew, w ich uroku, wyrasta
posag Jerzego Canninga®', posag ogromny, powazny jak cieri, brazowe wspomnienie
wielkosci wielkiego cztowieka. Ten zdaje si¢ nie spostrzegaé parweniusza w gronosta-
jach, Zyda o rysach twarzy mefistofelesowskich, czy moze Bronsztajnowskich??, An-

glika, keéry nie zapominal, ze byt Zydem, a u wladzy si¢ utrzymywat miedzy innymi

3% Edward George Geoffrey Stanley Derby (1799-1869) — polityk brytyjski; w latach 1820-1844 czto-
nek Izby Gmin, nastgpnie Lordéw (baron, od 1851 hrabia); w latach 1830-1833 minister do spraw
Irlandii, w latach 1833-1834 i 1841-1845 minister wojny i kolonii, zwolennik protekcjonistycznej po-
lityki celnej (ustawy zbozowe); w latach 1846-1868 przywddca Partii Konserwatywnej w Izbie Lordéw;
w latach 1852, 18581859, 1866-1868 premier, za jego rzadéw Korona Brytyjska przejeta posiadtosci
Kompanii Wschodnioindyjskiej, a w 1867 roku uchwalono drugg reformg parlamentarna.

% Henry John Temple Palmerston (1784-1865) — wicehrabia, polityk brytyjski; od 1807 roku czfonek
Izby Gmin; torys, od 1828 roku wig. W latach 1830-1834, 1835-1841 i 1846-1851 minister spraw
zagranicznych, w latach 1852-1855 spraw wewngtrznych, w latach 1855-1866 przywddca Partii Libe-
ralnej oraz w latach 1855-1858 i 1859—1865 premier; prowadzit aktywna polityke europejska i impe-
rialna, dazyt do utrzymania réwnowagi europejskiej i ugruntowania znaczenia Wielkiej Brytanii jako jej
gwaranta. Byl zwolennikiem wprowadzania w Europie rzadéw konstytucyjnych i swob6d obywatelskich,
popierat ruchy narodowe i liberalne, o ile ich dzialania i cele ocenial jako zbiezne z interesem brytyj-
skim; przyczynit si¢ do migdzynarodowego uznania niepodlegtosci Belgii, wspierat rzady konstytucyjne
w Portugalii i Hiszpanii, nie popart sprawy polskiej (1830, 1863) ani wegierskiej (1848). W polityce
wschodniej przeciwstawial si¢ ekspansji wptywow francuskich (kryzys turecki 1839-1841) i rosyjskich
(udziat w wojnie krymskiej 1854—1856). Toczyl wojny kolonialne w Indiach (1849 — ancksja Pendzabu)
i Chinach (wojny opiumowe, thumienie powstania tajpingdéw). W sprawach wewngetrznych konserwaty-
sta; byl przeciwny dalszemu (po reformie 1832) rozszerzaniu praw wyborczych.

350 Sir Robert Peel (1788-1850) — polityk brytyjski; od 1809 roku cztonek Izby Gmin, torys. W latach
1812-1818 minister do spraw Irlandii; w latach 1822-1827 i 1828-1830 minister spraw wewnetrz-
nych, przeprowadzit ztagodzenie prawa karnego, w 1829 roku utworzyt londyniska policje metropolital-
na. W 1929 roku pod wplywem napictej sytuacji w Irlandii popart (wbrew dotychczasowym pogladom)
polityczne réwnouprawnienie katolikéw. Od 1830 roku przywddca toryséw; zmodernizowat partie, by
stala si¢ ugrupowaniem zdolnym do inicjowania umiarkowanych reform oraz reprezentowania zaréwno
ziemiaristwa, jak i mieszczadstwa zaangazowanego w przemyst i handel; nazwal ja Partia Konserwa-
tywna. W latach 1834-1835 i 1841-1846 premier; sklaniajac si¢ ku wolnosci handlu, redukowat cla;
zréwnowazyt budzet paristwa; w 1844 roku zreformowat Bank Anglii; wobec kleski gtodu w Irlandii
w 1846 roku znidst cla na import zboza, co wywotalo roztam w jego partii (sprzeciw protekcjonistycznej
wickszoéci z Benjaminem Disraelim) i upadek gabinetu. Po 1846 roku wraz z grupa zwolennikéw (zwa-
nych peelitami) popierat rzad liberatéw.

»! George Canning (1770-1827) — ojciec Charlesa Johna, polityk brytyjski, torys; od 1794 roku
czlonek Izby Gmin; w latach 1807-1809 minister spraw zagranicznych, w 1807 roku inicjator akgji
zbombardowania Kopenhagi i uprowadzenia floty duniskiej; polityczny rywal lorda Castlereagha, po
jego $mierci (1822) ponownie minister spraw zagranicznych oraz przywédca toryséw w Izbie Gmin,
w 1827 roku premier; zwolennik nieingerowania mocarstw w wewngtrzne sprawy niezaleznych paristw,
uznal niepodlegtos¢ kolonii hiszpariskich w Ameryce, udzielat poparcia dyplomatycznego powstaicom
greckim; zwolennik réwnouprawnienia katolikéw.

32 Aluzja do osoby Lwa Dawidowicza Trockiego (whasc. Lejb D. Bronstein, 1879-1940), dziatacza

i ideologa rosyjskiego i migdzynarodowego ruchu komunistycznego.
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i tym, ze kokietowal monarchi¢ swoim mitosnym dla niej uwielbieniem. Gladstone®>
nienawidzit w Disraelim nie jego inteligencji, ale tego, co si¢ nazywa sprytem. Bo Disra-
eli byt sprytny. Po angielsku elegancko uczynili Anglicy, ze nie kazali Gladstone’owi po
$mierci dzieli¢ skweru westminsterskiego®* z Beaconsfieldem. Gladstone uwazat go za
diabta. Gdy si¢ patrzy na Disraeliego z dotu, z chodnika pod cokolem, istotnie wyglada
na sardonicznie uSmiechnigtego Mefista, niezbyt dobrze trzymajacego o ludziach.

22 VII 1943. Podobno jednak $mier¢ generata Sikorskiego spowodowat tak zwany
sabotaz. Méwiac po dawnemu, zamach.

Czytalem w wigzieniu w jakim$ tomie Gorkiego artykul* potepiajacy zamachy
i wzgardliwie wy$miewajacy terrorystéw. Artykul byt napisany prawdopodobnie po za-
machu na Kirowa®*. Bolszewicy u wladzy przelekli sic zamachéw na wladzg. Zamachy

353 William Ewart Gladstone (1809-1898) — polityk brytyjski. Od 1832 roku cztonek Izby Gmin, poczat-
kowo konserwatysta; w latach 1843-1845 minister handlu, w latach 1845-1846 minister kolonii w rza-
dzie Roberta Peela; wraz z grupa jego zwolennikéw (peelitow) ewoluowat ku liberalizmowi, ktérego stat
si¢ najwybitniejszym przedstawicielem w drugiej potowie XIX wicku. W latach 1852-1855 i 1859-1866
kanclerz skarbu, przeprowadzit reformy finansowe, przyczynit si¢ do zawarcia w 1859 roku uktadu o wol-
nym handlu z Francja; w 1866 roku zglosit projekt umiarkowanej reformy wyborczej (odrzucony). Od
1865 roku przywddca liberaléw w Izbie Gmin, od 1868 roku Partii Liberalnej; w latach 1868-1874,
1880-1885, 1886 i 1892-1894 premier (1873-1874 i 1880-1882 jednoczesnie ponownie kanclerz skar-
bu); w 1881 roku uznal autonomig Transwalu; po interwencji zbrojnej w 1882 roku narzucit Egiptowi fak-
tyczny protektorat brytyjski. Jego gabinety przeprowadzily seri¢ reform spotecznych i politycznych, w tym
w 1884 roku reforme wyborczg rozszerzajaca elektorat o cz¢$¢ nizszych warstw spolecznych; starat si¢ zlago-
dzi¢ sytuacje w Irlandii — w 1869 roku odebrano tam Kosciotowi anglikaniskiemu status religii pastwowej
i przywileje majatkowe, w latach 1870 i 1881 uchwalono ograniczone reformy rolne; w 1886 roku przed-
stawit projekt autonomii (bome rule) dla Irlandii, czym wywotat roztam wsréd liberatéw i upadek rzadu,
ktorym kierowal; w 1893 roku jego nowy projekt home rule odrzucita Izba Lordéw. Autor pamigtnikéw.

34 skwer westminsterski — whasc. Parliament Square, plac w centralnym Londynie, w City of Westmin-

ster, zalozony w 1868 roku, wedlug projektu architekta sir Charlesa Barry’ego. Jest otwartym terenem
zielonym, na ktérym znajduja si¢ posagi mezéw stanu.

35 Adresu bibliograficznego nie udalo si¢ ustali¢. By¢ moze chodzi o artykul, ktérego geneze tak przedsta-
wia Sylwia Frotow (Bolszewicy i apostotowie. Osiem portretow, Wolowiec 2014, s. 95-96): ,1 grudnia [1934
—dop. J.R.] w leningradzkim Patacu Smolnym niejaki Leonid Nikotajew zabija strzatem w glowe Siergieja
Kirowa, czfonka politbiura i sekretarza komitetu leningradzkiego, ktéry w bytej stolicy zastapil na stanowi-
sku Zinowjewa. Dla Stalina sytuacja idealna, aby rozprawi¢ si¢ z rywalami do sukcesji po Leninie — Lwem
Kamieniewem i wlasnie Grigorijem Zinowjewem, wczesniej tworzacymi z gensekiem triumwirat, pézniej
opowiadajacymi si¢ po stronie Lwa Trockiego. [...] Jeszcze 6 grudnia gazety obwieszczaja, ze zabdjca to
z pewnoécia bialogwardzista — z tych, co przenikaja do ZSRR z Polski, Litwy i Finlandii. Ale juz 16 grudnia
nastgpuje catkowita zmiana toku oskarzenia. Nagle okazuje si¢, ze zostaja aresztowani Kamieniew i Zi-
nowjew, a nastgpnego dnia »Prawda« oglasza, ze zabéjstwo Kirowa zostato zlecone przez zinowjewowska
antypartyjna grupe. [...] Jagoda przychodzi do mistrza [Gorkiego, whasc. Aleksiej Maksimowicz Pieszkow,
1868-1936 — dop. J.R.] z propozycja, aby ten napisat do »Prawdy« tekst potgpiajacy terror indywidualny.
Oczywiscie ma dotyczy¢ zamachu Nikolajewa, ale z odpowiednim kontekstem, czyli wskazaniem palcem
na jego zleceniodawcéw, zinowjewowcéw. Gorki natychmiast orientuje sie, w czym rzecz i odpowiada
Jagodzie: »Ja potepiam nie tylko indywidualny, ale paristwowy terror réwniez!«”.

36 Siergiej Mironowicz Kirow (whasc. Siergiej Mironowicz Kostrikow, 1886-1934) — dziatacz komuni-
styczny i pafistwowy ZSRS; od 1904 roku w Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosji (we frakeji
bolszewickiej), uczestnik rewolucji 19051907, czterokrotnie wigziony; w czasie rewolucji pazdzierniko-
wej 1917 roku przywddca walk we Wiadykaukazie, w 1919 roku stal na czele Tymczasowego Komitetu
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byty dobre, gdy oni robili zamachy. Kujbyszew®” ma pomnik w Samarze, ktéra dzi-

siaj w Bolszewii nosi imi¢ Kujbyszewa. Ale gdy si¢ strzela do Lenina®®, Uryckiego®” czy
Kirowa, to co innego. Artykut Gorkiego przypomina Anti-Principa kréla Fryderyka 11>
O tym Fryderycjaiskim potepieniu Makiawela ktos si¢ ironicznie-dowcipnie wyrazit, ze
jest ono napluciem w ulubiong potrawe, ktdra si¢ chce obrzydzi¢ innym.

W towarzystwie paristwa Waclawostwa Bevensée, pana Bacciarellego™' i jeszcze

jakiego$ pana bylem po raz pierwszy na koncercie w Albert Hallu*®, ktéry miesci

osiem tysiecy osdb.

Wojskowo-Rewolucyjnego Kraju Astrachariskiego; w 1921 roku sekretarz Komitetu Centralnego Komu-
nistycznej Partii Azerbejdzanu; wspélinicjator utworzenia Zakaukaskiej Federacji; od 1923 roku cztonek
KC Rosyjskiej Komunistycznej Partii (bolszewikéw); od 1926 roku pierwszy sekretarz Leningradzkiego
Komitetu Gubernialnego partii oraz Pétnocno-Zachodniego Biura KC Wszechzwiazkowej Komunistycz-
nej Partii (bolszewikéw); popularny w kraju méwea i organizator; od 1930 roku czlonek Biura Politycznego
KC partii; w 1934 roku na XXVII zjezdzie WKP(b) wysuwany jako kontrkandydat Jézefa Stalina na stano-
wisko sekretarza generalnego; 1 grudnia 1934 roku z inspiracji Stalina zamordowany przez agenta NKWD,
Leonida Wasiljewicza Nikolajewa; zabdjstwo to stato si¢ pretekstem do rozpoczgcia terroru, czystka dotkne-
ta przede wszystkim establishment sowiecki. Zob. tez przypis 355.

37 Walerian Wiladimirowicz Kujbyszew (1888-1935) — dziatacz komunistyczny i paristwowy ZSRS;
od 1904 roku w Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosji; uczestnik rewolucji 1905-1907; kil-
kakrotnie wigziony i zsytany; po rewolucji lutowej 1917 roku kierowat komitetem partii bolszewickiej
w Samarze; podczas wojny domowej w Rosji (1918-1920) wspétorganizator Armii Czerwonej, komi-
sarz wojskowy, cztonek wojskowych rad rewolucyjnych; od 1922 roku cztonek Komitetu Centralnego,
w latach 1922-1923 sekretarz KC, od 1927 roku cztonek Biura Politycznego KC Wszechzwiazkowej
Komunistycznej Partii (bolszewikéw); od 1926 roku przewodniczacy Najwyzszej Rady Gospodarki Na-
rodowej, od 1930 roku — Paristwowej Komisji Planowania i zastgpca przewodniczacego Rady Komisarzy
Ludowych; zmarl na serce; o spowodowanie jego $mierci oskarzono podsadnych w procesie moskiew-
skim (proces dwudziestu jeden). Zob. tez przypis 21 na temat nazwy miasta Kujbyszew (Samara).

358 Mowa o nieudanym zamachu na Whodzimierza Lenina (wlasc. Wiadimir Iljicz Uljanow, 1870-1924), do-
konanym 30 sierpnia 1918 roku w Moskwie przez Fanny Kaptan, cztonkini¢ Organizacji Bojowej Partii So-
cjalistéw-Rewolucjonistéw (eserowcdw). Sprawczyni zamachu oddata trzy strzaly, z ktérych dwa ranily Lenina.

39 Moisiej Sotomonowicz Uricki (1873-1918) — rewolucjonista, cztonek Socjaldemokratycznej Partii
Robotniczej Rosji, zwiazany pdzniej z frakeja bolszewikéws szef Czeka (od marca 1918) w Piotrogrodzie;
30 sierpnia 1918 roku zabity przez zamachowca, poet¢ Leonida Kannegisera; $mier¢ ta, obok zamachu na
Lenina, przeprowadzonego przez Fanny Kaptan, stata si¢ pretekstem do rozpetania ,,czerwonego terroru”.

30 Anti-Princip — whasc. Anti-Machiavel ou Essai de critique sur le Prince de Machiavel, esej polityczny
autorstwa krola Prus, Fryderyka II, ogloszony anonimowo po francusku w 1740 roku (kilka miesi¢cy
po uroczystoéci intronizacji) w Hadze. Utwér stanowi krytyke Ksigeia (1532) Niccold Machiavellego
i doktryny makiawelizmu w ogéle.

361 Aleksander Bacciarelli (1911-2004) — magister praw; od maja 1938 do lutego 1939 roku pracownik
kontraktowy Konsulatu Generalnego w Mediolanie, nastgpnie od lutego 1939 roku Konsulatu w Trie-
$cie. W czasie wojny urzednik w Ministerstwie Spraw Zagranicznych w Londynie, poczatkowo (kwiecier
1943—maj 1944) praktykant w centrali MSZ, nastgpnie (maj 1944-styczeri 1945) w Referacie Pracow-
nikéw MSZ, jednoczesnie (maj 1944-lipiec 1945) w Wydziale UchodZczym. Zob. ,Rocznik Stuzby
Zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 czerwca 19397, s. 267; P. Ceranka, Urzqd
Ministerstwa Spraw Zagranicznych. .., s. 320, 328, 338, 356, 358, 410.

%2 Mowa o koncercie z cyklu BBC Proms: Sir Henry Wood Promenade Concerts 1943 — Forty-Ninth
Season — Prom 29. Koncert odby! si¢ 22 lipca 1943 roku w Royal Albert Hall w Londynie. Wystapita
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Orkiestra znakomita. Dyrygowali dwaj stynni kapelmistrze, sir Henry Wood*®
i sir Adrian Boult®*,

Uwertura Cockaigne Elgara i Symfonia No. 7 Arnolda Baxa mocno mnie znudzity,
poniewaz nie znosz¢ tego, co si¢ nazywa literatura, nawet dobra literatura. Odzytem
dopiero wéwczas, gdy przyszedt do glosu Beethoven (Concerto No. 4 in G. for Piano-
forte and Orchestra) i Czajkowski, i Wagner. Skoniczyla sig literatura muzyczna, zaczeta
sie tworczos.

W przerwie widzialem pigkna Angielke, dwudziestoletnia dziewczyna, duza, slicz-
nie zbudowana, bez nerwéw, znudzona.

24 VII 1943. Caly dzien pisalem, po kolacji znéw pisatem, az do zmeczenia. Prze-
stalem pisa¢ o pierwszej po pétnocy, poniewaz mnie ogarne¢to fizyczne zmeczenie,
chociaz w glowie wrzato od jasnosci.

Nie mogtem zasna¢, poniewaz pitem mocna herbate. Budzitem si¢ w nocy. Obu-
dzitem si¢ o p6t do dziewiatej rano, niezadowolony. Rzadko mi si¢ to zdarza. Ranne
niezadowolenie. Prawie nigdy. Czulem, ze zle wygladam. Zmeczenie. Nawet ostabie-
nie. Ale trzeci akt sztuki*® prawie skoriczony. Jeszcze parg zdari i ostateczna kropka.

Przyjechatl rano Kazio Grochowalski. Pragnie koriczy¢ medycyng. Trzeba przeméc
pewne formalnosci. Zawiozlem go do ksigdza ministra Kaczyriskiego®®. Wziglismy
od niego list polecajacy... potem pojechaliémy na obiad do klubu Ambassadeurs,
potem zwiedzilismy katedr¢ Westminsterska. Angielki chetnym okiem patrza na wy-
sokiego przystojnego lotnika polskiego.

Spatem po lunchu, co mi si¢ przytrafifo od kilku miesi¢cy po raz pierwszy.

solistka Irene Scharrer (fortepian), z towarzyszeniem BBC Symphony Orchestra kierowanej przez sir
Adriana Boulta. W programie znalazly si¢ utwory Edwarda Williama Elgara (uwertura Cockaigne),
Arnolda Edwarda Baxa (Symfonia nr 7), Ludwiga van Beethovena (Koncert fortepianowy nr 4 G-dur),
Piotra Czajkowskiego (Francesca Da Rimini), Richarda Wagnera (Wejscie bogéw do Walhalli z opery
Ztoto Renu). Zob. Proms 1943 Calendar — By Date — BBC, https://www.bbc.co.uk/events/rv6dgw/by/
date/1943/07/22 (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

363 Sir Henry Joseph Wood (1869-1944) — dyrygent i kompozytor angielski. Studiowal w Royal Aca-
demy of Music w Londynie; od 1923 roku prowadzit tam klas¢ dyrygentury. Nalezat do czotowych dy-
rygentéw angielskich po I wojnie $wiatowej (pierwszy dyrygent koncertow Proms 1895-1944); wybitny
odtwdrca dziet Claude’a Debussy’ego, Maurice’a Ravela, Richarda Straussa, Arnolda Schonberga oraz
Piotra Czajkowskiego i Aleksandra Skriabina. Komponowat operetki i opery komiczne, oratoria, kanta-
ty, utwory koscielne. Autor autobiografii My Life of Music (1938).

364 Sir Adrian Cedric Boult (1889-1983) — dyrygent angielski. Studia odbyt w konserwatorium w Lip-
sku. W 1919 roku zostal profesorem Royal College of Music w Londynie. Byt dyrygentem Birmingham
City Orchestra (od 1925), orkiestry British Broadcasting Corporation (1930-1950, dyrygowat koncer-
tami Proms 1942-1950), Londynskiej Orkiestry Filharmonicznej (1950-1957), City of Birmingham
Symphony Orchestra (od 1957). Zastuzony dla rozwoju angielskiego zycia muzycznego i propagowania
muzyki angielskiej w §wiecie. Dedykowano mu wlasne kompozycje (m.in. Ralph Vaughan-Williams).
Autor autobiografii My Own Trumper (1973).

36 Zob. przypis 214.

366 Jako ministra wyznan religijnych i o$wiecenia publicznego w rzadzie Stanistawa Mikotajczyka.
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25 VII 1943. Obudzitem si¢ wypoczety, chwycitem oféwek i przed przyjséciem
Kazia [Grochowalskiego] skoriczytem sztuke. W ciagu dwunastu godzin dwa wielkie
wydarzenia: upadek Mussoliniego®” i najmocniejszy bezkrwawy cios w komunizm®®,
Ten cios przetrwa Bolszewig, nie tylko Bolszewi¢: bolszewizm!

O upadku Mussoliniego dowiedziatem si¢ przez radio, idac do 16zka.

26 VII 1943. Poszedtem po obiedzie do Strattonu, zeby sobie zapewni¢ na jutro
maszynistk¢. Na dole mtody urzednik, porucznik Oskierko®®, wreczyt mi program
londynskiego przedstawienia mojej sztuki z roku 1929°7°. Jak ten czas leci! No, i na-
reszcie wiem teraz dat¢”' tego przedstawienia: February 17th 192977,

Ten program czekat na mnie w Stratton House’ie dwa tygodnie. Przyniosta go An-
gielka, pewna pani, ktéra, jak si¢ wyrazit Oskierko, ,finansowata pariska sztuke i zdaje
si¢, ze chce finansowa¢ inne panskie sztuki”. Zostawita swéj adres. A mojego adresu,
lezacego w sekretariacie Ministerstwa Informacji i Dokumentacji, pan Oskierko nie
mogt znalez¢ i dlatego pani Willoughby®” zapewne si¢ dziwi, ze jej dotad nie odpo-
wiedziatem, ze do niej nie napisalem ani do niej nie zatelefonowatem.

Jeden z dziennikéw londynskich donosi, ze Mussolini po powrocie z Werony,
gdzie si¢ spotkat z Hitlerem®* (w tej chwili zaczyna wrzeszczy¢®” syrena alarmowa),

%7 Mimo niezwykle wolnego tempa dzialaii operacja sycylijska przyczynila si¢ do osiagniecia przez
aliantéw duzego sukcesu politycznego: 25 lipca 1943 roku zostal obalony rezim faszystowski we Wto-
szech, a Benito Mussolini aresztowany; wladze objal marsz. Pietro Badoglio, polityk konserwatywny.

Zob. Badoglio premierem. Upadek systemu faszystowskiego, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 934, s. 1.
368 Wolno sadzi¢, ze Grubinski ma na myfli to, iz wladzy we Wloszech nie przejeli komunisci.
39 Ludwik Oskierko — oficer informacyjny w Stratton House. Zob. M. Hulas, Goscie czy intruzi?..., s. 142.

70 Mowa o komedii Lenin (Warszawa [1921]). Przetozona na angielski przez Floriana Sobieniowskie-
go i E.A. Pearsona, zostata wystawiona z jednoaktéwkami Grubinskiego: Diogenes z Synopy (Warszawa
1914) i Pigkna Helena (Warszawa 1919), pod wspSlnym tytutem Peace, War and Revolution w Internatio-
nal Theatre w Londynie. Odpis programu spektaklu, sporzadzony reka diarysty, znajduje si¢ w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5493/2).

31 wiem teraz datg... — popr. znam teraz datg.

72 February 17th 1929 —ang. 17 lutego 1929 roku.

373 Miss Kitty Willoughby — zatozycielka londynskiego The International Theatre Society, popularyza-
torka tworczosci modernistéw europejskich w Wielkiej Brytanii przed 1939 rokiem; wystawiata m.in.
dramaty Grubinskiego (zob. przypis 370). Na temat jej dziatalnosci inscenizatorskiej — zob. W. Grubin-
ski, Migdzy mlotem a sierpem, Warszawa 1990, s. 103; W. Wohnout, Wactaw Grubiriski, ,Dziennik Polski
i Dziennik Zotnierza” (Londyn) 1973, nr 141, s. 2.

374 Niedcisto$é autorska pod wplywem lektury niedoktadnych doniesien prasowych. (Zob. np. Spotkanie
w Weronie, ,Dziennik Polski” [Londyn] 1943, nr 930, s. 1). Konferencja z udzialem Adolfa Hitlera i Be-
nito Mussoliniego odbyla si¢ w Willa Gaggia, nieopodal miejscowosci Feltre, okoto 80 km na pétnoc
od Wenecji. Podczas rozméw obu przywddcow nadeszta wiadomosé o bombardowaniu Rzymu. W wy-
niku nalotéw alianckich ponad 2000 o0s6b stracito zycie — najwigcej ofiar byto wsrdd cywilnej ludnosci
miasta, mieszkaricéw robotniczych dzielnic. Jeszcze tego samego dnia Mussolini powrécit do Rzymu.
Zob. RM. Edsel, Na ratunck Italii. Zdgzy¢ ocalié skarby sztuki przed nazistami, dum. P. Kruk, Warszawa
2013, cz. 1, rozdz. 2: Zmiana warty; S. Corvaja, Hitler i Mussolini, ttum. T. Sobariska-Dabrowska, War-
szawa 2004, rozdz. Konferencja w Feltre i upadek Mussoliniego.

5 wrzeszczyd — mazowszaniski (warszawski) regionalizm morfologiczny polegajacy na mieszaniu koniu-

gacji czasownikéw -eé i -y¢é; popr. wrzeszczed.

- 163 ~



dostat histerycznego $miechu. Nie mégt si¢ uspokoi¢ przeszto godzing. Powtarzat jed-
no zdanie, ze przystapit do wojny, zeby uchroni¢ Wilochy przed opanowaniem ich
przez Niemcy. I $miat si¢. (Stycha¢ zenitéwki).

Mam ochotg zatytutowaé swoja sztuke Dzieci Karola, obawiam si¢ jednak, ze w ta-
kim razie mogtaby mie¢ przeciw sobie wszystkich socjalistéw, gdy w tej chwili wspot-
udziat socjalistéw w zwalczaniu komunizmu jest bardzo cenny.

A propos. Jadtem obiad w Queen’s Restaurant, gdzie ustuguja przewaznie Whosi.
W pewnej chwili dwaj z nich dyskretnie si¢ posprzeczali, prawdopodobnie na temat
faszyzmu, ktéry upadt we Wioszech razem z Mussolinim. W ogéle migdzy kelnerami
tej nieduzej, ale do$¢ drogiej restauracji panowata dzisiaj ozywiona szeptanina, tym
komiczniejsza ze pokrywana stuzbisto$cia. Ledwie sobie dawali rad¢ ze swoim tempe-

ramentem potudniowcéw pod okiem angielskiego decorum?®™®.

28 VII 1943. Zdarzyla mi si¢ wczoraj rzecz niezmiernie bolesna: podczas dykto-
wania poczatku trzeciego aktu spostrzeglem, ze mi brak trzech czy czterech stronic
rekopisu. Fragment brakujacej sceny znajduje si¢ wprawdzie $ré6d materiatéw, ktére
zostawitem w Bombaju, nie wiem tylko, czy w kopercie konsularnej u Banasiniskiego,
czy w kopercie wreczonej Stebelskiemu. Gros tej sceny napisatem jeszcze w Bombaju,
bo miata wej$¢ do pierwszego aktu, ale jej rozwinicgcie, jej pieprz, korniszony, grzyb-
ki, ocet i oliwa scholastyczno-sofistyczne powstato w Londynie. Przez roztargnienie
podartem niewtasciwe trzy stronice i wyrzucitem. Nigdy nie dre, raz podartem, i tak
nieszczesliwie!

Wychodzac ze Stratton House'u, spotkatem Gérke, wige poszlismy na kawe. Prze-
gadalismy ze dwie godziny. Miedzy innymi jest zdania, ze Anglia nigdy nie wystapi
przeciw Rosji. Ja bytem przeciwnego zdania, ale Gérka utrzymuje, ze opinia angielska
nigdy na to nie pozwoli, a wbrew opinii publicznej nie péjdzie nawet Churchill,
ktéry, owszem, widzi niebezpieczefistwo rosyjskie i chetnie by wojowat z Sowietami.
Stany Zjednoczone Ameryki Pétnocnej réwniez nie zechca bi¢ si¢ z Rosja. Tak mysli
Goérka. Ja mysle inaczej. ,Nie wierz temu, co méwia i pisza Polacy — powiedzial Gérka
— bo to sa fantazje. Nic si¢ w Ameryce nie dzieje przeciw Rosji”.

Pézniej: ,,Nie wierzono mi, kiedy méwitem na wiele lat przed wojna, ze jesteSmy
kupieni przez Niemcéw. Najpowazniejsze osobistosci naszej Dwéjki®”, najwptywow-
si, na wysokich stanowiskach ludzie, nigdy by ci to przez mysl nie przeszto, ze ci lu-
dzie... Tak, byli kupieni przez Niemcéw. Dwéjka i tamci byli marionetkami w rekach
niemieckich. Kiedy to méwitem Sikorskiemu, wybuchnat i zawotal: »Wigc niech mi
pan powie, skoro pan tak wszystko wie, dlaczego ja zyje?l«. »Jeszcze nie byla im po-
trzebna $mier¢ pariska, albo nie mieli dotad dobrej sposobnosci«”.

Pézniej: Bardzo si¢ podobato Anglikom, gdy im powiedziatem, ze Bernard Shaw
jest maty i nadzwyczajnie gleboki, gdy méwi zartobliwie i od niechcenia, i bardzo jest
niemadry, gdy przemawia powaznie, n[a] p[rzyklad] gdy wychwala Rosj¢, Bolszewig.

376 decorum — tac., tu: stosownos¢ zachowania lub wygladu w danych okolicznosciach.

377 Dwdjka — potoczne okreslenie II Oddziatu Sztabu Giéwnego (wywiad i kontrwywiad).
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A o Wellsie’”® im powiedzialem, ze ma poczucie rzeczywistosci w swoich utopiach.
Potem potwierdza je zycie. Ale gdy méwi o istniejacej rzeczywistosci, nie ma nic bar-
dziej nierealnego.

Nie mogg si¢ zabra¢, zeby zapisaé, co mi méwit Sikorski w Londynie. Musz¢ to
zrobi¢ w dniach najblizszych, bo teraz znéw mi si¢ nie chce.

29 VII 1943. Sniadanie z Olgierdem [Gérka] w Queen’s Restaurant. Potem poszli-
$my do jakiego$ ogrodu przy Sloane Street i takesmy si¢ rozgadali, ze on si¢ spéznit do
swojego biura, a ja do mojej maszynistki w Stratton House. Opowiadat duzo intere-
sujacych rzeczy o szpiegach, ktérych znat i o ktérych wiedziat.

A propos sytuacji militarnej i politycznej powiedziat:

— Bardzo blisko si¢ czuj¢ Warszawy i coraz dalej od Lwowa™”.

30 VII 1943. Zawioztem ministrowi Sokotowskiemu’® maty mosi¢zny postumen-
cik hinduski, prezent od Stebelskiego. Dopiero dzisiaj, poniewaz chciatem to zrobi¢
osobiscie, a dotad nie mialem na to czasu. Sokotowskiego nie zastatem, ale ustyszaw-
szy méj glos (w korytarzu Ministerstwa Prac Kongresowych), wyszedt ze swojego
gabinetu profesor] Sukiennicki i wciagnat do siebie.

O tym, owym, wreszcie o sytuacji na frontach. Niemcéw czeka straszny los. Beda
ukarani. Bija si¢, poniewaz nie maja wyjscia.

378 Herbert George Wells (1866-1946) — pisarz angielski; debiutowat zbiorem opowiadan i szkicéw
(1893); w swych pogladach taczyl wiar¢ w postep naukowo-techniczny z pasja reformatora spotecznego;
racjonalista, liberal; rozwinat i spopularyzowal powies¢ fantastycznonaukowa. Autor m.in. powiesci: Zhe
Time Machine (1895, wyd. pol. Podréz w czasie. Opowies¢ fantastyczna, tum. F Warminski, Warsza-
wa 1899), The Invisible Man (1897, wyd. pol. Czlowiek niewidzialny, thum. W. Szukiewicz, Warsza-
wa 1901), The War of the Worlds (1898, wyd. pol. Wojna swiatéw, tham. M. Wentzl, Warszawa 1899,
adaptacja radiowa O. Welles, 1938); takze rozpraw socjologicznych, reportazy spoleczno-politycznych
(Russia in the Shadows 1920, wyd pol. Rosja we mgle, ttum. J. Brodzki, Warszawa 1961), popularnego
zarysu A Short Story of the World (1922, wyd. pol. Historia swiata, ttum. J.P.,, Lwow 1924), do kedrego
po do$wiadczeniach II wojny $wiatowej i tragedii Hiroszimy dotaczyl pesymistyczny szkic Mind at the
End of Its Tether (1945), oraz Experiment in Autobiography (1934, wyd. pol. Préba autobiografii, t. 1,
ttum. L. Krzyzanowski, Warszawa 1938).

379 Na lipiec 1943 roku przypadia kulminacja Zbrodni Wolyriskiej; 11 i 12 lipca Ukrainiska Powstaricza
Armia (UPA) dokonata skoordynowanego ataku na Polakéw w 150 miejscowos$ciach w powiatach wlo-
dzimierskim, horochowskim, kowelskim oraz tuckim; zapewne te wydarzenia ma na mysli autor stéw
zanotowanych przez diaryste.

3% Mieczystaw Sokotowski (1889-1981) — ekonomista; w latach 1936-1939 wiceminister przemystu
i handlu; w latach 1939-1940 pracowat w Ministerstwie Skarbu w Paryzu i Angers jako kierownik Dzia-
tu Mienia Paristwowego za Granica; nastepnie delegat Polskiego Czerwonego Krzyza; w latach 1941-1944
szef Dziatu Prawnego Ministerstwa Prac Kongresowych w Londynie; w 1945 roku doradca finansowy
przy UNRRA (United Nations Relief and Rehabilitation Administration, Administracja Narodéw Zjed-
noczonych do spraw Pomocy i Odbudowy) w Waszyngtonie; od 1946 roku w centrali Ministerstwa
Spraw Zagranicznych w Londynie; po wojnie zostal na obczyZnie, m.in. w latach 1949-1954 mini-
ster spraw zagranicznych w rzadach emigracyjnych. Zmart w Londynie. Szerzej zob. M. Paszkiewicz,
AA. Zigba, Sokotowski Mieczystaw, [w:] PSB, t. 40, s. 171-174.
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— Otéz mnie si¢ wydaje, ze maja — powiedzial Sukiennicki, typnawszy chytrze
oczami. — Wie pan o ,komitecie wolnych Niemcéw™**' w Sowdepii?

— Ze wyszliby obronng reka, przeskoczywszy w komunizm?

— Tak, uratowaliby sig, jako calos¢ narodowa. Bo co to jest komunizm w Niem-
czech? To jest komunizm we Frangji, w Hiszpanii, w Polsce...

Potem widziatem Virgini¢ Keiley, potem Wacka Brunera i Kwapiriskiego. Wzgled-
nie gtadkie przezwycig¢zenie kryzysu ministerialnego po $mierci Sikorskiego, Kwapiri-
ski przypisuje swoim wysitkom?*?.

31 VII 1943. Posiedzenie w sprawie naszej propagandy filmowej byto kompromi-
tacja tego wydziatu ministerialnego®®. Przedstawit mi si¢ pan Cekalski, przypomina-
jac mi, ze kiedy$ poswigcitem mu fejleton pt. Pan Cekalski, krytyk**. Istotnie, moc-
no si¢ po nim przejechatem w ,Kurierze Warszawskim”, z powodu jakiejs zuchwatej
ignorancji tego wéwczas miodzierica. Musz¢ powiedzieé, ze moja intuicja takim mi
wlasnie ukazata pana Cekalskiego, jak ten, ktdry mi si¢ dzisiaj przedstawil: trywialny
typ z tupetem, czelna miernota, albo raczej nico$¢, uwazajaca si¢ za wybitnos¢. To, co
moéwit pan Cekalski, jako kierownik dzialu filmowego w ministerstwie i potem, co
o nim, o jego dziatalno$ci, méwili inni, catkowicie potwierdzito moje widzenie pana
Cekalskiego na niewidzianego: zarozumialy duren.

Podczas posiedzenia nie zabieralem glosu, ale w domu napisalem notatke dla
ministra, co mysle <o> dziale filmowym: gruntowna reorganizacja, i podalem pie-
ciopunktowsg zasadg, na ktérej nalezy zorganizowaé ten dziat rzadowej propagandy.
Oczywiscie, bez wymieniania nazwiska pana Cekalskiego i bez jednego stowa ataku
na jego osobe.

1 VIII 1943. Spedzitem dzien przyjemnie. W potudnie widziatem si¢ z Kotem:
sprzedaj¢ swoje wspomnienia wigzienne za dwiescie funtéw Ministerstwu Informacji
i Dokumentacji*®. Bede otrzymywal po pigédziesiat funtéw miesi¢cznie przez cztery

381 Chodzi 0 Komitet Narodowy ,,Wolne Niemcy” (niem. Nationalkomitee ., Freies Deutschland”), orga-
nizacjg zatozona w lipcu 1943 roku w ZSRS (Krasnogorsk) przy poparciu wladz sowieckich. Skupiata
ona gléwnie niemieckich komunistéw emigrantéw, takze niemieckich jeicéw w niewoli radzieckiej.
Wzywata do walki z rezimem hitlerowskim za posrednictwem swoich organéw informadji i propagandy,
przede wszystkim gazety i radiostacji ,,Freies Deutschland”. Rozwiazana zostala w listopadzie 1945 roku,
a jej dzialacze (m.in. Wilhelm Pieck, Walter Ulbricht, Erich Weinert) odegrali istotng rol¢ w radzieckiej
strefie okupacyjnej w Niemeczech, pézniej takie w NRD.

382 Zob. przypis 323.

3% Mowa zapewne o posiedzeniu Biura Filmowego Ministerstwa Informagji i Dokumentacji, ktéra to
agenda kierowat od 1 lipca 1941 do 8 lutego 1944 roku Eugeniusz Cekalski. (Zob. M. Hutas, Goscie czy
intruzi?..., s. 169). W 1943 roku Grubinski uczestniczyt réwniez w naradach jury oceniajacego prace na-
destane na zorganizowany przez londyniskie Zrzeszenie Filmowcéw i Fotografikéw Polskich konkurs na
scenariusz filmowy. Zrzeszenie powstalo w lutym tegoz roku, prezesem byl Tadeusz Katelbach (od sierp-

nia — Franciszek Babirecki), wiceprezesami zas Eugeniusz Cekalski i Stanistaw Rochowicz. Zob. J. Le-
mann, Eugeniusz Cekalski, s. 106-107.

3% Zob. przypis 210.
3% Zob. przypis 193.
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miesiace. Poza tym mam by¢ zaangazowany do Ministerstwa jako jeden z tych, ktérzy
beda kwalifikowali rekopisy na temat Rosji sowieckiej: co drukowad, co jest istotne,
co napisane z talentem, co sktamane ezc.

Rozmawialismy o wydziale filmowym. Moje wywody trafity Kotowi do przeko-
nania.

— No tak. A kogo by pan widzial na kierownika tej propagandy?

— Nie myslatem o tym. W kazdym razie musi to by¢ czlowiek o temperamencie
dziennikarskim i wprowadzony w polityke. Cztowiek, ktdry by nie czekat na sensacje,
ale taki, ktéry by sam umiat stworzy¢ sensacj¢. Naturalnie, w dobrym tonie. Musi
to by¢ cztowiek taktowny, pomystowy, rozumiejacy si¢ na sztuce, majacy poczucie
efektu.

Teraz, kiedy to piszg, przychodzi mi na mysl Wiadystaw Evert®*. Cztowiek wy-
bitnie inteligentny, z fantazja, wyborny dziennikarz, pomystowy, rzutki i do$¢ na to
wyrobiony, zeby nie popetni¢ nietaktu. Umialby sobie dobra¢ wspétpracownikdw.
Musz¢ go zaproponowaé Kotowi. Ale gdzie on teraz jest? W sierpniu widzialem go
w Teheranie.

Lunch zjadtem w klubie Ambassadeurs z Gérka i Ajgengoldem, po czym pojecha-
tem do Gérki ,,na wies” do Epsom®, trzydziesci pig¢ minut koleja za Londynem. Po-
znalem gospodarzy Gérki, matzeristwo angielskie, ludzie jeszcze mtodzi, niezmiernie
mili, goscinni, zatrzymali mnie na obiedzie, ubrali stét kwiatami w kolorach narodo-
wych polskich i zobowiazali do czg¢stego przyjezdzania do nich. W ogéle w Anglikach
mozna sie zakochad.

3 VIII 1943. Feluta Bocianiska pracuje w MSZ, wigc jest echem tego, co tam mé-
wig o Kocie. Kot jest niecierpiany. Zdumiewajace, jak ten czlowiek umie sobie robi¢
niezyczliwych!

Jadtem lunch w klubie (Ambassadeurs) z Olgierdem Gérka. Potem dyktowatem
trzeci akt w Strattonie. Drohojowski z ozywieniem mi powiedziat, ze w ciagu dziesie-
ciu dni wyleci z Kairu Natasza (Aszkenazéwna). Potem chcial to ozywienie zamasko-
waé, wigc predko dodat: ,Ja bym wyttomaczyl, gdzie si¢ znajduje przektad pariskiej
Loli Montez w New Yorku. Ona zna New York, ona by tam trafifa”.

3% Wiadystaw Ludwik Evert (1890-1965) — adwokat, oficer rezerwy, literat, dziennikarz; syn Ludwika
Jézefa Everta (zob. H. Evert-Kappesowa, Evert Ludwik Jozef, [w:] PSB, t. 6, s. 323-324), handlowca,
ksiegarza-wydawcy, senatora RP; brat Haliny Evert-Kappesowej, historyczki, bizantynolog; maz Jadwigi
Kiewnarskiej (zob. D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Kiewnarska Jadwiga, [w:] PSB, t. 12, s. 443),
pisarki, felietonistki (rozwdd przed 1938). W latach 1927-1934 redaktor naczelny ,Polski Zbrojnej”
(wezesniej redaktor pisma ,Naréd i Wojsko”). W 1933 roku czlonek zarzadu Zrzeszenia Beletrystéw
Polskich w Warszawie. W 1934 roku zatozyciel Korpusu Lechitéw, a po rozwiazaniu si¢ tej organiza-
Gji (marzec 1935) twérca Paristwowego Radykalnego Narodowego Frontu Mlodych przy Partii Pracy
Bezpartyjnego Bloku Wspétpracy z Rzadem. Podczas II wojny $wiatowej w Armii Andersa. W okresie
Polski Ludowej wykladowca jezyka rosyjskiego na Uniwersytecie Przyrodniczym w Warszawie. Zmart
w Warszawie. Zob. Evert Wiadystaw Ludwik, [w:] Czy wiesz kto to jest?, s. 168. Na temat loséw wojen-
nych i powojennych — zob. J. Kolbuszewska, Halina Evert-Kappesowa, (Co-)Founder of Post-War Polish
Byzantine Studies, ,Studia Ceranea” 2020, Vol. 10, s. 362-363.

3% Epsom — miasto w Anglii, w hrabstwie Surrey.
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— Wigc ona zaraz z Londynu pojedzie do Ameryki?
— Ano... pewnie.

Szkoda, ze Lena [Zelichowska] siedzi w Bombaju.

4 VIII 1943. Na obiedzie w Ambassadeurs poznalem przez d[okto]ra Ajgengol-
da mlodego cztowieka, bardzo inteligentnego, pana Kramera®®. Z ramienia polskiej
Dwéjki pracuje w tzw. Shool...’*, ba! kiedy nie pamictam, jak si¢ ta angielska insty-
tucja wywiadowcza nazywa!

Wezoraj jadtem obiad w bezposrednim sasiedztwie z wnukiem kréla Haakona®”®,
dzisiaj w sasiedztwie jakiej$ starej damy o $ladach minionej brzydoty.

5 VIII 1943. Caly dzieri dyktowalem, a pézniej do godziny pét do dziesiatej wie-
czorem poprawialem maszynopis o wielu bledach. Jestem zmeczony. Ale sztuka jest
przepisana!

6 VIII 1943. Pierwszy akt Dzieci Karola napisalem w Bombaju. Daty nie pamie-
tam. Drugi akt w Durbanie 2 IV 1943. Trzeci w Londynie 25 VII 1943%".

388 W przedwojennym korpusie oficeréw sanitarnych z 1934 roku wystepuje w grupie lekarzy nazwi-
sko Alfred Helgard Kramer (ur. 24 marca 1905; dyplom: 1934; podporucznik, starszestwo z 1 marca
1934). Moze chodzi¢ o t¢ osobg. Zob. Ministerstwo Spraw Wojskowych, Lista starszertstwa oficeréw
zawodowych korpusu sanitarnego, Warszawa 1934, s. 55.

39 Chybiona préba zapisu nazwy obcojezycznej. Powinno by¢ najpewniej: Secrer Intelligence Service
(S1S) — ang. Tajna Stuzba Wywiadowcza; powotana w 1909 roku brytyjska stuzba specjalna do spraw
prowadzenia wywiadu zagranicznego.

3% Jest nim Harald V (z dynastii Sonderburg-Gliiksburg, ur. 1937), krél Norwegii od 1991 roku, syn
Olafa V.

1 Dalej wycinek z artykulem prasowym Szpieg pracowat w centrali partii komunistycznej o nastgpujacej

tresci: ,,Poset Frankel (Labour) zainterpelowat wezoraj w Izbie Gmin min. Morrisona, czy nie zamierza
przeprowadzi¢ dochodzenia w sprawie dziatalnoci partii komunistycznej, a to w zwiazku z wydanym
na krajowego organizatora partii komunistycznej wyrokiem 7-mio letniego wiezienia za szpiegostwo.
Minister Morrison odpowiedzial, ze wladze odpowiedzialne za bezpieczeristwo kraju zawsze bacznie
obserwuja czynnosci jednostek i organizacji, grozace interesom narodowym. Jest faktem, ze p. Springhall
w chwili, gdy zostat w siedzibie partii komunistycznej w Londynie aresztowany byt krajowym organiza-
torem partii komunistycznej. Byt on réwniez od roku 1932 cztonkiem komitetu centralnego partii a od
roku 1939 cztonkiem biura politycznego. Byt wigc niewatpliwie $cisle zwiazany z kierownictwem partii
komunistycznej. Ze wzgledu na charakeer i przeszto$¢ partii komunistycznej czynnosci jej s3 w kazdym
razie stale obserwowane. Minister o$wiadczyt dalej, ze nie sadzi, by byly wskazane specjalne dochodzenia,
ale czujno$¢ wszystkich zainteresowanych bedzie niewatpliwie wzmocniong przez ujawniony wypadek.
Gdyby jakakolwiek przyczyna do akji si¢ wylonita, to minister nie bedzie si¢ wzdragat przed wydaniem
tych zarzadzed, ktére w danych wypadkach okazg si¢ wskazane. Pos. Frankel zapytal nastepnie, czy
minister przyjmuje o$wiadczenie p. Pollitta, ze partia komunistyczna nie wiedziala nic o czynnosciach
p. Springhalla. Min. Morrison odpowiedziat, ze nie byl zdziwionym tym o$wiadczeniem i ze — niezalez-
nie od tego czy jest ono prawdziwym czy nie — partia w kazdym razie nie przyznataby si¢ do wspétwiny.
Minister sadzi jednak, ze fakty méwia za siebie, i ze spoleczeristwo powinno samo wyciagna¢ odpowied-
nie wnioski” (pojawiajace si¢ w cytacie odstgpstwa w zakresie pisowni wyrazéw i interpunkcji zgodne
z oryginalem). Pod wycinkiem dopisek z informacjg zrédtows: ,,»Dziennik Polski« 6 sierpnia Londyn”.
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Pickny typ ludzi pracuje w partii komunistycznej! Idealisci w typie bohateréw Do-
stojewskiego: szlachetnie rozmarzone lotry*2. Czysci w myslach, brudni w czynach.
Inaczej: czysci w teorii, plugawi w postgpowaniu.

Kilka dni temu przestatem Kotowi artykut pt. Jakesmy si¢ dowiedzieli?*®, wspo-
mnienie o generale Sikorskim, a podpisalem rzecz pseudonimem, nazwiskiem pa-
niedskim mojej babki, W. Lachowicki-Czechowicz**. Dzisiaj Kot mi powiedzial, ze
niestety nie moze tego wydrukowa¢ w Anglii, poniewaz jest niecenzuralne, ale posyta
skrypt do Ameryki. Wtasnie ze wzgledu na koniunkturalna, chwilowa niecenzural-
no$¢ w Anglii tego artykutu podpisatem go nie swoim nazwiskiem. Poniewaz Anglicy
juz raz Ministerstwu Informacji (naszemu) zwracali uwage na moja gadatliwo$¢ na
temat Sowietéw, wicc nie chciatem si¢ naraza¢ tym artykulem na powtérne wyrzu-
ty. Poza tym cenzura angielska mogla by¢ mniej rygorystyczna dla nieznanego pana
Czechowicza nizeli dla mnie, z ktérego powodu zawracal im glowe pan ambasador
Majski. Bo, ostatecznie, wiele przykrych uwag o Rosji drukuje si¢ w tej chwili w pra-
sie londynskiej. Co prawda, mdj artykut ukazuje obecna rzeczywistos¢ sowiecka, frag-
ment tej rzeczywisto$ci, bez rozumowania; obyczajowy, prawnoparistwowy i powsze-
dniozyciowy fragment tej rzeczywistoci, psychologiczny i moralny jej krajobraz, o co
najbardziej mieliby pretensj¢ kierownicy sowieckiego raju dyktatorskiego!

[6 VIII 1943]. Poniewaz rano nie miatem apetytu, wigc wypitem filizank¢ mocnej
herbaty. O pierwszej bylem glodny. Na Regent Street spotkatem Mieczystawa Lissow-
skiego i d[okto]ra Ajgengolda, ktdrzy mi zaproponowali zjedzenie obiadu w pobli-
skiej restauracji zydowskiej.

Zyczac sobie najgorecej zmiazdzenia Niemcéw, z zatrwozeniem méwilismy o po-
wodzeniu Moskali na froncie niemieckim. Juz idg na Charkéw! Ku zdumieniu calego
$wiata odbili Bietgorod i ida dalej. Jednoczesnie tworza ,komitety wolnych Niem-
céw”, ,wolnych Polakéw™ i ostatnio ,,wolnych Wlochéw™%, co zaczyna mocno

392 Ten sad o bohaterach utworéw rosyjskiego pisarza powtérzyt Grubinski w szkicu Polscy ,,panowie”
Dostojewskiego ze zbioru O literaturze i literatach (Londyn 1948).

395 Artykul pod takim tytutem nie zostat ogloszony drukiem. Oryginatu nie udato si¢ odnalez¢é w archi-
wum pisarza.

3% Kamila Lachowicka-Czechowicz (21830-1916) — babka autora ze strony matki; cérka Andrzeja La-
chowickiego-Czechowicza, generata wojsk rosyjskich, i Florianny z d. Wiszniewskiej (a. Wisniewskiej); za-
mezna od 7 listopada 1859 roku (Warszawa) za Hipolitem Edwardem Meunier (1825-1898), tancerzem,
pedagogiem, choreografem. Matzonkowie mieli trzy cérki, tancerki: Eugenig (1° v. Szwede, 2° v. Biasion di
Biasi, daty biograficzne nieznane, dziatata w 1875-1877), Mari¢ Gabriele (zam. Grubiriska, matka Wacta-
wa), Izabele (daty biograficzne nieznane), oraz syna Hipolita (ok. 1863-1906), kapitana Putku Strzelcéw,
kawalera orderéw, ksiedza. Zob. przypis 94. Zob. tez Wielka Genealogia Minakowskiego.

3% Chodzi o Zwiazek Patriotéw Polskich (ZPP), organizacj¢ spoleczng zrzeszajaca Polakow przebywajacych
w ZSRS, dziatajaca w latach 1943-1946; jednoczesnie osrodek polityczny realizujacy sowiecka polityke w spra-
wie polskiej. ZPP powstal z inicjatywy Jézefa Stalina, utworzony zostat w Moskwie 1 marca 1943 roku przez
grupe komunistéw polskich, ktérym przewodzita Wanda Wasilewska. Organem prasowym ZPP byt tygodnik
»Wolna Polska” (Moskwa). Z ZPP byla tez zwigzana nadajaca w jezyku polskim z Moskwy stacja radiowa.

3% O czym napisano 2 sierpnia 1943 roku w ,Dzienniku Polskim” ([Londyn], nr 939, s.1): ,W tonie pie-
ciu wloskich partii demokratycznych, ktdre potaczyly sie w Partie Czynu dla wspélnej walki z faszyzmem
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niepokoi¢ nie tylko nas, ale i Anglosaséw. Stalin idzie na zachodnia Europ¢ nie tylko
zwojskiem, ale i z intryga. Warstwy robotnicze calego $wiata sprzyjaja komunizmowi,
znajac Bolszewi¢ z sowieckiej bezczelnej propagandy, nie z jej koszmarnej rzeczywi-
stosci. Na szczgscie robi co$ przeciw tej zarazie Whasow®””. Rozdaje ziemig, obywatele
sowieccy podobno bardzo si¢ do niego garna. Popierany przez Niemcéw, przypusz-
czam, ze nie dziata dla Niemcéw, jak nie dla Niemcéw dziatat w r[oku] 1917 Lenin,
popierany przez Niemcow.

W wigzieniach i obozach sowieckich obcowalem z najrozmaitszymi obywatelami
sowieckimi, z Ukraificami, Wielkorusami, Gruzinami, Mordwinami®**®, Zydami, Kaza-
chami, rzemie$lnikami, inteligentami, chtopami z kotchozéw, zotnierzami, ztodziejami,
nadwotzariskimi Niemcami, urzednikami i analfabetami: wszyscy si¢ wyrazali o ko-
munizmie z glgboka nienawiscia. W wigzieniach i obozach sowieckich siedzi, pracuje
i umiera podobno trzydziesci milionéw ludzi. Niewiarogodnie wielka ilo$¢ ,przestep-
céw”! Przypusémy, ze jest ich tylko pigtnascie milionéw. Na sto siedemdziesigt milio-
néw mieszkacéw paristwa SSSR i tak procent ogromny. Znaczy on, iz kazda rodzina
w panistwie sowieckim ma przynajmniej jednego swojego czlonka w wigzieniu albo
w katordze. Czyli ze wszyscy mieszkaricy Rosji sa przeciwni panujacemu régime’owi.
Nie obalaja tego régime’u, bo Enkawede®” zlikwidowat mozliwos¢ konspiracji w Rosji,
a bez konspiracji niezadowolenie ludu jest bezsilne, jako rozproszone. Ale do kontrre-
wolucjonistycznej organizacji, keéra przyjdzie z zewnatrz, lud rosyjski, sowiecki natych-
miast si¢ przylaczy. Niedostarczanie przez Ameryke sprzetu wojennego i zywnosci, od
razu Rosj¢ ostabi. Wprawdzie Rosja szantazuje aliantéw ewentualnoscia zawarcia osob-
nego pokoju z Niemcami, ale Anglosasi juz si¢ chyba nauczyli Rosji i potrafig wybraé
chwile przerwania dostaw.

8 VIII 1943. Po napisaniu Dzieci Karola doznalem ulgi. Nie mogg inaczej nazwad
tego uczucia. I wciaz tej ulgi doznaje, ciagle mnie to uczucie wypetnia.

wybija si¢ w coraz wigkszej mierze na plan pierwszy komunizm. [...]. We Wloszech pétnocnych ujawnia
si¢ akcja Partii Czynu w dezorganizacji aparatu paristwowego. Jednym z jej najwazniejszych osiagnigé
bylo doprowadzenie do strajku kolejarzy. [...] W Mediolanie powstal komitet obywatelski, ztozony
z przedstawicieli robotnikéw, zolnierzy i chlopdw, a kierujacy caloscig akeji rewolucyjnej we Wioszech
potnocnych. Na czele komitetu stanat jako prezes dr Toglatti [whasc. Palmir Togliatti — dop. J.R.], przy-
wodca whoskiej partii komunistycznej”.

%7 Andriej Andriejewicz Wlasow (1901-1946) — general porucznik sowiecki; w 1942 roku wziety przez
Niemcéw do niewoli, podjat z nimi wspélprace; od 1944 roku na czele antysowieckiego Komitetu Wy-
zwolenia Narodéw Rosji oraz podporzadkowanych Komitetowi oddzialéw wojskowych (tzw. wlasowcy);
w 1946 roku na mocy wyroku sowieckiego sadu wojskowego skazany jako zdrajca na karg¢ $mierci i po-
wieszony (w Moskwie).

3% Mordwini — jeden z nadwotzanskich ludéw ugrofiriskich zamieszkujacych gléwnie Mordwe; od po-
towy XVIII wicku prawostawni; od XVII wicku majg wlasne pismiennictwo (alfabet rosyjski); trady-
cyjnie zajmujg si¢ uprawa ziemi, hodowlg i pszczelarstwem, rozwingli tez rzemiosto artystyczne — haft
i zdobnictwo w drewnie; dziela si¢ na dwie grupy: Erzja i Moksza. Reprezentanta tej spolecznosci, swego
wsp6twigznia z obozu Wtoroj Punkt na Uralu, sportretowat Grubiniski we wspomnieniach Migdzy mto-
tem a sierpem (Warszawa 1990, s. 271-272).

399 Enkawede — skrétowiec (NKWD) wymawiany przez diaryste z rosyjska.
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Gdy wysiadatem dzisiaj z busu na Piccadilly Circus, konduktorka, duza, tfadna
brunetka, zwiazala si¢ ze mna spojrzeniem i, zachowujac powazny wyraz twarzy, zna-
lazta sekundg, podczas ktérej mogta wykona¢ dyskretnie a przeciagle zaczepne zmru-
zenie oka. Stanawszy na chodniku, znéw spojrzalem na konduktorke, ktéra wciaz
patrzyla na mnie powaznie §réd wysiadajacych pasazeréw. Dopiero gdy bus ruszyl,
usmiechneta si¢ powabnie.

10 VIII 1943. Zakuje, 7e si¢ wygadatem wczoraj przed panem Kepliczem, ktérego
spotkatem u d[okto]ra Ajgengolda, ze napisatem sztuke o Rosji. Tyle zlego méwia
o panu Kepliczu! I rzeczywiscie jest w nim co$ podejrzanego. Zadaje pytania jakos...
zastanawiajaco. Trzy razy zadal mi wezoraj pytanie, na ktérym pigtrze teraz mieszkam,
za kazdym razem w innej formie, i na ktéra stron¢ wychodzi moje okno, na podwérze
czy na ulicg, i czy w frontowym bloku, czy w bocznym. I to nie jednym ciagiem, ale
wracajac do tego tematu trzykrotnie na przestrzeni pét godziny i starajac si¢, zeby
to wygladato na ,niechcacy”. Zapytywat, co napisalem i czy to jest cenzuralne ze
stanowiska angielskiego, i czy rozmawialem o tym z Anglikami, i czy oni réwniez
uwazaja, ze wkrétce ta rzecz stanie si¢ cenzuralna. Jest raczej wysoki, ptowoblond,
prawie $lepy na jedno jasne oko; wyglada jakby byt zmigty, wyswiechtany. Powiadaja,
ze patrzy przez palce na niewierno$¢ zony, ze nawet podsuwa t¢ $wietnie zbudowana,
mtoda, szczupla kobiete niektérym panom. Kazia [Skalska] mi méwita, ze w ten tylko
sposéb reagowal na zbyt dtugi jezyk pewnego oficera polskiego, nazywajacego Ilong
Kepliczowa po prostu prostytutka, ze poprosit go na rozmowe w cztery oczy. ,Mysla-
tem, ze mi da w mord¢ — miat pézniej opowiada¢ éw oficer — ale on si¢ ograniczyt do
wytlomaczenia mi, Ze o jego zonie zle méwia z powodu jej przedmatzenskiego zajecia
w Krakowie, jako restauracyjnej fordanserki”.

Lissowski wpadt dzisiaj w pasj¢ na Keplicza podczas telefonicznej rozmowy z d[ok-
to]rem Ajgengoldem, kiedy ten powt6rzyt wezorajsza uwage Keplicza o walkach getta
warszawskiego z Niemcami, jakoby to miato by¢ , komunistyczne powstanie” zydow-
skie, zdtawione przez Gestapo. Nazwal Keplicza agentem niemieckim i ze obecny
redaktor wydawanego przez Niemcéw ,Kuriera Warszawskiego™ jest przyjacielem
Keplicza.

0 Ostatni numer , Kuriera Warszawskiego” ukazal si¢ 9 pazdziernika 1939 roku. Gazeta, wydawana
nieprzerwanie przez 118 lat, zostata zamknieta przez wladze okupacyjne Generalnego Gubernator-
stwa, ktére zastapily ja gadzinowym ,Nowym Kurierem Warszawskim”. Pismo to wychodzito w latach
1939-1945, poczatkowo w Lodzi (do 23 listopada 1939), nastgpnie w Warszawie, znowu w Lodzi po
powstaniu warszawskim 1944 roku. Podpisywane bylo przez Franciszka Sowinskiego jako redaktora
odpowiedzialnego (prawdopodobnie postaé fikcyjna), a od grudnia 1939 roku wydawano je zupetnie
anonimowo. Faktycznym redaktorem naczelnym byt volksdeursch Kurt Seidel, przed wojna dziennikarz
prasy niemieckiej w Lodzi. Zob. T. Cieslak, Hitlerowskie czasopismo ,,Nowy Kurier Warszawski”, ,Rocznik
Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1968, t. 7, nr 1, s. 162-169; Z. Schnepf, Losy pracownikéw
niemieckiej gadzindwki ,, Nowy Kurier Warszawski” w swietle powojennych proceséw z dekretu sierpniowego,
,Zagtada Zydéw. Studia i Materialy” 2008, nr 2, s. 132-159.
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No, tak, ale z drugiej strony, zdaje sig, ze jest przyjacielem pana Keplicza $wietny
lotnik polski, Paschalski*’!, syn adwokata Paschalskiego. No, i w jaki sposéb osoba tak
podejrzana i marna moze by¢ wiceszefem PAT-a**> w Londynie?!

Lunch jadtem w Hungarii, bardzo modnej restauracji londyriskiej, w towarzystwie
d[okto]ra Ajgengolda i niejakiego pana Friedmana®?, fabrykanta, mfodego milione-
ra. O kilka stolikéw dalej siedziat lotnik angielski, ktdry zestrzelit trzydziesci aeropla-
néw niemieckich.

12 VIII 1943. Wrécitem z Albert Hallu. Bylo petno na koncercie polsko-cze-
skim***. Nie rozumiem, dlaczego na gruncie artystycznym urzeczywistniamy federacje
polsko-czeska, gdy na gruncie politycznym Czesi z nami zerwali stosunki dyploma-
tyczne, sekundujac Sowietom. Czesi, jak maly piesek, kreca si¢ koto tylnych nég wiel-
kiego kundla rosyjskiego i zarliwie obwachuja mu podogonie. Az ich obesra.

Od pét godziny stycha¢ grozny warkot aeroplanéw. Lecg na wyprawe®®. Za kil-
ka godzin beda si¢ wality domy niemieckie i nad ktérym$ miastem niemieckim czy
wloskim stanie tuna. Moze Berlin? Dzienniki szwajcarskie pisza o histerycznej ner-
wowosci berlificzykéw, spodziewajacych si¢ wielkiego nalotu. Od kilku dni wyjezdza
z Berlina milion ludzi. Pociagi petne, drogi zapchane. Niech sobie przypomna swoje
naloty na Warszawe, swéj zbdjecki napad na Polske, niech skanduja naczelne stowo

! Henryk Ryszard Paschalski (pseud. Pascal, 1910-1974) — kapitan, specjalnoéé: strzelec poktadowy;
urodzony w Warszawie; syn Franciszka Juliana Paschalskiego (1889-1940), adwokata, dzialacza poli-
tycznego, posta (zob. W. Szyszkowski, Paschalski Franciszek Julian Maria, [w:] PSB, t. 25, s. 241-243)
i Hanny z d. Gomdliniskiej (1881-1931), dziataczki socjalistycznej (zob. Paschalska z Goméliniskich Han-
na, oprac. red., [w:] PSB, t. 25, s. 241); w czasie II wojny $wiatowej stuzyt w Polskich Sitach Powietrz-
nych w Wielkiej Brytanii; odznaczony Orderem Virtuti Militari (piata klasa) oraz trzykrotnie — Me-
dalem Walecznych i trzykrotnie — Medalem Lotniczym; po wojnie zostal na emigracji, zmarl w USA
(Miami-Dade, Floryda). Zob. Lista Krzystka.

2 Zob. przypis 224; tam rozwiniecie skrétu.

43 Chodzi¢ moze o osobe spokrewniong z Jakubem Ajgengoldem. Abraham Ajgengold, dziad ojczysty
Jakuba Ajgengolda, ozeniony byt ze Zlata Mindlg (z d. Frydman); mial z nia syna, Menachema Mendla
(zm. 1918), ojca Jakuba. Zob. H. Gardner, Searching for husband of Szajdla Ajgengold, https://groups.
jewishgen.org/g/main/message/235668 (dostep: 30 wrzesnia 2022).

4 Mowa o koncercie z cyklu BBC Proms: Sir Henry Wood Promenade Concerts 1943 — Forty-Ninth Sea-
son — Prom 47 — Polish-Czechoslovak Concert. Koncert ten odbyt si¢ 12 sierpnia 1943 roku w londynskiej
Royal Albert Hall. Wystapili solisci: Alfred Orda (baryton), Edward Bolestawski (tenor), Wiodzimierz
Galinski (baryton), Marian Zygmunt (bas), Iso Elinson (fortepian) oraz Chér Wojska Polskiego i Chér
Armii Czechostowackiej. Aranzacja muzyczna: Tadeusz Jarecki. Wykonawcom towarzyszyla BBC Sym-
phony Orchestra pod kierunkiem sir Adriana Boulta. Zaprezentowano utwory Bedficha Smetany, Sta-
nistawa Moniuszki, Fryderyka Chopina, Josefa Bohuslava Foerstera, Antonina Dvordka, Pavla Kiizko-
vsky’ego, Michata Kondrackiego, Josefa Suka. Zob. Proms 1943 Calendar — By Date — BBC, https://
www.bbc.co.uk/events/rv6dgw/by/date/1943/08/122lang=en (dostep: 30 wrzesnia 2022).

5 W nocy z 12 na 13 sierpnia 1943 roku lotnictwo brytyjskie dokonato nalotu na miasta wloskie
Mediolan i Turyn. Celem nalotu byty linie kolejowe w Mediolanie oraz fabryki Fiata i Lancii w Turynie.

Zob. ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 950, s. 1.
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swojej rabunkowej narodowej filozofii: Lebensraum**! Co za rozkosz wiedzieé, ze ten
bezczelny naréd bandyckich zlodziejéw i pelnych pychy bandytéw przezywa teraz
przerazenie, ucieka ze swojej stolicy, dygoce z obawy o swoje mieszkania, warsztaty
i o swoje zycie! To, nabrzmiale zemsta, bomby odrzuca Warszawa, bomby, ktére na
nig spadly we wrzesniu 1939 roku. To Warszawa wchodzi do Berlina w postaci dyna-
mitu. Cios, ktéry$my niewinnie otrzymali, oddajemy Niemcom z ustokrotniong sita.
W Hamburgu nie ma ani jednego nieuszkodzonego domu, Kolonia wzi¢la milion
ton bomb, a Essen, a Norymberga, a tyle innych miast! I to nie koniec. Trzeba nitro-
gliceryna®” wypali¢ z duszy niemieckiej przeswiadczenie, ze sa lepsi niz inni, ze maja
prawo przewodzi¢ na §wiecie, gnebi¢ inne narody, panowa¢, zniewalaé. Uwazali si¢ za
najsilniejszych, teraz widza, jak im wylatuja z¢by pod uderzeniem pigéci anglosaskie;.
Uwazali, ze mieli ,$wigte prawo bi¢”, teraz sami s bici, teraz si¢ przekonali, ze ich
zarfoczny pysk wybornie si¢ nadaje do miazdzenia.

13 VIII 1943. Trzynasty i piatek. Ale ja nie jestem zabobonny. Dzieri przeszedt
normalnie. Zaczatem pisa¢ obraz kinematograficzny pt. Bajki Ulissesa i rzeczywistosé
Agamemnona®®. Kolacja u pafistwa Kurowskich. Mieszkaja bardzo fadnie. Pani Ku-
rowska*”” jest moja ,maszynistka”, dyktowatem jej Dzieci Karola w Stratton House'ie.
Five oclock jak za dobrych czaséw, kilka wytwornych pari i panéw. Minister Popiel
z 20n3*"’. Co$ znajomego. W godzing pdzniej, przy stole: ,Przeciez my si¢ znamy.
Pan mnie nie poznaje. Gaszyniska”. ,Ach, tak, tak, przepraszam! Kapelusz tak zmienia
kobiety! Inny kapelusz, inna kobieta”. ,Kapelusz i lata. Ostatni raz widzielismy sie. ..
gdzie? W Zakopan<e>m. Potem dwanascie lat bytam w Paryzu”.

W tonie jej glosu dyskretnie si¢ $miata kpina z calego $wiata, z zycia, wesoto tobu-
zerskie, dostrzegalne tylko dla mnie, natracanie na burzliwg przesztos¢, niezle mi zna-
na. Teraz pani ministrowa! Na staro$¢. Jak pogodnie robi dygnitarke bez pedanterii,
jak si¢ fadnie bawi w wielkq dame!

Gin, whisky, herbata, jedna z pan czeka na przyjazd meza z Afryki po dziesigciu
miesiacach rozstania; ma przyby¢ za trzy tygodnie, rado$¢, ,jestem tak zdenerwowa-
na, ze wolatabym, zeby juz w ogéle nie przyjezdzal!”.

406 Lebensraum — niem., dost. przestrzen zyciowa; terytorium uwazane za niezbedne dla istnienia albo samo-
wystarczalnoéci gospodarczej paristwa (historyczne uzasadnienie niemieckiej polityki ekspansji i zaboru).

7 Nitrogliceryna — chem. niezwykle silnie wybuchowy zwiazek organiczny powstajacy pod dziataniem
mieszaniny stgzonych kwaséw azotowego i siarkowego na gliceryng, podstawowy sktadnik dynamitu;
w duzym rozcieficzeniu $rodek leczniczy.

48 Zapewne bledny zapis brzmienia lub pierwotna wersja tytutu. Ostatecznie utwor ukazat si¢ pt. Bajki
Ulissesa a rzeczywistos¢ Agamemnona (,Nowa Polska” [Londyn] 1944, nr 8, s. 495-510). Pod tekstem
w druku widnieje data: ,Londyn, 1944”. Brudnopis oféwkiem przechowywany jest w zbiorach Muzeum
im. Adama Mickiewicza w Warszawie (rps pol. XX w., sygn. 1001).

49 Zofia Kurowska (na podstawie dalszych rocznikéw Dziennika). Nie udato sie pozyska¢ wiecej infor-
macji o tej postaci.

419 Byta nig Irena z d. Zukowska, 1°v. Gaszyniska (1896-1964); matzefistwo zostato zawarte 22 grudnia
1939 roku w Angers (Francja).
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Polski Czerwony Krzyz przystat mi nastgpujacy list i paczke: ,Referat Kulturalno-
-Oswiatowy P.C.K. przesyta Panu 3 ksiazki, ktére zostaly nam nadestane w ostatnim
transporcie ksiazek z Ameryki. Kierowniczka J. Swiecicka™#'1.,

Te trzy ksiazki to Zabawa, wyd[awnictwo] Ignis*'%; Baj—baju—baj, wyd[awnictwo]
E[dward] Wende i Sp[étka]*?®, i Czlowiek z klarnetem, wyd[awnictwo] Gebethnera
i Wolffa*'*. Skad si¢ te ksiazki wziely w Ameryce i kto mi je przystat? Nierozcigte®".

11 List ten znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (rps BUW nr inw. 5499).

412 \W. Grubinski, Zabawa [opowiadania], Ignis, Warszawa [1921].
413 . Grubinski, Baj—baju—baj. Nowelety [dla dzieci], E. Wende i Sp., Warszawa 1920.
414 \W. Grubinski, Czlowiek z klarnetem. Nowele, [Gebethner i Wolff], Warszawa 1927.

45 Dalej, oddzielona linig przerywana od tekstu notatki dziennej z 13 sierpnia 1943 roku, wklejka z wy-

cinkiem prasowym w jezyku angielskim o tresci: ,Evening Standard [podkr. czerwonym otéwkiem]
Air Reporter. Many Londoners saw and heard something of the strength of the R.A.E night bomber
force last night as, for an hour, the mighty fleet of four-engined bombers went out. Just before dark
the noise of the four-engined bombers begane, and for an hour the roar of the engines did not stop.
They flew fairly low over the top of the balloon barrage. It was an awe inspiring sight. Crowds leaving
cinemas and theatres stood in the streets and watched the sky. Many people cheered and shouted »Good
look, boys,« as the airplanes passed over” (cudzystéw w obrebie cytatu dostosowano do zasad polskiej
interpunkgji). W ttumaczeniu polskim: ,Korespondent lotniczy »Evening Standard«. Wielu lon-
dyficzykéw miato okazje ostatniej nocy przekona¢ si¢ na wlasne oczy i uszy o mocy nocnych sit bombo-
wych RAF-u, kiedy przez godzing znad miasta wyruszata potezna flota czterosilnikowych bombowcéw.
Warkot czterosilnikowych bombowcéw rozlegt sie tuz przed zmrokiem i nie ustawat przez kolejng go-
dzing. Lecialy bardzo nisko nad balonami zaporowymi. Byt to widok przyprawiajacy o drzenie serca.
Ttumy wylegaly z kin i teatréw na ulice, by méc obserwowaé niebo. Wielu ludzi wiwatowato, wotajac
»Powodzenia, chopcy«, na widok bombowcéw przelatujacych nad ich glowami” (thum. wlasne — J.R.).
Na nastepne;j stronie, bezposrednio poprzedzajaca notatke z 14 sierpnia 1943 roku, wklejka z wycinkiem
prasowym w jezyku angielskim o tresci: ,Mosquitoes Went to Berlin. Berlin had its 68th raid. This was
most probably a small scale raid by Mosquito bombers, such as have frequently been carried out while
the main force of our heavy bombers was engaged elsewhere, writes the Evening Standard Air Reporter.
Newertheless, with the growing fear of air raids in Berlin, ewen a few Mosquitoes can do useful work just
now in reminding Berliners that as the nights lengthen our heavy bombers can reach them, too. — Fears
Grow. Air passengers who have reached Spain from Germany said that last Friday and Saturday Berlin
people were more nervous and excited over the bombing danger than at any time
since the war [podkr. — W. Grubiriski]. They said that the police maid a number of arrests on these
two days”. W tlumaczeniu polskim: ,Samoloty Mosquito nad Berlinem. Berlin doswiadczyt 68. nalo-
tu. Byta to najprawdopodobniej niewielka wyprawa bombowcéw Mosquito, jaka czgsto przeprowadza
sig, kiedy gtéwne sily naszych cigzkich bombowcéw zaangazowane sa gdzie indziej, pisze korespondent
lotniczy »Evening Standard«. Niemniej jednak teraz, kiedy wzrasta strach przed nalotami na Berlin,
nawet kilka Mosquito wystarczy, zeby skutecznie przypomnie¢ berlinczykom, ze gdy noce staja si¢ coraz
dtuzsze, nasze cigzkie bombowce moga dosiggna¢ takie ich. — Obawy rosna. Pasazerowie lotéw z Nie-
miec do Hiszpanii méwia, ze w ostatni piatek i sobot¢ berlificzycy byli bardziej zaniepokojeni
i poruszeni niebezpieczeistwem bombardowan niz kiedykolwiek wcze$niej od po-
czatku wojny. Méwig jeszcze, ze policja przeprowadzita w ciagu tych dwu dni liczne aresztowania”
(ttum. wiasne — J.R.). Pod wycinkiem dopisek diarysty z informacja zrédtowa: ,»Evening Standard«
13.VIII 1945”. Wzdtuz prawego marginesu dopisek: ,,Kara si¢ rozpoczela™.
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14 VIII 1943. Powiedziano mi, ze pani Piskorowa, otrzymawszy od meza Dzieci
Karola, czytata t¢ sztuke do pét do piatej rano.

Juz kilka razy slyszalem obawy o mozliwos¢ zastosowania przez Niemcédw walki
gazowej. Méwiono i o wojnie bakteriologicznej. Dzisiaj rozwodzit si¢ nad tym d[ok-
t6]r Ajgengold. Postanowit wynaja¢ mieszkanie za Londynem.

Gazy ze strony Niemcédw bylyby szaleristwem. Wojne w kazdym razie przegra-
ja. Represje za uzycie gazéw spotkatyby Niemcéw ze strony aliantéw bezlitosne, ale
$mier¢ i tak czeka szeféw hitlerowskiej bandy, wigc nie jest wylaczone, ze uzyja gazéw
z desperackiej méciwosci, nie ogladajac si¢ na skutki, jakie to nowe totrostwo pocia-
gnie za sobg dla calego narodu niemieckiego.

Czytam Les Silences du colonel Bramble André Maurois*”

Okrada France’a®'s.

. Inteligentna ksiazka.

15 VIII 1943. Jadtem lunch w Queen’s Restaurant sam. Przy sasiednim stoliku
siedziat Maciej Zaleski z bardzo elegancka lady. Po $niadaniu poznatl mnie z ta pania.
Siwiejaca, petna wdzieku, Szkotka, pani Campbel*”®, wdowa. Zaprosita nas na filizan-
ke herbaty. Mieszka niedaleko mnie, w swoim picknym domu z ogrodem. Przyjechata
na dwa tygodnie do Londynu, stale przebywa w Szkocji.

Obiad proszony u panistwa Sakowskich, gdzie mialem spotkaé proffesora] Stron-
skiego. Oprécz niego byt Grydzewski. Nie ma nudniejszych ludzi niz politycy. Stron-
ski nie potrafi przesta¢ méwié. A w poprzednim numerze ,, Wiadomosci Polskich” dat

#16 Janina Piskorowa — zona Aleksandra Piskora (zob. przyp. 207); $lub zostal zawarty nie wczeéniej
niz w sierpniu 1939 roku (dokfadnej daty nie udalo si¢ ustali¢) w Japonii. W grudniu 1941 roku wraz
z mezem ewakuowata si¢ z Japonii przez Portugalic do Wielkiej Brytanii. Po wojnie zostala na emigracji.
Od 1945 roku wspétprowadzila zatozone przez mgza w Londynie wydawnictwo i ksiggarni¢ Vistula
Press Ltd., a nastepnie Vistula Export—Import Ltd; po $mierci meza (1972) objeta kierownictwo firmy.

47 André Maurois [wlasc. Emile Herzogl, Les silences du colonel Bramble, Paris 1918; wyd. pol. Oddech
wojny. Powies¢, dum. H. Helleréwna, fragmenty wierszowane thum. W. Zechenter, Warszawa 1930.

48 Anatole France (wlasc. Francois A. Thibault, 1844-1924) — pisarz francuski; cztonek Akademii
Francuskiej; od 1921 roku czlonek Francuskiej Partii Komunistycznej; erudyta i bibliofil o wielkiej
kulturze humanistycznej, poczatkowo zblizony do parnasizmu (Les poémes dorés, 1873); pozycje literacka
ugruntowaly mu powiesci, w ktérych wyrazal postawe sceptycyzmu i pogodnej ironii (m.in. Le crime de
Sylvestre Bonnard, 1881, wyd. pol. Zbrodnia Sylwestra Bonnard, thum. J. Mareschowa, Warszawa 1922);
po sprawie Alfreda Dreyfusa, w ktérego obronie wystepowat, zainteresowat si¢ problemami spofecznymi
i politycznymi (m.in. Trente ans de la vie sociale, t. 1-4, 1896-1901, wyd. pol. Historia wspétczesna, thum.
J. Sten, J. Rogoziriski, Warszawa 1909-1950); zajmowat si¢ tez krytyka literacka; w 1921 roku otrzymat
Nagrode Nobla. Nalezal do twércoéw cenionych przez Grubinskiego.

419 Zapewne bledna pisownia nazwiska; prawdopodobnie wzmiankowana osoba jest Mrs E.D. Campbell
— wiascicielka budynku przy 73-74 Queen’s Gate w Londynie, wynajmowanego w 1943 roku przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych rzadu RP. Zob. P. Ceranka, Urzqd Ministerstwa Spraw Zagranicznych
Rzeczypospolitej Polskiej. .., s. 305.
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wyborny artykut’. Méwili$my wiele o Askenazym**!, historyku; zle. Dobrze o histo-
ryku, Zle o polityku. Przede wszystkim, ze arogant.
Grydzewski znéw mnie namawia na opisanie mojego procesu w Bolszewii. Dla

, Wiadomosci”#2.

16 VIII 1943. Przyjemny obiad w Park Lane z Fenglerem, Skapskim i Kiersnowskim.
Od siédmej w Albert Hallu na koncercie*. Wagner. Dawno Wagnera nie sty-
szatem. (W tej chwili rozlega si¢ wrzask syreny alarmowej). Nigdy mi si¢ nie wydat

20 Chodzi o artykut wspomnieniowy Stanistawa Stroriskiego o gen. Wiadystawie Sikorskim pt. Wierzyt
w Polske (,Wiadomosci Polskie, Polityczne i Literackie” 1943, nr 31, s. 1).

41 Szymon Askenazy (1865-1935) — historyk; profesor Uniwersytetu Lwowskiego (od 1906), cztonek
Akademii Umiejetnosci (od 1907). W czasie I wojny $wiatowej w Szwajcarii, wspétzatozyciel Komitetu
Pomocy dla Ofiar Wojny w Polsce, wspétwydawca pisma ,Moniteur Polonais” (od 1916). W latach
1920-1923 minister petnomocny i delegat rzadu polskiego do Ligi Narodéw. Sympatyk obozu Jézefa
Pitsudskiego, zwalczany przez Narodowa Demokracje z powodu zydowskiego pochodzenia. Badacz dzie-
jow Polski XVIII-XIX wieku, zwlaszcza epoki napoleoriskiej. Przeciwstawiat si¢ ugodzie z zaborca i pe-
symizmowi w ocenie dziejéw Polski; pozytywnie oceniat wysitek zbrojny wojen i powstart narodowych
okresu 1792-1831. Autor m.in. Ksigze Jozef Poniatowski 1763—1813 (1905), Lukasiriski (t. 1-2, 1908),
Napoleon a Polska (t. 1-3, 1918-1919). Zob. A. Zahorski, Szymon Askenazy, [w:] Historycy warszawscy
ostatnich dwdch stuleci, red. A. Gieysztor, J. Maternicki, H. Samsonowicz, Warszawa 1986, s. 181-197.

422 Grubinski nie podjat wspétpracy z ,, Wiadomosciami Polskimi, Politycznymi i Literackimi” do korica
istnienia tego pisma (zob. przyp. 12). Teksty pisarza zaczely si¢ ukazywaé dopiero w londyniskich ,, Wia-
domosciach” (tzw. bezprzymiotnikowych, tygodniku kulturalno-politycznym wydawanym poczawszy
od kwietnia 1946 przez Antoniego Bormana i Mieczystawa Grydzewskiego [takze redaktora do 1966],
a stanowigcym kontynuacj¢ przedwojennych ,,Wiadomosci Literackich” oraz wojennych ,,Wiadomosci
Polskich...”). W okresie bezposrednio poprzedzajacym reaktywowanie ,, Wiadomosci” Grubiriski publi-
kowat felietony w redagowanych przez Grydzewskiego anonimowo almanachach: Wspomnienia i wspo-
minki, Londyn: J. Rolls Book Co., 1945; Szdsta kolumna, Londyn: J. Rolls Book Co., 1946 (data na
obwolucie — 1945); Balast serdeczny, Londyn: Orbis, 1946. Wspétprace z Grydzewskim jako redaktorem
»Wiadomosci” zainicjowaly artykuly Grubiriskiego A propos Voltairea (1946, nr 14/15, s. 2) i Teatr
w domu (nr 26, s. 1). Rok pézniej na tamach pisma ogloszona zostala relacja pisarza z jego procesu w Ho-
rodni (Przestepstwo i kara, ,Wiadomosci” 1947, nr 38, s. 1-2). Motywy swoich wczesniejszych wahan
publikacyjnych wyjasnit Grubinski w liscie do Grydzewskiego, z 19 lutego 1946 roku (Bibl. UMK w To-
runiu, Archiwum Emigracji, rps AE/AW/LXXXV/1): ,List Pariski zbieg} si¢ z pierwszym listem, ktory
otrzymatem od syna (za po$rednictwem... »Nowej Polski«!). Ma to prawie decydujace znaczenie (list,
nie droga, ktdra przeszedt), w sprawie Paniskiej sugestii redaktorskiej. Almanach nie wyjdzie przed uply-
wem dwéch miesiecy, do tej pory z pewnoscia zdotam sprowadzi¢ Jacka do Anglii. Drugim powodem,
dla ktérego dotad nie oglositem swojej rosyjskiej przygody, niech mi Pan wierzy, Panie Mieczystawie,
byla, i ciagle jeszcze jest, obawa, Zeby mnie nie posadzono o co$ w rodzaju pozowania na bohatera, czy
meczennika. Obydwie te postawy uwazam za niezmiernie zenujace. Podczas opisywania moich wigzien
rosyjskich najwigksza moja troska byto nie da¢ czytelnikowi wrazenia, ze si¢ do swoich przejé¢ ustosun-
kowywatem, jakby to powiedzie¢, patetycznie. Bo, zreszta, nigdy nie ustosunkowywatem si¢ do siebie
w ten sposob. Uwazam, ze wspélczucie samemu sobie jest po prostu nonsensem, ze tedy nie wypada tego
robi¢, i rzeczywiscie tego nie robilem ani w wiezieniach, ani podczas idiotycznego procesu w Horodni,
ani przez trzy miesiace spodziewania si¢ co noc egzekugji. Nie byly to czasy wesole, ale nie o§mieszalem
si¢ we whasnych oczach samoubolewaniem”.

23 Mowa o koncercie z cyklu BBC Proms: Sir Henry Wood Promenade Concerts 1943 — Forty-Ninth
Season — Prom 50. Koncert ten odbyt si¢ 16 sierpnia 1943 roku w Royal Albert Hall w Londynie. Wy-
stapili solisci: Eva Turner (sopran), Emelie Hooke (sopran) i Parry Jones (tenor), z towarzyszeniem BBC
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tak bardzo Niemcem, jak wlasnie dzisiaj. Jego wielkos¢ nie jest wielkoscia posagdw
Buonarrotiego, ale cigzarem rzezb Begasa®. Sila jego muzyki jest jej cigzar. Pani Eva
Turner*” i pan Parry Jones*® od$piewali duet Izoldy i Tristana z drugiego aktu. Tak
si¢ kocha wét w krowie. Bez nerwéw. A marsz zatobny ze Zmierzchu bogow jest bar-
dziej efekciarski niz majestatyczny, bardziej teatralny niz geboko tragiczny. Co chwila
chce mu si¢ powiedzie¢: ,Nie pozuj! Nie przesadzaj! Nie tzyj! I chodZmy na piwo”.
Po koncercie poszlismy do baru. Bytem w towarzystwie pani Leppertowej z cér-
ka*”” i z planem] Waclawem Bevensée. Przez paristwo Bevensée poznatem przed kil-
koma dniami te panie. Matka jest sympatyczna, zle méwi po polsku; cérka jest fad-
na, ma dwadziescia lat. Na pozegnanie tak mi podata r¢ke, ze mnie to zaskoczylo.
W blackaucie. Migkka, mifa raczka, ktéra si¢ nieSmiato wtulita w moja r¢ke i nie
chciata stamtad odejs¢. Sadzac po tej raczce, musi mie¢ dziewczyna aksamitne ciato.

Symphony Orchestra pod kierunkiem Henry'ego Wooda i Adriana Bolta. Wykonano fragmenty oper
Richarda Wagnera (Spiewacy norymberscy, Zmierzch bogow, Tristan i Izolda, Parsifal) oraz (w antrakcie)
Symfoni¢ nr 4 d-moll Roberta Schumanna. Zob. Proms 1943 Calendar — By Date — BBC, https://www.
bbc.co.uk/events/rv6dgw/by/date/1943/08/16 (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

#4 Reinhold Begas (1831-1911) — rzezbiarz i malarz niemiecki; syn Carla Josepha Begasa, malarza;
uwazany za gléwnego reprezentanta berliriskiej szkoty neobaroku; tworzyl rzezby portretowe, ogrodowe,
kompozycje alegoryczne i mitologiczne, pomniki (m.in. Friedricha Schillera w Berlinie); namalowat
réwniez wiele portretéw.

4 Eva Dame Turner (1892-1990) — $piewaczka angielska (sopran dramatyczny), absolwentka Royal
Academy of Music w Londynie. Debiutowata w 1920 roku w londyniskiej Covent Garden; od 1924 roku
wystepowata w Berlinie, Wiedniu, Monachium, Dreznie, Buenos Aires (Teatro Colén) i Chicago. Wy-
cofata si¢ ze sceny na krétko przed II wojng $wiatowa. Zastyneta jako najwybitniejsza odtwérezyni tytu-
towej roli w Zurandor Giacoma Pucciniego. Byla profesorem $piewu w Uniwersity of Oclahoma w Nor-

man (1949-1959) i Royal Academy of Music w Londynie (1959-1966).

426 (William John) Parry Jones (1891-1963) — angielski $piewak operowy (tenor); absolwent Royal Col-
lege of Music w Londynie, pézniej kontynuowat studia wokalne we Wloszech i w Niemczech. W latach
1913-1915 odbyl wournée po Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Po powrocie do kraju zostat pierw-
szym tenorem w zespole operowym D’Oyly Carte (1915), nastepnie w zespole Carl Rosa (1920); $piewat
tez gléwne partie w British National Opera Company (1922-1928). W latach trzydziestych XX wieku
wystepowal m.in. na scenach Old Vic i Sadler’s Wells, byt takze gtéwnym solista zespotu operowego sir
Thomasa Beechama, brat udzial w koncertach promenadowych Henryego Wooda przez 27 kolejnych
sezonéw. Po wojnie wybrany honorowym czfonkiem Royal College of Music, Guildhall School of Music
oraz Trinity College of Music; w 1962 roku odznaczony za wybitne zastugi dla muzyki.

47 Maria Leppert (z d. Michalska, ok. 1890-1973), cérka polskiego emigranta, wychowywala sie we
Francji; zamezna od 1921 roku za Zygmuntem Marcelim Leppertem (1887-1958), chemikiem, prze-
mystowcem, whascicielem majatku Helenéwek oraz fabryki farb i lakieréw ,,W. Karpiniski i W. Leppert”;
we wrzesniu 1939 roku wraz z rodzing znalazta si¢ we Lwowie, stamtad przez Rumunig i Francj¢ przedo-
stata si¢ do Anglii; zatrudniona od kwietnia 1943 roku w Londynie w Ministerstwie Spraw Zagranicz-
nych, poczatkowo maszynistka w Dziale Politycznym, od czerwca tegoz roku w Biurze Ttumaczen;
nastepnie (od lipca 1943 do lipca 1945) kancelistka w Kancelarii Dziatu Ogélnego; po wojnie wyemi-
growata z m¢zem do Argentyny. Zmarta w Nowym Jorku (USA). Cérka jej byla Halina Alicja Leppert
(ur. ok. 1920), zwana Lala; od 1944 roku zamezna za Tadeuszem Pawlowiczem (1918-2014), ekono-
mista; matka Olgierda (ur. 1945); w latach 19441945 maszynistka w Referacie Konsularnym MSZ;
po wojnie wyemigrowala z rodzing do USA. Na temat loséw rodziny Leppertéw — zob. Z. Leppert,
Pamigtnik 1939-1946, Kalisz 2003. Inf. o zatrudnieniu — zob. P. Ceranka, Urzgd Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. .., s. 332, 337, 341-342, 355, 358, 362, 392.
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A w ogdle podczas obydwéch koncertéw, przed, potem i nie wylaczajac baru, zamie-
nitem z panna Leppert nie wigcej niz dziesi¢¢ zdan, a ona ze mna cztery.

23 VIII 1943. Czytalem o Cyceronie, ale nie czytalem Cycerona. Po raz pierwszy
w zyciu przeczytatem kilka stronic Cyceronowych o <o>ratorach w przektadzie fran-
cuskim®?®, znalazlszy zdekompletowany tom pism Cyceroniskich w Bombaju. Dzisiaj
po lunchu pojechalem do Hyde Parku, usiadtem na krzesle i czytalem Cyceronowy
dialog o starosci w przektadzie angielskim*. Wnosz¢ z pewnych niedoméwiert w tym
dialogu, ze juz Cycero wiedzial prawde o staroéci, mianowicie, ze staro$¢ jest zapo-
znana mtodoscia.

24 VIII 1943. W Hyde Parku. Czytam, przerywam czytanie, patrz¢ na golebie, ktére
si¢ o krok ode mnie wygrzewaja na storicu, potozywszy pod siebie skrzydetka, zupetnie
tak, jakby ludzie w rozkapryszeniu i lenistwie potozyli sobie pod siedzenie dlonie albo
pod policzek rami¢. Wréble jedza chleb z reki, psy si¢ bawia pitka, rowerzystki o dtu-
gich nogach mijaja takséwki, jezdzcéw na koniach. .. Zotnierz éciska dziewczyne, ktéra
glosno krzyczy bez zazenowania; nikt na to nie zwraca uwagi; staruszka czyta ksiazke
na krzesetku wynajetym za dwa pensy; ludzie chodza parami, trzymajac si¢ za rece albo
objawszy si¢ ramionami; sa przewaznie brzydcy, ale si¢ ciesza soba nawzajem.

25 VIII 1943. W tej chwili wrécitem z kinematografu Metropole, w ktérym jest
wys$wietlany film na tle ksiazki eksambasadora amerykariskiego, Daviesa**, pt. Mission
to Moscow™'. Jest to obraz po prostu nieuczciwy. Rosja sowiecka jest pokazana ktam-
liwie, w $wietle rézowym, gdy naprawdg jest czerwona od terroru i szara z glodu. Pan
ambasador Davies wyglada w tym filmie na platnego agenta sowieckiego. Jego prolo-
gowe przemdwienie jest przeméwieniem dobrze zaptaconego adwokata. Bezwstydnego.
Przeciez on $wiadomie wprowadza w blad swoich rodakéw, nie méwiac o Anglikach.

8 Cyceron (Marcus Tullius Cicero) jest autorem kilku dziet z zakresu teorii wymowy. Tytut przywotany
przez diarystg moze odnosi¢ si¢ do utworéw: De oratore (tyt. pol. O mdwcy, tyt. fr. De [orateur) — dia-
log w trzech ksiegach, powst. 55 (listopad) p.n.e.; Brutus sive de claris oratoribus (tyt. pol. Brutus, czyli
o stawnych méwcach, tyt. fr. Brutus ou dialogue sur les orateurs illustres) — dialog w jednej ksigdze, powst.
46 (styczeni—marzec) p.n.e.; Orator (tyt. pol. Méwea, tyt. fr. Lorateur) — uzupelnienie dzieta O mdwcy,
powst. 46 p.n.e.; De optimo genere oratorum (tyt. pol. O najlepszym rodzaju méwcéw, tyt. fr.: Du meilleur
genre d'orateurs, Les orateurs parfaits, Traité de la meilleure forme d'orateurs) — wstgp do zaginionych prze-
ktadéw méw Demostenesa i Aischinesa, powst. ok. 46 p.n.e.

42 Swa oceng staroéci przedstawit Cyceron w dialogu w jednej ksiedze Cato maior de senectute (tyt. pol.
Katon starszy o starosci, tyt. ang.: Caro Major, of old age, On pursuing a well-lived life, Of old age), powst.
45/44 p.n.e.

40 Joseph Edward Davies (1876-1958) — amerykariski dyplomata, prawnik; w latach 1936-1938 am-
basador w Moskwie, swoje doswiadczenia zawart w ksigzce Mission to Moscow (New York 1941, ekraniza-
cja 1943), przedstawiajacej przychylny wobec stalinowskiej dyktatury obraz ZSRS; w latach 1938-1940
ambasador w Belgii i posel w Luksemburgu; podczas II wojny $wiatowej specjalny asystent sekretarza
stanu Cordella Hulla.

B Mission to Moscow [dramat wojenny/propagandowy], rez. M. Curtiz [whasc. Mané Kertész Kaminer],
USA 1943, 124 min., czarno-bialy.
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Polska, ktéra jest pierwszym bohaterskim aktem $wiatowej tragedii wojennej,
w obrazie pana ambasadora Daviesa prawie nie istnieje, prawie ja przemilczano. O na-
jezdzie rosyjskim na Polske, o sowieckiej okupacji ziem polskich w zmowie z Niem-
cami, nie ma w Mission to Moscow najlzejszej wzmianki.

A jednak, dla my$lacego widza, mimo wszystkie zmigkczenia autorskie i rezyser-
skie, Mission to Moscow jest obrazem odpychajacym od Rosji sowieckiej. Po pierwsze
rzuca si¢ w oczy, ze jest to panstwo na wskro$ policyjne; po drugie, ze polityka ro-
syjska jest petna falszu; po trzecie, ze posta¢ Stalina w tym filmie jest Stalinem dla
panienek; po czwarte, ze pan ambasador Davies duzo zarabia na tym filmie.

Dziwna jest natura ludzka: uwazam, ze za dtugo nie widziatem panny Leppert.

27 VIII 1943. Trudno o niewygodniejsze biurko nizeli to, na ktérym pisz¢ wie-
czorami i przy ktérym czytam. Jest to gotowalnia pani Rogall*?, wycigta barokowo,
pokryta plyta szklana, pozbawiona lustra.

Nabylem dzisiaj trzy ksiazki, z ktérych dwie o charakterze antykwarskim: Madame
de Maintenon by C.C. Dyson (wydanie londyriskie z MCMX)*3, w oprawie duzy tom
za cztery szylingi i sze$¢ penséw, niezwykle tanio, i réwnie duzy tom duzego forma-
tu English Literature Through the Ages (Beowulf to Stevenson) by Amy Cruse, rowniez
ksigzka w stanie nowosci, acz stara, bo z roku 1919%4. W pierwszej jest portret Scar-
rona®’. Co za podobieristwo do Adolfa Nowaczytiskiego!**® Inaczej go uczesaé, ogoli¢

32 Rogall — whadcicielka mieszkania wynajmowanego przez Grubinskiego w Chelsea Cloisters w Londynie.

43 C.C. Dyson, Madame de Maintenon: Her Life and Times 16351719, ]. Lane Co., London—New
York 1910.

4 A. Cruse, English Literature Through the Ages: Beowulf to Stevenson, G.G. Harrap & Co., London
1919.

5 Paul Scarron (1610-1660) — pisarz francuski. Przez szereg lat byt domownikiem biskupa w Le Mans,
gdzie uzyskat godnos¢ kanonika. Sparalizowany od 1638 roku, poslubit Franciszke d’Aubigné, pézniej-
sza Madame de Maintenon. W swej twdrczosci przeciwstawial si¢ sztucznosci tzw. literatury wykwintnej
(preciosité); autor m.in. Le Roman comigue (cz. 1-2, 1651-1657, wyd. pol. Opowies¢ ucieszna, thum.
J. Rogoziriski, Warszawa 1954), w ktérej parodiowal romans heroiczno-mitosny; poematu Virgile trave-
sti (1648-1652), trawestujacego Eneide Wergiliusza, uznawanego za klasyczny przyklad burleski; pisat
réwniez nowele i dramaty.

36 Bogaty zaréwno w fizjonomiczne, jak i charakterologiczne detale portret Adolfa Antoniego Nowa-
czyniskiego (1876-1944) — poety, satyryka, escisty, dramatopisarza (zob. A. Hutnikiewicz, Nowaczyriski
Adolf Antoni, [w:] PSB, t. 23, s. 249-253), a takie dzieje swej z nim przyjazni przedstawit Grubiriski
w po$miertnym szkicu wspomnieniowym Adolf Nowaczyriski, zawartym w zbiorze O literaturze i lite-
ratach (s. 5-6). Pisal wéwezas: ,,Kolo roku 1905 czy 1906 Nowaczyniski osiadt w Warszawie. W tych
latach sie z nim zaprzyjaznitem. Widywali$my sie bardzo czesto i setki wieczoréw, nie tylko wieczoréw,
spedzilismy na wesotych rozmowach, przekomarzaniach sie i sporach. Swiat dookolny ogladat Nowa-
czyniski z radosng ztosliwoscia. Wspétczesnych pisarzy polskich widzial w matpim zwierciadle. Powie-
dziat kiedy$ do mnie: — Tylko w stosunku do Wyspiariskiego nie miatem nigdy ztosliwej mysli [...]. Po-
znatem Nowaczyniskiego na koncercie w Filharmonii warszawskiej. Nowaczynski przepadat za muzyka.
Wsrdd publicznosci eleganckiej i tfocznej nie mozna byto nie zwréci¢ na niego uwagi. Przede wszystkim
rudy! Miedzianoztote wlosy, bardzo ggste, starannie rozdzielone po prawej stronie glowy. Wasy golit,
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mu wasy, raczej przystrzyc, wlozy¢ na nos binokle bez oprawy i wykapany Ada*’! Bo
i temperamenty mieli podobne. Obaj na ten sam sposéb byli $winiami. W pi6rze
jednego i drugiego tobuzersko$¢. Urodzeni paszkwilanci.

Trzecia ksigzka jeszcze pachnie farba drukarska, ale jej autor nie zyje od stu lat

z oktadem: 7able Talk Hazlitta®s.

28 VIII 1943. ,After I have once written on a subject, it goes out of my mind:
my feelings about it have been melted down into words, and then I forget™
Hazlitt. To samo mogg powiedzie¢ o sobie. Z tego, co dotad czytatlem Hazlitta, zdaje
mi si¢, ze w sze$¢dziesiatym roku zycia spotykam w Hazlitcie bratni umyst. Omal nie

, mowi
napisatem: ,blizniaczy”.

Czy to jest uczucie przyjemne? Chyba nie.

29 VIII [1943]. Kupitem fotografi¢ Churchilla i postawitem na biurku.

30 VIII 1943. Spotyka si¢ w Londynie bardzo wielu Zydéw. Jak to méwi Gérka?
,Polacy sa antysemitami i lubia Zydéw. Anglicy nie sa antysemitami i nie lubia Zydéw”.

4 IX 1943. W ciagu kilku dni czulem si¢ nieswietnie: troche¢ bélu glowy, bliskos¢
zawrotu gtowy, omdlato$¢ muskutéw ud... Mingtlo.

ale pod wilgotnymi i pulchnymi ustami, tadnie wykrojonymi, nosit brodg jedwabista, ruda w ksztalcie
prostokata. Na nosie lekko przygarbionym, o ruchliwych chrapach, blyszczaly, jak rznigty krysztal, bi-
nokle bez oprawy. Podal mi r¢ke mickka, ciepla, wilgotna, nie tyle drzaca, ile wibrujaca. W smokingu,
w $nieznej koszuli, w znakomicie zawigzanym krawacie, wygladatl wytwornie i interesujaco. Opowiadano
w tym czasie, ze jeden z magnatéw polskich wybral si¢ do Krakowa (za granicg!), zeby pobi¢ Neuwerta-
-Nowaczyniskiego, jak to niegdys z Wolterem zrobit kawaler Rohan. Z powodu jakiej$ »skotopaski«. Nie
znalazlszy go jednak w grodzie podwawelskim, ochtonat i po namysle ruszyt do Monte Carlo”. Posta¢
Nowaczyniskiego przywolat tez w wywiadzie udzielonym dla rozgtosni Radia Wolna Europa, kiedy to
uzyt m.in. sformutowan ,rozkoszny chtopak jako kompan”, ,niestychanie nieobliczalny”, a ich wzajem-
na zazylos$¢ okreslit jako ,przyjazi dosy¢ burzliwg”. Zob. Rozmowa z Wactawem Grubiriskim — pisarzem,
rozm. A. Styputkowska, Radio Wolna Europa, data emisji: 13 kwietnia 1961 roku, hteps://www.polskie-
radio.pl/68/787/Tag/87962 (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

47 Zdrobniata forma imienia Adolfa Nowaczyniskiego, uzywana w kregu rodzinnym i przez przyjaciét.

48 Mowa o zbiorze szkicow Table-Talk, or Original Essays on Men and Manners, autorstwa Williama
Hazlitta, wydanym po raz pierwszy (t. 1-2) w latach 1821-1822 w Londynie, nakladem oficyny Johna
Warrena.

4 Ang. ,Kiedy raz napisalem juz na jaki$ temat, przestaje o nim mysleé: moje uczucia w danej kwestii
zostaly zamienione w stowa, po czym ulatujg mi z pamigci” (dum. wlasne — J.R.). Cytowany przez
diaryste fragment oryginatu zostal zaczerpniety z eseju On the Pleasure of Painting Williama Hazlitta,
ogloszonego w zbiorze Table-Talk (zob. przyp. 438).
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Goérka pokazat mi dzisiaj sprawozdanie z kraju. Smier¢ znajomych albo znanych.
Umart zacny Jan Adolf Hertz**’. Dwa dni temu otrzymat wiadomos¢ o swojej zonie*!!
pan Mieczystaw Lissowski, ze rozstrzelana przez Niemcéw. Pokorny naréd! A tak dtu-
go uchodzit w Europie za naréd poczciwy! Jak stynny Upiér z Diisseldorfu®?, keéry
byt zamitowanym morderca diugie lata i dlugie lata chodzit po $wiecie bezpiecznie,
poniewaz zachowywat pozory porzadnego cztowieka. Wilasna zona nie podejrzewata,
ze zyje z namig¢tnym okrutnikiem, morderca kobiet i dzieci. Wydat go przypadek. Na-
r6d niemiecki sam si¢ zdemaskowal, zuchwale i bezwstydnie. Czy narody europejskie
popetnia po tej wojnie lekkomyslnos$¢ wspétzycia z Niemcami bez zatozenia im na ich
patologiczna nature zelaznych kagaricéw?

5 IX 1943. Caly dzied bardzo udany. Do potudnia pisalem wspomnienia wigzien-
ne. Lunch z Gérka (przy kawie czarnej przysiadl si¢ do nas — w Queen’s Restaurant
— Grydzewski), po lunchu Gérka pojechat na brydza do Chelsea Cloisters; w hallu
poznalem si¢ z dwoma partnerami Olgierda, jednym z nich byt Zbyszewski** (autor

0 Jan Adolf Hertz (1878-1943) — dramaturg, poeta, krytyk teatralny. Przed II wojna $wiatowa wice-
prezes Towarzystwa Literatdéw i Dziennikarzy Polskich, zasiadat réwniez w zarzadzie Zwiazku Autoréw
Dramatycznych. Rozglos zdobyt dramatem o strajku szkolnym 1905 roku Mtody las (wyst. 1916; film
Jozefa Lejtesa, 1934); ponadto pisal dramaty wspétczesne i historyczne (Ksigze Jozef Poniatowski, wyst.
1917), takie utwory poetyckie. Liczne artykuly krytyczne z zycia literackiego i teatralnego publikowat
gléwnie w pismach warszawskich: ,Kultura”, ,Prawda”, ,,Gazeta Poniedziatkowa”. Aresztowany, na sku-
tek denuncjacji, przez Gestapo w 1943 roku w Srédborowie koto Otwocka pod Warszawa, popetnit
samobdjstwo przez otrucie. Zob. Hertz Jan Adolf; oprac. red., [w:] PSB, t. 9, s. 474.

4! Byla nig od 22 sierpnia 1917 roku Olga Lissowska (z d. Weise, ur. 1884). Nie udalo si¢ ustali¢ do-
ktadnych okolicznosci tej Smierci.

#2 Peter Kiirten (1883-1931) — niemiecki seryjny morderca, zwany tez Wampirem z Diisseldorfu,
sprawca dziewieciu zabdjstw, dokonanych w latach 1913-1929, a takze licznych napadéw rabunkowych
i kradziezy. Jego ofiarami byly gléwnie dziewczynki i kobiety w wieku od o§miu do trzydziestu jeden lat.
W maju 1930 roku wyznat zonie, Ze jest morderca poszukiwanym przez policje i polecit jej ztozy¢ do-
niesienie na komisariacie. Aresztowany 24 maja 1930 roku, po krétkim procesie sadowym zostat uznany
winnym i skazany na $mier¢ przez dekapitacje. Wyrok wykonano 2 lipca 1931 roku. Zob. Wampir
z Diisseldorfi stracony!, ,Echo Sieradzkie” 1931, nr 178, s. 1.

3 Karol Zbyszewski (1904-1990) — prozaik, publicysta, felietonista. Urodzony we Frantéwce koto
Daszowa na Ukrainie (pow. Human) w rodzinie ziemianskiej; przed I wojng $wiatowa przebywat na
wsi, potem od 1914 roku w Kijowie, od 1919 roku w Warszawie. Studiowat histori¢ na Uniwersyte-
cie Warszawskim (1924-1929), nast¢pnie pracowal jako nauczyciel historii w gimnazjum w Otwoc-
ku oraz w archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Od 1928 roku wspétpracowat z wileriskim
»Stowem”, oglaszal tez m.in. w ,,Prosto z mostu” (1936-1939), ,ABC” (1937), ,,Goricu Warszawskim”
(1938), , Kronice Polski i Swiata” (1938-1939) i sPolityce” (1938-1939). Po wybuchu II wojny $wia-
towej w 1939 roku przedostat si¢ przez Litwe i Szwecje do Francji, gdzie wstapit ochotniczo do Wojska
Polskiego i zostat skierowany do obozu w Coétquidan. Przydzielony do Samodzielnej Brygady Strzelcéw
Podhalanskich, brat udziat w kampanii norweskiej. Nastepnie krétko walczyt we Frandji, a po jej klesce
ewakuowat si¢ do Szkocji, gdzie nadal odbywat stuzbe wojskowa. Od jesieni 1940 roku wspétpracowat
z ,Dziennikiem Polskim” (Londyn, do 1943); publikowat nadto m.in. w ,,Wiadomosciach Polskich,
Politycznych i Literackich” (Londyn 1940-1941, 1943); za ogloszony w tym pismie artykut Zotnierze,
ktorych znam: Poleszuk (1941, nr 3, s. 6), uznany za paszkwil, zostal postawiony przed sadem wojskowym
w Perth i skazany na dwa miesiqce wiezienia w zawieszeniu; od 1944 roku wspétpracowat z ,Dzien-
nikiem Polskim i Dziennikiem Zotnierza” (Londyn, tu m.in. stata rubryka felietonéw pt. 7o i owo).
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Niemcewicza z przodu i z tytu***); oni poszli graé, a ja do siebie. Znéw pisatem godzing

czy péttorej, ubratem sig, pojechatem do przezigbionej Kazi [Skalskiej], gdzie si¢ mia-
tem spotka¢ z Rogerem Czetwertyniskim. Zastalem Rogera i Wactawa Bevensée’go.
Wkrétce nadeszia pani Staficzykowa, jak zawsze $wietnie ubrana, i pan Szczyrek. Dtu-
gosmy gadali, zachcialo mi si¢ jes¢, zabratem Rogera do Park Lane. Tam spotkatem
Adama Skapskiego z niebrzydka blondynka w czarnej sukni. Przedstawil mnie tej
osébce. Kawe wypilismy, albo raczej nie wypilismy kawy, we czwérke w obocznym
salonie. Bylo wesoto. W przyszty czwartek o siédmej w tym samym miejscu spotyka-
my si¢ W tym samym gronie.

8 IX 1943. Sroda. W tej chwili ustyszalem przez radio wiadomos¢ o bezwarun-
kowym poddaniu si¢ Wioch*®. Czas, wielki korektor, rzuca Mussoliniego do pudta
pajacéw. Dzisiejsza rozmowa Hitlera z Goeringiem byta rozmowa dwéch oprysz-
kéw w cieniu listu gonczego. Wielu dygnitarzom niemieckim przysni si¢ dzisiaj
szubienica.

Zaczynam czytaé Splendeurs et miséres des courtisanes Balzaca*®. Kupitlem ten
romans, raczej te cztery romanse, w wydaniu Nelsona*’. Przechodzitem koto skle-
pu, ksiazka byla w oknie. Czytalem rzecz przed czterdziestu pigciu laty, ukradkiem,
predko. Jest to dzisiaj dla mnie nowo$¢ wydawnicza. Nie byle jaka gratka: nowo$¢
Balzaca!

Chciatbym by¢ drukowany w Nelsonie.

Po wojnie osiadl w Wielkiej Brytanii. Cztonek Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie oraz Zwiazku
Dziennikarzy RP w Londynie, w ktérym przez wiele lat petnit funkeje wiceprezesa; staly wspétpracow-
nik ,,Dziennika Polskiego i Dziennika Zolnierza”, a w latach 1973-1984 redaktor naczelny tego pisma;
zwigzany takze z Radiem Wolna Europa. Zmart w Londynie. Zob. B.D. [B. Dorosz], Zbyszewski Karol,
[w:] WPPBL, t. 9, s. 420-422.

44 Bfednie podany tytut utworu. Chodzi o zbeletryzowana biografi¢ Niemcewicz od przodu i tylu (,R6j”,
Warszawa 1939; wyd. 2: Warszawa 1939; wyd. emigr. Polska Fundacja Kulturalna, Londyn 1986),
przedstawiong pierwotnie (1938) jako rozprawa doktorska Karola Zbyszewskiego (napisana przezen pod
kierunkiem prof. Marcelego Handelsmana), nieprzyjeta przez Wydzial Humanistyczny Uniwersytetu
Warszawskiego. Na ten temat — zob. J. Chwastyk-Kowalczyk, Peregrynacje Karola Zbyszewskiego po epoce
stanistawowskiej, ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznawczy” 2009, t. 1, nr 12, s. 15-29.

4 Whochy podpisaty rozejm 3 wrze$nia 1943 roku; zostal on ogloszony pig¢ dni péznie;j.

46 Powies¢ z cyklu Komedia ludzka (Studia obyczajowe. Sceny z zycia paryskiego). Ukazata si¢ po raz
pierwszy w Paryzu w latach 1838—1847. Tyt. pol. Blaski i nedze zycia kurtyzany, tum. T. Zeleniski (Boy).
Utwor podzielony jest na cztery czeéci: cz. 1: Jak kochajq ladacznice, cz. 2: Po czemu mitos¢ wypada star-
com, cz. 3: Dokgd wiodq zte drogi, cz. 4: Ostatnie wcielanie Vautrina. Dalej mowa o wydaniu: Honoré de
Balzac, Splendeurs ex Miséres des courtisanes, Nelson, Edimbourg—Paris 1936.

#7 Nelson — nazwa wtasciciela i firmy wydawniczej, zatozonej w czerweu 1910 roku przez brytyjskiego
wydawce pochodzenia szkockiego, Thomasa Arthura Nelsona (1877-1917); siedziba wydawnictwa mie-
dcifa si¢ w Paryzu, przy 61 Rue Saints-Péres. Znakiem rozpoznawczym firmy (i nowoscia na tle epoki)
staly si¢ woluminy w pléciennej oprawie, drukowane na dobrej jakosci papierze, a jednoczesnie oferowane
w przystepnej cenie (1,25 frankéw); firma wydawata utwory wspotczesne, a takze klasyke francusks i obca.
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9 IX 1943. Wczoraj wieczorem bylem na matym zebraniu towarzyskim u pari-
stwa Czestawostwa Poznanskich®. Spotkatem tam kilka pad, ministra Osusky’ego

zzona*®, ministra Grosfelda®, jakiego$ pie¢dziesiecioletniego wojskowego belgijskiego,
JaKiegos p & ] & glsKicg

448 Czestaw Poznaniski (1885-1957) — prawnik, malarz, dzialacz niepodlegtosciowy, publicysta. Studiowat
prawo na Uniwersytecie Warszawskim, w latach 1906-1908 kontynuowat studia na Sorbonie w Paryzu.
Podczas I wojny $wiatowej czynny w Polskiej Organizacji Bojowej, nastgpnie prowadzit wlasna kancelarig
adwokacka w Warszawie (zal. 1909). Interesowal si¢ tez sztuka, uprawial malarstwo (wystawa: 1931). W la-
tach 1929-1938 mieszkat w Genewie, gdzie redagowat ,,Journal des Nations” (z Carlem Prato), a w latach
1938-1940 w Paryzu, gdzie redagowat ,,Czarno na Bialym” (z Januarym Grzedziriskim). Po klesce Frangji
przenidst si¢ do Anglii, od 1941 roku pracowat jako urzednik Ministerstwa Pracy i Opieki Spofecznej
w Londynie. Publikowat w ukazujacych si¢ w Londynie czasopismach polskich, m.in. ,,Polsce Walczacej”,
»Nowej Polsce”. W czasie wojny wstapit do Polskiej Partii Socjalistycznej i pisywat do ,Robotnika Polskiego
w Wielkiej Brytanii”, a po przeksztatceniu pisma po wojnie na ,Robotnika”, stale z nim wspétpracowat.
W korficowym okresie wojny (i zaraz po jej zakoriczeniu) byt korespondentem paryskim Polskiej Agencji
Prasowej w Londynie. Zmart w Londynie. Autor publicystyki politycznej oraz prac o tematyce prawniczej
iz zakresu historii sztuki. (Zob. M. Paszkiewicz, Poznariski Czestaw, [w:] PSB, t. 28,s5.290-291). Zonqjego
byta Izabella z d. Weintraub (ok. 1889-1944); slub zostat zawarty w 1916 roku w Warszawie.

“ Stefan Osusky (1889-1973) — dyplomata i polityk stowacki. W 1906 roku wyemigrowat do USA,
tam od 1915 roku pracowat jako adwokat, a jednoczesnie dziatal na rzecz ruchu niepodlegtosciowego
Czechéw i Stowakdw, wspierajac ide¢ utworzenia Czechostowacji. W 1916 roku wiceprzewodniczacy
Ligi Stowackiej w USA, w latach 1917-1918 szef czechostowackiej kancelarii prasowej w Genewie, od
1918 roku pierwszy ambasador niepodleglej Czechostowacji w Londynie. W 1919 roku sekretarz gene-
ralny delegacji czechostowackiej na konferencji pokojowej w Paryzu; w latach 1921-1940 ambasador we
Francji, réwnoczesnie w latach 1920-1930 przedstawiciel Czechostowacji przy Lidze Narodéw; w latach
1922-1936 przewodniczacy Rady Kontroli Ligi Narodéw. Po powstaniu zwiazanej z III Rzesza Repu-
bliki Stowackiej prowadzit dziatalnos¢ antynazistowska we Francji. W latach 1939-1940 czlonek Komi-
tetu Narodowego w Paryzu, nastgpnie w latach 1940-1942 minister w rzadzie tymczasowym i cztonek
Czechostowackiej Rady Paristwowej w Londynie. Na skutek sporéw z Edvardem Benesem zostat pozba-
wiony wszystkich funkcji we wladzach Czechostowacji na uchodzstwie. Po wojnie wyjechat do USA.
Tam zmart. Autor wielu publikacji politycznych. (Zob. PU [P. Ukielski], Osusky Stefan, [w:] Stownik
biograficzny Europy Smdkawo-VV:c/Jodnie]' XX wieku, red. W. Roszkowski, J. Kofman, Warszawa 2004,
5. 927-928). Od 1919 roku jego zona byla Paulina z d. Vachkov4 (1892-1979), $piewaczka (sopranist-
ka) stowacka, wlatach 1914-1919 aktorka Teatru Narodowego w Pradze; po $lubie porzucita dzialalnos¢
artystyczna; w czasie 11 wojny $wiatowej przebywala wraz mezem na emigracji, poczatkowo we Frangji
(Paryz), nastepnie w Londynie i USA; zmarta w Waszyngtonie.

0 Ludwik Grosfeld (1889-1955) — doktor praw, adwokat, minister; absolwent Uniwersytetu Lwow-
skiego i Uniwersytetu Jagielloriskiego, tytut doktora uzyskat w 1912 roku. Przed wojna w latach 1919-1939
adwokat w Przemyslu, od 1920 roku w Polskiej Partii Socjalistycznej (od 1925 cztonek Rady Naczelnej
PPS), w latach 1929-1939 radny Rady Miejskiej Przemysla (z listy PPS). Na uchodZstwie przebywat we
Francji i w Wielkiej Brytanii, w latach 1939—1943 sekretarz generalny Ministerstwa Pracy i Opieki Spo-
tecznej, w latach 1943-1944 minister skarbu w rzadzie Stanistawa Mikotajczyka, w latach 1944-1945
przewodniczacy Komisji Planowania Gospodarczego Ministerstwa Przemystu, Handlu i Zeglugi; jedno-
cze$nie (1940-marzec 1945) cztonek Komitetu Zagranicznego PPS. W lipcu 1945 roku mianowany
przez Tymczasowy Rzad Jednosci Narodowej komisarzem Banku Polskiego w Londynie i powolany na
cztonka komisji likwidacyjnej tego banku. Po powrocie do kraju od wrzesnia 1945 roku w PPS konce-
sjonowanej (od listopada tegoz roku w Radzie Naczelnej), od 1948 roku w Polskiej Zjednoczonej Partii
Robotniczej. W latach 1945-1947 podsekretarz stanu w Ministerstwie Zeglugi i Handlu Zagranicznego
(od 1947 minister), w latach 1945-1947 poset do Krajowej Rady Narodowej, w latach 1947-1952
poset na Sejm Ustawodawczy, w latach 19491955 prezes Polskiej Izby Handlu Zagranicznego. Zmart
w Warszawie. Zob. A. Garlicki, Grosfeld Ludwik, [w:] PSB, t. 8, s. 638.
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wyglaszajacego zasady komunistyczne z dziennikarza angielskiego, i Stanistawa Ba-
liiskiego, ktéry mnie pézniej odprowadzit do domu, poniewaz jest gaduta i mieszka
w moich okolicach.

Czestaw Poznaniski®' nalezy do ludzi inteligentnych na sposéb nudny. Znam go
lat trzydziesci kilka. Figura mato pociagajaca. Jego brat, zdaje si¢, Roman*?, takie co$
przeskrobal, uciekt z Paryza do Ameryki Potudniowej, siedzi tam do tej pory. Wezoraj
po raz pierwszy przyszedlem do parstwa Poznanskich, poniewaz chcialem zobaczy¢
ich cérke®, mloda lekarke. Raz ja spotkalem przed trzema miesiacami u paristwa
Piskordw.

451

1 Zob. przyp. 448. Dalej, w zwiazku z kolejami loséw Czestawa Poznariskiego, zapewne aluzja do
okresu genewskiego (1929-1938) i pracy redaktora ,,Journal des Nations” (1931-1938). Dziennik ten,
poswiecony przede wszystkim walce z hitleryzmem i faszyzmem, Poznariski wspétredagowat z wloskim
emigrantem socjalista Carlem Prato. Pod naciskiem rzadu wloskiego Prato zostal wydalony z Genewy;
w parg lat pézniej rzad polski pozbawit Poznariskiego obywatelstwa i w roku 1938 wydalono z Genewy
takze jego. Poznanski przenidst si¢ wowcezas do Paryza, gdzie zastata go wojna. Urzedujacy w Angers
rzad polski, z premierem gen. Whadystawem Sikorskim na czele, przywrécit mu obywatelstwo polskie.
Zob. M. Paszkiewicz, Poznarski Czestaw, s. 291.

2 Czestaw Poznariski miat czterech braci, z ktérych trzech zmarto w dzieciristwie. Nie udato si¢ zwery-
fikowa¢ imienia ani pozyska¢ informacji o losach drugiego z dorostych braci Poznanskich.

3 Byla nig Hanna Poznariska (zam. Segal, 1918-2011) — lekarka, terapeuta, psychoanalityk. Dziecis-
stwo spedzita w Lodzi i Warszawie, w wieku 12 lat przeniosta si¢ z rodzicami do Genewy, w 1934 roku
wrécita jednak do Warszawy, tam uzyskata mature i rozpoczeta studia na Wydziale Lekarskim Uniwersy-
tetu Warszawskiego. Wybuch II wojny $wiatowej zastat j3 na wakacjach we Francji. Po inwazji III Rzeszy
na Francje ewakuowata si¢ z 1. Dywizjg Polskiej Armii do Wielkiej Brytanii. Kontynuowata studia na
polskim oddziale medycznym przy Uniwersytecie Edynburskim, jednoczesnie podjeta bezptatna prace
w psychoterapeutycznej klinice dla dzieci. Po ukoniczeniu studiéw w 1943 roku przebywata w Londynie,
gdzie zostala przyjeta na szkolenia w Instytucie Psychoanalizy, rozpoczeta takze wspétprace z Osrod-
kiem Rehabilitacji Psychicznej dla polskich zotnierzy. Po wojnie prowadzita wlasng praktyke lekarska.
W 1949 roku zostata cztonkinia British Psycho-Analitycal Society. Zmarta na emigracji w Wielkiej Bry-
tanii. Zob. W. Haribowski, Hanna Segal, Instytut Studiéw Psychoanalitycznych im. H. Segal, hteps://
isphs.pl/hanna-segal/ (dostep: 30 wrzesnia 2022).
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10 IX 1943. W Regent-kawiarni spotkanie z pania Grelichowska®*, ktéra jest
»pestka’®>, nalezy do Lwowskiej Fali®®, tj. do artystycznej Czotéwki, i stale mieszka
w Edinburgh’u. Ladna buzia, brzydkie nogi. Wol¢ na odwrét. Poza tym, mile stwo-
rzenie opowiedzialo mi, ze w nieustajacej ktétni z Iwowianami, ze Lwéw jest lepszy od
Warszawy, ze Lwéw wydaje wszystko, co najswietniejsze w Polsce, stale odpowiada, ze
457 1o

Warszawa lepsza, bo wydata Grubiriskiego. Kiedy$ im palnela, ze Rydz-Smigly
przeciez lwowianin. Zrobito si¢ cicho. Po chwili Budzyniski®® sie odciat:

4 Ludomira (Mira) Grelichowska (whasc. L. Maria Grzelichowska 1° v. Missiuro, 2° v. Wajda, 1901-1988)
— aktorka, pie$niarka; jej pierwszym mezem byt lekarz Wlodzimierz Missiuro ($lub 20 lipca 1922 w War-
szawie); drugim aktor Kazimierz Wajda (zob. Wajda, Wayda, Kazimierz Jan, [w:] SBTP, t. 1, 5. 765) (lub
3 czerwca 1947). Od poczatku 1925 roku i w sezonie 1925/1926 grata w Teatrze Polskim w Poznaniu.
W latach 1927-1939 byta aktorka scen warszawskich; zaangazowana do Teatru Letniego, pojawiala si¢
réwniez na scenach Teatru Narodowego (1929), Matego (1931) i Kameralnego (1933). Wystgpowata
tez w Wilnie (1932, 1933). Brala udziat w koncertach w Filharmonii Warszawskiej (np. 1 marca 1938),
w programach estradowych, nagrywata piosenki dla dzieci dla wytwdrni Syrena Record. W 1937 roku
wyjechata po raz pierwszy na tournée do USA. Po wybuchu II wojny $wiatowej przedostata si¢ do Ru-
munii, byta czlonkinig Polskiego Zespotu Artystycznego YMCA i wystgpowata z koncertami piesni i re-
cytacji w polskich skupiskach cywilnych oraz w obozach internowanych zotnierzy. Potem dofaczyta do
zespotu Lwowskiej Fali, z ktérym wyjechata do Francji, gdzie zespét dzialat pod nazwa Polowa Czotéwka
Teatralna Nr 1. W sierpniu 1940 roku przybyla do Wielkiej Brytanii i z Czotéwka Teatralng Woj-
ska Polskiego wystgpowala do listopada 1946 roku, przemierzajac szlaki wojenne przez Szkocje, Belgie,
Holandig. W 1946 roku w Londynie wystgpowata w kabarecie Szdstka Mariana Hemara. Pod koniec
1947 roku wrocita z me¢zem do kraju. W Warszawie wspétpracowata ze Stoteczng Estrada, organizowata
programy dla dzieci w kawiarni Nowy Swiat i w hotelu MDM. Zmarta w Warszawie. Zob. Grelichowska
Ludomira, Mira, [w:] SBTP, t. 3, s. 343.

5 pestka” — potoczna nazwa ochotniczki z Pomocniczej Stuzby Kobiet (PSK) Polskich Sit Zbrojnych
na Zachodzie, ochotniczych kobiecych formacji wojskowych powotywanych do pelnienia stuzby sani-
tarnej, prowadzenia pracy kulturalno-propagandowej, obstugiwania urzadzen tacznosci i srodkéw trans-
portu. Pierwsze oddzialy kobiece powstaly we wrzesniu 1941 roku w Armii Polskiej w ZSRS, w PSZ
w Wielkiej Brytanii istnialy od 1941 roku.

46 Twowska Fala — whasc. Czotéwka Teatralna Wojska Polskiego Nr 1, Lwowska Fala”, taka oficjalng nazwe
nosit od kwietnia 1940 roku wystepujacy podéwezas w polskich obozach wojskowych na terenie Frangji
zespdt artystyczny pod kierunkiem Wiktora Budzyniskiego, przed wojna dziennikarza i redaktora Iwow-
skiej rozglosni Polskiego Radia (Polskie Radio Lwow), zatozony jeszcze w 1932 roku. Po upadku Frangji
»Lwowska Fal¢” ewakuowano do Wielkiej Brytanii, gdzie pelnita stuzbe artystyczna w Wojsku Polskim
do listopada 1946 roku. Zob. A. Mieszkowska, Czoldwka Teatralna Wojska Polskiego Nr 1 ,, Lwowska Fala”
1939-1946, ,Pamictnik Teatralny” 1998, z. 1-2, s. 81-137; J. Smoliriski, Lwowska Fala na wojennym
szlaku (1939-1946), red. J. Gmitruk, T. Skoczek, Warszawa 2021; A. Wolek, Lwowska Fala, [w:] Teatr
i dramar polskiej emigracji, red. 1. Kiec, D. Ratajczakowa, J. Wachowski, Poznai 1994, s. 71-77.

%7 Edward Rydz-Smigly (1886-1941) — generat, marszatek Polski, Naczelny Wodz. Urodzony w Brze-
zanach (woj. tarnopolskie). W latach 1935-1939 Generalny Inspektor Sit Zbrojnych, od 1936 roku
generat broni i marszatek Polski oraz nastepca Prezydenta RP. Organizator Obozu Zjednoczenia Naro-
dowego, czotowy przywédca obozu sanacyjnego. We wrzesniu 1939 roku Naczelny Wédz. Internowany
w Rumunii, skad w grudniu 1940 roku przedostal si¢ na Wegry i stamtad w pazdzierniku 1941 roku
powrdcit do okupowanej Warszawy; inicjator powolania w konspiracji Organizacji Polski Walczacej.
Zmarl nagle w Warszawie (pod nazwiskiem Adam Zawisza). Zob. P. Stawecki, Rydz—gmigfy FEdward,
[w:] PSB, t. 33, s. 434—441.

8 Wiktor Kazimierz Budzyriski (1906-1972) — komediopisarz. Urodzony w Stanistawowie, od 1918 roku
mieszkat we Lwowie. Studiowal prawo na Uniwersytecie Jana Kazimierza. Od 1931 roku pracownik
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— Owszem, lwowianin. Ale u nas byt putkownikiem, a wyscie go w Warszawie
zrobili wodzem naczelnym!

Po co Maurois pisal swoja plytka jak szaflik Historig Anglii®®, kiedy mozna byto
przelozy¢ na jezyk francuski, réwniez w jednym tomie, genialna History of England

Trevelyana®!

11 IX 1943. Komunikaty radiowe w ostatnich dniach méwia o jedzeniu Niem-
céw przez Armi¢ Czerwong i odbieraniu przez Rosjan coraz to nowych miast, od
dawna bedacych w rekach niemieckich. Wiec odebrali Konotop i Bachmacz. W lecie
1941 r[oku] przejezdiatem przez Bachmacz*' akurat w tej chwili, kiedy byt bombar-
dowany z aeroplanéw niemieckich. Stanglismy w poblizu stacji. Méwi¢ o pociagu,
ktérym jechali wigzniowie ewakuowani z Horodni. Oczywiscie bylismy zamknieci.
Bomby przerazily moich towarzyszéw, zaczeli krzycze¢ i bi¢ w $ciany wagonu, do-
magajac si¢ otwarcia drzwi. Ogarniata ich panika. Krzyknatem, zeby si¢ natychmiast
uspokoili, ze nic nam nie grozi, ze lotnicy spostrzegliby nas dopiero wowczas, gdyby-
$my wysiedli. Pewien rosyjski aktor estradowy (nie pamigtam jego nazwiska, posta¢
mato sympatyczna)** utkwit we mnie swoje wyblakle oczy, zawstydzit sie swego prze-
strachu i zapytat glupio:

Iwowskiej rozgtosni Polskiego Radia; byt wspdttwérca i kierownikiem artystycznym popularnej audycji
»Wesota Lwowska Fala” (nadawanej co tydzieri od lipca 1932). We wrzesniu 1939 roku przedostat si¢ do
Rumunii, gdzie z grupa innych wspétpracownikéw radia podjat dziatalnosé¢ artystyczng jako ,, Wojskowa
Lwowska Fala” i wystgpowat pod egida polskiej YMCA w obozach dla uchodzcéw cywilnych i dla inter-
nowanych wojskowych. W marcu 1940 roku dotart do Francji, gdzie kontynuowat dziatalnos¢ w Polowej
Czoléwee Teatralnej Wojska Polskiego Nr 1, Lwowska Fala” w Paryzu i w obozach wojskowych. Po klgsce
Francji w czerweu 1940 roku ewakuowat si¢ wraz z wojskiem do Wielkiej Brytanii i prowadzit dzialal-
nos¢ artystyczng w Wojskowej Czotéwee Teatralnej ,,Lwowska Fala” na terenie Szkocji i Anglii. W czasie
ofensywy aliantéw na kontynent europejski w 1944 roku towarzyszyt z zespolem artystycznym oddziatom
polskim na trasie: Francja, Belgia, Holandia i pétnocne Niemcy, jako czotéwka artystyczna 1. Dywizji Pan-
cernej gen. Stanistawa Maczka. Po zakorczeniu dziatali wojennych pozostat w Polskich Sitach Zbrojnych
na Zachodzie. W 1947 roku przeszedt do zycia cywilnego i podjat pracg w Teatrze Polskim w Londynie
jako dramatopisarz i aktor. W latach 1948-1950 prowadzit teatr literacko-artystyczny Niebieski Balonik,
ktdrego byt zatozycielem (pdzniej tez Rézowy Balonik). W 1952 roku przeniést si¢ do Monachium i objat
stanowisko w kierownictwie artystycznym produkcji Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa. Po powrocie
do Londynu w latach 1963-1968 wspétpracowat z sekcjg polska radia BBC. W 1968 roku organizowat
,Estrad¢ Londyniska”. Zmart w Londynie. Zob. B.D. [B. Dorosz], Budzyriski Wiktor Kazimierz, [w:] WPPBL,
t. 1,5 335-337.

49 André Maurois [wlasc. Emile Herzog], Histoire de I’Angleterre, A. Fayard et Cie, Paris 1937; wyd. pol.
Dzieje Anglii, tum. W. Rogowicz, Warszawa 1938.

40 George Macaulay Trevelyan, History of England, Longmans, Green and Co. Ltd., London—New York
1926; wyd. pol. Historia Anglii, ttum. A. Debnicki, ttum. przejrzat, wstep, przypisy H. Katz, Warszawa
1963. Utwor nie zostal przettumaczony na francuski.

41 Przebieg tej podrdzy ewakuacyjnej przez Bachmacz i Konotop, ktérej trasa wiodta z Horodni do wie-
zienia przesytkowego w Magnitogorsku, przedstawil Grubiriski we wspomnieniach tagrowych Miedzy
miotem a sierpem (Warszawa 1990, s. 172-174).

462 Postaé ta przywolywana jest przez diaryste réwniez we wspomnieniach Migdzy miotem a sierpem
(we fragmentach odnoszacych si¢ do okresu horodnieniskiego wieziennej autobiografii wojenne;j), gdzie
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— Tak jest bezpieczniej? W zamknigciu?

— Naturalnie! — odpowiedzialem gniewnie.

I wszyscy si¢ uspokoili.

Tego samego dnia (o ile si¢ nie myle) bylismy w Konotopie nad wieczorem. Wy-
jezdzalismy z Konotopu przy wyciu syren alarmowych. Wszystkie lokomotywy, stoja-
ce na stacji, darty si¢ wniebogtosy.

19 IX 1943. Snifa mi sie Ola [Leszczyriska].

20 IX 1943. Podobno Moskale sa o dwiescie siedemdziesiat kilometréw od Wilna.
Przerazajace! Gdyby weszli do Warszawy, gdyby moje dzieci dostaly si¢ w ich rece...
Nie mogg o tym mysled.

21 IX 1943. W drugiej polowie 1943 roku zaczatem si¢ na twarzy starze¢. Wpraw-
dzie onegdaj doktér Antoni Kutek*?, ktdrego poznatem kilka dni temu, dowiedziawszy
si¢ ode mnie, ile mam lat, byl przekonany, ze zartuje. Kiedy mu d[okt6]r Ajgengold
potwierdzit moja odpowiedz, w dalszym ciagu uwazat, ze to zarty. Caty wieczér przy-
gladal mi si¢ i od czasu do czasu wydawat okrzyki zdumienia, wreszcie powiedziat
zeszokowany: ,,Ustrzelit mnie pan!”.

Ale ja widzg juz marszczenie si¢ skéry pod moimi oczami i wiotczenie podbrédka,
ktérego kilka miesigcy temu jeszcze w ogdle nie bylo. Czterdziesci cztery lata, ktére
mi dzisiaj daje doktér Kutek, jednak juz nie sa mlodoscia. W pociagu wiozacym
mnie, zdaje si¢, w kwietniu z Durbanu do Cape Town, przygodny znajomy, jakis An-
glik, dal mi, ku radosci Brunera i Iskrzyriskiego, ,,najwyzej trzydziesci pigé lat”. A byt
moim réwie$nikiem, miat sze$édziesiatke.

Zreszta, czuj¢ si¢ $wietnie.

Rozlepiono na murach afisze przypominajace londyniczykom, ze trzeba odkurzyé
maski przeciwgazowe. I w gazetach dzisiejszych pokazaly si¢ notatki na ten temat.
Widocznie spodziewany jest w Anglii ze strony Niemcéw, nazwijmy to grzecznie, akt
rozpaczy. Wodzowie Herrenvolku** widza, ze ich nic nie uratuje od stryczka, wiec
dopéki beda mogli, do samego zdechnigcia, chea popetnia¢ wszystkie, dostepne im,

wystepuje pod by¢ moze fikcyjnym nazwiskiem znaczacym Potupaj. Méwi o sobie: ,Jestem Potupaj,
artysta estradowy, skazany dwukrotnie, raz jako kierownik trupy za rzekomy niedobdr w kasie teatralnej,
a teraz, na podstawie donosu dwéch wspétwiezniéw, za agitacje przeciwkomunistyczna w celi” (W. Gru-
binski, Migdzy mlotem a sierpem, Warszawa 1990, s. 156).

43 Antoni Ignacy Kutek (1900-1954) — urodzony w Podgérzu, studia medyczne w Wilnie, w latach
1937-1945 oficer i lekarz na MS Batory; specjalista od choréb tropikalnych (dyplom Liverpool Univer-
sity); brat udziat w konwojach alianckich na Morzu Srédziemnym; pochowany na cmentarzu Brompton
w Londynie. Zob. wanka, Kutek Antoni Ignacy (post), 5 stycznia 2015 roku, dane rodziny Kadziela, Ge-
nealogia Polakéw, https://genealogia.okiem.pl/artykul/27038/kutek-antoni-ignacy (dostep: 30 wrzesnia
2022).

64 Herrenvolk — niem. naréd panéw; wedlug ideologii hitlerowskiej, naréd niemiecki, powotany do
panowania nad innymi.
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tajdactwa. Anglicy musza mie¢ co do tego informacje. Znaczy to réwniez, ze wojna si¢
koriczy. Jednym z koficowych efektéw hitleryzmu jest porwanie Mussoliniego przez
niemieckich spadochroniarzy“®. Efekt tani, dobry w sensacyjnej powiesci dwugro-
szowego brukowca. Céz za holota rzadzita wielkimi parfistwami europejskimi w ciagu
ostatnich lat kilkunastu!

24 IX 1943. Snita mi sic W.N.“¢, moja pierwsza kochanka, ktérg kochatem.
Umarta w 1939 r[oku] juz po rozpoczgciu wojny, o czym si¢ dowiedzialem dopiero
w 1942 r[oku] z listu jej corki*”’, w Kujbyszewie. Zaraz! Teraz sobie co$ przypomi-
nam, najdostowniej w tej chwili. Nie! To chyba bylo przed wybuchem wojny. Kto$ mi
powiedzial, czy tylko przy mnie kto$ powiedziat, o $mierci pani N., ale mnie si¢ zda-
walo, ze to byla druga zona A. N-ego*®. Pierwsza si¢ z nim rozwiodta i wyszta za maz

4> Benito Mussolini zostat obalony, a nastepnie uwigziony; 12 wrzesnia 1943 roku bylego dyktatora
uwolnito specjalne komando SS, wystane na rozkaz Adolfa Hitlera.

466 Wiktoria Franciszka Nowaczyriska (z d. Gottowt, 1876-1939) — urodzona w Warszawie. Byta cérka
Stanistawa Gottowta i Katarzyny Heleny Franciszki Oswald, aktorki; siostra Heleny Stanistawy Gottowt
(pseud. H. Sulima; zob. S. Dabrowski, Gortowr Helena, [w:] PSB, t. 8, s. 387-388), wybitnej aktorki
dramatycznej, pierwszej odtworczyni roli Racheli w Weselu Stanistawa Wyspiafiskiego; pierwsza zona
Adolfa Antoniego Nowaczyriskiego (zob. przyp. 436). Slub zostat zawarty 20 kwietnia 1904 w Warsza-
wie, tegoz roku matzonkowie osiedli tam na state. Z ich zwiazku 1 maja 1907 roku urodzito si¢ jedyne
dziecko, Maria Nowaczyniska (zwana Maja, zamezna Sigmunt), artystka plastyk, pedagog. Malzeristwo
zakoriczylo si¢ rozwodem 3 kwietnia 1919 roku w Warszawie. Z ustalei Jakuba A. Malika, wynika,
ze niewiele wiadomo o kolejach jej loséw. Nowaczyriski o swojej pierwszej zonie milczy. Z pewnoscia
byta to ta sama kobieta, o ktdrej pisal do Wiadystawa Orkana w liscie z Monachium: ,[...] ja wielki
dramat wypisawszy mam obecnie mnie[j] mozolna prace a Zona skrzypce. [...] Matka Twoja mnie
podobno lubi, a jak mnie pozna to polubi bardziej, a juz to moja Kotusia to jg i swoja poczciwoscia
i skrzypkami zdobedzie” (A. Nowaczyniski, list do W. Orkana, z 28 czerwca 1904, Bibl. Jagielloriska,
sygn. 8623 III, k. 51, cyt. za: J.A. Malik, Adolf Nowaczyriski. Migdzy modernizmem a pozytywizmem,
Lublin 2022, s. 104). Byta nia i kobieta ze wczesniejszego o dwa lata listu pisarza do Lucyny i Jézefa
Kotarbirskich, odstaniajacego przy okazji mitosne afektonimy przyszlych matzonkéw: ,,Oto dzigki tylko
przenajmilejszej atmosferze monachijskiej i dzigki mej zonie, z domu Kiciriskiej, wypisatem oto dramat
[...]” (A. Nowaczyriski, list do L. i J. Kotarbinskich, z 24 lutego 1902, Bibl. Narodowa, sygn. III 7045,
k. 33-36, cyt. za: jw., s. 105). Nadto Nowaczynski zadedykowal swej narzeczonej, a péiniejszej zonie,
ksiazkowe wydanie Siedmiu dramatéw jednoaktowych (1903): ,Pani Wiktoryi Gottowt”, oraz Smoczego
gniazda (1905): ,Zonie mojej poswiccam” (jw.). Inny przekaz z epoki, podnoszacy przymioty urody
i charakteru osoby, dostarcza informacji, iz to ona istotnie przyczynita si¢ do wyzdrowienia swego przy-
sztego meza z gruzlicy: ,[...] urocza Litwinka [...] dniem i nocg pielggnowata narzeczonego i — bez
zadnej przesady — wydarta go z $miertelnych kleszezy [...]” (J. German, Od Zapolskiej do Solskiego. Posréd
prayjaciél, Warszawa 1958, s. 159, cyt. za: jw., s. 104).

467 W lidcie tym Maria (Maja) Sigmuntowa (z d. Nowaczyniska) pisata: , Wiec Ty nic nie wiedziales, ze
Mamuska moja nie zyje. Umarfa 12.XI1.39 roku. Bytam w 39 roku na urlopie u tesciéw w Wojnitowie.
Nie zdazylismy wréci¢ do Warszawy. Myslatam, ze oszaleje. Pojechalam tylko na dwa tygodnie, po
Marka [syn autorki — dop. J.R.] i Mariana [maz autorki — dop. J.R.]. Cala jesieri az do urodzin Marty
[cdrka autorki — dop. J.R.] przeplakatam. Potem dla odmiany — nie sypiatam po nocach i zadrgczatam
si¢ my$lami. Strasznie tgsknitam. Zadrgczatam sig, ze One tam — Mamuska i Hela [siostra autorki — dop.
J.R.] — samotne, a przede wszystkiem niewiedziatam, ze odejdzie moja Najdrozsza Mamuska nie poze-
gnana przeze mnie” (M. Sigmuntowa, list do W. Grubinskiego, z 30 czerwca 1942, Muzeum Literatury
im. Adama Mickiewicza w Warszawie, rps. pol. XX w., sygn. 1013, t. 3).

468

Druga zong Adolfa Nowaczyniskiego, ukrytego tu przez diaryste pod inicjatami A.N., byla wdowa He-
lena Katarzyna z d. Boniecka, 1° v. Majewska (1888-1938). Slub zostal zawarty 30 kwietnia 1936 roku
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za inz[yniera] R. [?]*”. Pézniej owdowiata. Od czasu naszego zerwania widywalem ja
niezmiernie rzadko, przelotnie i przypadkiem.

Kochatem ja gl¢boko, nigdy jej nie zdradzitem. To ona mnie zdradzila. Zaczgto si¢
w 1908 r[oku]. Nawet wczesniej. W 1907. ,Romans” trwat cztery lata. Byla zamgzna,
starsza ode mnie, znata zycie, poniewaz przeszta bied¢ jako dziecko. Natura z gruntu
szlachetna, dobra, uczciwa i ambitna. Pigknie grala na skrzypcach — byla uczennica
proflesora] Joachima®°. Nigdy nie grata w mojej obecnosci, nigdy nie styszatem jej
muzyki.

Cztery lata rozkoszy i meki. Zastonita mi soba $wiat. Swiat, ktérego nie znatem,
i wydawato mi si¢, ze poza nig nie ma zycia. Nic nie widzialem, oprécz niej. Ona!
A poza nig ciemno$¢! Tak bym to tylko mégt okresli¢: ciemno, i na tle tej ciemnosci
ona! Swiat, czyli zagadka, i jedna rzecz jasna, zrozumiata jako upojenie, ona!

Dokuczalem jej, poniewaz nie mogtem jej w sobie zamkna¢, jak w szkatule, na swoja
wylaczna wlasnos¢ i zeby nikt na nig nie patrzyl. Wiciekato mnie kazde, przez kogo-
kolwiek rzucone na nig spojrzenie. Byla cierpliwa i wyrozumiata. Przebaczala mi dlugo
moja drapiezna naiwnos$¢. Stawalem si¢ coraz niezno$niejszy. Jezeli jeden dzien nie leza-
ta w moich objeciach, konatem z tgsknoty. Popelniatem nietake za nietaktem, kompro-
mitowatem ja, poniewaz nie miatem sity niezdradzania swoim wygladem, ze si¢ spalam
wewngtrznie i bolesnie. Formalnie bytem, oczywiscie, najbezwzgledniej ,dyskretny”.
Torturowany przez niemozno$¢ otwartego i nieustannego przebywania z pania W.N.,
stawatem si¢ posgpny, nieprzyjemny, szorstki; w rozkosz, ktdra nas taczyla, wszczepiatem
okrucienistwo; w moich pieszczotach byta che¢ zadawania bélu; posiadatem ja, jakbym
ja usciskami chciat zamordowa¢. Poddawata si¢ nieprzytomnie temu jak gdyby skokowi
w przepasé, ekstatycznie wymawiata moje imig. Nastgpny zapamigtaly rzut w jej fono
bedzie $miercia. Skonajmy! Wiedzielimy o tym oboje i rzucali$my si¢ w otwarty przed
nami odmet niebezpieczeristw, gotowi na wszystko, na rozprysnigcie si¢ w piang nicosci,
na roztrzaskanie si¢ o niewiadome w zarfocznym pozeraniu si¢ nawzajem dla szczgscia
a w rozpaczy. Kochata mnie. Ale jg zmeczylem. Po prostu zaszczulem jg swoja mitoscia.
Pewnego razu powiedziala sobie: dosy¢! Zwlaszcza, ze si¢ zjawit w Warszawie znakomity
artysta i niezwykle gwattownie zaczat podbijac jej serce, jej wrazliwos¢ na muzyke, moze
trochg i prézno$é: bardzo go oklaskiwano.

Przeciez predko pozatowata tego, co zrobita. Zawiodla si¢ na artyscie. Musial by¢
w owych chwilach niepociagajacy. Przypominat szympansa w miniaturze. Znakomity

w Warszawie; matzonkowie nie mieli dzieci. Zob. Drzewo Genealogiczne Rodziny Nowaczysiskich i rodzin
z niq skoligaconych, heeps://pl-pl.facebook.com/RoduNowaczynskich/ (dostep: 30 wrzesnia 2022).

9 Nie udalo si¢ ustali¢ danych biograficznych drugiego meza Wiktorii Franciszki z d. Gottowt Nowa-
czyniskiej.

70 Joachim Jézsef (1831-1907) — wegierski skrzypek i dyrygent, uczen Stanistawa Serwaczyriskiego
w DPeszcie i Josepha Bdhma w konserwatorium w Wiedniu. W 1843 roku debiutowat w Lipsku. Uwa-
zany za jednego z najwybitniejszych skrzypkéw w historii wiolinistyki, znany zwlaszcza z interpretacji
dziet Ludwiga van Beethovena (m.in. wykonywat z wlasnym zespotem ostatnie kwartety smyczkowe tego
tworcy). Od 1868 roku byt profesorem i dyrektorem akademii muzycznej w Berlinie; do jego ucznidéw
nalezat m.in. Bronistaw Huberman. Kompozycje jego maja, jak si¢ uwaza obecnie, marginesowe znacze-

nie; pewna warto$¢ zachowala jedynie Szkofa gry skrzypcowej (1902-1905).
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na estradzie, prawdopodobnie byt obrzydliwy w obcowaniu mitosnym. Juz po kil-
ku miesigcach prébowata nawiaza¢ ze mna zgode. Nie odpowiadatem na wezwania,
unikatem spotkan, udawatem rozbawionego; w kotach teatralnych, literackich i tak
zwanym ,towarzystwie’ méwiono o mnie i o Niewiarowskiej*’!, miodziutkiej artystce
komediowej, potem gwiezdzie operetkowej. Méwiono i o innych picknych kobie-
tach, ze ja...

W péttora roku pédzniej pani W.N. wrécita do mnie. Bytem juz innym cztowie-
kiem. Pani W.N. przestata by¢ dla mnie jedyna jasnoscia $réd powszechnej ciemnosci.
Ujrzatem $wiat. Swiat mi si¢ wydat wigkszy niz ona. Juz jej nie dokuczatem, juz jej nie
zameczatem zazdroscia. ..

Rozdzielifa nas wojna. W 1915 r[oku] wyjechatem do Rosji z red[aktorem] Fry-
ze*? | Kaz[imierzem] Ehrenbergiem przed wkroczeniem Niemcéw do Warszawy*>.
Wydawalo mi si, ze za kilka miesigcy wréce: wrécitem po trzech latach.

Ile to lat temu? Od 1908 do dzisiaj... Trzydziesci pie¢! Niewiarogodne! Snita mi
si¢ ostatniej nocy, zakochana i ja zakochany. W sporze mitosnym.

471 Kazimiera Niewiarowska (ok. 1890-1927) — aktorka, $piewaczka, dyrektor teatru. Debiutowa-

ta w 1911 roku w zespole Stanistawa Ksiazka-Staszewskiego w Kaliszu. Nastepnie przeniosta si¢ do
Warszawy. W sezonie 1911/1912 grata drugoplanowe role w Teatrze Matym. Latem 1912 roku wy-
stepowata w Teatrze Bagatela, od sezonu 1912/1913 w Teatrze Nowosci. Byta juz wowczas ceniona
aktorka operetkowa. W 1915 roku wyjechata z Warszawy. Przez kilka lat wystgpowata w Odessie, Ki-
jowie, Homlu i Moskwie. W 1920 roku trafita do Muzycznego Studia Moskiewskiego Artystycznego
Teatru Akademickiego (MChAT). Po powrocie do kraju grala w Warszawie: od wrzesnia 1922 do maja
1923 roku w Teatrze Nowym, nast¢pnie w Teatrze Wodewil, od wrzesnia 1924 roku w Teatrze Nowosci.
W grudniu 1925 roku otworzyta wlasny teatr przy ul. Jasnej, a w sierpniu 1926 roku wystepowata z tym
zespolem w Krakowie. Jesienia 1926 roku wyjechata do Paryza, pragnac wystgpowaé w tamtejszych
teatrach. Po nieudanym debiucie w teatrze Vaudeville wrécita do Warszawy. Tu wystgpowala w Teatrze
Nowosci, w koficu 1926 roku zorganizowata z Lucyna Messal Teatr Messal i Niewiarowskiej. W maju
1927 roku wyjechata z zespolem na wystepy goscinne do Pragi, w czerwcu do Wilna. Tam 30 czerw-
ca 1927 roku ulegla cigzkiemu poparzeniu i wkrétce zmarta. Zob. B. Berger, Niewiarowska Kazimiera,
[w:] PSB, t. 23, s. 80—81; Niewiarowska Kazimiera, [w:] SBTP, [t. 1], s. 479.

472 Ludwik Feliks Fryze (1874-1948) — dziennikarz; od 1902 roku sekretarz redakgji ,,Kuriera Poran-
nego”, od 1904 roku drugi redaktor tego pisma, a od 1907 roku jego wydawca; kierowat , Kurierem”
do wrze$nia 1932 roku, z przerwa od lipca 1915 do grudnia 1918 roku (pobyt w Rosji). Na redaktoréw
wybierat zdolnych dziennikarzy, m.in. Kazimierza Ehrenberga. ,Kurier Poranny” w tym okresie z pisma
liberalno-mieszczanskiego stawat si¢ organem grupy marszatka Jézefa Pitsudskiego. W Dwudziestoleciu
miedzywojennym zakres ,Kuriera” rozszerzyt si¢ przez wydawanie ,Przegladu Wieczornego” oraz od
1928 roku mutagji pisma: ,Kuriera Porannego Lubelsko-Wolyriskiego”. Przejscie pisma na wlasnos¢ Sp.
z 0.0. ,Byt” spowodowato zatamanie si¢ finansowe wydawcy. Po II wojnie $wiatowej zostat on wspot-
pracownikiem ,Kuriera Codziennego”. Zmart w Warszawie. Zob. A. Bachulski, Fryze Ludwik Feliks,
[w:] PSB, t. 7, s. 175-176.

73 Mowa o ewakuacji poprzedzajacej zajecie Warszawy przez Niemcéw na poczatku sierpnia 1915 roku,
dobrowolnej w przypadku oséb o orientacji prorosyjskiej. Wspétpracownik ,Kuriera Porannego” w la-
tach 1911-1914, ewakuowat si¢ Grubiriski wraz z redakcja tego pisma latem 1915 roku do Rosji; tam
przebywat do wiosny 1918 roku, m.in. w Moskwie i na Krymie. Powréciwszy do Warszawy, kontynu-
owat wspétprace z ,,Kurierem Porannym” w latach 1919-1923.
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Jedna z tych kobiet, dzigki ktérym poznajemy pickno$¢ zycia. Zdradzita mnie.
Gdyby nie moje éwczesne ubdstwo, gdyby mnie bylo sta¢ na rozwéd i utrzymanie
zony, kto wie czy nie zyliby$my szczgsliwie razem do tej pory.

Wieczorem odwiedzito mnie dwéch umundurowanych panéw z angielskiej stuzby
przeciwbombowej. Zapytali mnie, czy mam maske przeciwgazowa. Nie mam. Wre-
czyli mi zapiske, na ktérej podstawie dostang w poniedziatek?* maske darmo w od-
powiednim urzedzie.

Chociaz! W Splendeurs et miséres des courtisanes Balzak powiada o pani Séchard:
»Quoique agée d’environ vingt-six ans, elle avait gardé la fraicheur de la jeunesse en
jouissant du repos et de I'abondance que donne la vie de campagne™”.

28 IX 1943. Posuwanie si¢ Rosjan ku granicom polskim jest przerazajace. Nie-
podobna, zeby rzetelnie zwyci¢zali Niemcéw. Niemcy si¢ cofaja prawdopodobnie
dla zajecia linii, ze ja tak nazwe, szantazowej. Stana na linii Dniestru, a moze nad
Bugiem, i powiedzg aliantom: ,Panowie! Bolszewicy nam proponujg zawarcie po-
koju na takich a takich warunkach. Co panowie proponuja? Wolimy zawrze¢ pokéj
z wami, ale zadamy takich a takich warunkéw. Jezeli nam nie dacie tego, czego
zadamy, potaczymy si¢ z bolszewikami, poniewaz za taka a taka cen¢ godza si¢ nie
przekracza¢ takiej a takiej linii, a nawet nie mieliby nic przeciw zajeciu zbrojnej
postawy wobec aliantéw. Lacznie z Moskalami bedziemy tworzyli wielka site i wy-
gramy wojng, co prawda nieco inaczej, niz zamierzaliémy ja wygra¢ po pokonaniu
Sowdepii, w kazdym jednak razie wojn¢ wygramy. Jaki$ czas bedziemy udawali ko-
munistéw, co zjedna nam waszych robotnikéw, skomunizowanych przez dwuletnia
agitacj¢ prokomunistyczng nie tylko propagandy rosyjskiej, ale i waszej wlasnej pro-
pagandy, waszej prasy burzuazyjnej, zachwalajacej rosyjskiego sojusznika, nastgpnie
za$ pozwoli nam zdoby¢ na razie wplywy, a potem i glos decydujacy w Zwiazku
Sowieckim, bo przeciez wcisniemy si¢ do rzadu zwigzkowego jako »towarzysze«.
Czyli ze trochg pdzniej, ale wojng o panowanie nad $wiatem wygramy. Takie mamy
korzysci przez przyjecie propozycji sowieckich. Wyznajemy jednak, ze woleliby-
$my si¢ nie zapaskudza¢ udziatem w komunistycznej despotii rosyjskiej, po rosyjsku
barbarzyniskiej. Przyjmijcie nasze warunki pokojowe, a razem z wami zgnieciemy
czerwony dzingischanizm*° stalinowski. Niech si¢ panowie namysla, czy nie lepiej
mie¢ z nami do czynienia niz z hordag moskiewska”.

74 To jest 27 wrze$nia 1943 roku.

> Fr. ,Mimo iz miata okoto dwudziestu szeiciu lat, zachowata $wiezo$¢ mtodosci, taczac z nig spokdj
i obfito$¢, jaka daje zycie wiejskie”, thum. T. Zelesiski (Boy), 1933. Cytowany fragment oryginatu pocho-
dzi z powiesci Honoré de Balzaca Blaski i nedze zycia kurtyzany, cz. 2: Po czemu mitos¢ wypada starcom
(A combien l'amour revient aux vieillards).

76 dzingischanizm — rzeczownik od nazwy osobowej; Dzyngis-chan, Czyngis-Chan, do okoto 1200 roku
Temiidzin (ok. 1150-1227), twérca imperium mongolskiego. Zjednoczyt koczownicze plemiona na
terenie Mongolii i w 1206 roku oglosit si¢ wielkim chanem (Czyngis-chanem). Podczas zwycigskich
wojen jego armia wykazala przewage nad przeciwnikami, przejawiala jednak niezwykte okrucieristwo
wobec pokonanych.
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Bolszewicy akcje¢ szantazowa wobec aliantéw rozpoczeli duzo wezesniej i na dtugo
przed dojsciem do wspdlnej z Niemcami linii szantazowej. Jedna z pierwszych ofiar
tego szantazu ma by¢ Polska.

29 IX [1943]. Pani Monsiorowa®”. Jasne blond wlosy, fadna. Jasne oczy, starajace
si¢ stalowos¢ spojrzenia zastoni¢ bigkitem. .. bez powodzenia. Mocna fizycznie i moc-
na psychicznie, inteligentna, zmeczona przecigtnoscia ludzi, z keérymi obcuje. Duza
zdolno$¢ kochania, ale nie byle kogo. Opanowana, przez to znudzona, zniech¢cona,
ze zycie uplywa tak jatowo, ze si¢ tak dzier za dniem marnuje bez tresci uczuciowej,
ze si¢ tak trwa na marginesie samej siebie.

3 X 1943. Wezoraj od godz[iny] szdstej po pot[udniu] do pét do pierwszej w nocy
spedzitem z panig Monsiorowa.

Dzisiaj lunch u Kazi [Skalskiej] i Jerzego [Szapiry] z min[istrem] Kwapiriskim
i planem] Wagnerem*® z BBC. O Stalinie powiedzial Kwapinski, ze wcale nie jest
taki mocny, jak to si¢ opowiada. Zna go osobiscie, goscit go u siebie przez jedenascie

477 Prawdopodobnie: Nadzieja Monsior (z d. Ploszczaniska, zm. 1994) — zona kpt. Tadeusza Antoniego
Monsiora (1903-1984), komandosa. Urodzona we Lwowie. Aresztowana w kwietniu 1940 roku we
Lwowie przez NKWD i zestana razem z matkq i bratem do pracy przymusowej w kolchozie na terenie
Kazachstanu; pracowata w cegielni. Siostra stuzby zdrowia 2. Korpusu Polskiego Polskich Sit Zbrojnych
na Zachodzie (siostra salowa w 3. Szpitalu Wojennym). Po wojnie zostata na emigracji; osiadta w Anglii
wraz z m¢zem, ktéry w podlondyriskim Wembley pracowal jako broker ubezpieczeniowy (prowadzit
firm¢ T.A. Monsior Ltd.). Zmarta w Londynie. Odznaczona Krzyzem Pamiatkowym Monte Cassino.
Zob. Roman Ploszczariski — Chronicle of Terror, $wiadectwo datowane: 3 marca 1943 roku, Archiwum In-
stytutu Hoovera, sygn. 800/1/0/-/47, https:/[www.zapisyterroru.pl (dostep: 30 wrzesnia 2022); Tadeusz
Antoni Monsior (post), 21 pazdziernika 2016 roku, hteps://www.warrelics.cu (dostgp: 30 wrzesnia 2022)
(tu miejsce $mierci: Brent). Zob. tez Kartoteka Osobowa Emigracji Polskie;j.

478 Karol Wagner (whasc. K. Piefikowski, 1909-1988) — dziennikarz i publicysta. Studiowat prawo na
Uniwersytecie Warszawskim. W latach 1935-1939 pracowat w Polskim Radiu (poczatkowo spiker, a od
1938 kierownik audycji w jezykach obcych). W czasie II wojny $wiatowej postugiwat si¢ nazwiskiem
Wagner. Przez Rumunig i Francje dotart do Wielkiej Brytanii; od lutego 1941 roku pracowat w sek-
qji polskiej British Broadcasting Corporation (BBC), od 1942 roku w Ministerstwie Informagji i Do-
kumentagji (wicedyrektor Departamentu Radiowego, nastepnie lipiec 1943-lipiec 1945 dyrektor). Po
wojnie zostal na emigracji; w latach 1949-1955 kierownik sekgji polskiej Radio Nacional de Espafia
(tzw. Radio Madryt), desygnowany tam przez rzad RP na uchodzstwie w randze radcy Ministerstwa
Spraw Zagranicznych; od wrzesnia 1955 do grudnia 1973 roku kierownik biura Rozglosni Polskiej
Radia Wolna Europa w Nowym Jorku; w latach 19741976 asystent dyrektora tejze rozgtosni w Mona-
chium, nastepnie przedstawiciel RWE w Rzymie. Po przejéciu na emeryture w 1979 roku mieszkat we
Whoszech. Zob. M. Bogdan, Radio Madryt. 19491955, Warszawa 2011, s. 183-185; P Libera, Jézef
Lobodowski i polska audycja Radia Madryt (1949-1975), [w:] Polska a Hiszpania. Z dziejow koegzystencji
dwéch narodéw w XX wicku, red. M. Biatokur, P. Jakébczyk-Adamczyk, Opole-Torur 2011, s. 159,
przypis 9; W. Piagtkowska-Stepaniak, Polska Rozglosnia Radia Wolna Europa w Nowym Jorku, ,Przeglad
Polsko-Polonijny” 2016, nr 34, s. 99-101, 107.
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dni przed dwudziestu laty z géra i wéwezas dyskutowali po sze$¢ godzin dziennie®”.
O Dzierzyniskim* powiedzial, ze si¢ w wiezieniu zachowywat tchérzliwie®!.

O pét do piatej bytem u proflesora] Kota, gdzie p[an] Karski*®?, wybitnie dzielny
cztowiek, czytal projekt swojego scenariusza kinowego o Polsce w tej wojnie*®. Dziw-
ne! Pan Karski, ktéry nie raz zagladat $mierci w oczy, napisat film ptaczliwy.

79 Brak informacji na ten temat w obejmujacej okres wskazany przez diaryste relacji wspomnieniowej
Jana Kwapiriskiego (Moje wspomnienia 1904—1939, Paryz 1965).

0 Feliks Dzierzyniski (1877-1926) — dziatacz polskiego i rosyjskiego ruchu komunistycznego. Pochodzit
z rodziny szlacheckiej z Wiledszezyzny. Inicjator utworzenia w 1900 roku Socjaldemokracji Krélestwa Pol-
skiego i Litwy, cztonek jej wladz naczelnych, uczestnik rewolucji 1905-1907 na ziemiach polskich, szescio-
krotnie aresztowany, spedzit 11 lat w wigzieniach carskich, trzykrotnie zbiegt z zestania na Syberii. Uwol-
niony w czasie rewolugji lutowej 1917 roku z wigzienia w Moskwie, w sierpniu tegoz roku zostal cztonkiem
Komitetu Centralnego (zarzadu) Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosji (bolszewikéw); uczestni-
czyt odtad w przygotowaniach do powstania zbrojnego w Piotrogrodzie (obecnie: Petersburg). Byt jednym
z przywédcéw Komitetu Wojskowo-Rewolucyjnego kierujacego przewrotem. Od grudnia 1917 roku prze-
wodniczacy Ogodlnorosyjskiej Nadzwyczajnej Komisji do Walki z Kontrrewolugcja i Sabotazem (Czeka); kie-
rowal represjami w okresie rewolucji i wojny domowej w Rosji, realizowat polityke terroru. W 1920 roku
byt cztonkiem Tymczasowego Komitetu Rewolucyjnego Polski w Bialymstoku, keéry to komitet obejmowat
wladze na ziemiach polskich zajetych przez Armi¢ Czerwona. Jednoczesnie w latach 1919-1921 ludowy ko-
misarz spraw wewnetrznych, a w latach 1921-1923 ludowy komisarz komunikacji; od lutego 1924 roku (do
$mierci) przewodniczacy Najwyzszej Rady Gospodarki Narodowej, kierowat odbudowa gospodarki wielu
regionéw ZSRS. Zmart w Moskwie. Autor m.in. Pamietnika wigznia (1908). Zob. J. Sobczak, Dzierzyriski
Feliks, [w:] Stownik biograficzny dziataczy polskiego ruchu robotniczego, t. 1, s. 672-675.

1 Koincydencja dat wskazuje, ze chodzi¢ moze o wiezienie katorznicze w Orle, w ktérym Jan Kwa-
piniski byt przetrzymywany od pazdziernika 1913 do wybuchu rewolucji lutowej 1917 roku w Rosji,
Feliks Dzierzyriski za$ przez okres trzech tygodni (od 28 lipca 1914) i nast¢pnie od maja 1915 do marca
1916 roku. We wspomnieniach Kwapinskiego z tamtych lat (Moje wspomnienia 1904—1939) postaé
Drzierzyniskiego jednak si¢ nie pojawia; szerzej na temat katorgi tegoz w Orle zob. np. J. Ochmariski,

Feliks Dzierzyriski, Wroctaw 1987, s. 99-100.

2 Jan Karski (whasc. Jan Kozielewski, 1914-2000) — kurier polskiego podziemia z czaséw II wojny
$wiatowej i politolog. Po skoriczeniu studiéw prawniczych i dyplomatycznych na Uniwersytecie Jana
Kazimierza we Lwowie rozpoczal prace w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Walczyt w kampanii
wrzesniowej 1939 roku, po czym schwytany i osadzony w wiezieniu sowieckim, zbiegt z transportu
na Wschéd. Przybyl do Warszawy, gdzie wlaczyt si¢ w dziatalno$¢ konspiracyjna. Dziatal w katolickim
konspiracyjnym Froncie Odrodzenia Polski i Biurze Informacyjnym Komendy Gléwnej Armii Krajowej.
Aresztowany przez Gestapo, torturowany, probowat popetni¢ samobéjstwo, by nie zdradzi¢ posiada-
nych informacji. Odratowany i odbity przez zotnierzy AK, po wyzdrowieniu powrdcit do poprzednicj
dzialalnosci. W sierpniu 1942 roku spotkat si¢ w warszawskim getcie z Leonem Feinerem, dziataczem
Bundu i jego przedstawicielem w Delegaturze Rzadu na Kraj, kedry przekazal mu postulaty zydowskie
dla przywédcéw Wielkiej Tréjki, m.in. zadanie deklaracji, ze zapobiezenie Holokaustowi begdzie jednym
z celéw wojny przeciw III Rzeszy. Jako wystannik Delegatury przewiézt informacje i postulaty dotyczace
zaglady Zydéw do Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych. Na poczatku 1943 roku przyjety przez
szefa dyplomacji brytyjskiej Anthony’ego Edena, prezydenta Franklina Delano Roosevelta i jego sekre-
tarza stanu Cordella Hulla oraz przywédcéw Zydéw amerykariskich, nie zdotat jednak przekonaé ich do
swych wstrzasajacych relacji o Holokauscie ani tym bardziej do akcji w obronie europejskich Zydéw. Po
wojnie pozostal w USA, gdzie od 1952 roku wyktadat stosunki miedzynarodowe i teori¢ komunizmu na
Georgetown University w Waszyngtonie. Zmart w Waszyngtonie. Autor publikacji z zakresu politologii
i historii wspétczesnej oraz wspomnied. Zob. WR [W. Roszkowski], Karski Jan, [w:] Stownik biograficzny
Europy Srod/eawo-\%c/aodniej XX wieku, s. 568.

3 Mowa o scenariuszu filmu o polskim podziemiu, ktérego napisanie zasugerowal Janowi Karskiemu
éwezesny minister informacji i dokumentagcji Stanistaw Kot po powrocie tegoz 19 wrzesnia 1943 roku
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Za kwadrans dwunasta, rozlega si¢ glos syreny alarmowej. Wezoraj w nocy (mu-
siato by¢ p6zno) obudzitlo mnie odwolywanie alarmu. Samego alarmu nie styszatem.

Proflesor] Kot zostat wczoraj dziadkiem**, ale on to formutuje w zdaniu:

— Moja zona zostata babka.

5 X 1943. Wrécitem od Bogustawskiego jednym z ostatnich pociagéw under-
groundu*® po kolacji arcypolskiej i po mitej rozmowie. Anto§ wspominat wspélnych
znajomych warszawskich, migdzy innymi ks[i¢dza] kanonika Szkopowskiego®®, kt4-
ry dla Kondzia Olchowicza nie byt dos¢ katolicki. Olchowicz nie lubit jowialnosci
ks[igdza] Szkopowskiego i nie podobat mu si¢ jego brak rygoryzmu. Zyjac w wcze-
$niejszych stuleciach, Konrad Olchowicz prawdopodobnie bytby inkwizytorem,
mimo ze jest czlowiekiem nieztym. W rzeczach wiary odznacza sig, jezeli mozna to
tak okresli¢, tgpota, przy¢mieniem inteligencji. W zetknigciu si¢ z przepisami wiary
jest tchérzliwy, jak parzygnat*”” z matomieszczariskiego domu. Niezrozumiate nie wy-
woluje w nim uniesienia, ale przestrach. Boi si¢ swego rozumu i ucieka z nim, zeby
rozum nie narazit go na racjonalistyczne zastrzezenie w obliczu objawienia.

z misji w Stanach Zjednoczonych do Londynu. Celem ewentualnego filmu bylo przekazanie opinii pu-
blicznej w paristwach alianckich wiedzy o dziatalnosci podziemnej w Polsce, realiach tragicznej egzystencji
obywateli polskich oraz potrzebie wsparcia ze strony aliantéw, przede wszystkim w wymiarze finansowym.
Ostatecznie nie doszto do nakrecenia filmu. Wobec fiaska tego projektu Karski przygotowat ksiazke. No-
sita ona tytut Zhe Story of Secret State (Tajne Pasistwo) i ukazata si¢ po angielsku w listopadzie 1944 roku
w Bostonie, nakladem oficyny wydawniczej Houghton Mifflin Company. Na ten temat —zob. np. A. Zbi-
kowski, Karski, Warszawa 2011, s. 345-356; W. Piasecki, Jak czyrac ,, Tajne paristwo — opowies¢ o polskim
Podziemin”, [w:] ]. Karski, Tajne Partstwo. Opowies¢ o polskim Podziemiu, wstgp, oprac. W. Piasecki, War-
szawa 2004, s. 9-18.

4 Mowa o narodzinach Krystyny Tierechow-Piefikow, cérki Aliny Anny z d. Kot i Eliasza Tierecho-
wa-Piefikowa.

8 undergroundu — z ang. kolei podziemnej, metra.

46 Marcin Szkopowski (1970-1944) — ksiadz rzymskokatolicki, dziatacz spofeczny i samorzadowy, pu-
blicysta; doktor teologii (1922). Zginat w powstaniu warszawskim 10 sierpnia, podczas bombardowania
schronu przy kosciele $w. Marcina (ul. Piwna), ktérego byt rektorem od 1937 do przejscia na emeryture
w 1939 roku. (Zob. A. Barzycka-Pazdzior, Szkopowski Marcin, [w:] PSB, t. 48, s. 327-329). Konrad
257mt. utrwalit t¢ posta¢ w swoich wspomnieniach Cwier¢ wieku z ,Kurierem Warszawskim” (s. 52),
nadajac jej jednak, wbrew sugestii wyrazonej przez diaryste, raczej pozytywne rysy: ,Kapelanem redak-
cyjnym nazywany, ks. kanonik Marcin Szkopowski cieszyt si¢ sympatia wszystkich kolegéw w redakdji,
tak jak byt powszechnie lubianym przez miodziez katecheta w szkole. Byt takze kapelanem w Stra-
zy Ogniowej. Przezywano go tez kapelanem teatralnym, bedac bowiem goracym milosnikiem teatru,
w szczegolnosci opery, wyjednat sobie bodaj na bywanie w teatrze specjalne zezwolenie arcybiskupa
warszawskiego, ks. kardynata Kakowskiego, ktéry w zasadzie niechetnie patrzyt na chodzenie ksiezy do
teatru, a w pewnym okresie wydat nawet stanowczy zakaz w tym wzgledzie. A oto prébka jowialnego
humoru tego mitego facecjonisty. Zapytany przez pewna pania w salonie, dlaczego whasciwie nie zostat
biskupem, kanonik Szkopowski odpowiedziat zartobliwie: — Czy to moja wina, prosz¢ pani, ze kiedy
ja bytem mtody, biskupami bywali mianowani ksi¢za starsi, a teraz, na moje stare lata, przyszta moda
na biskupéw mlodszych? W »Kurierze«, poza pisywaniem artykutéw o tematyce religijnej, zadaniem
ks. Szkopowskiego bylo systematyczne czuwanie nad zamieszczang codziennie w wydaniu porannym
rubryka wiadomosci koscielnych”.

7 parzygnat — zartobliwie o nedznym kucharzu lub kucharce.
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Gdy w obecnosci ks[iedza] Szkopowskiego méwiono kiedy$ w redakgji ,,Kuriera
Warszawskiego™® o teatrze, powiedzial, ze bardzo lubi teatr i ze cierpi z powodu
zakazu arcybiskupiego chodzenia do teatru. Arcybiskup Kakowski*” wydat taki zakaz
ksiezom.

— Odbywatem rekolekeje dla baletu — powiedziat. — Juz dosy¢ dawno. Przyjemne
dziewczeta. Wyobraicie sobie, ze moglem mie¢ romans z baletniczka. Podobata mi
si¢ jedna i Igneta do mnie, i wszystko byloby dobrze, gdyby nie to, ze pewnego dnia
wyrazita prosbe, abym jej uczyt religii katolickiej. Chciata przej$¢ na katolicyzm, po-
niewaz byta prawostawna. Rozumiecie, ze w tych warunkach nie mogto by¢ mowy
o romansie.

Innym razem ks[iadz] Szkopowski skarzyt si¢ na bél brzucha. Wygodnie siedziat
w fotelu i cicho pojekiwal. Przez sekretariat redakeji przechodzita korektorka, ktéra
niedawno odbyta kurs sanitariuszki. Ktéry$ z dziennikarzy zaproponowat ksiedzu,
zeby pozwolit zrobi¢ sobie masaz brzucha, ze to moze mu poméc. Panna, ktéra wha-
$nie znika we drzwiach, jest wykwalifikowang sanitariuszka. ..

— Nie pozwole dotkna¢ mego brzucha — odpart ksiagdz melancholijnie.

— Dlaczego?

— Za blisko miejsc rozrywkowych.

9 X 1943. Wczoraj rano, na zaproszenie d[okto]ra Ajgengolda, wyje-

chalem z nim i z jego przyjacielem, panem Tho[ma]s[em] Blazquez McEwenem*”,

488 Redakcja ,,Kuriera Warszawskiego” miescita si¢ w budynku przy ul. Krakowskie Przedmiescie 40, nie-
opodal hotelu Bristol (dziennik ten miat takze swoje filie w nastgpujacych lokalizacjach: pl. Teatralny 11,
Marszatkowska 51, Marszatkowska 108, Zelazna 70, Zoliborz — Mickiewicza 20, Praga — Targowa 25).
Zob. A. Rozmystowicz, , Kurier Warszawski” we wrzesniu 1939 roku, ,Rocznik Historii Prasy Polskiej”
2015, z. 1(37), 5. 41-58.

49 Aleksander Kakowski (1862-1938) — arcybiskup metropolita warszawski, kardynat, ostatni prymas
Krolestwa Polskiego. Od 1887 roku wyktadowca Seminarium Duchownego w Warszawie, od 1910 roku
rektor Akademii Duchownej w Petersburgu, od 1913 roku arcybiskup warszawski. W czasie I wojny
$wiatowej zwiazany z Migdzypartyjnym Kolem Politycznym, w 1917 roku wspétewérea Zjednoczenia
Ludowego, w latach 1917-1918 cztonek Rady Regencyjnej. Od 1919 roku kardynal; przyczynit sie
do rozwoju prasy katolickiej, organizator duszpasterstwa akademickiego i Wydziatu Teologicznego na
Uniwersytecie Warszawskim; od 1927 roku wspétorganizator Akcji Katolickiej. Zmarl w Warszawie.
Autor artykuléw i rozpraw z zakresu ustawodawstwa koscielnego. Zob. Z. Diuzewska-Kariska, Kakowski

Aleksander, [w:] PSB, t. 11, s. 426—428.

0 Thomas Blazquez McEwen (1894-1965) — armator hiszpafisko-brytyjski, whasciciel firmy Veronica
Steamship Company. Urodzony w Edynburgu z ojca Hiszpana i matki Szkotki. Po powrocie rodziny do
Hiszpanii kontynuowat nauke w Szkodji az do $mierci ojca, kiedy to wyjechat do Hiszpanii w celu prze-
jecia rodzinnego biznesu. Zajmowat si¢ dziatalnoscig eksportowo-importows oraz spedycja. Whasciciel
statku Seven Seas Spray, podczas hiszpaniskiej wojny domowej w latach 19361939 przeprowadzit udang
prébe przetamania blokady Bilbao przez flote gen. Francisco Franco, dostarczajac zywno$¢ gtodujacej
ludnosci Baskéw w 1937 roku; na pokladzie tegoz statku organizowat akcje ewakuacyjna nacjonalistéw
z Walengji po niepowodzeniu zamachu stanu w 1938 roku. Przetrzymywany w Madrycie jako wigzien
polityczny, zwolniony po interwencji konsula brytyjskiego. Przez pewien czas sprawowat funkcje konsula
w Aguilas. W swojej rezydencji w Edynburgu (przy 3 Spylaw Road), zatozonej pod koniec lat trzydzie-
stych XX wieku, po powrocie do Szkocji udzielat schronienia uchodZcom z obu stron hiszpariskiej wojny
domowej. Zmart w Derby (Anglia). Zob. A. Vega Pérez de Arlucea, El héroe galés que burls el blogueo
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do Edinburgh’a®"'. Przybyliémy na miejsce wieczorem. Miasto tadne, ludzie cisi, przy-
jemni. D[oktd]r Ajgengold zamieszkal u swojej zony i cérki*?, ja w hotelu Caledo-
nian. Hotel pierwszorzedny, w pokoju zimno. Odwiedzit mnie Kuba Kroll*?. Nie
widziatlem go od listopada 1939 r[oku]. Opowiedziat mi swoje peregrynacje. Miat tzy
w oczach. Przeszedt niezwykle ciezkie stacje zyciowe, jako Zyd, w Warszawie. Mysle,
ze Niemcy beda si¢ po tej wojnie wstydzili przyznawaé do swojego niemieckiego po-
chodzenia. Bedzie to tak, jak gdyby wyznawali, ze pochodza z rodziny kryminalistéw.
Ojciec morderca, brat sadysta, kuzyn okrutnik, drugi kuzyn rabus... udato si¢ Polsce!
Mie¢ takich dwéch sasiadéw! Z jednej strony nardd patologiczny, od Wschodu na-
réd niedosztych ludzi. Whasnie czytam Karola XII Woltera®*. O Rosjanach Wolter
moéwi: ,les Moscovites étaient moins civilisés que les Mexicains quand ils furent déco-
uverts par Cortez ; nés tous esclaves de maitres aussi barbares qu’eux, ils croupissaient
dans I'ignorance, dans le besoin de tous les arts, et dans I'insensibilité de ces besoins
qui étouffait toute industrie. Une ancienne loi, sacrée parmi eux, leur défendait, sous
peine de mort, de sortir de leur pays sans la permission de leur patriarche. (To samo
jest teraz, w pafistwie bolszewickim bez patriarchy). Cette loi, faite pour leur 6ter les
occasions de connaitre leur joug, plaisait & une nation, qui (...)” itd.!1*”

11 X 1943. Dzi$ rano wrécitem z Edinburgh’a do Londynu.

12 X 1943. Co mi sig $nito? Lezalem na lewym boku. Melancholia.

fascista y trajo vino y aceite a Bilbao, ,El Correo” 2021, 5 octubre, https://www.elcorreo.com/jantour/
heroe-gales-burlo-bloqueo-fascista-bilbao-20211001132536-nt.html (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

1 Z zachowanej dokumentacji (rachunek za pobyt w hotelu Caledonian) wynika, ze Grubiriski prze-
bywat w Edynburgu od 8 do 10 pazdziernika 1943 roku (Bibl. Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW
nr inw. 5488/5).

#2 Nie udalo si¢ ustali¢ danych biograficznych tych dwu postaci.

43 Jakub Stefan Kroll (zm. 1965) — prawnik, kapitan rezerwy Wojska Polskiego; przed II wojna $wia-
towa sedzia handlowy w Warszawie (zaprzyjazniony z rodzing Leppertéw); jesienia 1939 roku znalazt
si¢ we Lwowie (wedtug swiadectwa Zygmunta Lepperta, przebywat tam w kregu towarzyskim adwokata
Gustawa Beylina i jego zony aktorki Aleksandry Leszczynskiej); w 1940 roku przydzielony do audytoria-
tu Polskich Sit Zbrojnych w Wielkiej Brytanii; od stycznia 1943 roku zaangazowany w prace Wojskowe-
go Trybunatu Orzekajacego. Zmarl w Londynie. Zob. Z. Leppert, Pamigtnik..., s. 21; L. Kania, Stuzba
sprawiedliwosci Wojska Polskiego we Francji i w Wielkiej Brytanii (pazdziernik 1939—pazdziernik 1940),
»Przeglad Historyczno-Wojskowy” 2014, t. 15, s. 81. Zob. tez Kartoteka Osobowa Emigracji Polskiej.

#4 Mowa o dzicle Voltaire’a Histoire de Charles XII, roi de Suéde (tyt. pol. Dzieje Karola XII. Kréla
szwedzkiego [...], thum. A. Kadyi, 1800; Historia Karola XII, kréla Szwecji, tum. Z. Swiatopeiek Stupski,
1920), ogloszonym po raz pierwszy w 1731 roku w Bazylei, w oficynie wydawniczej Christophe’a Revisa.
5 Fr. ,Rosjanie byli wtedy mniej ucywilizowani, anizeli np. mieszkaricy Meksyku w chwili odkrycia
go przez Corteza. Niewolnicy i ich panowie, podobni im barbarzyricy, pograzeni w zupelnej ciemno-
cie, nie mieli zadnego pojecia o sztukach, a stad tez i zadnego przemystu tam by¢ nie mogto. Dawne
prawo, uwazane za $wigte, zabraniato im pod kara $mierci oddala¢ si¢ za granice rodzinnego kraju, bez
zezwolenia patriarchy. [...] Prawo to, majace na celu pozbawienie niewolnika sposobnosci poznania
swej nedzy przez poréwnanie z zyciem innych narodéw, byto jednak szanowane przez lud, keéry [...]”
(dum. Z. Swiatopetek Stupski). Fragment oryginatu cytowany przez diaryste pochodzi z Ksiggi I dzieta
Voltaire’a.
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13 X 1943. Przyjechat z Kujbyszewa Stefan Gacki*®.

Muszg¢ nareszcie skoficzy¢ Bajki Ulissesa a rzeczywistosé Agamemnona®™’, scenariusz
kinematograficzny.

Wieczorem u d[okto]ra Ajgengolda znéw méwiono o poteznych dziatach, ktére
Hitler wybudowat na brzegu francuskim, zeby zbombardowa¢ z nich Londyn*®. Ma
ich by¢ dwadziescia pig¢, zasigg pociskéw przekracza dwiescie kilometréw. Kazdy po-
cisk rozwala nie dom, ale dzielnice miasta.

Armaty takich rozmiaréw nie mogg by¢ precyzyjne, fatwo si¢ psujg i, oczywiscie,
aeroplany angielskie staraja si¢ odkry¢ ich gniazda. Tyle na nasza pociechg.

14 X 1943. Nie ma wickszego nieszczgscia nad stabos¢. Jest to nieszczgécie i wina.
Jest to wina nieprzebaczalna. Jest to najwigksza wina Polski wobec Niemiec i wobec
Rosji. Jeste$my stabsi, wicc zastugujemy na kare. Bija nas Niemcy i zadaja nam ciosy
orangutangi*” rosyjskie. Nawet nasi niewatpliwi przyjaciele, Anglicy, maja nam za
zle, ze jeste$Smy stabsi od Rosjan. A poniewaz udziela si¢ pozyczek tylko bogatym,
czyli silnym, wigc duza cz¢$¢ prasy angielskiej odzywa si¢ teraz, przed konferencja
amerykanisko-angielsko-sowiecka’™, z wigksza zyczliwoscig o Sowietach niz o Polsce,
a nawet o Polsce odzywa si¢ z niechecia.

6 Stefan Kordian Gacki (1901-1984) — poeta, dyplomata. Urodzony w Paryzu, od 1906 roku mieszkat
w Warszawie; tam uzyskal magisterium praw (1926). Debiutowat ,,opowiescia detektywna’ Anarchista
w ,Almanachu Nowej Sztuki” (1924, nr 2, s. 30-32), redagowat to pismo do 1926 roku. Po wybuchu
IT wojny $wiatowej zotnierz Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie, brat udziat w kampanii francuskiej
(1940); po upadku Francji ewakuowat si¢ ze swoim oddziatem do Szkocji; w latach 19411943 pierwszy
sekretarz ambasady RP w ZSRS (po nawiazaniu stosunkéw dyplomatycznych); od maja 1943 do lipca
1945 roku naczelnik Wydziatu Wschodniego Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Londynie. Po woj-
nie zostal w Wielkiej Brytanii, wspétzalozyciel Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie. Od 1952 roku
w Stanach Zjednoczonych, wieloletni komentator polityczny Rozgltosni Polskiej Radia Wolna Europa
i wspétpracownik nowojorskiego ,,Nowego Dziennika” (1974-1979). Zmart w Nowym Jorku. Wiersze
zebrane w tomikach Rozmyslania (1965, 1971, 1975) i Bajki wspdtczesne (1984), wybory poezji w prze-
ktadzie francuskim (1971, 1982). Zob. B.D [B. Dorosz], Gacki Stefan Kordian, [w:] WPPBL, t. 3, s. 56.
Inf. dotyczace okresu 1941-1945 — zob. Dziennik czynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza,
t. 2,s. 333, przypis 216.

#7 Zob. przypis 408.

4% W 1943 roku na pétnocnym wybrzezu Francji Niemcy wybudowali wyrzutnie pociskéw V-1 (bron
odwetowa nr 1, samolot-pocisk bez pilota, ,latajaca bomba’; nazywana Kirschkern, Fi-103 Fieseler oraz
FZG-76) i zespoly schronéw stuzacych do magazynowania pociskéw. Nowa ta broni po raz pierwszy uzy-
ta zostata do bombardowania Londynu w nocy na 13 czerwca 1944 roku. Lacznie Niemcy skierowali na
Wielka Brytanie 9000 sztuk V-1; Londyn dosiggto 2400. Lotnictwo brytyjskie zestrzelito 25% pociskéw,
w tym Polacy 190 sztuk. Straty materialne wyniosty zniszczonych 23 000 doméw, ponad 100 000 uszko-
dzonych. Dane techniczne pocisku koresponduja z uogélnionym opisem diarysty (dt. 7,90 m; rozpigtos¢
5,40 m; cigzar 2180 kg; fadunek wybuchowy 800 kg; zasieg okoto 240 km; start odbywat si¢ z katapulty
na szynowej wyrzutni). Zob. V-1, [w:] Encyklopedia II wojny swiatowej, red. K. Sobczak i in., Warszawa
1975, s. 614. Walke z bombami V-1 opisal w swej ksiazce Polacy w walce z bronig V (Warszawa 1972)
Bohdan Arct, dowddca 316. Dywizjonu Mysliwskiego.

9 orangutang — popr. orangutan; zool. Pongo pygmaeus, matpa z gatunku o tej samej nazwie, z rodziny

czlekoksztattnych (Pongidae).

% Mowa o konferencji moskiewskiej, ktora obradowata 19-30 pazdziernika 1943 roku z udziatem
ministréw spraw zagranicznych ZSRS, USA i Wielkiej Brytanii. Spotkanie poswigcono omdwieniu
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Tym Anglikom, kt6rzy sa zasugestionowani potega sowiecka i oczarowani sowiec-
kim dopuszczeniem do glosu prawostawia w Rosji po dwudziestoletnim przesladowa-
niu religii i zamknigciu cerkwi na catym obszarze panowania bolszewickiego, zwraca
uwage w swojej ksiazce Lest We Regret (wyd[awnictwo] Jonathan Cape) p[an] Douglas
Reed”, ekskorespondent ,, The Times™, na sojusz angielsko-polski. P[an] Reed pi-
sze migdzy innymi: ,,Our honour is bound up with Poland. We cannot acquiesce in
the partitioning of that country. We might not have won the battle of Britain without
the Polish airmen who fought with our own men. Do we wish to be faced with the
choice, when the war ends, between handing Poland over to Russia, as we handed
Czechoslovakia over to Hitler, or fighting Russia?”>%.

Potem ostrzega: ,We cannot surrender Europe, either to Germany or Russia,
without surrendering ourselves. Though Magdeburg is but Maidstone, and Pont
I’Evéque not much more than Abbotsford in French, none of us are ripe to give up
nationhood, and we in this island do not wish to. Are we fighting this war for merely
another Munich?”%,

Moskale bija si¢ juz o Kijéw. Oby te zazarte walki mogly trwad przez cata zime!
Zdaje si¢, ze obydwie strony ponosza ogromne straty. Dotad Niemcy si¢ cofali, teraz
walcza. Widok godny bogéw: dwaj nasi wrogowie wodza si¢ za Iby z zapamigtatoscia
urodzonych mordercéw.

drdég zmierzajacych do szybkiego zakonczenia wojny w Europie oraz organizacji powojennego ukta-
du stosunkéw miedzynarodowych. W wyniku konferencji opublikowano cztery deklaracje: deklaracje
czterech mocarstw (z udziatem Chin) w sprawie utworzenia organizacji migdzynarodowej majacej na
celu utrzymanie pokoju $wiatowego i bezpieczefistwa; w sprawie Whoch; w sprawie Austrii; w sprawie
odpowiedzialnoéci niemieckich zbrodniarzy wojennych za popelnione przestgpstwa. Konferencja po-
wotala do zycia Europejska Komisj¢ Doradcza, ktdéra miata opracowywa¢ zalecenia dla szeféw rzadéw.
Zob. np. W Moskwie postanowiono, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1028, s. 1.

0 D. Reed, Lest We Regret, Jonathan Cape, London 1943.

502 The Times” — opiniotworczy dziennik spolteczno-polityczny, zalozony w Londynie w 1785 roku
przez Johna Waltera, do 1788 roku wydawany pt. ,, The Daily Universal Register”. W latach 1922-1966
byt wlasnoscia prominentnej rodziny Astoréw, magnatéw prasowych i finansistéw; pismo umiarkowa-
nie konserwatywne, nieformalny organ brytyjskiego establishmentu; za redakcji Roberta McGowana
Barringtona-Warda w latach 1941-1948 ewoluowato na lewo (1941-1946 funkgje zastgpcy redaktora
naczelnego petnit Edward Hallett , Ted” Carr, lewicujacy historyk brytyjski, znany z prosowieckiego
tonu wystapien).

%% Ang. ,Nasz honor nieodtacznie zwiazany jest z Polska. Nie mozemy si¢ zgodzi¢ na podziat tego kraju.
By¢ moze bitwa o Angli¢ zostataby przez nas przegrana, gdyby nie Polacy, kt6rzy walczyli ramie w ramie
z naszymi lotnikami. Czy doprawdy po zakonczeniu wojny chcemy stanaé przed dylematem wyboru:
odda¢ Polske Rosji, tak jak oddalismy Czechostowacj¢ w rece Hitlera, albo podja¢ walke przeciw Rosji?”
(thum. wlasne — J.R.).

504 Ang. ,Nie mozemy pozwoli¢ zagarna¢ Europy ani Niemcom, ani Rosji, jednocze$nie nie rezygnujac
z tego, co nalezy do nas. Cho¢ Magdeburg to rozmiarami zwykle Maidstone, a francuski Pont I'Evéque
niewiele jest wickszy niz Abbotsford, nikt z nas nie jest gotowy na to, by zrezygnowa¢ ze swej tozsamosci
narodowej, a my na tej wyspie nie chcemy tego z pewnoscia. Czy walczymy w tej wojnie po to tylko, by
zakoriczylta si¢ kolejnym Monachium?” (thum. wlasne — J.R.).
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15 X 1943. Wczorajszy wieczor spedzitem z Gérka. Obiad zjedlismy w Queen’s Re-
staurant, potem poszli§my do niego na whisky. Wydziwial moje niedbalstwo®* w robie-
niu sobie miejsca na obszarze prasy angielskiej, w teatrze czy w kinematografie. (Do tej
pory nie odwiedzitem owej pani, ktéra si¢ do mnie zglosita do Stratton House'u z pro-
gramem mojej sztuki, wystawionej w Londynie w 1929 r[oku]*. Co prawda, sekretarz
tak niedokladnie zanotowat obecne nazwisko i adres tej pani, ze nie mozna jej znalezé
w ksigzce telefonicznej). Olgierd przebakuje o ewentualnosci dhuzszego przebywania
poza ojczyzng. Moskale idg naprzdd i nie wiadomo, czym sig to dla nas skoriczy. Anglicy
tak sa wdzigczni Bolszewii, Ze si¢ za nich bije z Niemcami, Ze. .. ze nasze spory graniczne
z Sowdepia moga si¢ im wydawaé niepowaznymi subtelnosciami. Amerykanie uwazaja,
ze komunizm rosyjski przestat by¢ tym, czym byt z poczatku, i ze dzisiaj jest odmiang
kapitalizmu. .. demokratycznego. Amerykanski korespondent londyriskiego ,, The Times”
powiada w dzisiejszym numerze tego pisma, ze Stanéw Zjednoczonych nie moze ob-
chodzi¢ szereg narodéw z pobliza Rosji... ze wspétzycie z tymi narodami obchodzi
Rosje, nie Stany Zjednoczone®”. Mysle, ze nigdy jeszcze Polska nie stata w obliczu tak
wielkiego niebezpieczenistwa jak teraz. Teraz Polsce grozi zupetna zaglada. Jezeli Niemcy
nie zdotaja zatrzyma¢ Bolszewii na granicy polskiej (oczywiscie w interesie wlasnym,
nie w interesie Polski), toémy zgineli. Bo w takim razie Sowiety wejda do Niemiec.
Ale Niemcéw jest osiemdziesiat milionéw i Niemcy nie dadza si¢ zmajoryzowaé przez
Moskali. Posiadajg wielkie zdolnosci organizacyjne i piekielna wytrwatos¢. A Polske roz-
niosg te dwa wrogie jej odmety, Rosja i Niemcy.

Ale chyba Churchill i Roosevelt rozumieja, co grozi Europie! Nie tylko Europie:
$wiatu! Stalin buduje koszary dla catego $wiata. Niesie na propagandowym transpa-
rencie hasto wolnosci, ale zakuwa ludzko$¢ w kajdany. Nigdy jeszcze nie bylo takiej
niewoli na ziemi, bo teraz i mysl idzie do niewoli.

Za kilka tygodni rozstrzygnie si¢ nie tylko los Polski: bedzie wéwczas wiadomo,
czy jeste$my ocaleni, czy wkraczamy w epoke potwornosci.

16 X 1943. Czujg si¢ nieSwietnie. Przeszedtem lekka grype, jeszcze jestem zakata-
rzony. Zdaje sig, ze si¢ zarazitem od Skapskiego.

18 X 1943. O godzinie pét do trzeciej w nocy obudzity mnie bomby aeroplanéw
niemieckich i geste strzaly przeciwlotniczych dzial angielskich®®®. Trwalo to przeszto
pot godziny.

5 Wydziwial moje niedbalstwo — przestarzata skladnia; sens: krytykowal moje niedbalstwo, dziwit si¢
(nieprzyjemnie) z powodu mojego niedbalstwa.

>0¢ Mowa o Kitty Willoughby (zob. przypis 373) i londynskiej prapremierze sztuki Lenin (zob. przypis 370).
57 Chodzi o powojenny podzial stref wplywéw w Europie, przypieczetowany w grudniu 1943 roku na
konferencji w Teheranie, gdzie uzgodniono zasieg radzieckiej strefy wpltywéw w Europie Wschodniej
i Srodkowej (decydujac m.in., e granica Polski bedzie biegta wzdhuz tzw. linii Curzona). Bylo to po-
ktosie konferencji moskiewskiej odbytej wlasnie w polowie pazdziernika 1943 roku. W przywotanym
przez diaryste pismie , The Times” (London 1943, No. 49,677) nie odnaleziono po$réd korespondencji
z Nowego Jorku artykutu odnosnej tresci.

508 Nazajutrz w ,,Dzienniku Polskim” [Londyn, 1943, nr 1006, s. 1] pisano: ,, 15 bombowcéw niemiec-
kich wykonato w nocy z 17-go na 18 bm. nalot na hrabstwa potudniowej i potudniowo-wschodniej
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Nie lubig tych nalotéw. Po pierwsze, dlatego ze mnie budza; po drugie, z powodu
bezsilnosci, jaka si¢ odczuwa w czasie ataku lotniczego. Jest si¢ wowczas bezbron-
niejszym niz kuropatwa podczas polowania. Kuropatwa moze przynajmniej uciekad,
cztowiek w swoim tézku jest najzupelniej bezbronny, nie moze w zaden sposéb dzia-
ta¢ przeciwnapastniczo, bo nie jestem w stanie wméwi¢ w siebie, ze to ja strzelam
z zenitéwek.

Wojna... Moze ma t¢ jedng dobrg strong, ze gwaltownie odwraca uwagg czlo-
wicka od niepojetych obrotéw tej tajemniczej sprawy, w ktorej bierzemy integralnie
udziat mimo swej woli, niepytani o zdanie, jako pylek-pyleczek wszech$wiata, petni
pretensji rozumienia wszystkiego; wigcej, jako istoty o pretensjach wolnosciowych
i twérezych. Co prawda religia uwalnia nas od tych niepokojéw, ale na to trzeba by¢
z urodzenia religijnym, posiada¢ taske wiary, jak si¢ posiada talent malarski, muzykal-
no$¢ czy geniusz poetycki.

Z busu na Sloane Sq[uare] wysiadl maty, czarny, dawno niestrzyzony, od dwéch
dni niegolony brudas o rysach stowianskich i kaprawych oczkach, typowy mikrob
bolszewicki. Rozejrzat si¢ w lewo i w prawo z cicha nienawiscia do otaczajacego go
dobrobytu. Wygladat na tle Londynu, jakby wygladata wesz na smokingu lorda. Na
twarzy mial napisane prawo do zréwnania wszystkiego wedtug swojej wszawej miary.

W Warszawie Niemcy urzadzili znéw trzydniowa uliczng obtawe na ludzi®®.
Aresztowali kilka tysiecy os6b, kilkudziesieciu mezczyzn zastrzelili odrecznie.

23 X 1943. Ponuro. Front wschodni przejmuje groza. Gdyby Moskale mieli wejs¢
do Polski... Po niemieckich rzeziach rzezie sowieckie... W Londynie conocne na-
loty. Podobno Niemcy szykuja bomby nowego wynalazku’'’, zawierajace skroplone
powietrze. Takie same bomby maja juz i Anglicy. Jeden wybuch rozdmuchuje mury

Anglii, a kilka samolotéw przedostato si¢ nad rejon Londynu. Alarm lotniczy trwat okoto pét godziny.
Jeden z bombowcow niemieckich zostat zestrzelony ogniem artylerii przeciwlotniczej. Bomby samolo-
tow niemieckich wyrzadzily nieznaczne szkody i niewielkie straty w ludziach”.

5% Mowa o fali fapanek ulicznych o niespotykanym dotad natezeniu i zasiegu, ktéra dotkneta Warszawe
poczawszy od 13 pazdziernika 1943 roku. Zob. np. relacje Wiadystawa Bartoszewskiego (1859 dni War-
szawy, wyd. 3, pierwsze bez cenzury, przejrz., uzup. A.K. Kunert, Krakéw 2008, s. 566-567). Zob. tez
W Warszawie zabito znowu kilkudziesieciu Polakéw, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1006, s. 2.

>1% Chodzi o pocisk V-2 (brori odwetowa nr 2), poczatkowo oznaczany symbolem A-4 (Aggregat-4);
pierwszy w historii pocisk rakietowy (1944-1945). Twérca jego byt Wernher von Braun (po wojnie
konstruktor rakiet w Stanach Zjednoczonych). Pierwsza udang prébe odpalenia rakiety przeprowadzono
w Peenemiinde na wyspie Uznam; po zbombardowaniu tej bazy w nocy na 18 sierpnia 1943 roku przez
aliantéw osrodek do§wiadczalny V-2 przeniesiono w glab okupowanej Polski (Pustkéw—Blizna). Produk-
cje tasmowg V-2 Niemcy rozpoczeli w 1943 roku w zaktadach Mittelbaum — ,,Dora”; pierwszego ataku
rakietowego (na Londyn) dokonano 8 wrzesnia 1944 roku. Eacznie przeciw Anglii i celom na kontynen-
cie (Paryz, Bruksela i Antwerpia) uzyto 4000 sztuk broni V-2. Dane techniczne w przyblizeniu sa zgodne
z ogdlnym opisem diarysty: silnik na ciekly materiat pedny (zastosowany po raz pierwszy; 9 t. alkoholu
etylowego i ciekly tlen), zasieg do 350 km. Zob. V-1, [w:] Encyklopedia II wojny swiatowej, s. 614.
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na przestrzeni pot kilometra. Czeka nas tadna zima! Z zaciemnieniem od czwartej
godziny po obiedzie! Juz teraz robi si¢ ciemno o szdstej, a rano jeszcze o pét do dsmej
jest za ciemno na czytanie w pokoju. Nieustannie mysle o Jacusiu i Elzuni®''.
Pojutrze si¢ przenosz¢ do innego pokoju w Chelsea Cloisters, poniewaz wiasciciel-
ka mojego mieszkanka wraca do Londynu.
Sztuke o Rosji’'? wysylam do Ambasady Polskiej w Waszyngtonie na przechowa-
nie. Pie¢ po pét do dwunastej, zaczynaja wy¢ syreny alarmowe.

26 X 1943. Mgla. Po raz pierwszy od mego przybycia do Londynu. Wyszedlem
od proffesora] Kota o pét do siédmej i wpadtem w ciemnos¢. Tu i owdzie mdlito
si¢ ruchome $wiatto latarki samochodowej, bielmem pokryte swiatta oniesmielonych
buséw i robaczki $wigtojariskie recznych ,toczéw™', co chwila gasnace. O pét do
dziewiatej mgla tak zgestniata, ze si¢ zgubilem na rogu dobrze mi znanej Sloane Street
i Knightsbridge Street. Jak gdyby miasto zapadto w ciemng glebine oceanu®'“.

27 X 1943°". Nie moglem dosta¢ zeszytu wedlug swego smaku, wiec kupitem
niniejszy w czerwonej oktadce i liniowany. Nie lubi¢ zeszytéw liniowanych. Mniejsza
o to! Bylebym mégt w nim zapisywaé rzeczy mniej bolesne niz te, ktére si¢ dzieja
teraz. Jest to zreszta moj dziennik osobisty, dostaja si¢ do niego wiadomosci najzupet-
niej przypadkowe, rejestrowane ani pedantycznie, ani metodycznie, bardzo zwigzle
i leniwie. Mnéstwo interesujacych rozméw i mydli, i sytuacji pomijam, poniewaz
wymagaly przysiedzenia faldéw, dtuzszego pisania. Na przyklad wezorajszy i dzisiejszy
dzieri, gdybym te dwa dni opisal... no tak, ale musiatbym tym dwu dniom poswigci¢
kilkadziesiat stronic! Wigc tylko zanotuje, z kim si¢ widzialem wczoraj. Rano, jeszcze
bytem nagi w tazience, wpadt do mnie doktér Ajgengold w sprawie bratanka, pana
Arnolda Rajchmana®®, ktéry chce si¢ dosta¢ na jakie$ kursy i potrzebuje takiej a ta-
kiej protekgji, bo juz go nie dopuscili z powodu wyznania, ale mozna odrobi¢, ale
trzeba zaraz, ale czy pan to zrobi, panie Waclawie, ezc. Telefonowatem do Skapskiego
(obecnie sekretarz generalny w Min[isterstwie] Oswiecenia’’), od ktérego zalezy to

11 Mowa o dzieciach diarysty, Jacku Witoldzie i Elzbiecie Rajmundzie Grubinskich. Zob. przypisy 92, 93.
312 Zob. przypis 214.

313 toczéw” — z ang. latarek (ang. rorch).

>4 Koniec notesu drugiego.

515 Z ta data rozpoczyna sig notes trzeci rekopisu. Na karcie pierwszej recto informacje: ,Wactaw Gru-
biriski [podkr] Dziennik [podkr. czerwonym otéwkiem] 1943 1944”. Ponizej dopisek: ,Uwaga
[podkr. podwéjne] Gdyby ten »Dziennik« wpadt wypadkiem komu w rece, ten ktos jest proszony o nie
czytanie [podkr. czerwonym otéwkiem] niniejszego zeszytu. Sa to moje zapiski najzupetniej oso-
biste [podkr. czerwonym oléwkiem]. W. Grubiriski Londyn” [podkr. aut.]. Na karcie drugiej recro,
poprzedzajaca notatke dzienna, informacja: ,Dalszy ciag mojego Dziennika [podkr.] 1943 roku”.
>1¢ Nie udalo si¢ pozyska¢ informacji biograficznych o tej postaci.

°7 Ministerstwo Wyznani Religijnych i Os$wiecenia Publicznego powstato po $mierci gen. Wiadystawa
Sikorskiego. W nowo utworzonym gabinecie Stanistawa Mikotajczyka 14 sierpnia 1943 roku mini-
strem tego resortu mianowany zostal ks. Zygmunt Kaczyriski. Uchwata Rady Ministréw z 24 wrze$nia
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przyjecie na kurs taki a taki. Rajchmana podanie odrzucone, oczywiscie nie dlatego ze
chtopak si¢ nie nazywa na ,ski”. To zydowskie przewrazliwienie! Zawsze przesladowa-
ni! D[oktd]r Ajgengold jest niezwykle uczynny, jest to cztowiek dobry, wigcej, zacny
i kochany, ale to przewrazliwienie posiada. Dopiero co wrécitem od niego. Méwit
o Moskalach i Niemcach, walczacych pod Krzywym Rogiem, o niebezpieczenistwie,
jakie grozi Polsce, o lichej propagandzie polskiej w Stanach Zjednoczonych (prawda!),
ale méwil to z pobudliwoscia, ktéra mnie razi. Uwazam, ze nie wypada biada¢ i ze
nalezy mie¢ stuszno$¢ bez hatasu.

Miatem wymieni¢ ludzi, z kedrymi si¢ widzialem wezoraj i dzisiaj. Profesor Kot,
Mieczystaw Szerer, pani Monsiorowa, Zaleski, Wactaw Bruner, prof[esor] Sukiennic-
ki, Witold Czerwiriski, pan Detko’'®... Dzisiaj: p[an] Czarnomski, prof[esor] Sukien-
nicki, d[oktS]r Ajgengold, Paschalski, Dorota’”, Felo Rzewuski... Wczoraj i dzisiaj
odbylem rozmowy, ktére moze zawaza na niedalekiej mojej przysztosci: moze bede
znéw grany w Londynie.

28 X 1943. Nareszcie si¢ wybratem po maske przeciwgazowa. Brzydka, ale bardzo
przyjemna Angielka w mundurze, przymierzyla mi maske, dopasowata i wdata si¢ ze
mna w rozmowe. Do rozmowy wtracila si¢ druga Angielka. Zapytata, jakiej jestem
narodowosci i pochwalita moja wymowe angielska. Tylko Anglicy sa tak przyjemni
w obcowaniu. Francuzi staraja si¢ by¢ dowcipni, nieraz nas ol§niewaja, ale tego uroku,
jaki posiadaja w obejsciu Anglicy, nie maja ani Francuzi, ani Wiosi... nikt.

W swojej A Short History of English Literature B. Ifor Evans®® powiada o Oscarze
Wildzie: ,His imprisonment, in 1895, for homosexual practises, was a disaster to the
theatre™?!.

29 X 1943. — Do jakiego wieku mozna si¢ poddawa¢ operacji chirurgicznej?
— Moja najstarsza pacjentka miafa sto pi¢¢ lat — odpowiedziat doktér Gott™*.
— Wszystko si¢ dobrze zagoito. Operacj¢ mozna robi¢ zawsze, bez wzgledu na wiek.

1943 roku przyjeto statut organizacyjny MWRIOP, zgodnie z ktérym kierowa¢ mial resortem minister
przy pomocy sekretarza generalnego. Zob. M. Hutas, Goscie czy intruzi?..., Warszawa 1996, s. 190.

518 Wiadystaw Detko — pracownik Ministerstwa Informacji i Dokumentacji, kierowat Wydziatem
Gospodarczo-Osobowym Dziatu Dokumentacji. Zob. M. Hutas, Goscie czy intruzi?..., s. 169.

519 Z dalszych rocznikéw Dziennika Grubinskiego wynika, ze byta to osoba z kregu Jakuba Ajgengolda,
zwigzana z nim relacjg intymna (,fflancée Janka”, fr. ‘narzeczona); wystepuje réwniez pod imieniem Do-
rothy; szczegdtowych danych biograficznych nie udato si¢ ustali¢.

520 B.I. Evans, A Short History of English Literature, Penguin Books Ltd., Harmondsworth [1940].

21 Ang. ,Jego uwiczienie, w 1895 roku, za praktyki homoseksualne bylo katastrofy dla teatru” (thum.
wlasne — J.R.). Cytowany przez diaryste fragment oryginatu zostal zaczerpniety z rozdziatu 9: English
Drama from Sheridan to the Present Day, wspomnianej ksiazki B. Ifora Evansa.

522 Prawdopodobnie: Ludwik Julian Aleksander Goat (Gout, ur. 1895) — lekarz chirurg; uzyskat dyplom
lekarski w 1923 roku; przed wojna mieszkal w Warszawie (Nowy Swiat 37, Hoza 9, Sniadeckich 11),
tam pracowal w Lecznicy Zwiazkowej ,Omega” (Al. Jerozolimskie 51) oraz na II Oddziale Chirurgicz-
nym Szpitala Dzieciatka Jezus (Lindleya 4). Autor artykutu Przyczyny powiktar i nawrotéw po operacjach
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Onegdaj Tadeusz Kiersnowski zaprosit kilku przyjaciét na lunch do wloskiej restau-
racyjki na Soho z powodu swoich imienin. Bylo nas dziewig¢ oséb: Skapski, Fengler,
Skrzypek®®, Sukiennicki, Ku¢ (prokurator, ktérego dopiero poznatem)™, pani Fila’®
(nie pamigtam jej nazwiska) i ja. Szto $wietne wino czerwone. Ani stowa o polityce.

30 X [1943]. Wczoraj bylem na kolacji u generatowej Sikorskiej. Pierwszy raz ja
widzialem od czasu, kiedy stracita me¢za. Zeszczuplata. Cere zawsze miata popielata,
teraz moze ma jeszcze bardziej popielata. Ale oko po dawnemu zywe, jezeli mozna si¢
tak wyrazi¢ (zwlaszcza o kobiecie): oczy ma patrzace walecznie. Pani generalowa nie
data si¢ oczarowa¢ atmosferze wiecznosci. Maz umart i cérka umarta, ale pani genera-
towa nawet po kostki nie wstapita w odmet wiecznosci; od stop do gléw, cata, kapie
si¢ w zyciu. Bez reszty nalezy do zycia.

Przyjechatem z doktorem Heldem®*. Przyjeta nas ubrana fadnie, w czarnej suk-
ni. Cienkie jedwabne poriczochy na zgrabnych nogach, ktére chetnie pokazuje. Pani

na pecherzyku i drogach zétciowych (,Polski Przeglad Chirurgiczny” 1938, t. 17, z. 617, s. 578-594).
Wedtug przekazu domniemanej corki, Teresy Wieczorek (1940-2017), opicrajacej si¢ na informacjach
przekazanych przez Zbigniewa Pecia ze Szczecina (zotnierza Armii Krajowej, batalionu ,,Boricza”; pseud.
Lew), Ludwik Golt miat dwoje dzieci i zong, aktorke filmowa. Jeszcze w 1942 roku przebywat w getcie
warszawskim, stamtad wyniést swa dwuletnia cérke podkopem wydrazonym przez Zydowska Organiza-
¢j¢ Bojowa i oddat pod opieke polskiej rodziny Ciarkowskich. Teresie Wieczorek nie udato si¢ odnalez¢
bliskich pomimo wicloletnich poszukiwari. Zob. Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Generalna Dyrek-
¢ja Stuzby Zdrowia), Urzedowy spis lekarzy uprawnionych do wykonywania praktyki lekarskiej oraz aptek
w Raeczypospolitej Polskiej, Warszawa 1924/1925, s. 221; jw. 1925/1926, s. 66; Bibliografia polska 19011939,
t. 10, red. E. Dombek, H. Machnik, E. Sterzycka, Warszawa 2009, s. 41; T. Wieczorek, Zaginiona
tozsamosé — Zapis pamieci (1), hteps://zapispamieci.pl/teresa-wieczorek-1/ (dostgp: 30 wrzesnia 2022).
523 Stanistaw Tadeusz Skrzypek (1911-2007) — doktor praw, absolwent Wydziatu Prawa Uniwersytetu
Jana Kazimierza we Lwowie, asystent w Zaktadzie Ekonomii Politycznej na Wydziale Prawa UJK. W la-
tach 1932-1933 kierownik placowki Ruchu Mlodych Obozu Wielkiej Polski we Lwowie, a nastgpnie
Sekeji Mlodych Stronnictwa Narodowego w powiecie lwowskim. Cztonek zarzadu Okregu Lwowskiego
SN. We wrzesniu 1939 roku walczyl w Armii ,Matopolska”, dowodzonej przez gen. Kazimierza Sosn-
kowskiego. Po powrocie do Lwowa dziatat w konspiracyjnych strukturach SN. W listopadzie 1939 roku
aresztowany przez NKWD. Przetrzymywany w wi¢zieniu na Zamarstynowie, skad w lutym 1940 roku zo-
stal przewieziony do Moskwy i osadzony na Lubiance, a w grudniu tegoz roku przetransportowany do
wiezienia w Butyrkach. W styczniu 1941 roku skazany wyrokiem Kolegium Sadu Najwyzszego ZSRS na
dziesig¢ lat poprawczego obozu pracy. Wywieziony do Wiatlagu w okolicach Kirowa (Wiatka), skad
po uktfadzie Sikorski-Majski zwolniono go we wrzesniu 1941 roku. W grudniu 1941 roku dotart do
Buzutuku, stamtad zostat skierowany do Tockoje. W styczniu 1942 roku, na polecenie ambasadora Sta-
nistawa Kota, wyjechat do Kujbyszewa i rozpoczat pracg w referacie interwencji Ambasady RP. W kwietniu
1942 roku otrzymal przydzial do Sztabu Osrodka Organizacyjnego Armii w Guzarze w Uzbekistanie.
W sierpniu 1942 roku ewakuowat si¢ wraz z wojskiem do Iranu, skad wkrétce wyjechal do Wielkiej
Brytanii. Skierowany zostal do pracy w Polish Research Centre, placéwce naukowo-badawczej rzadu RP
w Londynie. Po wojnie w 1952 roku wyemigrowal z rodzina do Stanéw Zjednoczonych. Jest autorem
prac po$wigconych problematyce ukrairiskiej. Zob. Lwowskie pod okupacjq sowieckq (1939-1941), wstep,
red. T. Bereza, wyb., oprac. T. Bereza in., Rzeszéw 20006, s. 190-191.

>2% Nie udalo si¢ zidentyfikowa¢ tej postaci.

55 Nie wiadomo, o kogo chodzi.

52 Jézef Held (ur. 1896) — lekarz choréb wewngtrznych; uzyskat dyplom lekarski w 1921 roku; przed wojna
prowadzit praktyke w Warszawie, tam mieszkat (ul. Jerozolimska 25, ul. Jasna 6). Zob. Ministerstwo Spraw
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putkownikowa Tokarzowa’*” pelni funkcj¢ adiutanta pani generalowej. W salonie trzy

psy. Jeden, wspanialy ceter’”® irlandzki, szary. Gdy go poglaskatlem, pani Sikorska
powiedziata troch¢ znizonym glosem:

— Generata Klimeckiego™.

Generat Klimecki zginat razem z generatlem Sikorskim.

Na bocznym stoliku stat bukiet kwiatéw i oparty o nie papier. Generalowa wzicta
ten papier, pokazata mi go méwiac:

— W imieniu kréla Norwegii wreczyli mi dzisiaj jego wystaricy ten dyplom, naj-
wyzsze odznaczenie norweskie dla mojego me¢za®. To jest podpis krdla, to jego mi-
nistra, to... Mial do mnie dtuga mowe po norwesku. Nic nie rozumialam. Zreszta,
bardzo mity czlowiek.

Od godziny pét do sidédmej do pét do jedenastej pani Sikorska zaledwie dwa razy
wspomniata przelotnie swego meza. Duzo$my si¢ $mieli*!. Na kolacji byt jeszcze
adiutant generata, mlody chiopiec, lotnik, nie pamigtam, jak si¢ nazywa, na literg
»,G7932. Pdzniej przyszta pani De la Pierre®.

— Miesiac temu o mato nie przegratam przez pana funta — powiedziata. — Juz si¢
miatam z kim§ zalozy¢, ze pan jest na Srodkowym Wschodzie, ale w ostatniej chwili
kto$ zawotat, ze pana widziat w Londynie.

Wewnetrznych (Generalna Dyrekeja Stuzby Zdrowia): Urzgdowy spis lekarzy uprawnionych do wykonywania
praktyki lekarskiej. . ., Warszawa 1925/1926, s. 227; Urzedowy Spis: lekarzy, lekarzy-dentystow. ..., s. 77.

>27 Tokarzowa — zona Tadeusza Tokarza, putkownika Wojska Polskiego, oficera sztabu Naczelnego Wo-
dza, pierwszego szefa Oddziatu V Personalnego; w latach 1941-1945 artaché wojskowego poselstwa RP
przy rzadzie norweskim w Londynie. Zob. Dziennik czynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza,
t. 1, s. 618, przypis 380. Blizszych informacji na temat tej postaci nie udato si¢ pozyskac.

528 ceter — nazwa przestarzata, inaczej: seter; pies z rasy pséw mysliwskich o dlugiej, migkkiej i falistej

siersci — koloru czarnego, bialego lub rdzawego (ang. sezer).

529 Tadeusz Apolinary Klimecki (1895-1943) — generat brygady Wojska Polskiego. W latach 1914-1918
w armii austriackiej. Od 1 listopada 1918 roku w Wojsku Polskim, m.in. szef sztabu 12. dywizji piecho-
ty, wyktadowca Wyzszej Szkoly Wojskowej, zastgpca dowddcy 18. putku piechoty, dowéddca 5. Putku
Strzelcéw Podhalasiskich. W wojnie obronnej Polski 1939 roku szef Wydziatu Operacyjnego i zastgpca
szefa Oddziatu III Sztabu Naczelnego Wodza. Nastepnie w Polskich Sitach Zbrojnych na Zachodzie: szef
Oddziatu III Sztabu Gléwnego, od czerwca 1940 roku szef Sztabu Naczelnego Wodza. Zginat 4 lipca
1943 roku wraz z gen. Whadystawem Sikorskim w katastrofie lotniczej w poblizu Gibraltaru. Zob. Ency-
klopedia II wojny swiatowej, s. 220; J. Ciatowicz, Klimecki Tadeusz Apolinary, [w:] PSB, t. 12, 5. 623-624.

530 Chodzi o Krzyz Wojenny (norw. Krigskorset), najwyzsze norweskie odznaczenie wojenne; ustano-
wiony 23 maja 1941 roku przez Haakona VII; nadawany zolnierzom i osobom cywilnym, Norwegom
i cudzoziemcom, za czyny wybitnego mestwa w warunkach wojennych lub za wybitne zastugi w pro-
wadzeniu operacji wojennych; wstazka czerwona z ciemnoniebieskim paskiem posrodku, oblamowa-
nym bialymi prazkami. Gen. Wiadystaw Sikorski posmiertnie (lipiec 1943) zostat odznaczony Krzyzem
Wojennym nr 184. Zob. U trumny gen. Sikorskiego. Naczelny wédz Norwegii dekoruje trumng Krzyzem
Wajennym, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 922, s. 4.

31 si¢ $mieli — forma regionalna (z Mazowsza), oboczna do ‘$miali sig’.

532 Byl nim Czestaw Gléwezyriski (1913-2000), porucznik, pilot; od 1942 roku oficer Sztabu Gtéwne-
go i adiutant z ramienia lotnictwa gen. Wtadystawa Sikorskiego jako Naczelnego Wodza. Nie uczestni-
czyt w katastrofie lotniczej w Gibraltarze (podczas tego lotu zastapit go adiutant z ramienia marynarki,
por. Jézef Ponikiewski). Zob. Gldwezyriski Czestaw, [w:] J.K. Danel, Druga Wielka Emigracja, t. 2, s. 96.

%33 By¢ motze bledny zapis nazwiska przez diaryste; osoby tej nie udato sie zidentyfikowaé.
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W pewnej chwili generalowa opowiedziata, ze sama wyszorowata schody i wyfrote-
rowata hall, potem opisata kréla angielskiego i krélowa™*, z ktérymi kiedys jadta obiad.

— Krélowa jest naprawdg fadna i czarujaca. Krdl si¢ jaka, whasciwie si¢ zacina, i jest
nie$mialy. Siedziatam obok niego. Powiedziano mi, ze nie wolno do niego méwi¢, do-
poki sam nie rozpocznie rozmowy. Ale to jest teoria. Widziatam, ze nieSmiatos¢ utrud-
nia mu znalezienie pierwszego zdania, wicc po dtuzszej chwili powiedzialam po fran-
cusku co$ o pogodzie. Odpowiedzial bardzo staba francuszczyzna, a potem wyznal, ze
nigdy mu si¢ nie udaje méwienie po francusku, ze zawsze brak mu jakiegos stowa. Ale
poniewaz Zosia®> dobrze méwi po angielsku, co zaraz kto§ powiedziat, wigc si¢ rozmo-
wa potoczyla, chociaz w pierwszej chwili Zosia, pan wie, oczy jej blysnely gniewem.

Minister Staficzyk®*, socjalista (PPS), powiedziat do ksig¢znej Kentu®:
— My lubimy krélowe. My nie lubimy tylko kréléw.
Na co ksi¢zna Kentu odpowiedziata:
— Dla mnie to jest zanadto skomplikowane.

31 X 1943. Ogarnia mnie bezsilny gniew, kiedy mysle, ze mogg nie zasta¢ w Warsza-
wie swoich rekopisow™®. Miatem nowelg®??, kilkadziesiat stronic, napisang mniej wigcej
do potowy, ale to, co bylo napisane, kto wie czy nie bylo najlepiej napisane ze wszystkie-
g0, co w og6le napisatem. .. Juz na rok przed wybuchem wojny przestalem t¢ rzecz pi-
saé, po przeprowadzce z Zoliborza na ulfice] Krélewska do matki. Gdzies mi si¢ zadzial
rekopis. Zostal prawdopodobnie migdzy ksiazkami i papierami w skrzyni zapakowanej
przez stuzbe. Skrzynia ta poszta do piwnicy, poniewaz wigcej ksiazek nie miescito si¢ na
nowym moim mieszkaniu (raczej starym, poniewaz jako kawaler mieszkalem u matki).
Gdyby ten r¢kopis przepadt, bytbym niepocieszony. W biurku zostawitem troche uryw-
kéw i zapisek, ktére byly powstawanie<m> tragedii o Elibiecie Angielskiej i Essexie®®.

53 Byl nim Jerzy VI (z dynastii Windsor, 1895-1952), krél Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej od
1936 roku, cesarz Indii w latach 1936-1947, syn Jerzego V, ojciec Elzbiety II; wstapit na tron po abdy-
kacji brata, Edwarda VIII; w 1949 roku uznany zostat za glowe brytyjskiej Wspélnoty Narodéw. — Byta
nig Elzbieta (z hrabiéw Bowes-Lyon, Windsor, 1900-2002), krélowa brytyjska (tytulowana krélowa
matzonka), zona Jerzego VI od 1923 roku, matka Elzbiety II.

> Mowa o Zofii Lesniowskiej z d. Sikorskiej, cérce gen. Wiadystawa Sikorskiego i Heleny z d. Zub-
czewskiej. Zob. przypis 118.

336 Zob. przypis 186.

537 Marina Grecka (z ksigzat Gliicksburg, Windsor, 1906-1968) — ksi¢zniczka Gregji i Danii, ksi¢zna
Kentu; cérka Mikolaja, ksigcia Grecji i Danii, i Eleny Wiadimirownej, z dynastii Romanow, wielkiej
ksi¢znej Rosji; zona od 1934 roku Jerzego, ksigcia Kentu, czwartego syna kréla Anglii Jerzego V; wdowa
po nim (zginat w katastrofie lotniczej) od 1942 roku; z matzenstwa tego urodzito sig troje dzieci: Edward
(ur. 1935), Aleksandra (ur. 1936) i Michael (ur. 1942).

538 Archiwum pisarza sprzed II wojny $wiatowej przepadto.

539 Nie udalo si¢ zidentyfikowa¢ utworu na podstawie opisu nakreslonego przez diaryste.

> Losy wspomnianego utworu pozostaja nieznane. — Elzbieta I (z dynastii Tudor, 1533-1603), krélowa An-
glii i Irlandii od 1558 roku, c6rka Henryka VIIT i Anny Boleyn, przyrodnia siostra Marii I Tudor i Edwarda VI;
niezamezna, zmarla bezpotomnie; na nastgpeg tronu wyznaczyla kréla Szkocji, Jakuba VI, syna Marii Stuart.
Oceniana jako najwybitniejszy monarcha brytyjski; za jej wladzy Anglia z paristwa drugorzednego wyrosta na
jedna z waznych sit w Europie, jednoczesnie przezywajac okres wspaniatego rozkwitu (renesans elzbietariski)
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Poczatkowa scena byla prawie gotowa, koncepcja jej zakoriczenia znajduje si¢ w liscie do
Oli [Leszezyniskiej]**'. Rozmowa Essexa z dziewczyna, z kochanka Essexa w karczmie,
psiakrew! Bytbym wiciekly, gdyby si¢ te kartki zarzucily albo gdyby je matka musia-
ta odda¢ Niemcom, myszkujacym po mieszkaniach i dewastujacym nawet prywatne
biblioteki! W tej karczmie zbieraja si¢ dramaturgowie, Marlowe>*, Shakespeare, Ben
Jonson®®... Swidruje mnie w dotku, kiedy mysle, ze to jest zniszczone!

Poza tym zostat rekopis gotowej komedii jednoaktowej pt. Walezy i Jagiellonka**.
Nie drukowatem jej, poniewaz postanowilem dopisa¢ jeszcze trzy akty.

W dwoch kopertach przygotowatem do ksiazkowego wydania nowele historyczne
i nowele wspélczesne. Pierwszy tom bylby maly, ztozony z trzech nowel. Wszystkie
trzy drukowatem w réznych latach w ,, Kurierze Warszawskim™*. Ten tom miat otrzy-
ma¢ nazwe od tytulu najlepszej chyba mojej noweli: Mitos¢ Leonarda. Nastgpna no-

wela nosita tytut Ostatnia rozmowa (Zborowski**® i Zamoyski); trzecia, poprawiona,

literatury i nauki (William Shakespeare, Christopher Marlowe, Francis Bacon) oraz sztuki (styl elzbietariski). —
Essex, Robert Devereux, hrabia (1567-1601), ojciec Roberta; faworyt Elzbiety I, krélowej angielskiej; usitowat
podwazy¢ potgzne wplywy polityczne Williama i Roberta Ceciléw oraz zyska¢ stawe wojenna (wyprawy do
Hiszpanii 1596 i 1597); w 1599 roku wystany do Irlandii w celu sttumienia powstania, samowolnie zawart
rozejm i powrdcit do Anglii, czym $ciagnat na siebie niefaske krélowej; po probie buntu sciety.

>4 List ten najprawdopodobniej podzielit losy przedwojennego archiwum pisarza, to jest nie zachowat sie.

> Christopher Marlowe (1564-1593) — dramaturg i poeta angielski. Syn szewca, pochodzit z Can-
terbury, jednego z najstarszych o$rodkéw kulturalnych i religijnych Anglii. Po ukoriczeniu miejscowej
szkoly wstapit w 1581 roku na uniwersytet w Cambridge, w 1587 roku uzyskal stopien bakalarza,
aw 1587 roku — magistra. Prawdopodobnie w tymze roku przeniést si¢ do Londynu. Prowadzit burzliwe
zycie, zginat zasztyletowany w tawernie, by¢ moze z powodéw politycznych lub swych niekonformistycz-
nych przekonan i gloszonych pogladéw ateistycznych. Uwazany za najwybitniejszego przed Williamem
Shakespearem tworce tragedii elzbietariskiej; autor m.in. The Tragical History of the Life and Death of
Doctor Faustus (1604, wyd. pol. Tragiczne dzicje doktora Fausta, dum. J. Kasprowicz, Lwow 1908).

> Ben (Benjamin) Jonson (15722—1637) — dramaturg i poeta angielski. Pochodzit z rodziny rzemiesl-
niczej, otrzymal staranne wyksztalcenie $rednie w Westminster, zdobyta nastgpnie erudycje zawdzie-
czal samoksztatceniu i niepospolitej pracowitosci. Po skoriczeniu szkoly terminowat u ojczyma, mistrza
murarskiego, pézniej walczyt jako ochotnik w Niderlandach przeciw Hiszpanom. Do Anglii powrdcit
w 1592 roku. Od 1597 roku grywat jako aktor. W 1598 roku osadzony zostat w wigzieniu za zabéjstwo
aktora w pojedynku, zdotal jednak unikna¢ galer, a nawet zostal wkrétce zwolniony. Od 1616 roku
otrzymywal pensj¢ jako poeta nadworny. W 1619 roku uzyskat honorowy stopied magistra w Oksfor-
dzie, a w 1628 roku powierzono mu godnos¢ kronikarza Londynu. Byt centralng postacia renesansowej
cyganerii londyriskiej, przyjaznit si¢ z Williamem Shakespearem, Johnem Donnem i Francisem Baco-
nem. Byl pierwszym dramaturgiem angielskim, keéry oglosit swe dzieta w wydaniu zbiorowym (1616).

>4 W. Grubinski, Walezy i Jagiellonka. Komedia w 1 akcie. Powst. 1935, niewyd. Rekopis w Bibliotece
Paristwowej Wyzszej Szkoly Teatralnej w Warszawie, inf. za: L. Simon, Bibliografia dramatu polskiego
1765-1939, t. 1, Warszawa 1971. Pod wskazanym adresem nie odnaleziono utworu.

> Mowa o pierwodrukach: Mifos¢ Leonarda, ,Kurier Warszawski” 1938, nr 153, s. 16-19; Ostatnia roz-
mowa, ,Kurier Warszawski” 1933, nr 313, s. 10-12; Prawdziwy powdd smierci Petroniusza. Szkic do noweli,
JKurier Warszawski” 1928, nr 1, s. 19-21. Zob. Z. Anculewicz, Bibliografia prozy na tamach ,Kuriera War-
szawskiego” w latach 1868—1939, Olsztyn 2000, s. 75. Sposréd wymienionych utworéw jedynie nowele Mitos¢
Leonarda, w podtytule opatrzong ujetym w nawias kwalifikatorem gatunkowym, oglosit Grubiriski powtdrnie
— na tamach ,,Zycia. Katolickiego Tygodnika Religijno-Spotecznego” (Londyn) 1953, nr 51/52, s. 1.

> Samuel Zborowski (zm. 1584) — rotmistrz krélewski; syn Marcina, brat Piotra oraz Jana; skazany
w 1574 roku na banicjg za zabdjstwo kasztelana przemyskiego Andrzeja Wapowskiego; lekcewazac wyrok,
powrdcit do kraju i brat udziat w wyprawie na Wielkie Euki (1580); wystepowat przeciw Stefanowi Batoremu
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Prawdziwy powdd smierci Petroniusza. Te trzy rzeczy, moze nie bez trudnosci, ale da-
tyby si¢ odnalezé po wojnie w rocznikach ,Kuriera Warszawskiego”. To samo da sig
powiedzie¢ o szedciu czy siedmiu nowelach, ktére wybratem do drugiego tomu®”.

W jednej z szuflad zebratem prawie wszystkie moje fejletony ( zak, i nie)**®, popra-
wiwszy uszkodzenia zecerskie, korektorskie i... redaktorskie. (Ach, ten Olchowicz!)

Miatem tam i egzemplarz Lampy Aladyna*®. Z moich sztuk jedyna niewydrukowana.

No, i moje ksiazki. Pierwsze wydania. Listy pogariskie®® z poprawionymi skazami
korektorskimi. Gdy si¢ w Polsce za pigédziesiat lat rozwinie bibliofilstwo (jezeli!), to
moje ksiazki, wydawane migdzy rokiem, zdaje sig, 1905°°" a druga wojna $wiatowa,
beda rzadkoscia poszukiwang przez kolekcjoneréw. Co za ceny! Ale do tego czasu
mogg by¢ w ogéle wykarczowany z rynku ksiggarskiego, ba! hunnowski®** przejazd
germariski przez Polske¢ moze mnie wykarczowad z historii literatury!

1 XI 1943. Moskale ciagle si¢ jeszcze bija o Krzywy Rdg. Gdy powiedzialem
onegdaj u generatowej Sikorskiej, ze Zle sypiam z powodu parcia Czerwonej Armii ku
granicom polskim, generalowa odpowiedziata:

— Niech pan bedzie spokojny. Do Polski nie wejda. Jestem tego pewna.

Z biciem serca przeczytatem w Histoire de Charles XII Voltaire’a rozdzial poswig-
cony bitwie pod Pottawa w r[oku] 1709. Tak niewiele brakowato Karolowi XII**

i Janowi Zamoyskiemu, kanclerzowi i hetmanowi wielkiemu koronnemu; pojmany z rozkazu Zamoyskiego,
skazany na kare $mierci i éciety w Krakowie. Bohater wielu dziet literackich, m.in. dramatu Juliusza Stowackie-
go Samuel Zborowski (powst. 1844/1845, wyd. 1903), powiesci Jézefa Ignacego Kraszewskiego Banita (1885).

7 W ,Kurierze Warszawskim” ukazaly si¢ nadto nastepujace nowele i opowiadania Grubiriskiego nie-
wlaczone w migdzywojniu ani pézniej do wydar ksigzkowych: Ksigzye (1928, nr 50, s. 11-13), Zby dzieri
(1932, nr 17, s. 11-12), W poczekalni (1933, nr 201, s. 10-12), O szdstej (1935, nr 103, s. 11-14),
Kabata (1936, nr 25, s. 11-15), Dwunastoletni Kazio. Urywek z dziennika (1937, nr 59, s. 12-16),
Egzamin z historii (1937, nr 133, s. 14-16), Mysliwy (1937, nr 272, s. 13-15), Krysia i Giga (1937,
nr 3006, s. 15-17), Z drugiego pokoju (1937, nr 334, s. 16-18), Dzieci z podwirka (1938, nr 1, s. 20-22).
Zob. Z. Anculewicz, Bibliografia prozy na tamach , Kuriera Warszawskiego”..., s. 75-76, 122.

> Zob. przypis 146.

549 \W. Grubiriski, Lampa Aladyna. Komedia w 4 aktach. Prapremiera: Warszawa, Teatr Polski, 13 grudnia
1923 roku. Niewyd., maszynopis (egzemplarz suflerski) znajduje si¢ w Bibliotece Slaskiej w Katowicach
(sygn. BTLW 4896).

%50 Zob. przypis 335.

5! Omylka. Debiut ksigzkowy Grubiriskiego, podwdéjny: jako dramaturga i nowelisty, nastapit w 1906 roku.
Zob. przypis 268.

52 hunnowski — popr. hunowski, przymiotnik od nazwy osobowej; Hunowie — lud azjatycki pocho-
dzenia mongolskiego, mieszkajacy pierwotnie na wschéd od jeziora Bajkal. W IV wieku wielka ich fala
uderzyla na Europg; rozbicie przez nich potozonego nad Morzem Czarnym panstwa Ostrogotéw (okoto
375) wywotato wedréwki ludéw. Do najwigkszej potegi doszli w V wieku za panowania Attyli, kiedy ich
wplywy siegaly od Kaukazu po Ren, a cesarstwo wschodniorzymskie bylo zmuszone placi¢ im daning;
po $mierci Attyli ich imperium btyskawicznie si¢ rozpadto.

553 Karol XII (1682—-1718) — krdl szwedzki od 1697 roku, syn Karola XI, z rodu Wittelsbachéw (linia
Pfalz-Zweibriicken); wybitny woédz. W 1708 roku skierowat sie na Rosje, w 1709 roku ponidst kleske
w bitwie pod Pottawa; uszedt do Turcji, ktéra naklonit do wojny z Rosja (1710-1711); w 1714 roku
przedostal si¢ z Turcji na Pomorze, a w 1715 roku — do Szwecji; mimo krytycznej sytuacji militarnej
kontynuowat wojne; przenidst walki do Norwegii, gdzie zginat (by¢ moze w wyniku zamachu).
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do zwycigstwa! Czytajac, robi si¢ psychiczny wysitek odsuwania o dwa cale w bok
tej kuli moskiewskiej, ktdra si¢ wbita w noge kréla szwedzkiego™*. I pragnetoby si¢
obnizy¢ o dwa cale t¢ kule szwedzka, kedra przebita kaszkiet cara Piotra®™, ,réwnie
okropnego dla wlasnych poddanych, jak podziwianego przez zagranicg (aussi terri-
ble & ses sujets qu'admirable aux étrangers)”°. W podniesieniu do setnej potegi
sytuacja Rosji i Europy po dwéch wiekach z oktadem, dokladnie po dwustu trzydziestu
czterech latach, sytuacja Rosji i Europy powtarza si¢ w osobie Stalina na tle imperiali-
stycznej barbarii niemieckiej. Ten cham, uwazany przez caly $wiat za chama, kiedy po
zbdjecku napadt z tylu Polske, jeszcze w 1940, kiedy okupowat Lotwe, Estonie, Besa-
rabi¢>”’, dzisiaj jest admirable aux étrangers, poniewaz broniac si¢ przed drugim
opryszkiem, z ktérym niedawno robit ,mokra robot¢” w Polsce, a po dostaniu od nie-
go po zebrach, bije si¢ z nim, co jest na r¢ke europejskim ofiarom pierwszego bandyty,
dzisiaj juz nie jest uwazany za chama. Ale miejmy nadziej¢, ze mu si¢ w najblizszym
czasie noga powinie, ze pierwszy opryszek znéw go zacznie praé po z¢bach i ze si¢
panowie bandyci splota w krwawym uscisku, az do obopdlnego wyzionigcia ducha.

Melancholijna uwaga historiozoficzna Voltaire’a pod koniec ksiggi piatej*®: ,, Apres
cing jours de marche, il se trouva (uciekajacy Karol XII) sur le rivage du fleuve Hip-
panis, aujourd’hui nommé le Bogh par les barbares, qui ont défiguré jusqu’au nom de

ces pays que des colonies grecques firent fleurir autrefois™>.

4 Aluzja do wyimka z Voltaire’a (Historia Karola XII, tham. Z. gwiatope{ek Stupski, Oswigcim 2016,
s. 97): ,W dzient swych urodzin, 27 maja, Karol wyszedlszy na rekonesans, pobit jeden z oddziatéw, ale
gdy wracat do obozu, kula karabinowa zgruchotala mu kos$¢ w pigcie. Nie dajac jednak tego poznaé,
jeszcze przez 6 godzin nie zsiadlszy z konia, z zimna krwia wydawat rozkazy. Wreszcie kto$ ze stuzby
spostrzegt krew na bucie i pobiegt po doktora. Rana zaczeta mu juz dolega¢ tak, ze nie mégt o wiasnej
sile zsig$¢ z konia, a do namiotu musiano go nies¢. Doktor, po zbadaniu rany, o$wiadczyt, iz trzeba odja¢
noge. Z tego powodu przerazenie w armii byto nie do opisania; uspokojono si¢ jednak, gdy inny doktor,
Neuman, zapewnit, ze moze ocali¢ noge przez zrobienie kilku glebokich cigé. »A wigc zaraz bierz si¢ do
roboty — rzekt Karol — kraj $mialo, nie Igkaj si¢ niczego«. I sam sobie obu r¢koma przytrzymywat noge,
patrzac tak, jak gdyby to kogo$ innego krajano”.

555 Detal przywolany przez diarystg nie zostat zaczerpniety z opisu przebiegu bitwy pod Poltawa, w ca-
tosci wypelniajacego Ksigge IV Wolterianiskiej Historii Karola XII. Piotr I Romanow, zwany Wielkim
(1672-1725), car rosyjski od 1682 roku i cesarz od 1721 roku, mtodszy syn Aleksego Romanowa i Na-
talii Naryszkiny; uznawany za tworcg nowozytnej Rosji. Po zwycigstwie pod Pottawa (1709), gdzie po-
konat wojska Karola XII, zawarl ze Szwecja pokdj w Nystad (1721), na mocy ktdrego uzyskat Inflanty,
Estonig i Ingrie oraz czgé¢ terenu Karelii z Wyborgiem.

556 Fragment cytowany przez diaryst¢ w brzmieniu oryginatu i podany w ttumaczeniu wlasnym pocho-
dzi z Ksiggi IV dzieta Voltaire’a.

557 Besarabia — kraina historyczna migdzy Dniestrem, Prutem i wybrzezem Morza Czarnego; w latach
1918-1940 wchodzita w sktad Rumunii, po wybuchu II wojny $wiatowej w 1940 roku zajeta przez
wojska sowieckie (pakt Ribbentrop—Mototow); w latach 1941-1944 w granicach Rumunii, sojusznika
Niemiec; po zajeciu przez Armig Czerwona podzielona miedzy Moldawig i Ukrainiska SR.

558

Omytka diarysty. Cytowany dalej fragment oryginatu pochodzi z Ksiggi IV dzieta Voltairea.

> Fr. ,,Po pieciu dniach takiego pochodu, znaleZli si¢ w koricu [...] nad brzegiem rzeki Hypanis, teraz
Bohem nazwanej przez barbarzyncéw, ktédrzy pozmieniali i nazwy krajéw, tych niegdys tak kwitnacych
kolonii greckich” (tum. Z. Swiatope{ek Stupski).
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Ilustracje 30a, 30b. Waclaw Sieroszewski wrecza Wactawowi Grubiriskiemu nagrodg Polskiej Aka-
demii Literatury ,za dzielo napisane pickng polszczyzng’ (Listy pogasiskie), Warszawa, 23 czerwca
1939 roku. Fot. okoliczno$ciowa. Autor nieznany. Zrédto: Narodowe Archiwum Cyfrowe (NAC),
sygn. 3/1/0/11/2019/1. Ponizej: Wactaw Grubinski wyglasza przeméwienie z okazji wrgczenia mu tejze
nagrody; widoczni réwniez, od lewej: Tadeusz Zielinski, Kornel Makuszyriski, Karol Irzykowski. Zrédlo:
Narodowe Archiwum Cyfrowe (NAC), sygn. 3/1/0/11/2019/2.
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Ilustracja 31. Kazimiera Skalska (z prawej) i Aleksandra Leszczyniska przed gmachem sadu w War-
szawie, 1934 rok. Fot. sytuacyjna. Autor nieznany. Zrédlo: Narodowe Archiwum Cyfrowe (NAC),
sygn. 3/1/0/11.
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Ilustracja 32. Waclaw Grubiriski w kapeluszu & /z Eden na ulicy Londynu, ok. roku po przybyciu do

Wielkiej Brytanii. Fot. sytuacyjna. Autor nieznany. Zrédto: archiwum rodzinne Joanny Klechniowskiej-
-Kuzioty i Natalii Kuzioty.
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Ilustracje 33a, 33b. Autograf odpisu obsady spektaklu Peace, War and Revolution, wystawionego
(na podstawie sztuk Waclawa Grubiriskiego, m.in. Lenina) 17 lutego 1929 roku w Londynie przez
The International Theatre Society pod dyrekeja Kitty Willoughby; niedatowany. Zrédto: Biblioteka
Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5493/2.
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i

Ilustracja 34. Autograf fragmentu akeu IIT nieopublikowanej ,sztuki o Rosji” (Mira i Katia) Wactawa
Grubinskiego z 1943 roku. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5493/1.
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MINISTERSTWO
INFORMACJI I DOKUMENTACJI
POLISH MINISTRY OF INFORMATION

STRATTON HOUSE, W,1

THLEPHONE : GROSVENOR 4251 LONDON, 4 4VITTe1943 re
Ledze 7212/43
CF

UMOWA O DZIELO

Zawarta 1iigdzy Ministerstwem Informacji i Dokumentacji,
a Panem WacZawem Grubifskim /306, Chelsea Cloisters, Sloans Ave. /.
ma naplsanie ksigzkl na temat wspomnien z Rosji Sowieckis]j .«

l. Pan W.Grubifdski zobowisgzjijo sie opracowaé wymleniona‘
ksigzke 1 dostarczyé jg w 3 egzemplarzach maszynopisu do dnia
30eXTed3.

Rozmiar pracy okrefla si¢ na okoto 400 stron druku.

2¢ Ministerstwo Informacji 1 Dokumentacji zobowigzuje sie
vryplao:.c za wymienions pracg £+200e-.- /dwiescis funtw7 z tém,
%8 zaliczkl zostang wypiacone: T po podpisaniu umowy £e. 50e-}

IT 15eTXe43 - £e50e-5 ITT 154X 43 - £430e IV 15eXTe = £:20e-3

v po dostarczenm caloScl pracy £ 50-—

5. Lontrolx-, nad yowz.erzona‘ pracg sprawuje’ Pan Dr.Cgerwillski.

4. Ministerstwo Informacji i Dolmmantac,]:. zastrzega sobie
moznosé zmnié jszenia Wwynagrodzenia, Jjezeli wymieniona praca nie
begdzie odpowladad omdwionym warunkome

5e Pan Grubidskl zrzeka sig na rzecz linisterstwa Informacji
i Dokumentacji wszelkich praw autorskich.i inmych dotyczgeych,
opracowanej ksigzki, w jezyku Polskim

Wtadze palistwowe oraz instytucje lub osoby przez te wiadze

upowa¥nione mogg wyzorzysnac wediug wiasnego uznania z prawem
ogtogzenia catosci lub czg¢dcl drukiem, przerdbki, tiumaczenia itp.,

bez osobnego wynagrodzeniae W
B:bl Univ, C/&
W wa

/=/ W Grubiﬂskiétz/ / Minister
=

Ilustracja 35. Umowa o dzielo (ksiazke na temat wspomnieni z Rosji sowieckiej), zawarta miedzy Mini-
sterstwem Informacji i Dokumentacji (Stanistaw Kot) a Wactawem Grubinskim 4 sierpnia 1943 roku
w Londynie. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/111/10.
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Ilustracja 36. Maszynopis jednej z o$miu niepelnych wersji wspomnieri z Rosji sowieckiej Wactawa
Grubiriskiego, z odrgcznym dopiskiem autora dokumentujacym pierwotny tytut utworu W czerwonej
pajeczynie. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5490.

~ 215 -~



4

MINISTERSTWO '
INFORMACJI I -DOKUMENTACJI Londm, dnis 16 listopada,l943r.
L.Dz.10692/43.,

Zawarta migdzy Ministerstwem Informacji i Dokumentacji a
D WACLAWEM GRUBINSKIM /306,Chelsea Cloisters,Sloane Avenue/, na dalsze
rozszerzenie tematu opracowywane]j ksigzki p.t."Wspomnienia z Rosji So-
wieckiej". :

1. P,GRUBINSKI zobowigzuje sie opracowaé wymienions ksigz-
ke, co do ktérej zostata zawarta umowa 4.VIII.43r.,L.Dz.7212/45., i
dostarczyé jg w 3-ch egzemplarzach maszynopisu do dnia 31l.T.487.

: 2. Ministerstwo Informacji i Dokumentacji zobowigzuje sie
wyptacié za catosé wymienlonej ksigzki £ 300 /stownie; trzysta funtéw/
7z tem, ze dalsze zaliczki zostang wyplacones V-ta - 15.XII.431re £ 50s-c-
VI-ta - 15¢Ie44re £ 50e-e~3 VII-ta po dostarczeniu catosci pracy -
£ 50e=0= .

5, Kontrole nad powiérzone; pracg sprawuje D.Dr.Czerwidski.

4, Ministerstwo Informscji i Dokumentacji zastrzega sobie
moznosé zmnie jszenia wynagrodzenia, jezell wymleniona praca nie bedzie
odpowiadad oméwionym warunkon.

5. P.CRUBINSKI zrzeks sig¢ na rzecz Ministerstwa Informac ji
i Dokumentacji wszelkich praw autorskich i1 imnych dotyczgeych opracowa-
nej ksigzki w jezyku polskim.

WEadze palstwowe oraz instytucje lub osoby przez te wiadze

upowaznione mogsg wykorzystaé wediug wiasnego uznanis z prawem . oglo-
szeniem catosel lub czescl drukiem,przerdbki,ttumaczenia itp., bez osob-

nego wynagrodzenia.
Bibl. Uniw,
W-wa
= MINISTER:
/-/w?biﬁski
//%pm;rzymuj es

Prezydium Rady Ministréw
Ministerstwo Skarbu.

Tlustracja 37. Umowa o dzielo (dalsze rozszerzenie ksiazki na temat wspomnieri z Rosji sowieckicj), zawarta
miedzy Ministerstwem Informacji i Dokumentagji (Jan Drohojowski) a Wactawem Grubiriskim 16 listopada
1943 roku w Londynie. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/111/10.
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ROYAL ALBERL EIALl 7
(Manager: C S Tnylor)

BBC
PROMENADE CONCERTS

SIR HENRY WOOD’'S FORTY-NINTH SEASON
Associate Conductor
SIR ADRIAN BOULT

Orgam'st: Berlzeley Mason
Manager for the BBC: W. W. Tho!

Monday, 16 August at 7 p.m.

WAGNER—SCHUMANN CONCERT

PreLune  The Mastersingers Wagner
SiEGFRIED’s JournEY To THE RHINE (Twilight of the Gods) Wagner
Love Duer, Act II (Tristan and Isolda) Wagner
KriNesor’s MacIc GARDEN AND FrowerMAIDENS' Scene (Parsifal) Wagner
Funerar MarcH (Twilight of the Gods) Wagner
Crosing Sceng (Twilight of the Gods) Wagner
INTERVAL
SymprONY No. 4, in D minor : Schumann

EVA TURNER
EMELIE HOOKE
PARRY JONES
THE BBG SYMPHONY ORCIESTRA

Leader: Paul Beard
Nightly (excluding Sundays). Saturday, 19 June to Saturday, 21 August at 7

SMOKING PERMITTED

(Except in Loggia Boxes reserved for non-smo]eers)

Programme Price Sixpence

NOTICE
In the event of an Air Raid Warning the audience will be informed immediately,
so that those who wish to take shelter, either in the building or in pubhc shelters
outside, may do so. The concert wﬂl then continue.

Ilustracja 38. Program koncertu z cyklu BBC Promenade Concerts (Wagner—Schumann Concert), zaprezento-
wanego po raz pierwszy 6 sierpnia 1943 roku w Royal Albert Hall, z udziatem solistéw operowych Evy Turner
i Parry’ego Jonesa. Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5498/IV/15.
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LMS HOTEL SERVICES CALEDONIAN HOTEL
[

LMS 102

v There{/are L M S Hotels at
London (Euston)  Holyhead Ayr

Gleneagles
Birmingham Leeds Preston Dornoch Inverness
Bradford Liverpool Stoke-on-Trent  Dumfries Kyle of Lochalsh
Crewe Manchester Stratford-on-Avon Edinburgh Strathpeffer
Derby Morecambe lasgow Turnberry

PLEASE LEAVE YOUR KEY

It will be appreciated if Guests will report any unusual service or attention on the part of the Hotel
Staff to Arthur Towle, Controller, LMS Hotel Services, Euston Hotel, London, N.W.1.  This will enable
the management to recognise exceptional efficiency which they desire to encourage in their Service.

o F g 10 /

9
s191 4/ 318
Apartments [ % ’s I (Q 15| 6 145‘ b
Service ) 2 = \\Q :

Brought forward ’

Visitors’ Servants

Early Morning Tea

Breakfasts

Restaurant

Grill or Dining Room ?

T
s

For ARTHURTO!
I

T NI FIRR BT

7

No receipt is valid unless on official printed form:
Cheques  cannot be accepted. !

Ilustracja 39. Rachunek Wactawa Grubiriskiego za pobyt w hotelu Caledonian w Edynburgu od 8
do 10 pazdziernika 1943 roku. Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/5.
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Ilustracja 40. Karta tytufowa trzeciego notesu Dziennika Waclawa Grubiriskiego z zapisami z lat 1943—1944.
Zrédto: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5489.
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Ilustracja 41. Ostatni wpis za rok 1943 (z 23 listopada) w trzecim notesie Dziennika Wactawa Grubiriskiego.
Zrédlo: Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5489.
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2 XI 1943. Gérka mi powiedzial, ze jest od dwoch dni tak przygnebiony, jak byt
w owej chwili, kiedy$my zajmowali Zaolzie’®.

— Umiem czyta¢ mi¢dzy wierszami doniesient prasowych na temat konferencji mo-
skiewskiej — méwil. — Drugie Monachium®®, tym razem rosyjskie. Ze wszystkiego wi-
da¢, ze Stalin o kilka gtéw przerasta swoich partneréw anglosaskich. Po raz pierwszy
zaczynam mysle¢ o znalezieniu tutaj pracy.

Kupitem ,,Dziennik Polski” i ,, The Evening News”>®, uwaznie przeczytatem oby-
dwa te dzienniki. I ja umiem czyta¢ wiadomosci prasowe migdzy wierszami. Nie zna-
laztem nic, co by byto bardziej alarmujace niz to, cosmy czytali wczoraj i onegdaj.
Przeciwnie, zaczyna mi si¢ wydawaé, ze wydarzenia wchodza w fazg najsubtelniej-
szej rozgrywki aliantéw z Sowietami. Jest to chwila, tak mi méwi moja intuicja laika
w rzeczach polityki, chwila najstaranniejszego usypiania chytrosci rosyjskiej. Anglo-
sasi przebywaja teraz najtrudniejszy zakret wspétpracy wojennej z Moskalami. Nie je-
stem w stanie uwaza¢ Anglikéw za mniej inteligentnych niz <sa> Rosjanie, nie wierzg,
zeby Anglicy nie zdawali sobie sprawy z rosyjskiej préby okrazenia Wielkiej Bryta-
nii, zdobycia kilku punktéw tego okrazenia. Churchill nie jest glupszy od Stalina,
i Roosevelt widzi tobuzersko$¢ gry ,,0jca proletariatu”.

56 Mowa o zajeciu czeskiego wowczas Zaolzia (potoczna nazwa czesci Slaska Cieszytiskiego na zachéd
od rzeki Olzy) przez Polske w pazdzierniku 1938 roku. Wykorzystujac kryzys Czechostowacji, zmuszone;j
na podstawie uktadu monachijskiego do przekazania Niemcom Sudetéw (29 wrzesnia 1938), rzad polski
30 wrzesnia 1938 roku w formie ultimatum zazadal od Czechostowacji przekazania Zaolzia. Wobec
zaakceptowania ultimatum przez rzad czechostowacki 2 pazdziernika 1938 roku wojska polskie zajety
sporny teren o powierzchni ponad 900 km? z 258 000 mieszkacéw.

>¢! Nawiazanie do konferencji w Monachium (30 pazdziernika 1938), podczas ktérej premierzy Francji
(Edouard Daladier) i Wielkiej Brytanii (Arthur Neville Chamberlain) przystali — na mocy zawartego
bez udziatu i zgody Czechostowacji porozumienia — na przytaczenie do Niemiec terenéw Czechostowa-
¢ji zamieszkatych przez Niemcow (Sudety); szczytowy objaw appeasementu, tzw. polityki nicinterwencji
i ustgpstw wobec Rzeszy Niemieckiej.

562 The Evening News” — angielska gazeta wieczorna, ukazujaca si¢ w latach 1881-1980 w Londynie
(1889-1894 pt. , The Evening News and Post”, 1901-1905 pt. , The Evening News and Mail”), po
czym w 1987 roku na krétko wznowiona. Poczatkowo wydawana przez swych zalozycieli, Coleridge’a
Kennedy’ego i Harry'ego Marksa. Od 1905 roku przeszta na wlasnos$¢ koncernu prasowego Associa-
ted Newspapers Ltd., kierowanego kolejno przez Northcliffe’a, Harolda i Esmonda Harmsworthéw. Za
redakcji Franka L. Ficzhugha (1924-1944) stafa si¢ najbardziej poczytnym londynskim dziennikiem

wieczornym.
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O dziesiatej wieczorem zatelefonowal do mnie pan Borman®® (wspétwydawca
» Wiadomosci Polskich”). Byt na odczycie eksambasadora Lukasiewicza’®. Odczyt byt
interesujacy i niezwykle interesujaca potem wywiazata si¢ dyskusja, padlo kilka nie-
zwykle frapujacych pytan...

>3 Antoni Borman (1897-1968) — dziatacz kulturalny, wydawca. Studiowat architekture na Politechni-
ce Warszawskiej, uczestniczyt jako ochotnik w wojnie polsko-bolszewickiej 1920 roku. Po wojnie zatozyt
firme reklamowa Plakat. W 1924 roku (razem z Mieczystawem Grydzewskim) rozpoczat wydawanie
tygodnika ,Wiadomosci Literackie”, ktérych byt administratorem do 1939 roku. Brat udziat w kam-
panii wrzesniowej. W grudniu 1939 roku przedostat si¢ przez Stowacje i Wegry do Francji, gdzie od
1940 roku wraz z Grydzewskim wydawal w Paryzu tygodnik ,, Wiadomosci Polskie, Polityczne i Lite-
rackie” (nastepnie do 1944 w Londynie). Po klesce Francji ewakuowat si¢ do Wielkiej Brytanii. Pra-
cowal w Ministerstwie Informacji i Dokumentagji, przygotowywat wystawy i broszury propagandowe
o Polsce; byt kierownikiem archiwum fotograficznego w Dziale Informacyjnym Ministerstwa. W lutym
1944 roku, po likwidacji , Wiadomosci Polskich”, walczyt wraz z 1. Dywizja Pancerng gen. Stanistawa
Maczka we Frangji, Belgii i Holandii. Od 1946 roku byl wspétwydawca i administratorem ,, Wiadomo-
$ci” londyriskich, gdzie prowadzit dziat listéw oraz zajmowat si¢ zdobywaniem reklam. Byt pomystodaw-
ca i wydawca antologii Warszawa w piesni. Wiersze i poematy (1947), zredagowanej przez Grydzewskiego.
Zmarl w Londynie. Autor m.in. szkicéw wspomnieniowych o przedwojennej Warszawie drukowanych
na famach , Wiadomosci” oraz w antologii XXX-lecie ,, Wiadomosci” (1957). Zob. A.D. Jadowska, Bor-
man Antoni, [w:] Stownik pracownikéw ksiqzki polskiej. Suplement 111, red. H. Tadeusiewicz, Warszawa
2010, s. 27-28; M.A. Supruniuk, Borman Antoni, [w:] Wiadomosci i okolice. Sgkice i wspomnienia, t. 1,
Torun 1995, s. 243-244.

564 Juliusz Lukasiewicz (1892-1951) — polityk i dyplomata. Studiowal na Wydziale Metalurgicznym
Politechniki w Petersburgu (1910-1914), réwnoczesnie (od 1911) dziatat w ruchu niepodleglosciowym;
podczas I wojny $wiatowej w Polskiej Organizacji Wojskowej (1914-1918). Pracg w stuzbie zagranicznej
podjat w 1918 roku, poczatkowo pierwszy sekretarz Poselstwa Rady Regencyjnej Krélestwa Polskiego
w Detersburgu (styczed—sierpied 1918), nastepnie referent spraw rosyjskich w Wydziale Politycznym
Departamentu Stanu RRKP (sierpient 1918—styczert 1919). Od 1919 roku zatrudniony w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych RP jako starszy referent w Wydziale Politycznym (do czerwca 1921), nastepnie
naczelnik Wydziatu Wschodniego Departamentu Politycznego MSZ (do wrzesnia 1921); pierwszy se-
kretarz poselstwa z tytulem radcy legacyjnego w Poselstwie RP w Paryzu (do wrzesnia 1922), ponownie
naczelnik Wydziatu Wschodniego MSZ (do marca 1924), tytularny radca poselstwa w Delegacji RP
przy Lidze Narodéw w Genewie (maj-sierpieri 1924), ponownie naczelnik Wydziatu Wschodniego (do
pazdziernika 1926) i réwnoczesnie (od grudnia 1925) dyrektor Departamentu Politycznego MSZ, poset
nadzwyczajny i minister petnomocny Poselstwa RP w Rydze (pazdziernik 1926—styczeri 1929), dyrek-
tor Departamentu Konsularnego MSZ (do maja 1931); posel nadzwyczajny i minister petnomocny
Poselstwa RP w Wiedniu (do grudnia 1932); poset nadzwyczajny i minister pelnomocny Poselstwa
RP w ZSRS (od lutego 1933), a po podniesieniu rangi placéwki ambasador RP w ZSRS (kwiecier
1934—czerwiec 1936); ambasador RP w Paryzu (do listopada 1939), na zadanie Francji odwotany ze
stanowiska; czfonek Miedzynarodowej Komisji Badai Niemieckich Przestepstw Wojennych w Paryzu
(do czerwca 1940). Po klesce Francji na uchodzstwie w Wielkiej Brytanii, pozostawat w opozycji wo-
bec rzadu gen. Wiadystawa Sikorskiego i Stanistawa Mikotajczyka; wspétzatozyciel Ligi Niepodlegtosci
Polski (prezes 19442—1949, przewodniczacy Gléwnego Komitetu Wykonawczego 1948), dwukrotnie
emisariusz rzadu RP na uchodZstwie w Waszyngtonie (1948 i 1950), cztonek Prezydium Rady Naro-
dowej RP w Londynie (1949), przedstawiciel rzadu RP na uchodzstwie w USA (1950-1951); zmart
$miercig samobdjcza w Waszyngtonie. Autor wspomnieti Diplomar in Paris 19361939 (1970, wyd.
pol. Dyplomara w Paryzu 1936-1939. Wspomnienia i dokumenty, oprac. H. Buthak, Londyn 1989).
(Zob. Eukasiewicz Juljusz, [w:] Stownik biograficzny polskiej stuzby zagranicznej 1918—1945, t. 1, przy-
got., oprac. K. Smolana, Warszawa 2007, s. 91-96; H. Batowski, Zukasiewicz Juliusz, [w:] PSB, t. 18,
s. 527-529). Szczegdtéw odezytu nie udalo sig ustalic.
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— Czy pan czytat ,,Star”*? Podobno to pismo zamiescito artykut, w ktérym poda-
to wiadomos¢ o uchwaleniu na konferencji moskiewskiej, ze paristwa battyckie i Pol-
ska beda przekazane Sowietom. Chciatem kupi¢ ,Star”, ale w drugim wieczornym
wydaniu ,Star” juz tego artykutu nie ma.

Dziwne, ale i ta wiadomo§¢ mnie nie zaniepokoita. Nie wierz¢. Po prostu nie
wierz¢ w t¢ mozliwos¢. Rzeczywisto$é, ktdra ja widzeg, nie dopuszcza takiego obrotu
wydarzen. Natomiast przewiduj¢ ztamanie paristwa sowieckiego.

3 XI 1943. Radosna wrzawa prasy angielskiej z powodu ,nadspodziewanie uda-
nej” konferencji moskiewskiej, wrzawa bioraca swoje zrédlo w alianckich kotach ofi-
cjalnych, jest prawdopodobnie symfonia, nadawana przez wszystkie megafony dla
pozbawienia Niemcéw resztek nadziei, opieranych na mozliwosci poréznienia sig
Anglosaséw z Moskalami. Byta to prawdopodobnie ostatnia karta niemiecka w grze
o pokdj niebezwarunkowy. Jest to jednoczesnie gra Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjed-
noczonych przeciwko Sowietom. Wynikiem tej gry powinno by¢ zdecydowanie si¢
Niemiec na zfozenie broni i na ztozenie jej nie na froncie rosyjskim. Niemcy beda
woleli poddac¢ si¢ Anglikom, nie Sowietom, ktérzy si¢ pchaja na Zachéd, gesto kladac
trupa, nie tylko niemieckiego, poniewaz wejscie Moskali do Polski znaczy wejscie ich
i do Niemiec, czyli wrézy nieprawdopodobne wprost zniszczenie kraju i wytepienie
narodu. Moskale z pewnoscia, poza masowymi rozstrzeliwaniami, kilka milionéw
mlodych Niemcéw i dzieci niemieckich wystaliby na Sybir, Ural, skad si¢ nie wraca.
Nie bedac w stanie powstrzyma¢ najazdu moskiewskiego, ktéry skoficzytby si¢ jeze-
li nie wytrzebieniem, to powaznym przetrzebieniem narodu niemieckiego, Niemcy
wpuszcza do Reichu i do Polski wojska angielsko-amerykarisko-polskie jak zbawcéw.
A stad si¢ to moze w najkrotszym czasie, jeszcze w tym roku. Paradoksalna sytuacja:
nasi kaci, Niemcy, w obawie o wlasng skér¢ udaremnia w wyzej wytuszczony sposéb
zwierzgca okupacje Polski przez Moskali.

Nie jestem politykiem, ale z tych skapych, a jednoczesnie tak pochlebnych dla Rosj,
komunikatéw na temat migdzyalianckiej konferencji moskiewskiej, wynosze przekona-
nie, ze Anglosasi w mistrzowski sposéb zatozyli kétko w chrzastke nosowa niedzwiedzia
kremlowskiego. Linke od tego kétka mocno trzymaja w rekach i odtad taniec chytrego
Misia bedzie si¢ musiat stosowa¢ do rytmu angielsko-amerykanskiego.

4 XI 1943. Nie, nie dlatego ze jest Anglikiem, Hazlitt nie rozumie Molierowskie-
go Alcesta®*®. Shakespeare z pewnoscia by go rozumiat. Hazlitt powiada: , What can

> Star” — wariant tytutu: , The Star”; wieczorny liberalny dziennik brytyjski wychodzacy w Londynie
w latach 1888-1960, poczatkowo pt. ,Star and Evening Advertiser”, w 1915 roku pt. , The Star and
Echo”. Zatozycielem i pierwszym redaktorem naczelnym (do 1890) byt Thomas Power O’Connor. Gaze-
ta korzystata ze wspStpracy wybitnych pisarzy, m.in. George’a Bernarda Shawa. Przed II wojna $wiatowa
jako jedno z niewielu czasopism brytyjskich wyrazata sprzeciw wobec dziatari rezimu nazistowskiego
w Niemczech. W latach 1941-1957 redagowana przez Arthura Leslie Cranfielda, ostatecznie wchlonieta
przez , The Evening News”.

366 Alcest — tytutowa posta¢ z komedii Moliere’a Mizantrop (Le Misanthrope, 1666). Mlody zamozny szlach-
cic, sensat, rzecznik bezwzglednej prawdy i uczciwosci, peten odrazy do spoteczeristwa, ktére w praktyce
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exceed, for example, the absurdity of the Misanthrope, who leaves his mistress, after
etery proof of her attachment and constancy for no other reason than that she will
not submit to the technical formality of going to live with him in a wilderness”
(podkreslenie Hazlitta)>””. Jak moze tak znakomity krytyk, jak Hazlitt, tak gleboki
cztowiek, jak Hazlitt, uwaza¢ propozycje Alcesta za ,technical formality”? Jest to tak
samo nie technical formality, jak w modlitwie nie jest technical formality gorace
wymawianie stéw modlitwy.

5 XTI [1943]. Jestem bez pienig¢dzy, poniewaz ostatnig pi¢¢dziesieciofuntows rate
miesi¢czna za Wspomnienia wigzienne wyplaca mi dopiero po ztozeniu calego rekopi-
su’8. W ogdle nie wolno Ministerstwu Informacji dawa¢ za ksiazke wigcej jak dwie-
$cie funtéw! I trzeba ztozy¢ prace przepisana na maszynie na koszt autora w trzech eg-
zemplarzach! Czyli ze honorarium autorskie nie wyniesie wigcej nad sto osiemdziesiat
funtéw. A roboty mam jeszcze na jakie trzy miesiace. Ksiazka bedzie duza.

Podobno Anglicy przygotowali olbrzymie zapasy pociskéw gazowych jako odwet
na wypadek, gdyby Niemcy zdecydowali si¢ wprowadzi¢ ataki gazowe.

6 XI 1943. Moskale wzigli Kijow™®.

Wezoraj wieczorem odwiedzit mnie Kleczkowski®”®. Styszat od Szczyrka, ze w Li-
zbonie zjawit si¢ general niemiecki czy kilku generaléw, uwazanych za pokojowych
wystannikéw Hitlera®”'.

Jestem przekonany, ze Niemcy w ostatnich czasach robia wielkie wysitki w uzy-

skaniu pokoju.

zyciowej dyskredytuje ludzkie cnoty i wartosci, surowo osadzajacy préznosé i fatsz wlasnego $rodowiska.
W sferze afektéw mitosnych zdradza jednak pewng niekonsekwencje, kierujac swe uczucia ku trzpiotowa-
tej i ktamliwej Celimenie, ktdrej zasady zyciowe sa jak najdalsze od wyznawanych przez niego. W finale
utworu, utwierdzony w postawie mizantropa, postanawia uciec od $wiata i ukry¢ si¢ w jakims ,,pustkowiu”.

57 Ang. ,,Czy mozna, na przyktad, znalez¢ wigkszy absurd nad poczynania Mizantropa, ktéry porzuca
swa kochanke, po wszystkich ztozonych jej dowodach przywiazania i statosci, tylko z tego powodu, ze nie
godzi si¢ ona na t¢ techniczng formalnos¢, by zamieszkaé razem z nim na pustkowiu?” (ttum. wha-
sne —J.R.). Cytowany przez diaryst¢ fragment oryginatu zostal zaczerpnicty ze szkicu Williama Hazlitta,
Lecture I: Introdutory—On Wit and Humor, zawartego w zbiorze Lectures on the English Comic Writers.
Utwor po raz pierwszy ukazat si¢ w 1819 roku w Londynie, naktadem oficyny Taylor and Hessey.

568 Zob. przypis 193.

>® Mowa o zajeciu Kijowa 6 listopada 1943 roku (w przededniu 26. rocznicy rewolugji pazdzierniko-
wej) przez wojska 1. Frontu Ukrainiskiego w ramach operacji kijowskiej. Zob. np. Znaczenie upadkn
Kijowa, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1023, s. 3.

570 Stefan Kleczkowski (1917-1992) — porucznik, pilot; urodzony w Debowie (pow. Lomza); w czasie
IT wojny $wiatowej stuzyl w Polskich Sitach Powietrznych w Wielkiej Brytanii; odznaczony Krzyzem
Walecznych i dwukrotnie Medalem Lotniczym; zmart w Sittingbourne (Kent, Wielka Brytania), pocho-
wany w Kleczkowie (Polska). Zob. Lista Krzystka.

57! By¢ moze pogloska bedaca pokiosiem doniesienia prasowego z 12 pazdziernika na temat niemieckich

inicjatyw dyplomatycznych podejmowanych na terenie Portugalii w celu realizacji idei pokoju separaty-
stycznego. Zob. Niemcy w Lizbonie. Tajemnicze zabiegi, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1000, s. 4.
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8 XI 1943. Weczoraj na czarnej kawie u Kazi [Skalskiej] troche$my si¢ spierali
z Jéziem Retingerem co do czasu zakoriczenia wojny. Ja utrzymywalem, ze wojna si¢
skoniczy jeszcze w tym roku.

— Mowy nie ma! — zawotat Zbyszek?, syn Kazi, kapral, bardzo mity dwudzie-
stoczteroletni chlopiec.

Retinger nie uwazat za niemozliwe szybkie zakonczenie wojny. Prawie za wyklu-
czone uwazal natomiast wejscie Moskali do Polski.

— Jestem przekonany — méwit — ze to nie s zwycigstwa rosyjskie, lecz planowy
odwrét niemiecki.

O Kwapinskim, ktéry z Jerzym [Szapira] wyjechal do Stanéw Zjednoczonych®”,
wyrazal si¢ sceptycznie.

— Wyjechat niepotrzebnie. (W tej chwili, gdy to pisze, zaczyna ryczy¢”’ syrena
alarmowa. Godzina pét do jedenastej wieczorem). Bedzie musial podpisywaé, gdy
wszyscy inni ministrowie wlasnie pod réznymi pozorami wyjechali, zeby podpisywali
ich zastgpcy. (Psiakrew, co za kanonada! I, zdaje si¢, bomby bardzo blisko). Najgorzej
pracujace ministerstwo. Kwapinskiego. Przemystu i Handlu. Ksiadz Kaczynski, ktéry,
jak na razie myslatem, nie da sobie rady, $wietnie sobie dobrat ludzi, wybornie pra-
cuja’”. (Przestali strzelaé, nie stycha¢ wybuchéw bomb. Stychaé¢ warkot aeroplanu.
Zbliza si¢, coraz blizej, jeszcze blizej, ale chyba troche z boku, niezupetnie nad naszym
dachem. Jak gdyby nas zaczat mija¢ ponury baryton. Tak, wyraznie si¢ oddala. Zbliza
si¢ drugi. Nie strzelaja. Moze to nasz?)

Po kawie Zbyszek poszedt do kinematografu, Kazia chciata si¢ przejs¢, po matym
spacerze przyjechalismy do mnie. Kolo ésmej odwiedzit mnie, dawno niewidziany,
Roger Czetwertyriski. Zaczynatem by¢ glodny, zaproponowatem moim gosciom zje-
dzenie kolacji na dole w restauracji hotelowej.

— U mnie dostaniecie co$ lepszego — powiedziata Kazia. — Chodzcie do mnie!

572 Zbigniew Iskrzynski (1919-1944) — syn Kazimiery Skalskiej z jej pierwszego matzenstwa z Euge-
niuszem Iskrzyriskim, suflerem teatralnym (zob. przypis 126); urodzony si¢ w Krakowie. Byl wycho-
wankiem Liceum im. Stefana Batorego w Warszawie (nalezal do druzyny harcerskiej Pomarariczarnia).
W czasie II wojny $wiatowej stuzyt w stopniu podporucznika w 1. Dywizji Pancernej gen. Stanistawa
Maczka. Zginat 20 sierpnia 1944 roku w bitwie pod Falaise (Normandia), na wzgérzu 262 (zwanym
Maczuga). Zostal pochowany na Polskim Cmentarzu Wojennym w Langannerie. Odznaczony posmiert-
nie Orderem Virtuti Militari. Zob. Kartoteka Osobowa Emigracji Polskie;.

573 Owczesny minister przemystu, handlu i zeglugi, Jan Kwapiriski, przybyt 5 listopada 1943 roku do
Nowego Jorku (USA) jako polski delegat na miedzynarodowa konferencje UNRRA (United Nations Re-
lief and Rehabilitation Administration, Administracja Narodéw Zjednoczonych do spraw Pomocy i Od-
budowy). Zob. Min. Kwapirski w Ameryce, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1023, s. 1; 44 pasistwa
podpisaly uktad o wzajemnej pomocy, jw., nr 1026, s. 1.

7% ryczyé — regionalizm mazowszariski (warszawski); popr. ryczeé.

%75 Mowa o funkcjonowaniu Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego, kierowanego przez
ks. Zygmunta Kaczyniskiego w nowo utworzonym (14 lipca 1943) gabinecie Stanistawa Mikotajczyka.
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Pojechali$my koleja podziemna do Earls Court®’®. Kazia przypasata wzorzysty fartu-
szek i zaczela sig krzata¢ w kuchni i w jadalni, a ja i Roger méwilismy o muzyce. Roz-
legto si¢ wycie syreny alarmowej, jednoczesnie zgrzytnat klucz we drzwiach przedpo-
kojowych, to wracat Zbyszek z kinematografu. (Gdy to pisze, syreny odwotujg alarm).

— Niedawno w takiej samej chwili — méwil Roger — tj. podczas alarmu, bylem
w angielskim towarzystwie. Zauwazytem, ze podczas alarmu ludzie maja sobie za obo-
wiazek powiedzenie czego$ wesolego, dla rozproszenia grozy. Owego wieczora pewna
ladly tez chciata powiedzie¢ cos$ takiego. Usmiechnela si¢ i powiedziata: , Jakie to dziw-
ne! Nie wszyscy, kt6rzy stysza ten alarm, beda styszeli jego odwotanie”.

— Wiecie — rzekta Kazia — ze wezoraj bomba trafita w dom potozniczy i zabita kilka
kobiet?””

— Spojrzyj na zegarek — powiedziatem do Rogera. — Za dziesig¢ minut zacznie sig
strzelanina, za pét godziny odwotanie alarmu.

Omylitem si¢ o dziesig¢ minut.

W Dorchesterze spotkatem dzisiaj pania Makowska’”® (przemawial kapli]t[an]
Graham®”, cztonek parlamentu). Odprowadzalem ja do domu. Dowiedzialem si¢

576 Zapewne skrét myslowy. Kazimiera i Jerzy Szapirowie mieszkali pod adresem: 32 Chatsworth Court,
Pembroke Road, London W8. W kalendarzyku Grubinskiego na rok 1944, przy zanotowanym adresie
widnieje dopisek: ,,by Earls Court Road” (Bibl. Uniwersytecka w Warszawie, rps BUW nr inw. 5488/3).

577 Nie udalo si¢ zweryfikowa¢ tej informacji.

78 W kolejnych rocznikach Dziennika wystgpuja dwie osoby o tym nazwisku: Helena Makowska
(z d. Woyniewicz, 1893-1964) — aktorka, $piewaczka. Prawdopodobnie debiutowata w Teatrze Letnim
w Warszawie. Okoto 1910 roku wyjechata do Wioch, gdzie poczatkowo uczyta si¢ $piewu, a nastepnie zdo-
byta stawe jako gwiazda wloskiego filmu okresu niemego. W latach 1923-1925 grata w filmach niemiec-
kich. Nastepnie wrécita do kraju i wystepowata w polskich filmach: Kiedy kobieta zdradza meza (1924),
Czerwony blazen (1926), Kochanka Szamoty (1927). W 1928 roku wystepowata w teatrze Znicz w Warsza-
wie, a w 1932 roku $piewata w operze Carmen w Teatrze Wielkim w Warszawie. Wystepowata w warszaw-
skich teatrach operetkowych i rewiowych: Teatrze 8.30 (1933, 1934), Teatrze Wielka Rewia (1934), Teatrze
na Kredytowej (1935), Teatrze 8.15 (1938). Po wybuchu II wojny $wiatowej zostala aresztowana w War-
szawie przez Niemcow jako obywatelka brytyjska i przebywata w obozie dla internowanych. Po zwolnieniu
wyjechata do Anglii, gdzie wystepowata w Czotéwce Teatralnej Wojska Polskiego. Po kilku latach wyjechata
na state do Whoch. Grala tam epizody w wielu wloskich filmach oraz wigksza rol¢ w filmie Walizka snéw
(1954). Zmarta pod Rzymem. (Zob. Makowska Helena, [w:] SBTP, [t. 1], s. 413). — oraz putkownikowa
Zofia Wactawowa Makowska (z d. Hézman-Mirza-Sulkiewicz, 1900—1990).

579" Allan Crosland Graham (1896-1964) — oficer i parlamentarzysta brytyjski; weteran I wojny $wiato-
wej w randze kapitana, walczyt (1916-1920) we Frangji i w Rosji; po opuszczeniu armii rozpoczat karierg
polityczna jako sekretarz hrabiego Balfoura (1925-1929) i wicehrabiego Hailshama (1932-1935); cztonek
Izby Gmin z ramienia Partii Konserwatywnej (1935-1945), reprezentowat okreg Wirral; w latach II woj-
ny przewodniczacy Angielsko-Polskiego Migdzypartyjnego Komitetu Parlamentarnego oraz londynskie-
go oddziatu Towarzystwa Polsko-Szkockiego; odznaczony Orderem Odrodzenia Polski. Zob. Graham,
Alan Crosland, 1896-1964, Capitaine MP, https://archiveshub.jisc.ac.uk (dostep: 30 wrzesnia 2022).
W dniu 8 listopada 1943 roku w Dorchester Hotel w Londynie wyglosit odczyt pt. Poland and Euro-
pe, zorganizowany staraniem Towarzystwa Polsko-Szkockiego; spotkaniu przewodniczyt sir Paul Dukes.
Zob. Odczyt pos. kpt. A. Grahama, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1020, s. 4; jw., nr 1023, s. 4;
Rola Polski w Europie. Odczyt posta A. Grabama, jw., nr 1026, s. 2.
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od niej, ze wezorajsze bomby trafity w dancing i zabity wielu mlodych ludzi®®. Nie
wiesz dnia ani godziny®®'. My$my réwniez byli weseli, jedli§my $wietna kolacje
u Kazi, satatk¢ z pomidoréw, nieprawdopodobny bigos, ktéry by mozna nazwad
jedwabistym i eterycznym, w wykwincie swoim wprost podniosty, racuszki leciutkie
jak paczki...

10 XI 1943. Weczorajszy wieczér spedzitem u Czerwiriskich w towarzystwie pani
Sikorskiej i jej przyjaciétki, pani De la Pierre. Mila [Czerwiriska] opowiadata zabawne
epizody ze swojego zycia aktorskiego. O jedenastej wieczorem (od szdstej!) genera-
towa (i jej przyjacidtka) odwiozty mnie do domu swoim autem. Lekka mgta, cisza,
dosy¢ widno mimo zgaszonych $wiatel.

Przed chwilg telefonowat do mnie Karol Estreicher, proszac, zebym przyszedt do
niego jutro na kolacje. Bedzie Stonimski, kto§ jeszcze i generalowa.

Nie wychodzitem caty dzient z domu. Do obiadu pisalem wspomnienia wigzienne.
Méwig o wreczonym mi w Horodni akcie oskarzenia®. W ciagu trzech dni bedg
prawdopodobnie w juz w petni procesu. Cieszg si¢, Ze juz jestem w tym miejscu.

Po obiedzie czytalem Modeste Mignon Balzaka®®. Z wielka przyjemnoscia. Do-
bra ksigzka to naprawde¢ dar boski. Jakby $wiat wygladal bez genialnych pisarzy?
Strach pomysle¢. Przez wielkich pisarzy, przez wielkich artystéw, ludzkos¢ jest do-
puszczona do uczty, ktérg wydaje Stwérca. Niewdzigeznos¢ ludzkosei dla wielkich
pisarzy i artystéw jest niezrozumiala potwornoscia, jest bezgraniczng glupota. Jezeli
komu si¢ naleza przywileje, czes¢, bogactwa, to wlasnie pisarzom, znakomitym ar-
tystom. To, co ludzko$¢ otrzymuje od wielkich pisarzy, jest wigcej warte niz wszyst-

ko ztoto globu.

380 Mowa o wieczornym nalocie bombowcéw niemieckich na Londyn 7 listopada 1943 roku. Jedna
z bomb trafita w budynek, w ktérym znajdowata si¢ sala taneczna i bar mleczny. Spod gruzéw wydobyto
100 os6b — uczestnikéw zabawy tanecznej. Zob. Nalot na Londyn, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943,
nr 1024, s. 1.

81 Nie wiesz dnia ani godziny — popr. Nie znasz dnia ani godziny, zwrot biblijny (Mt 25, 13: ,,Czuwajcie
wiec, bo nie znacie dnia ani godziny”).

%82 Zob. przypis 204.

’8 Powie$¢ Honoré de Balzaca nalezaca do cyklu Komedia ludzka (cz. 1: Studia obyczajowe, ks. 1: Sceny
z Zycia prywatnego). Pierwodruk: ,Journal des débats” 1944 (kwiecieri-lipiec); wyd. osob. Chlenowski,
Paris 1844; wyd. zb. Oeuvres complétes. Scénes de la vie privée, t. 4, Furne, Dubochet et Hetzel, Paris 1844
(whasc. 1845). Wyd. pol. Modesta Mignon, tum., wstep J. Rogoziniski, Warszawa 1957.
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12 XT 1943. Otrzymatem list ze Srodkowego Wschodu od mojego towarzysza
z wiezienia w Horodni, Leszka Bobowskiego®. Wiec ocalal! Jestem wzruszony. Do-

nosi mi o $mierci pana Babeckiego®®; nie wie, ze umart pan Kowalski*®.

14 XTI 1943. Sniadanie u p[ana] Wodzimierza Einsteina. Duzo bytoby do zapisa-
nia z naszej rozmowy przy czarnej kawie, ale wlasnie ze duzo, wigc mi si¢ nie chce. To
bardzo przenikliwy czlowiek, ale... Méwil mi, ze dostat list od lorda Vansittarta®,
lord Vansittart mu pisze, ze wszystko si¢ sprawdza, co przed rokiem Einstein przepo-
wiadat. Bolszewicy zajeli Zytomierz...>

Einstein mnie zapewnia, ze Stalin nie chce zrobi¢ krzywdy Polsce, ze zabierze tylko
kawatek Kreséw... O Niemcach méwi, ze zastosuja jeszcze gazy i bakterie, gdy doj-

da do rozpaczy. O Polakach powtarza brednie propagandy niemieckiej i sowieckie;.

%84 Leszek Bobowski (1909-1985) — inzynier; urodzony w Stanistawowie; absolwent Politechniki Lwow-
skiej, dziatacz akademicki. Aresztowany 17 kwietnia 1940 roku w mieszkaniu proboszcza parafii $w. Mag-
daleny we Lwowie; do 17 lipca 1940 roku wigziony na lwowskim Zamarstynowie, do 13 lipca 1941 roku
w Horodni (obwéd Czernihéw), do 18 lutego 1942 roku w Wierchnieuralsku koto Magnitogorska (obwdd
Czelabinisk); zwolniony 18 lutego 1942 roku na podstawie amnestii ogloszonej po podpisaniu uktadu
Sikorski-Majski. Udat si¢ do Magnitogorska, gdzie 24 lutego 1942 roku stanat przed Polska Komisja Woj-
skows, a stamtad do Czokpaku (Kazachstan), gdzie 27 marca 1942 roku stanat przed komisjg poborowa;
nastgpnie zotnierz 2. Korpusu. Zmart w Penrhos (hrabstwo Herefordshire, Anglia). Zob. Kartoteka Osobo-
wa Emigracji Polskiej. Zob. tez Leszek Bobowski — Chronicle of Terror (kwestionariusz, datowany: 14 stycz-
nia 1943), Dokumenty Wtadystawa Andersa. Reports, Archiwum Instytutu Hoovera, sygn. 800/1/0/-/48,
hetps://www.zapisyterroru.pl (dostep: 30 wrzesnia 2022). Wzmiankowany list L. Bobowskiego do W. Gru-
binskiego, z 26 wrzesnia 1943 roku, znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (rps
BUW nr inw. 5499). Posta¢ autora listu kilkakrotnie przywotuje Grubinski takze we wspomnieniach fagro-
wych Migdzy mlotem a sierpem (Warszawa 1990, s. 20, 58, 78, 82, 93, 169).

585 Chodzi o nastgpujaca informacje epistolograficzna (L. Bobowski, list do Wactawa Grubiriskiego, z 26
wrzesnia 1943): ,Wiem, ze p. St. Babecki umart w czasie transportu, na kedry zostat zabrany z celi nr
35 w Gorodni”. Posta¢ Babeckiego wielokrotnie przywoluje Grubisiski takze w Migdzy mlotem a sierpem
(Warszawa 1990, s. 18, 51, 56, 58, 61, 70, 76, 78-79, 81, 88-89, 92). Z relacji wspomnieniowej dia-
rysty wynika, ze byt to ziemianin spod Lwowa (wedlug $wiadectwa Bobowskiego: z Wolynia), rotmistrz
Wojska Polskiego, wiceprezes lwowskiego Towarzystwa Wyscigéw Konnych.

>8¢ Mowa o nast¢pujacym wyimku z korespondencji (L. Bobowski, list do W. Grubiriskiego, z 26 wrze-
$nia 1943): ,R-tm. Kowalski wyszed} na wolnos¢ — zachorowat i dostat si¢ do szpitala zdaje si¢ w Czela-
binsku”. Ze wspomnient Grubiriskiego Migdzy mtotem a sierpem (Warszawa 1990, s. 49-50, 58, 61, 195)
wynika, ze Kowalski byt rotmistrzem Wojska Polskiego i urzednikiem kolei; okolicznosci jego $mierci
nie udao si¢ ustali¢.

587 Sir Robert Gilbert Vansittart (1881-1957), baron (od 1941) — brytyjski dyplomata i wysoki urzed-
nik paristwowy; od 1930 roku staly podsekretarz stanu w Foreign Office; uwazat, ze Niemcy powinny
zosta¢ na state zdemilitaryzowane; trafnie okreslal niebezpieczeristwo ze strony III Rzeszy i ostrzegat
rzad brytyjski przez zamiarami Adolfa Hitlera i jego dazeniem do wojny; doradzat intensywne zbro-
jenia i przeciwstawianie si¢ zadaniom niemieckim, co stalo w sprzecznosci z polityka appeasementu;
w styczniu 1938 roku odsuniety na stanowisko gtéwnego doradcy dyplomatycznego rzadu (do 1941); od
1941 roku cztonek Izby Lordéw, zdecydowany krytyk Niemiec, a po II wojnie $wiatowej — komunizmu.

Opublikowat autobiografi¢ 7he Mist Procession (1958).

58 Mowa o zajeciu Zytomierza 12 listopada 1943 roku przez armie 1. Frontu Ukraifiskiego pod do-
wodztwem gen. Nikotaja Watutina (w wyniku kontrataku Niemcy odzyskali miasto 20 listopada).
Zob. np. Rosjanie w Zytamz'erzu, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1029, s. 1.
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Zbieramy owoce nieprzeciwdzialania tej propagandzie, jeszcze przedwojennej i juz
obecnej. Einstein jest Zydem i wierzy w przedwojenne przesladowanie Zydéw w Pol-
sce. ,,Jakie przesladowanie — zapytalem — jezeli 90% (dziewig¢dziesiat) handlu byto
w rekach zydowskich?! A n[a] p[rzyktad] w przemysle kinematograficznym 99%
[dziewieédziesiat dziewied]!”

— Niczego si¢ tak nie balem zawsze, jak komunizmu — méwit szybko p[an] Ein-
stein, przeskakujac z przedmiotu na przedmiot. — Po tamtej wojnie o malo mnie nie
rozstrzelali w Moskwie jako , postawszczyka” (dostawce), ale teraz tam nie ma komu-
nizmu! Widzial pan w wczorajszych dziennikach Stalina z epoletami marszatka?!®®
Nadzwyczajne! On chce, zeby si¢ Polska dobrze rzadzita, zeby byt porzadek, on chce
w Europie unormalizowa¢ stosunki.

— Przepraszam pana, ze przerywam. Pan uwaza, ze ten cztowiek, ktéry przez dwa-
dziescia lat utrzymywat w swoim kraju stan nienormalny, uwaza pan, ze ten cztowiek
jest powotany do unormalizowania stosunkéw europejskich?

— On si¢ przekonal, ze komunizm jest nic. (Pan Einstein, obywatel fotewski, Zle méwi
po polsku). On dtugie lata nie byt poza Moskwa. On nie wiedzial, jak jest gdzie indziej.
Teraz on zobaczyl! On si¢ poznat z Churchillem, jemu si¢ otworzyly oczy. Nie wiadomo,
do czego on dojdzie. Te epolety, mundur, on nie wiadomo jeszcze, co on bedzie!

— Mysli pan, ze ufunduje dynasti¢ Dzugaszwili?

Pani Adams®®, ktéra réwniez byta na $niadaniu i ktéra nienawidzi bolszewikéw
(jest Rumunka, aktorka, wyszta za maz za Anglika, probuje napisa¢ sztuke), zapytata:

— Diugasz... dzugasz... guest-ce...?”" — rozmowa si¢ toczyla po angielsku, fran-
cusku i polsku.

— Prawdziwe nazwisko Stalina.

— Co pan chce?! Mozliwe! Te epolety, mundur marszatka!... Jego lubia!

— Kto?

— Naréd go lubi. Za zwycigstwa.

— Jaki nar6d?

>89 Rada Najwyzsza ZSRS nadata Jozefowi Stalinowi tytut Marszatka ZSRS 6 marca 1943 roku.

5% Na okres utrwalony przez diaryste przypadaja poczatki kariery Jane Adams, zwanej Poni (whasc. Betty
Jane Bierce, 1918-2014), aktorki radiowej, filmowej i telewizyjnej (debiut filmowy 1942), zamgznej od
1940 roku za Johnem Custerem Haroldem Smithem, pilotem (wedlug innych Zrédel: oficerem Mary-
narki Wojennej USA), uznanym oficjalnie w sierpniu 1943 roku za zmartego. Byla ona jednak rodo-
wita Amerykanka (ur. San Antonio, Texas), nie udato si¢ tez udokumentowaé ewentualnego jej pobytu
w Londynie w listopadzie 1943 roku. Zob. Jane Adams (1918-2014), https://www.imdb.com/name/
nm0011037/ (dostgp: 30 wrzesnia 2023).

P qulest-ce...?— fr. co to...?
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— Jego nardd. On pokazal sife. Te ordery! Pan czytat? Order Suworowa™?, Chmiel-
nickiego™”, generaléw! Dawniej si¢ nie méwito o generatach, nie wolno! Teraz si¢
pisze, chwali Iwana Strasznego, Zerrible™, Piotra Wielki’*! Jego lubi naréd.

— Jaki nar6d? Rozmawialem w wigzieniach sowieckich z przedstawicielami wszyst-
kich warstw tego parstwa bezklasowego, z robotnikami, inteligentami, chfopami,
dezerterami, aktorami... wszyscy go nie cierpia. W wigzieniach i obozach przebywa
podobno osiemnascie milionéw ludzi, czyli ze nie ma rodziny, ktéra by nie miata
kogos z bliskich w wi¢zieniu, w katordze, na zsylce. Z tego by wynikato, ze naréd
sowiecki nie lubi Stalina.

— Mnie méwit Obolenski. ..

— Ktéry Oboleniski, bolszewik™® czy...?

%2 Order Suworowa — order wojskowy ZSRS, ustanowiony 29 lipca 1942 roku dekretem Prezydium Rady
Najwyizszej ZSRS (w nastgpnym roku wprowadzono poprawki do statutu tego odznaczenia) w celu nagra-
dzania korpusu oficerskiego Armii Czerwonej za wybitne sukcesy w dowodzeniu jednostkami wojskowymi
oraz perfekcyjna organizacj¢ operacji bojowych, w ktérych wyniku zostato osiagnicte zwycigstwo w walkach
o wyzwolenie ojczyzny; posiadat trzy stopnie: I (najwyzszy), II, III; nazwa upamietnia Aleksandra W. Su-
worowa (1729-1800), feldmarszatka rosyjskiego. Jozef Stalin zostat odznaczony Orderem Suworowa I st.
(nr 112). Zob. J. Strychar, Order Suworowa, www.czasybohaterow.pl (dostgp: 30 wrzesnia 2022). Zob. tez
Yiasor Ipesuduyma Bepxosnozo Cosema CCCP. O6 yupexcdenun soennvix opdenos: Opdena Cysoposa, nepsoi,
smopoii u mpemoeii cmenen |... ], ,Beaomoctu Bepxosroro Cosera Corosa Coercxux ConpasucTiaeckux
Pecniybanx” 1942, No. 30 (189), s. 1.

5% Order Chmielnickiego — order wojskowy ZSRS, ustanowiony 10 pazdziernika 1943 roku dekretem
Prezydium Rady Najwyiszej ZSRS (26 lutego 1947 wniesiono poprawki w statucie tego odznaczenia),
nadawany oficerom i zolnierzom Armii Czerwonej i Marynarki Wojennej oraz dowddcom zgrupowar
partyzanckich i partyzantom za osobista odwagg i patriotyzm oraz wybitne zastugi w organizacji i kiero-
waniu operacjami bojowymi, jak réwniez za osiagnicte sukcesy w walkach o wyzwolenie ojczyzny; po-
siadat trzy stopnie: I (najwyzszy), II, III; nazwa upamictnia Bohdana Chmielnickiego (ok. 1595-1657),
hetmana Ukrainy. Zob. ]J. Strychar, Order Bohdana Chmielnickiego, www.czasybohaterow.pl (dostgp:
30 wrze$nia 2022).

%4 Terrible — ang. przydomek krélewski, forma petna: fvan the Terrible; pol. whasc. Iwan IV Grozny
(1530-1583), wielki ksiaz¢ moskiewski od 1533 roku, car od 1547 roku, syn Wasyla III.

% chwali... Piotra Wielki — niepoprawna struktura sktadniowa z B. 1. poj., charakteryzujaca idioleke

méwiacego, utrwalony przez diaryste; popr. chwali... Piotra Wielkiego; Piotr I (1672-1725), car rosyj-
ski od 1682 roku (cesarz od 1721), syn Aleksego Romanowa.

%% Leonid Obolenski (1873-1930) — sowiecki dziatacz partyjny i pafistwowy, dyplomata; syn Leonida
Obolenskiego, filozofa i socjologa. Ukoniczyl prawo na Uniwersytecie Petersburskim. Studiowat réw-
niez kompozycje u Nikotaja Rimskiego-Korsakowa. Poczatkowo inspektor podatkowy, potem cztonek
zarzadu oddziatu Chlopskiego Banku Ziemnego w Niznym Nowogrodzie. Od 1913 roku radca kole-
gialny. Od 1915 roku cztonek Socjaldemokratycznej Partii Robotniczej Rosji, zwiazany z frakcja mien-
szewikéw. Po rewolucji pazdziernikowej przytaczyt sie do bolszewikéw. Brat udziat w wojnie domowe;j
(1917-1922), powotany na front wschodni w 3. Armii Czerwonej. Od 1919 roku czlonek zarzadu
w Komisariacie Finanséw Rosyjskiej Federacyjnej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej. W 1920 roku
przeniesiony do Ludowego Komisariatu Spraw Zagranicznych RESRR, m.in. uczestniczyt w podpisaniu
traktatu pokojowego z Litwa (12 lipca 1920), jako czlonek delegacji sowieckiej negocjowat z Polska
traktat pokojowy w Rydze (1921). Nastgpnie w sowieckiej stuzbie dyplomatycznej w Polsce, m.in. poset
nadzwyczajny i minister petnomocny w Warszawie (1923-1924), prezes delegacji sowieckiej w Mie-
szanej Komisji Rozrachunkowej w Warszawie (1921-1924). Od 1929 roku naczelnik zarzadu sztuk
picknych Ludowego Komisariatu Edukacji RESR. W 1930 roku dyrektor Ermitazu w Leningradzie.
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— Ksiaz¢””! On tu jest. Tutejsi Rosjanie...

— Tak zwana Biata Gwardia’®®, emigranci?

—Tak! Oni go lubia!

— No, tak, oni go lubia, bo on si¢ zachowuje po carsku, jak zaborca. Pragnie za-
garna¢ Finlandig, Polske. ..

— Jezeli by si¢ rozebrato Rosjg, to te wszystkie mate narody... Powickszylyby si¢
Batkany! I bylby jeszcze wigkszy klopot niz z terazniejszymi Batkanami! Cata Europa
bytaby Batkany!””” Obnizenie kultury, rozpacz co by byto!

— Ah, pan utrzymuje, ze Stalin niesie kultur¢ Europie?!

— Jemu si¢ otworzyly oczy!

Pan Einstein organizuje fabryke szklannych ponczoch®, i nie tylko ponczoch:
koszul, w ogéle bielizny, materialéw na ubranie. Widziatem szklanne poriczochy: cie-
niutkie, §liczne i podobno bardzo mocne. Wyjat z kieszeni wtékna szklane: rzeczywi-
$cie bardzo mocne i delikatne jak jedwab.

— Ah, co ja mam z montowaniem tej fabryki! O kazda $rubke trzeba sktada¢ po-
danie do rzadu, na byle drobiazg trzeba mie¢ pozwolenie! Moze by¢ gotowa, fabryka,
za trzy miesiace albo za dwa lata! Kto to wie?!

Zmart w Leningradzie. Zob. Leonid Obolenski, http://www.aan.gov.pl/traktatryski/m/upl/mod_2/ppl/
obolenski.html (dostgp: 30 wrzesnia 2022).

57 Serge Obolensky (whasc. Siergiej Platonowicz Obolensky Neledinsky-Meletzky, 1890-1978) — ksiaze
rosyjski. Absolwent Oksfordu (Anglia). Uczestnik I wojny $wiatowej i wojny domowej w Rosji (1917-1922),
podczas ktdrej walczyt po stronie bialych. Uciekt z ogarnictej rewolucja Moskwy przez Wieden i Berno
do Londynu. Na emigracji w Wielkiej Brytanii pracowal m.in. jako makler gietdowy, a po przeniesieniu
si¢ do Stanéw Zjednoczonych administrowat hotelem St. Regis w Nowym Jorku. W 1931 roku przy-
jat obywatelstwo amerykanskie i zrezygnowat z uzywania tytutu ksigzecego. W czasie II wojny $wiato-
wej walezyl za swéj przybrany kraj, poczatkowo jako ochotnik w The Washington State Guard, potem
w armii regularnej, gdzie przeszedt szkolenie dla komandoséw; dwukrotnie skakat na spadochronie do
okupowanej Europy, w pierwszym zrzucie wyladowat na Sardynii, w drugim we Francji; tam wiaczyt si¢
w dziatania ruchu oporu. Po wojnie osiadt w USA, gdzie zajmowat si¢ dziatalnoscia biznesowa, m.in.
jako wiceprezes zarzadu Hilton Hotels Corporation. Zmarl w swojej posiadtosci Grosse Pointe (stan
Michigen, USA). Oglosit autobiografic One Man in His Time (1958). Zob. J. Collard, A Prince in New
York, ,Beyond. The St. Regis Magazine” 2013, No. 2, https://magazine.stregis.com/a-prince-in-new-york/
(dostep: 30 wrzesnia 2022).

% Biata Gwardia — potoczne okreslenie antybolszewickich sit wojskowych i politycznych w czasie woj-
ny domowej w Rosji (1917-1922), a nastgpnie na emigracji; nazwa pochodzi od bieli, w czasie rewolucji
francuskiej bedacej kolorem rojalistéw (barwa krolewska); takze tytut powiesci Michaita Buthakowa
(1925, wyd. pelne 1966).

% Cata Europa bylaby Batkany! — blad skladniowy odwzorowujacy idiolekt méwiacego, z pochodzenia
Lotysza; popr. Cata Europa bytaby Batkanami!

600 szklanne poriczochy — dzi$: szklane; chodzi o poriczochy wykonane z wiékien poliamidowych, potocz-

nie zwanych nylonem; wynalezienie tego tworzywa (w koncernie DuPont, przez zespét badawezy pod
kierunkiem Wallace’a Hume’a Carothersa) zrewolucjonizowato rynek odziezowy w latach czterdziestych

XX wieku.
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15 XI 1943. Przyjechata Ela Wilkowa z siedmiomiesi¢czng coreczka®!. Musi by¢
dziecko zdrowe, bo wesote. Ela odzyskata figure, bardzo fadnie wyglada, ale ma stan
podgoraczkowy, lekkie zapalenie stawdw, czeka ja w najblizszych dniach wyciecie mi-
gdatéw ropnych, wyjecie zgbéw, ukrywajacych ogniska ropne...

Nasmialismy si¢, nawspominali$my... Gdy wychodzitem:

— Muszg ci nastgpnym razem opowiedzie¢ o Irence®” — powiedziata. — Zachowuje
si¢ okropnie. Biedny Ja$ Tabaczyriski!®"

D[oktS]r Ajgengold:

— Jezeliby Niemcy pod Krzywym Rogiem przeszli do przeciwnatarcia, to mo-
gliby zniweczy¢ wszystkie sukcesy rosyjskie®. Faktem jest, ze Moskale stoja w tym
miejscu juz miesiac i nic nie mogg zrobi¢. Moze na tym podstepie polega caly od-
wrét niemiecki.

1 Dzieckiem tym byta Marta Angela Wilk, zame¢zna Marschner. Datg dzienng i okolicznosci jej naro-

dzin ustalit Robert Witalec (Franciszek Wilk..., s. 85-86): ,Przed wyjazdem do Londynu Wilk musiat
uporzadkowa¢ sprawy osobiste. Dla zony, ktéra byta w zaawansowanej ciazy, znalazl mieszkanie u arab-
skiej rodziny w Jerozolimie, gdzie Adela Wilk mogta zamieszka¢ (wraz z kolezanka) po porodzie, a przed
podréza do Wielkiej Brytanii. Wybrat takze klinike prowadzona przez dr. Sodowskiego, gdzie 30 marca
1943 roku, juz po wyjezdzie Franciszka do Londynu, urodzita si¢ ich c6rka Marta. Adela Wilk wystata
mezowi portrety dziecka narysowane przez malarza w Jerozolimie. Przewozono je w samolocie, ktérym
gen. Sikorski wracat do Londynu z inspekdji sit polskich na Bliskim Wschodzie, i zagingly w katastrofie
lotniczej w Gibraltarze 4 lipca 1943 roku”.

62 Nie wiadomo, o kogo chodzi.

65 Jan Tabaczynski (1903-1961) — dziennikarz, publicysta. Studiowat na Wydziale Prawa Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego, od 1925 roku w Szkole Nauk Politycznych w Paryzu. Po powrocie do kraju od
1927 roku wspétredaktor dziennika ,,Polonia” w Katowicach, od 1938 roku redaktor naczelny tygodnika
»Obrona Kultury” w Warszawie, nawigzat tez w 1939 roku wspétpracg z ,, Kurierem Poznariskim”. Jesie-
nig 1939 roku przebywat we Lwowie; podczas okupacji sowieckiej miasta whaczyt sic w dzialalnos¢ kon-
spiracyjna. Od pazdziernika 1939 roku na uchodzstwie, najpierw w Rumunii i we Frangji, od 1940 roku
w Wielkiej Brytanii. W Londynie z Jerzym Szapira kierowat redakeja rzadowego ,Dziennika Polskiego”.
W latach 1941-1943 I sekretarz ambasady RP w ZSRS. W styczniu 1943 roku mianowany przez mini-
stra Stanistawa Kota dyrektorem Centrum Informacji na Wschodzie, prowadzit w Jerozolimie biblioteke
i dom wydawniczy, zajmowat si¢ edycja dziennika ,Gazeta Polska” i tygodnika ,,W Drodze” oraz nadzo-
rowal placéwki Polskiej Agencji Telegraficznej i audycje Polskiego Programu Radiowego w Bagdadzie,
Bejrucie, Jerozolimie, Kairze i Teheranie. Funkcj¢ dyrektora Centrum Informacji na Wschodzie petnit
réwniez po powolaniu 29 listopada 1944 roku rzadu Tomasza Arciszewskiego. Po zakoriczeniu wojny
uznal powotany 28 czerwca 1945 roku w kraju Tymczasowy Rzad Jednosci Narodowej, pozostat jed-
nak na uchodzstwie. Zmart w Londynie. Nie zatozyl rodziny. (Zob. L. Gawlikowski, Tzbaczyriski Jan,
[w:] PSB, t. 52, 5. 54-56). Dalej, oddzielony od tekstu notatki dziennej dwiema liniami przerywanymi,
biegnacymi u géry i od dotu, wycinek prasowy — bez informacji Zrédlowej. Tre$¢ wycinka jest nastepu-
jaca: ,W pazdzierniku r.b. zgineto w W. Brytanii na skutek dzialalnosci lotnictwa nieprzyjacielskiego
118 0s6b cywilnych, a 283 zostalo rannych [sic! — dop. J.R.]”.

04 W potowie listopada 1943 roku Niemcy przeszli do kontrataku i prébowali bezskutecznie odbié¢
Kijéw, odnoszac drobne lokalne sukcesy; te wydarzenia zapewne ma na myéli autor stéw zanotowanych
przez diaryst.
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Ja:
— Niczego bardziej nie mogliby sobie zyczy¢ Sprzymierzeficy®. Oznaczatoby to
wyczerpujaca wojng przez zime, i na wiosng Niemcy i Moskale goniliby resztkami sit.

17 XI 1943. Zaszedtem przed pierwsza do lokalu Rady Narodowej®, gdzie si¢
uméwitem z proffesorem] Sukiennickim i gdzie si¢ dzisiaj odbywalo jakies posiedze-
nie prawnikéw. Podbiegt do mnie mecenas Kuratowski®” i zawotat:

— Powinni by$my pana wciagna¢ do naszego grona, zeby nam pan wyktadat logike!

Nie mozna czytaé ,Dziennika Polskiego”. Mierzi swoim prowincjonalizmem. Po-
ziom potinteligencki, brak dobrego wychowania, pretensjonalno$¢ fryzjerczyka, nie-
taktownos¢ dewotki! I co za jezyk!

18 XI 1943. Lovely dayF"® Stofice. Pod wieczér si¢ ochtodzito. W przeciwieristwie
do Anglikéw, nie noszg cieplej bielizny.

O pét do 6smej ryczata syrena alarmowa, ale juz w pigtnascie minut potem bylo
odwotanie.

Spéznitem si¢ na obiad, poniewaz nie chciato mi si¢ przerywa¢ pisania. W malej
kawiarence na Kings Road zjadlem kawatek bekona i dwa pomidory. Jest tam stuzaca
w niebieskim pyjamowatym kostiumie, podobna do Leny [Zelichowskiej]. Z przy-
jemnoscia na nig spogladam. Lena jest fadniejsza, ale i ta ma w spojrzeniu i u§miechu
co$ gavroche’owatego.

605 Spraymierzericy — tu: alianci (stowo czgsto pisane w éwezesnej prasie rowniez majuskuta).

606 \¥/ Stratton House, na czwartym pietrze tego budynku. Zob. E. Duraczynski, R. Turkowski, O Polsce
na Uchodzstwie. Rada Narodowa Rzeczypospolitej Polskiej 1939—1945, Warszawa 1997, s. 96.

%7 Roman Kuratowski (poprzednie nazwisko Kuratéw, 1890-1964) — adwokat, wykiadowca uniwer-
sytecki; ojciec Krystyny Kuratowskiej, zameinej Swiecickiej (zob. przypis 254). Ukoticzyt Wydziat Pra-
wa Uniwersytetu w Petersburgu (1912), doktoryzowat si¢ na Wydziale Prawa Uniwersytetu w Paryzu
(1922). W latach 1922-1923 wyktadat prawo cywilne i handlowe na Uniwersytecie Stefana Batorego
w Wilnie, powolany na zastepce profesora. Réwnolegle prowadzit kancelari¢ adwokacka w Warszawie.
W 1923 roku wspétorganizowat w Warszawie Polski Oddzial International Law Association (gléwna sie-
dziba w Londynie); do 1939 roku byt czlonkiem Zarzadu Oddziatu i jego sekretarzem. Wspdtpracowat
z czasopismami: ,,Gazeta Sadowa Warszawska”, ,,Orzecznictwo Sadéw Polskich”, ,Journal de Droit In-
ternational” (Paris) i ,,The Arbitration Journal” (London). Zmobilizowany po wybuchu II wojny $wiato-
wej, udal sic do Wielkiej Brytanii. W randze kapitana byt czfonkiem polskiego audytoriatu wojskowego
przy Sztabie Wodza Naczelnego. Wyktadal miedzynarodowe prawo prywatne na polskim Wydziale Pra-
wa Uniwersytetu w Oksfordzie (1944—1947). Po wojnie prowadzit dziatalnos¢ adwokacka w Londynie;
zmarl tamze. Autor prac naukowych i publicystycznych na tematy prawne. Zob. L. Babinski, Kurarowski
Roman, [w:] PSB, t. 16.s. 220-221.

8 Lovely day! — ang. Pigkny dzien!
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Pojechatem do Stratton House'u, zeby si¢ zobaczy¢ z Witoldem Czerwiriskim,
poniewaz biurokratycznie wolnym krokiem idzie nakaz wyplacenia mi raty za listo-
pad®®. Robig diugi. I niewygoda.

Proffesor] Kot strut si¢ tydzien temu w jakiej$ restauracji i dzisiaj jeszcze nie przy-
szedt do Ministerstwa®'’.

— Powinien by¢ ostrozniejszy — powiedziata mi jego sekretarka. — W ogéle powi-
nien by¢ ostrozniejszy, nie tylko co do jedzenia. Czasy sg takie, ze nie powinien tak
sobie chodzi¢. Ma tylu wrogéw! Zjadt ostrygi czy inne frykasy.

— Myjsli pani?...

— Ja nie wiem i nie chcg niczego przypuszczaé. W kazdym razie powinien si¢ pro-
fesor wystrzegad.

Janek Ajgengold nalega, zebym odebrat od Czarnomskiego ttomaczenie swego
scenariusza filmowego®'!.

— Hollywood czeka, niecierpliwi si¢. Oni tu zostawili jednego cztowieka, ktdry
specjalnie czeka na ten scenariusz. Kosztujesz ich kilkaset funtéw. Ona (pani Rin-
kus®'?) specjalnie przy mnie rozmawiala w tej sprawie przez telefon, zeby mi dowies¢,
ze nie ma stowa nieprawdy w tym, co méwita. Opowiedziata im koncepcj¢ twojego
scenariusza, oni sa zachwyceni. Koniecznie chcg robi¢ i zaraz, bez zwlekania. Ona
chce zarobi¢. Ja jej proponowalem dziesig¢ procent twojego honorarium. Ona méwi,
ze u nich si¢ robi inaczej, nie ma tego zwyczaju. Zwyczaj jest pét na pét.

— Dobrze.

— Wiesz, ile mozesz dostaé za ten scenariusz?

— Nie mam pojecia.

— Jak ci si¢ zdaje?

— Doprawdy...

— Wigc ja ci powiem: cztery tysiace funtéw! Powiedziatem jej, ze jezeli kupia, zeby
nie wszystko wptacili ci do Londynu. Zeby tutaj czesé, a reszte w Ameryce. Musisz mie¢
pieniadze, poniewaz masz dzieci. Ale ona chce z toba podpisa¢ kontrakt na pieé lat.

9 Mowa o honorarium za wspomnienia z Rosji sowieckiej. Zob. przypis 193.

610 Stanistaw Kot chorowat na przetomie listopada i grudnia 1943 roku. Do pracy w Ministerstwie In-
formacji i Dokumentacji wrécit w polowie grudnia. Zob. T. Katelbach, Rok zlych wrézb..., s. 173, 188.

1" Mowa o scenariuszu Bajki Ulissesa a rzeczywistos¢ Agamemnona (zob. przypis 408); do realizacji fil-
mowej nie doszlo. By¢ moze przeklad nie powstat lub jego efekty nie byly zadowalajace dla autora sce-
nariusza. W liscie do redaktora londyniskich ,,Wiadomosci”, M. Grydzewskiego, datowanym: Londyn,
16 wrzesnia 1945 roku, Grubinski pisat (Bibl. UMK w Toruniu, Archiwum Emigracji, rps AE/AW/
LXXXV/1): ,Prawdziwie dobre przektady z jednego jezyka na drugi znam w literaturze powszechne;j
tylko dwa: Edgar Poe w ttumaczeniu Baudelaire’a i moj scenariusz o wojnie trojariskiej w przekladzie
pani Bonham-Carter. Tak, Drogi Panie! znalazlem fenomenalna ttumaczke! Ta mloda Angielka taczy
$cistos¢, tak zwana wieczno$¢, z poczuciem artystycznym stylu, zachowuje rytm mojego dialogu (rytm
zmienny) i tok, zycie, to zwrotno$¢, to powage, w jej przekladzie nie ma ani odrobiny tego, czym zawsze
pachna niemife przektady: nie ma zapachu gramatyki. Jej jezyk nie jest kukla, z ktérej si¢ sypia préchno
gramatyczne i klaki, lecz jest Zzywym cialem. Pewnie si¢ Pan dziwi, Ze tyle o tym pisze. Ale to dlatego, ze
spadla mi zmora z serca. Nareszcie mam prawdziwego thumacza!”.

612 Nie udato si¢ zidentyfikowa¢ tej osoby.
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Ajgengold wie, jak mnie niepokoi przyszlo$¢ moich dzieci. Powiedzialem sobie,
e po wojnie otocze je szczgsciem. Zeby zapomnialy, co przezyly przez te lata, kiedy
mnie przy nich nie bylo.

19 XT 194313
Sniadanie z Fenglerem, Kiersnowskim, Sukiennickim w ,greckiej restauracyjce”,
dokad drogg pokazat nam Sukiennicki.

20 XTI [1943]. U pani Sikorskiej. Sniadanie. Prezydent z zona, adiutantem i leka-
rzem®4, Czerwiriscy. Na kawe byli zaproszeni pani De la Pierre i Stonimscy®".

613 Bezposrednio pod ta data, nieopatrzony informacja Zrédtowa, wycinek prasowy w jezyku angielskim
o nastepujacej tresci: ,»New Fuehrer Will Win The Next War« — Nazi Prisoners. Evening Standard
Correspondent. New York, Friday. German war prisoners are already talking about winning the next
war under a new fuehrer, Treasury Secretary Henry Morgenthau declared to-day. He warned national
advertising men »unconditional surrender is a large order, and there may be a temptation to settle for
less I hope you will put your minds to do something about it.« »Those who hail an early crackup of the
German nation have not talked to German prisoners, I can assure you,« he said. »They are mighty aro-
gang; they believe in Hitler, and say the Russian campaign is the fault of the German generals. They do
not understand when you talk to them about democracy. They say, “What is a nation without a Fuehrer?
That is chaos.” Then, if you pursue the subject of their present leader they may admit he is not perfect,
but he will have to do until they get another. And they say their next Fuehrer will win the next great
war.«” (Cudzystowy w obrebie cytatu dostosowano do zasad polskiej interpunkeji). W tdumaczeniu pol-
skim: ,»Nowy Fiihrer wygra nastgpna wojne¢« — nazistowscy jericy o Fiihrerze. Korespondent »Evening
Standard«. Nowy Jork, piatek. Niemieccy jericy wojenni juz teraz méwia o wygranej przez nich nastgp-
nej wojnie pod przywoédztwem nowego Fithrera, oznajmit dzi§ sekretarz skarbu Henry Morgenthau.
Ostrzegt on, ze »bezwarunkowa kapitulacja to duze wyzwanie i moze pojawi¢ si¢ pokusa, by zgodzi¢
sic na ustgpstwa«. »Mam nadziejc;, e zastanowicie si¢, co z tym zrobié. Zapewniam was, Ze i, ktérzy
juz teraz $wigtuja ztamanie ducha niemieckiego narodu, nie rozmawiali jeszcze z niemieckimi jedicamic
— powiedzial. »Jeicy ci sa ogromnie aroganccy; wierza w Hitlera i uwazaja, ze wing za kampanie rosyjska
ponosza niemieccy generatowie. Nie rozumieja, kiedy méwi si¢ do nich o demokracji. Powiadaja: ‘Céz to
za naréd bez Fithrera? To chaos’. A kiedy porusza si¢ temat ich obecnego przywddcy, potrafia wprawdzie
przyznad, ze nie jest doskonaly, ale od razu dodaja, ze taki whasnie bedzie im musial przewodzi¢, dopdki
nie znajda lepszego. I méwia, ze nowy Fiihrer wygra nastepna wielka wojne«” (tum. whasne — J.R.).

14 ¥ Dziennikach czynnosci Prezydenta RP Wiadystawa Raczkiewicza (. 2, s. 156) widnieje, pod data
20 listopada 1943 roku, godziny 12.15-13.30, lakoniczna notatka dokumentujaca to spotkanie: ,Pre-
zydent z matzonka byl na lunchu u generatowej Sikorskiej”. Bardziej uszczegélowiony zapis diariuszo-
wy Grubinskiego wskazuje na obecnos¢ nastepujacych oséb towarzyszacych Prezydentowi RP: Jadwiga
Raczkiewicz (z d. Niestuchowska, 1891-1970), zona Wiadystawa Raczkiewicza od 1912 roku, cérka
Henryka i Marii z d. Witkowskiej; po $mierci meza zostata na emigracji (jw., t. 1, s. 20, przypis 11).
— Wiestaw Klobukowski (zm. 1972), rotmistrz Wojska Polskiego, adiutant Prezydenta RP; po 1945 roku
zostal na emigracji (jw., s. 73, przypis 220). — Bronistaw Jedlewski (1907-1982), przed wojna kierownik
Wojewddzkiego Wydziatu Zdrowia w Toruniu; od 1 lutego 1940 roku osobisty lekarz Prezydenta RP,
cieszacy si¢ jego zaufaniem; odznaczony Krzyzem Zastugi; po $mierci Raczkiewicza zmienit nazwisko
i wyjechal do Kanady, gdzie pracowat jako lekarz na réznych stanowiskach (jw., s. 88, przypis 50).

615 Zong Antoniego Stonimskiego byta od 1934 roku Janina Stonimska (Konarska, Konerska) z d. Sej-
deman (1900-1985), graficzka, malarka. Od 1918 roku uzywata nazwiska Konarska, w 1924 roku cata
rodzina Sejdemanéw zmienita nazwisko na Konerscy i tego nazwiska zaczeta uzywaé dla celéw urzedo-
wych, jako artystka postugiwata si¢ nadal nazwiskiem Konarska. Zob. D.M. Kozielska, Stonimska Janina,
[w:] PSB, t. 39, 5. 13—14.
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Z Raczkiewiczem raz jeden rozmawiatem z dziesigé¢ lat temu. Przywital mnie tak
serdecznie, jak gdybysmy byli w zazylej przyjazni. W pewnej chwili, przy cytowaniu
jakich$ dat, wypadlo co$ zawadzi¢ o méj wiek. Byt tak zdumiony moimi latami, ze
prawie si¢ zerwat z kanapy (siedzieliSmy we dwéch nieco na uboczu) i jak gdyby chciat
bra¢ na $wiadkéw wszystkich obecnych, ze oto wmawiaja w niego niemozliwos¢.

Odjezdzajac, prosit mnie, zebym go odwiedzil.

Wieczér spedzitem z Rogerem [Czetwertyriskim], ktory wyglada jak z krzyza zdjety.

21 XI 1943. Dwie kobiety... jednego dnia. Nie bytoby pierwszej, gdybym byt
przewidzial, ze bedzie druga. Poprzedniej nocy Zle spalem, obudzitem si¢ zmegczony.
Okolo ésmej wieczorem zaproponowata mi Kazia [Skalska] odwiedzenie I1...°', kt6-
ra od kilku dni choruje na grype. Mieszka w tym samym hotelu co ja. Na parterze.
Sama mysl o niej... Oszatamiajacy rysunek bioder i dtugich nég.

Kazi¢ odprowadzitem do kolejki podziemnej okoto pét do dziesiatej. Wrécitem.
Zastalem jeszcze Kraszewska, ale po dziesigciu minutach odeszla. Zostalismy sami.
Maz przed kilkoma dniami wyjechat do Szkogji.

Upajajaca. Kiedy$my spojrzeli od niechcenia na zegarek, dochodzita czwarta.

22 XI 1943. Wyszli$my razem na lunch, potem do domu, potem do czwartej rano.
Nieustannie pragng z nia by¢ razem.

23 XI 1943. O drugiej w nocy spaé, bo niewyspani po wczorajszej nocy i onegdajsze;j.

24 XI 1943. W ciagu dnia biegaliémy i jezdzili po Londynie, zatatwiajac z I1. réz-
ne sprawy, zwigzane z jej jutrzejszym wyjazdem do Blackpoolu®”. O piatej miatem
wizyt¢ u pani Kwapiriskiej. Do siédmej. Kolacja u Il. Zmeczona, wigc zostatem u niej
tylko do pierwszej, bo jeszcze jutro do dziewiatej rano jezdzimy po karty do gry do
Harrodsa®® (prezent dla meza).

RAF zrabal Berlin jak si¢ patrzy®®. Moskwa zaczyna trochg dostawa¢ po gnatach
od Szwabdw.

616 Mowa o Ilonie Dunin-Keplicz.

617 Blackpool — miasto w Wielkiej Brytanii, w péinocno-zachodniej Anglii, nad Morzem Irlandzkim;
gléwny osrodek formowania i szkolenia lotnictwa polskiego w czasie II wojny $wiatowej. Wyjazd Ilony
Dunin-Keplicz do Blackpool byt zwiazany z prowadzonymi tam prébami do spektaklu Lotniczej Czo-
téwki Teatralnej Druga Wyspa, ktorego premiera miala si¢ odby¢ 17 kwietnia 1944 roku w Cambridge
Theatre w Londynie. Dunin-Keplicz zostata obsadzona w roli Konspiratorki-Studentki. Por. notatke
z 26 listopada 1943 roku w dzienniku Tadeusza Katelbacha (Rok ztych wrézb. .., s. 176): ,Wczoraj Jedlic-
ki pomknat na pierwsze préby arcydzieta [Druga Wyspa — dop. J.R.] do Blackpoolu”.

618 Harrods — zatozyciel (Charles Henry Harrod, 1799-1885) i jednoczesnie nazwa luksusowego domu
towarowego w Londynie (przy 87-135 Brompton Road).

61 Mowa o ataku bombowym na Berlin dokonanym przez lotnictwo brytyjskie w nocy z 22 na 23 listo-
pada 1943 roku. Bylo to jedno z serii bombardowan w ramach ofensywy lotniczej na Berlin prowadzone;j
przez Brytyjczykéw od listopada 1943 do marca 1944 roku (tzw. bitwa powietrzna o Berlin). Zob. Wiel-
ki nalot na Berlin, ,Dziennik Polski” (Londyn) 1943, nr 1037, s. 1.
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25 X1 1943. Pig¢ razy pukalem, zanim mnie uslyszata.

— Ktéra godzina?

Powiedzialem. Spojrzata na mnie jeszcze poprzez mgle Morfeusza.

— Oh, jak mi si¢ chce spad!

— Wracaj do tézka.

— Nie mogg odespac... pierwszej nocy.

Poszta do wanny.

Sliczna! Zwtaszcza gdy stangla i, z recznikiem w rekach, przez pét sie odwrécita: co
za plecy! I te boskie nogi! Ta niewymownie powabna linia bioder!

Wykapana, $wieza, jeszcze otoczona mgla sennosci, w sypialni, gdzie stalem po-
srodku pokoju, podata mi usta, przechyliwszy w tyt glowe i méwiac cicho: ,Dzien
dobry”. Przymkneta powieki... w tej chwili, gdy to zapisuj¢, znéw czuje wilgotna
migsisto$¢ jej ust i przenikajacy mnie przez srodek ciata, idacy od srodka bioder, gdy
nasze biodra si¢ spotkaly, dreszcz.

Po herbacie pojechalismy do Harrodsa po karty. Kupita urodzinowy prezent dla
czteroletniego Anglika, ktéry ja nazywa ,A... a... a"!

Zjedlismy w domu lunch. Pojechali$my na dworzec z Jula Kraszewska, réwniez ar-
tyst<k>a z Czotéwki, i z jej przyjacielem, lotnikiem. Na dworcu Euston czekat wspét-
autor sztuki pt. Druga wyspa (Jedlicki)®® i manager Anglik. Kwadrans w wagonie.
Odprowadzita mnie do drzwi, zatrzasn¢la je i rozmawialismy przez okno. Odrucho-
wo i szybko dotkngta tego, co Zola nazywa ,r6z3 mistyczng’®' (byla w piaskowej

620 S.M. Marvey [Marian Zygmunt Jedlicki], T. Semp. [Tadeusz Katelbach], Druga wyspa. Sceny dra-
matyczne z gycia i walki podziemnej, Bernard & Westwood Ltd., Londyn 1943. — Marian Zygmunt
Jedlicki (1899-1954), historyk prawa. Studiowal na Wydziale Prawa Uniwersytetu Jagielloniskiego
i tutaj w 1924 roku uzyskat doktorat praw. Réwnoczesnie ukoriczyt Szkote Nauk Politycznych przy
Wydziale Prawa Uniwersytetu Jagielloriskiego (1923). Za interwencja Stanistawa Estreichera otrzymat
stypendium na studia w Paryzu (1924-1927). Po powrocie do kraju uzyskat veniam legendi na Wydzia-
le Prawa U] (1928). Po przeniesieniu habilitacji do Poznania prowadzil na tamtejszym uniwersytecie
wyklady zlecone z zakresu historii prawa na zachodzie Europy, petniac réwnoczesnie od 1927 roku
funkcje starszego asystenta przy katedrze tego przedmiotu, a w latach 1930-1939 zastepcy profesora. Po
wybuchu II wojny $wiatowej dotart do Wilna, gdzie zastgpczo wyktadat prawo koscielne (15 pazdzier-
nika—1 grudnia 1939). Jeszcze w grudniu 1939 roku przedostat si¢ przez Szwecje do Anglii, a nastgpnie
do Francji. W kwietniu 1940 roku zglosit si¢ ochotniczo do Armii Polskiej i zostat przydzielony do
Wydziatu O$wiaty w Sztabie Gléwnym gen. Wladystawa Sikorskiego. Po klesce Francji przedostat si¢ do
Anglii. W kwietniu 1941 roku zostal zaangazowany jako ekspert historyczny w Ministerstwie Prac Kon-
gresowych. Nalezal do wspétorganizatoréw polskiego Wydziatu Prawa na Uniwersytecie w Oksfordzie,
w poczatkach 1944 roku objat tam stanowisko zastepcy profesora historii prawa na zachodzie Europy.
W czerweu 1946 roku wrécit do Krakowa, gdzie przyjat katedre UJ po Estreicherze; w grudniu tegoz
roku otrzymat nominacje na profesora zwyczajnego. Réwnoczesnie wykladat w krakowskiej Szkole Nauk
Politycznych oraz w charakterze profesora kontraktowego na Uniwersytecie Warszawskim (1946-1949).
W 1949 roku zostat przeniesiony na Wydziat Prawa Uniwersytetu Poznanskiego. Zmart w Poznaniu.
Autor wielu prac naukowych. Zob. A. Vetulani, Jedlicki Marian Zygmunt, [w:] PSB, t. 11, s. 133—134.

021 réza mistyczna” — okre$lenie w tworczosci Emile’a Zoli metafo3rycznie odnoszone do kobiecego

seksu; synonim sromu. Pojawia si¢ dwukrotnie w ostatnim (12) rozdziale powiesci Dzielo (L'Euvre,
1886), nalezacej do cyklu Rougon-Macquartowie (t. 14). Protagonista utworu, Klaudiusz Lantier, patrzac
na namalowany przez siebie obraz nagiej kobiety: ,Rozbudzat si¢ na koniec ze swego snu dtugiego, i ko-
bieta, widziana tak z dotu, o kilka krokéw odlegtosci, wprawiata go w ostupienie. Ktéz to wymalowat to
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sukience), bo nagle zwiazaly si¢ nasze oczy tak, jak w t6zku. Powiedzialem jej... Za-
$miata si¢ szczesliwie, zawotata cicho: ,I ja! Widziales, jak niecierpliwie si¢ dotkne-
fam?”.

— Szkoda, ze...

— Przyjedziesz do Blackpoolu...

Pociag ruszyl. Zasmarowata mi usta karminem®?.

bozyszcze nieznanej jakiejs religii? Kto je zrobil z metaléw, marmuréw i drogich kamieni, wykwitajace
mistyczng réza [podkr. —J.R.] plci swojej, posréd poztocistych kolumn ud, pod $wigtem sklepieniem
brzucha? Czyz to on, ktéry bezwiednie stal sic wyrobnikiem tego symbolu nienasyconej zadzy, tego
nadludzkiego obrazu ciata, przeobrazonego w ztoto, dyament pod jego palcami, w daremnem usitowaniu
tchnienia wen zycia?”. W finale powiesci, owladnigty niemozliwg do urzeczywistnienia pasja stworze-
nia malarskiego arcydzieta, popetnia samobéjstwo: ,W koszuli, z bosemi nogami, okropny z czarnym
wywieszonym jezykiem i krwawemi oczyma, co wybiegly z orbitéw, wisial tam, wickszy niz za zycia,
zesztywnialy, z twarza zwrécona ku obrazowi, tuz na wprost kobiety o oznace plci, wykwitajacej réza
mistyczng [podkr. — J.R.], jak gdyby w ostatniem chrapaniu $miertelnem oddat jej swoja dusze, jak
gdyby patrzat na nia teraz jeszcze zmartwiatemi Zrenicami” (thum. A. Callier, 1886).

622 Koniec wpiséw za rok 1943 w notesie trzecim rekopisu.






KOMENTARZ EDYTORSKI

ZNAKI 1 SKROTY PRZYJETE W EDYCJI

Nawiasy katowe < > sygnalizuja pochodzace od wydawcy uzupetnienia o charakeerze edy-
torskim (emendacje i koniekeury).

Nawiasy kwadratowe [ ] sygnalizuja pochodzace od wydawcy uzupetnienia o charakte-
rze redakcyjnym, w tym takze rozwiazania skrétéw i tytuléw grzecznosciowych stosowanych
w podstawie wydania.

W przypadku kompendiéw powolywanych najczedciej lub bedacych przedmiotem naj-
czgstszych odestant zdecydowano przyjaé skréty:

PSB — Polski stownik biograficzny, t. 1-53, komitet red. W. Konopczyniski i in., Krakéw—
Warszawa 1935-2019.

SBTP — Stownik biograficzny teatru polskiego, [t. 1]: 1765—1965, red. Z. Raszewski, oprac.
B. Berger, Warszawa 1973; t. 2: 1900-1980, red. Z. Wilski i in., oprac. B. Berger i in., War-
szawa 1994; t. 3: 1910-2000, red., oprac. B. Berger i in., Warszawa 2016-2017.

WPPBL — Wipdtczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, t. 1-10,
oprac., red. J. Czachowska, A. Szatagan, Warszawa 1994-2007.

Oris ZRODEL

Przedmiotem tej edycji jest publikowany po raz pierwszy z r¢kopisu rocznik 1943 emigra-
cyjnego Dziennika Wactawa Grubinskiego, prowadzonego przezet, jak mozna wnioskowa¢ na
podstawie catosci zachowanego materiatu diariuszowego, z przerwami od 1943 do 1969 roku.
Autografy pisarza stanowiace podstawe wydania niniejszego tomu, liczace ogétem 111 kart,
od niedawna znajduja si¢ w zbiorach Gabinetu Rekopiséw Biblioteki Uniwersyteckiej w War-
szawie (rps BUW nr inw. 5489). Wraz z pozostata nieznana dotad cz¢scia emigracyjnej spu-
$cizny Grubiriskiego byly przechowywane od $mierci pisarza w 1973 roku przez jego przy-
jaciela z lagru, Kazimierza Grock-Grochowalskiego, osiadlego na state w Wielkiej Brytanii,
a po $mierci tegoz przez wdowg Margaret Grock, mieszkajaca obecnie w Londynie — az do
2017 roku, kiedy to zostaly przez nig ofiarowane w darze BUW.

W obecnym tomie wykorzystano nastgpujace autografy:

1. Dwadziescia dwie luzne karty, rps BUW nr inw. 5489, obejmujace okres od 9 lute-
go do 16 kwietnia 1943 roku; pozétkle biate, gladkie, rézniace si¢ rozmiarami oraz grubo-
$cig (karta tytutowa: papier ksiazkowy, 22 cm x 14,3 cm; pozostale karty: papier listowy,
21 cm x 16,5 cm); numerowane od strony 2 do 17 (nieliczbowana karta tytutowa), nastepnie
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(poczawszy od karty 11 verso) o numeracji wznowionej od 2 do 5; zapisane dwustronnie nie-
mal wylacznie przy uzyciu szarego otéwka, za wyjatkiem karty tytutowej, ktdrej recto wypetnia
zapis czarnym tuszem, verso za$ pozostawiono puste.

Na karcie tytutowej, wyrézniony podkre§leniem, tytut o brzmieniu: ,urywek w podré-
zy z Bombaju do Capetown”.

Na karcie 2 recto, w gérnym prawym rogu, drobny zygzak czarnym tuszem.

Karta 10 recto pokryta pismem do ok. 1/5 wysokosci pola stronicy.

Karta 22 recto pokryta pismem do ok. 2/3 szerokosci pierwszego wiersza.

2. Notes w jedna lini¢, rps BUW nr inw. 5489, 15 cm x 9 cm, w oliwkowej, migkkiej
oprawie, ze ztoconymi, zaokraglonymi brzegami kart. Zawiera 36 nienumerowanych kart, za-
pisanych dwustronnie, przy uzyciu czarnego atramentu, sporadycznie za$ — z ingerencja czer-
wonego otéwka. Obejmuje okres od 14 kwietnia do 11 lipca 1943 roku (do stéw: ,— Wiesz
juz pewnie — zagadnat mnie Czerwinski”).

Na lewej oktadce wewngtrznej widnieje nadruk firmowy producenta: ,Walker’s Society
Stationnery. Walker’s Flexible Note Book. Refill. No. 540. — Made in England. London: Far-
ringdon House, Warwick Lane, E.C.4”. W lewym gérnym rogu tej czgsci oktadki jest umiesz-
czony odreczny czytelny podpis autora odwzorowujacy majuskule, wyrézniony podkresle-
niem linig falista. Na prawej okladce wewnetrznej, nieopatrzona informacja zrédtowa, owalna
wklejka z wycinkiem prasowym przedstawiajacym podobizng gen. Wtadystawa Sikorskiego.

Na pierwszej karcie recto, w dwéch pierwszych wersach, adnotacja reka Grubiriskiego:
»dalszy ciag mojego Dziennika”, ze stowem ,Dziennik” wyréznionym podkre$leniem linig
podwdjng. Ponizej adnotadji, biegnacy ukosnie ku gérze, podpis autora: ,,Wacl. Grubiriski”.
Na 1/5 wysokoéci strony poczatek notatki dziennej z 14 kwietnia 1943 roku, poprzedzonej
w osobnym wersie wskazaniem miejsca sporzadzenia zapisu: ,Cape Town”, przy czym nazwa
toponimiczna zostata podkreslona przy uzyciu czerwonego otéwka.

Na karcie 33 verso, pod fragmentem notatki z 3 lipca 1943 roku, oddzielona od tekstu
diarysty pogrubiong linig czerwonym otéwkiem, wktadko-wklejka z dziennika , The Evening
News” (London, Saturday, June 19, 1943), zawierajaca nagléwek nastgpujacej tresci:

“Fleet massing off Syria” — Algiers.
Sikorski flies to Beirut : ‘Allied troops concentrate’

Notatki z tego notesu, zapisane pod datami 1416 kwietnia 1943 roku (A)), powtarza-
ja z niewielkimi zmianami tre$¢ chronologicznie wczesniejszych wpiséw sporzadzonych na
luznych kartach (A)) i jako posiadajace sankcje ostatnich decyzji autora zostaly przyjete za
podstawe edycji. Wykaz wprowadzonych zmian (odmian) przedstawiono ponizej w Aparacie
krytycznym (obok emendacji i koniektur), pozwalaja bowiem stwierdzi¢, w jakim stopniu re-
dagowatl Grubinski, w trakcie pézniejszego przepisywania, ,tekst z epoki”.

3. Notes w jedna lini¢, rps BUW nr inw. 5489, 15 cm x 9 cm, w oliwkowej, migkkiej opra-
wie, ze ztoconymi, zaokraglonymi brzegami kart. Wzdluz prawej okladki zewngtrznej, réwnole-
gle do siebie, przyklejone sa dwa prostokatne wycinki z dziennika ,,Evening Standard” (Thuesday,
July 6, 1943), przestaniajace niemal zupetnie oktadke oryginalna. Notes zawiera 38 nienumero-
wanych kart, zapisanych dwustronnie, przy uzyciu czarnego atramentu o réznym stopniu inten-
sywnosci tej barwy, z pojedyncza ingerencja czerwonym otéwkiem. Obejmuje okres od 11 lipca
(od stéw: ,—Tak. Straszne. Kto go zastapi?”) do 26 pazdziernika 1943 roku.

Na lewej okladce wewnetrznej widnieja znaki firmowe producenta: ,W/alkers Society Sta-
tionnery. Walker’s] Flexib[le Note Book.] R[efill. No. ?. =] M[ade in England. London :] Fa[rring-
don House,] War[wick Lane, E.C.4]”, w wigkszosci przestonigte wklejonym wzdhuz srodkowej
krawedzi okfadki i nieopatrzonym informacja Zrédtowa wycinkiem prasowym o tresci:
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Second M.P. Died with Sikorski
A second British M.P. was killed with General Sikorski in Sunday’s air crash near Gibraltar.
This was announced in the House of Commons to-day when the Speaker said that Brigadier
J.P. Whiteley, Conservative member for Buckingham, had lost his life as well as Colonel Cazalet.
See also back page. —

‘Greatest Polish Patriot'— Churchill

Mr. Churchill spoke in Parliament to-day of the “most grievous lost” suffered by the cause of the United
Nations through the death of General Sikorski.

“It is my duty to express the feeling of this House and to pay tribute to the memory of a great Polish
patriot and staunch ally, he said. (Cheers.)

“His death in the air crash at Gibraltar was one of the heaviest strokes we have sustained.

“From the first dark days of the Polish catastrophe and the brutal triumph of the German war machi-
ne until the moment of his death on Sunday night, he was the symbol and the embodiment of that spirit
which has born the Polish nation through centurie of sorrow and is unquenchable by agony.”

Na pierwszej karcie recto, poprzedzajac ciag dalszy notatki z 11 lipca 1943 roku, adno-
tacja autora: ,dalszy ciag mojego Dziennika”, wyrdzniona podkresleniem, ze stowem
»Dziennik” podkreslonym podwéjnie. Pod adnotacja widnieje podpis: ,Wacl. Grubinski”,
skierowany ukosnie ku dotowi strony.

Na karcie 3 verso, bedaca rezultatem przepisania z oryginatu do notesu, kopia listu kondo-
lencyjnego, wystanego przez autora do generatowej Heleny Sikorskiej na okoliczno$¢ smierci
jej meza.

Na karcie 7 recto, bezposrednio pod data 20 lipca 1943 roku, wklejka z wycinkiem praso-
wym w jezyku polskim. Na prawym marginesie, wzdtuz wycinka, w dwéch osobnych wier-
szach podana zostata przez autora informacja zrédtowa: ,Dziennik Polski Londyn”, z tytu-
tem czasopisma wyréznionym podkresleniem. Tres¢ wycinka, jak nastepuje:

(PAT))
Z kraju, a zwlaszcza z Lubelszczyzny, nadeszly w ostatnich dniach szczegélnie tragiczne wiadomosci.
Od 19 czerwca ziemia lubelska odcieta jest od reszty kraju. Ruch kolejowy i polaczenia telefoniczne sa
przerwane. W polowie czerwca w Krasniku skoncentrowano 15 000 zandarméw z oddziatéw SS., ktdrzy
rozpoczeli na wielka skale obtawy po lasach i po wsiach. Z 80 miejscowosci powiatéw Bilgorajskiego,
Zamojskiego, Janowskiego i Hrubieszowskiego wywieziono okoto 21 000 ludnosci obojga plci i bez
wzgledu na wiek. W szczegdlnosci wszyscy prawie mieszkaricy Krasnobrodéw i Zaklikowa zostali wywie-
zieni. Do Lublina przybywaja codziennie wielkie transporty ludnosci wywozone z tych obszaréw, liczace
po 7 000 ludzi. Okoto 15% tych transportéw wysytanych jest do Niemiec, reszta zas kierowana jest do
ostawionego Majdanka, gdzie odbywaja si¢ masowe masakry, przyczem w komorach gazowych Polacy
zabijani sg, tak jak mordowano Zydéw.

Na karcie 15 recto—verso, pod notatka z 6 sierpnia 1943 roku, wklejony wycinek prasowy w je-
zyku polskim. Na verso karty, w dwdch kolejnych wierszach pod wycinkiem, widnieje dopisek au-
tora z oznaczeniem zrédta: ,»Dziennik Polski« 6 sierpnia Londyn”. Tres¢ wycinka jest nastgpujaca:

Szpieg pracowat
w centrali partii
komunistycznej

Poset Frankel (Labour) zainterpelowat wczoraj w Izbie Gmin min. Morrisona, czy nie zamierza prze-
prowadzi¢ dochodzenia w sprawie dziatalnosci partii komunistycznej, a to w zwiazku z wydanym na
krajowego organizatora partii komunistycznej wyrokiem 7-mio letniego wiezienia za szpiegostwo.
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Minister Morrison odpowiedzial, ze wladze odpowiedzialne za bezpieczeristwo kraju zawsze bacznie
obserwuja czynnosci jednostek i organizacji, grozace interesom narodowym. Jest faktem, ze p. Springhall
w chwili, gdy zostat w siedzibie partii komunistycznej w Londynie aresztowany byt krajowym organi-
zatorem partii komunistycznej. Byt on réwniez od r. 1932 czfonkiem komitetu centralnego partii a od
1. 1939 czlonkiem biura politycznego.

Byt wigc niewatpliwie Scisle zwiazany z kierownictwem partii komunistycznej. Ze wzgledu na cha-
rakter i przeszlo$¢ partii komunistycznej czynnosci jej sa w kazdym razie stale obserwowane. Minister
o$wiadczyl dalej, ze nie sadzi, by byly wskazane specjalne dochodzenia ale czujnos¢ wszystkich zaintere-
sowanych bedzie niewatpliwie wzmocniona przez ujawniony wypadek. Gdyby jakakolwick przyczyna do
akgji si¢ wylonita, to minister nie bedzie si¢ wzdragat przed wydaniem tych zarzadzen, ktére w danych
wypadkach okazg si¢ wskazane.

Pos. Frankel zapytal nast¢pnie, czy minister przyjmuje o$wiadczenie p. Pollitta, ze partia komuni-
styczna nie wiedziata nic o czynnosciach p. Springhalla. Min. Morrison odpowiedzial, ze nie byt zdziwio-
nym tym o$wiadczeniem i ze — niezaleznie od tego czy jest ono prawdziwym czy nie — partia w kazdym
razie nie przyznataby si¢ do wspélwiny. Minister sadzi jednak, ze fakty mdwig za siebie, i ze spoleczen-
stwo powinno samo wyciagna¢ odpowiednie wnioski.

Na karcie 20 verso, bedaca efektem przepisania do notesu, kopia listu otrzymanego przez
autora z Referatu Kulturalno-Og$wiatowego PCK (kierowniczka J. Swiccicka). Na tej samej
stronie, pod wpisem z 13 sierpnia 1943 roku, oddzielona oderi linia przerywana, wklejka
z wycinkiem prasowym w jezyku angielskim, z pojedynczym wyréznieniem naniesionym czer-
wonym otéwkiem w tekscie:

Evening Standard [podkr. czerwonym otéwkiem] Air Reporter

Many Londoners saw and heard something of the strength of the R.A.E. night bomber force last night
as, for an hour, the mighty fleet of four-engined bombers went out.

Just before dark the noise of the four-engined bombers begane, and for an hour the roar of the
engines did not stop.

They flew fairly low over the top of the balloon barrage.

It was an awe inspiring sight.

Crowds leaving cinemas and theatres stood in the streets and watched the sky. Many people cheered
and shouted “Good look, boys,” as the airplanes passed over.

Na karcie 21 recto, poprzedzajaca notatke z 14 sierpnia 1943 roku, wklejka z wycinkiem
prasowym w jezyku angielskim, opatrzona u dotu oznaczeniem zrédta: ,,»Evening Standard«
13.VIII 943”. Wzdluz prawego marginesu, réwnolegte do wycinka, widnieje adnotacja reka
autora: ,Kara si¢ rozpoczeta”. W tekscie wycinka stowa wyréznione podkresleniem czarnym
atramentem. Tre$¢ wycinka jest nastgpujaca:

Mosquitoes Went
to Berlin
Berlin had its 68th raid.
This was most probably a small scale raid by Mosquito bombers, such as have frequently been carried out
while the main force of our heavy bombers was engaged elsewhere, writes the Evening Standard Air Reporter.
Newertheless, with the growing fear of air raids in Berlin, ewen a few Mosquitoes can do useful work
just now in reminding Berliners that as the nights lengthen our heavy bombers can reach them, too. —

Fears Grow
Air passengers who have reached Spain from Germany said that last Friday and Saturday Berlin pe-
ople were more nervous and excited over the bombing danger than at any time since
the war [podkr. czarnym atramentem]. They said that the police maid a number of arrests on these
two days.
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4. Notes w jedna lini¢, rps BUW nr inw. 5489, 16,5 cm x 10 cm, w twardej, czerwone;j
oprawie, z grzbietem tego samego koloru, wykonanym z ptétna. Zawiera 102 nienumerowane
karty, zapisane dwustronnie czarnym i niebieskim atramentem, sporadycznie — z ingerencjami
czerwonym otéwkiem. Obejmuje okres od 27 pazdziernika 1943 do 27 wrze$nia 1944 roku
(do stéw: ,Mniejsza z tem!”).

Oktadka wewnetrzna wyklejona liniowanymi kartami o tych samych parametrach, co po-
zostate karty zawarte w notesie. Na prawej okladce wewngtrznej, w gérnym prawym rogu,
zostaly wklejone dwa bilety komunikacji miejskiej w Londynie. Nizej, cz¢$ciowo wsunigta,
czgdciowo wklejona w oktadke, znajduje si¢ biata ostemplowana koperta ze znaczkami pocz-
towymi. Na recto koperty widnieje nadruk instytucji wysytajacej: ,British Muzeum”, wraz
z danymi adresowymi odbiorcy: , Waclaw Grubinski, Esq., Polish Ministry of Information,
Stratton House, W.17; data ze stempla pocztowego wskazuje na rok 1944.

Na pierwszej karcie recto, w czterech kolejnych wierszach, sa naniesione, przy uzyciu czar-
nego atramentu, nazwa autora (,Wactaw Grubinski”) oraz tytut (,Dziennik”) i podtytut
(,1943 1944”) utworu, przy czym oznaczenie autorstwa wraz z tytutem gtéwnym wyréznione
zostato podkresleniami, z ktérych drugie — czerwonym otéwkiem. Nizej, biegnaca ukosem ku
gbrze, prawdopodobnie dodana péZniej, adnotacja niebieskim tuszem z ingerencjami czerwo-
nym otéwkiem. Tres¢ adnotagji, jak nast¢puje: ,Uwaga [podkr. podwdjne tuszem]: Gdyby
ten »Dziennik« wpadt wypadkiem komu w rece, ten kto$ jest proszony o nie czytanie
[podkr. otéwkiem] niniejszego zeszytu. Sa to moje zapiski najzupetniej osobiste [podkr.
otéwkiem]. W. Grubinski Londyn”.

Na karcie 2 recto, w polu gérnego marginesu, poprzedzajaca notatke z 27 pazdziernika
1943 roku, informacja od autora: ,Dalszy ciag mojego Dziennika 1943 r.”, naniesiona
czarnym tuszem, z czterowyrazowym podkresleniem przy uzyciu takiego tuszu.

Na karcie 11 verso, oddzielona liniami przerywanymi od tekstu notatki z 15 listopada
1943 roku, wklejka z wycinkiem prasowym — bez informacji Zrédtowej:

W pazdzierniku r.b. zgingto w W. Brytanii na skutek dziatalnosci lotnictwa nieprzyjacielskiego 118 oséb
cywilnych, a 283 zostato rannych.

Na karcie 13 recto, pod ciagiem dalszym notatki z 18 listopada 1943 roku, sze$¢ wierszy
zostawiono pustych, przekreslajac je linia ukosna przy uzyciu czarnego atramentu. Na verso
karty, bezposrednio pod data ,19/XI 943”, umieszczona jest wklejka z wycinkiem prasowym
w jezyku angielskim — bez oznaczenia Zrédta. Tre$¢ wycinka, jak naste¢puje:

“New Fuehrer Will Win The Next War”
— Nazi Prisoners

Evening Standard Correspondent
New York, Friday.

German war prisoners are already talking about winning the next war under a new fuchrer, Treasury
Secretary Henry Morgenthau declared to-day.

He warned national advertising men “unconditional surrender is a large order, and there may be
a temptation to settle for less

“I hope you will put your minds to do something about it. ”

“Those who hail an early crackup of the German nation have not talked to German prisoners, I can
assure you,” he said.

“They are mighty arogant; they believe in Hitler, and say the Russian campaign is the fault of the
German generals.
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“They do not understand when you talk to them about democracy. They say, “What is a nation
without a Fuehrer? That is chaos.’

“Then, if you pursue the subject of their present leader they may admit he is not perfect, but he will
have to do until they get another.

“And they say their next Fuehrer will win the next great war.”

Zgodnie z rama czasowa wyznaczong w edycji, wykorzystano 15 poczatkowych kart trze-
ciego notesu jako obejmujacych zapiski za rok 1943 (doprowadzone tu do daty 25 listopada).

W catosci tekstu dziennika za rok 1943 nie dokonano ani jednego skrétu, a zapiskéw
diariuszowych — zgodnie z wola wyrazong przez spadkobiercéw autora — nie poddano zadnym
zabiegom cenzorskim.

Grubiniski wklejat do dziennika wycinki z prasy polskiej i anglojezycznej, a takze innego
typu dokumenty, jak np. bilety autobusowe, koperty pocztowe. Prezentowana edycja zostata
uzupetniona w komentarzu pod tekstem gléwnym o tres¢ (oryginalng i thumaczona z ory-
ginatu) tych dokumentéw, niekiedy bowiem — jak w przypadku artykutéw, notatek czy na-
gléwkéw prasowych — w istotny sposéb dopetniaja one zapis dzienny, a nawet go zastgpuja na
prawach autonomicznej notatki.

Réwnolegle do diariusza prowadzit Grubinski zapiski dzienne w kalendarzyku. Zdecy-
dowano je wykorzysta¢ i umiesci¢ w przypisach, o ile maja posta¢ pierwszego rzutu, szkicu,
wstepnego zarysu sprawy nastgpnie przedstawionej obszerniej w dzienniku.

APARAT KRYTYCZNY

Notatka z 10 IT 1943, w. 1

monsu<n>u — popr. wyd.; podst. wyd. monsumu (bt. pisowni)
Notatka z 1 III 1943, w. 35

na drink<a> — popr. wyd.; podst. wyd. na drink (bt. gramatyczny)
Notatka z 4 IIT 1943, w. 2

komunikat — popr. wyd.; podst. wyd. niepotrzebne powtdrzenie wyrazu
Notatka z 5 IIT 1943, w. 9

niepraekonyw<a>jgce — popr. wyd.; podst. wyd. nieprzekonywujgce (bt. gramatyczny)
Notatka z 14 IV 1943, w. 1

brak nazwy miejsca — A ; Cape Town — A, (podst. wyd.)
Notatka z 14 IV 1943, w. 19

z najblizszq dzielnicq — A ; najblizszq dzielnice — A, (podst. wyd.)
Notatka z 14 IV 1943, w. 23

Boerdw — A5 ludnosci burskiej — A, (podst. wyd.)
Notatka z 14 IV 1943, w. 33

trzydziestu siedmin — A ; trzydziestu kilku — A, (podst. wyd.)
Notatka z 14 IV 1943, w. 48

w porcie nie pamigtam jakim — A ; w porcie Wiktoria — A, (podst. wyd.)
Notatkaz 16 IV 1943, w. 4

kiedym mu powiedzial — A.; kiedy mu powiedziatem — A, (podst. wyd.)
Notatkaz 1 V 1943, w. 1

Pierwszy maj<a> — popr. wyd.; podst. wyd. Pierwszy maj (bt. gramatyczny)
Notatkaz 11 V 1943, w. 15

nazgywa<t> — popr. wyd.; podst. wyd. nazywa (bt. logiczny)
Notatkaz 16 VI 1943, w. 10

sposob<dw> — popr. wyd.; podst. wyd. sposob (bt. pisowni)
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Notatka z 17 VII 1943, w. 32
<les> — popr. wyd.; podst. wyd. brak (bt. gramatyczny)
Notatka z 4 VII 1943, w. 7
Zamo<y>skq — popr. wyd.; podst. wyd. Zamojskq (bt. logiczny)
Notatka z 31 VII 1943, w. 11
<0> — popr. wyd.; podst. wyd. brak (bt. pisowni)
Notatka z 4 VIIT 1943, w. 1
poznatem przez dfokto]ra Ajgengolda mtodego cztowieka — popr. wyd.; podst. wyd. poznatem
przez dfokto]ra Ajgengolda poznatem miodego cztowicka (niepotrzebne powtdrzenie wyrazu)
Notatka z 13 VIII 1943, w. 8
w Zakopan<e>m — popr. wyd.; podst. wyd. w Zakopanym (bl. gramatyczny)
Notatka z 13 VIII 1943, w. 14
Gin — popr. wyd.; podst. wyd. Gine (bl. pisowni)
Notatka z 23 VIII 1943, w. 2
kilka stronic Cyceronowych o <o>ratorach — popr. wyd.; podst. wyd. kilka stronic Cycerono-
wych o ,,Oratorach” (bl. logiczny)
Notatka z 31 X 1943, w. 10
powstawanie<m> — popr. wyd.; podst. wyd. powstawanie (bt. pisowni)
Notatka z 2 XI 1943, w. 14
<sg> — popr. wyd.; podst. wyd. brak (bt. pisowni)
Notatka z 25 XI 1943, w. 18
artys<t>kq — popr. wyd.; podst. wyd. artystg (bl. logiczny)

ZASADY TRANSKRYPCJI I OPRACOWANIA KOMENTARZA RZECZOWEGO

Przy opracowywaniu dziennika Wactawa Grubinskiego zostaty przyjete zasady edytorskie
rekomendowane w kompendium Podstawowe pojecia i problemy tekstologii i edytorstwa nauko-
wego, autorstwa Romana Lotha (Warszawa 20006). Zasady te starano si¢ zastosowa w naste-
pujacym zakresie.

Pomytki w datowaniu zostaly sprostowane, a zapis dat uzupetniono i ujednolicono wedtug
norm wspotczesnych. Daty ustalone catkowicie przez autorke opracowania zostaly umieszczo-
ne w nawiasie kwadratowym, a uzupelnienia dat zostaly opatrzone nawiasem kwadratowym
w czgéei stanowiacej przedmiot uzupetnienia.

Uwspéiczesniono koricéwki fleksyjne, ortografi¢ i interpunkcje. Zmodernizowano wigc
zapis przykladowo takich wyrazéw i wyrazen, jak: przytem —> przy tym, naogét — na ogdt,
energja —> energia; sexualny —> seksualny, médz —> mdc, bronzowy —> brazowy, blizki —> bli-
ski, migki —> migkki, potudniowo-afrykariski —> potudniowoafrykariski. W zakresie interpunkcji
zniesiono jednoczesne uzycie przecinka i myslnika, ograniczono tez w pewnym stopniu uzycie
przecinkéw — zgodnie z dzisiejszymi zasadami, a w zdaniach zaczynajacych si¢ po pytajniku
lub wykrzykniku wprowadzono duze litery, zostawiajac jednak dos¢ czesty u Grubiriskiego
zwyczaj segmentowania dtuzszych wypowiedzen za pomoca pytajnika lub wykrzyknika uzyte-
go w funkcji emotywnej z nastgpujaca minuskuta.

Pozostawiono niektére leksykalne i sktadniowe wlasciwosci jezyka autora, jak np. wrzesz-
cgyé, ryczyc, doktdr (regionalizmy mazowszanskie), tomaczyé, probowad, szklanny (przestarzate
formy wyrazéw), w skutku losowania, pokdj w Avalon Hotel, zjadtem kawatek bekona (osobli-
wosci syntaktyczne odczuwane obecnie jako niepoprawne). Utrzymano tez charakeerystycz-
na dla autora pisowni¢ wyrazéw zapozyczonych, takich jak: pyjama (pizama, pidzama), jam
(dzem), fejleton (felieton), ktdre w okresie powstawania dziennika ulegly juz spolszczeniu.
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Skorygowano oczywiste bledy autora w pisowni nazwisk (np. Churchil—> Churchill, Sukie-
nicki —> Sukiennicki), bez oznaczania tego typu poprawki w tekscie gtéwnym ani wykazywania
jej w przypisie. W przypadku, gdy forma stosowana przez Grubiniskiego mogta nie odbiega¢
od éwezesnie przyjetej, decydowano si¢ brzmienie autorskie zachowaé w tekscie gtéwnym bez
zmian (np. pozostawiono forme¢ Urycki zamiast Uricki, Oboleriski zamiast Obolensky), a do
nazwiska w jego oryginalnym ksztafcie odesta¢ w przypisach.

Nazwiska, a czasem takze imiona wystepujacych w dzienniku postaci zapisuje Grubiriski
niekiedy kryptonimami literowymi, czasem skrétami, oznaczajacymi wzgledy dyskrecji. Przy-
jeto w tym wydaniu zasade niepodawania nazwisk w petnym brzmieniu. Jesli zostaly rozszy-
frowane przez wydawce, umieszczone zostaly w przypisie. Dla utatwienia lektury w nawiasach
kwadratowych podano natomiast nazwiska oséb wystepujacych wielokrotnie, a opatrzonych
niekonsekwentnie petnym imieniem i nazwiskiem, to znéw jedynie imieniem, zdrobnieniem,
pseudonimem itp.

Pisowni¢ nazw geograficznych pozostawiono tak, jak ich uzywat autor, np. New York,
Edinburgh. W przypadku nazw skréconych rozwijano je do postaci petnej, umieszczajac roz-
winigcie w nawiasie kwadratowym.

Rozwigzano takze skréty potoczne, o ile s niekonsekwentnie rozwijane przez Grubinskie-
go. Abrewiacje co do zasady nierozwijane przez diaryst¢ pozostawiono w tekscie bez zmian.

Tytuly utwordw literackich, nawet jesli w oryginale sa zapisane w cudzystowie, wydrukowa-
no kursywa. W ten sam spos6b wyrézniono tez wyrazy i zwroty obcojezyczne, o ile nie wystepuje
w nich polska koficéwka fleksyjna. Tytuly czasopism podano natomiast w cudzystowie.

Podkreslenia autora w dzienniku oddano rozstrzelonym drukiem. Jesli podkreslenie jest
wielokrotne lub w inny sposéb nietypowe (linig falista, kolorem odmiennym niz w dukcie
pisma), odnotowano to w przypisie.

Liczebniki zapisano w zasadzie stownie, zostawiajac cyfry tam, gdzie sa to numery, kwoty,
daty itp., a takze tam, gdzie autor w odniesieniu do tej samej wartosci stosuje zapis podwdjny:
liczbowy i stowny.

Komentarz do dziennika ma charakter historycznoliteracki, uwzgledniono w nim miedzy
innymi dane biograficzne postaci wymienianych w dzienniku, wiadomosci o wydarzeniach
historycznych wzmiankowanych w tekscie (szczegdlnie mniej znanych albo majacych znacze-
nie lokalne), objasnienia bibliograficzne (opisy bibliograficzne publikacji Grubiriskiego i dziet
z zakresu jego lektury), lokalizacje i weryfikacj¢ brzmienia cytatéw przytoczonych przez dia-
ryste, thumaczenie stéw i zwrotéw oraz tekstéw obcojezycznych, objasnienia znaczen wyrazéw
rodzimych — rzadkich, archaicznych, regionalnych, uzytych w specjalnych znaczeniach lub
w spos6b odbiegajacy od normy ogélnojezykowej. Starano si¢ tez wyjasni¢ dzi$ juz zapomnia-
ne szczegOly z zycia kulturalnego i towarzyskiego kregu polskiej emigracji londyriskiej, w kté-
rym obracat si¢ diarysta, z jednoczesnym uwzglednieniem topografii miejsca.

Pomimo dtugotrwatych kwerend niekt6rych spraw i loséw postaci nie udato si¢ jeszcze
rozéwietli¢. Ewentualne uzupetnienia i sprostowania beda zamieszczane w kolejnych tomach
Dziennika.

PopziEkowaNia

Skfadam serdeczne podzickowania spadkobiercom Wactawa Grubiriskiego, Pani Joannie
Klechniowskiej-Kuziole z crka Natalia Kuziota oraz Panom Lukaszowi i Michatowi Schuchom
za wyrazenie zgody na publikacj¢ tego dziennika. Stowa podzigkowania adresuje takze do in-
stytugji, z ktdrych pochodzi zawarty w tomie material biograficzny: do Gabinetu Rekopiséw
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie i jego kierownik, Pani Agnieszki Fabiariskiej, wraz ze
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wspotpracownikami, Panig Anna Wirkus i Panem Lukaszem Ratajczakiem, oraz do Biblioteki
Polskiej w Londynie, w osobach poprzedniej, jak i obecnej jej dyrekeji, zatem do Pani Jadwigi
Schmidt i Pani dr Dobrostawy Platt.

Z podzigkowaniem zwracam si¢ do Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza w War-
szawie, w osobie kierownika Dziatu Rekopiséw — prof. dra hab. Andrzeja S. Kowalczyka, oraz
do Archiwum Emigracji i Muzeum Uniwersyteckiego w Toruniu, obecnego jego kierownic-
twa — dra hab. Mirostawa Supruniuka, dzigki ktérych zyczliwosci mozliwe bylo korzystanie
z zasobéw archiwalnych tych instytucji. Pragne wyrazi¢ wdzigczno$¢ Recenzentom tomu,
prof. dr. hab. Rafatlowi Habielskiemu i dr hab. Mirostawowi Supruniukowi, za udzielenie
mi informacji i wskazéwek potrzebnych do opracowania tego rocznika dziennika, jak i kolej-
nych. Dzigkuj¢ takze wielu osobom publicznym i prywatnym, kedre na réznych etapach pracy
wspieraly mnie rozmaita pomoca, migdzy innymi dzielac si¢ swoja wiedza o polskim $rodowi-
sku emigracyjnym lub udzielajac gosciny w czasie pobytéw badawczych; sa wsréd nich ks. por.
Krystian Gawron z Polskiej Misji Katolickiej w Issy-les-Moulineaux k. Paryza oraz ks. Rektor
Adam Gatazka z Centrum Dialogu w Paryzu.
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Frontyspis. Wactaw Grubiniski w tagrze na pétnocnym Uralu, ok. 1941 roku .....c.cccucucucicicucicicnnne
Ilustracja 1. Wyrok Sadu Najwyzszego w Moskwie z 24 maja 1941 roku, zmieniajacy kare $mierci
wydana na Wactawa Grubinskiego na dziesig¢ lat pozbawienia wolnosci i cztery lata utraty praw
ODYWALEISKICH .ttt
Ilustracja 2. Oktadka pierwszego wydania komedii Lenin ([1921]) Wactawa Grubiriskiego, uznanej
za antysowiecki paszkwil, za keéry pisarz zostat skazany wyrokiem Sadu Okregowego w Czernihowie
z 8 marca 1941 roku na kare $mierci przez rozstrzelanie .........c.cccococcciiiiiiciiiicceenen
Ilustracje 3a, 3b. Telegram Poselstwa Polskiego w Kujbyszewie (Stanistaw Kot) do Delegatury
Ambasady RP w Czkatowie z poleceniem wyjazdu Waclawa Grubinskiego do Kujbyszewa (1942)
i za$wiadczenie tejze Delegatury z prosba do wladz sowieckich o utatwienie mu podrézy (1942) .....
Ilustracja 4. Zaswiadczenie z prosba do wiadz alianckich o utatwienie podrézy do Londynu
Wactawowi Grubinskiemu, pracownikowi Ministerstwa Informacji i Dokumentacji rzadu RP
na emigracji, wystawione przez Poselstwo Polskie w Teheranie (Witold Okonski) (1942) ........
Ilustracje 5a, 5b. Zezwolenie na przejazd Wactawa Grubiriskiego przez Indie, wystawione w Karaczi
27 pazdziernika 1942 roku. Nizej po lewej: rupia indyjska, z wizerunkiem Jerzego VI na awersie ...
Ilustracje 6a, 6b. Oktadka i pierwsza karta recto ksiazeczki czekowej (Cooks Travellers Cheques)
Wactawa Grubiriskiego, styczei—marzec 1943 roKu .......coouviviiiriiiniiiniciinicnrceeeeee
Ilustracja 7. Zezwolenie na tymczasowy pobyt Wactawa Grubiriskiego na terytorium Zwiazku
Potudniowoafrykariskiego do 14 marca 1943 roku, wystawione w Durbanie ...........ccccceviueueee
Ilustracja 8. Rachunek Wactawa Grubiriskiego za pobyt w hotelu Avalon w Cape Town od 11 do
17 kwietnia 1943 TOKU ...eovveuiiiiiciiirietcc ettt ettt
Ilustracja 9. Autograf strony tytulowej Urywka dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town
Wactawa Grubiriskiego. Luzna Karta .........cccoevrieivinirininininiiniicnssernsesssees e
Ilustracja 10. Pierwsza stronica autografu Urywka dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town
Wactawa Grubiriskiego. Luzna Karta .........cccoevrieiriniininininiiiniicnsneensessseesseeseeeae
Ilustracje 11a, 11b. Dwie zachowane r¢kopismienne wersje z zapisem z 14 kwietnia 1943 roku
Urywka dziennika w podrézy z Bombaju do Cape Town Wactawa Grubinskiego — na luznej karcie
F O T PPN
Ilustracja 12. Przedwojenny kufer podrézny ze spuscizng Waclawa Grubinskiego przekazana
w 2017 roku w darze Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie przez Margaret Grock, zon¢ przyjaciela
Grubinskiego z fagru, Kazimierza Grock-Grochowalskiego, mieszkajaca w Londynie ...................
Ilustracje 13a, 13b. Wactaw Grubisiski, 1928 rok. Fot. portretowa ofiarowana Aleksandrze
Leszezyniskiej-Beylin, z dedykacja w jezyku francuskim ...
Ilustracja 14. Janina Szymbortéwna (zona Waclawa Grubinskiego), 1927 rok. Fot. sytuacyjna
W ITHESZKANIU 1ttt ettt ettt
Ilustracja 15. Janina Szymbortéwna w jednej ze scen rewii Ostatnia nagosé w kabarecie Qui Pro
Quo w Warszawie, Marzec 1926 TOKU ...cuevirieiriiiiiirieieieiee et
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Ilustracja 16. Pigcioletni Jacek Grubinski (syn Wactawa) ze swoja réwiesnica Malgosia Krzywo-
szewska na oktadce tygodnika ,Swiat”, 1933 rok. Fot. pt. Ostatnie dni wakacji ...........................
Ilustracja 17. Elzbieta Grubiniska (cérka Wactawa) w wicku dziecigcym, ok. 1935 roku.
FOt. POITICIOWA w.coviiiiiiiiiiiiiiiii e
Ilustracja 18. Henryk Grubinski (ojciec Wactawa), przed 1910 rokiem. Fot. portretowa ..........
Ilustracja 19. Hipolit Edward Meunier (dziad macierzysty Waclawa Grubinskiego), 1890 rok.
FOt. POITIETOWA. ...c.viviiiiiiiiiiiiii
Tlustracja 20. Gréb rodziny Grubinskich na cmentarzu Powazkowskim w Warszawie, 2022 rok ...
Ilustracja 21. Pierwsze kartki kalendarzyka Waclawa Grubinskiego na rok 1943, z adresami
londyriskich Znajomych .....ccovveuiiiiiiiiii e
Tlustracja 22. Ration Book (ksiazeczka zywnosciowa) Wactawa Grubiriskiego, Londyn 1943 rok ........
Ilustracja 23. Zaproszenie Committee for Study and Lecture dla Waclawa Grubinskiego na wyktad
Un Gouvernement Européen est-il possible ? Salvadora de Madariagi y Rojo, bytego ambasadora
Hiszpanii, wygloszony 26 maja 1943 roku w londyriskim hotelu Dorchester ...........ccccevuaee
Ilustracja 24. Zaproszenie z 27 maja 1943 roku dla Waclawa Grubinskiego na powitalna ,herbatke
kolezeniska”, zorganizowana przez Zarzad Pen Clubu Polskiego w Ognisku Polskim w Londynie
3 czerwea 1943 rOKU ..o
Ilustracja 25. Autograf niewystanego listu Wactawa Grubiriskiego do ministra informacji i do-
kumentacji, Stanistawa Kota, dat. 1 lipca 1943 roku (Londyn), ze skarga na urzednika Ministerstwa
Informagji i Dokumentacji, Jana Hulewicza .....c.cccoveevniiciiinincinicccncccceeeeenee
Ilustracja 26. Ostatnia karta pierwszego notesu Dziennika Wactawa Grubinskiego z 1943 roku,
wraz z wklejka prasowa na oktadce wewnetrznej, przedstawiajaca podobizng gen. Whadystawa
SIKOISKIEEO . s
Ilustracja 27. Pierwsza karta drugiego notesu Dziennika Waclawa Grubiniskiego z 1943 roku
i lewa okladka wewnetrzna tego notesu, z wklejonym wycinkiem prasowym w jezyku angielskim
na temat okolicznosci $mierci gen. Whadystawa Sikorskiego ..........coovevviviviiiiiiinniinnns
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Bibliotheca Litteraria ma na celu upowszechnienie w zintegrowanej formie
dokonan edytorskich tédzkiego srodowiska naukowego, zwtaszcza poloni-
stycznego. Stuzy uprzystepnieniu mozliwie szerokiemu gronu czytelnikéw dziet
waznych z punktu widzenia dziejéw literatury polskiej. Edycje ukazuja sie w czte-
rech podseriach: Staropolska, Oswiecenie, Wiek XIX oraz Wieki XX i XXI.

Grubinski, przed 1939 rokiem wzigty dramaturg i felietonista, jest dzisiaj au-
torem niemal catkowicie zapomnianym, poza przywotywanym od czasu do
czasu zapisem jego doswiadczenn w Zwiazku Sowieckim w utworze Migdzy
miotem a sierpem, po raz ostatni wydanym w 1990 roku. Lektura tych wspo-
mnieni z 1943 roku dowodzi, ze calo$¢ Dziennikéw moze by¢ swiadectwem,
ktére dostarczy przydatnych spostrzezeri i opinii.

Pomyst ogtoszenia drukiem Dziennikéw Wactawa Grubinskiego nie bu-
dzi watpliwosci. Jesli dojdzie do skutku edycja obejmujaca okres wojenny
i powojenny jego twérczosci, bedzie ona ewenementem. Wigkszos¢ tekstéw
wspomnieniowych i diariuszy powstalych po 1939 roku poza krajem nie
przekracza cezury 1945 roku badz narusza ja nieznacznie.

Z recenzji prof. dr. hab. Rafata Habielskiego
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